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wmKzì venga a narrare la Storia 
della Badia di Monte-Cassino prin- • 
cipal sede dell’ordine di S. Be- 
nedetto, è mestieri che io dica 
brievemente dell’origine de’ mo- 
naci , e del ministero che essi 
esercitarono verso la ciyil compa- 
gnia nel medio evo, cioè, quando 
questa imbarberita per solenni ri- 
volture di popoli, fu poi messa in 
via di novella civiltà. A questo di- 
scorso io venni condotto dal desi- 
derio di aprire la mia mente su i 
monaci (recandomi a narrare fatti 
monastici); e di condurre i leg- 
gitori non solo alla notizia degli avvenimenti , ma anche al 
giudizio di questi, paragonandoli alla storia della grande 
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società in quella luce in cui li nuderò ponendo con queste 
poche parole. Purtutlavia non è mio intendimento infrenare 
l’altrui giudirio con alcun mia particolare sentenza , sì bene 
richiamarlo ad tip canone di diritta ragione, cioè, non doversi 
giudicare degli uomini scompagnati dai tempi in cui furono. 
Perciò è mestieri clic colui il (piale si farà a leggere queste 
Storie, astragga l’animo dal presente, é come uomo de’ passati 
tempi , i passati tempi consideri colla ragione incivilita del 
nostro secolo. . * 

Ove poniamo mente alla voce monaco venuta dal greco 
Mita che vale solitario ; cioè, uomo, che trattosi dalla com- 
pagnia degli altri uomini, vive sol Ingo ; è chiaro, questo amore 
di solitudine non essersi la prima volta appigliato all’animo 
dei Cristiani, ma in remotissimi tempi molti esserne stati presi 
nell’India e nella Persia, Ì quali Bracmani sì addimandarono, 
e presso i Greci Ginnosofisti. Ma considerando die ragioni 
per le (piali dissociavansi questi uomini , appare ben’ altra 
essere stata la ragione della vita monastica nel Cristianesimo. 
I Bracmani o Ginnosofisti che vogliam dire , alvitanti le selve, 
infensissimi nemici a’ propri sensi, e contrastanti ad ogni ri- 
chiedere che questi facevano, in mezzo a squisiti tormenti, 
quasi l’anima scompagnata dai corpo, non lamentavano. A 
questo volontario martirio, a quella solitudine erano consigliati 
da matto orgoglio , c dalla necessità di rivestire di un velo di 
mistero i donimi che predicavano a rozze genti , nella mente 
delle quali volevano salire in estimazione di uomini di altro 
mondo. I Greci filosofi, e particolarmente PiUagora e Diogene, 
sono da ascriversi in questa specie di solitari : luttavolta quel 
desiderio del Vero che avevano , e quell’ardenza nel cercarlo 
era principale ragione per cui escivano dalla compagnia de- 
gli uomini, ed aspreggiavano il corpo, per rendere più pronto 
lo spirito allo studio dello Spirito primo. Perciò furono questi 
da riverirsi per la nobiltà dello scopo cui miravano, al il 
vivere in solitudine che questi facevano non era a dannarsi 
come follia. 
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Non so se l’esempio di questi sapienti confortasse alcun i 
delle tribù ebree a ridursi nelle campagne , dico gli Esseni , 
i quali impropriamente potevano appellarsi solitari , concios- 
siachè , sebbene dalle città si ritraessero, pure ne’ campi ac- 
comodavano in società il loro vivere , menando megli , lavo- 
rando, ed usando de’ beni in comune. Non avevano tempio, nè 
sagrifizio ; sempre, contem pianti , spesso oranti , molto intenti 
a trovare il senso occulto della Bibbia. Anche tra i Giudei fu- 
rono Quacqueri. Se questi in campestre famiglia si composero 
o per esempio altrui, o per superba riformazione della legge 
mosaico, altri furono cioè i Terapeuti, i quali al dir di Filone, 
volte Je spelile a padre e madre , e rotte le relazioni di umana 
società, poveri d’ogni cosa , fermarono loro stanza al lago di 
Merida , quivi dimoranti in separale celle , clic chiamavano 
Senme , menavano vita oltremodo austera. Poiché questi si 
dettero a tal genere di vita quando Nabuccadnetzar e i suc- 
cessori di Alessandro, come Antioco sommergevano nelle 
regioni della Giudea ogni quieto vivere ; e quando i costumi 
della nazione ebrea intristivano, è a credere, costoro sin 
nell’Egitto venissero rincacciati dal timore delle persecuzioni, 
e per desiderio di menar giorni incontaminati , avessero ab- 
bracciata quella maniera di vita. 

Dalle cose dette possiamo conchiuderc , ne’ tempi che 
precessero la pubblicazione del Vangelo il vivere in solitudine 
da questi principi esser derivato, cioè dall’orgoglio e dal ti- 
more; l’uno faceva della vita in solitudine un trallico per 
avvantaggiar se coll’ inganno altrui, l’altro un mezzo neces- 
sario alla conservazione propria, ma nè l’uno nè l’altro la 
potevano rendere moralmente lodevole. Adunque perchè sia 
virtuosa cosa lo scompagnarsi dagli altri , è mestieri che altra 
sia la cagione che ne conforti a farlo , e che sia sanzionata 
dall’autore islesso della natura. Il principio producente vita 
solitaria è il consiglio evangelico , la sanzione divina è nella 
promessa di una maggiore rimunerazione latta da Cristo a 
coloro che l’avrebbero abbracciata. 
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Infatti nel primo nascere della Chiesa furono uomini che 
si appigliarono a questo consiglio , il numero de’ quali si ac- 
crebbe poi, -e pel naturale timore delle persecuzioni che i 
Cesari mossero a’ Cristiani, e per quel precetto divino: non 
aspettare ma fuggire innanzi ai persecutori. Quando alla metà 
del secolo terzo S. Paolo primo eremita si condusse ne’deserti 
dell’ Egitto, erano già popolate quelle lande di solitari, che 
poi moderali da certe deggi che loro imposero i santi Antonio 
Pacoroio e Basilio formarono novella società là dove le società 
cittadine non si stendevano, dico ne’deserti d'Egitto, del Ponto, 
della Cappadoeia. La contemplazione , il pregare continuo , 
T aspro governo che eostoro facevano dei corpo erano fatti 
che non restavano occulti; molto ragionare se ne faceva nella 
Chiesa; e l'esempio di loro tanto ferventi mantenitori de’con- 
sigli evangelici confortava i fedeli , e non li faceva rimettere 
dalTadempiere i precetti. E quella santità de' Padri del deserto 
se fu utile alla Chiesa , non rimase sterile verso la grande 
compagnia degli uomini: imperochi aiutata e quasi direi nu- 
tricata la Chiesa dalle virtù di loro, si tenne vigorosa e fiorente 
per santità , e potette nel quinto secolo quasi donna locarsi 
tra le rovine del romano impero e la barbarie, recarsi in mano 
i destini della società, ed avviarla a novella civiltà. 

Ed appunto in questo tempo per queQ’ atceiismo orien- 
tale , mantenuti in fervore i seguaci dì Cristo , la Chiesa eoa 
una forza morale combatteva la forza materiale de’ barbari , 
colla santità de’ suoi ministri attraeva su di sè lo sguardo di 
cento popoli , che travolti e rimescolati da questa forza , non 
sapevano se un’assetto di cose escisse da quel disordine; e 
mostrando loro la propria legislazione , feceli amatori di re- 
gola e di ordine. 

lì Cristianesimo nella Chiesa Romana fu come il nucleo 
attorno a cui si andarono ricomponendo le generazioni di 
occidente dissociate, a formare la presente società cotanto 
incivilita. A grande opera si posero i ministri della Religione; 
e poiché questa non era a condursi colte m ini e colla forza , 
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ma bensì colle convinzioni , che dovevano ingenerarsi negli 
animi , defia santità della Religione e de’ ministri di lei ; era 
mestieri , che alcuni fossero nella Chiesa , i quali meno colle 
parole che colle opere ritraessero que’ beatissimi tempi apo- 
stolici. Questi appunto furono in Occidente i monaci di S. 
Benedetto. Non fu tardo il bene che derivò alla società dalle 
compagnie di loro. La vista' di: alcuni uomini che si gitlavano 
dietro le spalle le ricchezze , che volenti se ne privavano per 
amor di Dio, anziché accrescerle colla rapina ; che si univano 
per vincolo di leggi e per fraterna carità, e che per questo 
godevano della pace , mentre al di fuori delle Badie non era 
che guerra e turbamento; fece avvisali i barbari di molte 
leggi morali, che nell’impeto -delle invasioni non ricordavano. 
H dispregio delle ricchezze de’ monaci feceli maravigliare , e 
nella maraviglia cominciò ad apparir loro deforme ed ingiusto 
1- accrescimento del proprio coll’ altrui per la forza. La pace 
de' chiostri, frutto delle leggi, piacque loro, e cominciarono a 
chiarirsi, che la prepotenza e la forza come faceva infortunati 
quelli che n-’ erano vittime , non faceva sicuri quelli che l’ado- 
peravano senza le leggi. In una parola , si raumiliarono que' 
spiriti selvaggi sotto il giogo della Religione, che loro dolce- 
mente imponeva l’esempio de’ monaci. Que’ barbari che ven- 
nero guastatori di ogni umana e divina cosa, apparvero al 
tutto rimutali in altra natura ; entrarono devoti le quete Badie 
che innanzi avevano abbruciate, e vi adorarono il Dio della 
pace e della carità ; rapitori delio altrui , divennero donatori 
del proprio a Dio e ai Santi. Cosi la Religione nei chiostri 
di S. Benedetto come in sicuro luogo indirizzava i popoli a 
civiltà. 

Intanto la Chiesa generalmente, ed in particolare i Pon- 
tefici, ponendo opera più immediata a Care umani i costumi 
de’ barbari , riceveva un bel rincalzo dalla santità de’ monaci. 
Questa fu novella vita che corse per le membra della Chiesa, 
ed i capi di lei , cioè i Pontefici , perchè confidenti in quelli 
eletti drappelli, più poderosi affrontarono la barbarie. In que* 
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tempi gli anatemi non sarebbero valuti ad infrenare la cupidità 
e la ferocia, ove gli uomini non avessero attinto ne’ chiostri la 
idea di una santa religione che poneva quelle armi spirituali 
in mano dei papi. 

Ma mentre il clero durava nella grande impresa , intese 
ad un tratto venirgli meno la forza, e combattendo il vizio e 
l’ignoranza, infermò egli stesso di questi mali, quando per 
simonìa e concubinato invilì, c soggiacque alle potestà della 
terra. Allora i monaci benedettini escirono dai chiostri a sin- 
golare rimedio non solo della Chiesa , ma bensì della società 
civile : e fu visto come S. Gregorio VII S. Pier Damiano S. 
Bernardo la rilevassero da quello invilimenlo , la purgassero 
e la tornassero al governo della civile compagnia. La vita di 
questi tre stupendi uomini basterebbe solo a chiarire quello 
che vado affermando de’ monaci. Adunque considerando al 
grande e benefico ministero esercitato dalla Chiesa nel medio 
evo , a’ suoi svariati casi , ed all’alimento di morale virtù che 
le venne dal monachiSmo , conseguita, che questo è a riguar- 
dare come principale strumento di che usò la Chiesa a rat- 
temprare la baldezza di fanciulle generazioni. 

Ma come, innanzi venissero i monaci ai pubblici negozi, 
erano stati arricchiti dalle pietose oblazioni de’ barbari con- 
vertiti alla fede , così vennero dappoi onorati delle dignità 
della Chiesa, perchè questa ne aveva mestieri, e perchè voleva 
rimeritarli de’ servigi di loro. Molti i Papi benedettini, moltis- 
simi i vescovi ; anzi gli abati per privilegi papali tolti dalla 
soggezione degli altri vescovi , occuparono nella Chiesa un 
seggio distinto , e direi che venissero più polenti degli stessi 
vescovi , essendo essi come baluardo alla potestà dei papi , a 
tenere in rispetto quella de’ vescovi. 

Dalle cose anzidetto appare, come il monachiSmo s’avesse 
avuto un doppio periodo di esistenza , il primo di puro atcr- 
turno j il secondo di calda opera: in entrambi benefico alia 
Chiesa cd ai popoli , in entrambi beneficato di ricchezze e di 
onori. Non v’ha dubbio, che la rimunerazione istessa fu il 
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ferine onde nacque lo scadimento morale del monachiSmo ; 
ma era una rimunerazione necessaria alla Chiesa ed allo Stato. 
1 popoli barbari di fresco venuti alla fede volevano uno sfogo 
alla pietà di loro, e l’ebbero in quelle pie largizioni, che frut- 
tarono allo staio l’incremento della agricoltura operato dai 
monaci. In Chiesa tribolata dalla simonia e dal concubinato 
voleva ministri incorrotti , e si fidò tutta ai monaci ; e questi 
soccorrendo alla Cbiesa, si trovarono levati a cima di dignità 
e di onori. Se adunque i monaci infermarono anche essi di 
qualche vizio, non è a gridare loro contra così aspramente 
come fecero i rolteriani che volevano giudicare del medio evo 
cogli occhi volti al secolo XV111 , contenti di aver fatto ridere 
con qualche epigranunelto. Ma i vizi de' monaci di quel tempo 
sono a compiangersi , come le ferite nel corpo di guerriero 
che fortemente ha combattuto. 

Peraltro allorché i mouaci di S. Benedetto arricchirono, 
e furono tratti agli onori , e cominciarono a dilungarsi dalla 
prima santità di vita , se furono a compiangersi per qualche 
vizio , furono anche a lodarsi per molte virtù benefiche allo 
Stato , le quali io trovo in quello appunto , in cui taluni nou 
trovarono ombra di bene , dico nella feudalità. E perchè non 
sembri strano il mio avviso , è mestieri volgere la mente alla 
origine di questa maniera di governo , e vedere come fosse 
varia ne’ suoi effetti in mano de’ laici e de’ monaci. 

Considerando alle condizioni de’barhari che irruppero nel 
Romano impero, della irruzione che fecero, c dei popoli che 
trovarono nelle terre invase, è ehiaro, la feudalità non essere 
forma di governo vecchia tra i popoli di tramontana , e per 
loro introdotta nel rimanente dell'Europa, ma bensì nata dalle 
anzidette condizioni. Da quella legge di natura la quale spinge 
gli uomini ad una continua mutazione di stato , o che pro- 
grediscano al bene , o clic si accostino al male , sono da de- 
rivare quelle emigrazioni di popoli , delle quali non di rado 
parla la storia del genere umano. Tuttavolla non sono sempre 
le stesse le cagioni immediate, per cui gli uomini si assog- 
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gettano a questa costante disposizione della natura ; la quale 
è manifesta sì nel trabboccamento de’ barbari nel medio ero, 
come in qualunque altra trasmigrazione di popolo ; ma quello 
differisce da questa per peculiari cagioni che la produssero. 
L’accrescimento delle generazioni accrescendo la povertà del 
suolo che abitavano , spinse alle porte del Romano impero i 
barbari : non potevano cessarsi perchè erano fiacchi i propul- 
santi ; non potevano fermarsi , perchè le leggi di natura , per 
cui le famiglie umane debbono rimanersi in quella economia 
di sito e di numero in che furono locate dal tempo della crea- 
zione , non si distruggono colle armi e colle battaglie. Io non 
so quale fosse stato il codice delle leggi , quale la forma del 
governo di loro; ma qualunque legge c governo fosse stato, 
non poteva più esistere quando i popoli barbari erano giunti 
a quel periodo di loro esistenza , in cui potentemente agitati , _ 
e direi quasi incalzati da natura, perdevano ogni attitudine a 
soggiacere alle leggi umane. Adunque erano ferocissimi e pro- 
cellosi come il bisogno che sentivano. 

La natura della invasione doveva essere quella degl’in- 
vadenti. Quella non era una guerra che i popoli del setten- 
trione rompevano ai Romani , non era un conquisto cui 
muovevano, poiché nè di guerra nè di conquisto i segni 
appaiono nella irruzione de’ barbari ; non erano principi che 
conducevano eserciti a dilatare loro stati, mn erano popoli che 
volevano terra ad .abitare. Perciò scomposto il moto, nessuna 
forza pubblica , tutta forza individuale ; e sebbene uno era lo 
scopo cui mirava l’ intero popolo, vari erano gl’ interessi come 
era varia la forza di ciascuno. Infatti tostochè occuparono 
le romane terre, non furono leggi agrarie, ma ri stettero 
buona pezza ondeggianti e commossi dal primo moto della 
invasione. 

1 Romani , ed i barbari erano due popoli che trovavansi 
nello stesso periodo di esistenza : entrambi lontani da civiltà , 
l’uno per troppa giovinezza, l’altro per decrepitezza, l’uno fe- 
roce , l’ altro corrotto ; ma la ferocia ed il corrompimento li 
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faceva sìmili in quanto al punto donde erano per muovere a 
tendere a morale e civile perfezione. Laonde se è sempre 
mutazione tra gli uomini, e se v’ha un limite nelle cose delle 
nazioni di estrema elevazione e di estremo abbassamento , e 
barbari e Romani , poiché avevano toccato il periodo ultimo 
del morale abbassamento, dovevano offerire in se stessi i segni 
di una natura invilita, ma che tende a perfezionarsi. Ma 
quale de’ due popoli doveva primo muovere ail’immegliamento 
morale , e fare il primo passo verso la ricomposizione civile ? 
1 Barbari : poiché oltre che popolo vergine sia più robusto al 
progresso , di quello che sia popolo corrotto e vecchissimo , 
che era venuto in basso dopo avere attinta la cima di ogni 
civiltà , ne troviamo la cagione ne’ bisogni che provava il pri- 
mo dopo avere occupate le terre del Romano impero. Sebbene, 
come fu detto , i barbari fossero venuti alla sbrigliata ad oc- 
cupare l’altrui, tuttavolla non potevano durare nelle stesse 
condizioni di scompiglio e di disordine, per conservare l’oc- 
cupato. Grano domi ed oppressi i Romani, ma riluttanti ; c se 
essi barbari irruppero nell’impero, altri barbari vi potevano 
irrompere, e spostarli : da ciò nacque il bisogno di tutelare il 
proprio. E poiché non era unità , ed erano dissociali per di- 
fetto di pubblica forza, la forza individuale fu quella che con- 
sigliò la forma di governo da scegliersi ; e quindi i più forti e 
valorosi uomini furono i capi, perchè più acconci al bisogno. 
Intorno a costoro si assembrò il popolo, ad essi prestò servigio 
a premio della difesa che prendevano di loro ; e sebbene fosse 
unità di capo nel popolo , non fu unità di assembramento , 
per la moltitudine de’ capi, i quali se deboli erano, dipende- 
vano dalla comune autorità , se forti ribellavano , e perciò 
erano sempre pericolosi nemici della civile armonia : e questi 
erano i signori feudali. La feudalità in sul nascere fruttò un 
doppio bene, l’assembramento degli uomini sgominati e di- 
spersi , ed un’ impedimento ad una stemperata monarchia ; 
adunque fu un germe di futuro incivilimento. 

Allorché Carlo Magno venne a togliere ai Longobardi 
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l'Italia, trovò in questa tali germi di civiltà, e non li distrusse; 
anzi conservò ed accrebbe i feudi ; conservolli , perchè non 
poteva far corpo vastissima signoria senza di loro , accrebbeli 
per conservar questa. Imperocché rese i Papi signori di beni 
temporali , onde , come l' ebbero aiutato a salire sul trono de’ 
Longobardi, fossero guardiani del suo conquisto. Donò feudi 
ai Vescovi ed agli Abati, perchè questi gratificati daH' impero, 
all’ impero più strettamente si unissero , e lo guarentissero 
da coloro che non per favore ma per conquisto tenevano 
i feudi. 

Ora avendo considerato come la feudalità fosse stato aspro 
ma necessario mezzo di civiltà nell’assembrare che fece i bar- 
bari, e nell’avere impedito una universale monarchia , e me- 
stieri che la riguardiamo in mano dei cherici, e specialmente 
degli abati benedettini , per conoscere come questo elemento 
civilizzatore abbia acquistato una maggiore energia ed uno 
più ampio sviluppo. 

Se la Chiesa , e massime le congregazione dei monaci 
prime avviarono i barbari a civiltà , è chiaro , che quanto 
maggiori , e più immediate fossero state le relazioni della 
Chiesa colla grande società , tanto più subito e certo sarebbe 
stato quell’ avviamento ; e perciò i feudi ecclesiastici ponendo 
ad uno più immediato contatto la Chiesa coi popoli , conse- 
guitava verso di questi un bene maggiore. L’apostolico vivere 
dei primi monaci congregati mise ne’ barbari riverenza ed 
amore di composta società. Questo era esempio di ben fare 
cui si accostavano per solo conforto di religione ; e perciò 
questa era il solo legame che univa il bene del monachiSmo 
col male della barbarie : ma era debole , e sarebbesi rotto af- 
fievolendosi il sentimento religioso ne’ cuori di uomini di 
fresco convertiti alla fede. Era dunque necessario un’ altro 
vincolo non morale, ma materiale, non variabile ma fermato 
dalle leggi, e questo fu il vassallaggio che alcuni uomini co- 
minciarono a prestare alle Badie. Costoro erano nelle stesse 
condizioni in cui versavano i soggetti a signore laicale , ma i 
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buoni effetti della feudalità si moltiplicavano , ed erano più 
reali verso di loro. 

L’ isolamento , ossia il terminare i diritti del popolo in 
quelli del signore , e perciò la distruzione di ogni pubblico 
diritto era ciò che rendeva di ferro il giogo feudale, e in mano 
del laico e in mano degli Abati. Tuttavolta se i vassalli badiali 
non godevano di un pubblico diritto, almeno non ignoravano 
qual fosse : essi ne toglievano la notizia dall’istesso signore di 
loro, il quale era una piccola società rappresentata e governata 
da un’ Abate , cui correva l’ obbligo di una reddizione di 
ragione ai monaci che moderava. Questa era una conoscenza 
la quale sebbene rimaneva sterile nel presente, tuttavia frut- 
tava a poco a poco nelle menti il pensiero di associarsi qual- 
mente erano assembrate quelle compagnie monastiche : ed è 
pur vero che questa notizia non poteva attignersi, come nelle 
Badie , nelle rocche baronali , in cui uno era il signore e di 
sfrenato talento. Conseguitava ancora un bene presente. Ai 
primi monaci di S. Benedetto era imposto l' obbligo del lavor 
manuale, e lo esercitarono coltivando la terra. Venuti signori, 
a questo ufficio deputarono i vassalli ; e bene seppero indirizr 
zarli in quelle pacifiche opere, che rammollivano gli animi, e 
disvezzava)! dal sangue e dalla rapina : c non si tennero al 
solo deputarli alla gleba, ma li afTamigliarono in colonie, per 
averne opera più efficace e duratura. Ora se è vero , che ci- 
viltà non può essere nella dispersione ma nella congregazione 
degli uomini , quelle terre e castella che sorsero attorno alle 
Badie sono argomento chiarissimo del mollo bene derivato da 
queste su i popoli per la esercitata feudalità. Al contrario il 
signore laico irrequieto di spiriti , ambizioso , uso ad avvan- 
taggiare se stesso colla spada , cupido de’ frutti della guerra, 
non conosceva quelli dell'agricoltura, e perciò questo rimedio 
della feudalità nelle mani di lui diveniva meno salubre ai 
«oggetti. 

Queste poche cose discorse del monachiSmo in occidente, 
|>arini che portino a queste conseguenze , cioè : i monaci nel 
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medio evo avere esercitato un salutevole ministero nella società 
ed averlo compiuto nel doppio periodo di esistenza , di asce- 
tismo e di ojterosi/à ; per onori e ricchezze stemperati , non 
avere fallito alla missione che loro confidò la Provvidenza 
d’immegliare l'umana razza. 

I veri studiosi della storia del medio evo , non parlo di 
romanzieri e di poeti, sono appunto coloro, che studiano al 
progredire che fanno le presenti generazioni nella via della 
civiltà. Costoro per agevolarne il corso, vanno a cercare dopo 
la caduta del Romano impero d onde presero le prime mosse, 
quale la mano che loro ebbe dato il primo indirizzo , quali le 
cagioni che l’ebbe invigorite al mòto ; per tornare il presente 
sotto l’ influsso di quelle cause che beneficarono al passato ; 
come a curare uomo adulto, lo interroghiamo dell’aere 
del cibo e degli altri argomenti , che gli resero prospera la 
puerizia, perchè usi di questi a far più sana la virilità. A que- 
sti investigatori prima si farà innanzi la Chiesa come prima 
e potentissima benefattrice de’ popoli in quel tempo, e con lei 
queste congregazioni di monaci. Per la qual cosa il mona- 
chiSmo nel medio evo non è subbietto di sterili meditazioni , 
e colui che ne imprendesse una storia generale non farebbe 
vana opera. 

Con questa mente intorno al medio evo mi son latto a 
scrivere la Storia della Badia di Monte-Cassino -, la quale e ne’ 
prosperi e negli avversi casi , nello stato di morale floridezza 
e d’ invilimento fu sempre ministra di quella civiltà che come 
da fonte derivava dalla Romana Chiesa. Questo mio pensa- 
mento non mi traporterà il giudizio in guisa che io falsi o 
traformi i fatti , perchè comprovino le cose da me anzidelte. 
Imperocché mi avrò sempre innanzi all’animo quella sentenza, 
lo storico essere il sacerdote della Verità. Per la qual cosa 
awegnacchè santo uomo fosse stato il fondatore di questa 
Badia, e pii monaci l’avessero abitata, tuttavolta altri vi furono 
tristi c scorretti : e perciò come i fatti di quelli io confiderò 
alla memoria dei posteri , perchè siano imitati ; le opere di 
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questi non passerò con silenzio , perchè siano vituperate e 
schivate. Nè deve venirne maraviglia a chicchessia, stantechè 
il saio di monaco , la quietezza della stanza , la santità delle 
costumanze, il freno delle leggi non tramutano in sana 
guasta natura degli uomini ; ma la vanno ritemperando 
acconciando al bene , nel che spesso falliscono, soverchiando 
la malizia nostra. 


sL 5T 
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i. quinto secolo ilalla Incarnazione 
«li Cristo , da cui prendo le mosse 
alla narrazione di questa storia, 
correva assai forluucvole per l’Ita- 
lia , c tutta quella serie di mali , i 
quali rodevano dalle fondamenta 
l’impero di Augusto per lo corrom- 
pimento de’popoli e de’principi, per 
la traslazione del seggio imperiale 
da Roma a Bizauzio, si svolgeva su 

questo paese. Animi evirati avevano 

"J.VMsSr'- O 1/ j fj^lj di Fabrizio e di Cincinnato ; 
e precisi i nervi del valore dal godimento dei piaceri , le 
armi cadevano loro di mano , c prima alle libidini poi ai 

TOM. 1. 1 
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barbari si resero unii. Dissoluta ogni disciplina di costumi , 
e quasi di virile natura rifatti in donnesca , poltrivano nelle 
corruttele , per le quali , sviatane la fonte , le generazioni 
scemavano ; Roma e suo stato impoveriva- di uomini. Per la 
qual cosa avvenne , che ove nelle terre di tramontana confi- 
nanti l’impero selvaggi ma incorrotti uomini erano, si molti- 
plicassero fuori misura , e per naturale economia traboccas- 
sero in quelle parti disertate da umana tristizia. In vergini 
membra, vergini e feroci spiriti chiudevano que’ prorompenti, 
in vecchio corpo stcrnjx'rati spiriti aveva l’impero. Ezio, Stili- 
cone , non al tutto dischialtati dai loro maggiori , stettero 
contro quella piena ; ma fiacche le braccia , la fecero irosa e 
venne più superba a rompere in seno all’ Italia. Attila , Gen- 
serico, Teodorico terribili generazioni vi menarono: prima 
vennero come per satollarsi sulla preda e lasciarla : poi la 
divisero e stettero : vollero un trono nella terra dell’ impero, 
e l'ottennero per forza, l’ebbero per richiamo di malti discor- 
danti. Intanto sullo sfasciato trono di Augusto si faceva un 
salire e scendere di uomini balordi , c finalmente Odoacre 
poderoso per molta mano di Eruli, tolse quello scandalo nella 
terra dei forti : e se era a far voto per lo migliore degl'italia- 
ni , era appunto quello di venire in balia di barbiiro e non 
corrotto signore , anziché di Greco o Italiano corrottissimo. 
Infatti fu giusto e temperato il governo di Odoacre e di Teo- 
dorico. Nò solo al primo giungere di que’ popoli forestieri fu 
tribolazione e rovina ; durarono i dolori in prosieguo per lo 
battagliare che essi fecero in questa terra; perocché molti e 
vari erano , e tutti la volevano perchè bella. Allora miserabile 
divenne Italia: arena di feroci battaglie, terra di ripetuti 
conquisti, schiava di strani, videsi fuggire ogni luce di lettere 
impaurite al barbaro ululato : inasprirono i costumi , e non 
fu più gentilezza, al molle c stemperalo vivere successe il 
feroce e superstizioso ; di grandi peccali pagava il fio questo 
paese benedetto ed allora fatto segno a tanta maledizione. 

Erano venute le cose in Italia a questo estremo quando 
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in Norcia cittA dell’ Umbria ad un Euprobo ed Abbondanza 
nasceva un figliuolo che chiamarono Benedetto , correndo 
l'anno 48o , secondo la sentenza di molti , e perciò era papa 
Simplicio, ed Odoacre signore d’Italia (i). Come costui fu al- 
quanto proceduto negli anni , i parenti lo menarono in Roma 
per farlo educare alle lettere. Ivi stanziò il giovanetto incon- 
taminato da’ vizi ; e dopo alcun tempo preso da timore di non 
poterla durare bene in mezzo a molti che vivevano assai ma- 
lamente , e dal fastidio delle umane cose , divisò fuggirsene 
dalla casa del padre all’insaputa di tutti, e menar vita eremi- 
tica in lontano e sconosciuto paese. Prese la volta del Lazio , 
c venne nella regione delta Campagna Romana , e senza sa- 
pere del luogo ove andasse a posare, vagava tra i monti Sim- 
bruini presso Subisco. E per caso si abbattette in un monaco 
die aveva nome Romano, al quale il giovanetto apri l’ animo 
suo : gli disse della sua fuga e del suo divisamenlo di voler 
essere tutto cosa di Dio in quelle desertissime lande , pregan- 
dolo da ultimo a non manifestare ad alcuno il suo proponi- 
mento. Romano piacqucsi della pietà di lui, e racconfortalolo 
d’ogni santa parola , lo vestì dell’ abito della santa conversa- 
zione, ebe in que’ tempi suonava abito da monaco ( 2 ). 

Chiaritosi per questo, Iddio benedire ai suoi divisamente 
misesi a salire il monte che sovrasta la città di Subiaco , e 
trovatovi una spelonca, vi discese a vivere giorni di penitenza. 
Solo Romano sapeva della sua dimora , il quale gli veniva 
recando di tanto in tanto pochissima vittuaglia. 

Avvenne un giorno che ei fosse veduto da alcuni man- 
driani , i quali a prima vista credettero , lui essere una belva, 
ma poi fattiglisi dappresso , e fermatisi ad ascoltarlo , tale e 
tanta fu la dolcezza e la santità delle parole con cui il giovane 
romita li andò ammaestrando delle cose di Dio , che non uo- 
mo , ma angelo di Paradiso il credettero. Così il nome di lui 

(1) Mabill. An. Ord. S. B. 

(a) S. Grog. Dial. lib. 2. 
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cominciò a spandersi pel vicino paese , in tanto , che morto 
l’abate di un monistero che non era lontano dalla sua grotta, 
i monaci vennero in comune sentenza di sceglierlo a loro 
abate, e lo vennero pregando , che volesse accettare quell’ uf- 
ficio. L’ uomo di Dio, perchè abborriva dagli onori , o perchè 
sapeva che que’ monaci non erano buona cosa , riluttante e 
di malissima voglia si arrese ai preganti. Tolto il governo 
di quel monastero , come il vivere di que’ monaci era srego- 
lato , non passò gran tempo , che il nuovo abate cominciò 
loro a parere aspro ed importabile uomo : per la qual cosa 
non potendo più tenere la mala contentezza , fermarono tra 
loro ucciderlo di veleno. Ma di questa bestiale macchinazione 
conobbe il Santo per miracolo; perocché la coppa che conte- 
neva la mortale bevanda, ad un segno di croce andò tutta in 
pezzi. Allora avvisandosi, che uomini rotti a tanta ribalderia 
non potessero ridursi a giogo di monastica disciplina , disse 
Joro con serene sembianze e Che Dio vi perdoni, o fratelli : e 
« perchè voleste cosi comportarvi meco? e non vi feci innanzi 
e avvisali , che i miei costumi non si sarebbero acconciati ai 
« vostri? Andate adunque a cercare altro abate che vi vada 
c a sangue: io me ne vado per sempre. » E incontanente si 
parti da loro, tornando alla solinga spelonca. 

Ma non potette lunga pezza tenervisi celato , perchè la 
fama di sue virtù gli trasse .attorno una moltitudine di uo- 
mini clic lo chiedevano di consigli c di norma a conqwrre la 
vita nella via della perfezione. Alle pietose inchieste tutto si 
proffèrse il Santo ; e in poco di tempo per quella regione su- 
blacense sorsero ben dodici monasteri, a ciascuno presiedente 
un abate , lutti soggetti a lui , come ad Archimandrita. Egli 
raffermò quelle nuove compagnie di santissime leggi : ma 
non è a credere che allora ponesse mano a scrivere la sua 
Regola: erano ordinazioni che dava colla voce e coll’ esempio; 
e quasi a saggiare colla pratica que’ statuti clic poi era per 
perpetuare colla scrittura. 

Facevano un santo vivere que' buoni solitari , moderati 


Digitized by Google 


AUSO CDLXmvn. * 5 

» r 

da tanto maestro, ed in Roma mollissimo se ne ragionata ; e 
molti si partivano a visitare il famoso Archimandrita Subla- 
cense e que’ beati monasteri. In quel tempo i monaci erano 
tenuti in grande venerazione : per le astinenze di loro si re- 
putavano come già deputati a salute eterna , le preci di loro 
sempre benedette da Dio, beatissimi coloro cui reggeva l’a- 
nimo di venire in loro fratellanza , e fatti a Dio i doni c he si 
recavano ad essi. Per la qual cosa, tra quelli che andarono 
al Santo, furono due dell’ordine patrizio, Tertullo ed Equizio 
romani , de’ quali ciascuno condusse ad offerire al Santo un 
proprio figliuolo; l’uno aveva nome Placido, l’altro Mauro, 
aml>o teneri di età. Questa era offerta che essi facevano a 
Dio, desiderando che i figliuoli educati nella monastica di- 
sciplina, divenissero perfetti seguaci di Cristo. L’ uoinr» di Dio 
accolse que’ due fanciulli con tenerezza di padre , e tale una 
cura pose in loro , che pareva prevedesse a quanta cima di 
virtù un giorno sarebbero per attingere , e come sarebbero 
stati primi propagatori dell’ Ordine suo. 

Quell’ accorrere di tanta gente al Santo, quella pace e 
santità di che fiorivano i monasteri Sublaccnsi mise una in- 
fernale gelosia in petto di certo prete chiamato Florenzio che 
reggeva una chiesa nor» molto lontana dai monasteri. Cor- 
rotto egli era, e gli incorrotti odia\a; perciò gli era spada nel 
cuore d vedere come prosperassero le cose Sublaccnsi. Volle 
attossicare il Santo ; il colpo gli andò fallito: ma non ristette. 
Si appigliò a nefandissimo parlilo per. cacciar di loro sede 
cpiei pii solitari col loro capo. Un giorno in pieno meriggio, 
patteggiate alcune femmine, le condusse attorno al monastero 
del santo Al>ate, e quivi nude della persona, danzanti e chia- 
manti a libidine , le lasciò in lor balia. Della qual cosa come 
riseppe Tuoni di Dio, turbò tutto; ed avvisandosi, quella 
essere tentazione troppo petulante po’ suoi manaci , fermò 
partirsene co’ suoi più cari discepoli , tra i quali Mauro e 
Placido. 

Adunque lasciati i dodici monasteri clic per parecchi anni 
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ebbe governati, venne «ella Campania alla terra di Casino, a 
fermarvi sua stanza. Perché egli appunto a questa regione 
indirizzasse il cammino, e fermassesi in quella terra, non 
trovo nelle antiche scritture. Marco poeta discepolo del Santo, 
e Paolo Diacono lasciarono scritto, che due Angeli lo avessero 
scorto in quelle parti: ma nulla di questo S. Gregorio; perciò 
mi è dato congetturare. Leggesi in una Bolla di Papi Zaccaria 
emanata a favore dei Cassinesi (j) , come la Badia di Monte 
Cassino fosse sorta nel patrimonio di Ter tulio ( in nolo Terlni- 
li ) : perciò credo, che quando il patrizio condusse il figliuolo 
al Santo, lui facesse devola oblazione del Monte-Cassino , e 
sturbato dalle disoneste persecuzioni di Florenzio , difilato 
venisse a quello , come a luogo che già gli apparteneva per 
donazione di Tertullo. Era in quella terra popolo invilito ed 
affranto da sciagure per guerre e forestiere devastazioni : 
doloravano i corpi , infermavano le anime per un avanzo di 
gentilesimo, che rincacciato dagl’imperiali decreti, tra di loro 
era esercitato con riti e cirimonie. Tempio era alla vetta del 
monle che sovrastava alla terra ; adoravasi Appello : la meri- 
dionale cresta imboschiva di vecchie piante , in mezzo alle 
quali sorgeva un’ara sacra a Venere. Wfe è a stupire clic verso 
il ventesimo anno del sesto secolo io parli di paganesimo in 
luogo tanfi» vicino a Roma : eonciossiachè la guerra rotta al 
politeismo da Costantino e da’ suoi successori, se chiamò all’a- 
perto il cristianesimo e ne favorì la propagazione , non valse 
* a disvezzare del tutto i popoli dal gentilesimo. Specialmente 
Roma , che aveva congiunte al paganesimo le memorie della 
passala gloria , e la quale era stali provocala a dispetto dal 
primo iniperadore cristiano, con toglierle la sedia dell ini pero; 
molto lungamente riluttò a togliere che che sapesse di paga- 
nesimo. Sicché quando Ratgaiso vinceva , ed Alarico assog- 
gettava Roma , pubblico ragionare facevosi, quei mali venire 
dagli Iddìi di Numu messi in non cale. Se adunque la opinione 

(i) Vedi i Duini!) . Bull, di Zacc. 
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del popolo romano fermava la cadnta del paganesimo, ferma- 
Vfisi anche dai Casi nati , che mal» anche soffrivano, e di me- 
morie di passata grandezza non mancavano, (i) 

Terra fu nominata Casino nel sesto secolo , ma in tempi * 
più remoti fu città di bon’altro splendore. La sua denomina- 
zione veniva da voce Osca Cascum che suona vecchio ; e 
nominandosi grecamente, giova argomentare , prima della 
caduta di Troja essere stata ; poiché le greche voci finirono 
in questa parte d’Italia, quando Enea ebbe morto Latino re 
degli Aborigini , e dal nome di lui Latini volle addimandati 
que’ popoli , e della favella di loro , volle , usassesi nella con- 
quistata regione. Osci abitarono Casino , poi Volsci , indi 
Sanniti, e finalmente i Romani la dominarono. Nell’anno 44-t 
dalla fondazione di Roma vi fu mandata una colonia di Ro- 
mani : ed allora crebbe in isplendorc di edilizi, in frequenza 
di cittadini: e per molto e decoroso maestrato, per amplissimo 
ordine di sacerdoti, per tempio teatro ed anfiteatro molte 
italiche città avanzò. In prosieguo di tempo fu dichiarata 
municipio: c tennesi in piedi fino a quel fatale trablwccamento 
di barbari. Certo , che non si rimase in pace al ripetuto soq- 
quadro patito da Roma per Genserico e Ricimero negli anni 
4.53 e 4-72: siccome la furia de’ guastatori trasandò il Tevere, 
fu anche guasta Casino e andò in l>asso. 

Come l’uomo di Dio fu giunto in questo paese, misesi 
a dare una volta pel monte, e vedendo come i terrazzani 
durassero ancora nelle tenebre della idolatria, preso d’un 
santo sdegno , pose mano a crollare il tempio di Àppollo ed 
abbruciare il bosco di Venere. Tolto l’alimento al matto culto, 
con tutta l’anima intese alla conversione di quel popolo al vero 
Dio con incessanti predicazioni. Spianala così la via, aiutato 
dai discepoli, e forse dai nuovi credenti, sulla cima del monte 
ove era il tempio di Apollo fece alzare una chiesiuola che 
sacrò a S. Gio : Rallista , e che oggi è appunto la Basilica 

(i) Vedi Docum. A. 
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Cassi uose , ed un altro oratorio a S. Martino di Tour». Poi 
cominciò a curare l’abitazione pe’suoi discepoli, che dapprima 
non fu altro che una torre , come più sicura a starvi , e gua- 
rentirsi dalle scorrerie dei barbari. Tali furono i principi della 
badia di Monte-Cassino, (i) 

Accrescendosi un dì più che l’altro il numero dei disce- 
poli , e con essi la santità dei costumi e la fralellevole carità, 
cadde in animo al pio abate perpetuare e fermare con leggi 
quella compagnia che rendeva sì bei frutti di virtù. Misesi alla 
scrittura di una nuova Regola ; e sebbene molte ne avessero 
scritte in Oriente ed in Occidente, egli non volle usarne, forse 
perchè le orientali fatte per uomini assai dediti ad un mistico 
ascetismo , credesse poco convenirsi a’ suoi monaci ; le occi- 
dentali perchè poco adatte mi uomini operosi. Egli con molto 
accorgimento , ed è a credere , che si avesse avuto peculiare 
assistenza di Dio, temperò talmente i canoni clic scrisse, che 
gli osservanti di questi se ne stessero sempre con Dio, e dalla 
contemplazione di lui , loro venisse un forte amore de’ loro 
simili , e desiderio di giovarli. Volle distratti gli animi dalle 
cose terrene , e curanti solo le celesti , perciò penitenti ; e 
siccome è massimo sagrifizio lo infrenare il proprio talento, 
prepose un abate alla congregazione de’ monaci , per cui 
potesse esercitarsi obbedienza. A questo Gdò sua Regola come 
a primo osservatore espositore e conservatore di quella : im- 
perciocché le leggi non sono centro ove le menti convengano 
al ben fare, ma mezzo a venirvi ; c nella suprema potestà è 
come il nodo donde dipartono lo relazioni di comando e di 
soggezione. Perchè poi queste per umano vizio non si squili- 
brassero , pensò a temperamento, c Quantunque volle , così 
« egli , grave negozio è da trattarsi nel monastero , l’ abate 
( chiami a parlamento tutta la congregazione, ed esponga la 

« cosa da deliberarsi lo dissi , doversi assembrar tutti, 

< poiché spesso il Signore a giovani menti maturi consigli 


(i) Vedi Dol\ B 
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« rivela..... Tuttavolla i fratelli dicauo loro sentenza con 
c umile soggezione ». E conchiude. « Laonde quanti sono 
t la Regola , che è a tutti maestra , seguauo , e nissuno da 
t questa presumente trasvada ». Ma perchè i capi non si 
traessero dall’obbligo delle convocazioni , togliendo rilievo ai 
negozi , e perciò la necessità alle comuni deliberazioni , sog- 
giunge. t Se poi siano a trattarsi meno gravi negozi , che 
« anche mirano a vantaggiare il monastero , l'abate usi del 
c consiglio de’ seniori, trovando scritto : Opera tutto con con- 
f giglio, e del fatto non avrai a pentirti ». Dell’orazione, del 
cibo, del lavoro, degl’ infermi, degli ospiti, e di lutto quello che 
riguardava la disciplina sapientemente discorre, con grande 
temperanza e carità. Bello è ciò che dice della preghiera, 
c Abbiamo per fermo, non per mollo parlare, ma per purezza 
« del cuore , e per coinpungimento delle lagrime Dio ascol- 

* tarei. Laonde breve e pura è mestieri cl»e sia la pregliiera, 
« salvo che non la faccia prolissa ispirazione di divina grazia. 
« La orazione connine sia brieve : e dato il segno dal Priore 

* tutti si levino ad un tempo ». Di cibo e di bevanda dava ai 
suoi monaci tanto quanto non facesse balda la carne , e la 
carne sufficientemente aiutasse : in una parola tutto sapiente- 
mente dispose a condurre a salute uomini infermi di umanità, 
e non angeli. 

In questo aureo volume della Regola troviamo quale fosse 
la interna ordinazione della Badia, quale la vita che menassero 
que’ primi Cassinosi. Le porle del monastero erano aperte ad 
ogni sorta di uomini volenterosi di bene : non guardavasi ad 
età od a rango, erano tutti uguali agli occhi di quel legislatore. 
Dappoi in alcuni monasteri si vollero monaci patrizi ; ma S. 
Benedetto non li volle. Tutta la congregazione dividevasi in 
Ire compagnie, dei fanciulli, de’ novizi c de'professi. I fanciulli 
erano coloro che da’parenti venivano offerii a Dio, c fin dalla 
puerizia si consagravano a lui per la vita monastica. I novizi- 
erano quelli che si mettevano a prova por conoscere della loro 
vocazione , innanzi si votassero a Dio. I professi erano i veri 


10 


STORI! DELL! BADI! DI BOTTI- CASSI!!# 


monaci che avevano votalo castità povertà ed ubbidienza ; 
ma i voti non erano solenni ossia perpetui ; dappoi si per- 
petuarono , e perciò divennero insolubili. Costoro vestivano 
una tonica ed una cuculia che stringevano ai lombi con una 
cintura , e nei lavori del giorno sovrapponevano uno scapo- 
lare , ossia certa roba che dalle spalle scendeva per gli omeri 
e pel petto ; e di questo usavano a curare la mondezza delle 
vesti. Queste erano di nessun pregio e varie di colori, perchè 
del colore S. Benedetto volle che i monaci non si prendessero 
pensiero. Purtuttavia quando per alcun negozio questi esci- 
vano di monastero , indossavano una veste meno povera per 
non dar vista troppo singolare ai secolari. Tutti erano laici, 
e coloro che provatissimi di virtù erano dall’abate deputati al 
sacerdozio, avevano raso il capo in guisa che quella tonsura 
rendeva vista di corona. Si levavano la notte alle salmodie : 
le allre ore notturne passavano leggendo sacri libri e medi- 
tando ; al rompere del giorno tornavano a salmeggiare , poi 
si ponevano al lavor delle mani , cioè , a coltivare la terra , a 
raccoglierne i frutti ed a rifiorirla ; chiudevano il giorno colla 
consuete salmodie. 

Sedevano a mensa comune : due pulmenti cotti ossia vi- 
vande mangiavano, e alcune volte loro se ne concedeva un’al- 
tra. Bevevano vino: si astenevano dalla carne de’ quadrupedi; 
però ne mangiavano gl’infermi: non era legge sulla quantità 
delle vivande; facevaie più abbondante il lavoro più prolungato 
od altra cagione a talento dell’abate. Dormivano vestiti in 
peculiari letti, ne’ quali non era cosa che accennasse a troppa 
comodità de’ giacenti , ma neppure a singolare rigore. Suffi- 
ciente il sonno della notte , e quello del giorno nella state. 
Nulla avevano di proprio , tutto comune , ma anche di nulla 
difettavano, essendo tale la provvidente carità de' capi, che i 
bisogni e le inchieste erano prevenute. Non si chiamavano 
d’altro nome che con quello di Fratello, e i seniori, Padri, 
Signore e Padre l’Abate addimandavano. L’infermo e l’ospite 
era tenuto come cosa di Dio , anzi Cristo istesso curavasi ed 
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accoglicvasi nella persona di loro. Se godessero pace , e ren- 
dessero frutti di buone opere que’ primi monaci in si bella 
ordinazione d’ogni loro cosa, non è a dire. 

Ma se era tanta copia di argomenti alla santificazione de’ 
cuori, non è a credere che le menti torpissero, e non vi fosse 
il come coltivarle con qualche disciplina di lettere o di arti. 
Vi era nel monastero una libreria, donde i monaci toglievano 
i codici c ne facevano pubblica e privata lettura dopo la refe- 
zione della sera. E nel tempo della quaresima correva obbligo 
di leggere tutti i codici (i) : lo che, se mostra la pochezza di 
questi , tuttavia ne chiarisce che ponevasi alcuna opera nello 
studio dei libri c nel copiarli per moltiplicarne gli esemplari. 
Infatti troviamo nella Regola che i monaci avevano il neces- 
sario a scrivere , come lo stile e le tavolette ( graphium et 
labulce). Leggesi anche in quella un capitolo che riguarda 
gli artefici , ossia monaci , che, volente l’Abate, esercitavano 
alcun’ arte ; e le manifatture di loro si usavano a comodo 
comune , oppure si portavano a vendere a scarso prezzo , per 
cessare il vizio dell’avarizia, e perchè ne venisse gloria a Dio 
dai secolari. Così questa compagnia di monaci sicura c guar- 
data da Religione, che leggevano, coltivavano la terra , eser- 
citavano le arti in mezzo alla grande società che scomponevasi 
per barbarie, preparava il germe della futura civiltà e ricom- 
posizione de’ popoli. 

Narrammo come Tertullo avesse offerto al Santo un suo 
figliuolo di nome Placido : colui risaputo del felice andare di 
ogni cosa nel monasleroCassinese, mosse di Roma con Equizio, 
Gordiano, Vitaliano, e que’ due famosi Simmaco e Boezio, e 
trasse a Monte-Cassino a rivedere il suo figlio (53z), a visitare 
quella congregazione di monaci, che sotto tanto maestro ren- 
deva immagine di Paradiso. A testimoniare la sua devozione al 
Santo, gli donò dodici corti ossia poderi in Sicilia, ( 2 ) e questa 

( 1 ) Reg. S. B. Cap. 4 S . 

('■) Leo Oli. Cap. I. Cord. Vita S. Plic. 
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donazione confidò ad una scrittura di cui manza copia (i) 
fatta noi secolo X, ed in cui leggonsi i nomi di Simmaco e di 
Boezio. A curare queste terre spedi poi S. Benedetto il disce- 
polo Placido , il quale, levato nn monastero presso Messina, 
propagò l' ordine Benedettino in Sicilia ; e poi per mano di 
Saraceni venuti di Spagna fu ucciso con Flavia sorella , con 
Vittorino ed altri in odio della fede. Secondo l’opinione di 
alcuni il buon patrizio Terlullo fini i suoi giorni nella Badia 
Cassinese nel dì i4- di Luglio dell’anno 536, e fu seppellito 
innanzi la porta del refettorio ( 2 ). Certo è che la memoria di 
lui come di singolare benefattore non è caduta dall’animo dei 
Cassinosi; c da quattordici secoli con solenne annuale pregano 
requie all'anima di lui. E per testimoniare ai posteri la cono- 
scenza per le pietose donazioni , gli levarono una statua nell' 
atrio della Basilica nello scorso secolo. 

Era pace in quella beata Badia, ma guerra al di fuori 
che disertava il bellissimo paese. Goti e Greci vi combattevano, 
ed era molla rovina ; perchè Tolda re di quelli era forte bat- 
tagliero, c spesso usava da barbaro della vittoria. Costui 
venendo di Toscana in questa parte cistiberina con poderoso 
esercito, (542) e udito della santità dell’abate del monastero 
Cassinese, volle chiarirsene, saggiando se avesse o nò spirito 
di profezia. Fece vestire alla reale un suo scudiero di nome 
Riggo, e con molto seguito, come se vero re fosse, lo mandò 
ad inchinare il Santo, per certificarsi se per superno lume 
potesse in quelle vesti mentite discernere il seno dal padrone. 
Ma come l’ uomo di Dio l’ ebbe affisato da lungi , gli gridò 
contra t Togliti quella roba, o figliuolo, che non è tua. > Colui 
maravigliò di quello scoprimento che non poteva farsi da altro 
che da un profeta, ristette tutto confuso, e non osò appressar- 
gli ; ma tornò su i suoi passi a rapportar al re l’ avvenuto. 
Allora Totila certificato della santità di Benedetto , venne a 

(|) Vi. Doc. C. 

(2) liuruian. Tiict. Aliti*}. Voi. 22 coUin. il 4. 
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risilarlo ; e vergognando del fallo, riverente gli si gittò ai 
piedi come a chiederlo di perdono. Il Sanlo lo levò con molta 
dolcezza di modi: poi ripensando al molto sangue che spargeva 
quel conquistatore , ed ai mali che pativa Italia per lui , tolse 
liberamente a dirgli : che rattemprassc le ire della guerra ; 
non infuriasse contro l’infelice paese; raumiliasse gli spirili : 
conquisterebbe Roma ; varcherebbe il mare ; a capo di dieci 
anni perderebbe e regno e vita. Queste parole grandemente 
commossero l’animo del re , che riputandole come dette da 
Dio, umilmente pregò il Santo , che lo raccomandasse a lui, 
e si partì, (i) La predizione si verificò a capello: e Tolila andò 
poi così rattenuto e pietoso verso i vinti, che non che barbaro, 
ma neppur nemico lo provarono i Napolitani quando vennero 
in sua balia ( 2 ). Con questo fatto il santo abate dava a’ suoi 
monaci un bel documento di patria carità, quasi esortandoli a 
non ciiiudere l'animo alle calamità della patria, ma potendo, 
a questa soccorrere. 

Vivendo ancora il Sanlo, l’Ordine di lui cominciò a pro- 
pagarsi in più lontani paesi. Accennai della deputazione di 
S. Placido in Sicilia , c de' monasteri per sua cura fondati in 
quell’ isola. Oltre a questi fu a petizione di certo uomo devoto 
levato un altro monastero presso Tcrracina che andarono ad 
abitare alcuni discepoli del Santo (3). Mentre a questo godeva 
l’ animo per la propagazione della Regola , Iddio gli rivelò, 
come, scorsi quarant’anni dalla sua morte sarebbe stato messo 
a soqquadro quel caro monastero di Monte - Cassino , in cui 
aveva posto tutto il cuor suo. Avvenne un giorno , che un 
Teoprobo, essendosi fatto alla celletta di lui, lo trovò tutto 
trangosciato e amaramente lamentando : maravigliò colui , 
non ne sapendo la cagione, ma richiestala, e Ahimè ! rispose 
* il Santo, verrà tempo in cui tutto questo monastero, fiorente 
t come il vedi, ed ogni altra cosa che ho fatto pernici fratelli, 

(1) S. Greg. Dialog. Iib. 2. 

(2) Procop. Iib. III. De bello Got. 

(3) Leo. 0»t. 
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« vorrà dato in balia de' barbari e distrutto : solo m’ebbi da 
c Dio salva la vita de’ monaci. Vedremo come in prosieguo 
avvenisse il lagrimevole caso tale come l’ebbe predetto. 

Ma Dio volle temperargli quell’amarezza che gli mise in 
animo la preveggenza dell’avvenire, con presente consolazione. 
Frasi sparsa in Francia la fama di Monte -Cassino, e della 
nuova Regola che mirabilmente conduceva gli spiriti a perfe- 
zione evangelica. Per la qual cosa ad Innocenzo vescovo di 
Mans prese vaghezza di avere nella sua diocesi i monaci di 
S. Benedetto ; e a tale uopo spedi Flodegario arcidiacono 
della sua chiesa ed Arderato Visconte in Monte-Cassino. (54.?) 
I quali come furono giunti, si misero caldamente a pregare il 
Santo, clic loro concedesse menare in Francia monaci prova- 
tissimi del suo monastero , avendo già il vescovo Innocenzo 
destinato una terra, ove potessero costruire una badia. L’uomo 
di Dio consentì con allegro animo a que’ preganti, ed elesse 
alcuni de'suoi monaci, cui deputò abate Mauro, che in giovane 
età era assai maturo di senno e di pietà, e loro comandò, che 
seguissero i legati di Mans , ed intendessero alla propaga- 
zione dell' Ordine in Francia. Ma come tra i monaci si fu 
sparsa la voce di quella delezione e partenza di alcuni fratelli, 
vi fu un santo accorarsi , e un lamentare quella separazione, 
essendo que’ congregali strettamente congiunti in Cristo per 
carità. Della qual cosa avvedutosi il Santo, e dolorando anche 
egli, poiché di singolare amore amava Mauro, avendolo avuto 
fanciullo a condurlo nella via della perfezione ; convocò i 
monaci , e come grave negozio era quello smembramento di 
congregazione , lo espose ; e con queste parole andava gli 
animi racconsolando. * Se vi ha alcuno cui debba tornar dura 
« ed acerba la dipartita di costoro , o dilettissimi fratelli e 
« figliuoli miei , io sono quel desso : poiché non patisco solo 
« il separarmi da cari figliuoli, ma anche, il perdere conforto 
« ove le presenti condizioni me ne fanno più bisognoso. Ma 
« voi é pur gran tempo clic siete istrutti di que’ documenti di 
t cari là, che alle proprie comodità le altrui preporre comanda. 
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t Deh ! non vogliate andare in lagrime : io vi cerlilieo , che 
« Iddio sopperirà a quelli i quali come perduti piangete. Nè 
e poi v’accori il perdere la personale presenza di coloro dai 
c quali lontananza di luogo non vi dissocierà, ove starà saldo 
c il vincolo di carità. E voi ( volto ai deputali per Francia ) 
c cui Iddio a santo ministero destina , levate gli animi , e 
t durate nel tolto proposto di santa religione, chè quanto più 
« aspre cose patirete per Cristo, tanto più splendido guiderdo- 
c ne vi aspetta. Del rimanente benché morte verrà fra poco a 
r separare anche me da voi, tuttavolta non cadete di spirilo: 
c io allora, deposta questa travagliata carne, Dio concedente, 
i più d’accosto aiutatore c più che padre sarowi ». Ciò detto, 
rotti gl’indugi , Mauro e i compagni si misero ginocchioni, e 
l’uomo di Dio benedicendoli, li accomiatava nel Signore; poi 
levatisi , abbracciarono e baciarono gli altri fratelli, e con in 
mano il santo volume della Regola si dipartirono, (i) 

Dopo vari casi, essendo morto il vescovo Innocenzo, 
Mauro cogli altri monaci si fermarono presso Angiò , ove in 
una terra detta Glannafolio , che loro donò un certo Floro, 
fondarono il monastero Glannafoliense , che poi restò sempre 
suggetto a Monte-Cassino. Come si propagasse da quella Badia 
in Francia l’Ordine Benedettino trovasi nel Mabillon ed in 
altri, e come quello in prosieguo , e specialmente nel XVII e 
XVIII secolo meritasse bene della Chiesa e delle lettere , non 
è alcuno che lo ignori. 

Da questo amore alla vita monastica furono prese anche 
le donne : e ne faceva testimonianza in que’ tempi la sorella 
del Santo di nome Scolastica, la quale erasi ridotta con alcune 
altre in separato luogo nella valle che soggiace al Monte-Cas- 
sino, e non molto lontano da questo. Se veramente costei 
menasse vita monastica non sappiamo; certo che era tutta in- 
tenta ad opere di pietà, ed un’antichissima tradizione porta, che 
la casa o monastero della Santa fosse in quel luogo della valle. (*) 


(*) Atta SS. Ord. S. B. Tom. 5. Fiuti. Vita S. Mauri. 
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che in remolissimo tempo, come oggi, fu chiamalo Piumarola. 
Ijsava una Milla l'anno questa divota femmiua venire in certo 
luogo a piè del monte verso ponente , ove incontravala il fra- 
tello, e s’intrattenevano in santi discorsi , da quali veniva ad 
entrambi un maggiore acccndimento di aniino per le cose 
celesti , e fastidio delle terrene. Quali dolcezze di paradiso as- 
saporassero quc’due cuori fraterni in que’ colloqui addimostrò 
Scolastica. Erasene stata tutto un giorno col santo fratello 
piamente ragionando di Dio, e ad ora ad ora salmeggiando : 
già annottava , c come usavano , falla la refezione della sera, 
l’uomo di Dio prendeva commiato da lei per tornare al mona- 
stero. Ma quella: Non te ne partire, o fratei mio, slatti meco 
tutta questa notte a discorrere de’gaudì celestiali fino a giorno 
— E quegli — Che è mai questo che mi dici , o sorella? non 
|»>sso a vermi patto rimanermene fuori di monastero — Ma 
non quietata pel niego , la santa femmina sulle mani conserte 
chinò il capo , e fece a Dio una preghiera , per cui da sereno 
che era il ciclo , annugolò tutto , e si mise una così furiosa 
tempesta, che al Santo era impossibile l’andata. E poi ad un 
chinare o levare di capo che faceva colei , posava o infuriava 
il mal tempo. Nel qual fatto il Santo si chiarì della volontà di 
Dio, che accoglieva così bene le preghiere di lei, e si acconciò 
a restare con essa , dicendole — Che Dio tei perdoni : che è 
mai questo che mi fai? — E quella — Io ti ho pregato , e mi 
negasti ascolto ; ho pregalo il Dio mio , e mi ascoltò : ora 
vattene sei puoi. 

Quel desiderio di più prolungati colloqui torse veniva da 
certo presentimento della vicina sua morte. Infatti scorsi appena 
tre giorni da que’ santi abboccamenti, standosi l’uom di Dio 
nella sua celletta , Iddio gli dette a vedere l’anima della morta 
sorella , che sotto forma di bianchissima colomba prendeva 
il volo al Cielo. Per la quale visione certificato della gloria a 
cui saliva l’amatissima sorella , andò tutto in lagrime di con- 
tentezza , e con salmi ed inni ne riferì grazie a Dio. Poi fatti 
consapevoli i discepoli della morte di lei , comandò loro , che 
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andassero a prenderne il corpo , c glie lo parlassero , perchè 
voleva riporlo nel sepolcro che colle proprie mani aveva scavalo 
por sè. Così fu fallo : ed avvenne, che que’ due i quali viventi 
ebbero sempre unito lo spirito in Dio , morii , non iscompa- 
gnassero i corpi per comune sepolcro, (i) 

(544) Correva l'anno in cui era per uscire di vita il Santo 
abate, e poiché aveva avuto da Dio contezza del giorno di sua 
morte, lo significò ad alcuni suoi discepoli presenti e ad altri 
lontani, facendo questi avvisati del suo trapasso per certo segno 
die avrebbero veduto. Ed un giorno, sano e non punto cagio- 
nevole , comandò ai monaci che gli aprissero il sepolcro , che 
molto innanzi si aveva preparato. Come febbe visto scoper- 
chiato, gli si mise una febbre ardente die in sei giorni lo 
condusse all’estremo della vita. Allora raccolto nelle braccia 
de’ cari discepoli, si fé portare nella chiesa ; prese a viatico 
dell’ eternità il corpo ed il sangue di Cristo sotto la doppia 
specie, e sorretto da que’ suoi figliuoli, distese le braccia verso 
il Cielo , e colla preghiera sul labbro rese l’anima a Dio nell’ 
oratorio di S. Ciò : Battista , die era La chiesa della Badia. 
I monaci seppellirono il corpo di lui accanto a quello di S. a 
Scolastica , ove per tutti i secoli che seguirono fino ad oggi 
vennero i fedeli a venerarlo, e non altrove. 

Dopo la morte di S. Benedetto gli abati Costantino Siin- 
plido e Vitale ressero successivamente la Badia. Nulla delle 
cose operate da questi ne tramandarono gli antichi : ma è a 
credere, che santamente governassero ; poiché crasi ancora in 
sul fervore , e viva rimaneva la memoria del morto maestro^ 

Al dolore che sentivano i Cassinesi per la morte di S. 
Benedetto si aggiunse il timore in cui li aveva messi la predi- 
zione di lui della rovina del monastero. Adunque stavansi 
sospesi d’animo ed aspettanti le predette calamità. E certo che 
guardando essi ai casi in cui era travolta tutta Italia, avevano 
bone a temere che non fosse lontano il tfisto avvenimento. 

(i)S. Grcg. Dial. tib. a.* 

TOM. 1 . 2 
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( 568 ) Poiché fu distrutta la dominazione de’ Goti, soprav- 
venne un’altra generazione di barbari i Longobardi in Italia 
sotto il comando di Alboino, il quale signoreggiò tutto cjuesto 
paese fino al Tevere. Clefo successore di lui stese il conquisto 
nella parte meridionale, che oggi è il reame di Napoli: e come 
innanzi crasi formato il Ducato del Friuli dato a reggere a 
Gisulfo, cosi, ora sorse quello di Benevento, di cui fu primo 
duca Zolone. Erano questi duchi una sorte di vice re , che 
con poca dipendenza dal re amministravano le cose. Questi 
invasori portavano animo assai feroce, e specialmente verso « 
monaci si addimostrarono crudeli, (i) 

(089) Non so se odio o cupidigia traportasse quel duca 
Zolone a correre sopra la Badia di Monte-Cassino , essendo 
abate Bonito. Una notte se ne stavano i monaci nella pace 
del Signore . ed eccoti il duca di Benevento a capo di una 
mano di Longobardi farsi alle porte del monastero, entrarle, 
c incontanente mettere tutto a ruba e soqquadro. Levatisi i 
monaci, come meglio seppero, si dettero a fuggire, portando 
con loro il volume della Regola scritto dal Santo, alcuni 
codici , il peso del pane , la misura del vino , e qualche altra 
masserizia. Le quali cose riputate da essi più preziose le tene- 
vano in serbo per portarle al primo apparire de’ barbari, 
sapendo e por la predizione del Santo , c per quello che udi- 
vano dire de’ costumi de’Longobardi , che questa sciagura 
erano per soffrire per truculenti forestieri. 

Gli sturbati monaci vennero a Roma, ove benignamente 
li accolse Papa Pelagio ; il quale commiscrando alla sventura 
di loro, permise che si costruissero un monastero presso la 
Basilica del Luterano , in cui per circa cento trenta anni 
abitarono i Cassinosi (2) retti da questi abati \ alentiniano , 
Gregorio, Teododo, Giovanni, Leone, Urso, Agapito, Leone, 


( 1 ) Dialog. S. Greg. 1. 4- 

(a) Paul. Diac. De gesl. Longob. lib. 4 . Cap. 18 — Leo Osi. lib. 
1. Cap. a. — Anast. Bibl. Vita Pelag. II. 
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Giovanni, Romano, Teofilo, Adriano. (i)Mentre i monaci per 
sì lungo tempo si stettero al Luterano , non è a credere che 
rimanesse deserta la Badia di Monte-Cassino ; perocché , non 
avendo seco portato i fuggiti monaci lo ossa di S. Benedetto, 
che pure era più preziosa cosa della Regola e di altro, pos- 
siamo affermare che alcuni de’ campali, passala quella tem- 
pesta Zotoniana, tosto si radducessero alla guasta Badia per 
conservare quel santo deposito. ( 2 ) Infatti ciò è chiaro nella 
vita di abate Bonito scritta da Pietro Diacono (3) che alcuni 
monaci restassero a guardia delle sante ceneri : aggiungi , 
che quando i Cassinosi dal Luterano tornarono a Monte-Cas- 
sino , vi trovarono certi monaci , che erano semplici c devoti 
uomini. (4) 

La cacciata de’ monaca da Monte -Cassino non arrestò la 
propagazione dell’ Ordine Benedettino ; imperciocché papa 
S. Gregorio appunto tra i rifuggiti al Luterano scelse alcuni 
che deputò a predicare il Vangelo in Inghilterra. Questa 
deputazione avvenne sotto il governo di abate Valenliniano 
successore di Bonito : (o) perciò coloro che portarono la luce 
del Vangelo in quell’isola furono Cassinesi. 

Ignoriamo d perché i Cassinesi si tenessero lontani per 
circa cento trentanni dalia prima loro Badia , in cui e la me- 
moria delle cose operatevi da S. Benedetto, e le sante ossa di 
lui avrebbero dovuto tornarli più presto. Certo è che grande 
desiderio avevano di ricondurvisi come a culla dell’Ordine, e 
(die forti ragioni impedivano loro fondata. Ma finalmente, 
essendo Papa Gregorio II, venne in Roma a visitare i santi 
luoghi un. Petronace nobile e ricco uomo di Brescia, il quale 
per la sua pietà piacque al pontefice, in guisa clic lo riputò 

(1) Petr. Diac. Catalog. Abb. MS. 2S7. 

(2) Pratili! in Dot. ad excerp.PauliDiac.Tom.i. pag. 3 i.lIisl.Loug. 

( 3 ) Da ortu et obitu Just. Casin. MS. 

(i) Paul. Diac. Hist. Luug. 

( 5 ) Pel. Diac. Catal. Abb. MS. • 207 sui hoc ( Valenliniano) 
Bnltuniw et Scolile orda eshridilur. 
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alto a tornare in piedi la Badia e farvi rifiorire la vita mona- 
stica. Adunque lo confortò a quest’opera impromcllcndogli 
ogni suo favore ; e quegli di buon'animo accettò la pia destina- 
zione. Tolse a compagni alcuni monaci del Luterano, coi quali 
lattosi a Monte-Cassino (718) vi trovò alcuni semplici romiti ; 
i quali non si sarchierò fermati su quel monte, se fosse rimasto 
vuoto il sepolcro de’Santi Benedetto e Scolastica. La fama che 
alcuni monaci per papali conforti erano venuti a rilevare la 
famosa Badia, mise ardente desiderio ne’ monaci diS. Vincenzo 
a Volturno di aiutare a quella pietosa opera. Questa Badia di 
S. Vincenzo, che poi venne in grande celebrità, era stala 
fondata quindici anni innanzi da tre fratelli di Benevento Paldo 
Taso e Tato, clic vi spesero il ricco loro patrimonio. Adunque 
questi con altri confratelli Vulturnesi, con danaio c coll’opera 
«Ielle loro braccia soccorsero al buon Pctronace; (1) c in poco 
«li tempo sulle rovine dell'antica sorse nuova Badia sul Monte 
Cassino. Incominciarono subito ad accorrere a quel monte per 
mettersi sotto il magistero di Pctronace, e tanto fu il numero 
de'monaci, clic poi come sciami d'api che escono dagli esube- 
ranti alveari, se ne andarono altrove moltiplicandosi, secondo 
dice il Baronio, il quale cosi prosieguo. « Ma ciò che per 
« fermo cd a ragione può dirsi senza timor di menzogna si 
t b , non essere mai stalo in tutto il mondo Cristiano alcun 
t monastero, da cui tanti e cosi fatti uomini chiari per dol- 
« Irina c pietà siano stati condotti a reggere la santa Sede 
c apostolica. 

Da Benevento venne Zolone ai danni della Badia, Gisulfo 
altro Duca a riparazione. Erano andate piirdnte tutte quelle 
possessioni della Badia avute per donazione di Tertullo dopo 
la fuga al Luterano. Pctronace operava per papali soccorsi, 
ma fonte di ricchezza non aveva, dico terre «al altro. Gisulfo, 
e per ammenda al male fatto da Zotone, e per caldezza dj 
divozione fu splendidissimo donatore. Pertossi <*gli in compa- 

(1) Chr. Vult. Leo Osi. Paul. Diac. Ilist. I.ang. 
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gnia di Seaunipcrga(i) moglie di lui in Monte-Cassino (y 4-4-) e 
Irovalo molti monaci retti da Pelronace santamente vivere, fu 
preso da grande venerazione per loro, e fuori misura apri il 
seno ai doni. Lungo sarebbe rapportare qui i nomi delle donate 
terre: moltissimo paese donò, che fino a F rosinone slcndevasi, 
e dal Garigliano e dai monti di tramontana coniinavasi , con 
tutte le castella le case c le chiese che vi si levavano. Espresse 
il duca Beneventano in tre Privilegi queste oblazioni , i quali 
peri) originali non giunsero a noi. ( 2 ) Forse ehi mi legge 
dubiterà di tutto questo largheggiare del barlairo verso i 
monaci : ma i Longobardi non erano più quelli di Zolone. 
Uaumiliati que’ spiriti feroci erano venuti cristiani ; e stando 
in sul primo fervore, non è stupore che di tanto si facessero 
donatori verso coloro che essi credevano mezzani per ottenere 
salute eterna. Anzi quelle pietose offerte erano andate in uso 
presso i Longobardi in guisa che è comandato nelle leggi di 
re Luitprando, doversi rispettare le donazioni fatte per salute 
dell'aldina. (3) Arrogi : le concesse terre non erano come 
furono poi in floride condizioni, c sparse di paesi e castella : 
tali vennero in prosieguo per cura dei monaci. 

Nò poi ò a muovere duiibin sulla Gisulfuna donazione 
per difetto di scrittura originale, e dare del mcnzognicro a 
quel Leone scritlor dellaCronuca, che venne nominando tutte 
le donate terre. È forte argomento di verità il consenso di 
molli, come del Mabillon del Baroni» defl’Uglielli del Lucenti 
del Sunnnonte c del Giannonc , i quali non essendo volgari 
spiriti e corrivi a lutto credere, non negarono fede al Cronista 
Cassinese. (4) Valgano a tutta pruova le parole del Giamione. 

( 1 ) Leo Osi. Auonj. Cod. MS. scgu. 353. 

(2) Ved. Doc. E. 

(3) L. 2 . 5. lit. de donai. i5. lit. de prohib. alienai, mio. u», 
Lib. 1 1 LL. Long. 

(4) Mab. An. p. i46. Baroli. An. 748 . fol. ig3 Ifgb. Tom. 8. 
rol. (io. Luccn. Tom. 1 . colimi. 5aG. Su min. lib. 1 p. 4°7 lom. 1 . 
(itami. Slor. Civ. 
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« Sucoedè nell' unno r j?>2 Gisulfo secondo di questo nome , il 
« quale per emenda del sacco di Zotone arricchì il monastero 
c di Monte-Cassino di molti poderi, e d'immensi doni accrebbe 
« quel luogo. Furongli allora donati que' luoghi e terre dello 
t stato di S. Germano a. 

(748) Le donazioni di Terlullo e di Gisulfo venivano in 
quest’anno confermate, e quasi direi , fatte inviolabili per pa- 
pali decreti. Papa Zaccaria portava grande amore ai monaci 
c pari venerazione a S. Benedetto, per cui tra tutti i pontefici 
che ebbero beneficalo alla Badia Cassinese costui va certo 
collocato tra i primi. Aveva molto favorito Pclronace nella 
riedificazione del monastero; ed essendo già rilevata la Chiesa, 
volle recarvisi con molto seguito per consegrarla. Solenne 
cirimonia fu questa che rinfrancò gli animi de’Cassinesi nel 
vedere come tutto lo splendore del pontificato venisse a met- 
tere in chiaro la loro Badia, e ad accrescere la divozione dei 
popoli verso il Patriarca di loro. Zuccheria li gratificò anche 
di più : loro tornò il volume autografo della Regola, il peso 
de) pane e la misura del vino, stabilita da S. Benedetto, e 
bella suppellettile di chiesa. Ma i monaci vollero altro : lo 
pregarono che confermasse con una sua scritta tutte le dona- 
zioni che ebbero da Terlullo c da Gisulfo. Il buon pontefice 
assentiva ed emanava due bolle. (1) In una delle quali decre- 
tava, si celebrasse la festività di S. Benedetto S. Scolastica e 
S. Mauro con pari solennità del Natale, annuali esequie si 
facessero per l' anima del benefattore Terlullo nel mese di 
Luglio , e por sé stesso nel di che sarebbe accaduta la sua 
morie. Nell'altra inedita (2) incomincia dal narrare in iscorcio 
•li S. Benedetto e de’suoi fatti, della ricostruzione della Badia, 
del suo piacere di vederla in piedi, per cui egli venne di per- 
sona a consegrare la chiesa: narra poi degli an/idelli doni da 
lui fatti , e del come egli vedesse co’ propri occhi i corpi dei 

(1) Boll. Unni. M ai 11 . Tom. ft. p. l\j . 

( i i) Veti. Doc. F. 
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Saufi Benedetto e Scolastica, c ritrovatili intatti, non osasse 
toccarli per riverenza. Conferma tutti i possedimenti della 
Badia. Poi viene a’ privilegi. Comanda, la Badia di Monte 
Cassino e tutto suo patrimonio non soggiacere a giurisdizione 
di vescovo, prima essere tra tutte le altre, fallate avere il 
primo seggio dopo i vescovi ne’ concili o in altra pubblica 
adunanza, e sul patrimonio Cass inesc esercitasse giurisdizione 
spirituale come vescovo ; in questo non s’intromettessero i 
vescovi, non chiamassero alla loro sinodo l’abate, non racco- 
gliessero decime nelle terre Cassinosi, non impedissero le 
oblazioni de’ fedeli a S. Benedetto. Con questa Bolla confer- 
mata in prosieguo da molli pontefici, la giurisdazioue spirituale 
degli aliati Cassincsi si rese inviolabile, e la laicale incominciò 
a prendere certa forma. 

I papali favori e l’ingrandimento del censo non islempera- 
rono gli animi di que’ monaci: durarono nella santità dei co- 
stumi, non si rallentò la disciplina ; non rimettevano dal lavoro 
delle mani , alle lettere intendevano intanto che il monastero 
Cassincse tenevasi come scuola di elette virtù ; e non era nuova 
Badia che sorgesse, la quale a norma di quello non fermasse 
sue costumanze intorno al mangiare al vestire al dormire alle 
salmodie, e all’indirizzo delle menti e de’ cuori. Verso l'anno 
744- S. Sturmio di Baviera aveva gittate le fondamenta della 
fmnosa Badia di Fulda, la quale nel primo suo nascere 
aggrandì per munificenza di Carlomanno, e per pietosa cura 
di S. Bonifazio arcivescovo di Magonza. Ora volendo questi 
clic quel suo monastero fosse tutta cosa benedettina , spedi 
Sturmio con due monaci in Italia a Monte -Cassino, perchè 
apparassero le discipline monastiche , e le venissero recando 
a Fulda. Cosi fece Sturmio , dimorando nella Badia tutto un 
mino, (i) 

Quid riposato c santo v ivere de’ Cassinosi mise (anta va- 
ghezza in altrui, che Petronace fu abate non solo di grossa 

(i) Mah. Scc. IV par. ì. p. a6i. 
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raglinola di privali uomini, ma anche di principi. Carlo Mar- 
tello aveva lasciato, morendo, a’ due suoi figli Pipino c Carlo- 
manno il reame di Francia , sebbene il nome di re ritenesse 
Childerico, che poi come dissennato perdette per volere della 
nazione e per consenso di papa Zaccaria. Al secondo figliuolo 
poderoso per signoria venne un grande desiderio di solitudine, 
e dato un addio a Pipino , fidatogli il figlio Drogone , si recò 
in Roma chiedendo a papa Zaccaria fallito monastico. Fatto 
pago in suo desiderio andossene sul monte Soratte a menar 
giorni di penitenza: ma quivi sturbato daliunpronlo convenire 
di signori Francesi , se ne partì , c si rese monaco in Monte 
Cassino (7^8) (i). Abate Petronace deputava a guardiano di pe- 
core questo fresco reggitore di popolo, per saggiare sua umiltà: 
durò in quell’umile uilicio Carlomanno, c visse come santo. 

Mentre il principe Francese era ancora monaco in Monte 
Cassino un altro gli si aggiunse confrale, e questo fu Ratchis 
re de’ Longobardi. Nell’anno 744 fu gridato re dalla nazione, 
deposlo lldeprando. Egli era Duca del Friuli, aveva sortito 
dalla natura bella e virile persona , e sebbene alle armi non 
era gran fatto corrivo, farmi sapeva usare. Dopo venti anni 
«li concordia col papa, la ruppe, assoggettandosi la Penlapoli, 
oggi Marca d’Ancona, e venne a ferire nel cuore del Ducato 
Romano, stringendo d’assedio Perugia. Papa Zaccaria vedovasi 
per ciò a mal partito : aveva aperte pratiche con Pipino in 
Francia , per averlo soccorritore in «juelle strette : ma Pipino 
era lontano, e Ratchis vicino. Pensò dunque venire di persona 
a trattare di pace col Longobardo, e recossi all’assediata citta 
con conveniente seguilo. La vista del successore di S. Pietro, 
e fi eloquenti parole di lui piegarono l'animo di Ratchis in 
guisa che commosso al pontificio pregare , chiamò i suoi a 
raccolta, c tolse l'assedio. Poi fosse fastidio di umane cose, o 
esortazione del papa, volse l’animo a santi pensieri di vivere 


( 1 ) Anoti J . S.ilcr — Anasl. Vita Zac. a. 21 — Eginnr. Ann. Rcg. 
Frane. — Cbrun. l'uld. Duchesne Toni, z p, 533. Veti, Doc. G. 
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in chiostro; c talmente vagheggioni, che trasse anche nel suo 
divisamente la moglie Tasia, o Kattrude sua figlia. Rassegnò 
la corona in mano della nazione, e con quelle si recò in Roma 
presso papa Zaccaria, il quale lo sacrò cherico ; e favorendo 
al suo pio desiderio , gli propose a stanza la Gassinese Badia. 
Colà venne il fervente Ratchis con Tasia e Rallrude,{749)chie- 
dendo ad abate Petronace il saio monastico , il quale prese, e 
l’indossarono anche la moglie e la figlia di lui, facendo costruire 
a queste un monastero nella valle soggetta in un luogo detto 
Piumarola, ove santamente vissero il rimanente della vita. 

Fatto monaco Ratchis parve delle passate grandezze non 
gli restasse pensiero : ad esercitare il lavoro delle mani pre- 
scritto nella Regola di S. Benedetto, gli dettero a coltivare un 
campiccllo che alla china occidentale del monte si avvalla, 
c che poi ebbe nome vigna di S. Rachisio. (i) Così anche i re 
in tutta quella tempeste che affaticava Italia volevano pace, e 
ne’ chiostri la venivano cercando. 

(750) Intanto mord asene abate Petronace nel sesto giorno 
di Maggio benedetto da’ monaci , e riverito qual santo : molto 
egli fece a rilev are non solo la Cossinese Badia , ma anche 
quante altre erano in Italia. (2) A lui successe Oliato. Mentre 
costui reggeva il monastero , i papi in mezzo alle tribolazioni 
che loro venivano dai Longobardi , andarono raffermando la 
loro indipendenza e la di loro civile supremazia. Queste 
indipendenza è a derivare dal conflitto della potestà spirituale 
de’ pipi colla laicale degl’Imperadori Greci, che ne usavano 
per dispolizzare anche in fatto di Religione. La dignità di un 
papa come capo del Cristianesimo era più auguste agli occhi 
de’ Romani della imperiale; e perciò non potendo essi avere 
il seggio imperiale, sostituirono a questo il papale; ed ai papi 
vollero soggiacere, combattendo contro lo sforzo dei Duchi c 
degli Esarchi spedili da Costantinopoli. Il papa assentiva al 

(1) Leo Osi. lib. 1 Cap. 8. Paul. Dine. Do orlu el obil. jusl. Cas. 
MS. Cap. a 4 . 

(2) Necrol. Cas. MS. sega. 47 - Calai. Ab. Pelr. Diac. MS. 2K7. 
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popolo che si toglieva dalla soggezione d’ imperadorc nemico 
a Religione , e che lo proclamava capo ; aiutava alla potenza 
de’ Longobardi per averli amici a £ar testa ai Greci ; poi volle 
deprimerla coll'ajuto dc’Franchi , quando troppo ingrandita 
cominciò ad essergli molesta. Gregorio chiamò a sua libera- 
zione Carlo Martello, Zaccaria Pipino, che era divenuto re 
per la deposizione di Childerico, e confortollo a scendere in 
Italia : conoscenza verso il papa, voglia di spostare i Longo- 
bardi dall’ Italia , divozione verso il capo della Chiesa fecero 
muovere il Francese. Innanzi questo venisse, Stefano II era 
stato condotto a mal punto da Astolfo re Longobardo, e poco 
stette che anche la Badia non ne patisse nocumento. Il Lon- 
gobardo aveva armi ed armati , il papa inerme ; per la qual 
cosa questi tentava tutte le vie per acconciarsi con lui, e per 
questo gli spedi varie ambascerie , tra le quali fu quella eser- 
citata dall’ abate Cassinese Oliato ed Azzone abate di S. Vin- 
cenzo a Volturno, (i) Stefano li spedì ad Astolfo, cui esposero: 
Si rimanesse dal volere invadere e soggiogare la stessa Roma; 
stesse alla tregua dei quaranta anni , che aveva quattro mesi 
innanzi promesso di mantenere ; non volesse di più lunga 
guerra travagliare i popoli ; componessesi in pace con papa 
Stefano. Il re non volendo sentir parlare di pace mandò a 
vuoto quella badiale ambasceria, anzi comandò ai legali, se 
ne tornassero alle badie di loro, c neppure rapportassero al 
papa di quell’ abboccamento. 

Allora Stefano disperando di se, mosse per Francia, ove 
poiché s’ebbe legato l'animo di Pipino coronandolo re, Io 
spinse a fare una subita discesa in Italia , c proteggerlo dalle 
ambizioni di Astolfo. La qual cosa risaputa dal Longobardo, 
gli turbò i sonni ; ed a stornare dal suo capo quel nembo di 
venturi francesi , ponsò , non essere più efficace argomento 
della mediazione di Carlomanno monaco in Monte- Cassino 
fratello di Pipino. Adunque comandò ad abate Odalo , che 

(i) Clir. Vull. Scrip. R. Alai. i. per 2 . pag. 355. 
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incontanente spcdisselo in Francia a rompere le pratiche del 
pontefice, e rimuovere il fratello da ogni pensiero di guerra. 
L’abate trovassi a mal punto : ostare al re avrebbegli frullalo 
amaro ; consentire, era un voler male al papa. Tullavolla si 
parli il monaco, vide il fratello ; ma poco di bene ottenne per 
Astolfo ; perchè la devozione verso il Romano Seggio tirava 
Pipino più che carità di fratello. Laonde fosse consiglio del 
Papa , o timore di capitar male col Longobardo tornando in 
Italia, Garlomanno si ritrasse a Vienna dei Delfìnalo in un 
monastero, ove santamente cessò di vivere (755). Le sue ossa 
furono poi mandale da Pipino in un’ urna d’ oro a Monte- 
Cassino, ove riposano. (2) 

(756) Erosene vissuto tranquillo Ilalchis in Monte-Cassino 
lino a questo anno contento di maneggiare la zappa coverto 
di ruvido saio, ove prima era stato uso impugnare scettro, e 
vestire porpora di re. Av venne che morto Astolfo, c radunato 
il corpo della nazione Lungo I iarda per farsi un nuovo re, si 
divisero in due le sentenze degli elettori ; alcuni gridarono re 
Desiderio, altri non vollero consentire. Non so come ciò 
venisse all’oreccliio del monaco Ratchis, il quale o che lo 
confortassero, o che nella umiltà dc’pcnsieri monastici alcuna 
volta avesse vagheggiata la biscia la corona , volle da capo 
salire il trono. Ed uscito di monastero, messosi a capo di un 
esercito, favorendolo molti, tentò di scavalcare Desiderio. 
Questi con mollo accorgimento si volse a Papa Stefano, pre- 
gandolo, che ove fossesi adoperalo a torgli dinanzi quell’ 
impronto monaco di Ratchis, e ad assicurargli la corona, 
avrebbegli restituito il mal tolto da Astolfo. Il papa gli prestò 
bene ascolto, e gli spedi il prete Stefano recante lettere indiritte 
a tutti i Longobardi, esortandoli a riconoscere loro re Deside- 
rio ; ed a Ratchis a ristare da quella impresa. Alle lettere 
davano polso i soldati francesi ; per cui convennero le menti. 
Desiderio ebbe la corona, Stefano promesse di restituzioni, 


(a) Erchera. n. 4 Pratili. 1 . 43. 
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Ratcbis un’altra volta il saio di monaco. Costui tornò a Monte 
Cassino ove santamente mori, raccomandando suo nome non 
solo al monastero di Piumarola ma anche ad un chiesa sacra 
a S. Pietro che fece levare del suo nel monastero cassinese. (1) 
Sebbene un monaco Cassinese quale era Ratehis avesse arre- 
cato guai a Desiderio, pure questo principe si addimostrò 
amicissimo della Badia , a favore di cui pubblicò un Precetto 
confermando vari possedimenti badiali. (2) 

(775) Nel governo della Badia al morto Otlalo successero 
Ermete Graziano Tomichi, poi venne Potorie. Essendo questo 
abate , un’altro regio personaggio si rese monaco in Monte 
Cassino, Adalardo cugino del re Carlo Magno. Costui educato 
in corte, non parendogli onesto il ripudio che questo principe 
fece di Desiderala, o come altri chiamano, Ermcngarda figlia 
di Desiderio re dei Longobardi, c le sue nozze con Iklegarda, 
lasciò la regia e andò a rinchiudersi nel monastero diCorbeia. 
Come di questo fatto molto si parlava, e al buon giovane 
veniva molla lode, per togliersi al pericolo di cadere in super- 
bia , c di poter essere cliiamato ai negozi dello stato , se ne 
partì c venne a Monte -Cassino jicr starvi sconosciuto, confor- 
tato dall’esempio del zio Carlomaimo ; e fu monaco alcun 
tempo di questa Badia; la quale, al dir dello scrittore della vita 
di lui Pascasio monaco di Corbeia, era riputala fonie ed ori - 
ffine di tutta la religione , cioè di tutto Ì’ Ordine di S. Bene- 
detto. Poi Carlo Magno lo richiamò in Francia , e gli aflidò 
Pipino suo figlio, perchè lo aiutasse co’ suoi consigli nel 
governo dell'Italia ; lo che fece il buon monaco , acquistando 
faina di uomo interissimo e di gran senno. ( 3 ) 

Arechi duca di Benevento, che primo tolse il titolo di 
principe facendosi ungere e coronare, allargò i limili della 
giurisdizione degli abati , e dava loro esempio di principesca 
munificenza nel levare sacri edilizi. Aveva fatto costruire una 

( 1 ) Leo. Osi. Vita Slcph. Pap. Coll. Conci. Ved. Doc. 11. 

(•>) Vedi Docu m. 1. 

(3) Mabil. Anu. Or. S. B. 
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Chiesa ed un monastero accanto al suo palagio in Benevento 
consegralo alla Sapienza Divina, e perciò lo intitolò di S. So- 
lia.{i)Daciò che apparo dagli antichi scrittori, aveva in quello 
profuso grandi ricchezze , e fu cosa bellissima anche per 
islrultura ed ornamenti. Del censo poi che addisse a quel 
monastero non dico ; basta accennare che la sorella di lui vi si 
chiudeva monaca ; e chiesa e monastero e censo sottopose alla 
Badia Cassincse, in guisa che le monache erano al lutto indi- 
pendenti dal vescovo: e ciò faceva, come b scritto nella carta di 
donazione, (2) per la redenzione dell’anima sua e per la salute 
della sua nazione e della patria. Dirò in iscorcio di questa 
famosa Badia come soggetta alla Cassiuese. Statevi ad abitarla 
le monache fino al X secolo, vi si locarono i monaci, i quali 
ponendo mente al ricco e nobile monastero che era quello, 
cominciarono a portare di mal’animo quel giogo Cassincse, e 
a non volere i prepositi che loro soleva destinare l’aliate di 
Monti; -Cassino. Laonde, essendo abate Cassiuese Baldoino, si 
crearono di loro talento un’abate di nome Orso, e del fatto 
chiamarono sostenitore Atenolfo III principe di Benevento. 
Ma succeduto Majepollo a Baldoino, seppe cosi bene con 
diplomi di principi e pontefici persuadere ii signore Beneven- 
tano, che trattolo in sua mente, n’ebbe diploma per cui i 
Sofiniani monaci tornarono all' obbedienza de’ Cassinosi, ma 
tale con una mente da non rimettere dal proposto della indi- 
pendenza. Infatti boco stettero a risorgere : venuto al seggio 
Beneventano Landolfo II si francarono da capo. Majepollo 
ricorse a papa Agapito II, il quale con minacce di scomunica 
gli tornò in ubbidienza i monaci di S. Sofia. Le cose stettero 
così fino al 1022, quando i pontefici cominciarono a favorire 
ai desideri de’ Sofiniani. Benedetto Vili emanò privilegio di 
esenzione in loro favore ; ( 3 ) e si elessero ad abate Bizanzio. 

(j) Leo. Ofl. Ltb. 1. C. G — Ercliem. n. 3 . 

(2) Reg. l'et. Dite. MS. f. 79 a t. u. 1 p. 

( 3 ) Clir. S. Sof. par. 3 muti. 1 . 
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Allro privilegio fu loro concesso da Leone IX nel io!) 2 ; (i)c 
pareva, che la di loro indipendenza si fermasse per sempre. Ma 
venuto aliate Desiderio potentissimo hi corte di Roma, e tenero 
delle giurisdizioni Cassinosi, per mezzo di Leone Bibliotecario 
della Badia, e poi vescovo cardinale di Ostia, chiese giustizia 
a papa Gregorio VII, e l’ ottenne (2) : ma in prosieguo poi 
questi, stando in Salerno, nel 1084 piegossi a lavoro de’Sofi- 
niani, e francolli con altra Bolla. ( 3 ) Fu combattuto tra Cas- 
sinosi e Sofiniani fino a che papa Alessandro III nel 1 1 5 q 
avendo in una Bolla, colla quale confermava ai Cassinesi tutti 
i privilegi, passato con silenzio il monastero Sofiniano, fu 
posto termine ai richiami del Cassinese, e la indipendenza di 
S. Sofia fu fermata. 

La Religione consigliava i principi , come quelli che ne 
avevano il come, a levare de’ belli edilizi in onore dei Santi, 
e Ira i magnati l’abate Cassinese non fu secondo ad alcuno in 
questa sanla opera che tanto accresceva il culto, c favoriva le 
arti. Abate Fotone volle far levare una chiesa a S. Benedetto 
alle radici del Monte-Cassino, ove oggi è sita S. Germano, ed 
altra Imi costruire appiè del monte che è a rincontro della 
Badia , in onore di S. Michele, la quale fece adorna di bellis- 
sime dipinture, che dal Cronista Leone sono dette insigni, e 
fece scrivere versi su per le mura. Poi l’abate Teodemaro 
alla chiesa aggiunse un cliiostro , e posevi ad abitarlo alcuni 
monaci. Costui accosto alla Chiesa di S. Benedetto, fece 
alzarne un’altra che dedicò a nostra Donna, la quale, secondo 
quel clic ne narra Leone, era di bellissimo formato. Dodici 
colonne, le quali quando era in piedi Casino furono adoperale 
in qualche pubblico edifìzio , reggevano la sollilla ricoperta 
di piombo, quadra era la Chiesa, agli angoli della quale leva- 
vansi quattro torri, e dentro erano pitture e versi su le mura. 
È ancora in piedi questa Giiesa in S. Germano, che porla il 

( 1 ) Idem — Lab. Coll. Conc. Tom. XI. 

( 2 ) Pet. Diac. Chr. C. 4*- l'b. 3. 

(3) Chr. S. Sol. par. 5. num. 3. 
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nome della Madonna delle quattro torri , e sebbene non sia 
nelle forme tale quale era nell’ottavo secolo, purtultavia ancora 
fa mostra delle antiche colonne scanalate, e dei capitelli 
corinti , che nella sveltezza e morbidezza delle foglie accen- 
nano ai tempi felicissimi delle arti in Roma. 

Mentre le arti fiorivano tra i Cassinosi per cura degli abati, 
le lettere non languivano. Era in questi tempi nella Badia 
Paolo Diacono, che a ragiono fu riputato dottissimo nell’ottavo 
secolo ; il quale non solamente arrecò onore a Monte-Cassino 
di cui era monaco, ma a tutta Italia. Imperocché Carlomngno 
re de’ Franchi desideroso di sapienza, adoperassi a tutf uomo 
di ricondurla in Francia , e tra gli Italiani che vi andarono 
per suo conforto a quest’ uopo fu Paolo Diacono. Di questo 
monaco hanno molto e variamente scritto italiani e francesi 
per la poca concordia degli antichi cronisti. Ma parmi che 
nissuno meglio del Tiraboschi abbia con diritto giudizio 
messo in luce la cosa : per cui io terrò le sue poste narrando 
di Paolo. Questi nacque in Cividal del Friuli da gente Longo- 
barda (i): Warnefrido aveva nome il padre, e perciò egli 
venne soprannominato Warnefrido ; Teodolinda la madre. 
Ebbe a maestro in grammatica un Fla\ iano ( 2 ); e forse in 
Pavia fu ammaestrato in questa disciplina. Venuto in fama di 
sapiente, entrò in'corte di Ratchis re Longobarbo, che se l’ebbe 
carissimo ; nel qual tempo fu sagrato Diacono della Chiesa di 
Aquileia. Salito al trono Desiderio, Paolo gli entrò tanto nell’ 
animo, che fu suo consigliere e cancelliere. (3) Ma venuto 
Girlo in Italia , e privato di signoria Desiderio , il quale lo 
condusse in Francia prigione; il dotto Diacono, fastidilo delle 
mutabili cose di questa terra, e quasi non gli reggendo l’ani- 
mo a vedere trionfata la sua nazione da' Francesi, trasse a 
Monte-Cassino, e si rese monaco. È a credere che in questa 
Badia egli scrivesse la storia de’ Longobardi, che è venuta fino 

(1) Paul. Diac. De gest. Long. lib. 4- c. 3g. 

(2) Id. lib. 6. c. 7. 

(3) Eichein-Auonj Saler-Chron. Vult. 
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a noi : prezioso monumento che soccorre in parte al difetto 
delle notizie che abbiamo di que’tcmpi. 

Ma Paolo non trovava pace nel chiostro ; perocché oltre 
al dolore che gli ebbe arrecato la prigionia del suo signore 
gli era spina nel cuore un suo fratello, che da sette anni era 
prigioniere in Francia, c la sua famiglia divenuta povera, e 
quasi all'estremo della miseria. Li sua cognata, moglie dell’e- 
sule fratello con quattro figli andava accattando il pane, ed una 
sua sorella consegrata a Dio in mi chiostro per molto piangere 
aveva perduto la vista. L’altezza del grado occupato in corte 
di Desiderio, c la presente sventura de’ suoi amareggiava i 
giorni al buon monaco. Avvenne che Carlomagno venisse in 
Roma ; ed egli pensando , quello essere un bel destro a pre- 
garlo della liberazione del fratello, non so se gli portasse, o 
mandasse una Elegia, in cui pietosamente fece la sua petizio- 
ne. (i) Questi furono versi che andarono molto a sangue a 
Carlo, che era in sul cercare grammatici ed altra gente eru- 
dila per giovare a se c a’ suoi Francesi. Perciò è a congettu- 
rare che appunto in quest’anno venuto in conoscenza di Paolo, 
Carlo lo invitasse a recarsi in Francia. 

Infatti v’andò questo Cassinese, ed ebbe accoglienze 
onorevolissime. Carlo a vederselo in corte fu il più consolalo 
degli uomini : festeggiò la sua venuta con versi clic fece 
scrivere a- Pietro Pisano, co’ quali il buon principe benedisse 
a Dio che gli aveva mandalo quella cima d’uomo che era 
Paolo, dottissimo de’ poeti, e venuto ne’ suoi stati a coltivare 
gl’ignavi spirili con buona sementa di sapienza ( ut inerte s 
aptes fecundis se minibus ). (2) Questo era un segno , che 
Francia era più al buio dell’Italia al cadere dell'ollavo secolo. 
Altro argomento dell’onore in che era tenuto questo monaco 
troviamo ne’ versi di Pietro Pisano, il quale con «temperale 
lodi lo disse altro Omero nel greco, Virgilio nel latino, Filone 

( 1 ) Le Bcuf. Diss. sur filisi, de Par. Ali- 
ta) Idem. 4°4" 
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noH’ebraico, Paolo rispose eziandio in verso a questi sperticati 
elogi, confessando, lui non saper di greco nè di ebraico. Ma 
questa era pure smodata modestia, poiché egli stesso afferma, 
tre o quattro sillabe di queste lingue avere appreso nelle scuole. 

Stando in corte di F rancia il Cassinese mise singolare 
opera ad insegnare il greco ad alcuni oberici destinali ad 
accompagnare Rotrudc figliuola di Carlo, che era per andare 
sposa in Costantinopoli , essendo stata fidanzata a Costantino 
figlio d’ Irene imperadrice(i). Oltre allo insegnare che fece la 
Grammatica, cioè la poetica, l’oratoria , e la esposizione dei 
classici latini, scrisse le vile de' Vescovi di Metz a petizione di 
Angelramo vescovo di questa città (2) ed un Omiliario, ossia 
raccolta di Omilie di santi Padri su le varie festività dell’anno; 
al quale lavoro venne deputato da Carlo , che pose innanzi 
a quell’Omiliario questa epistola che reco in volgare. « Poiché 
c sempre ci tenue guardati la divina clemenza e in patria e 
« fuori, e tra i casi della guerra e negli ozi della pace ; avve- 
« gnacchè la umana pochezza di nulla possa contracambiare 
(e iù benefici di lei , tuttavolta perchè il nostro Dio è d’ inesli- 
« inabile misericordia , fa buon viso alle volontà divote a’ suoi 
« servigi. Adunque poiché è nostro udieio immegliare le con- 
c dizioai delle nostre chiese, con tutta cura ci sforziamo 
1 rilevare lo studio delle lettere andate quasi in obblio per 
i ignavia de’nostri maggiori; e v’invitiamo col nostro esempio, 
t quale che sia, alla conoscenza de’ sacri libri. Tra le altre 
t cose è buona pezza, (Dio soccorrente in tutto) che ci facemmo 
« scrupolosamente ad emendare lutti i libri del nuovo Testa* 
t mento guasti per imperizia dei trascrittori. Inoltre spronali 
« dall’esempio di Pipàio nostro padre di veneranda memoria, 
t che per sua cura decorò tutte le chiese di Francia, introdu- 
t ccndo l’uso del canto tale quale l’ebbe per tradizione della 
r Chiesa Romana, noi prendiamo cura ( avendo l’occhio alle 


(1) Le Bi'uf. .(.o.f. 

(2) Paul. Diac. Hill. Lang. L. G. C. iG. 

TOM. 1. 3 
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o costumanze delle principali chiese ) fornir quello di certa 
e serie di lezioni. Da ultimo poiché abbiamo trovato poco 
« acconce all’ uffizio notturno le Lezioni compilate da alcuni 
« con diritto intendimento, ma con infelice riuscita, e perchè 
« non aventi in fronte il nome deU’aulore, e perchè tutte piene 
« di mende ; c non abbiamo comportalo ai nostri giorni nelle 
« lezioni dei santi Uffizi udir lo strepito di certe sconcordanze 
« grammaticali : volgemmo l’animo ad emendare queste Le- 
ti /ioni ; la quale opera comandammo eseguire a Paolo Diaco- 

* no nostro familiare ; acciocché rileggendo le Opere de' Padri 
« cattolici , come in fior' ssiini prati vada scegliendo partico- 
6 lari fioretti, e delle cosi» più utili formi (piasi una corona, 
v 11 (piale desiderando fare a nostro piacere, rileggendo i 
(■ trattali i sermoni c le omilie de’ diversi Padri cattolici, e 
e togliendone il meglio, ci venne presentando le Lezioni chiare 
s e senza mende adatte a sciascuna festa dell’anno, conte- 
fi nule in due volumi. Le (piali messe ad esame col nostro 
« accorgimento, abbiamo approvale colla nostra autorità, e 

* alla pietà vostra le consegniamo a leggersi nella Chiesa di 
t Cristo ». (i) 

Certo è che Paolo non istetlc ozioso in Francia, perocché 
in questo paese in quel tempo era molta ignoranza d’ogni 
sacra e profana cosa ; e tutti correvano a lui come a maestro. 
Quell’ Adelordo, che fu detto come si rendesse monaco in 
Monte-Cassino forse ebbe conosciuto Paolo in questo monaste- 
ro, e saputo che era in Francia, lo nuuidò pregando che gli 
trascrivesse le lettere di S. Gregorio il Granile , non essendo 
ancora conosciute in quel paese. Il Cussi nese come quegli che 
gli era congiunto di amore fraterno, lo fece in parte contento, 
e gl’indirizzò questa lettera, clic porto in volgare. 

c Al carissimo fratello c signore Adelardo, uomo di Dio, 
t Paolo supplichevole. Aveva desiderato, o mio diletto, vederti 
fi nella scorsa state , quando mi trovai per queste lue parli ; 

(i) Ann. Orti. S. B. iG. n. 63. 
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« ma la stanchezza de' cavalli me ne tolse il come. Tuttavia 
c cogli ocelli dell'animo, non potendo altrimenti, spesso godo 
t della dolcezza della tua fratellanza. Aveva in animo di seri- 
« verti ben prima d’ora : ma povero che sono e non avente 
« copia di scrittori non potei; massime che un ostinato malore 

* mi ha cosi affranta la persona, che dal settembre fino al dì 
e del Natale me ne sono stato in fondo di letto ; nè prima di 
« questo tempo quel chicriconzo che ti ha scritto come clic sia 
» questa lettera, potè porre mano al lavoro. Avvegnacchè tardi, 

« abbiti le lettere che desiderasti : e poiché le occupazioni mi 
t tolsero il tempo a rileggerle tutte, sappi, di queste sole 
v Ircntaquallro essere state rilette , e alla meglio emendate, 
t oltre a pochi luoghi che ho trovali scemi di qualche cosa; e 
« tutlavolta non volli supplirò del mio, per non dare a pensare 
t di qualche cangiamento da me fatto nelle parole di un tanto 
« dottore ; ne’quali luoghi ho messo al margine un zeta a 
« segno del difetto. Laonde tu, o fratello, se te ne viene il 
« destro, fa di rileggere le altre lettere con qualche codice più 
« corretto alla mano, e di tornare interi i passi scemi. Purtut- 

* Invia io consiglio alla pietà tua, non lare a tutti troppo larga 
« copia di queste lettere a cagione di cerbi cose , le quali è 
<t meglio sconosciute che conosciute siano dagl’ignoranti. 
« Addio, amabile fratello, sempre crescente in virtù ; e nella 
« elevazione del tuo spirito a Dio fa di ricordarti di me ». (i) 

Fra gli onori della corte piangeva il cuore al buon monaco, 
vedendo tuttodì come logorassero la vita ncll’esiglio i Longo- 
bardi condotti prigionieri in Francia da Carlo. È a credere, 
che questo principe venuto in tanto amore di Paolo gli rido- 
nasse» il fratello , la liberazione di cui , come fu detto , gli era 
stala chiesta con una elegia ; ma riteneva ancora prigioni 
.altri Longobardi, a Favore de’ quali si adoperava a tuli’ uomo 
il Cassincsc, e per cui indugiava a tornarsene a Monte-Cassino. 
Di questa sua carità, ragion dell’indugio, scriveva al suo 




(i) Ann. Ord. S. B. lib. 2 !> n. 77. 
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abate Teodemaro , certificandolo , clic toslocchè avrebbe il 
Signore tolto il giogo della miseria ai suoi prigioni , di volo 
sarebbe tornato ; imperocché la corte parevagli una prigione 
a confronto del monastero, e la tranquillità cortigianesca a 
paragon della pace del chiostro una fiera burrasca. ( i ) Non sap- 
piamo dell'anno in cui Paolo tornasse a Monte-Cassino; bensì 
congettura il Tiraboschi, essere ciò avvenuto nell'anno 787. 

Venuto re Desiderio in balia di Carlomagno nell’anno 
774. finirono i re Longobardi , ma non finì ogni loro domina- 
zione in Italia. Anelli che area menata moglie Adellierga 
figliuola di Desiderio, Duca di Benevento, udito della prigionia 
del re, anzi clic temere, osò, togliendo nome ed insegne di 
principe. Carlo mosse centra (li lui con oste poderosa , ed 
assoggettatolo, lo fece suo tributario. Tornando di Benevento 
questo religioso principe Francese volle visitare la Badia di 
Monte -Cassino (787) ]>er venerare il sepolcro di S. Benedetto 
cui era divotissimo od amava i monaci grandemente (2). Come 
caldissima divozione a S. Pietro l’ebbe confortato a confermare 
le donazioni di Pipino ai Romani Pontefici, cosi ora per la pietà 
verso S. Benedetto con suo diploma confermò le donazioni di 
Gisulfo fatte alla Badia. E venendo ai privilegi, comandò, 
questa fosse tenuta come Camera imperiale, i monaci fossero 
Cappellani dell'impero, l'abate Arcicaneelliere , Maestro Cap- 
pellano, Principe della pace, cioè che solo per mediazione 
dell'abate potesse tornare in grazia dell’ impcradore alcun 
barone riMìato ; al medesimo concesse poter bere in coppa 
d’oro, ed usare coltre di porpora ; nelle processioni farsi por- 
tare innanzi il Labaro imperiale, ossia mia croce d’oro ingem- 
mata. ( 3 ) Meglio anche vedesi l’animo di Carlo verso i monaci 
ne’ tre Precetti che la prima volta mandiamo in luce. ( 4 ) Questi 
onori e favori facevano affezionatissimi all’impero i Cassinosi, 

( 1 ) Le Beuf. Diss. sur filisi, da Par. Tom. 1 . 4°4- 

( 2 ) Leo Osi. — MS. 353. — Aliasi. Bib. — Chr. Vull. 

(3) Anast. Bibl. 

(4) Vedi Docum. K. 
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i quali divenuti più potenti per favori imperiali, all’imperadore 
prestavano buon servizio, tenendosi a lui fedeli in questa 
regione cistiberina in cui Ariclii non era domo , e poteva dar 
guai a Carlo, federandosi ai greci. Non so se Carlo mirasse a 
questi vantaggi quando gratificò ai monaci. 

Costui tornando in Francia erasi portato in suo cuore 
quei santi monaci , tra i quali era Paolo , ed un pio desiderio 
di riformare i monasteri nello stato Francese. Perciò mandò 
chiedendo all' abate Teodemaro un esemplare della Pegola, 
ed una scritta che contenesse le costumanze Cassinosi : l’ im- 
pcradorc espose la sua petizione in una lettera di cui fu reca- 
tore un Adelgario vescovo. L’abate deputò Paolo a rispondere 
aU’imperndore per lettera, la quale portava questo indirizzo. 
« Al propagatore e difensore della Cristiana Religione re 
Carlo, per mercè di Cristo sapientissimo dei re, l’umile Teo- 
demaro e l’ universa congregazione del B. Benedetto al tuo 
imperio soggetta, perpetuale salute nel Signore 9. Dapprima 
toglie a dire della loro contentezza per la sanità dell’iinpera- 
dore e famiglia di lui: c de’ suoi conquisti e trionfi, e del bello 
innanzi che faceva di virtù in virtù , in guisa che fossesi 
anche rivolto a curare le spirituali condizioni de’ monaci in 
Francia; della qual cosa, dice, dovergli venir bene da Dio. Poi 
lui indirizza la Regola ili S. Benedetto trascritta dall’originale 
esemplare , discorre del modo da tenersi nelle sabnodie ; del 
cibo del vestire dei monaci , che in que’ tempi usavano i Cas- 
sinosi , e va esponendo tutte le costumanze della sua Badia : 
promette mandargli in separata paginella scritta la forinola 
di Promissione ossia di giuramento, colla quale i loro antichi 
si aggiogavano alla disciplina monastica. Lo esorta a tener 
gli occhi sopra un Giuseppe, che l imperadore voleva prejxirre 
ad un monastero. Finalmente gli si raccomanda pregandogli 
dal Cielo salute p durevole prosperità. Tornava in Francia 
Adelgario con questa lettera dell’ abate. 

Non cadde mai pili dall’animo di Carlo la memoria di 
Monte-Cassino e del suo Paolo : e sebbene lontano , voleva 
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usare con questo por lellcrc che scriveva in versi , come por 
chiarirlo del profitto che aveva cavalo da' suoi insegnamenti. 
Rispondendo ad una lellera di Paolo, tra le altre cose questo 
scriveva il buon principe. « Parli di qua, o mia epistola, e a 
« facil corso fatti per selve colli e valli a ricercare la splendida 
« magione di Benedetto a Dio caro ; perchè quivi è riposo 
« allo stanco vegnente , quivi è copia di pane e di vivande al 
« ((cllegrino ; quivi una santa pace , umili spiriti , e bella fra- 

* (ellcvolc concordia; e in tutta ora vi suona la lode, od avvi 
« amore ed osservanza di Cristo. Dì al Padre e a lutti i con- 
t lubernali: Salvete, c bene state : fatti al collo del mio Paolo, 

* giubbilante ed amorosa lo abbraccia, c digli le mille volte: 
t Che Dio ti salvi, o ottimo padre mio j. 

In questa epistola il Francese rende bella testimonianza 
della scuola che in quei (empi fioriva in Monte-Cassino con 
questa apostrofe , clic fa alla sua musa , destinandola a dire 
un addio agli almi fratelli, che ministravano il dolce mele 
della dottrina, e gli ricercavano il cuore co’loro versi. 

tu die vale fratribus almis 

Dttlcia qui nobis doctrmw niella ministrarli , 

Carminibusque sui s permulcent peetora nostra . 

Infatti Paolo teneva fioritissima scuola nel suo monastero, 
in cui non solo i monaci andavano ad apprendere lettere, ma 
anche i forestieri. Stefano li vescovo di Napoli mandò in 
Monte-Cassino i suoi ehcrici perchè apparassero sacre e pro- 
fane discipline sotto il magistero di Paolo. ( i ) Grande sacer- 
dozio di sapienza escrcitavasi in questa Badia nell’ottavo 
secolo, i In Benevento e nel convento di Monte-Cassino si 
« manifestarono con più splendore le alle tendenze intellel- 
» tuali al cominciare «lei medio evo. L’Africa la Grecia e il 
< mondo Germanico qui si danno In mano, c il concorso degli 

* uomini distinti di questi differenti paesi imprime agli spirili 

(i) dirmi. Joau, Diac. Mur. Scrip. il. Iial. T. i. par. a p. 3io. 


Digitized by Google 


A\\n nrami. 


39 


» un impulso clic non si dà a conoscere in alcun altro paese, 
ir Nè le preoccupazioni del commercio, nè i grossolani piaceri 
c della mensa quivi sviano o intorpidiscono gli spiriti, come 
’« nelle città marittime e nelle corti del settentrione. » E queste 
parole di un chiarissimo storico Alemanno siano suggello al 
detto. (1) 

1 monaci intendevano ae ii studi; e gli aitati non ristavano 
dall’ usare bene il censo assai pingue. La più bella limosina 
che possa l'arsi a popolo indigente si è il lavoro clic gli si 
procura, e in ciò è posto caribi cittadina a temperamento di 
corruttele. Era morto Teodemaro ed un certo Gisulfo eragli 
succeduto alla Badia: (797) come che della casa dei duchi di 
Benevento sortiva i natali , principeschi divisamenti fece ed 
operò, che del come non difettava. Aveva aliate Pctronace 
fatto costruire alle radici del monte un altro monastero, cre- 
scendo un di piìi clic l’altro il numero dei monaci : a quel 
monastero di Petronace aliale Pelone aggiunse una Chiesa 
sacra a S. Benedetto, come dicemmo, e finalmente venne 
terzo (risultò all'ingrandimento del monastero, e ad innalzare 
novella Chiesa, della quale vo dire perchè ehi mi legge sappia, 
nella più iniqua stagione le arti non aver lasciato il seggio 
Italiano, c perchè sappia della presente Chiesa collegiata di 
S. Germano. Era il suolo a piè del monte limaccioso per 
acqua che vi moriva, e quasi palude faceva malvagio l’acre : 
Gisulto prima fc’ricmpiro le fogne di pietre, e fermato il suolo, 
tolse a levarvi magnifico tempio che sacrò al Divino Salvatore, 
e il monastero e il tempio intilolossi di Santo Salvatore. 
Semplici c belle forme aveva il tempio fatto levare da Gisulfo: 
per ottanlaseLe cubiti si prolungava, di quarantatre dilulavasi 
e veniva fino a ventililo di altezza. Ventiquattro colonne di 
marmo pos: .ali su basi anche marmoree ne reggevano la 
solfitla ben condizionata di legno di cipresso, e su per le 
interne pareti erano dipinte figure, che al mio cronista nel 

(1) Leo Iliil. d'Ilal. Liv. IV. C.ip. V. Vcd. Doc. L. 
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secolo undecimo sembravano bellissime ( pulcberrimi* ) : di 
lapidi marmoree di vario colore componevasi il pavimento , e 
decoravansi le pareti del coro. Nell’abside era l’ara del Sai* 
valore cui per sette gradi si ascendeva , c in fondo alle navi 
laterali cran poste; quelle sacre ai Santi Benedetto, e Martino. 
Metteva alla Basilica atrio bellissimo quaranta cubiti lungo, 
largo quanto la Chiesa , i portici del quale reggevansi per 
sedici colonne , e intorno correva uno scolatojo il quale ove 
fosse stata esuberanza di acque, fuori menavaie. In fondo 
all’atrio, e di rincontro all’uscio della Basilica in un abside fu 
sacra un’ara all'Arcangelo S. Michele, e nel bel mezzo sul 
corpo di otto grandi colonne levossi una torre per campane di 
squisito lavorio. Dai lati della Basilica partivano altre fabbriche 
per abitazione dei Monaci, e questo fu il monastero di S. Sal- 
vatore , che in prosieguo venne in molta fama. E qui vidimi 
suspicione clic il buono abate Gisulfo in tutto quel segar di 
marmi , c spostar di colonne qualche peccatuzzo avesse com- 
messo contro le anticaglie di Cassino, poiché non trovo aver 
egli fatto venire da altre parli tutto quel tesoro; ma se potesse 
il mio sospetto tramutarsi in certezza, a Gisulfo nel nono 
secolo perdonerò il fatto, stnnle che nei secoli a noi vicini non 
dubitarono ( od ora non lo sospetti ) colli uomini in regina 
città sfare le op»TC degli antichi per fabbricare non so quali 
palagi. Quel bellissimo edifizio rimasto sano nell’invasione 
de’ Saraceni , vedovasi ancora in piedi nel secolo decimosetti- 
nio , ed in quel temi» per quella matterìa dei cartocci e dei 
tritumi venne traformato in brutta cosa: tanto l’è chiaro, ai 
vecchi monumenti più del tempo e dei barbari aver combat- 
tuto la malvagità del gusto. 

L’ampiezza delle terre formanti la Cassinose signoria 
anclw prima del nono secolo faceva uscir di chiostro i monaci 
per soprai n tendere a quelle, e preposti» retti addùnandavansi; 
e perchè questi non obliassero al tutto la monastica profes- 
sione, nelle terre si costruivano chiese nelle quali i rettori 
facessero l’opera di Dio, ed il culto anche esercitassero i co- 
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Ioni. Cosi sotto Gisulfo abate in Valle-Luce fu costrutta una 
Chiesa, e in luogo al di là del Liri allora detto Albiano vi fu 
levala altra a S. Apollonare, alle quali poi si aggiunsero abi- 
tazioni ai monaci, che c.ellas nominava Leone, le quali creb- 
bero in tanto da pigliare il nome di monasteri. Venuti i tempi 
dell' invasione dei Saraceni, siccome è universale consiglio, 
gli uomini si assembravano intorno a questi monasteri , vi si 
afforzavano per non cadere in mano de’barbari, e i monasteri 
divennero castella e paesi. Per la qual cosa papa Vittore II 
ebbe a dire nel privilegio dato ai Cassinosi , dei paesi della 
Badia alcuni essere stati semplici monasteri , c che poi ad 
luilionem palrice necessario facla castella. E tutta questa 
valle di S. Germano, che è parte sì bella della provincia di 
terra di lavoro, per opera dei monaci vedasi oggi rifiorita di 
molti popolosi paesi, come S. Apollinare, S. Giorgio, S. Pietro 
infine, Pignataro, S. Vittore, S. Elia ed altri. Innanzi questo 
tempo non ricordano le antiche scritture altri paesi essere 
stati in queste parti che Aquino , Casino , e Termini , i quali 
stali floridissimi vennero assai miserabili nell’ invasione dei 
barbari. 

Uopo venti anni di governo, morto abate Gisulfo, lui 
successe Apollinare.(8i7) Questo reggente la Cassincse Badia, 
cominciarono a intorbidarsi le cose nel Beneventano Ducato. 
La discordia condensava un nembo che su tutta Italia era per 
rompere, e che in tristi destini travolse i Gissi nesi. Primamente 
un ltadelchi conte di Ganzano uccise il duca Grimoaldo per 
porre nel ducale seggio Sicone , poi tocco il cuore di grande 
penitenza del mal fatto, raso i capili, e cinto il corp ed il 
collo di catena di ferro, vennescne a Monte-Cassino , c pro- 
strato ai piedi dell’abate (i) Apollinare chiese stanza a purgare 
l’anima sua di quell’omicidio con sante opre, vestendo l’abito 
di monaco. Il conte ammendava la sua colpa collarmon astica 
professione, ma quella mise un pnsiere nel pplo , che ove 

(i) Leo Osi. — Cliron. Caren-Auony. Salcr. — Krchem. 
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i ducili non fosscre buoni , colla morie si potessero torre di 
governo. Conciossiacchè succeduto a Sicone Sicardo, e questo 
venuto in odio persuoi vizi, una congiurazione di Beneventani 

10 spense. Venne al governo lladelghiso , e contro a questo 
levossi Landulfo Castaldo di Capua, che mal lo soffriva nel 
reggimento ; e tratto in sua mente i Capuani , staccati anche 
alcuni Beneventani dalla soggezione del duca , al duca Ra- 
delghiso oppose Siconolfo fratello del morto Sicardo : ed eccoti 
appiccare un brutto incendio di guerra nel Ducato , che lece 
poi tanto infiacchire la potenza Longobarda per la divisione 
clic ne segui, c pel «citiamo de’ Saraceni in queste parti. Le 
discordie Beneventane, e le iniquità dei ducili sturbò anche 
la pace della Badia. Era morto Apollinare il quale come Santo 
fu poi venerato, in guisa che nel secolo undecimo abate De- 
siderio in luogo separato fece porre le sue ossa, e sul sepolcro 
di lui scrisse versi. (ì) A lui successe llderico (834) che tenne 

11 governo per soli quarantatrò giorni. Cominciarono i guai 
pel duca Sicardo, il quale rotto ch’era al possibile, voglioso di 
pecunia , volse gli occhi alla Badia , e per averne quanto gli 
era mestieri, trasse in prigione il buon abate Diodato, il quale 
non so se per dolore, o per malizia del duca se ne morì. Que- 
sto stendere le mani su la roba dei monaci era tristo esempio, 
che fece poscia osare in tempo di guerra : piacque poi anche 
a Siconolfo, c se quello per fame d’oro , questi per bisogno si 
dette a rapinare sulla Badia. Feroce guerra combattevano i 
fratelli Radclghiso e Siconolfo , entrambi contendentisi il 
Ducalo Beneventano, c siccome non si armeggia senza danaio, 
e Siconolfo ne difettava, costui ben seppe come averne. Ricelli 
di molta signoria i Cassinosi, buona parte del censo usavano 
non solo nel levar chiesti , ma anche a fornirle di ricca sup- 
pellettile, c ricchissima era quella della Badia, nella Basilica 
di cui la pietà dei Longobardi , di Carlomanno , di Pipino , c 
di Carlomagno aveva fatto colare oro c argento in copia. 

(i) Yod. Doc. M. 
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Tutto questo tesoro non poteva Siconolfo togliere di peso senza 
ingenerare scandalo nei suoi soggetti, e senza che i monaci 
levassero riddami da giungere all’ imperadore ; si studiò 
dunque uccellarli. Prima chiese l’oro e l’argento donato din 
principi Franchi obbligandosi alla restituzione, quale obbligo 
segnarono in una scritta i parenti di lui Urso c Grimoaldo ; 
poi un Leone vescovo , in varie fiate ripetendo le promesse c 
giurando per lui su gli Evangeli c sul corpo di S. Benedetto, 
pelò cosi bene quel monastero, che nulla rimasevi di prezioso, 
lasciando quei buoni monaci in vana cspeltazione. Il predare 
era poco , mollissimo ciò che provenne dalle cose che tolgo a 
narrare. 

Radalghiso duca di Benevento , vedendo il partilo di Si- 
conolfo acquistar polso per la ribellione dei suoi , e temendo 
soccombere, pensò maledetto partito, clic mai sarà mollo 
vituperato. Già si 6 visto ne’ passali tempi il bel vezzo di chia- 
mare stranieri a pigliar parte nelle ludiche discordie essersi 
a molti appigliato; e perciò non è stupore che Radalghiso, 
trovandosi alle strette, chiamasse in suo ajulo altra generazione 
di barbari, i Saraceni. Un sozzo uomo, Eufemio di Messina, 
nel 827 avcvali fatti venire d’ Africa in Sicilia, c nel 84-2 lta- 
dalghiso di Sicilia nel continente. Danaio volevano que bar- 
bari, e Radalghiso per averne, spogliò la Chiesa Beneventana ; 
lo che vedendo Siconolfo , egli anche fece rapina della roba 
della Chiesa di Salerno ( ed allora credo che rapinò anche su 
la Badia ), e chiamò soccorritori i Saraceni ; i quali, barbari 
che fossero, nel torbido sapevano pescare, e mentre i due 
Longobardi logoravano la gioventù italiana per private ven- 
dette, quelli nella Puglia e nella Calabria mettevano profonde 
radici, destino che corse troppo spesso in prosieguo questa 
terra infelice. Ma non passò gran tempo che i chiamali Sara- 
ceni tornassero incomodi anche ai due Longobardi , poiché a 
man salva ni saccomanni e alle arsioni si davano , né riguar- 
davano a differenza di parlili. Sebbene in queste scorril>ande 
saraceniche il Ducato Beneventano patisse molto , stupisco 
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veramente che (ussero lasciati stare i Cassinosi , ma da un 
altro verso veniva anche per loro la tempesta. Altri Saraceni, 
rimontalo il Tevere , irruppero contro Roma , e trovatala 
munita e circondata di mura, nel tempio Vaticano di S. Pietro 
ebbero ove menar le mani al sacco, e provarono dolce l’oro 
delle Chiese; poi messisi a scorrere per la via Appia, Fondi 
bruciarono, e sotto le mura di Gaeta divisavano nuove impre- 
se. Quivi colti dall’esercito Spolelino loro mandato conira da 
Ludovico II re d’Italia figlio di Lotario, prima vinsero, poi 
sperperati dalle Napolitano ed Amalfitane soldatesche condotte 
da Cesario figliuolo di Sergio duca di Napoli, rincacciati, 
verniero a posare alle sponde del fiume Camello , là dove la 
catena degli Appennini divide la valle di S. Germano dalle 
pianure del Garigliano. Un cinque miglia distavano dal Monte- 
Cassino i sopravvenuti barbari, si che il loro arrivare meu per 
messaggi che co’proprì sguardi si riseppe nella Badia ; poiché 
que’ barbari, bruttamente guastando che gli venisse innanzi, 
uccidevano, involavano , ardevano; e ben videro i spaventali 
monaci da lungi le fiamme che consumavano le Chiese , e le 
terre di S. Apollinare, c S. Andrea. Quela l’aria, sereno il 
Ciclo, pochissim’acqua portava il fiume, facile n’era il guado. 
Quando giunsero alle sponde annottava, percui sebbene si 
vedessero d’accosto alla Badia, della quale qualche cosa ave- 
vano sentilo dire come di ricca e preziosa cosa, pure dall’ 
andarvi ristettero, pensando alla dimane salirvi , e manomet- 
terla. Piantarono intanto loro padiglioni , e tra le fiamme e 
le rovine posarono quella notte. 

Era abate in quel tempo un Bassaccio Franco di patria, 
santo e forte uomo tale quale abbisognava ai Cassinosi in 
quelle tristi condizioni. Scorali e sicuri della morte i monaci si 
abbracciavano c si baciavano, come a togliere commiato, con 
grandissima amarezza, ed aspettavano la dimane pieni di mor- 
tale turbatone ;e maggiore fu lo sgomento quando in sull'un- 
notlare videro salire il monte i confratelli del monastero ili 
Sì. Salvatore che venivano a loro, per fare comuni supplicazioni 
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sul sepolcro di 8. Benedetto, ed ivi aspettare tutti uniti In 
morte. Indirilta ogni speranza in Dio, scalzo il piede, sozzato 
il capo di cenere in lunga fila gemebondi e iterando caldissi- 
me preghiere, entrarono la Chiesa, e fatto corona alla tomba 
del S. Archimandrita, meno voci, che lagrime spargevano. 
Narra l’Ostiense, e Pietro Diacono, che ad abate Bassaceio 
preso di un sonno fusse venuto in visione, confortandolo, il 
suo antecessore abate Apollinare, e avessegli fatto fede, Dio 
ad intercessione di S. Benedetto accogliere sue preghiere , e 
liberare suoi monaci dalla imminente sciagura. Fallo fu, che 
mentre quei costernati duravano nelle supplicazioni, sturbossi 
il sereno, e un nero nembo ingombrò l'aere, che ruppe in 
pioggia e folgori. L’asciutto Camello ingrossò [a dismisura, 
e giuntosi per i campi pareva che mare, e non fiume allagas- 
seli , non si lasciò più guadare , e i Saraceni aggiornato che 
fu, anzi che pensare ai danni della Badia, alle Gaetane piaggie 
tornarono, (i) 

I Cassinosi furono allora salvi ; ma tempeste non furono a 
scacciare i Saraceni dal Beneventano Ducato. Era una mortale 
piaga la guerra che facevansi i due fratelli Longobardi che 
incrudeliva ognor più per iniquità di quei barbari. Scorrevano 
sfacendo tutto, ed una banda di questi capitanati da unMassar, 
i quali erano dei chiamati da Radalghiso , vennero d’accosto 
alla Badia, contro la quale non fecero danno di sorte, e ciò fu 
veramente prodigio, poiché di Aquino e di Arce fecero bestiale 
governo. Benevento era in pericolo di cadere in mano di lo- 
ro ; ma scossi finalmente gli animi pensarono a salvazione. 
Dandone conte di Capua, un Adimario Castaldo di Salerno, c 
Bassaceio abate Cassinese (i) tolsero la deputazione di andar 
per soccorso al re Ludovico II figliuolo di Loiario, c vennero 
a capo della cosa: perocché quel principe condotto suo esercito 
nel ducato, rincacciò in Bari i Saraceni, poi che n’ebbe messi 

(1) Cod.MS.Petr.Diac.de Orlu elObil. Juslo.Cass. in vitaS. Apodi. 

(2) LeoOst. Erchern. Ioan. Diac. Rer. Ital. Scrip. Tom. 1. par. 2. 
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molli ci (il di spada india vigilia di Pentecoste presso Benevoit- 
lo. A comporre poi in paco gli animi di ttadalgliiso , e Sico- 
nolfo, cagione di tanti mali, divise il ducato di Benevento, 
per cui si formarono i principati di Benevento , di Capita , e 
Salerno; i quali non più tributari, ma feudi dell’ impero diven- 
nero. Nel ducato di Benevento era la Badia c tutta sua signoria 
quando Isolano pel suo liglio Ludovico divideva quello stato : 
sospesi dovevano tenersi gli animi Cassinosi intorno ai loro 
destini futuri , e aspettatami che Ludovico ricordasse , quella 
essere camera Imperiale, llicordollo in fatti , poichò nel par- 
lamento tenuto per quella partizione non è a credere, che 
abate Bassaceio si tenesse le cento miglia lungi da Ludovico. 
Ne’ patti clic propose il re oravi quello, la Badia Canninese 
non esser tenuta a pagamento di sorte di censo al principe di 
Benevento, e non dipendere da questo, stante che i monaci 
non riconoscevano per loro immediato signore altri che l'im- 
peradore Loiario c il re Ludovico li, c perciò salvi ordinò 
rimanessero i loro privilegi ed esenzioni. (848) 

Racconciali gli animi, si credeva duratura la pace; ma 
guai (piando nel proprio paese per cittadine discordie si è 
confitta la spina degli stranieri, i Saraceni non eran gente da 
starsene in pace; allontanalo Ludovico, uscirono di bel nuovo 
a! guasto , c su i principati di Benevento e di Salerno rico- 
minciarono le rapine c le arsioni, e i popoli gemevano. Sicone 
principe di Salerno liglio di Siconolfo ancor tenero di età, e 
Radalgiiiso principe di Benevento non essendo in forza di 
cessare que’ barbari, le cose andavano in fascio. Allora Bas- 
saccio aliale Cassinese , e Jacopo di S. Vincenzo a Volturno, 
mossi dalla pubblica calamità , accettarono di nuovo la depu- 
tazione che loro dettero i Beneventani di andar legati, e cerca- 
tori di soccorso all’ imperatore Ludovico li: santo ministero 
era questo di patria carità che ben si addiceva a que’ monaci. 
Andarono; i guai rapportarono del lor paese : i Saraceni im- 
baldanzire ognor più, Salerno, e Benevento non più reggere; 
e ove l’imperadorc fosse venuto agli ajuli, sapesscsi, i Bene- 
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ventarti avanzare in fedeltà lutti i suoi suggelli, e tanto in sua 
balia mettersi , che buon grado avrebbero patito soggettarsi 
all’infiino de’ suoi servi, (i) Mossesi l’imperadore, e venne con 
suo esercito , piegato dalle preghiere ; e siccome i Saraceni 
eransi afforzati in Ilari , voleva da quella città snidarli. Ma i 
Capuani che ubbidivano al principe di Salerno, e che dovevano 
dar rincalzo «agl’ imperiali, si tennero in casa, e fecero sì che 
la impresa andasse del tutto fallita; e così i Saraceni da quelle 
minaccio di guerra , aspreggiati e non domi , anziché rimet- 
tere da’feroci fatti, osavano, e si dilatavano facendo miserabile 
questo paese. 

(856*) Intanto trapassava da questa all’altra vita il buon 
.abate Bassaccio , che in tanti timori e in tante fatiche crasi 
versalo per lo pubblico bene , lasciando fama di santo uomo, 
governata la Badia per dieeinnove anni. E qui giova narrare 
delle Cassinosi costumanze, le quali correvano ai tempi di 
Bassaccio nel nono secolo, perchè anche l' animo riposi su 
fatti di pace dovendo molto e lungamente dire di casi lagri- 
mevoli. Oltre a quello che S. Benedetto nella sua regola ordina 
farsi dai suoi monaci , praticavano i Cassinosi alcuni uffici 
voluti dalle condizioni de’lempi e della lor Badia, i quali 
conducevano sempre a santo vivere ed alla bella ordinazione 
di ogni loro cosa. Fino dall’anno 817 Ludovico re, tenuto 
in Aquisgrana un parlamento di abati e di monaci, aveva 
pubblicato sessantanove capitoli , che volle si osservassero in 
tutt’i monasteri del suo imperio, dei quali non fo parola polendo 
leggersi nella collezione de’Concilì presso il Baluzio, ed al fine 
della cronica di Lione pubblicala dall'abate Della Noce. Questi, 
dice l’ Ostiense, erano tenuti in grande venerazione in Monte 
Cassino e come parte di regola praticavansi. Ma oltre ai capi- 
toli di Ludovico, poiché l’abate Cassinese aveva soggetti molti 
monasteri, c molto era il patrimonio che curavano i monaci 
disiarsi per le terre c per le chiese , altre particolari consue- 
ti) Erchem n. 20. 
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tudini erano nella Badia per provvedere non solo alle dome- 
stiche cose, ma pure a quelle di fuori, ed anche perchè si 
mantenesse pace di fratelli tra i monaci de’ vari monasteri 
con iscambicvoli uffici di carità e ceremonic di religione. Nel 
terzo giorno di Pasqua usavano i monaci di Monte-Cassino e 
quelli di S. Salvatore ch’orano ai piedi del monte, al primo 
rompere dell’alba, indossate le sacre vestimenta , bene affilati 
muovere a solenni processioni. Levale innnanzi le croci, por- 
lando il codice degli Evangeli con turiboli e doppieri , ed in 
bella mostra quanto era di ricca suppellettile nel tesoro dèlia 
Basilica, quelli discendevano, questi in luogo stabilito anda- 
vano ad incontrarli. E uniti in ordine procedevano alla terra 
di S. Pietro a Monastero , e come avvicinavano alla Chiesa di 
questo Santo, cantavano il rosponsorio Bcnedictus qui venti 
in nomine Domini , poi delta la preghiera del sacerdote , i 
monaci delle due Badie abbracciavano e davano il bacio di 
pace prima all’abate, poi l’uno all’altro, e cantando le litanie 
entravano la Chiesa e fermatisi fino all’ Evangelo della Messa, 
che dicerasi in Greco e in Latino, se ne uscivano in lunga 
processione e traevano al monastero di S. Salvatore. [Quivi 
ordinali restavano nell'atrio che era avanti l’altare di S. Mi- 
chele Arcangelo aspettando l'abate, quale giunto, con lui 
entravano la Chiesa ; donde , solennemente cantata la Messa , 
se ne ritraevano. Le quali ccremonie compiute, ad una stessa 
mensa mangiavano tutti , e ciò pratieavasi a tenere fermo il 
vincolo di carità. Nell’ ultimo giorno di Agosto facevasi un 
generale convegno di tutti i preposti ai monasteri e alle Chie- 
se, c v’era un rendimento di ragioni, un provvedere al mi- 
gliore, un destinare nuovi preposti, un ordinare a bene. E 
questi erano comizi dei quali loggesi in altro codice MS. 

1 monaci si elessero ad abate Bertario sacerdote, francese 
di patria, di nobili spiriti, avveduto e provvidente, colto e 
fornito di lettere sacre e profane ; fu scrittore di sermoni , 
dei quali alcuni leggonsi inediti nell’archivio Cassinese, di 
rettoriche e mediche cose ; e versi scrisse aU'impcradrico 
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Kngolberga : fu nonni dottissimo, guardando alla tristizia do' 
tempi in elio \isse. (M) Mi li costumi egli ebbe, ina in secolo 
assai fortunoso c barbaro , sicché quelli si accomodarono al 
tempo , c fu il primo tra gli abati in cui cominciarono a tra- 
sparire battaglieri spirili: ma non da vituperarsi, perchè egli 
non usuili a dilatazione di signoria, o per talento di mischiarsi 
in politiche faccende , ma per propulsare quella generazione 
Saracenica, la (piale un giorno più clic l’altro ingrossava c 
si faceva pestifera. 

Innanzi clic veniamo a dire de’ fatti di questo abate 
mentre die andavano in fascio le coso ue’ principali Longo- 
bardi, vienmi acconcia la narrazione dell’origine di Pontccorvo 
come città che venne in prosieguo in soggezione della Badia. 
Era un Radoaldo Castaldo in Aquino, e quella città reggeva 
deputalo dal conte di Capua, nello stato di cui era compresa. 
Cominciati già i guai por lo scorrere de’Saracoui, ed u questi 
semlo tutte volte le menti , parve al Castaldo venirgli buon 
destro per togliersi dalla dipendenza del suo signore, formarsi 
imo stalo in cui egli fosse solo padrone. Non uscendo dal 
territorio del suo gaslaldalo, venne al fiume Liri a piè de’ 
monti che dividono la valle di Aquino dal mar di Caela , e 
proprio là ove sorgeva un giorno la vecchia Freyella ; e 
parendogli acconcio il sito a quel che divisava , tolse a co- 
struire un castello clic addimandossi Pontccorvo, da un ponte 
ad arco gettalo in sul fiume. Quivi rinchiuso, assembrò quanta 
gente potette del contado, clic tenne a sua divozione, allettan- 
dola colla preda che faceva, scorrazzando a ino di barbaro la 
Capuana Contea. E crebbe in tanto la raguuata di que’ suoi 
satelliti, clic intesero a fabbricare case intorno al castello, e 
si dette principio a città nuova. Tali cose operando il Castaldo, 
venitegli sopra il conte Pandone Capuano suo signore , clic a 
tornarlo a divozione lo teneva mollo noiato , dalle mani del 
quale forse non sarebbe campalo , se non gli si parava un 
compagno all’opera: fu questi un Magcnolfo cherieo, che 
aveva menato sposa lagena nipote dell iinperadricc Engel- 
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borga, (cosi (rovo noli’ ittiolo Cassinese, altri veda corno fosso 
questo matrimonio ili clierico ) il quale dimoralo in Salerno 
in paco sodo Adcmario, non si credette sicuro sotto Guaiferio, 
c perciò mosse por Francia a chiedere un qualche stato all’ 
impcradore , come cosa che si convenisse ad uomo unito per 
sangue alla casa imperiale. Passando appresso il castello di 
Rndoaldo , questi gli mandò messaggio un tal Urso prete , il 
quale gli venne dicendo, che se avesse voluto unirsi aRadoal- 
4 lo, questi avrebbe con lui diviso il dominio di quella nascente 
signoria. 

Magenolfo assentì, «1 ito a Pontecorvo, promise, clic a lui 
sarebbosi aggiunto a cessare ogni sforzo di Pandone. Stridii i 
palli , il cherico tornò in Salerno , e tolta sua moglie c sue 
masserizie , venne a Rndoaldo , che sperava liene anche pel 
parentado del novello ospite. Ma il Magenolfo e Railoaldo non 
la potevano durare lunga pezza; messo che si fu quegli in 
assetto, cominciò a mulinare come rimaner solo, e scavalcare 
l’ospite. Infatti all’improviso un giorno fece prendere da’ suoi 
Railoaldo e con due figli cacciollo in fondo di torre; lì; suo il 
tesoro, i servi , e gridassi signore della terra ; gli abitanti di 
cui incominciò poi a disporre a civiltà e al combattere rego- 
lato. Correva in quei tempi costume, che principi deposli, 
porcili; non dessero gelosia di stato al successore, venissero 
tramutati in monaci , e cosi per la condizione monastica per- 
dessero in prosieguo attitudine al governo. Ciò corse in animo 
a! tradito Railoaldo, che non vedeva scampo, e vcnnegli fatto 
mandare pregando l’abate Bertario, che volesse accoglierlo 
monaco in sua Radia. Il Cassinese piegassi ; e Magenolfo che 
non avea più a temere gli dette in mano il misero Railoaldo, 
che disperato della signoria, acconciassi a vita monastica più 
portabile, della prigione. Tali furono i principi di Pontecorvo, 
e Monte-Cassino fu il luogo dove andò a finire il fondatore di 
un paese (i), che poi venne in soggezione Cassinese parte per 

(i) Ignot. Cas. n. 2 G. — Leo. Osi. Cap. 38. 
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«lunazione, e parte per danaio vivo c sonante, come vedrassi 
iu prosieguo. 

In quei giorni capitanava i Saraceni un Suadan , quale 
non so se io mi dica bestia o uomo, alle rapine ed al sangue 
anelava , ed era disperato battagliero , molti uomini ciascun 
giorno poneva a taglio di spada, ed ammonticchiali i cadaveri 
sanguinenli se ne Iacea trono , sedendovi sopra , mangiando 
e bevendo. Appena ritrattosi l’ imperadorc Ludovico dalle 
mura di Bari pel tradimento de’ Capuani , costui fatta mano 
de’ suoi, eruppe dalla città, e venne a piombare su i prin- 
cipali di Benevento c Salerno. « E chi vorrà , scriveva papa 
t Giovanni Vili qualche anno dopo a Carlo il Calvo ili quo- 
ti sta incursione, dirti di quanto siamo sofferenti per questa 
« sozza generazione di Saraceni? Ninno al certo, clic tulle le 

t legna de boschi tramutate in lingue noi potrebbero 

s Cristiano sangue si versa , il devoto popolo di Dio è diserto 
s per diuturni ammazzamenti, chi campa il fuoco o la spada, 
t vien preda è menato captivo senza speranza di salute. Le 
i città le castella vuote di abitatori non son più. A’ vescovi 
e qua c là sperperati non rimane altro rifugio che il limitare 
8 del principe degli Apostoli ; covaccioli di fiere son loro epi- 
« scopi, non a predicare ma a mendicare privi di letto vanno 
t errando ». Cosi lamentava negli anni appresso il papa i 
danni apportali da’ Saraceni (i).(8Ga) Mentre questi carichi di 
bottino se ne tornavano dalle terre Capuane e Napolitano in 
BarijMajepoldo Castaldo diTclese, c Cuadelperto Castaldo di 
Bojano nel Ducato Beneventano tanto tempestarono e pregaro- 
no Lamberto duca di Spoleto, e Gerardo conte di Marsi, che li 
persuasero ad unire gli sforzi, e correre addosso a que’predoni. 
11 Suadan voltò faccia, si venne a giornata. Ai Saraceni toccò 
la vittoria, i due Gastaldi ed il conte Gherardo con grande 
moltitudine di Cristiani lasciarono la vita sul campo. Allora i 
vincitori corsero più alla bestiale, e salve le principali città 

(■) Cult. Cune. Kpis. Jonii. 1*0 1 ». 
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munite ili mura cui non potevano urlare , le altre terre e 
castella struggevano; Teluse, Alile, Supino, Bojano, Isernia, 
il castello di Yenafro andarono miseramente in rovina. Fradi- 
tanlo i monaci Gassinosi con tutto quello scorrazzare di demo- 
ni, certo male avvisali, giusta una loro costumanza trassero 
alla Badia Voltumese, c por via incontraronsi co’ Voliamosi 
monaci, e visitandosi, con modi e discorsi sanli rinfrescarono 
lor fratellanza. Mentre in quel consorzio di carità si allieta- 
vano i monaci, incontanente comparve il terribile Suadan coi 
suoi. I voltumcsi forse ad esempio di abate Bertario avevano 
fabbricato appo lor Cenobio un castello in cui potessersi rin- 
serrare in c.aso come questo: colà i monaci, appena visto 
epici nembo di barbari, a gambe alzale fuggirono, e dentro si 
serrarono, ma certo che poco di vita loro rimase |>er la paura. 
Tutlavolta molti caddero morti, molti n’andarono dispersi, si 
che poi per circa treni’ anni vuola e desolala rimase quella 
Badia. Entrarono poi i Saraceni nel monastero, guastarono e 
sfecero, e fino il frumento, le biade che trovarono riposte, al 
fiume giltarono ; quà e là si dettero a scavare in fin che non 
ebbero rinvenuto il tesoro de’ monaci. E cosi sozzo di sangue 
il Suadan lieto per la preda coinè un nume fccesi dar d’incenso 
co’ turiboli della Chiesa , mentre che molto vino tracannava 
dai sacri vasi. Stalo in Volturno tre di, partissi e portò guasto 
a Capua, jk»ì retrocesse a Tiano. Forse allontanali i Saraceni 
i Cassinosi ebbero il destro di raccogliersi in Monte-Cassino ; 
e tra |H*1 rapportare di questi delle iniquità dc’barbari, e tra 
per la vicinanza di Suadan, Bertario impauri l'orto che quegli 
non facesse della Badia il governo fatto di S. Vincenzo : ma 
prudente che egli era, a stornare quel neiidio mandò un suo 
monaco Ueginaldo Diacono con tre mila monete d’oro, perché 
colla pecunia quotasse le voglie di Suadan. Infatti la Badia 
restò salva, ma quanto era di biadarne nelle vicine contrade 
del monastero predarono , c |>oi a Bari si ritrassero. ( i ) 

(■) Erclirm. 19. 
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1 (testini de’ due principati intristivano sempre più, ogni 
riposato vivere era sommerso, ed i! peggio era elio dagli stessi 
popoli non poteva venir rimedio, e bisognava andare oltralpe 
per soccorso. Il tradimento de’ Capuani faceva restio l’impo- 
rador Ludovico II, e perciò fu adoperalo anche papa Niccolò 
per piegarlo alla terza calata in Italia. Congregò infatti Lu- 
dovico poderoso esercito menando seco la moglie Engellierga, 
e nel principato Beneventano entrò per la via di Sora. (i) 
Come fu egli vicino a Monte-Cassino , corrente il mese di 
Giugno , abate Bcrtario e i monaci di S. Salvadorc lui lecersi 
incontro con solenne ordinanza, con accesi doppieri e fumanti 
turiboli , cantando inni ; e non fu onore che non facesse il 
Cassinese à qucH’Augiislo. Nel di vegnente questi con Engel- 
berga sali alla Badia per visitare il scoderò di S. Benedetto, 
e quivi anclie non è a dire delle onoranze. Dette una volta 
pel monastero l’imperadore, e visto tutte quelle afTortifìcazioni, 
e il come avessclo Bertario condizionato , non si tenne dal 
farne le maraviglie. Poi scrisse diploma di confermazione 
de’ [xissedimenli Cassinosi , ai doni allargò la mano ; ai mo- 
naci pregò che il tenessero a Dio raccomandato. Mentre 
I Augusto era in Monte-Cassino vennero a lui molti, fra i quali 
Gregorio duca di Napoli che gli promise soldati, e fu convegno 
di legati di varie citili per inchinare l’Augusto ed affrettare 
le mosse. Tra questi venne anche Landolfo vescovo, e signore 
di Capila con una mano de’ suoi ; ma il fraudolente prelato, 
mentre si teneva unito della persona a Ludovico, gli disertava 
le insegne, facendo alla spicciolata fuggire i condotti soldati, 
e durò egli a simulare anche quando non rimase uno di 
quelli. Del che fatto accorto Ludovico, lasciala la Badia, 
difilato mosse per Capita, e la cinse d’assedio. Nel dipartirsi 
l’imperadore toglieva seco a compagno abate Bcrtario, ed è 
a credere, mostrandolo il seguito della narrazione , che il 
Cassinese prendesse parte in quella impresa guerriera, nè è 

(i) Leo 0,t. C. 3C. — iCrcti. 3i>. 
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meraviglia ; lo eomporlavano, e lo volevano i tempi. Caputi 
fu doma dagl’imperiali. 

Ma prima elio muovesse all’assedio di quella città, stando 
ancora a Benevento Ludovico , chiese di soccorso Lottino re 
di Lorena, che infatti lo venne ajutando con un esercito. E 
da questa chiamata, credo, che Lotario pigliasse appicco a 
frapporre il fratello presso papa Adriano II per una sua 
bisogna che passava tra lui, e Roma, c della quale diri) , 
come cosa che fu deliberata nella Badia Cassinese. (i) Re 
Loiario aveva menalo moglie Teulbcrga figlia di Basone, 
ma preso dall'amore di una Waldrada , cominciò prima 
dall’ incolpare la moglie di falli por «brigarsene , c darsi 
albi dnida ; ma vedendo clic non ne aveva prò ‘per la vigi- 
lanza e fermezza di papa Niccolò, volle ripudiarla, e stettesi 
coliti Waldrada. Aspre cose passarono per questo tra lui c i 
pontefici : lilialmente credendo che Adriano potesse meglio 
maneggiarsi a furia d’oro, di che era grandemente vogliosa 
Engelberga impcradrice, piegò questa ed anche Ludovico 
a persuadere Adriano a convenire a Monte-Cassino. Nel mo- 
nastero di S. Salvadore convennero infatti Lotario Kngel- 
herga ed Adriano. (Htiq) Oro portava il re, e molto ne diede 
all’ impcradrice , la quale tanto tempestò, che il papa colossi 
a celebrare Messa solenne ; e in seguo di conciliazione e di 
scioglimento di scomunica , che il suo antecessore aveva 
lanciato contro Lotario , lo comunicò della santa Eucaristia. 
Ma il prudente pontefice non venne a quell’ alto prima d’in- 
terrogare il re se dopo la ricevuta scomunica fosse ristato 
dall’usarc impudico colla Waldrada, alla quale interrogazio- 
ne avendo risposto alfemiando con giuramento Lotario e i 
suoi fautori , non che un vescovo Guntario , clic non aveva 
dubitalo di prestare opera idradulterio del prìncipe, mangia- 
rono sagrilegaiuonte della sacra Ostia. Così con uno spergiuro 
si racconciarono il jwpa e il re , e si partirono ; ma questi 

(i) Ami-Frane. — Ami. -Meteo. — Auu. Berlin. 
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|M)co si godette dell' inganno , ehi: giunto in Piacenza ebbe a 
morire con tutti i suoi di subitanea infermità. 

Questi fatti tenebrosi c sagrilcglii andavano ad operare 
tra i Cassinosi un principe ed un vescovo ; mentre il buon 
Ludovico guerreggiava contro i Saraceni in Puglia, de’ (piali, 
come c detto, trionfò rincacciandoli di bari in Calabria. Altra 
volta pure fu mosso l’Augusto da’ signori di Benevento, di 
Capua c di Salerno a soccorrerli quando alle Salernitane 
sponde ben trentamila sen vennero, c il principe Beneventano 
Adalgiso coi due conti Lamberti di Spoleto, dandojxilso a 
Ludovico, agevolarono a questi la sconfitta c la cacciala di 
que’ barbari. Mentre queste guerre si guerreggiavano dall’ 
impcradore e da’ principi Longobardi, abate Berlario inlen- 
* deva sempre più a condizionare in maggior sicurezza e la 
Badia, e il suggetto monastero di S. Salvatore. In tempi di 
tanta tribolazione barbarica spesso avveniva intorno ai mona- 
steri si aflàmigliasscro gli uomini come a quelli che potenti per 
ricchezza alla incolumità loro anche provvedessero. E come 
Monreale in Sicilia, Magdeburgo, Monaco, Spira, Argentorato, 
Salisburgo, Magonza, Nimcga, Monasterio, Fulda, S. Gallo 
ebbero dai monasteri nascimento, cosi novella città sorgeva 
intorno a quello di S. Salvadorc per cura di abate Bertario. 
Non v’ha dubbio che i primi abitatori dovettero essere quei 
discendenti dalla vecchia Casino allora S. Pietro aMonastero, 
non essendo presso S. Salvadorc terra o villaggio più vicino 
di quello. Greca denominazione dava alla nascente città l’a- 
bate, che importa citili di S. Benedetto (1). Nò è a stupire che 
in tanto ignorare d’ogni sorte di lettere udissesi voce di Greco 
sermone, poiché quell’abate di Greco sapeva, avendo lascialo 
una sua scrittura cui volle intitolata. Nò i monaci ignoravano 
la greca favella come quelli che da un canone della regola 
venivano mandati alla lezione de’ Greci Padri della Chiesa, co- 
me di S. Basilio, ed il Ialino ed il greco nelle sacre cirimonie 


(i) Leo Osi. 
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Usavano corno fu visto narrando dolio Cassinosi consuetudini. 
A tali opere intendeva il Cassinoso durante quel lottare clic 
faceva l’ imperadoro co’ Saraceni, c quel frequente ribellare 
de' Longobardi tuttora ricordevoli de’ tempi di loro indipen- 
denza da’Francbi. Cosi munivasi contro i Saraceni , ma non 
lasciava modo die fosse a solidare sua possa e col mantenere 
vivo il favore di Ludovico, c con moltiplicare i luoghi su cui 
poteva stendere giurisdizione. Laonde tornalo l’Augusto della 
spodizione*contro Bari in Benevento, Bertario gli fu dappresso 
gratulandosi , e presentando di poetici componimenti l’impe- 
radricc Engelbcrga, i quali corto che la gratificarono, essendo 
i versi cose preziose in una stagione tanto intristita. Ed allora 
av venne che la Chiesa nel monastero di S. Sofia famoso per 
ricchezze c al Cassinoso suggetto , avuto principio da abate 
Bassaccio , por cura del Lev ila Angelario fu condotta a fine, 
e Bertario chiamò Stefano vescovo di Tiano a sacrarla, (i) 
Vitro argomento dell’ imperiale favore s’ebbe il Cassinoso che 
maggiormente chiarivaio, che stando egli ne’ turbolenti sfili 
de signori Beneventani buon polso gli veniva dall' imperadoro 
nelle sue bisogna. Certo che mal’ uomo era quell’ Adelgiso 
duca di Benevento, clic tratto l’Augusto a combattere i Sara- 
ceni . e respirando da quella peste per proiezione di questo, 
non lasciava di mulinare il peggio contro a lui, sempre parato 
a scuotere il giogo imperiale. Campeggiando Ludovico Bene- 
vento, tentò inqiossossarsi di lui che testò aveva trionfato dei 
suoi nemici , e sebbene gli fallisse il colpo , grande fuoco di 
ribellione accese in Capua e nei Gaslaldati Longobardi. Egli 
si sommise giurando di nuovo fedeltà , ma Capua stette al 
duro buona pezza, e stremata finalmente, n’eseirono i citta- 
dini, portando il corpo del santo lor vescovo Germano, (che 
in prosieguo vedremo aver dato il nome alla Eulogi-Monopoli 
di Bertario) rammollirono l’animo di Ludovico, c furono 
accolli in grazia. L’Augusto assoggettando quei ribelli furiava 

( t ) IjCO Osi . Chrnn • 
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a ragiono, c venuto alla città di S. Agaia la strinse di assedio. 
Era Castaido di quella un Isoml>ardo parente di abate Boriano 
che a difesa acremente intendeva, o forte provocava a sdegno 
Ludovico, dalle inani di cui non poteva campare. Allora fecesi 
airimperadoro il Cassinese abate pregandolo di venia pel 
Castaldo e la città : e ove Benevento e Capua durarono fatiche 
ad essere graziale, ad un priego di Bertario ottenne bom- 
bardo il desiderato perdono. 

Ma doppio fomite era al ribellare continuo dei Longo- 
bardi, l’assoluto dominio che l’imperadore usava nelle terre 
di loro, lo che ai Beneventani Capuani Salernitani e Napolitani 
spiaceva oltremodo , c particolari disgusti elio passavano tra 
Ludovico e Sergio duca di Napoli, a cagione della protezione 
che quegli dava ad Attanasio vescovo di Napoli, mentre che 
egli facevaio segno ad ogni maniera di persecuzione. Sergio 
andava concitando gli animi malcontenti , mosse Adelgiso a 
tentare novello fatto contro l’Augusto, che all'improvviso v alesi 
prigione del duca Beneventano , e ben quaranta giorni durò 
nella prigionia. Facendo i più solenni giuramenti di non 
torre vendetta di quell’oltraggio ebbe salva la vita, e andossene 
con Dio a Ravenna. 

Toltisi i Longobardi dal collo i Franchi, s’ oblierò da . 
capo i Saraceni che sbarcati a Salerno angustiavano mollo 
Guaifcrio signore di quella città non solo , ma le terre Ca- 
puane, Beneventane e Napolitano guastavano, (i) Se tutti i 
signori Longobardi fussero stati concordi tra loro, sarebbe 
stalo facile far testa a quella incursione , ma la discordia li 
faceva disgiunti. Sergio di Napoli, c Marino di Amalfi eransi 
legati in vergognosa amicizia con i comuni nemici, e facevano 
più presente c meno cessabile il pericolo. Landolfo vescovo 
di Capua andò in l’avia pregando l’Augusto di soccorso, ma 
questi memore dell’oltraggio ricevutosi ristava ; c poi con- 
sigliato da vendetta anzi clic da pietà v erso quei popoli venne 


(■) Erchcin. 3ì>. 
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in Roma, ottenne io scioglimento de giuramenti, poi mossesi 
e per cacciare quei barbari , c torre vendetta della sofferta 
prigionia. 

Negli anni precedenti grave scandolo aveva dato in Na- 
poli il duca Sergio, commettendo sagrileghc iniquità contro 
il santo vescovo Attanasio di Napoli zio di lui (i). Voleva cac- 
ciar le mani nel tesoro dcllaChicsa che era ricchissimo , a lui 
ostava il prelato , ostò Roma ; ma dei monitori e delle sco- 
muniche belfossi , il vescovo incarcerò. Grave tumulto destò 
la presura violenta nella cherisia c ne’ monaci ; per cui il 
vescovo fu libero ; ma temendo fortemente di altri guai , 
riparò nell’isola di S. Salvadorc, donde mandò pregando 
l’Augusto di soccorso. Ludovico accolse in sua protezione 
Attanasio, c toltolo dall’isola, il fe’ menare in Sorrento in piti 
sicura stanza. Sdegnò forte il duca,c giurò guerra all’Augusto; 
tentò spargere semenza di discordia tra lui e l' imperadore 
greco liasilio ; adoperossi alla sua prigionia ; eollegossi coi 
Saraceni. Saputo intanto il vescovo Attanasio della liberazione 
dell’ imperadore dalle mani di Adclgiso, lui si aggiunse in 
l’avia, conforlollo anche alla tornala in Benevento; ma mentre 
che in compagnia di questo nuoveva coU’csereilo per Capua, 
ammalò e si morì per via in un oratorio sacro a S. Quirieo 
ili pertinenza Cassinese. Aliate Bertario tenutosi sempre alla 
parte imperiale, c perciò nemico a Sergio, accolse il cadavere 
ili Attanasio nella Badia, c l’onorò di sepoltura nella Chiesa 
di S. Pietro , che Ratchis re Longobardo avea fatta costruire 
appo la Basilica.^) (872) Queste cose ho voluto discorrere clic 
poi malamente fruttarono anche ai Cassinosi, poiché se por lo 
innanzi l’appulso de’Saraceni nel Ducato Beneventano a questi 
metteva timore di vederseli come scorritori; ora cominciarono 
a vederli d' appresso non più scorrazzanti , ma stanzinoli al 
Carigliano, come vedremo in prosieguo, per opera de’Gaclani 


(1) Joan. Clir. Kpis. Ncap. Clir. Ubai. 

(3) Aucl. Vil.S Alban. Mur.S.K.I. Tuin. li par. Il p.ioG|.n. 27. 
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che si unirono a Sergio di Napoli per far lega eo’ Saraceni. 
L’esercilo dell’Augusto nello stalo Capuano mise in rolla una 
grossa mano di Saraceni presso Capua, Abimalecco che 
stringeva Salerno di assedio non Io aspettò, e veleggiò subito 
co’ suoi verso Africa. Alla pubblica salvazione successe fatto 
di vendetta. Ludovico assediò Benevento : ma Adalgiso lo 
fece rimettere da quell’atto nemico, volgendosi a Greci ; ed 
ottenne pace. Ritraendosi l’Augusto dai stati Longobardi tolse 
in Capua il corpo del Santo vescovo Germano , e con questo 
sacro convoglio entrò la novella città di Eulogi -Monopoli. 
Preso abate Bertario da pio desiderio , pregò caldamente 
l’Augusto che il volesse donato di una reliquia del Santo , c 
ottenutala, con somma venerazione tuttora si conserva , e da 
quel tempo in S. Germano tramutassi la nominazione di Eulo- 
gi monopoli (i). 

(870) Moriva l’augusto Ludovico nel territorio di Brescia, 
e lasciava negli siati Longobardi dell'Italia cistiberiua la stessa 
sementa di gu, ai che molte volte avevaio tratto colà , dico la 
pr. ■senza de’Saraceni e la discordia de’ principi. E l’una e 
1 altra (inora se avevano tenuto abate Bertario di animo sospeso 
intorno agli eventi futuri , e provvidente a guarantirsi dalla 
tristizia di questi, nessuna opera ( almeno noi dicono le cro- 
nache ) aveva messa o ne’ scandalosi falli passati tra Sergio di 
Napoli, e il vescovo Attanasio, o nelle ribellioni di Adalgiso. 
Ma ora che le iniquità de’ tempi si facevano più dolorose , c 
nelle discordie cacciossi acconciatore , e prese le armi a ces- 
sare furia di Saraceni. 

Malvage condizioni erano quelle dell’ Italia cisliberina , 
A malli timi Napolitani c alcun tempo anche Salernitani erano 
venuti a bruita lega co’Saraceni,cbe ove prima nemici a que’ 
del paese danneggiarono, furiarono [xji avendoli amici ; e 
nella'Puglia nella Calabria sulle terre Capuane c nel Ducalo 
Romano manomettevano c guastavano. In triste angustie 

(1) Leo Osi. C. io. 
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infatti posero papa Giovanni , che ora al Greco, ora a Carlo 
il Calvo pietoso si volgeva per soccorso , ma invano ; ed ora 
per danaio c scomuniche si travagliava a rompere quella lega 
che da Sergio duca di Napoli era mantenuta. S’ ebbe final- 
mente nelle mani questo principe accecalo dal fratello Attana- 
sio Il vescovo di Napoli, che poi s’impossesò del Ducato. Ma 
l'alleanza tra Cristiani c barbari, e l’uso di chiamarli in aiuto 
nelle domestiche cose, c il non aver mai pace, fu male 
peggiore e più durevole. Infatti Landolfo vescovo e conte di 
Capila non era tra gli alleati, e neppure abate Bertario, ma 
grande inimicizia era tra questi due prelati , dappoiché al 
Jjongobardo non andavano a sangue i monaci, ed era solito 
dire che ove s' imbatteva in un monaco, alcun male s’ aspet- 
tai a nel giorno, c come questi fusscro cosa pestifera, loro 
mosse |H*rsecuzione in tutto lo s tato Capuano; e nc’possedim enti 
Cassinosi con ogni violenza si cacciò, e non fu male che loro 
non facesse (i). Il monaco Erehemperlo discorre di questo 
vescovo e conte assai bruttamente, e vituperato lo manda ai 
posteri nella sua storia, e dice, che se volesse de’ fatti di Lan- 
dolfo narrare, il tempo mancherebbe alla materia; e che per 
aver contezza dcH’aniino di quello siano da leggersi alcuni 
suoi versi , li quali non son venuti sino a noi. 

Mentre che disperate erano le cose per l’unione di Cri- 
stiani e Saraceni, Landolfo mori, lasciando a successore nelle 
laicali cose Pandonolfo suo nipote, e Landolfo altro suo nipote 
nelle spirituali. Ma Pandenolfo, indugiando questo a farsi 
sacrare, consigliò Landenolfo suo fratello uomo ammogliato 
a cacciarsi nella sedia episcopale con grandissimo scandolo 
de’ fedeli ; e fattolo tonsurare, mandollo a Roma , perché papa 
Giovanni il sacrasse vescovo, promettendo assoggettare si* c 
tutto lo stato Capuano al Romano seggio. Ed ecco per simo- 
niache corruttele sturbarsi le cose sante , e le civili disertarsi 
più nudamente ( 2 ). 1 buoni lamentavano quella violenza , o 

(1) Erchem. 3 i. (s) Leo. Osi. L. 1, cap. 4.1. 
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paventavano gli scandali nella Chiesa e le guerre vicine. Tra 
questi fu l’abate Berlario, clic unitosi al vescovo Leone ili 
Teano, si condusse a lìoma per distorre il PonteCce dall’as- 
sentire a quella consecrazione, vedendolo già piegarsi al mal 
partilo. Come si fu giunto alla pontificale presenza il Cassinosi: 
tolse a dire animoso, c Grave c periglioso negozio, o Aposto- 
li lico, ci ha tratto al tuo cospetto, certezza anzi che speranza 
« di rimedio a' mali imminenti ci ha volto in dolcezza le 
« ilillicoltà del cammino, i pericoli delle scorribande de' 
« Saraceni. Tu sai che mala bestia si è cacciata nell’ovile di 
« Cristo, grandissima iniquità conturba la Capuana chiesa, e 
« gli animi son fra due tra lo scandalo, c i salutevoli provvo- 
« dimenìi, che da te solo si aspettano. E alto dolore aspreggia 
« gli animi nostri ora clic vediamo le dubbiezze cacciare la 
« certezza per voce corrente, piegarli al tempestare di Pan- 
s denolfo c all' impronto consiglio degli amatori della tcinpo- 
t rale possanza , e per nulla solleciti della spirituale. Rompi 
e gl’indugi, e non patire, principi ambiziosi violare le divine 
« leggi e calpestarle , e su di queste levarsi a maggior gran- 
ir dezza di stato ; non patire uomo uso a consorzio ili donna 
t le sacre cose trattare, intento alle cose della terra gover- 
« nare le celesti , caldo di ambizione trescare nella vigna 
« del Signore. Nelle mani tue è fidato il volume d’ogni santa 
« legge: osta cui osa corromperle: tu se’ guardiano all’ovile; 
« falli pettoruto a cessare rabbia ili lupi, insidie di ladroni. 
<! E siccome la civile ordinanza turbasi per turbazionc di 
c religione, non discorro, ma veggo le ire cittadine rinfocarsi 
« nella Capuana contea, armarsi contro i fratelli le mani che 

* varrebbero a cessare la straniera tirannide; Salerno Amalfi 
t Benevento Gaeta venire partegginoti tra gli odi Capuani ; 
<f ardere hi guerra , incorarsi a peggior governo i Saraceni , 
« e Saraceni e Cristiani venirli ad un ora nemici. Or che il 

* puoi affoca le scintille di un fuoco che va crescendo : 6 fuo- 
« co che sturbcratli i sonni nella stessa Roma, l’ infesterà 
t il seggio , il lascerai scoperto : e disperalo di argomenti 
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* vedrai snlliaro in quelle fiamme la discordia della Chiesa 
« Capuana ; da quei santi penetrali io dico , donde non si 
« aspetta che pace. Donde verralti aiuto? donde il rimedio? 
« Forse da Franchi? ma Ludovico è spento, Carlo al proprio 
« si studia, e non al tuo; dal Greco forse? questi ò greco e 
« lontano, e le fozianc parti noi comportano. Da Salerno o da 
« Napoli? ma non sai tu delle loro aderenze cogl’ infedeli, non 
e sai che per ambizioni di parti non dubitarono chiamarli e 
« tenerseli amici? Poni mente a’ futuri eventi , o Apostolico , 
t non temere dei potenti terreni tu che di Divina virtù vai 
a roborato per divina promissione. 

Ben disse il Cassincse, ma quelle parole trovarono l'animo 
del Pontefice dis|>osto al partito peggiore per la oflèrla di 
Landolfo di assoggettargli Capua, sottraendosi dalla dipenden- 
za di Salerno. Arsero infatti le fraterne discordie, s’armeggiò 
al di dentro , tempestarono al di fuori i Saraceni : il papa 
lardi e malamente si avvisò ammendare il fatto , dividendo il 
Vescovado di Capila, fidandone parte al maritalo Landonolfo, 
e parte a Landolfo ; ma iie portò la pena. 

Intanto ambizioni sagrileghe, debolezze pontificio, in- 
testini furori prepararono mortali percosse ni Cassinosi. E 
come queste si vedevano imminenti , avvisossi aliale Boriano 
in tempi tanto rotti usare di umani argomenti , e le chiamalo 
bande Saracenichc di sua mano combattere. Le tribolazioni 
instavano. 

Pandenolfo agognava alla signoria di Gaeta città libera,' 
di proprie leggi moderantcsi e dagli Ipali o duchi eletti dal 
comune , forte per naturale postura , ricca per industria di 
mercanti : non fu mai serva de’ Longobardi. /Vi desideri del 
Capuano papa Giovanni agitava , ed ordinava : Gaeta gli 
venisse suggella. 11 conte fatto baldo de’ pontificali favori, 
osava. Venne ai danni dei G nolani, i quali ove gloriosi sareb- 
bero trapassati ai posteri pel generoso rifiuto di sottomettersi 
al giogo Capuano, vituperali anzi che nò vi vennero |>er la 
chiamala de’ Saraceni da Agropoli, ma questo era il mal 
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vezzo dc’tcmpi. Vennero i barbari navicando al lago di Fondi, 
e come coltello di fodero , ( al dir di Leone ) cscirono dalle 
barche, c alle devastazioni furiarono. Papa Giovanni che 
sapeva per fatto cosa fossero mani Saraceniche , pentissi del 
favore dato a Pandolfo, c con prieghi e belle parole fece clic 
Docibile Ipaln in quel tempo dall’ alleanza alla guerra pas- 
sasse coi Saraceni. Alla guerra segui la pace , e i barbari 
stanziarono alla diritta sponda del Garigliano. E questi non 
erano i soli. Anastasio vescovo c duca di N;i|x>li , comi; 
quegli che teneva lega co’ Saraceni , aveva loro concessa co- 
moda stanza infra porhnn Jiquorum cl irbis niurum, cioè 
presso la stessa Napoli (i): c avvenne, che quei del Garigliano 
e quelli di Anastasio corressero alla disperata tutto quel tratto 
di paese che giace tra Benevento e Roma. Allora, narra Lione, 
clic vari principi vennero alle prese con questi barbari , e 
nulla di' Bertario; ma noi abbiamo bene donde argomentare, 
lui essere comparso in campo assembrando vassalli che ben 
ne aveva, aver allacciato il giacco, impugnalo spada c mosso 
alle offeso. Mescolò le mani fortemente il Cassinese con que’ 
barbari con tanto valore, che di uomo battagliere levò grido, 
e chiaro addivenne in quella età (2). Quell’ armeggiare di 
Bertario se venne da necessità di difesa, fu provvidenza, ma 
se da voglia di offendere e propulsare i barbari dalle* campa- 
gne Minlurninc fu improvvido accorgimento. Questi erano 
disidrati di mano ; sperperati si rannodavano , c le ripulse , 
anzi che domarli, aspreggiavanli, c cosi addivenne. Passarono 
due anni, c grossa mano di Saraceni mossi delle stanze del 
Garigliano, forse protetti didlc tenebre, c senza elio ne snpesse 
cosa idvale Bertario, presero clandestini la volta dei monti , c 
inaspettati irruppero sul monastero Cassinese nel dodicesimo 
giorno di Settembre : odio al Cassinese aliale , c vendetta pel 
tanto operare di questo ai loro danni aggiunsero più feroci 
spirili agli animi de’barbari. Ineominciossi dal predare , si 


( 1 ) K relitta. a. 44- («) Idem. 
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finiva imi fuoco c nel sangue. (ìli animi trepidanti dal lungo 
lei n po al solo nome de’ Saraceni, istupidivano al vederli in 
quei sanli penetrali, e non v’era che Dio cui volgersi , clic il 
subito venire de' barbari aveva tolto il come alle munizioni. 
Il fuoco fu appiccalo alle mura, e divorava, la spada uccideva; 
molti gli uccisi, pochi i campati. Ciò alla vetta dui monte : 
mortale spavento disperazione di salvezza turbava e disertava 
i monaci di S. Salvatore in S. Germano. 

Tosto clic la vista delle fiamme, F arrivare di qualche 
campalo chiari del caso miserando i monaci di S. Salvatore, 
mollo pianto fu fatto, e si levarono guai. Ucrtario non più 
pensava alle difese, che l’acerbità del casoCassinesc ave vagli 
prostrati li spirili ai falli di mano , e tutto intese a cercare 
ajuto Dii ino. La religione di Maometto professata da’Snraceni, 
l'odio clic questi portavano al nome Cristiano erano pensieri 
che acconciavano l'animo di lui a quello del martirio. Perciò 
egli rinfrancato da tale speranza, e imperturbato si versava 
tra’ suoi, i quali, morta ogni speranza umana, adoperassi 
rilevarli a quella di paradiso con queste parole. « La mano 
e di Dio, o fratelli e figliuoli mici si è falbi su di noi, ma per 
« Dio siamo lutto giorno mortificali, e come pecore al macello 
4 siamo deputati. Ma «piai coltello «piai rogQ ci muoverà dal 
v santo nome di lui ? Nissuno, chb carità è più potente di 
c morte. A die dunque quel pallore su i volli , quel pianto, 
c epici disperare ; questo si che pili di morte mi grava, e me 
t ne piange il cuore. Voi duraste ai combattimenti dello 
t spirito e della carne, in cui era pericolo di anima immor- 
o tale, e cadrete di spirito ai patimenti del corpo clic è polvere 
t e non altra? a che dunque i lunghi anni vissuti nella peni- 
li lenza, a che il poco mangiare e dormire , le salmodie per- 
ii |>etue , le voglie dome , la carne trav agliata , i conforti dati 
« a vicenda? ora è per voi tanto nude il dar la vita a Cristo? 
« Correste lo stadio volenterosi, ed alla mela vi arrestale, 
t indietreggiale? Durale o fratelli, e sperale nel Signore; 
« v’ accingete all’ agone che bau combattuto le migUnju di 
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( martiri fatti di bronzo al cospetto de' tiranni , e de' supplizi 
t per virtù superna. Sono spade infedeli che insidiano a 
t questa poca giornata di vita , sono corone immortali clic vi 
c attendono ne’ Cieli. Non siete i primi alla pugna, vi preces- 
* sero i Cassinosi fratelli teste rapiti alla terra al cielo donati, 
z i quali v’han segnato il cammino col proprio sangue ; siale 
< parati ad imprenderlo. Il Signore è con noi, da lui la virtù, 

« per lui la morte, il trionfo elernalmenle con lui. » Con queste 
ed altre parole rialzati c confortati gli animi , come soppesi 
del ritrarsi de’barbari, a pietosa opera intese il santo abate. 

Levata innanzi la croce , gravi e contristati avvicendando le 
salmodie, Bertario c suoi monaci salirono il Monte - Cassino ; 
e come ebbero toccala la vetta , non è a dire come loro si 
chiudesse il cuore, e come sanguinasse alla vista di tanta 
rovina e di tanto sangue. Cercarono i corpi dei trafitti fratelli, 
li ricolsero , piagnendo e orando , li sotterrarono. Poi tosto 
ritraendosi a S. Salvatore, fecesi forse un dimandare a vicenda 
se e quando il Signore avrebbe rilevate le arse mnra della 
Badia , e ricondotti i pochi fuggiti a quella : ma Iddio non 
dormiva su i destini di lei. Corsero quarantanove giorni dal 
fatto lacrimevole di Monte-Cassino ; f\l i Saraceni innuzzu- 
lili dalla preda , alla preda tornarono , fermato togliere ili 
mezzo abate Bertario , cui vivente , non si credevano sicuri. »• 

Ma temendo , in S. Salvatore prepararsi le difese , come a 
difficile impresa mossero grossi di molta gente ripartili in 
molli schifi c zatte ; rimontarono il Liri , poi imboccando al 
Rapido, appropinquavano a S. Germano. Multi monaci abita- 
vano il monastero di S. Salvatore , e Inultissimi a questi se 
n’erano aggiunti venuti dalle altre Badie italiane ; nelle quali 
non era meno il timore de' Saraceni : e tra perchè sapevano 
delle munizioni fatte da Bertario a quel monastero, e tra 
perchè in afe' giorni erano i barbari muntati in bestiale furore 
disertando le loro Badie, a quella del Cassincse ripàravauo.(i) 

(i) Vila S. Beri. MS. Cod. 370. 

TOM. 1 . 5 
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Laonde cresciuto il numero de' monaci in S. Salvatore, cre- 
sceva la comune trepidazione, e come più presente facevasi 
il pericolo, cndevano di animo, ed assediando Bertario, lui 
chiedevano del farai. Questi, non rimettendo della costanza, 
tranquilli e riposati spirili mostrava sul volto imperturbato : 
parlò di nuovo a’ suoi del martirio che avrebbe fruttato il mo- 
rire per mano di Saraceni ; e sceverati i più robusti di animo 
e disposti a patire perCristo, i poverelli di spirito lasciò partire, 
perchè provvedessero a salvezza. I parliti recavano seco le 
bolle, i diplomi, i privilegi, la Regola di S. Benedetto scritta per 
lui stesso, e quanta suppellettile potettero portare ; c venuti a 
Tiano, sotto la moderazione di Angelario, quivi fermarono loro 
stanza nel picciolo monastero di S. Benedetto. Tempestavano 
intanto nelle* vicinanze i già venuti Saraceni. Bertario coi 
reslati votatisi a Dio, si ridussero in Chiesa commendando al 
Signore li* anime loro. Cosi disposti sopravvennero i barbari 
colle spade in pugno, che tosto furono sozze di sangue. Trovato 
Bertario a piè dell’altare di S. Martino, come alcuni vogliono, 
offerente il santo Sacrificio , lui cominciarono di aspri rim- 
brotti a svillaneggiare , ricordando le legazioni presso di 
Ludovico esercitate, e il molto suo combattere ai loro danni. 
Boi a lui affisante il cielo placidissimo , mozzato il capo , lo 
finirono. Bari sorte corsero gli altri monaci, c preda e rov ina 
molta fu falla da’Saraceni. 

(884) Cosi moriva abate BerLario c con lui la Cassinesc 
Badia, ma non la speranza che rinverdiva nei rifuggili a Tiano. 
Dalle cose finora dette chiaro argomentasi, lui esser stato uomo 
di levato ingegno, di provvidi accorgimenti, della propria 
e comune cosa amatore, atto alle lettere ed alle scienze , e di 
queste commendevole cultore, per monastici esercizi riputato 
pio, per militari fatti valente, levalo agli altari come martire. 

Innanzi che mi .allontani colla narrazione dalla distrutta 
Badia , è bene che mi arresti alcun poco a dire dell’ opera 
che posero i Cassinosi nel conservare le lettere dal VI secolo 
fino allo scorcio del IX. 
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Pessime condizioni erano quelle in che versava l’Italia 
per ogni maniera di sapienza , dominandola i Longobardi ; i 
quali sebbene , come devoti a religione, inolio ajutassero alle 
arti con que’ monasteri e quelle chiese che levarono ; tuttavia 
non troviamo avessero di alcun favore curato lettere e scienze. 
Barbari erano ; e i destini dell’ italico popolo non si raccoglie- 
vano nelle mani di un solo : principali cagioni erano queste 
per cui le umane discipline difettassero di un protettore , in 
una stagione in cui per guerre e per civili rivolture andavano 
malamente perdute. I monaci riveriti per religione, tranquilli 
nelle loro sedi erano i soli che potevano adoperarsi a prò di 
«incile , conservando le opere degli antichi , e scrivendone 
nuove. Ed infatti in questo doppio ministero di conservazione 
e di propagazione di sapienza intesero que' primi benedettini, 
in guisa che il nome di loro è ancora benedetto dalle presenti 
generazioni. Le opere che costoro scrissero , avvegnaché 
fossero come piante nate in terra non avvivata dal sole, tulta- 
volta non lasciarono disvezzare le menti dallo studio delle 
umane discipline ; e sono bellissimo argomento, che ne tempi, 
in cui le altre nazioni erano selvatiche , questa nostra patria 
caduta dell’ antico seggio latino , non al tutto ebbe chiusi gli 
occhi a luce di sapienza. 

Oltre a que’ primi discepoli di S. Benedetto, Marco, Fausto 
e Sebastiano scrittori di pochi versi e di qualche vita di Santo, 
ed a coloro che intesero a qualche maniera di lettere nel mo- 
nastero Lateranense in Roma, è da fare ricordanza di Paolo 
Diacono, d’ilderico, Teofane, Autperto Bussacelo, e Bertario, 
come di quelli di cui solo avanza notizia. Delle opere di Paolo 
meglio è dire nelle note di questo libro. Ilderico scrisse versi 
in lode di Paolo suo maestro , pubblicati dal Mari e da albi, 
ed un trattato di grammatica che leggesi ancora inedito nell’ 
Archivio Lassincsc (i). Teofane scrisse anche versi, e cantò le 
virtù di nostra Donna, la venuta di S. Benedetto in Monte-Cas- 

(i) Vcd. Doc. M. 
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sino, la fondazione dei monasteri di S. Salvatore e di S. Maria 
in Plumbariola. Autperto compose Omilie, elogiando Santi. 
Ma quegli che dopo Paolo ebbe maggior fama per levatura 
d’ingegno ed opere che compose , fu abate Bertario. Costui , 
sebbene scrivesse di grammatica e di medicina , delle cose di 
lui non avanzano che poche Omilie, e X Anlicimenon (i) ossia 
dei passi della Bibbia che sono apparentemente contrari. 

Finalmente non sono a passarsi con silenzio due monaci 
Cassinosi, clic sotto abate Bertario nel IX secolo scrissero 
croniche. 11 nome di loro non giunse fino a noi, e perciò sono 
conosciuti con quello di Anonimi Cassinosi. L’uno di questi 
narrò i fatti dei Longobardi nell'Italia cistiberina dall’anno 84.0 
fino all’anno 87!»: l’altro compose una cronichotta delle cose 
del monastero di Monte - Cassino , ed una cronologia degli 
abati Cassinosi e dei duelli Beneventani; queste due scritture 
vennero pubblicate dal Pellegrini. (2) 

Non v’ ha dubbio , clic que’ versificatori e sermonanti non 
aggiungevano allo scopo di ogni letteratura, dico d’ingenti- 
lire c muovere a generosi fatti una nazione ; ma essi sono 
reverendi , perchò soli cultori di lettere , e perchè amando 
queste, amavano che la sapienza degli antichi non andasse al 
tutto perduta. Infatti sono ancora nell’ Archivio Cassinese 
codici del VII , Vili , e IX secolo contenenti le opere degli 
antichi sapienti ; scritture preziose di que’ monaci, le quali non 
possono toccarsi da uomo saputo delle patrie storie, senza che 
gli venga nell’animo molta riverenza e pietà. Molto scrissero 
que’ monaca , ma non mollo ne avanza tra per le rovine che 
pati la Badia, c le disoneste rapine. Certo è (e ciò dico per 
mostrare il maggior numero di manoscritti che erano una 
volta) che moltissimi codici dell’Archivio Cassinese ora tro- 
vansi nella Biblioteca Vaticana con queste parole in fronte — 
Iste libcr est sacri monasterii Casinensis — e col numero 
1800, e 1900, mentre che oggi non sono che circa ottocento 
i codici che sono in Monte-Cassino. 

( 1 ) Ved. Doc. N. (a) Ved. Doc. 0. 
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AL PRIMO LIBRO, 


A. 


Dirò breve dell’antica Cassino. Poco ne tramandarono gli 
scrittori romani di questa nobilissima città , come quelli, che 
superbi della loro Roma , e sprezzalori delle altre città , non 
curarono che di queste i posteri sapessero ; perciò è grande 
difetto di antichi geografi. Varrone (i) narra come la prima 
denominazione di Cassino sia stata Cascum voce Sabina ed 
Osca, che suona antico , della quale significazione egli toglie 
argomento dalle scritture di Accio , di Ennio, di Manilio e di 
Papinio , che usarono di quella voce come significante antico: 
ed inoltre narra, come questi volendo frizzare un giovine che 
aveva menata sposa una vegliarda , scrisse : Hidiculum est 
cum te Cascum tua Casca dicit. Cicerone( 2 ) e Aulo Gellio(3) 
chiaro dicono , i vecchi scrittori avere usato Cascos e Casce 
per antiquos, ed antique. Anzi Erasmo di Rotterdam (4-) 

(i) Lib. 6 de Liogua lai. cap. 3 . 

(3) Tujc. qiiffif. 43 . 

( 3 ) Lib. 1. capo 10. 

( 4 ) Centur. a. cbiliad.l. pag. 99. 
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afferma a suoi tempi queste parole : Casca Cascum ducil 
essere un adagio nato da quel motto Papiniano , del quale 
proverbiavasi o vecchio clic disposava donna vecchia , o uomo 
che stretto si teneva con altri con cui era analogia di alcun 
\ izio , o del corpo o dell’ anima. Ma seguendo la opinione 
del Facciolato, del Passerazio e di altri, che Cascos sia greca 
voce, chiaro si mostra Cassino essere sorta innanzi la rovina 
di Troja: eonciossiacehé c Livio, e Virgilio, c Dionigio ed altri 
non discordano nel narrare come le voci greche furono disu- 
sate 1 in Italia dopo la caduta di Troja, quando venendo Enea 
in queste parti , c rotto ed ucciso Latino re degli Aborigini , 
occupalo suo stato , i varii popoli che vi erano , tutti Latini, 
volle si addimandassero , c la favella del Lazio parlassero. 
Laonde di molto questa città avanzava di antichità la stessa 
Roma in balia di cui venne, poiché l’ebbero successivamente 
dominata gii Osci, i Volsci cd i Sanniti, secondo Varronc. (i) 
Strabono ( 2 ) pone al confine del Lazio Cassino, che 
chiama memorabile ed ultima per sito delle città Latine : ma 
poiché troviamo nelle antiche scritture , questa città giacere 
ora nel Lazio, ora nel Sannio, ora nella Campania, giova 
brevemente dire di questa apparente discordanza. Tutto quel 
tratto di paese clic abitarono gli Aborigini, i Lavici, i Rutuli 
Lnurentini , e Trojani, poiché Enea li ebbe uniti in una sola 
gente detta Latina, fu nominato Lazio, che signoreggiò Enea, 
e lutti i re Albani suoi successori fino ai re di Roma. Impe- 
rando Tarquinio il superi» (3) la regione Latina si dilatò per 
conquiste fatte da lui ; poi francatosi il popolo romano in 
libertà, c soggiogati gli Equi, gli Ernici, gli Aranci, il paese 
di questi popoli aggiunto al Lazio, con questo nome fu appel- 
lala tutta quella regione che dal Tevere al promontorio Circeo 
si prolungava: (4) ed in quel tempo Cassino non fu città Latina. 

(1) Loc. cit. 1 

( 2 ) Lib. 5. pag. iZ'/. R. 

(3) Liv. lib. 1 . cap. 53. c lib. a. cap. ali. 

(T) Virg. VII. .dine. Plin. lib. 3. cap. 5. Taci!, lib. 4- aun . 
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Ma Io divenne quando, al dire di Plinio, oltre il promontorio 
Circeo accresciutasi la signoria de’ Romani delle terre de’ 
Volsci , degli Osci e degli Ausoni , il Lazio si distese fino al 
Liri; non pertanto questo fiume fu confine alla regione Latina, 
poiché Sinuessa (castello di Mondragonc) che giaceva al di 
là del Liri più lungi di Cassino, da Plinio (i) è messa nel 
Lazio. Oppidum Sinuessa extremum in adjeclo Latio. 
Laonde essendosi tre volte dilutato il confine del Inizio, venne 
a questo triplice denominazione di vecchissimo, essendo i re 
Albani; di vecchio, quando fu terminato dal promontorio 
Circeo ; di nuovo , quando dal Liri ; e perciò Cassino fu città 
del nuovo Lazio. Troviamo poi presso S. Gregorio ( 2 ) ed in 
altri scrittori del medio evo , Cassino essere nella Campania ; 
e presso Eginardo ( 3 ) nel Sannio ; e quegli disse bene, perchè 
nel suo tempo il Lazio aveva già preso il nome di Campania 
( della quale mutazione non è facile stabilire l’ epoca ) c questi 
locò nel Sannio questa città , poiché in quella regione era 
Benevento capitale del ducato Longobardo di questo nome , 
in cui era compresa la terra di Cassino. 

Narra Livio (j.) che nel lamio 44 1 * 3 4 dalla fondazione di 
Roma furono mandati quattro mila Romani a Cassino, ed In- 
tcramue. Ileramtiam,el Cassinum ut deducerentur colonne 
Senatus consultimi faci uni est ; sed Triumviro» creavcre, 
ac misei'c colonorum qua/uor millia insequcnies Consulcs 
M. Valcrius, P. Jìecius. Il qual fatto è anche confermato 
da due iscrizioni che lcggonsi nel libro del Grutero P. Jumo. 
P. F. Stel. Severo. 11. Viro. Cerato. Reip. Interajhnam. Lire*. 
Eorc.mdem. Patrono. Col. Casi.v vtium. V enula Colonia Romana 
la città di Cassino crebbe in mollo splendore, conciossiachè 
le civili e sacre cose moderandosi in essa a norma delle 
Romane (seinlo le colonie (piasi figlie della città da cui ebbero 

( 1 ) Lupe. cji. 

(9) Lib. Dialog. . 

(3) Aon. Frane. Ioni. 2. 

( 4 ) Lib. 9. caji. 28. 
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gli abitatori ) (i) no venne, che come negli edifici pubblici , 
nel maeslralo, nelle cerimonie di religione decorosi e magnifici 
erano i Romani, tali addivenissero i Cassinoti : nè io conget- 
turo. Mando il leggitore pel Galtola che nella seconda parte 
dellesue dissertazioni ( 2 ) produce moltissime iscrizioni di lapide 
rinvenute nel territorio di Cassino , nelle (piali leggesi come 
i Cassi nati avessero un loro Senato, il corpo de’ Decurioni, e 
Duumviri ministratoci di giustizia ; Quadrumviri , Decemviri 
giudici alle private liti ; altri ben quattrocento giudici , edili 
eletti in ciascun quinquennio, e procuratori delle vettovaglie, 
e Pontefici, e Sacerdoti, ed Auguri. Il numeroso maeslralo 
è pure argomento di moltissimo popolo ; nè a questo avviso 
combatte lo spedire che lu fatto de’ coloni, come diserto di 
abitatori fosse stato Cassino , perocché le grandi città o per 
angustie di terre, o per esuberanza di popolo solevano sgra- 
varsene con mandarne fuori una parte ad abitare altre terre, 
ove fosse stalo più ampio territorio. Strabone (3) ricorda ben 
tredici città nell’Asia minore c nell’ isole del Mediterraneo nate 
per emigrazioni di greci, stantechè questi cresciuti di numero, 
e stretti da due mari Ionio ed Egeo , non più capivano nella 
regione avita, e trasandando i confini del paese, traevano al- 
trove in procaccio di nuove sedi. Laonde la missione di quelle 
colonie ne chiarisce del moltiplicato popolo di Roma, non di 
poco popolo abitante Cassino. Tuttavia ove noi vogliamo pren- 
dere la voce Oppidum , con cui nominarono gli antichi Cassino, 
in senso di castello, o di terra, non pare questa colonia essere 
stata grande cosa. Ma egli è nascosto nelle vecchie scritture, 
solo Roma aver nome di città, lìrbs, e qualunque altra, avve- 
gnaché nobilissima città , non di altra voce nominarsi che di 
oppidumf'Sua fu famosa(per non dire di altre ) quella Segcste 
in Sicilia? eppure Tullio nella 6.* Verrina disse. Segata est 
oppìdwn percetu» Sicilia. La qual cosa non da Romana 

( 1 ) Florus lib. i.cap. 2 . Curtius lib. .f.cap. 3. Plinio lib. li.cap. 19 . 

(2) Acce*, ad Itisi, lum. 1 1. 

(3) Lib. i4. pag. 633. 
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superbia veniva , ma pure dall’uso che gli antichi facevano 
della voce Oppidum, o che di città, o che di misera terric- 
ciuola parlassero : c lo disse Cicerone (i) Quamquam locis 
manuquc sepissent , ejusmodi conjunctionem teclorum 
Oppidum , tei Urbem , appellarunl , delubri s dislinetum 
èpaliisque comunibus. Nè poi la moltitudine del popolo , la 
ricchezza de’ cittadini, lo splendore degli edifici faceva che 
città si appellasse una ragunata di case abitale : ben altra fu 
l’origine della voce Urbs come è bello vedere presso Varrone.( 2 ) 
Finalmente possiamo conchiudere il discorso di Gassino Co- 
lonia colle parole di Gellio , (3) essere stato simulacro ed 
immagine della maestà del Romano popolo. 

Questa illustre città divenne poi Municipio Romano, come 
appare in una lapida presso Cluverio. (4) 

Qcinc . In . Municipio . Suo . Casini. 

c nell’orazione di Cicerone prò En. Planco. II Gattola si 
avvisa , Cassino fosse stato dichiarato Municipio nell’ anno 
di Roma 663 quando per la legge Giulia , dopo la guerra 
sociale , ebbero le italiche città la cittadinanza Romana , 
come se dal diritto de’ suffragi , e del potere esercitare 
cariche o civili , o sacre in Roma debbasi argomentare il 
diritto municipale di Cassino. Ma a noi non va a sangue la 
sentenza dell’ erudito Cassinese ; perocché sin dall’anno 44 - 1 
godeva Cassino della cittadinanza Romana; non essendo stala 
una delle colonie latine o italiche , ma delle Romane , gli 
abitanti delle quali erano riputati cittadini Romani , cornee 
chiaro presso Livio (5) che chiama cittadini di Roma quei 
di Vellelri che era colonia Romana. Per la qual cosa non 
abbiamo prova che ci costringa ad affermare, Cassino essere 

fi) Lib. i. de Rep. 

fa) De lio . lai. lib. 4. cap. 3 2 . 

(3) XVI 1 3. 

(4) Lib. 3. cap. 8. 

(a) VI. ia. VII. i4. 
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slato dichiaralo Municipio nel 663, e meglio giova dire incerto 
il tempo in che avvenne questo fatto. Sebbene pubblicala dal 
Gattaia, pure è bello rapportare una iscrizione riguardante 
uno della casa degli Ummidi , tra i Cassinoti nobilissimi ; la 
quale meglio chiarirà come i Casinati godessero del Jus 
honorum nella città di Roma , argomenta fermissimo della 
loro cittadinanza Romana. 

C . Ummidio . C . F . Ter . Durmio 
Quadrato . Cos . XV . Via . S . F . 

Leo . Ti . Caesaris . Ano . Prov . Lusit . 

Leo . Dm . Claudi . In . Illyrico . Ejusd . Et . 

Neronis . Caesaris . Aug . In . Seria . Procos . 

Provino . Capri . Q . Divi . Aug . Et . Ti . Cvesaris . 

Aug . Aed . Cur . Pr . Aer . X . Via . Stilit . Jud . Curat . 

Tabular . Publicar . Praef . Frum . Danti . Es . S . C . 

Benissimo rispondevano al decoro della cittadina gover- 
natone, all'antichità di origine di Cassino, i pubblici edifici, 
gli avanzi de’ quali sono testimoni a’ di nostri della ricchezza, 
de’ gentili costumi de’ Casinati. Un anfiteatro è ancora in 
piedi , il quale ove non il martellare del tempo , ma le furie 
delle guerre non avesse in alcuna parte guasto , ora lo si 
vedrebbe intero: tanta magistero di arte, e sceltezza di mezzi 
vi adoperarono a levarlo ! Ummidia faceva costniire del suo 
questa anfiteatro col tempio ai Casinati. E una lapida presso 
l’Archivio Cassincsc che lo dimostra. Ummidia C. F. Qua- 
dra lilla Anphilealrum , et Templum Casina tibus sua pe- 
cunia fedi. È a far voti clic quel pochissimo di terra che ne 
copre l’ arena venga , quando che sia , rimossa da qualche 
amatore della veneranda antichità , ed io porta certezza , che 
il molto che potrebbe rinvenirsi di lapide , o di altri antichi 
monumenti lo rinfrancherebbe di cento tanti della misera 
quantità di biade che se ne ricava. Sono anche su per la 
costa del monte gli avanzi del teatro , di acquedotti , opera 
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del tulio Romana, ed un magnifico sepolcro , che altri mala- 
mente si avvisò essere tempio, il quale, interissimo com’è, 
mette grande maraviglia per solidissima costruzione di mura 
formate di grossissime pietre calcari , non unite c fermate da 
cemento ; dalla quale l'altura , e dalla nessuna decorazione 
interna di basi e trabeazioni potrebbe dirsi quell’ edificio 
opera Etrusca anzi che nò. Nè credo essere stala ultima ca- 
gione dello splendore e magnificenza de’ Cessinali edifici il 
molto numero de’ Romani , che accorrevano alla città loro 
tratti dalla dolcezza e temperanza dell’ aere , e dal bellissimo 
territorio che Tullio nell’aringa contro Rullo (i) appellò ottimo 
e fruttuosissimo, e Silio Itaiico( 2 )lo disse abitato da Ninfe, dal 
rompere che gli fanno nel seno cento vene di freschissime 
acque, che poi in vari rivoli lo corrono. Quelle tre facili col- 
linette che sorgono alla manca sponda del Rapido accolsero 
all’ombra dei loro pioppeti quel dottissimo de’ Romani M. 
Verrone, il quale vi teneva una sua villa, di cui non so se sia 
mai stata altra più bella e dilettevole : giova leggere quello 
che ne dice esso Varronc (3). In questa beata stanza, al dir di 
Tullio, (4) apriva quel sapiente lo spirito ad ogni maniera di 
studi , e ne faceva quasi tempio alle Muse. Poi ne venne M. 
Antonio possessore, che l'ebbe profanata e sozzata ili bagordi, 
e tramutolla in bordello... Ab hac religionum perlurbalione 
advolas in 31. Varronis sanclissimi ac integerrimi viri 

fundum Casinalem At quam mulios dies in ea villa 

turpissime cs perbacehatus. Ab fiora tedia bibebatur , 
ludcbatur , vomebalur. 0 leda ipsa misera, quam dispari 
domino ! (quamquam quomodo iste dominus?) Studiorum 
enim suoruin M. V avrò colui t esse illuni non libidinum 
diversorium. Quce in Ula villa ante dicebanlur? quee co- 
gilabanlur ? quce litleris mandabanlur ? Santa c famosa sede 


(') De leg. Agr. 

(a) De Bel. Punic. lib. 12 vers. 527. 

( 3 ) De re rust. lib. HI. cap. V. pag. 197. 
( 1 ) Philip. 2. 
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ora dunque quella villa Varroniana p resso Cassino , la prò 
fanazione di cui scaldò di tanto sdegno il petto del terribile 
oratore. 

Io non so, nè è facile argomentarlo, quando una tanta città 
figlia nobilissima della madre Roma toccasse quell’ ultima 
rovina, che ridussela a condizioni di misera terricciuola, 
quale nominolia S. Gregorio nel sesto secolo. Certo è per 
altro che l'eccidio patito da Roma negli anni 4 - 55 , 472, 546 , 
549, fu arrecato da Genserico, da Ricimero, e Totila in tutta 
la regione cisliberina, ed in quel torno di anni rovinò quella 
città. E qui cade in acconcio emendare il fallo del Cornerei 
napoletano , il quale nel vocabolario universale della lingua 
latina da lui compilato (Napoli 1 829) alla voce Casinum scrive: 
« Casino or S. Germano castello de’Volsci nel Lazio appiè del 
* monte che aulicamente chiama vasi Caslrum Casinum oggi 
c Monte-Cassino ». Non il monte, ma la città rovinata fu detta 
Caslrum ai tempi di S. Gregorio. La quale terra di Cassino, 
mutato il nome in quello di S. Pietro a Monastero nell’ottavo 
secolo, come si è narrato in questo libro, era in piedi nel secolo 
decimoquiirto, apparendo cliiaro da un diploma di re Ladislao 
pubblicato dal Gattola , scritto a favore della vecchia Cassino 
appellata in quel tempo S. Pietro a Monastero; ed esisteva con 
essa S. Germano fin dal nono secolo, poco lungi dal territorio 
suo su la costa boreale del monte. Laonde nè il monte fu 
detto Caslrum, nè Cassino fu tramutato m S. Germano. 

B. 

Nel catalogo degli abati Cassinesi di Pietro Diacono 
che trovo nel codice MS. segnato 247, pag. i 4 , si legge. 
Casinense Cwnobium li. Benedirti conslruitur anno Domi- 
nici Inearnationis 829 : Nella cronica Salisburgese presso 
il Pez. (1) all’anno IÌ28 ; S. Benediclus fundal monasìcriwn 

(1) Iter. Auslriic. Script. Tom, I. pag. 339. 
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Casinense. Anche il Mnbillon (i) sebbene narri della fonda- 
rione della Badia nell’ anno 528 , pure afferma , essere ciò 
avvenuto nel seguente anno. Nella quale opinione ci rafferma 
la Cronica Sublacense ( non quella pubblicata dal Muratori , 
ma l’altra che è MS. in Subiaco, e di cui è parte in questo 
Archivio in cui leggesi , che S. Placido profeclus est Casi- 
num cum S. Ben. anno Chris li 5 sg. ) 

c. 


DIPLOMA DI TF.RTL'LLO PATRIZIO, CHE RIO IARDA LE DONAZIONI 
FATTE A S. BENEDETTO DI DODICI CURII IN SICILIA. 

( Capt- XII. fase» I. num. II. ) 

Tertnllus Dei gratia in vietissime Regin® Certi tcrrffiquo c ivi tali* 
Roman® Patricins, Dietatoribus, Magistratibus, Senatoribus, Consulibus, 
Proconsulibus, Prefeclis, Tribuni*, Centurionibus, et omnibus hominibus 
per totum orbcm commorantibus,Romaumque (licioni subjacrntibus salu- 
toni et perpetualo paccm. Mosse vosnon ambigimus sonatimi populutnqiio 
Roinanuin lolius mundi dominum , dominalores orbis , et Presule* cum 
quidquid subjacet cerio armis vicisse, et in servitutein redigissc, lolius 
orbis Reginain Celestcm constituisse etemam , et a Deo conservandolo 
nrbem Romanam singolari virtute , ferlilitate , potcntia , sapientia , ptil- 
ebrìtudinc, bollitale, a'dificiisque, loto orbe sacratam. Ergo quia tantorum 
bonorum auctoremDeum nobis hmc omnia conccdentem adorare, colere, 
venerari, nec uon ejus Basilica* possessiouibus dilare debereraus; id 
circo ego qui sum Tertullus Domini Gratia Roman® urbis Patricins 
concedo libi in perpctuuin Patri Patrum Benediclo et tuis succcssoribus 
in Casini Cenobio Sancii Baptist® Jobannis degentibus omnes patrimonii 
mei curtes,qu® esse videntur in Sicilia cum servis septem millia exceptis 
uxoribus coroni et tiliis. In riessano inodia terr® triginta cum porlu suo. 
In Acio modia terr® viginti millia. Juxta civitatcm Cathaniensem modia 
terr® quinque millia centum quinquagmla. In Agrigento trccenta. Juxta 
Siracusam quadringcnta. Iu Trapauis modia terr® qitatuor millia. In 
Aquis Scgestianis nongcnta. In Sagunlo triginta. In Thermis quadraginta. 
In Parlhenico octingcnta . In Icchara sexccnta. Juxta Panormuin treccuta 

(t) Ann. Ord. S. Ben. S®c. i. 
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rum portu suo. lo Copila lodo quindecim millia. In Aleso quiuquagmta 
soptoin. In Gnloatc ccntuin sciaginta. Li Àcaliatc trcconta.lu Agonitino 
duo millia. In Tintarc contum quinquagiuta. Mas oimies cum Ecclosiis , 
villis, silvis, aquis, piscariis, aquarumquo docursibus ad easdcm curtos 
portiiioiitibns , in codoni Sancto Cfcnobio Boati Baptist® Ioliannis in per- 
potunm corroboro et confinilo. Si quis autein hoc doorctum nostrum 
violare prìcsumpserit quatuordecim millia talenta auri purissimi Romano 
pcrsolvat imperio. Et boc doorctum pristinum robur obtineat. 

Aduni est hoc decretimi quintodecimo Ralendas.Iulii. Anno impcrii 
Justini quinto, trcccutesima viccsiina sesta Olimpiade. 

•f- Ego Tortullus Palricius manus mese sigilo roboravi. 

-f- Ego Simmaclius Palricius consul subscripsi. 

*}* Ego Boetius Bis Consul subscripsi. 

-j" Ego Yitalianus Consul subscripsi. 

La Pergamena in cui b scritto il diploma si argomenta 
dai caratteri essere del X secolo , sebbene quelli delle soscri- 
zioni accennino a secolo piu remoto; e perche i lettori possano 
giudicarne ne daremo un Fac simile — Porta questo titolo 
esteriore. Transumali carta oblationis Ter tulli Putridi Ho- 
manorum de omnibus rebus suis in Sicilia , idesl septem 
millia servi cum portu Stessano et Panormeiano , et cum 
modiis terra * quinquagiuta rnil/ibus ducenti ’s dcccm et sep- 
tem B. Bencdicto , anno imperi Justini V.°, trecentesima 
vicesima sex la Olimpiade , pania quatuordecim millia 
talenta auri. 

Ai piedi della pergamena è disegnato il suggello della 
grandezza di cui è Ja copia che pubblichiamo , e rappresenta 
la città di Roma, con questo molto intorno = Tu Cve/i ter- 
rarque imperalrix et domina, Roma , cujus sub nulu lotus 
iremiscit Or bis. 

Di questa donazione di Tertullo parla il Pirro (i) ed 
intera vieti rapportata in un Coti. MS. 6o3, Ibi. 33q della 
biblioteca di Torino ( 2 ) e rispondo a parola a questa da noi 
pubblicata, e clic leggesi nel Registro di Pietro Diacono, e di 
Bernardo Abate. , 

( 1 ) Sicil. Sacr. pag. n55. ( 2 ) Pasini Bib. Taur. 
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D. 

Leone Ostiense pone nell’anno iiG8 la distruzione del 
monastero : ma è da avvertire che appunto in quell’anno 
entrarono in Italia i Longobardi, e non è a dire clic tosto si 
formassero quei vari stali detti Ducati. Laonde essendo Zotone 
primo dei duchi Beneventani, quell’avvenimento è da locarsi 
prima del sessantotto: e nell'incertezza del tempo giova seguire 
la sentenza del Mabillon, (1) che dimostra, nel 589 essere 
avvenuto quel Cassinese soqquadro. 

Bene argomenta il Pratili! , (2) monaci avere abitata la 
rovinata Badia in tutto quel tempo clic i Cassinosi furono in 
Laterano : e n’è hello argomento il non avere essi portato seco 
i corpi dei Santi Benedetto c Scolastica, clic erano certo più 
preziosi del libro della Regola, c della misura del pane e del 
vino. Quod cmn eos noti ferisse cons/ei, piane bene cullimi 
ci custoditimi fuisse locum illuni aliquando resiituendum. 
Sono queste parole del Baronio. ( 3 ) 


E. 

Delle donazioni di Gisulfo narrate da Leone Ostiense 
nè originale Diploma nè copia ne avanza, sebbene quelle 
siano confermate in tutti i Diplomi imperiali e Bolle pontificie. 
Lo copie de’ tre soli Diplomi di Gisulfo riguardanti le posses- 
sioni del monastero di S. Maria in Gingia soggetto al Cassinese 
pubblicate dal Gattola, e che si trovano nel Registro di Pietro 
Diacono, erano le sole scritture conosciute di questo duca 
riguardanti i Cassinosi. Noi peraltro, fatta più accurata ricerca, 
rinvenimmo altro Diploma non originale in una pergamena 

( 1 ) Act. SS. Ord. S. Ben. S.tc. I. pari. I. pag. 16 . 

(?) In noi. ad cxcer. Paul. Diac. Tom. I. pag. 3i. Ilist. Long. 

(3) An. 664, 0716 . 
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«lei 943, die contiene come Atenolfo conte di Tiano chiamalo 
in giudizio innanzi ai Giudici Capuani . restituì al monastero 
di S. Maria inCingladue Corti in Vairano in sito detto Torà 
cGroltola,a piè del monte S.Elculerio nel territorio di Tiano, 
che furono donale da Gisulfo : e poiché quel Diploma non 
ancora vide la luce, ne av visiamo pubblicarlo la prima volta. 


{Copi. XLnn —fate. I. n. ni.) 

]Vos vir gloriosissimus Gisolfus Dei providentia Siimmus Dot 

Longobardorum Geulis , motus Dei Oninipotenlis misericordia , cl ob 
animee nostra» loliusquc nostra; genlis salutein , quam et per rogum 
Majonis Comitis nostri coneessimus in Monaslerio Beata» et gloriosa; Dei 
Genitrìcìs semperque Virginis Marie, quod ab olim construclum est in 
loeum , qui nominatnr Cingta , in quo Acelruda Deo digna Abhatissa 
preesso vidrlur inelitas duas curtes nostras, quas habemus in tìnibus 
Teano loco tlairanum . et suut ambo eonjunctae, quarum una nominatur 
ad Grutlule et altera ad Torà , liabenle finis pradictas curtes , ab una 
parte qualiter vadit per pedem de Monte S. Leullherii , cl ab inde qua- 
liter juxta eutidem montem deseendit in lluvio Rultumo, ab alia parte 
qualiter aseendit per medium albeum praedicti fluminis usque in riho , 
qui noininalur de Bagnula de lerlia parte proni icto riho, qui deceruit 
inter has cortes et terra prelati nionaslerii, de quarta parte fine ribulus, 
qui intrat in predicto riho, et qualiter ascendi! predirlo ribulus usque in 
co loco , linde egredilur, et ab inde in ipsa Surgente , ex quibus aqua 
\ivn egredilur , et ab inde in predietum pedem de Monte S. Leullherii, 
qui est prior finis. Ifas aulcm predictas curtes qualiter de fine in fine 
prenotahimus cuoi diversi» cespilibus suis , et rum biis et aquis , cuna 
omnibus pcrtinentiis earum. Insimul cum ipsa Ecclesia S. Cccilii infra 
pranlictas tines nidificata , et cum septein condomns de nostris serbis in 
predietis rurlihus habitantibus : Idest filii et nepotes Gaidosotii cum filiis 
et filiabus eorum et filii et nepotes Sinoaddi , et fili! et nepotes Mar /uè. 
coli, et filii, et nepotes Lupicis cum filiis et filiabus corum, et filii et 
nepotes Deperissi, et filii et nepotes Sanduli, et filii et nepotes Bonusoti, 
rum filiis et filialius eorum. Hate omnia quo; prediiimus nostra cxccllcn- 
tissima poteslas in predicto Sancto Ctcnobio concessi ad perpetualiler 
liabendum , et possidendum. Scripto preccpto ipsc per Bertari Notorio. 
Actum in hunc Sacruin Benehentanum nostrum Palatium, mense Seplem- 
brio. Indictinnc quarta decima 
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F. 

SCI. PRIVILEGIO DI PAPA ZACCARIA. 

Del Privilegio originale ohe papa Zaccaria concesse 
alla Badia ora non avanza che il solo suggello di piombo , 
di cui ne pubblichiamo il disegno. Tra le copie che sono 
nell’Archivio la più antica è quella scritta in una pergamena 
dell’ XI secolo. La prima scrittura che faccia menzione del 
Privilegio di Zaccaria è il precetto di Carlo Magno pubblicalo 
dal Muratori (i) , col quale conferma alla Chiesa Romana le 
donazioni di Pipino; in questo leggesi: Igitur Caxinenae mo- 
nasterium B.P. Benedirti nullius di t ioni vel jnri est subdi- 
tum : habcl luilionem ab Apostolica sede, a cujus Pontifice 

Zac bar ia per Prtronacem virum Dei restauratimi est 

llabet Privilegia ( Monastcrium Casinense ) su re luti ioni* 
a Bomanis Ponlijìcibus et Zacharia... Bello argomento si è 
questo dell’autenticità di quel Privilegio: perocché, scorso 
non mollo tempo da che venne emanato , era tenuto coma 
vera scrittura di Zaccaria, ed erano riconosciuti quei Privilegi 
che colla scritta pontificia furono concessi ai Cassinosi. 

OnorioIII, volendo che i monaci di S. Martino di Ungheria 
godessero di quelli stessi Privilegi , in una Bolla che emanò 
a favore di loro inserì de verbo ad verbum il Privilegio di 
Zaccaria ( Vindicice Diplomati gito S. Slepkanns mona - 
sterium S. Martini de Sacro Monte Pannonice Ord. S. 
Benedirti anno MI f linda aerai, a P. Clirgsoslomo Novak 
ad amicum conira anonymam cpislolam nuper sparsam 
conseriplce. Budce >jSo, m. 8.) 

La scritta originale di quel Privilegio esisteva nel XIII 
secolo: imperocché, essendo Tosa questa dal tempo, i monaci 
Cassinosi, a perpetuarne la memoria, pregarono papa Gregorio 
IX clic tutta la scrivesse in una sua Bolla. Gregorio cosi fece, 

(i) Aoliqu. Ila). Med. /Evi. Tom. 5 . Diti. 69. pag. 837. 

tosi. 1 . fi 
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e quella Bolla eonleuenle il Privilegio di Zaccaria esiste 
originale ncU’Arcliivio Vaticano. ( Rcgest. Greg. IX anno V. 
mini. XXXI fol. 76 a tergo). Ed ecconc il principio in volgare. 


t Gregorio vescovo seno de’ servi di l>io all’Abate c congregazione 
Cassinese, diletti figliuoli, salute ed apostolica benedizione = Avendoci 
non ha guari devotamente cd umilmente richiesti con molla ■stanza dt 
preghiere, perchè noi comandassimo, venisse inscritta in una nostra Bolla 
il Privilegio dalla buona memoria di Zaccaria nostro predecessore con- 
cessa al vostro monastero, a cagione della sua vecch.ezza , massime 
perchè logon, in maggior parte il filo cui era legata la Bolla , e perche 
non era il formato de’ caratteri come il moderno: noi diligentemente 
esaminato l’ anzidetto Privilegio, perchè noi. vadano perduti . diritti d. 
quel monisti 1 ro , lo facemmo trascrivere de verbo ad verbum, dandogli 
tale un vigore, che per questo non si conceda a quel moneterò un di- 
ritto maggiore di quello che gli viene dal dello privilegio , essendo no- 
sira mente conservare l’antico diritto, non concederne nuovo. . 

Non so poi come Angelo della Noce nella chiosa alla 

Cronica di tiene ,»g. uà, « i."? 

Cassinese l’originale scrittura del Privilegio di Zaccaria. E 
non s avvide il valentuomo che i caratteri della fHtrgamena 
che lo contiene sono del! XI secolo, e non dell V 111, sebbene 
in quelle differenti epoche usassero di caratteri Longobardi 7 


PBIVILEGICM PAPE ZACHARIf. 

r Copi, prima Diplom.fa$. t primo immu. >.”) 

Zacharias papa scrvus sorvorum Dei omnibus Ecclesia 1 Cadmile® 
Cliis salti lem et Aposlolicam benediclioncm. Omnipotenti Deo , cujiis 
■nelior est misericordia super vitas , gralias agimus , qui glorioso* in 
sanctis suis atquc mirabilis est , et virlutes suas ubicumque vu t ine a 
bili bonilate oslendit. lpse quippo digualkmis sum polcnlia bealissimum 
Benedictum patrem omnium constiluit mooachorum. Ipse cuin monastica! 
legis latorem, et operalorem esse dispnsuit. Ipse illius mcrilis Casincnse 
monaslerium in quo et sa lietissime viv.it et gloriosissime obiil, omnibus 
per lotum orbein monasteriis clementi benignilate prefccit. Qui pater 
sanctissimus duin vilam heremilieara duceret, divina rcvelatione inouilus 
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.ni euindeni loctim pervenit, duobus se angeli» coniitanlibus, cum beatis- 
simo Mauro ae Placido Torini I i patricii libo , aliisque nonuullis. Ubi 
tempia idolorum destruens, monasteriumque construens, aposiolicis illuni 
decoravit virtutibus. Inter qua», dum ei revelatum fuisset quoti supradi- 
ctus locus csset destruendus, ob id incousolabililer (lerci, Omnipolentis 
Dei ad se vocnm audivit dicentem : Noli, probatissime ac electissime 
Bendi icte, prò bis qua: buie eventura didicisti loco nuestum gerere aui- 
mum, quoniam quod semel a Deopraifixum est, immutabile, atquc irre- 
vocabile est, solis libi tuo merito concessi» babitantium in loco animabus. 
Sed aderii omnipolentis consolatio Dei, qu® locum istum in ampliorem, 
et multo meliorem quam nunc est rcslituet gradimi; et bujus ordini* 
doclrina de hoc iterum per totum orbem radiabit loco. Quod post cjusdem 
Palris obituin consumatum est. Nmn a Longobardi» pervasum , et ignn 
crematum est; fratres autem ad Apostolicam sedem veniente», ex conces- 
sione sancii prajdcccssoris nostri Pclagii juxla Latcrancnse Palatiuni 
nionaslerium conslruxcrunt , alque per prolixum tempus habitaverunl- 
Scd cum jam Oinuipotens Deus censuissctCasineusc cccnobium restaurare 
ac camobialem institutionem, t[ua* inde principium suuipserat, ex eodem 
loco propagare, a reverendissimo Gregorio Terlio predecessore nostro 
Pelronax dilectus lìlius mister est ad restanrandum directus. Qui dum 
ad cumdem locum venisse!, comuni» pater nostcr Gregorius ex hoc 
inuudo migravi!: sed post ejus exccssum in sede Apostolica cum parvità» 
nostra succcssissel, opus ab ilio empiimi in restauratione cjusdem cenobii, 
adjuvantc Deo, ad (meni usque pcrduxiinus. Hoc autem eo die quo san- 
clissimi Patris ecclesiali! dedicavimus, parvitas nostra obtulit. Libros sci- 
licct sancì® Scriptum* , et libruin Hegube quam sanclissimus Pater manu 
propria scripserat , pondus etiam libra» pani» et mcnsuram vini, necnou 
diversa ad ecclesiasticum miuistcrium ornamenta, et possessione» apo- 
stolica liberalitate concessimus. Qualiter autem cjusdem Patris pignora 
sororisque ejus sunt posila pcrspicientcs, ac intemerata invenientos, prò 
revcreulia tanti patris tangere minime ausi suinus. In dedicatione vero 
ejusdem dum illmn una cum tredccim archiepiscopis , et sexaginta odo 
episcopi» adessem, idem dilectissimus lìlius noster postulare caipit quati- 
nus possessione», qua: cidcm monasterio oblata sunt a quibusque lidelibus, 
per nostrum privilegium roboraremur. lllorum desideriis, utpote amabi- 
lium,aiinuentes, luee per presens privilegium qute a nobis aliisque lìdeli- 
bus concessa sunt in codern loco in perpetuimi corroboramus. Ecclesia» 
qua» sanctus Pater construxerat una cum omnibus pcrtincntiis suis , 
('.asinini Gisiuum cum pertinentiis suis, villani que dicitur Eucheliam cum 
pertinentiis suis ; nionaslerium, nec non decem et odo curie» quasTcrluI- 
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lus patricius una cimi Piarido filio suo bealo Benedirlo oblulit cum servi» 
septein millibus, et porlo Panonnitnno et Messane, Fcclesiam sancire Cru- 
cis et sancire Ma rire in Tremiti cum pertinentiis suis; inonnstcrium sancii 
Joannis iu Venere cum perlincnliis suis; Kcclcsiam sancii Cassiani, et S. 
Maria; in Cingla cum omnibus ecclesiiscl perlincnliis suis; monasteriuinS. 
Mari® in Plumbarola cum perlincnliis suis ; eurlem de territorio Genliana; 
cum perlincnliis suis, nec non el portimi Trajectensein, et Vullurnensem, 
cl totani piscariam de civitate Lisina una cum ecclesia sancii Focali , 
aliisque ecclesiis ibi vobis pertincntibus. Conccdimus cimili vobis alque in 
perpetuuin conRrmamus el corroboramus cuncla in circuita tam campc- 
slria quain montana, qure dileclissimus fìlius noster Gisulfus Bcncvcnla- 
norum Dux in perpetuum cidem nionasterio conccssil , per has videlicct 
lenninationes et fnics.Qucmadniodum incipit ah ipso fluvio qui dicitur Car- 
nellus,el asceiidil per aquam que vocatur Bantra usque in rivum siceuni ; 
et sicut ascendit per ipsum rivum usque in furcam sancii Martini, et idem 
ascendi! per Serras et vadil in montoni qui dicitur Tisinus, et sic indo 
pergit in PescluinG>rvarnm,el qualiter vadit per ipsas serras ad furcam 
«pire dicitur Poplum , et inde pernii ad lacum qui vocatur Vitecosus , et 
inde vadit ad Aquam -fundatam , et ascendit iu montoni de Silo, et vadit 
cvinde iu caput aqure de Itapido, et inde ascendit in montem qui dicitur 
Giballus, et pergit in montem qui vocatur Hendenaria major, et inde 
per serras inontium venit ad Rcndcnariam minorem, et qualiter inde 
dircele vadit per pedes montium qui vocautur Freselonam, et pergit in 
aquam de Mellarino, et descendit per eamdem aquam cum utrisque ripis , 
el vaili! in parietes de Balneari» , et inde vadit per locum qui dicitur An- 
glone, et ascendit ad Furcam ilo Valichici ; et quomodo vadit per ipsas 
serras montium , et descendit ad petram scriptum , et exinde ascendit ad 
serras inonlis qui dicitur Orticosa ; et quomodo vadit per terras montium 
et pervenit ad Pesciera qua; vocanlur Falconara; et qualiter vadit per 
duos monles quorum unus vocatur Spinacius, alterPorcacius; et qualiter 
inde vadil per cristas inontis qui vocatur Cairn, et descendens venit ad 
pctras super aquam Vivolam , et ascendit ad collem Genberuli , et de- 
scendil in qnerceliiliun, et inde in fossatum juxta Sanclum Oamasum; et 
exitide directo pergit in silicem loco ubi dicitur arcus Gemili; et quali- 
ter vadit ad lacum qui vocatur Redeprandi; et quemadmodum inde pergit 
in Garnietum, el inde in rivum qui dicitur Maroso; et qualiter descendit 
in ipsum lluvium Carncltum, et per ouradem fluvium ascendit in aquam 
qu<B nomiiiatur Cosa; inde per serras montis S. Donati, inde super mon- 
ticellos de Pai-ri descendens vadil ad Peselos qui sunl inPede montis qui 
dicitur Balba , inde per duos leones , et inde pergens ascendi! per serras 
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monti s super Casale , el sicut desceudit per ipsum montem usque ad vil- 
lani de Gariliano, inde ad pesciuin qui noniinalur Cripti imperatoria, el 
inde pergit usque ad jam dictuin Uumen Gariliaiuu» , alque per ipsum 
flumen ascendi! usque ad priores lines, una cuni otnuibus castellis, vicis, 
domibus,ecclcsiis, molerulinis el aquis, carterisque omnibus qua) intra pra>* 
diclos fine» habentur. Proteica corroboramus ac in |>erpetuuiii confirma- 
inus eidem dilecto litio ej usque successoribus in omui convenlu Episcopo- 
rum, et Principimi superiorem universis Abbatibus sedere, et in cousiiiis et 
judiciis priorem sui ordinis hominibusseiileiiliain proferre, prò reverenlia 
tanti loci qui primum et suramum monastica? Icgis lalorem vivum el mor- 
Uiuin rctinere promeruit, quique ipsius Icgislalioncni in eodem Casinensi 
ccenobio scribens, verbo ctexcmplo camobitale proposilum appelenlibus in 
toto muudo sole clarius vibravi!. Pro qno, Casinense camobium exallan. 
tes,deceniimus ac in porpeluum confinnamus, ut supradictus tocus digni- 
tate, vigore, ac honorificenlia pneccllal omnia niouasteria qua? couslrucla 
vel coiistruenda su ut in toto orbe lerrarum. Àbbasque ej usile m loci cel- 
sior ae celcbrior existat omnibus Abbatibus eamdeui regola in tcneulibus. 
lllieque lex monastici ordinis caput, leticai ac principatum, ubi ejusdein 
legis descriptor Bencdictus pater saurtissimus, eaiudem describeits, pro- 
mulgavil ilcgulani , ibique Abbate» et monachi honorem ac revercutiain 
deferant, et ibi usque ad dieui judicii q nan a ut doc torcili ubi moiiachoruiu 
universalis magister et doclor Bcuediclus Pater almilicus corporaliter 
una cimi sorore sua quicsccns, gloriosa! resurrectiou» dicnicxpertat. De- 
functo auteui Abbati*, ex se ipsa cougregatio secumlum sauius cousilium 
sapientum et scniorum fratrum sibi Ahbutem diliga! , el apostolica.’ Sedis 
Pontifìci firmanduin et cousecrandum exhibeat, uec aliler ibi Abbas con- 
stitiialur, aut aliunde illue iiitromiltalur , nisi forte ex se aliquem tanto 
regimini idoiiemn non habuerint, et ob id sanim i consilio extraneum sibi 
elegerint. lusuper autem p radenti Privilegio supradictum lociun una cura 
omnibus ibi pertiiieulibus ecclesiis et posscssionibus per toluui orbimi 
roboramus, atque ut nullius alterius ecclesia ni» Rouwiui Pontifici» di- 
nonibus subiniUatur , aucloritate apostolica inlerdicimus. Ita ut nisi ab 
Abbate vel a Proposito fucril invilatus missarum solemnitalem nullus 
Episcopus celebrare pnesumnt in eisdem possessioni bus, quod a proventi 
prima tndictionc irrevocabili ter in perpetuimi slabiliinus relinenduui , et 
cum Dei timore servandum. Staluentes iusuper apostolica censura sub 
divini judicii obscrvalione , et validis atque atrocioribus auallieiuatis in- 
terdictiouibus, ut nullus unquain qnalibel dignilale ani poteste le pnedilus 
profumai eidem monasterio vel omnibus ejus possessioni bus vini inferri?, 
vel aliquid de iis aliquomodo auferre vel alienare. Scd et nec paci?, ucc 
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fui rli,i rit’O tempore ibidem aliquam jacturam, aul molestiam iiiferfc, duna 
pereuniter illuil firma stabilitate deceruimns, sub tlicione Salirla! Humana; 
Ecclesìa; penna ne m! u in . Promulgante* quideiu et iioc ancloritale B. Pelli 
Apostolorum Prìncipis coram Deo el terribili «amine per hoc nostrum 
apostolieum Privilegiami constilui saiicimus alque dccernimus , ut in 
omnibus provinciis per lutimi orbeiu commutata atque oblata , aut in 
posterum eidetn canoino a qualibet persona concessa fuerint , firma sta- 
bilitate sub jure ipsius monasterii distenda atque in jierpeluum pcrma- 
neuda.Slaluimus ne licentia sit, ut dictum est, cuilìbct magna; parveque 
persona; aliquid ex bis auferre, sed inconcusse, et irrevocabiliter in per- 
petuum ibidem (icrroanere. Concessimus etiam hoc apostolico Privilegio 
ut prò oblatione vel ordiualione prasbjterornm diaconorum subdiacono- 
ruin, et allarium consecratioue chrisnueque acceptione in quibuslibel 
cjusdera monasterii possessionibus quemeumque voiuerint Episcopum 
invitamluni. Yinnum quoque Angelicum in Domiuicis, et festivi* diebus 
concedimus in Missarura solemniis decautanduni. lu horis vero diuniis 
el uoeturualibus signum in ecclesia pulsanduni ; simili modo licenliam 
damtis et corroboramus in prsfato monasterio, et in omnibus cjus ecrle- 
sns per totum orbem terrarum construclis fonlcm benedici , et sacruin 
baplismn celebrari, et non solimi ibi, sed in iis quoque, qua; smodo in pos- 
sessionibus predici! Cmnobii prasentibus vel futuris temporibus ecclesia; 
iilificanda; sunt, remota scilicet cujuscumque Episcopi interdiclione. Ad- 
ilimus etiam ut nullus Episcopus probibcat Christianuin populum ìngredi 
ad easdem ecclesia», vel in eisdem de suis rebus aliquid offerre, ut solet 
fieri religione pia .Observari quoque liane nostrani jnssionem volumus, ut 
nullus Episcopus in jam dicto Cumobio Casinensi et in omnibus ejus celli* 
per totum orbem terrarum construclis decima* tollat, sacenlotem exeomu- 
nicet, vel ad Synodum provocel. Simili etiam modo licenliam damus eidein 
dilccto libo, ejusque posteri* Abbalibus, Uomtchorum Syuodum congre- 
gandi, et quemcuinque Clerieum volueriut rum suis substanliis suscipcrc 
ad habiundum in omnibus Cassinensi* Monasterii possessionibus, sive 
pnesbjler sii, aut diacoims, vel cujiislibel ecclesiastici ordini* jet uuUius 
Episcopi liniere conlradictionem. El liceal eidem rcbgioso Pctronaci , 
ejusque posteria, el eoruin propositi* in perpoluum judicare prtedielas 
ecclesia», curie* , et possessione» per totum orlami terrai uni ; et omueni 
in eisdem possessionibus degentem Clericum ad officium promoveri 
absque persoiue secularis poltriate, et ciijuslibet Episcopi prohibilionc. 
Si quis autem , quod absil , ea qua; ad laudi-m Ufi prò stabilitale , ile 
Easineutis (àruobii conservanda digli itale, et possessiouuui ejus tutela 
a nobit slamta suut , nefario ausu corrumpcrc violare aut refragme 


Dìgitized by Google 



AL PRIMO LIBRO. 


prasumpseril , nisi rcsipueril , sciai se anailicmatis (inculo innodatum , 
cl a regno Dei alienatimi, et cuin diabolo et cjus pompis, et Juda Jesu 
(.'liristi Domini nostri traditore, aiterno supplito, aetcruiequc maledictioni 
«lepiitandiim. Al vero qui pio intuitu liujus nostri apostolici constituti 
observator exislit , bencdictionis gru ti ani a misericordiosissimo Domino 
Dco nostro per intcrccssionem beatissimi Patris nostri Benedici! consu- 
quatur, et vita; eterna; proemia adipisci mcrcalur. 

Scriptum per manum Lconis ."Notarli et Rcgionarii, atque Scriniarii 
carissima; Romane Ecclesia: in mense Januario pcriudictioncui suprascri- 
ptam priniam. 




Datarum duodecimo calend.iruni marliuruin Aipiini , per manum 
Benedici! Episcopi S. Silva; Candida; Ecclesia; , et Hibliolbecarii sancì» 
Sedis apostolica; anno, Deo propitio, Pontilicatus Domini nostri Zacbaria; 
stimmi Pontifìcia , et universalis Papa: in Santissima Sede beati Patri 
Apostoli primo, in mense Martio, indietione suprasrripta. 


G. 

Gli Annali Fulilensi ncll'auno 7 47 narrano l'abdicazione 
di Carlomanno, e perciò ponendo, che almeno un anno fosse 
scorso da quell’ atto , durante il quale venne in Roma , fu 
sacralo cherico , c dimorò sul Soralte, cade appunto nell'an- 
no 48 di questo secolo la sua venuta a Monte -Cassi no. Nel 
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Codice MS. scg. n.° 353 a piè della pagina 277 et istóis 

( Racliis ) temporibus Carolile Magmi» ( leggi Mamme ) 
regno dimiseo, et monachile far tue , hic habitabit : et /w- 
s/ea in Franai am legatile prò reipublice a Papa missus, 
ibi vilam Jinibil; sed a fraire Pipino liege corpus cjue 
in locello aureo mieso , atipie in Monlccusino dirselo, ibi 
guieeett. 


H. 

Ratchis, essendo monaco, governò la nazione Longo- 
barda dal Dicembre del 756 fino al mese di Marzo del 707, 
«■orno leggesi nel Cronologie Bresciano presso il Fumagalli. (1) 
Aistulfus Rex obiil, gubernavitque palalium Ticinenee , 
Pale lue gloricene germanue due nondum Rex, tana miteni 
Chrieti famulo», Decembrio ueque ad Marlium. Ciò confer- 
masi da una caria scritta in Pisa, pubblicala dal Muratori (■?.) 
in cui leggesi. Gucemanlc Domino Rateine famulo Chrieti 
Jeeu Principem gentie Longobardorum anno primo mense 
Febrmrio Indie lionc X, la (piale indizione cade appunto nel 
757. E chiaro dunrpie, che Ratchis essendo monaco recossi 
in mano le redini del governo ed occupò la regia di Pavia, 
ma non fu proclamato re ( nondum Rex ) pendendo ancora 
la lite tra lui e Desiderio. Nè è da argomentare che Ratchis, 
ceduto il trono a Desiderio, si rimanesse in Pavia, per la fama 
che corre, in quella città essere il corpo di lui; perocché oltre 
l'Ostiense ed Erchemperlo (nella breve descrizione degli ultimi 
cinque re Longoliardi pubblicata dal Pellegrini) i quali affer- 
mano, Ratchis essere tornato in Monte-Cassino ed ivi morto, 
leggesi nel Calice MS. del l’ A rolli vio Cassi nese segnato 353 , il 
quale fu scritto 170 anni dopo la morte di Ratchis, un catalogo 
di re Longobardi, in cui sono questi! parole: Ratchis regnavi! 
annoe I mense» VI: c nella nota che è al piè della pagina: 

(1) Antìcti . Longoh. Milan. Tom. I, pag. 80. Disscrl. I, a.* 5 o. 

(2) Anlitju. mcd. .'Evi. Tom. 3 pag. 1007. 
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Raclii* Rei Longobardorum , ili/nisso regno, ad beali Be- 
nedirti limina cimi sua uxore Tasia et Rallruda Jilia , 
iitrrtjuc monachici i abita incitili, iste in Casino, ilice in 
IHumbariala vitam Jiniemnl. 

Angelo della Noce abate Cassinesc nel XVII secolo, vo- 
lendo perpetuare la memoria di Ratchis prima re, poi monaco 
coltivante la terra, fece ristorare il compiccilo di S. Racliisio, 
e nella Chiesiuola che vi fu levata , e che oggi non è più , 
pose questa lapida : 

Ratcius . Longobardouum . Recis . Yineam . 

Regia . Mano . Consitam . Et . Excultam . Christiana: . 

Ut . Regioni . Abiectionis . Exemplum . 

In . Posterum . Memoria . Revivisceret . 

Post . Nongentos . Annos . In . Eodem . Solo . 

AEdicula . Etiam . Constructa . 

Ripristinandam . Curavit . Abbas . Casini . Angelus . 

An. i 553. 

I. 

PR.ECEPTIM DESIDERI! RF.GIS LONGOBARDO Rl'M DE POSSESSIO- 

NIBUS HL'JL'S LOCI, T1I EODEM A RIO ABATI. 


(Ex Regestro Petri Diaconi , num.iot fot . 4 * a tergo .) 

In nomine Summm, el individua: Trinitalis, Palris, et Filii, el Spiritila 
Sancii. Desiderili! aitemi Regis suffragante potcntia Longobardorum 
Rei. Regni nostri statum, et vii® augmentum ad hoc prolicerc crcdiinus, 
si Ecclcsiarum Dei curam gereutes contiuuis eam , suosque servitores 
dìtemus beneGciis atipie muncribus. Quocirca nostroriim lìdelium saga, 
cilas noveri!, qualiter ad pclitioncm nos religioso viro Theuttumari abati 
ei monaslcrio S. Confessoris Cliristi Reneilicti , quod est constructum in 
loco qui dicitur Casinum Caslruin, ulti sacratissimum corpus ejus liuma- 
lum est, tale bencficium circa niouasleriiim ipsiim visi ruiinus concessissc; 
linde monachi Deo serviente!, et prò nobis, el cuocio populo christiano 
ciorautcs, vivere valcanl. ldcsl tcrras, et silvas sacri nostri palatii pcr- 
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tinenles per has fines. A prima fine de ipsu Carueilu , et quomodo salii 
per ipsa Bantra, usque in rivo sicco, et saliente usque ad Ecclesiam S. 
Martini, et quomodo pergit per ipse cristo de monte S.Petri. De sccunda 
parte fine serra de monte qui dicitur Cismo, et qnomodo pergit per serra 
de monte qui dicitur Aquilone, et vadit ad locum qui dicitur de Pupplo, 
et quomodo pergit ad locum Viticusum , et vadit directum ad Aquam 
fundatam, et quomodo ascendit per ipsum montem qui est super Casale, 
et pervenit ad badum fluminis qui dicitur Rapidi, et pcrvenit in Aquam 
Melarini , et quomodo pergit per ipsas cristas montium , et pcrvenit ad 
terram albam; inde venit ad furcain S. Valcntiui, et quomodo ascendit 
per cristas montium qui sunt inter Atina, et Vallelucis, et recto tramite 
pcrvenit ad prelato scriptam , et ascendit ad serrato montis qui dicitur 
Ordicosa, et pergit super ipse PescIora,qui dicitur Falconar!, et pcrvenit 
ad ipse finis qui sunt inler montes, e qttibus unus vocatur Spinacius, et 
alter Porcacius, et inde ascendit ad cristas montis qui vocatur Caira, et 
pervenit ad ipse polrc super aqua virola, et ascendit ad collem qui voca- 
tur Gimbiruti. De tertia parte quomodo descendit per ipsum querquitu- 
lum et vadit directum in ipsum fossatum j ulta ecclesiam S. Damasi, et 
pergit directum in silice ad locum qui dicitur arcu de Gixzuli, et quomodo 
vadit ad lacuna Radeprandi, et inde pergit ad rivuoi qui vocatur Marozze, 
et qualiter desccndit in fluvium qui vocatur Caniellu, et ascendente per 
ipso fluvio usque ad aquam que dicitur Cosa, et salii per ipsum montem 
qui dicitur S. Donati. De quarta parte fine media serra de monte S. 
Donati, et quomodo descendit super ipsi Monticelli de Marri, et vadit ad 
ipsi Pesci i qui sunt ad pede de monte qui dicitur Balba,et quomodo vadit 
inde super duos leoncs , et inde salii super ipse serre de Casale , et inde 
descendit super ipsum montem super ipsa villa de Garrliano , et inde 
vadit super ipsum Pesclum qui nominatur Cripta imperatoria, usque in 
fluvio qui nominatur Gareliano, et ascendente per ipso fluvio usque ad 
priores fines. Confirmamus eliam in perpetuum cidem venerabili loco 
ccclesias has : S. Jacobi in Tremiti, S. Joannis in Venere, S. Marine in 
Cingla, S. Maria; in Plumbarola, S. Focati in Lesina cum piscaria sua. 
In Comitatu vero Marsorum cella S. Bencdicti in Tilia, S. Victorinus in 
Celano. In Teate S. Liberator super fluvium Laentum, S. Angeli in 
monte Plano, Castellum S. Angeli, Castellum S. Petri, Curtem S. Ja- 
nuarii cum pertinenliis suis ìnter has fines ; ab uno latcre fine cripta 
Latronis qum est sub monticcllo Sarracenico , et inde ascendit in Stafi- 
lum de Magella : de alio latcre quomodo descendit in aquam Frassiniu- 
gam, ed iude mitlit in rivum bacinnum et vadit in pnteum de Capotano, 
inde in fossatum S. Januarii, et in Roscntcm ; de alio laterc finis Bisara 
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i» viiiin quc vaili) in laciuiain supra S. Donatimi; hinc in Figarimi, inde 
in fossatum de S. Lucia, et ascendi) per aquani frigidaii! in limite de 
monte plano, et sicut vadit sub ipsis I imitibus in fossa tu Garifuli, et ita 
vadit in Alcnto. Inter quos Gnes nulli homiui aliquid dcdiinus, sed sicut 
fisco regali pertincbat omnia in eodcm ccrnobio obtulimus. Debinc ec- 
clesia S. Maria: in bacinno ; S. Felicis in Pastoricio ; S. Benedicti in 
terri ; S. Viti supra ilumen Lavinum ; S. Hclia.* in Selangario ; S. Co- 
mitii juxta rivum trulum; S. Felici in Pulverio; S. Calisti in Iliano; S. 
Mammetis ibidem ; S. Ma ria; in Poncliano ; S. Marci ibidem ; S. Eleu- 
ihcrii in rupi ; S. Pali ibidem una cum castro Calcaria ; S. Erasmi in 
Cerritu planu ; S. Salvatori et S. Martini ibidem ; S. Benedicti , S. Ma- 
ria;, et S. Comitii in Orno; S. Calisti, S. Pelei in Mallianclla; S. Mauri, 
et S. Renati in Taratonlano, et piczu Corvariuin; S. Calisti in valle 
supra Laentnm ; S. Marisa supra favam de Lacnto; S. Savini in Trcva- 
nico, S. Clementi in Plumbata, S. Maria; in iluvio foro, S. Petri in 
Lolliano, Monasterium S. Severini; S. Maria) in Ripa; S. Andrea) in 
colle de Albe, S. Petri in Ari, S. Angeli ante civitatcm Orlonam. 
Castellimi de Ungo, Castellum de Prato, S. Crucis in Castro Casale, 
Monasterium S. Pancratii , S. Petri in civitate Teatina vetere , S. Pauli 
ibidem, S. Tecla) in civitate Teatina nova, S. Theodori, et S. Salvatoris 
in Alerou cum portu sno. In Comitati! Penneusi ecclesia S. Felicis in 
stabulo, S. Benedici! in Lauriano, S. Scolastico) juxta iluvium Tabe, 
S. Angeli in Galbanice, S. Felicis in Rosicele, S. Maria) ad Paternuin, 
S. Martini in Gcnestrula , S. Petri , et S. Cecilia! in Castronlano , S. 
Petrus in Temute, S. Benedici!, et S. Narie in Maurinu cum portu suo; 
S. Victoris in Silva plana, S- Benedicti, et S. Scolastico in Pinne, S. 
Mariie, et S. Benedicti, et S. Columbe inAlarino; S. Marie inCosenlia; 
S. Benedicti in Bari ; S. Severi in Sorrentu ; S. Benedicti, et S. Andra) 
in Caudi; S. Sophise in Benevento; S. Cecilia: in Nespoli; S. Benedicti 
in Salerno; S. Benedicti in Gagieta; S. Salvatoris ibidem; S. Laurcutii 
in Majobsi; S. Mauri in Merauisi; S. Maria in Maritcndulo; S. Aga- 
piti, S. Scolastica) in Teano; S. Joannis in Lpinisi; S. Reparala! , S. 
Maiimi in Rivo Bulanu, Campufriddu ; S. Martini iu \ ulturnu emù portu 
suo ; S. Maria) in Turcinu ; S. Benedicti iu Benevento ; S. Angeli in 
Alcfrid; in cornimi S. Victorini ; S. Erasmi ; S. Maria, et S. Quinci in 
Arci ; S. Comitii in Piscaria ; S. Petri in Ceccaum ; S. Liberatoris in 
Puscotle ; S. Lopardi , et S. Petri in Tetanico ; S. Angeli in Laianu ; 
S. Benedicti in Casagenzana ; S. Benedicti in Lauriana ; S. Benedicti in 
Cilicia ; S. PcLri in Conca ; S. Benedicti iu Panlanu ; S. Vigili! in monto 
S. Angeli; S. Maria iu Calvo; S. Mauri in gualdo Liburie; S. Scola- 
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Stic® in Padule ; S. Marlini in Cupidi; S. Benditeli in Atina. In Coniilahl 
Mulinensi monasterium S. Benedicti in Aditi; monasteri uni S. Martini 
justa slratam petrosam ; monaslcrium S. Joannis in curte Frassenetula ; 
monasterium S. Dominiti in curie Argcle; monasterium S. Vitali» in 
curie Caldcraria ; monasterium S. Ma riso in Laurentialico cum omnibus 
pertincntiis corinti , in quibuscumquc locis positis , seu casalibus , aul 
fundorii tam domnicatum, villi» cum rusticis et colonig, et cum colonia, 
et famulis utriusque sexus per singutas curtes, et per singula monaslerta 
que superius leguntur, una cum terris vineis pratis pascuis silvis pesca- 
tionibus venationibus occupationibus cullum, incultum , divisura, et iu- 
divisum, arboribus fructiferis, et infructiferis,et pomiferis diversi generis, 
et rum omnibus super se , et infra se habentibus in integmm in eodetn 
monasterio Casinensi coitcessimus in perpetuum scraper habendum. Pa- 
riter etiam in eodem loco concedimus cunctas rea que in eodem loco 
oblata sunt per omnes regni nostri Gnes , seu et que smodo m antea 
qualiscuinque homo donare vel otferre ci rebus suis. Itera de terris, 
casis , vinris , molendinis in predicto sancto et venerabili loco volucriut 
licenliam et potestotem habeant donare et offerire cum quali rationa 
voluerint suorunt siiti licenliam sine contrarietatc principis, archiepisco- 
pis, Comitibus, Episcopis, Castaldeis, Judicibus; ut quetnailmodum ad 
eumdum venerabilem monasterium S. Benedicti possess* fuerunl, per 
Itane nostre confirmationis auctorilatcm nostris futurisque temporibus 
abbas ipsius lori S. Benedicti Grmiterquc, invioiabiliterque teueat, et 
possideat, prout facultas vel utilitas ipsius venerabilis loci exigerit. Ita ut 
nullus Judex pubblicità, quislibet ex judicialia polestate in cellas et villas, 
aut agros, seu loca, sivc reliquas possessioncs nostri canoini S. Bene- 
dicti, quas moderno tempore io quibuscumquc pagin», et territorio 
infra regni nostri dicionc justc et legalitcr possidet, vel quidquid deinceps 
divina pietas ipso loco voluerit augere ad causas audiendas, vel frodi 
aut tributa exigenda , vel mansiones aut paratas facicndas , vel Gdcjus- 
sores tollendos, aut homines ipsius monasteri! tam libcros quam servos, 
seu rartulatos vel offerlos, et qui super terra ipsius inonastcrii rcsident; 
niillatcnus distringendos nec ullas redivitiones aut illicitas occasione» 
requircndas nostris futuri» ulrisque temporibus ingredi audeat , nec ea 
quai superius memorata sunt pcnitus esigere presuma!, sed liccat pre- 
sento Tlicotlimari venerabilem abatem , ejusque successorcs una cnm 
congrcgalionc ibidem Deo famulantc sub mtstre munitatis defensione 
quieto ordine vivere ac residcre, et Dominum prò nostra anima supplì* 
care. Et quicquid Gscits, et jure jam prephati monasterii pars publica 
sperare poterai prò animai nostre mercede luininaribus ipsius venerabili» 
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monaslerii nostra mancai auctoritate concessimi. Ncc non ctiam a nobis 
addi atque confirmari placeal , ut ci omnibus rebus vcl mancipiis ex 
ipso monaslerio pcrtincntibus cartulalis vcl offerì», liberos atque scrvos 
ubi pars ìpsius monasteri! eligerint, atque adclamavcrint ministri vel 
exactoribus publicus per tres aut duos circa mancntcs atque consistcnles 
veraccs homineS quos ipsitis monastcrii monachi acclamavcrint, inquisì- 
tio liant qualitcr et rei veritas facilius investigclur, et monachi ipsius 
monasterii suam valeant justitiam consequi. Ita ut post facta inquisitione 
rem quam clamaverint pra'dicti veraces homincs jam praidictc periioerc 
monaslerio liceat monachi quiete possidere, ut nulli liceat monachi de 
predicta monaslerio in palatio quorumeumque laliter respondere aut 
sacramentimi compcllere. Si vero de scrvis aut ancillis vel de quibuslibct 
rebus horta Inerii iulentio liceat monachi ejusdem monasterium ipsos 
rctinere, quous<]ue in nostra presentii seu de eumdem predecessorum 
nostrorum presentia venia! , et ibidem coram nobis dcliberentur. Qui- 
ciimquc hauc nostrani regaleci adversus institutionem ire templaverinl, 
avetaque sopra memorata vel comprchensa sunt minime obscrvare quia 
fortnsse violare aut dirrumpere temptaverint, sciai se pena persolvilurum 
abatibus ipsius monasterii , et munitale nostra quam in omnibus consli- 
tuimtis ceclcsiis , scilicet centum libras auri oblimi. Precipimus eliam 
ubicuinqiic reperti» fuerit ex rebus ipsius monasterii vel ceteris illicilas 
atque damnosas seu inutiles quos scriptioncs vcl commutationcs evacuen- 
tur, et ad ejus vel poteslatc ipsius monasterii restituatur. Ut cum baie 
nostra regalis perceptio per futura tempora firmiorem obtineat vigorem, 
amilo nostro suhler insiguirii precepimus. 

Paulus Diaconi» et notarius sex jussione Domini nostri Dcsiderii 
serenissimi Regia scripsi. Aduni civitate Papia. Data vero anno regni 
ejusdem gloriosissimi regis quinto, mense Decembrio, per indictionem 
duodecimam — Desideri!» gratia Dei Rex Longobardorum. 

R. 

PR./ECEPTA karoli magni 

PR.«CF.PTCM KAROI.I IMPERATORE DE MONASTF.RIO 
S. MARIE IX MAIRIMS. 

( Ex Rcyeitro Pctri Diaconi, m*m. tot pag. 44) 

In nomine Domini nostri Jesu Christi Dei eterni. Karolus gratia 
Dei Rei Francorum et Langobardorum, ac Patricius Romanorum omni- 
bus Episcopis, Abbatibus, Ducibus, Comitibus, Judicibus, Gastaldi», 
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nctionnriis. vicariis, ceulcnariis, voi rcliquis tìdclibus nostri* presentila» 
scilicel et futuri*. Ma» imam regni nostri in hoc augere credìmus inuni- 
inenlum, si pelitionibui Sacerdotum atipie servorum Dei, in quo nostri* 
a u ribus fuerint prolatte, lilieuti animo, obtcmperamus, atque ad cfleclum 
pcrduciinus, regiam cousuetudiuem excrcenles; et hoc nubi* ad mercedi* 
augmcnlum , vel stabilitalem regni nostri in Dei nomine pertinero con* 
{idinius. Igitur cunctorum fìdelium SancL® Dei Ecclesia? noslrorumque 
cognoscat solcrtia, quia venerabili* vir Theodemar Abbas S. Benedici! 
de castro Casino, ubi ipso corporis sepoltura locum vencralione dicavi!, 
cum cuncta Congregatione quas in eodem loco sub Regula almifici con- 
fessoris Omnipolcntis Dei Benedicti veraciter militare cognovimus, mise- 
runt ad nostrani prasseutiain Benjamin monachum, postnlantes nostrani 
celsitudine»! , ut oh Jesu Cbrisli Domini nostri, Sanctique Beuedicli 
reverentia et anima; nostra mercede , ad augmentum suprascripti 
monasteri’!, et supplementi!»! rjusdem loci couGrmaremus in eodem 
saucto camohio monaslcrium Sancite Maria; in Maurinis, sicut Udcbrandus 
Dtix in cudcm crrnobio Casiucnsi offoruit. Quorum petitiones nos ob 
animai nostra) mercedem, ad augmentmn tanti loci proficuum esse reco- 
lentes, libeulor audimus, et pralaxatum monasterium S. Mari® in Mau- 
rinis in eodem B. Benedicti Cenobio perenniter mansurum volumus cum 
ecclesiis, coll is, viilis, capellis, titulis, casis, servi* et ancillìs, cartulatis, 
prafcrenilariis, colonis et colonabus, aidiouibus et aldiabus, tcrris culti*, 
incultis, agri*, campi*, pratis, pascuis, siivi*, viueis, saliceti*, canneti*, 
aquis, aquarumque decursibus, piscalionibu* , molendinis , molendi- 
nisque loeis, montibus, planiticbus , vali ibus , pnludibus quaisilis vcl 
ìnqiiirendis , mobilibtts et iinmobilibus, qu® adipisci poteri!, prataxataj 
Ecclesi® B. Benedicti, et Theodcmario abati ejusquo succcssoiibus, qui 
prò tempore fuerint pastores, atque rectores ojusdem monasteri! ex in- 
tegro confirmamu* ae roboramus , et per nostra) auctoritatis preceptum 
stabilieinus, ut jure ecclesiastico habeant, teneant, fìrmiterque possideant, 
omnium hominum contradictione remota. Statuimus videlicet, ut nullus 
dux, marchio, conies, vicecomes, seu quilihet reipublic® exactor homines 
ejusdem Ecclesi® injuste angariare vel flagellare ; seu res ejusdem 
Ecclesi® tollcrc, aut illam disvestire audoat. Et si aliquis per falsas car- 
lulas res ecolesi® alienare desiderai, vel alienavi! , liccat rectoribus 
jam dici® ecclesi® per sacramentum et lestiinonium bonorura hominuin 
circummanentium so defcndcrc just* et legaliter, illam res ecclesiam 
pertinera, et sic easdem res ad jus et dominiura ecclesia reddat. Si qui* 
aiitem huius nostra confirmationis prtBceptuiii incingere, vel violare 
temptaverit, et predici® cecini® B. Benedicti rectores vcl pastores, vel 
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cornai missos , seu aliquos horaines ipsis pertincnles distringerit , aut 
aliquam violentimi fecerit, seiat se coinposituruin auri optimi tibras 
ccntum , mediatatelo camere nostra , et medielatem prelato venerabili 
abati, et suis successoribus, qui prò tempore fuerint reclores ejusdem 
ecclesia. Quod ut verius credatur, et diligentius ab omnibus observetur, 
jussimus indo hoc prasens praceptum conscribi, annuloque nostro sigil- 
lar! , manu propria subter iìrmavimus. 


Signum Raroli 



gloriosissimi regis. 


Jacob ad viccm Radonis — Data octavo Kalcndas Majas , anno 
decimo , et quartodecimo regni nostri , indictione undecima : aduni 
ci vitate Capila, in Dei nomine felicitar, Amen — Karolus grafia Dei 
Imperniar Augustus. 


PR.ECKPTLM E41SDF.II DE ECCLF.SIIS AC POSSF.SSIOMBUS 
PF.B DIVERSA LOCA. 

(Ibidem, mim.* toS, pag, 44,) 

In nomine Domini nostri Jesu Chrislì Dei eterni. Karolus gratile 
Dei rei Fraucorum , atque Langobardorum , ac Patricius Romanorum : 
omnibus Episcopi, Abbatibus, Ducibus, Comitibus, Judicibus, Castaldeis, 
actionariis, vicariis, centenariis, vel reliquia fidelibus nostris pratscntibus 
atque futuris. Maximum regni nostri in hoc augere credimus munimcn- 
tum, si petitionibus sacerdolum , atque servorum Dei in quo nostris 
auribus fuerint prolane, libenti animo obtempcramus, atque ad cffectum 
perducimus regiam consuetudinem exercemus ; et hoc nobis ad mercedis 
augmcnlum vel stabilitatcm regni nostri in Dei nomine pertinere confi- 
dimus. Quapropter noveri! solertia vestra qualiter ob reverentiam sancii 
confessori Christi Bcnedicti ad petitionem religiosi Thcodcmarì abatis 
ex monasterio Casinensi tale beneficium in ipso monasterio visi fuirnus 
concessisse ; unde monachi Deo servientcs prò nobis et prò cuncto populo 
Chrisliano exorantes vivere valeant { idest res pertinentes sacro nostro pa. 
latio per diversa loca , qua: genitor nostcr Pipinus una cum fratre suo 
Karulo in codem sancto etnnobio obtulerunt. Igitur sicut ab illis in eodem 
loco oblata et conlìrmata sunt, et nos in perpetuum habendum tenendum, 
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cl dominanditm coneediiniis et confi rifiamus. Ecclesiain S. Jacobi in Tre- 
mili; S. Joaunis in Veneri, qua? a Martina monacho ejusdem ecclesia: 
conslniclore B. Bcncdicto oblata est. Dchinc ccclesiam S. Liberatori* 
sopra fluvium Laentum ; S. Angeli in monte Plano , Castellum S. 
Angeli ; castellum S. Petri , curtcm S. Januarii cum pertincnliis sui* 
inler bas iines: ab uno Intere cripta latronis, qua: est sub monticello 
Sarraceuisco , et inde ascendi! in StaGlum de Majclla : de alio latero 
qiumiodo desccndit in aquam frassini ngnm , et inde mittit in rivum ba- 
cinuuui , et vadil in putcuin de Capotano; inde fossatum S. Januarii, et 
in roscntem. De alio latcre finis Bisara in viain qiue vadit in Lacuna 
sopra S. Donalum; bine in Ficarium, indo in fossatum de S. Lucia, et 
usccudit per nquaiu frigidam in limile de monto plano, etsicut vadit sub 
ipsius limitibiis in fossalu Garifuli, et ita vadil in Alcnto. Inter quos fines 
nulli boinini aliquid dedimus sed fischo regali pertinebat ; omnia in 
eodem «ellobio obtulimus, dehinc ecclesìas S. Maria! in Bacinno ; S. Fc- 
licis in Pastoricio; S. Bcnedicti in Turri; S. Viti supra flumen Lavinium; 
S. Heine in sclangario; S. Comitii jusla rivum arulum; S. Felici in 
polverio; S.Calisti in iliano, S. Mammctis ibidem; S. Marie in Poliano, 
S. Marci ibidem. S. Eleulhcrii in Kupi; S. Pauli ibidem, una cum castro 
Calcaria; S.Erasini in cerritu piami; S. Salvatori*, et S. Martini ibidem: 
S. Bcnedicti; S. Mario:, et S. Comitii in Omo; S. Calisti; S. Pelei in 
Albiancllu; S. Mauri, et S- Renati in Taralolano, et piczu Corvarium; 
S. Calisti in valle sopra laentum ; S. Ma ri io supra fara de Lamlum ; S. 
Sabini in Trevanico; S. Clementi in Plumbata; S. Maria: in fluvio foro; 
S. Petri in Lolliano ; monastcrium S. Severini ; S. Menno in ripe ; S. 
Andrea! in Colle de Alba ; S. Petri in Ari ; S. Angeli ante civitatem Or- 
lonam ; Castellum de Ungo ; Castellum de Prata ; S. Crucis in Castro 
Casale; mouasterium S. Pancralii; S. Petri in «vitate Teatina volere; 
S. Pauli ibidem ; S. Tede in civitate Teatina nova ; S. Thcodori , et S. 
Salvatori* in Atcran cum portu suo; in Comitatu Pennensi ccclesiam S. 
Felicis in Stabulo; S. Bcnedicti in Laudano, S. Scholastics juila fluvium 
Tabe; S. Angeli in Galbauico; S. Felicis in Rosicole; S. Maria! ad Pa- 
lernum ; S. Martini in Goneslrula ; S. Petri, et S. Cecilia! in Castronlano; 
S. Petrus in Tennule ; S. Bcnedicti, et S. Mari® in Maurinu cum portu 
suo; S. Victoris in silva plana; S. Bcnedicti, cl S. Scolastica: in Pinne; 
S. Maria:, et S. Benedirli, et S- Colomba: in Alarino; S. Mari® in Cose li- 
tio ; et S. Benedicli in Bari ; S. Severi in Sorrento ; S. Benedicti , et S. 
Andrea: in Caudi ; S. Sopii in? in Benevento , S. Cecilia* in Neapolim ; S. 
Bcnedicti in Salerno; S. Bcnedicti in Gajela; S. Salvatori* ibidem; S. 
Laureimi in Mnjolifii; S. Mauri in Maranisi; S. Mario: in Mariteudulo ; 
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S. Agapili ; S. Scolastica: in Teano ; S. .loamiis in trainisi ; S. Rcparat®; 
S. M.nimi in Rivo Rulanu Campufriddu ; S. Mai-lini in Vnlliii-mi cuoi 
porlu suo; S. Mari* in Turciuu ; S. Bem-dicti in Benevento ; S. Angeli 
in Alefrid; in Cominu S. Viclorini, S. Erasmi, S. Mari*, et S. Quinci 
in Arci ; S. Coniitii in Piscaria ; S. Petri in Ccocqnu ; S. Liberatoria in 
Puseollc; S. Leopardi et S. Petri in Teczatiia; S. Angeli in Lalana; S. 
Bencdicti in Casigenzana; S. Benedirti in Laariano; S. Benedirli in 
Cicilia; S. Petri in Conca; S. Bencdicti in Pantanu; S. Vigilii in monte 
S. Angeli; S. Mari® in Calvo; S. Mauri in Gualdo Liburim; S. Scola- 
stica in Padule ; S. Martini in Cnpuli ; S. Benedirti in Aline. In Comitato 
Mulinense monasterium S. Bencdicti in Adili; inouaslerimn S. Martini 
justam stratam petrosam; monasterium S.Joìiunis in curie Frasseneuila ; 
monasterium S. Dominili in curie Argclc; S.A'italis in curie Caldcraria ; 
S. Mari® in Laurrntialico cum omnibus pcrlinenliis cornili in quibuscum- 
que locis positis seu casalibus a ut fundoris tarn doninicatuin villis rum 
rusticis et colonis, et cum famulis utriusque seni , per singulas curtes, 
et per singula mouasteria qu® superius leguntur una cum terris, vincis, 
pratis, pascuis, silvis, piseatiouibus, aucupationibus, cultiim, et inculimi], 
divisimi et indivisum , arboribus rriictiferis et infructiferis , et pomiferis 
ex di vera» generis , et cum omnibus super se , et infra se habeutibus in 
intogrum in eodeui mouasterio Casinensi concessimi® in pcrpetuuin scm- 
per habendum. Pai-iter ctiain in eodem loco concedimi® cunctas res qu® 
in eodem loco oblat® sunt per ouiues regni nostri fines,scu et qu® amodo 
in aiilea qualiscumque homo donare vel olferre ex rebus suis; idest ter- 
ris, vincis, casis, iuolendùiis in praniicto mouasterio sancto et venerabili 
loco voluerint, liceutiam et pulestalein habeaut donare et olferre cum 
quali ralionc voluerint siiorum sint liceutiam siile conlrarietatc Principia, 
Archiepiscopis , Comilibus, Episcopis, Gastaldcis, Judicibus : ut qurm- 
admodum ad cumdem venerabilem monasterium B. Bencdicti possess® 
fuere per liane nostr® confimuilionis aiiclorilatem uostris, fulurisquo 
temporibus Abbas ipsius loci S. Bencdicti firniiterque, iuviolabiliterqne 
teneat, et possideat, prout facultas vel utilitas ipsius vcuerabilis loci exi- 
geril. Ita ut nullus Judex piiblicus quislibet ex judirialia ]>otestate in 
cellas et villas , aut agros seu loca , sive reliquas possessiones nostri 
Lo- nidiii S. Bem-dicti, quas moderno tempore in quibuscumque paginis, 
et territorio infra nostri regni ditiono juste et legaliter possidet , vel 
quicquid etiam deinceps divina pietas ipso loco voluerit augere ; ad 
eausas audiendas vel fredi , aut tributa exigenda , vel mansiones aut pa- 
ratas faciendas, vel lìdejussores, jussores tollcndos, aut homincs ipsius 
inonaslerii tain liberos, qnain servos, seu carlulatos vel oifertos, et qui 
TOM. 1. 7 
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super terram earuimiem ecclesiarum resideul, nulli liccat distrinoci redi- 
biliones, vel illicitas occasioues in perpeluum requirere. Si qui» miteni 
line conlradixeril, et liane nostrani ohlalioueni iiifringerc eonavrrit, sciai 
se penani jicrsolvitiiriun abatibus ipsius nionaslerii. Et ut luce nostra 
auctoritas lirmior babeatur, ae Deo alidore inviolata conservetnr, maini 
propria subter roborare decrevinius, et anulo nostro sigillare jussimus. 



gloriosissimi regis. 


Karolus gratin; Dei iinperator Augiislus— Jacob ad viccin Radonis — 
Data orlavo decimo halendas Marlias anno trieesinio Regni nostri. 
Indiclioiie sepliuia. Aduni civitatc l’apia in Dei noniine felicitcr. Amen. 


MUECEPTIM EJt SnK.lt DE AQVA ET 1UPIS S. BK.VKUICTI. 

( Utili., navi. tot), f ài. 4S a tergo. J 

In nomine Domini nostri Jesu Oirisli Dei eterni. Karolus gratile 
Dei Rex Francorum et Langobardoruin, ae l’atricins Romanoriun: Om- 
nibus Kpiscopis, Abatibus, Diicibus, Comitibus, Judicibus, castaldeis, 
actionariis, omnihiisqiic suhjectis nostris prasentibus scilicel et futuris. 
Maximum regni nostri in line aligere tnm petitionibus saccrduluin atquc 
servoruin Dei, in qno nostris auribus fuerint prolnlac , libcnti animo nos 
obleniperare curainus, atipie ad eireetiuii perduciinus, regioni consuetn- 
dinein cxercemus, et hoc nobis ad mercedis aiiginentum, vel stabililalcin 
regni nostri in Dei nomine perlinere confidiinus. Quapropter noverii sol- 
lertia vostra qnalitrr ad petitionc nos religioso viro Thciilhmaro abati ex 
monasterio S. eonfessoris ('.liristi Benedirti, quod est conslructuin in loco 
qui dicilur Castrimi Gisinum , ubi sacratissinium corpus ejus bumatuin 
est, tale bencfieiuin circa ipstun monasterium visi fuimus concessisse, ut 
ubicumipie fuerit aipia eonjuncta cum terris ipsius nionaslerii , emioni 
aqua cimi alveo suo, et cum ripis ex uirisque partibus, in codcm niona- 
sterio conccssiinus , alque libcnti animo confirniamus : ut pm nobis , 
uxoreque nostra ac libcris, scu cuncto populo nostro Domini niiserieor- 
diam attenctius deprerari , et de auctorilatis fìrinilatc babeatur ; ac diu- 
turnis temporibus Deo adjulorc inviolata conservetnr, marni propria 
subter roborare decrevinius, et annido nostro sigillare jtissiinus. 

Sigiiimi hamli gloriosissimi regis. 
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Karoltis gralia Dei imponi tor au^usliis — .laeoi) ad vi rem lladonis — 

Dala oclavotleciino Kalcudas marclii. Anno Iricesiino remili nostri. In* 
dictioiie sopitimi. A cium civitate l’apia. In Dei nomine felicilcr. Amen. » 

L. 

Guglielmo Cave nella sua storia letteraria dei scrittori 
Ecclesiastici, discorrendo di Paolo Diacono (i) c delle opere 
di lui, divide queste in esistenti e perdute. Le prime di cui 
fa menzione Pietro Diacono ( 2 ) e l’annotatore di lui Gio. Hall. 

Mari, sono: De Malaria Longobardonin libri V l — Maio- 
ria Mine ella libri XXIV, cioè la continuazione ai dicci libri 
del Breviario di Eutropio — De vita S. Gregorit Papa ? libri 
IV — Vita sit e passio S. Cypriam — Vikr S. Benedirli, 

Mauri , ac Seholaslicee virginia — V ersua de eadem S. 
Scholaslica — Excerpta quaedam de primis Metensium 
Episcopi 8 — Vita S. Arntdji Automa Episcopi — Hymnus 
in honorem S. Jounnis Bap/ishe : Ut queant laxis — 
Ilomiliarium. Le opere poi che il Cave dice essere perdute 
sono: Ex/milio Regnile S. Benedirli — / craus de mira- 
cidis S. Benedicli — Gesta Episcoponim Papiensium. 

Ora possiamo con certezza asserire , non essere andata 
perduta questa esposizione della Regola di S. Benedetto di 
Paolo Diacono , ma esistere inedita nell’Archivio Cassinesc. 

Questa leggesi nel Codice MS. segnalo 333, il quale c mem- 
branaceo in foglio, composto di 291 pagine, scritto con carat- 
teri Longobardi per cura di Giovanni I.° abate Cassinesc, clic 
governò la Badia dall’anno 9 1 5 al <j34- Per altro possiamo 
stabilire con maggior certezza l’anno della scrittura di questo 
Codice , poiché nella pagina 277 è scritto con rossi caratteri : 

Domnus A tenui) hs princeps sedil an. XI mena. VI. In- 
dici XIII. Domnus LandtdJ'us et Domnus Atenulfus pater 
ejus.JUii supradicli Doinni Alenili f sedil an. X.... 

( 1 ) S®c. Vili. P. II. pag. 4>8, cdilio Gcnevaa MDCCV. 

(a) De vir. ili. Cas. 
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Essendo morto Alenolfo I.° nell' Aprile del 910, e po- 
nendo die gli unni del governo de iigliuoli di lui debbansi 
noverare dnllanno di sua morie. Tanno decimo del principato 
di Landolfo e di Atenolfo , in cui scriveasi questo Codice , b 
appunto il 920 o il 919. Nella prima pagina c ritratto con 
colori S. Benedetto che consegna ad abate Giovanni il volume 
della Regola. Il Santo è rivestito di tonica di colore cilcslrc , 
e su di questa indossa una Dalmatica di colore rossa, di cui è 
anche il cappuccio che gli copre il capo, e sul ginocchio destro 
gli scende una stola da Diacono. Egli ha barba c capelli : 
siede su d’un seggio con sopra un cuscino , il (piale ha come 
predella sulla quale poggiano i piedi del Santo : gli è dietro 
la figura di un Angelo, come ispirandolo. L’abate Giovanni 
che toglie il libro dalle mani del Santo è in piedi ; ha tonica 
di colore verde, ed indossa uno scapolare cilestre che non va 
oltre dell’ umbilico , unito sotto la scapola, ed ha il capo 
coperto di cappuccio anche cilcslrc, e porta sul petto una stola 
di presbitero : egli pure ha capelli e barba non prolissa. Il 
Santo e l’Angelo hanno intorno al capo l’aureola circolare; 
l'abate ne ha una quadra, come usavano apporre i dipintori 
di quel tempo alle figure degl’ uomini venerabili per pietà di 
vita. Vedasi anche ritratta una Chiesa, e nel campo del dop- 
pio arco che la regge c scritto Sanctus Bencdirtus, Johannes 
Abbas. Noi riproduciamo il disegno di questo dipinto, mala- 
mente pubblicato dall'abate Angelo della Noce, dal Mabillon, 
e da altri, essendo falsata T architettura di quella Chiesa, la 
forma degli abiti e delle scarpe : ed iiggiungiamo il disegno 
del dipinto che è nella seconda pagina del Codice non ancora 
pubblicato. 

L’abate della Noce c il Mabillon pensarono, non essere 
questa esposizione di Paolo Diacono, ma di non so qual mona- 
co d’ oltremonte. Che Paolo chiosasse la Regola, lo dice Leone 
Morsicano : Rogaltistjue ( Pattina Diacomta ) a prtedic/o 
Abaie vel Jiatribus , e.rjjosi/irmem super Regalavi S. Be- 
nedirti t olde tililissimam edidit, ubi multa de velcri lingua 
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loci consuetudine necessaria tcstantur. I /esposizione tifila 
lingula che leggiamo neH’anzidetlo Codice 333 conliene mol- 
lissime cose che riguardano le particolari consuetudini di 
Monte-Cassino, delle quali poteva ben discorrere Paolo Cassi- 
nese, e non alcun monaco di oltrcinonle. E chiaro argomento 
anche , leggersi nel detto Codice , oltre quella esposizione , 
moltissime altre opere di Paolo pubblicate, in guisa che pare 
lutto il libro contenere cose di Paolo Diacono. 

E scritto anche a piè della seconda pagina da mano più 
recènte del X secolo = Erposilio Pauli Diaconi Monachi 
Casin. super Rcgulam. S./Jcn.— Angelo della Noce aggiun- 
ge di propria mano = A reccnliori manu firn: epùjraphe 
est = Ora il della Noce essendo vissuto nel XVII secolo, è a 
dire che lo scrittore di quella epigrafe scrivesse nel XVI secolo, 
lo che mostra che fin nel mille cinquecento lenevasi questa 
esposizione come cosa di Paolo Diacono, e questa ragione unita 
all’ antecedente bastano a chiarire questo fatto. Ma perchè 
chi mi legge sabbia una prova più convincente , dirò, essere 
nell’Archivio un Codice dell’ XI secolo segnato n. 33a in fo- 
glio, che contiene l'anzidetto Comento della Regola, che porta 
in fronte queste parole scritte nello stesso secolo — Explicil 
Prologus. Incipit erposilio Pauli Diaconi et monachi S. 
tìenedìcli — 

Non sarà ingrato ai leggitori che io produca alcuna cosa 
di questo Comento , perchè meglio conosca di qua! mente 
andasse fornito quel Longobardo. Ecco come chiosa il Prologo 
della Regola. 

EX.PI.ICIT PROLOGUS ( REGCI.E S. BEXÉDICTI ) 

ITER EXPOSITIO huis prologi. , 

Trcs mini sunt Ecclesiastica? discipline : prima phjsiea, illesi natu- 
rali*, scendila etilica, idest moralis, lertia logica, idest rationulis. Nani 
physica dcrivatur ab eo quod est plijsin ; phisin grasce, latine natura di- 
citur: etilica aulcm derivatur ab eo quod est ethin : Ethin quippe g racco, 
latine mores dicuntur. Logica aulem derivatur ab eo quod est Logos 


Dìgitized by Google 


m 


JOTE i DOCCKBTI 


Logos enim grsce, Ialino Ratio dicitur. Proptcr has ergo tres disciplina» 
ecclesiastica* Salomon sapicnlissiinus oiiiniuiii Regimi ire» libros edidit ' 
primimi librimi appellava Parabolani , secondimi EcclesiasUn , lerlmtit 
Cantica cantico rum. Prilliti* qiiidcm liber conveuil parvulis, quia in co 
sa>pe parvulos quasi fìlios nlloquitur, dicrns : Audi, fili mi , Undc etiau» 
in ipso libro frequenter menlio malanno remai fit, idest, inerctricum et 
herelieorum et Cfirte ramni his simitium. Secundus autem liber bene 
c?ongruit mnjoribus , quia in ipso jain majores auimonoulur vanitale* 
mundi despicere: linde ipso liber a vani tale inclioat, dieeus : / anitas va- 
nitatum , di fit Ecclesiaste s, vanilas vanitatum el omnia v anitas. Tortili» 
vero liber convcnit perfectis, eo quod in eo non adversa aut trislia, seti 
lajtn reperìuntur. Istius enim Salomonis 01*111110111 tencns beutus Bcued ictus 
non ignarus Ecclesiastica? disciplina* dixit; Obsculla, o fili, prweepta 
maghici < Idest, sieut Salomon in primo suo libro parvulos quasi tilios 
Alloquitur, ita et ipso in principio sui libri parvulum quasi Glicini allo* 
quitur, dicendo : ( )bsculta,o fili,prwcepta Magie tri, et estera. Nani hoc 
sei end uni est, quia quidam libri linbent ausculta, «juidam vero obsculla : 
sed sive dica* ausculta per au, sive obsculla per 06, mi obslal; co quoti 
auscultare dicitur quasi auribus scultare. hoc est, auribus «udire: obsculla 
vero est, cominuuiter audire, quia ab in hoc loco prò simul ponilur. 

Nuuc videudum esl qua rationc Saueius Benedictus cum dixit: Fili , 
praMiiisil o ; cum Miflicissct illi dixiss e. fili tanlum ; eo quod in eo nomino, 
quod est fili, vocalio inlelligilur. Sed scieiidum est, quia sicut solfili inulta 
nomina prò cxagcratioue, idest «ugumcntatioue,inlclleclu» sui sibi assu- 
mere quasdam adjecliones sy Ila barimi : verbi gralia,cum dicis priedive*, 
pra?poteus, excclsus, et estera, assumpta prce t*l ex, hoc esl, valde dive*, 
valde potens, valde celsus; ita Sanctus Bencdielus ut exageraret vocalionein 
suam,fecisse cognoseilur, cimi dixit ,fili, pnemitlendo o; nam.o fili, duo 
vocativa sunt, quasi dicerei: Fili liti. Filius enim inullis inodis dicitur, 
idest natura, adoplionc, imitatioue, doctriua, et gente, datura autem et 
adoptionc omnibus uotuin esl; imitatioue quidein dicitur, quia illrus est 
(ilius quis, cujus opera imitatur: unde Doni in 11 s in Evangelio dicil .ludeis : 
V os ex patre Diabolo estis, quia ejus opera f avere rultis. Doctriua vero, 
sicut dicunlur fili posili sub inagislris , unde Apostulus dicit : Ego ras 
geniti per Evangeli um. Dente autem sicut fu il ille dives posilus iti inferno 
Abraham unde euni Abraliam iUium voeavil, dicons: Fili, recordarti 
quia recepisti bona in vita tua, el Lazarus simililer mala. Et simililer 
dive* Abraham palrem noni ina vii, dicendo: Valer Abraham, el reliqua. 
Et quamquam limili* modi» dicitur (ilius, semper ibi pater cliaitt si noi» 
su posilus, submtelligiiur : eo quod Glius non potesl esse sine patre. in 
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litio Pnim loco Sanctus Benedicliis cimi dici! Jlli, patcrnilali* alTcotum, 
atque magisteri disciplinato erga le estendi!, se habnisse. Te vero sua 
oratio, qua dicitur fili, manifestai ad quid adduca!, idest, ostendit te 
ducere ad palcrnilatis afTectuin , et inagistcrii disciplinato siiseipieiidam. 
Prmcepta dicuutiir, co quoti prannium rapteut,dum sui servatores ex ili ìs 
prtemia capiant. Magistcr vero dicitur quasi Magistrali», idest, magis doc- 
tus , sicut dicitur discipulus a discendo. Queritur eliam , quare Sanctus 
Benedictus dixit, inclina, cuoi potuisset dicere, operi. Sciendum est, quia 
multi npcriunt aurcs, seti non inclinanl, idest liumiliaul; nani ideo dixit 
inclina, quasi diccrct Immilla. Quia cnim uisi superili aurcs et concia 
membra crecla liaberent nequaquaui Scriptum diceret divina : Aurea co- 
rum aggravo, et oculos superhorum hmniliabia : co quod superbi semper 
in fasto superbia} erpeti suut.Et loie scicntlum est, quod non ila dicuiilur 
superbi ipsa membra superba habere, ut ipsa membra siili superba, sed 
quia officia meinhrorum superbormn situi superba, ideo membra dicuntur 
superba. Et quamquam catterà membra propler officia sua dicantur su- 
perba, tamcn in oculis magis solet cognosci superbia. Est scnsus, cmn 
dicit: Inclina aurcs, hoc est, ad bumililatcìn discendati! auribus submilte, 
quia inclinare est ab cxccltioribus ad bumilia submitti. Iterimi videudum 
est, quare cuin dicit: aurcs, suhjuim't cordis , emù suflicisset illi dixisso, 
aurcs, sino abjcctione cordis ; co quod Scriptum divina ubi aurcs dicit , 
cordis aurcs requirit: linde Domini» in Evangelio dicit : Qui tate! aurea 
audiendi andini. Ibi enirn non de auribus corporis dicit, quia ontnes qui 
illic aderant aurcs corporeas habebanl: et nomo illue venissel ad autlien- 
dum, nisi aurcs corporis habuissct. Seti quia Domini» cognoscens(ut Deus 
vidi!) illic multos non aurcs cordis babuissc , ideo clumabat : Qui hotel » 
aurea audiendi audio! : quasi diccrct, illos cnim alltiquor qui aures cordis 
hahent. IVnm aurcs exterioris hominis sommi tantuin audiunl sed non tli- 
sccrauut ; eo quod nosler homo exterior commuuis est cuiubesliis, homo 
vero interior connnunis est cmn Angelis, quia ipse ad iniaginem Ilei 
plasmali» existit. Sanctus vero Benedictus, quia luunilihus et simplicibus 
hoininibus loquebatur, ne aliqua difficoltar, esset inlelligrnili de qiiibus 
auribus diceret, ideo mljiccit, cordis. Aures anioni, secondimi antiquoruin 
sapientum scusimi, quasi auilcs dieta; sunt; eo quod audiunt: seciiiidum 
aulem scnsuin novorum sapientum , aures dicuiilur ab Imuriendo ; eo 
quod haiiriunt sonimi, licrtmi eliam quatri potcsl, quare Sanctus Bcne- 
dictus, cimi dixit, cardia, siibjiuixit lui, cum, illi siillìccrct dixisse 
sfilumintHlo cordis : sed ideo subjuiixil lui. propler exagerationem cordis , 
itlest , propler ìiiiniam iulcnlionem cordis. IV .un ea inlenlioiic l’ater 
llcuctliclus dixit: tu, qua intentione dicit Deus ad Ezechiclem Prophelam 
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oculis tnit. Ail eniin: Fili hominis , vide oculis tuie, et auribus tini 
alidi, et pone cor tinnii in omnia qua ego ostendam tiii; quia ut 
ostendantur tiii, adductus et hoc. Et pulchre hic Domimi* tuis addilli!, 
quia orlilo* ri aure* cordi* reqiiirrbat: quasi dicercl: Quia non jnissunt 
hare qua! libi ostendunlur oculis corporei* videri , et auribus corporei* 
audiri, itlcirco dico libi tuis , ut ca oculis propheticis videa* , et auribus 
spirilualibus audias. Ila et Sanctus Benediciti* in hoc loco addidit lui, 
quasi dicerct : (luta ista quo ego te aunnonere studeo , fili , auribus cor* 
poreis non polca audtre , idcirco lui dico , ut ea auribus cordi* intente 
audias. 

Comi; poi noi ni siamo travagliati a dimostrare opera di 
Paolo questo Contento della Regola di S. Benedetto, così fare- 
mo di eonlradire al Montfaueon, il quale attribuì a Paolo non 
so quale parafrasi delle epìstole di S. Paolo. ( Biblioth. Bibio- 
l/tccar.) Rapporta egli, essere nell’Arcliivio Cassìnesc un Codice 
manoscritto segn. n.° 349, con questo titolo Paraphrasin 
Pauli Diaconi in Epistola^ Pait/i. Non v’ha dubbio, che il 
chiarissimo monaco ebbe visitato quell’ Archivio, c con ogni 
diligenza messo ad esame i Codici che vi sono ; ina è anche 
a dire, che quel catalogo di scritture egli fece in Francia, 
fidando in quello clic gli rapportavano i Cassinosi ; e perciò 
quella parafrasi , elio non esiste, fu peccato della fantasia di 
questi, non del Montfaueon : ed ecco come vennero i monaci 
in questo errore. Vero è, che sia un Coi lice in 4-° membranaceo 
«li i.lii fogli di scrittura longobarda, che non va oltre il secolo 
XI, mancante del principio. Pare clic contenesse tutto il nuovo 
Testamento, poiché comincia con quelle parole del capo Vili 
degl'Atti degli Apostoli.... Precamini vos prò me ad Domi- 
nimi, e poi seguono la Kpistola Cattolica di S. Giacomo, quelle 
di S. Giovanni, di S. Paolo, e l’Apocalisse. Non trovo para- 
frasi nè enmenti in tutto questo codice. Come poi abbiano 
creduto esistere, c quella essere di Paolo Diacono, panni essere 
ciò avvenuto dal leggere i seguenti versi che sono alla fine 
del Codice : 

Clara beati agnaseere Palili dognuita qui vidi 

I oli ere /mnr itudeat cum magna indagine librimi. 
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Carmen cium r itw relinet pariterque gehennw , 

Ecclesia praeliosa Dei munUia gesta!. 

Hic quoque repperiet lector frumento animarum, 

Et satiem sine fastidio requiemque beatam. 

Scriptoris si forte velles cognoscere nomea, 

Paulus Diaconus vocila tur et ipse monachiti: 

Hoc opus auxiliante Deo perfecit, et i Ile 
Ipsius ad laudcm et sancii Archangeli Michaelis. 

Oro, ne Daminum cesses lector r agitare, 

Gratum ut accipiat scriptoris volum et ipse. Deo gratias. 

Alias incipit ego Jìnibit. 

Clie un Paolo Diacono monaco abbia Berillo questo Co- 
dice, è vero ; ma che questi sia il celebre Paolo non credo, si 
perchè molti trovo nel Necrologio Cassinese i chiamati di tal 
nome, e Diaconi; e sì anche perchè la voce scriplores in quei 
versaeci non accenna ad autore di alcuna cosa, ma a vero co- 
pista. Nè poi quel titolo esteriore che porta il Codice Paulus 
Diaconus in Epislolas Beali Pauli può certificarci di alcuna 
opera di Paolo che vi si contenga, poiché è mano assai recente 
che lo scrisse. 

Fu detto in questo libro come Carlo Magno scrivesse 
Epistola a Paolo Diacono , la quale portammo in volgare , e 
che venne pubblicata da Angelo della Noce, dal Mabillon, dal 
Menardo , dal Eftenio , dal Muratori : ma i versi dati in luce 
da questi non compongono tutta la lettera imperiale : la trovo 
intera in un Codice di questo Archivio segnato n.° 257 del 
XII secolo ; e sarà bene pubblicare i versi mancanti. 

Christe pater mundi, scodi radianlis origo. 

Annue nunc voto, ut queam tua myslica dona 
Dicere qua nobis solila clcmentia prcBStat, 

Atque salutifera patribus perferre sala lem, 

Surge jocosa veni mecum fac fìstola versus. 

Jncipe quamprimum menine persolterc grates, 

Et cordis pleclro tu die cale fralribtis almis ; 

Duina qui nobis doctrincc metta minislrant, 

Carminibusquc suis pennulgent pectora nostra. 
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Carré per Ausonia! non segnis epistola campns , 

Atque meo Paulo ccrtam delelo salutem. 

Gratificas laudes die, et prò carmino lofio, 

Quod rni/ii jamdudum placidtim direxerat ilio. 

Inde per egregiam Iransibis prarstdis afdem 
Adriani, tantum Petri loca sancla rogando 
Pro me , progne meis visitata relinque silente! ■ 

Questi versi erano inediti : seguono i pubblicati : 

/fine celer egrediens facili mea carta volala 
Per sglras, colles, v alle sqtte prepete cursu 
Alma Ueo cari lienedicti teda require. 

Est uamque certa quies fssis venientibus illue . 
lite o/us Aospitibus, Aie pisccs, Aie pania abundans : 

Pax pia, mens Aumilis, pule Ara et concordia fratrum : 

Laus, amor, et cultus Christi simul omnibus horis. 

Die Patri et sociis sanclis .■ Solcete, valete. 

Golia mei Paoli gaudendo ampi cete benigne, 

Dtcilo mullotics : Salve, Pater oplime, salve. 

Questi due ultimi versi non sono nell’ anzidetto Codice 
del XII secolo, bensì in altro segnato n.° 44-9- 

Sembra che delle Omiiie di Paolo Diacono una sola ri- 
manga inedita , la quale altbiamo rinvenuta in un Codice 
MS. ioi , c |H>rciò la mandiamo a luce intera. E questa una 
esposizione di quella parte della storia evangelica — Inlravil 
Jesus in quoddam Caslellum, et mulier t/uiedam Alari Ita 
nomine exeepil illuni in tlomwn suam — e ad un tempo 
un discorso delle virtù di nosta Donna. Può argomentarsi da 
questa Omilia come la grave e semplice eloquenza degli anti- 
chi Padri si conservasse nella Chiesa per quei buoni monaci 
di S. Benedetto. 


( Em Cod. US. tig. «.* t8t . jtag. jj. ) 

Sacra teclionis serie* qun nobis evangelico de fonie tnanavil , licci 
compendioso tramile in sua superficie sii modica , magni* (amen secus 
intcrius ulilitalum est spaliis dilatala. Ecce enim audìvimut cuna , qucin 
socunduni diviuitahs sua; ccccllcnliam non capii tnuudus, parvo iidcliuin 
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tugurio inulierum liumanitalis ili forma susccpluiu , cui allora qua; Mar- 
tha vocilata est corporale priebebat obsequium; altera vero, qua; Maria 
diccbatur, spirituali adhercbat inluilu. Scd hoc utrarumque lain divisimi 
officimi: , mysticis profccto esl iulelleclibus eiequeuduin. Dua; siquidem 
vii® a houis lidelibus in hoc morlalilabs tempore gerunlur, quarum sci- 
licei altera adiva ^eabera vero contemplativa vocaluri c quihus primaui 
greci jj radiceli , seguentein vero theoncen appel lanini. Duie ergo isUe 
Domino di leda; sorores , duas has vitas spirituale* , quibus ili presenti 
Stcculo sancta cxercctur Ecclesia demonstrant. Martha quidcra actualem, 
qua proximo iu c ha ri tate sociaraur; Maria vero con tempiali vani, qua in 
Dei amore per contempi alio aem suspiramus. Erat ergo una intenta operi, 
altera contemplalioni : una aclive serviebat per cxtcrius minislcrium ; 
altera contemplative per suspcnsionem cordis in verbo. Adiva namque 
vita est, qua; in operibus justìtiffl, et proximi militale vcrsalur; contem- 
plativa aulem, qum vacans orniti negotio, in sola Dei dilectiouc dcugilur . 
Harum una in opere bona; conversationis , altera in coutemplatione esl 
incomunicabilis veritatis. Una qua? ex fide in hac peregrinalione vivit; 
altera qua; bene vivcnlcs usque ad regnum perducit. Adiva? enim vita? 
magna sunt pramiia, scd contemplativa; potiora : adiva a bonis operibus 
incipit ; contemplativa pervenit ad id quod intendit. Adiva; vita? opera 
cum corpore fini un tur; con tempiali va* aulem gaudia in fine amplius ere- 
scimi. Illa cnim quamvis ulilis et bona, tameu cum requies venerit, 
transitura est; ista vero boni operis transitori merccs est, d requies 
permansura. Contemplativa vita per Rachel ostendilur, qua; erat pulchra, 
sed sterili», quia per contemplationis otium minus opcrum lilii gencrau- 
lur: activam autein vilam monslrabat Lia lippis oculis Sed fa?cunda ; quia 
actio laboriosa quidem est, iniitusque alta considerans, scd in co quod se 
erga proximi ulililalem plus cxhihet, fecundior iti operibus quasi in liliis 
crescit. Ha; dum vita; apud Eexechielem significantur , cum de sanetis 
auimalihus seribitur. Et manus hominis sub pennis carurn : quid ilaque 
per manus itisi adiva? et quid per pcimas nisi contemplativa vita signa- 
tur? Manus ergo hominis sul» pennis corinti esl, idcsl virtus operis sub 
volatu contemplationis. Nain etsi per activam boni aliquki agimus, ad 
cmleste tamen desiderimi! per conleinplativam volamus. Et cum utraeque 
isla? vita? et dono sunt gratin?, quamdiu tamen iu proximos vivimus, 
una nobis in necessitale est , altera in voluntate. Quis cniin cognoscens 
Deiim ad cjus regnum digreditili* , nisi bene prius operelur? sine eon- 
lemplativa ergo vita intrarc possumns ad cfflestem patriam, qui bona 
qua; possmmis opcrari non negligunt. Sine adiva aulem intrarc non 
possimi si negligimi operal i quod possunl. Hi auleui qui ad conlempla- 
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tionis otium venire contendimi , prius se in studio adiva; vii® exercerc 
debent, utdum opera j usi itile firees peccatorum eihauriunt, cor inundum 
exhibeant ad vidcndum Deum. Nam incus qua; aut teinporalem adhuc 
gtoriam qucrit , aut carnalibus concupiscenti® teutationibus cedi! , a 
contcmplatione procul dubio probibentur. linde et populus dum legem 
acciperet, a monte, idest, a sublimi contcmplatione , quasi camalium 
curiositas removebatur. Et in Evangelio curatus a demonum legione 
vult Deum per conlemplationem sequi, sed jubetur domum reverli, et 
in adiva vita operatone versari. 

In ipso contcmplationis sive aclionis usu inlerdum magna diflcren- 
tia est animorum; nam quibusdam sola proficil contemplano, quibusdam 
vero adiva sola est cousolatio. II is media, et de ulrisque composita uti- 
li or est magis ad rcroveudas mentis angustias , qua solcnt per unius 
intcntionem nutriri , ut de utriusque partibus melius temperetur. Nam 
et quod per diem Salvator signis miraculisque in urbibus coruscabat , 
activain nobis coinmendabat vitain: quod vero in monte orationis studio 
pcrnoctabat, vitam nobis conteinplativam significabat. Jecires Dei servus 
juxta imitationem divisti nec actualem vitam amittat, et coniemplativam 
agat , aliter cuiin inccdens offendi! : sicut enim per conlemplationem 
amaudus est Deus, ita per actualem vitam diligcndus est prosimus, ac 
per hoc sine utraque vita esse non possumus; sicut et sine utraque dilec- 
tione esso ncqnaquain valeinus. Adiva enim vita est esuricnli paneoi 
tribuero , verbo sapienti® ncscicntem doccrc , errantem corrigere , ad 
bumilitatis vitain superbientem proximum revocare, inlirmantis curam 
gererc, quaglie singulis quibusque expediant sollicile dispensare, et his 
qui sibi coinmissi sunt, qualiter subsistere valeant, providcre. Contem- 
plativa vita est charitate quidein Dei et prosimi tota mente rcliucrc, sed 
ab exleriori actione quiescero, solius desiderio conditoris inlierere, ut 
nihil jain agerc libeat , sed calcnlis omnibus, ad videndam facicin Crea- 
toris sui animum inardesoat ; ita ut jam noveri! carnis corruptibilis 
pondus cum matrore portare, lotisque desideriis appctere illis jmnidicis 
angelorum choris interesse , ammisccro se crelcstibus civibus , ac de 
sterna in conspectu Dei incorruptione gaudere. Scquitur enim senno 
evangelieus de Maria dicens : Qua} ctiam sedens secai pedet Domini 
aud tubai ver bum illius: Martha autem satagclat circa fremirne in ini - 
stenum. Contemplativa: siquidem vita: uniformi* est pcrfcctio , exutam 
menlem a cunclis haberc terrcnis, eamque, quanlum liumaiia imlieeillitas 
sinit, unire cum Cbrislo : adiva! vero quam frequens sii minisleriuni 
genliurn magistcr Paulus cdocct, qui crebcrrimis cpistolarum diclis suos 
prò Christo terra marique laborcs, sua pcricula commemorai. In quibus 
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cliaiu diclis visione? et revclationes Domini commemorans , non mimi* 
so in speculativa virtute, quod per paucis est imitabile, consumatimi 
fuisse significai; ondo et dicit: Sive enim mente excedimus , Deo; rive 
soirit rumar, vobis. Sequi tur. Qua rletil et ait: Domine, non est tibi 
cura quod soror mea reliquit me solam ministrare? Die ergo illi, ut 
me adjuvet. Ei illorum persona Martha loquitur, qui adhuc divinai 
contrmplationis ignari, solimi quod didicerc fraterna! dilcctionis, opus 
Deo placilum, ducunt. Idcoque cunctos, qui Christo devoti esse cupiunt, 
aclionis esse auluinant mancipandos officio. Et bene Martham slelisse, 
Mariani vero secus pedes Domini sedisso dcscribilur, quia vita adiva 
laborioso desudat in certamine: contemplativa vero, pacalis viliorum 
tumultibus, optata jam in Christo perfruilur mentis quiete. Sequitur. Et 
respondens diti i dii Dommus: Martha, Martha, sollicita et et turbarle 
erga plurima ; porro unum est neccssarium. Et Bcatus David solimi hoc 
necessarium homini esse deCnicns , Deo jugitcr adhmrere desiderai , 
dicens: M ibi autem atlhwrerc Deo bonum est, patere in Domino Deo 
spem mearn. Et alibi: Unam petii a Domino hanc requiram, ut inha- 
diten m Domo Domini omnibus diebus vita meae; ut videam voluntalem 
Domini, et prolegar a tempio sanclo ejits. Una ergo et sola est theoria, 
idest, Dei contemplalio ; cui merito omnia justifìcationurn merita, univer- 
saque virlutuni studia postponuntur. Sequitur: Maria optimam portevi 
elegit, qua non auferetur ab ea. Ecce pars Martini; non reprebenditur, 
sed lamrn pars M arile lauda tur. Ncque enim lumaio partem elegisso 
Alariam dieit, sed optimam, ut edam pars Martha; esse mdicaretur bona. 
Quìi re autem pars Mari® sit oplima, moi subinfertur , cum dicilur, quia 
non auferetur ab ca? Adiva ctenim vita cum corpore deficit: quis enim 
in alterna patria panein esurienti porrigat, ubi nemo esuril? Quis potum 
tribuat sitienli, ubi nemo sitit? Quis smpeliat morluum, nbi sempre vivi- 
tur , et ubi morilur nemo ? Cum presenti ergo ssculo vita auferatur 
adiva, contemplativa hic incipitur, ut in cadesti patria perficiatur. Quia 
amoris ignis, qui hic ardere inchoat, cum ipsum, quem amai, viderit, 
in amore illius atnplius igncscit. Contemplativa ergo vita minime aufertur, 
quia subtracta prssentis sacculi luce, in ®temum sine fine pcrficilur. 
l’ossuin quoque per Martharn omnium bene viventium instanlis temporis 
laboriosi actus intelligi, per Mari® vero quiclem, Sanctorum omnium 
futura requies designari: quia unde hic j usti quique in bonis elaborando 
propter Dei amorem inquieti sunt, inde in futuro postmodum sino allo 
labore , feliciter Dei visione fruuntur. Ideoque hi qui iti hoc Mundo 
consti luti iaborant, sub Marlh® specie audiunt: sollicita es, et turbaris 
circa plurima. De ipsis vero, qui ffitema percepturi sunt pr®mia sub 
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Maria; figura subinferlnr : optinomi partimi olrgit , qua* non auferetur 
al) ea. Debemiis ri no», fruire* carissimi, lias duas vilas aclivain scilicrl, 
ri roulrmplalivam iorrssanti studio gcrrrr, cl modo in isla, modo aulrin 
in illa studiose vrrsari. Delirino» nos igitur in actionc sic cxrrcrrc, ut 
ad excmpluin beati Apostoli laborrmus manibus nostris. lllud rliam terri- 
bile rjus dietimi, qui non In/ioral , ncque manducet, srinper pra» oeulis 
habenlcs. Maumini rlenim labor non solum terne cultus mil quonimlibet 
operimi , sed oinne qnod ri'i familiaris potcst esse commodum , seti quoil- 
ciimque imperìis obedieimis uiajorum. 

Debemtis tolis viribus quoque ad utilitatem nos prosimi impendere, 
ad mouemltim sciliccl, ad coerccndum, ad bona suadendum, ad visitan- 
duin , ad collaudandolo , ad obsequendum , ad subleTandutn , ad exhor- 
landiini , sive ad qiiosrumque neccssitalis usus exhibendos. Cumque ita 
nos in adiva; vita* tramite excrcucrimus , frequentcr cliam, prout se 
Iociis dederit, rccurrendum nobis est ad orationem, ad confcssioncni , 
ad recordalioiiem piormn gestornm, ad suspiria, fontemque lacrymarum, 
ad actioncin graliarum , ad ipsuin ctiam Christum Dominimi. Ita fìl, ut 
et mala quo; gessimus bonis ac principili» aetihus, et quia a Deo aversi 
ruerainus , ad rum per contemplulionis studium revcrtcntes , dummodo 
cuin in speculo, in cnigmale ccrnimus, quandoque cjus desideratalo 
f.tciein sine line videamus. Ilis de Evangelica lectionc prelibati», jam ad 
gloriosa' inalris Domini sacra fresia, qua; colimus scrmonem vortamus. 
l’riminnqiic nobis qurercndum est, cur beata ba*e Matcr Domini, qua; 
pra; ca-teris sanctior extitii, Redemplorem ac Dominum, Filiumque suum 
inter diseipuloriim catervas, aliasque lune muliercs sequta non fileni. 
ISeque eiiiin iisquam , nisi fallar, alibi legilur, Domini iniraculis inter- 
fuisse , praslerquam in nupliis in Carne Galilcip celcbralis, et alibi eum 
de ea Domino nuntiatur: Ucce mater tua, et fratres fui forti stani, 
qumrenles loqtii tecum. Et ad poslreinum cum jam in Cruce posilo , 
propina astitisse perhibetur. Sed in boc perspicue causa rationis curri! , 
nani ipse ejusdemque filius, cl redcinptor inter collera legitur ita dìxisse: 
Aon situi missili nisi ad orcs qua! perierunt domus Israel. Et alibi: l enii 
Jì/ius homiiiis quatrere et salami facere qnod 'penerai. ^Nec non et lllud: 
Aon rcnire vacare justos sed peccatore s. Si ergo Dominus propter oves 
perdila» inissus est, et salvare quod perierat, et ut peccatore* ad pcuitcn- 
tiam v orarci, quid ncresse eral buie sacralissimo; mairi et Yirgini, et ine- 
stimabili» sanetilatis lumino pncdita*,ut inter publiemios et peccatore» suo 
Domino lilioque eorpornliter adhairere, a quo proeul duhio spiritualitcr 
in tempore numqiinm ereditar deflèsse. Ad liane quoque nihil hominus 
rationein pcrtinel, quod Beatimi Baptislam Joannem inaximis ac praicipuis 
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laudibus idem Domini» eilulit, ncc tamen intra discipulorum numerimi 
aggregavi!. Quia quem intus cmlesti magislerio erudiebat, extriusecus 
quasi in sua libcrtate reliquerat. Adlurserunl ergo licei Domino pu- 
blicani, et conversi jam a pravi» operibus peccatore», adhmsit ei, verba 
ejus cupiens audire, Maria, quamvis jam melius, per vitain iinmulalam, 
peccatrii, plus tamen ci adhsrebat totius sanctilatis et munitili® fulgore 
conspicua , gloriosa luce semper Virgo et Beatissima Mater sua , qua! 
aniplius et animai pariler et corporis splendore concordahat. Qua! eliam 
nuuc cidem Domino et Clio pr® cunctis haud dubic creditur specialiler in 
cslestibus ad li® rere. Multoquc etiam hune praiclarms ac longe sublimili» 
cum dies futura! resurrectionis advenerit , de cujus sacratissimo corpore 
non mcdiocritcr est admirandum , quia quo loco sii positum , cunctis 
inane! occultimi. Cum tamen, sicut in dictis vencrabilium patrum lcgiitius, 
ejus patena et vactium osteudatur sepulcrum: ncque enim Ceri aliler 
potili! , quod si iisquam in terris reset positum , non crebri» cflidgenti- 
busque mirandi» panderetur. Restai ergo, ut cum non inveuiatur in 
terris, non incongrue Portasse credatur, nmi tamen sine anima delaluin 
in Cmlis. Mani si Sancti Dei, qui, resurgente Domino, ut quibusdam 
nostri» doctoribus Calholicis videtur, a niortuis pariler rcsurrexcriint : 
cliain ascendente eo ad Carlos simul aseendissc creduntur, nec ullo modo 
cornili Cdre, ut ajunt, adbibcnda teineritali est, qui putant, eos ili ciuercin 
reversos, ad sua, qua* ante paluerant, rumini soptilchra remeasse. Si ergo 
Ime ita de isti» creditur, non, ut pillo, mihi prorsus errare videtur, quia 
de hac non solimi illis, sed et omnibus terrigeni» sancliore intemerato 
scilicet Domini, semperque Virgilio maire, similia vel etiam potiora 
suspicantur. dedendum sane est divinis consiliis, quod humanii non 
potest inlelligeulia investigari. Nubi» sali» sit, quod ita (ieri potueril, 
rnlionis seriem pcrtulisse. Nec mirmn si glorio»® matris Domini non 
potcsl vii® finis exponi , quando et illa qu® ei divina in vita sua gratin 
eontulit, nequeunt enarrarì. Hoc tamen est omnibus absque diibilationc 
dedendum, quod sicut nihil ea est in humano genere sanctius, ita quoque 
nihil est in rctribntione bealius. Sed et hoc nibilominus nulli debel esse 
ambiguum, quoti unno en sanctonun sit in miserando mitior, vel in 
compassione dementior, vel ad prave» accomodatine, vel ad qu® libuerit 
obtinenda potentior. Nani quamvis ipsa prmcellat omnis in®»timabilis 
sanctilatis fulgore miraculis , fulgore mirabili» nullum (amen ad sua 
eonfugientem auxilia, licei inulta sit ohsitns peccalorum nigredine, sper- 
nit. Illius namque se Dei ac Domini meminit esse genitricem, qui mitis 
et Immiti» mondo apporci», non mundi cupiditatc implicato», non publi- 
canos et peccatorcs , non cariialibus illmcebris dedilas merelrices , non 
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ipsuni clini» crucnlis Iraniana c®de manibus despexit latroncm. Ad liane 
igilur onmis atlas, oinnisqiie spini concnrrile, unusquisqtie vestrum quoti 
sibi dccsse considerai, ani esse desiderai ab hujus efllcacibus nicritis 
piena fide deposcal, quia qua) omnibus castis suis visceribus protulit 
Salvatorelli, universis prompta esl opera conferre salutis. Ad hanc deni- 
que, virgo, qu® corpus paritcr el animam caste servare dispouis, hujus 
in quantum provale* , imitare proposiltun; ab hac, ut muniri possis, de- 
posito pr®$idium,qu® virginilatis splendili® gloriam prima arripuit, prima 
servavi!. Ad hanc destituì® viris accedile vide® , ab hac vestraruin an- 
gustiami» rclcvationcin sperale , qu® virum omnino neseieus quantum 
viri solatio deslitula, tantum supcrius auxiliis juncta est. Ad hanc nihilo- 
minus accedile matres; ab hac utique, qua) materni* est aficctìbus con- 
scia, vestramm snunnarum medclam deposcite, qu®, quod ante ipsam 
numquain auditum est, Virgo simul et inalcr est. Ad hanc omnes qui in- 
nocuam ducitis vitam, ad hanc universi quos conscienti® reatus deprimi!, 
convenite. Hujus splendidissim® Matris et Virginia efficacibns interi tis 
universo rum qu® poscitis efiectum prtesumite ; quia qu® ipsuin miscri- 
cordi® rontem Jesuui Chrislum Demo, ac Dominum smini peperit, ab 
ipso runcla percipiens, per ipsum omnibus desiderata concedi!, qui cum 
l'aire el Spiritu Sancto vivit, et regnai nunc et sernper, et per infinita 
smelila smembrimi. Amen. 


M. 

Nell' ultima pagina del Codice MS. segnalo num. 36 1 
leggesi scritto con caratteri poco intelligibili l’ Epitafiio che 
l’abate Desiderio pose sul sepolcro di abate Apollinure. 

Apollinuris Abba Pater hic tumulatili \ 

Aliquid alimi scitur de eo dica tur m 

Tujuvenit mundum J agisti, non bene mtmdiim 
Tolta Apostolicum cunctorum vcrus amicus ; 

Fit Abbai redole ns tato colonnine noterà. 

Fase studes mininua, humilis pha aitma eljutlut. 

Siedi tu pianta Lyrim de munere Putrii ( i) 

Tramati, Pelrum, Placidum quoque tic imitatili. 

Tu trahit tumidum convertii Jitque benha 

(i) Nel Cilalngo degli abati di M. Cassino scrìtto da Pietro Diacono, ebe 
leggesi nel Codice 237, narrasi : hic luper aquat pcxlibut ticcit ambularli. 
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Pesta Agarena dinn singola tastai uma na. 
Deo jam defunctus carne legatus et alias. 
Miti tris ex alto nuntha Jiiiis sua: gentis, 
Dicens: Casino monti Deas est miserai us 
Servi non Jicti precibus Patris Benedirti. 

I/ic tjuarlus denns Abas hic mente serentis 
Annis undenis vixisli non sine prenis. 

Te Desiderili s transfert, locai hic reverendus. 
Propitius nobis sis, o reverende, colende. 


N. 

Leone Marsicano nella Cronica Cassi nese , e Pietro 
Diacono nelle vite degli uomini illustri Cassinosi , dei quali 
l'uno visse nel secolo XI, l’altro nel XII, narrano, che l’abate 
Bertario avesse scritto un’opera sulla Badia che aveva titolo 
Anticimenon ( De contrariis ) cioè dei testi apparentemente 
contrari dalla S. Scrittura. Grande disputa , e perciò grande 
varietà di sentenze fu tra gli scrittori ecclesiastici intorno a 
questo Anticimenon : alcuni lo attribuirono a Giuliano di 
Toledo che visse nel secolo X, altri Io vollero anonimo, altri 
finalmente lo dissero parto di abate Berlario. Noi, fatta accurata 
investigazione delle cose , speriamo, che nuderanno chiarite 
meglio che non furono per lo innanzi , chiedendo la ragione 
ili queste storie, che io il faccia. 

Niccolò Ispalense scrive nella sua Biblioteca antica Spa- 
gnuola (i) come l’opera Anticimenon di due libri composta, 
l’uno riguardante la concordanza dei lesti che paiono opposti 
nel vecchio Testamento, l’altro riguardante il nuovo, sia 
stata la prima volta pubblicata in Basilea nell’ anno 1 53o per 
cura di Gio. Alessandro Brassicano giureconsulto , non por- 
tante il nome dell’autore : di poi nel i 532 nella tipografia di 
Colonia del Cervicorno, in8.° In ciò panni che o loSpngnuoIo 

(i) Tom. I. png. 307. 

TOM. 1. 8 
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scrittore, o il tipografo sia nudalo erralo , poiché non trovasi 
questa edizione del i i* 3 a , bensì quella del 1 533 fatta in 
Colonia per cura di Errico Sachsio ; il (piale nelle poche 
parole che vi prepone, afferma, avere pubblicata l’opera da 
un codice antichissimo della Badia di Fulda, i caratteri di cui, 
senza dire del secolo, gli parvero di diilicile lezione. Dclfistcsso 
Codice Fu Mense usò Andrea Scotto, ed inserì Y Anticimenon 
nella Biblioteca massima degli antichi Padri impressa in Lione 
per gli Annisson, 1677, Tom. 12, pag. 64-7 j e hi prima volta 
appose a quest'opera il nome di Giuliano di Toledo come 
cosa di lui , affermando, ciò risaperlo da Felice arcivescovo 
Toledano, che viveva nel (i<) 3 , il quale nella vita di Giuliano 
arcivescovo di Toledo cosi narra : Script il et Ju/ianu»' librum 
de contrarii» (/inni Grasce Anticimeiwn voluti Ululo do- 
nare, qui in duos di vinti» est libro», ex quibus pri/nu» 
Disscrtationes conlinei Velcri s Testamenti, sectindus Novi. 
Non v’ha dubbio che l' autorità di Felice Toledano è valida 
più di qualunque altra, come quella di colui che visse al tempo 
ili Giuliano morto nel 690 , e perciò quanti vennero do|x> 
non dubitarono attribuire a Giuliano di Toledo l’ Anticimenon, 
come i Bollandoti e il Mabillon. Dalle cose sinora dette pare, 
che malamente si dica autore di quell’opera abate Bertario : 
ina io farò di rendere al Toledano ed al Cassinese quello eli’ è 
di ciascun di loro. 

Leggo nella Cronica di Leone : Ilio ( Berlhariu» ) ap- 
jnitne Uleratus nonnullo» Iractalus aU/uc sermone» , neo 
non et versus in Sonelorum laude s compostili. Cujtts et 
Anticimenon de plurimi» lata velcri» quam novi Testamenti 
qiueslionibtis /tic /taùelur ( 1): e nelle vite degli uomini illustri 
Gassinosi di Pietro Diacono : Librum quoque diffidi limitai 
sentenliamm toni velcri» quatti novi testamenti palravil . 
ipsumque Anticimenon appellavi!. La testimonianza di questi 
due scrittori non è a riputarsi poco, ove non vogliamo dare 


( 1 ) Lib. I. cap. 3a. 
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ad entrambi del menzognicrc ; nel che bisogna andare molto 
rattenuti verso gli antichi. Leone afferma, conservarsi questo 
Anticimenon nella Badia, , ed infatti trovo nell’ Archivio Cas- 
sinese due Codici membranacei l’uno in 4 °. l’altro in loglio, 
ambo del nono secolo scritti con caratteri Longobardi. Il 
primo porta questo titolo esteriore di mano non antica: S. 
Berlarii quistioncs in velus et notmm Tcslamcnlum. Nel 
primo foglio sono cinque distici : 

Bertarius Cbristi j'utus juvamine sanctus 
Prwsbitvr hunc librutn conderc jiissit amans. 

Mas iene scripturas satagis Itine discere sanctas 
Qui legis, explora mystica quwquc lette l. 

Posce piis prmcUms nec non super astra Tonatitela , 

Ut famulo reddat precinta digita suo , 

Poslea quem Abba servaci I tempore longo , 

Et relegens semper doclus ab arte flit. 

Tu quoque , discipule , solerti mente rccurre 
Illius ad schedas discare recto. Vale. 

E nell’altra faccia è scritto da mano recente. = Liber 
Anticimenon Ber larii marlyris abatis casi nettili de t/nte- 
tslioìiibus velerie cl novi testamenti: poi incomincia il primo 
libro riguardante il vecchio Testamento diviso in i43 dimando 
e risposte, e termina colle parole Regnum non possidebit 
divinimi: e tutto questo primo libro è simile a quello pubbli- 
cato da Errico Sachsio, e nella Biblioteca de’ Padri, Liouesc. 
Alla pagina i)j incomincia la trattazione del nuovo Testamento 
con queste parole: Incipit de novo testamento; che componsi 
di 86 interrogazioni ed altrettante risposte , e finisco colle pa- 
role : immortalitele distaimi : questo secondo trattato è scemo 
di due interrogazioni , le quali sono nei libri stampati , e nel 
Codice Cassinese in foglio , anzidetto. 

Il Mabillon discorre di questo Codice (i) e senza altro 
argomento che quello di Felice Toledano, che dice, Giuliano 

(i) Iter I(alicum,pag. i •>. 3 — Annali Benedettini, Tom. 3. pag. |<). 
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da Toledo avere scritto un’ Anlicimenon , attribuisce allo 
Spagnuolo l’opera , la nega a Bertario; anzi volendo pro- 
vare come Lione il Cronista, e Pietro Diacono siano andati 
fallili, dice, (i) che i cinque distici scritti in Ironie al Codice 
traessero in errore que’due scrittori, facendo loro credere che 
la scrittura fosse di Bertario; mentre che, segue il Mabilloa, 
quel Prtpsbì/lcr ( Berlariu s ) hune liòrum condere juesil 
amati s fa vedere, che Boriario non compose <\\xe\\' Atdici- 
menon, ma curò, che serivessesi. 

Detto delle altrui sentenze, vengo ad una mia opinione , 
che non so se vada a sangue a chi mi legge. La voce greca 
Anlicliimenon volta in latino suona adversarius conlrarius 
opposilns, c perciò tutti coloro che han voluto trattare delle 
apparenti contrarietà dei lesti della Bibbia, e che forse tratte- 
ranno finché saranno uomini, han messo e potran mettere in 
fronte al libro di loro il titolo di Anlicimenon. 

Felice di Toledo narra, che Giuliano abbia scritto YAnli- 
ehimcnon , c lo credo ; Leone e Pietro Diacono dicono , che 
l’abbia scritto anche abate Bcrtario, ed anche lo credo: ma 
che s'abbia negare al Cassinesc quest’opera per attribuirla 
allo Spagnuolo, questo non crederò. Felice conia, che abbia 
scritto questo libro, ma non ne fa sapere del contenuto fuori 
del titolo , e perciò Scollo , letto l’ Anlicimenon nel Codice 
Fuldcnse, lo proclamò figlio del Toledano ; e tutti ad una voce 
dissero lo stesso. Or perché mai non potrò dire che quella 
scrittura sia cosa di Berlario? Ben due Codici la contengono 
nella Biblioteca Cassinesc scritti, vivente Berlario; e la pluralità 
degli esemplari di un istesso tempo è argomento non lieve , 
essere opera d’ alcun monaco della Badia. —Si è forse rinve- 
nuto alcun Codice de Vl Anlicimenon nelle Biblioleche Spa- 
gnuole? nò davvero: eppure uno almeno doveva rinvenirsene 
come scrittura di Spagnuolo. Al contrario solo nella Badia 
Fuldcnse c nella Cassinesc sonosi rinvenuti come opera di 

(i) Iter. hai. toc. cit. 


Digitized by Google 



AL PRIMO LIBRO. 


(li 

monaco Benedettino. Maraviglio poi grandemente, come quel 
Giovanni Mabillon dottissimo in Paleografia, eh ebbe nelle mani 
e lesse il nostro Codice, abbia derivato dagli antedetti cinque 
distici argomento negativo per quel condere jusstl aimins. 
Come ? non conobbe il valent’ uomo che il carattere di quei 
versi e quello deH’inlero Codice, sebbene entrambi Longobardi, 
distano tra loro di due secoli e più ? La scrittura del Codice è 
del IX secolo , e quella de’ distici è dell’ XI secolo , lo che è 
chiaro ad ogni poco veggente ; quindi è che quei versi non 
sono del tempo di Bertario , ma scritti da altro monaco assai 
posteriore, il quale forse ignorava se Boriano fosse stato autore 
e curatore di quella scrittura. Ma dato che il Cassinese abbia 
fatto scrivere quel Codice, negasi forse che l'abbia composto? 
Anzi quello esortare il lettore e pregare da Dio il degno pre- 
mio al suo servo ( cioè Bcrtario ) che lo mantenne abate per 
lungo tempo: 

Potce piis prweilus nec non super astra Tonantem r 
Ul famulo reddat prtamia digita suo , 

Postea quem Mia servaci t tempore longo. 

è bel segno che Bertario abbia fatto qualche cosa di piti del 
curare una copia. Molti sono r Codici latti scrivere itagli 
abati Teobaldo , Desiderio e da altri , ma nessuno porta in 
fronte questa lode e questo pregare di degno premio por la 
sopraccennata copia. Dunque che Giuliano di Toledo abbia 
composto X Anticimenon è vero, perchè lo ilice Felice; che 
Bertario anche l’abbia composto, è anche vero, perchè lo dice 
Leone e Pietro Diacono: che X Anlieimenon poi pubblicato 
nella Biblioteca deiPP. dallo Scotto sia quello di Giuliano e non 
di Bertario, per le anzidette ragioni pare più falso die vero. 

Ma poniamo che quello sia dello Spagnuolo : è scompo- 
sto giudizio il dire, che S. Bertario non ne abbia composto 
un altro. In fatti apro l’anzidotto Codice Cassinese e leggo al 
margine del foglio 86 scritto col carattere del IX secolo: finii 
Anlieimenon , cioè quello pubblicato per le stampe : e poi da 
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capo scrino dell’ islcsso carattere con lettere inajuscole. — 
! lem e/ucslioncs veleria testamenti. Inlerrogalio : si lotam 
terra m ar/ua legebat,non eroi focus ubi eiquee congregateti- 
tur , dum lotam terram aqua teqebat: et quomodo script tira 
dirti: Congregentur aquee qttee sub cerio sunt in locum 
unum et appareant arida? fi csjxmsio : Totam terram aqua 
teqebat sieut rarissima nebula, quee postea in unum re- 
dacia, alque collceta est ut possi! terree species apparere. 
Quare et terra longc faleque subsidens potuti concavas 
par Ics pr abete, quev confluente» aquas susciperent , ut 
arida apparerei. Sono centoventidue interrogazioni e risposte 
riguardanti il vecchio Testamento , contenute in venti fogli 
del (iodico. Poi segue nel nuovo Testamento una sola interro- 
gazione, eh’ è la seguente. — Si mortai estis eum Chrislo ab 
efemcnlis mundi, quid adirne ianquarn vicentes in mutalo 
dccernilis ne tvtigcrilis neque guslaveritis ncque contra- 
etarerilis, quee sunt omnia in interitu ipso usu seeundum 
preevepta et doctrinas hominum, quee sunt quielem ratio- 
nem habenlia sapienliee in superslitione et humililate et 
eie/ non parccndum corporis non in honore alie/uo ad sa- 
lar ilalem carnis ? (cosi leggesi nel (iodico) Iìes. Disputai 
con tra eos qui ex jueleis chrisliani propriis contendebunt 
reeremoniis in ber ere 

Questa sola risposta contenuta in tre fogli del Codice , 
finisce.. .omnia eum illa operatur unus alque idem spirtlus. 

Ora dico r questo altro Anticimenon , cui spetta , a 
Giuliano o a Bertario? Se il primo già pubblicalo è dello 
Spagnuolo, questo inedito sarà del Cassinese ; c se è suo, per 
la identità di stile, di modi, e di sapore di lingua che ha col 
primo , è a dire che il primo c il secondo sia di Berlario ; c 
il secondo non è altro che un’appendice al primo, per quella 
particella item, che dice stretta relazione tra i due Anticime- 
non. Forse al Mubilion sarebbe venuto in mente questo pen- 
siero se a lui non fosse incrcsciuto volgere alcuna pagina del 
Codice Cassinese. Concbiudiamo : a noi pare clic P Anticime- 
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non pubblicalo nella Biblioteca massima sia di abate Bertario, 
e non di Giuliano ; e ({ucllo che sicgtte inedito nel nostro Co- 
dice non è che un’appendice al primo, opera dello stesso 
Bertario. 

E anche per ragion di giustizia da rivendicare a Cartario 
la vita di S. Romano, la quale leggesi nel Codice i4o di questo 
Archivio. I Bollnndisti che l’hanno pubblicala, seguendo il 
parere del Maialimi, l’hanno attribuita a S. Bertario; ma non 
vollero apporci il nome di questo Cassinesc , parendo loro di 
maggiore autorità la sentenza di Giovanni Boscio clic l’attri- 
buisce al monaco Gislcberto. 

Tre Omilie avanzano di S. Bertario, due delle quali sono 
pubblicate nell’Omiliario di Alenino, ed una rimaneva ancora 
inedita, che noi qui mandiamo in luce. 


IN SANCTI MATHIJE APOSTOLI 

SERMO DOMISI UER TU A RII ABBAI 1S. 

(Lxtractu* esc Cod. MS. Catta, tignai) ». toc.) 

Inclita in et gloriosam fcsiivilalcm Beali Matliiie Apostoli Domini 
nostri Jesu Christi tanta «levotione nos vcncrari , et glorificare oportcl ; 
quanta illinn, divina gratin dispensante, ad Apostolica™ diguilalem electum 
esse cognoviimis. Sed qualitcr, vel quo ordine per Snnclos Aposlotos 
patratuin sit, et quid monde Sancii Palrcs in ejus landein mirifiee protu- 
lerunt, per sacra; Scripturaj scriem pandere curainus. Salvator cteniin 
noster Doniinns Jesus Chrislus, huinani generis conditor, atquc Rcdcin- 
ptor cum propeusiori, et arcano cotisilio censuisset, Mnndiim languidum 
clementissime visitare, sutunque plasma de potcstatc diabolica: fraudi» 
mirabiliter cripere,snb potestate hiunani regis, Octaviani scilicct Augusti, 
Itumililer nasci digiialns est. Et ille qui crai Creator Cicli et- Terra; , 
canicm nostra; fragilitatis suscipere non dedignatus est, ac per incrementa 
crevit , ut cQectuin vera; Incarnationis sua; estenderci , atquc ut se veruni 
dieni ostenderct, qui duodecim lioris lucerei, duodeciin Apostolos rligere 
eensnit. Deindc ad siinilitudinem sepluaginta duaruui linguarimi, septua- 
ginta diios discipulos assumpsil, biaosque uiisil ad praidicaiidiun. lutee 
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quos siqiiideinBcaliisMallnas sancite prardicationis ministerium suscipiens, 
ita se humiliter divinis subdidit prieceptis, ut admodum acccptakilis , et 
devotissimi» Christo factus: cum tradilor ille Judas Dominimi proderet 
Chris limi, silique homicida effectus Apostolatum pcrdcrct, iste Yir Domini 
in loco illitis, sorte et orationc Sanctorum Apostolorum duodecimus 
Apostolus ordinaretur. Cui datar sacri Evangeli! praidicatio in .lodata ; 
siculi sanctis Apostolis Petro , ac Paulo m Italia, catterisque Apostoli! in 
siugulis regionibus. 


L E CT I O II. 

Veruntamen si in regione Cliristicolanim omnium festa Sanctorunr 
eelebrari condecet , quanto magis Beatonim Apostolorum qui specialiter 
Christo adluescruut , colloquium cum ilio habuerunt , comedcrunt ac 
biberon! , omnemque illius doctrinam sUibundo pectore hauscrunt. Qni- 
que etiam ab ipso Domino amici, ac fratres appellaci meruerunt, cura 
diceret : J am non dicam voi serros, sed amicos meos, et alibi : Hi sunt 
fratres mei ; magnamque insuper vicissilmlinem illis confcrcns : Oaudete, 
inquit, et CTultate, guod nomina teatro scripta suiti in Calia. Hoc, quia 
ipso annuente ita convenit , propterhanc cicellentiam illorum soletuuilas 
sub una fcslivitate inatrito celebrali congruuiu filerai ; siculi coomncni 
vitam , atque consorti imi cum Domino habuerunt. Sed quia mos obtinuit 
in Sancta Ecclesia, ut uniuscujusquc Apostoli festum spccialiler quo dia 
Cerio sii nalus et coronatila, in ilio celcbretur, nos hodierna die Beali 
Malhiar duodecimi Apostoli natalem tanto vencrabilius eicolerc debeuius, 
quanto ut pratdiclum inter Apostolo! inirabilitcr elechini esse comperimus. 

L ■ c t I o III. 

Sed quemadmodum Beati Putrì Apostoli elogio, inrmo Spiritila Sancii 
gratia sit patra quia magme auctorìtatis , magumque cxcellentia? Sacra - 
mentum est, et Beato Luca Evangelista narrante, relation est ad laudem 
Domini nostri .lesti Chris ti, atque ipsius sancii et gloriosi Apostoli glorialo 
dccentius condccct enarrare. Ait enim prmfatus Evangelista : Exurgens 
auleta Petrus in medio fratrum dixit ( era I autem turila Aonunum 
simul fere cenlum vigiliti ) diri fratres , oportet impleri Scripturam, 
gitani prailixil Spiritila Sanctus per os David, de Judo, giti fini Dux 
Corani giu compre A enderunt Jesum, gui connumeratus era t in nobis , 
et sorhtus est sorlent iniiiislcrii Angus. Et Aie guidem possedii agrum 
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de mercede iniquitatis , et suspe nsus crepiti t medine, et diffusa sunt 
omnia viscera ej'us, et notum factum est omnibus habitantibus Jertisa- 
tem. Scriptum est enim in libro Psalmorum .-fiat babilatio ejus deserta, 
et non sii qui inhabitcl in ea, et Episcopatum ejus accipiut alter. Oportel 
ergo ex bis riris, qui nobiscum congregati sunl in omni tempore quo 
intravil et erwit inter nos Dominus Jesus, incipiens ex Baptismate 
Johannis, usque in diem qua assumptus est a nobis, testerà Resurre, 
ctionis ejus nobiscum feri unum ex istis. Et statuerunt duos, Joseph 
qui vocabalur Barsabas qui cognominattu est justus , et Mathiam, et 
orantes dixerunt: Tu Domine, qui corda noscis omnium, ostende quem 
elegerùt ex bis duobus unum, accipere locum ministcrii bujus, et Apo- 
stolatus, de quo prccvaricatus est Judas, ut abiret in locum suum. Et 
dederunt sortes eis, et cecidi ì sors super Mathiam, et annwneralus est 
curri undecim Jpostolis. 


Lectio un. 

In hac itaque elcctione huius Sa lietissimi Apostoli considerami» et 
admiranda est dispensatici divino! potenti»;, atipie luunana» gloria»; quaninm 
quidem sicut divina scriptura deuuntiat: Aon sicul videi homo, ila videi 
Deus. Ilio enim Joseph qui vocabatiu» Barsabas , qui cognominatus est ab 
homitiibiis Justus, non est eleclus, Mathias autem, qui interpretatur Dei 
narvus, sivc donatus Spiritila Sancii, elcctione factus est magmi*. 0 vere 
parvum! o vere magnum! qui non ideo magnus quia clatus, sed ideo 
magmi* quoniam Immiti* factus, sedando siquidem vestigi» Domini sui 
diceulis: Non veni ministrar i, sed ministrare, et dare animarti meam 
Redemptionem prò nudtis. Et donatus idem Mathias, a quo, vel ab ipso 
utiqiic Domino Jcsu Christo, qui cum prsccognilum Imbuii ante nuiiidi 
crcationem, ante suam sauctam Incarnationem, qiiatcnusut cum veniret 
oiim plenitudo temporis , cum ex sacra suuicrcl Virginc cameni , cimi 
nasceretur, cum a suo discipulo tradcrctur, donatus ab ipso Domino in 
duodenario numero exaltaretur, atquc glorificardur, ut ibiodenaritis 
numerus perfeclus inveniretur. Neo mi rum , nec incredibile : nihil eniin 
Dei sapienti»: impossibile, nihilqiic incognitum esse eredilur. Itane sa- 
pientiam completam videmus in Beati Matbia» elcctione, quas Dei sapienti» 
in thesauro suo reconditum Imbuii humilem, et parvum; sed tanien 
voluit in saiculo pandcrc magnum et gloriosum, teilieet ut in tlirono illum 
duodecimo exallard. 
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Lectio V. 

Et dederunl, ait Luca» Evangelista, eis sorte a, et cernii! sors super 
Mathinm. Ncque cnim hoc eiemplo , vel quia Jonas Prophcla sorlo 
deprmhensus sii , indifTcrenter sorljbus est crcdcndum , cum privilegia 
singuloniDi coinimcm legem Tacerò omuino non postini. Mani in sorte 
Jori® Propilei® , Gentiles tempestate coacti auctorem periculi sorte qu®- 
rebaul; et hic Beati» Malhias dilectus Dei sorto digitar, uè cjus clectio 
a lege veteris Testamenti discrepare videretstr, ubi summus Sacerdos sorte 
qu®ri jubebalur, sicut de Zacbaria dici tur; Secundum consuetudinem 
Sacerdoti! sorte exiit, ut incensum ponerel; sed hanc figuraci licuit eier- 
ceri , donec veritas in Christo complerctur, cujus hostia tempore Pasch® 
immolata , sed die Peutccostes , Spiritu Sancto in igne apparente , vere 
consumata est. Inde est quod Bcatus Mathias ante Peuteooslen sorte 
ordinatile, septem vero Diaconi inler quos Protomartyr, et Beatissimi» 
Stcphanus, glorificando Christum a deitris Dei stantem illum cernere 
mcruit, postea nequaquam sortis agjtationc, sed discipulorum tantum 
cleclione, Aposlolorum vero oratione, et manus impositionc sunt ordinati. 
Qui autem hanc regulam eiemplo Apostoloruin tenere volucrint, cavcanl, 
et videant, hoc Ucatos Apustolos non egisse, nisi fratrum crete collecto, 
et praecibus efTusis ad Dominum. Qnis eteuim Domini meouomiant , quis 
cjus dispensationis gratiam pr®valet enarrare? ipso utique sui Apostoli 
electiouem per ignem Spiriti» Sancii confirtnare dignafus est, qui hosliam, 
sui corporis quam prò nobis obtulit, die Peutccostes per ignem Spirilus 
Sancii mirahiliter consumavi! . 

L i c t i o VI. 

Ergo Beati M alili® bostia clcctionis,sacr® scriplur® documento habet 
maximam sanctionem, et sanctissimam possidet firmitatem. linde igitur, 
et ex quo ? quoniam eonfirmans approbat illam de C®lo Dominus , 
dando ignem Spirili» Sancii omnibi» Apostolis, utique et ipso Beato 
Malhim ut omnium genlium linguig perpetue loqucretur. Sed Torsitan 
dici! aliquis : fuit utique Spirilus Sanctus Apostolis , et Beato Malhim 
rlalus tantummodo ilio in tempore , et ilio in loco , postea vero ablatus 
est, sicut ab omnibus Prophetis, et Beato Ilcliseo, qui dici! de muliere 
orbata prole ad puemm : Diluita illam, quoniam anima cjus in amaritu- 
dine est, et Dominus celavi t a me, et non indicami mihi. Absit hoc, 
alisil prociil a Calholica verilate : nani etsi Beato Ilcliseo , ac cmteris 
Prophetis fuit oluu Spiriti» Sauctus dati» , et ablatus ; sed nequaquam a 
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Sancì» Apostolis , et Bealo Matliia. Illia cnira dai ad Icmpus fuil datus , 
cl ablali» , ita expediit , ita congruum fuil, sicnl Prophctantibi» veritalcm. 
Cimi anioni Cliristus veritas vcnit , Sancì» Apostoli» Spirili» Sanctus 
perenniter est datus et confi rinati», sicut et grafia omnium linguarum. 
Et merito. Non ne enim magna est difierentia apud Dominum inter Apo- 
stoli», et Prophctas"? liti enim ut famuli adventum cjus prophetaverunt , 
et crcdiderunt, ncc lamcn incarnatimi viderunt. Sancii autem Apostoli 
Incarnatioucm ejus et viderunt , et crcdiderunt: comode rum cum ilio et 
bibcrunt , et ut pnedictum est , amici ab eo appcllari mcruerunt , insupcr 
ctiam prò ejus amore sanguinem suurn fuderuut. 

Lictio vn. 

Approbat hoc idem Domini» Christns diccns : multi Reges et 
Prophete volueruiit yidere qual videtis et non viderunt, et aiulire quai 
auditis et non audierunt. Qui autem hoc proterviter improbare volueriut, 
cavcant omniuo, ne yerìtati obsistanl , ne a voritate rccvdant , qua: Chistus 
est. Ipse enim liane sententiain coufirmat, iuquiens Apostolis : Si diliyitis 
me, mandata mea servale, et ego rogabo Patrem, et alium Paraclgluin 
dabit vobis, ut maneat vobiscum in cetemum. Auimadverlendum est 
utique tfiiid sii in aiternum manere. Quid est enim in arternum? Hoc est 
quod nuraquam fluitar, quod numquam reccdit, non habous finem ncque 
occasnm, et re vera non ail boilic, vel cras, vel tot diebus, vel anni», sed 
in aderuuin. Hoc scntiens Beali» Jcronjmus, afiirmat illud in duodecim 
qiiarstionibu» edibile dicens : Ego utique audacter, ac tota liberiate pre- 
mio lio : ex eo tempore, quo Apostoli in Dominum crcdiderunt , sernper 
eos Imbuisse Spiritual Sondimi, nec poiuisse signa facere absque 
Spirilus Sancii grafia. Hoc ideo insinuando protuliinus , ut iutelligaini» 
a quanta perfeelionis gratin Beati» Mathias decti» intcr duodecim Apn- 
stolog, duodecimi Apostolatus culmcn scandere meruerit,ac prolude cum 
Domini» ad judicaiulum veneri! , gloriosi» cum ilio residens, clarcbil. 

L c c 1 1 o Vili. 

De hujus quoque Apostoli Alatili® mirabili clectionc , ac Judic tra- 
ditoris dejectione textum Beati Luca: Evangelista: proseqtiens, Arator(l) 

(i) Aralor floruit Sire. VI., scripsit Poema Misturine Apostolica; mcndis 
scstens io Bibl. Patr. vufgatuui legitur. Ex ipio sequentia deprampta fueruot 
carmina. 
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San eia.' Romana- Ecclesia} Subdiaconits , quod Beali» Pclrns Aposlolus 
prosa oratone perdocuit , ille versibns heroicis deprompsit dicci» : 
Primut Jpottolico parva dt pappe vocatut 
Agnine Petrut crai, quo piicalore tolebat 
Squamea turba capi; tubila de lilore riiuj, 

Dum trahit , ipte trahi meruit: piscalio Ckritti 
Discipulum dignala rapii, qui retia laxet, 

Jlumanum caplura genut : qua getterai hamum , 

Ad elavim transluta manut, quique a guarii imi 
Ardebat madidat ad lilora vertere pradat, 

Et tpoliil implere ratem melioribut undit 
Nunc alia de parte levai: n te deteril artem , 

Per latice! tua lucra tequent , cui tradi dii Agnut, 

Quat pattut talvavil, ovet, tolumque per orberà 
Eoe augel Pallore gregem, quo munere tummut 
Surgil et insinuane divina negotia, coram 
Sic venerandut ait: Notti t quia prodilor ameni , 

Mercedem tcalerit tolvil libi India no.rtr 
Homi l ipte tua, ttringent in gallare vocem 
Exemplo cenante ream qui parte necari 
Promeruit, qua culpa fuil , crimenque relraclane , 

Judicio tali permiiit membro furori , 

Aerti ut medio communi poneret botti 
Debita pana locum: Calo , Terra que perotut , 

Intcr utrumque perii; nullit condendo tepulcrù 
Hit cera rupia cadunl, tenuetque elaptut in aurat , 

Fugit ab ore cimi; non hac vacai ullit Juda, 

Qua tuprema negai , vindictaque mereit iuryuar 
Sic placitura venti; nam cum modo cura paratici 
Funeri i ex pratio , cum nomine tanguinit empiite 
Catpet, in extemat component butta favillai , 

De tumuli i facundal bum uri, corei impius agri 
Fertiltiale tui , tolutgue excluditur arvit. 

Qua monumenta fenati , cujut tuba lava crventum 
Etl txorta nefat , qui tignifer oscula f gene. 

Poeti ab indicò) bellum lupus intuii t agno. 

Nunc oput et! votit , quod ver ba Propketica clamante 
Quem liceo I tupplere «imi. Tane tumma precantei 
Comltiuere duot, Jotcph cognomini jutlum, 

Malhinmque, Dei parvum, quod nome», si ajunl , 

Hcbrmo ter mone tonai , humilemque vocando 
Comprobat. 0 quantum distant Humana tupemit 
J udiri it ! parui merito traieenditur ille, 

Laude hominwn qui /urtiti eroi. Duodeno rifulgerli 
Signa chori, lerritque iubxr iaculator Olimpi. 
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Verumlamen si aliqui imperiti et sanctarum Scripturarum minus 
il miei ilocumentis de hujus sanctissimi Apostoli electione olisistere 
volucriut, dicentes: si Beatus Malhias duodcnarj numeri Apostolorum 
explcvit , et duodecimus sedebit cum Cbristo ad judicandum ; ergo 
Beatus Paulus Apostoli» ab isla sessione sequestrati» erit. Poverini utique, 
quia duodenarius niunerus in bac re , vel cader» sacrai scriptum elogiis, 
sccundum tropum, qui dicitur Sinecdochem, prò loto accipitur. Qua rationo 
procul dubio , et Beati» Apostoli» Paulus , et casieri Sancii sedebunt cum 
Domino ad judicandum. Duodecim ergo sedes, universo! sunt sedes, in 
quibus el Apostoli, et cieleri Sancii sedebunt cum Domino ad judicandum. 
liis ita breviter definii», ad laudem Beali Mathiie Apostoli devotissime 
revcrtamur. Gloriticemus illum, et veneremur, ac triunfali laude perpe- 
tuis preconi» declaremus. Lnitantes interim sanctam illius humilitatcm f 
qua: est malcr omnium sanctarum virtutum; caveamus impiain superbiam, 
qua; esl radix omnium malorum ; quam sequendo ilio qui primus creati» 
est, et princeps extilit omnium Angelorum, de cadesti gloria et honore, 
cum decimo ordine Angelorum in «ternani precipitato» esl damnationem. 
Undc Domini» nostcr clemens , et omnipotcns , non tantam passi» in 
Cadesti Patria permanere ruinam, novos Angelos rccreans, novamqua 
crcaturam ad imaginem , et similitudinem siiam , hominem plasmare 
dignalus est. Ex cuji» progenie tanto illue ascendere statuii , cum ipsa 
videlicel instauratione decimi ordinis , quantos illic sauctos Angelos 
remansisse creditur, testante Propheta qui ait: Statuii lerminos gentium 
sccundum numerum Angelorum Dei. 

Lectio X. 

Ab ista namque mina superbia! Dominus Christus discipulos suo 
precavens, cum dixissent eh Domine, etiam Dwmonia subiciuntur nobis* 
ait illis: Videbam Satanan quasi fu/gw de Cullo cadentem : ac si diceret: 
siedete in omnibus humiliter, et de miraculis nolite gloria», ne cadatis 
similiter, sicut ilio qui talia dilexit. Proinde hoc preceptum Domini 
Bcatissimus Dei Apostoli» Malhias amplectcndo , et retincndo , sic 
humiliter vivere studili!, ut infra septuaginta duos discipulos divina 
gratia electus.ad Apostola lus gloriam consccndere memerit. llabcl ergo 
Apostoli» Domini gloriosi» , habet profecto prerogativam cxcellentiam 
Apostolica! dignitnlis non sopra omnes, sed cum omnibus, non excellcn- 
tior cunei», sed omnibus coaequalis. Quarc hoc? prò co utique, quod 
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Domini» Chrislus , cum polestalem tribuerct Beato Pelro Apostolo ligandi 
atque solventi! in Ceelis et in terris , non illi solummodo tale privilegium 
contulit , sed omnibus nimirum Aposiolis omnibusque in Sacerdotali 
dignità te locata. Dehinc cum illos Chrislus instrucret dicens : Qui credit 
in me, opera qua; ego facio, et ipsefaciel, et majora horum Jaciet; quod 
de sctnicintiis, et umbra postea factum legimus, Luca referente in Aclibus 
Apostolorum , non prmtulit aliquem , sed omnibus sequaliter iliam contri- 
buii potestalrm. 


Lsctio XI. 

Si autem qiuerìltir ulrum nara miraculorum virtulibus lantus Apo- 
slolus Domini specialitcr clarnerit ; sciendum est per omnia, quia muitas 
et obslupcndas virlutes cum cffitcris coapostolis et apostolica viris operatus 
sii. Nani utiquo inter illos era! , quibus Christio tribuit potestatem dicens: 
Signa qua ego facio, et ros facietis. Et in alio loco: Si dicentis monti 
huic, trami bine, corninone! te de loco tuo. Et iterura : Haùete polettatem 
caleandi super bestias, et scorpiones. Si enim Ghrislo attestanti, qui 
veritas est , de miraculorum virtulibus lidos est adhibeuda , retinendum 
est, quod iste vir Doiniui inter cmlcros Apostolos muitas sit operatus 
virlutes miraculorum in provincia Judcse, qua: illi in sorte praedicationis 
advenit. Ncque elenirn increduluin popolura ad (idem Christi convertere 
voluerat sino miraculorum palralione. Sicut de Sanctis Apostolis legimus: 
Per manus autem Apostolorum f ebani signa. Et de Bealo Stcphano : 
Stephanus autem plenus gralia et fortitudine faciebat prodi già, et signa 
magna in popolo. Sed quia minime scripta sunt miracula Beati Mallii», 
non tamen sunt incredulitati tradenda; cum de ipso Domino Salvatore 
scriptum sii : Multa quidem , et alia signa fecit J esus tn conspectu 
discipulorum suorum, qua; non sunt scripta in libro hoc. Et ut potiora 
inferamus : sciendum est utique , quod tot morluos suscilaverit , quot ab 
sterna damnalionis morte salutifera predicatione cripuit, quod per omnia 
ciccllentius, atque gloriosi!» esse decernitur, a peccati scilicet morte 
ammani defmiclam Chrislo resti tuere , quam morituro corpori vitam 
donare. 


L e c t i o XII. 

Interea ncque hoc de hujus Apostoli gloria pnelennittendum , quo- 
niam quidem quamquam omnes Apostoli ante sscula clecti a Domino 
esse crcdantur, docente Apostolo ac dicotile: Qui elegit nos ante Mundi 
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constitulionem, ut essemus sancii, el immaculali m conspeclu ejus ; seti 
tamcn non de quolibet , sicul de hoc Sancto Apostolo Dominili Christi» 
contidit meutionem , cum dicerei in Evangelio : Nonne duodecim Aorte 
suoi dieit sauctos videlicct Aposlolos significai». Si cnim lior®, inquit 
Sanctus Agustinus, erant, lucebant ; si lueebant, quomodo Judas diem 
Christum ad mortem tradebat? Ergo non Judam dixit in hoc loco tradi- 
torem, sed Beatimi Mathiatn successorem ejus, et pr®dicatorern. Hmic 
ergo pr®vidit , lume insinuavi! , quem in loco illius postea mirabiliter 
ordinavi!. Ipse cteuim illuni in Cado jain regnans Aposlolum constituit , 
qui in tcrris posilus cmteros Aposlolos elegit. IN ani et in Cmlis cum Palre 
regnabat, et in terris cos ut filios guhernnbat, sicut polliccns inquit: Ecce 
ego tobiscum suiti omnibus diebus tisqttc ad consummalionem swculi. 
Ac per hoc datur intelligi , ut siculi decimimi ordinem in codesti gloria 
insti tuit de humana gcnerationc, ita duodenariuin iiiimcruin de Beati 
Matlii® digna rlcctionc. Passio autem illius si qu®ritur haberi sicut 
cirleroruin Apostolorum , manifestissime constai , quod ipse sibi intulerit 
paSMoneui , et cruccm suain ferendo Christum fuerit scciitus , dicendo 
rum Apostolo : Alibi autem absil gloriavi nisi in Cruce Domini nostri 
desìi Christi, per quem mihi .Mundus crucifixvs est, et ego Mundo.C.um 
cuiiii maiiircstum sit, quod duo sint genera passionuin, unum in occulto, 
et alteruin in manifesto, palei nimirum, quouiam crurilixus illi Mundus 
crai, quia odio illum habebat, et tamquam mortuum a» limabai: similiter 
et ilio Mundo, quia illum ad sua gaudio trahere non valebat. Ergo Beate 
uimis Apostolc Christi Mathia , esulta, et gloriare in Domino Jesu Chri- 
sto; gaude jaui Imtus gaudio sempiterno. Ille te nimirum elegit de disci- 
pulorimi agmine , qui Petrmn , el Andream , Jacobuiu , et Joannem de 
marino litore. Plaude ergo tiimis, plaude per cuncta, Beate, jam ccrlibus 
Angelieis sociali», jam Christi ncctare soliatus : inter Apostolicas sedes 
judicio ilio magno, cum judicabit orbem terr® in acuitale, cum Christo 
Domino exaltandus. Sed quia hoc tolum donavi! libi grada Christi ; sup- 
pliciter petimns , humiliter postulamus , quod illum prò nobis exorare 
digneris, ut nos clementer exaudiat postulantes, et placide remuneret dc- 
ccrlantes. Postquam vero Judmam patriam praticando, quam insorte 
prmdicationis acceperat plurimos ad Eidem Calbolicatn convertii Beati» 
Mathias Apostoli», migravi! ad Dominum Jcsum Christum sexto halen- 
das Martias , qui cum Patre et Spiritu Sancto vivit et regnai Deus per 
infinita smelila smelilo rum Amen. 
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Le Cronache di questi due anonimi leggonsi in un Codice 
del IX secolo in questo Archivio, il quale messo ad esame dai 
1*1’. Cottola e FrajaCassinesi, fu trovato che il Pellegrini non 
avevaie pubblicate intere. Nella prima Cronica il dotto canonico 
salti» a piè pari un bel tratto di quella scrittura , confessando 
non aver potuto dcciferare i caratteri = Cederà loffi nequie- 
runl= F raja interpretò benissimo quel che lasciò Pellegrini, 
ed ecco ciò che manca all’ edizione fatta in Napoli nel i643 , 
pag. ii 2 , paragr. XXX.... 

lamquam pcrnicitatem volticri repente super cos Scodan He* 

Saracenorum cimi sui* satellilibns venit; monachi vero quamquam nudi, 
incolume? ad suuin conCugerunt Gislellum. Attesi illins misericordia, qui 
suis iidelibus alt : Pater meus usqne nunc operatur, et ego opcror , ego 
inquam vobiscum sum omnibus diehus et ex ovibus meis nemo potesl 
raperò de manu Patris mei, quia ubi duo vel tres congregati fuerint in 
nomine meo ibi sum in medio eorum. Sed ncque minus in hoc quanidu- 
dum suo (Iddi concessi! Dominus Benedicto, quia et si res tradita fuisset 
Gentihus, anirnas eorum custodirci. Saraceni vero omnc demolierunt mo- 
nastrrium , eonfringenlcs omnia , (rumenta et legumina in fluminc proi- 
cientcs. Et dum huc illucque fodcrent, plurimum absconsum repererant 
thesanrum , coronas videliccl et ministeria sacra , et quotquot voluit esso 
ecclesiasticus honor. Nefandissimi!* autem Seodan Rex in sacris calicibus 
bibebat , et cum luribulis aureis incensum sibi fieri jubebat. Post diern 
autem lerlium veloci cursu properavit eum suis minislris usque ad porlas 
Capuana» Civitatis, plaustro onusta, animalia, homines plurimo* capiens, 
atque eo die rediens, secus Teanum oastramentati sunt. \ erculea autem 
Beatissimi Benedirli monnehi , et illius vicinimi adventum et suoriun pe- 
riculum , per Hagenaldum Diaconem ipsius, ut mitigari poluissent fera- 
eitatem, prima voce prò paclu contulcrunt ei. 

Pondo Capuanitis Castatdeus contro Vuaiferium Principem cum suis 
hominibiis exivit in belliim, limi quidcin ipse prius corruit, dehiuc qui 
ftierunl cum eo, vicloriamque adeptus est Vuaifcrius Princeps. Per baie 
tempora Scodan cum omni suo exercilu per dies quadraginta debellah.it 
Consiam urbein et iiimium obsedit cani tempore multo, quamque Domi- 
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nus «un presìdio eripuìt , et Seodaii cuni siiis turpiter ab ca recessi! , et 
ita dictus Pondo Capuani remenre.... rcliquit.... indictione. . 

Pandinolfus Pandonis dicli filius Capuana in urbe faclus'est Gaslal- 
deus, quemque non post innltum Landolfus Episcopus sua seclusit ab 
urbe, et sua cum facilitate: veniens habitavit in Sessam. 

Della seconda cronaca il Pellegrini lasciò parie nel Co- 
dice , non so se per dilliooltà di lezione , o per altra , lo che 
accennò ilGaltola, ma del mancante pubblicò poche parole:(i) 
ecco tutto quello che ne rimane inedito. 

CnaOKICA DE HONASTEKIO SS. BENEDICTU 

« Diebus Justiniani horlodoxi imporaloris Beatus Benedictus Pater , 
qui monachoram regulam instituit, et prius in loco, qui Sublacu dieitur, 
qui ab urbe Roma quadraginla milibus adest , et postea in Castro Casini 
quod art appellatur et magnis vìi® mentis et apostolicis virtulibus fulsil. 
Cujitts vitam , sicut nolum est, Beatus papa Gregorius in suis dialngis 
sitavi sermone compositi!. Eo quoque, prò panniate ingenii niei, ad 
honorem tanti Patris, singola ejus miranda |>er singola distica elegiaco 
metro contenti. = In laude S. Benedirli versus Potili Diaconi. 

Ordiar unde tuoi , tacer o Benedici trmnphos ? 

Virtutum cumulo! ordiar unde luosf = et in Jine 
Sint precor opta libi celesti s tramili s tudex 

0 Benedicte pater tini precor opta libi = et in ultimo 
Pcrfice cuncta precor per eum quem temper amasti 
Dulcis u man de Pater perjice cuncta precor = t/mstus 

Frntres alacri pectore venite concento pari fruamur huius incljt® 
feslivitatis gaudiis = h®c alibi requirantur suo in loco. 

Libet me breviter referre quod Beatus papa Gregorius minime in 

huius SS. Benedicti Patris vitam descripsit. Dcnique cum divina 

ammoni lione a Sublacu in hunc, ubi requiescit, locum per quinquaginta 
ferme milia advcntarct,tres cum corvi, quos alere solitus erat ,suut circum- 
volitantes secuti . Qui ad omnc bivium usqtic dum Ime venirct duo Angeli 
in figura juvenum apparentcs ostendenint ei quatn viom ampere deberel: 

(i) Access, ad llist. Tom. I. pag. 3. 

TOM. I. l) 
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in loco autem isto quidam Dei servus lune habilaculum liabcbal, ad quem 
divini las ita dictum est: 

Hit tu parte locit, alter amictit atleti. 

IIuc autem, hoc est, in Casini oreeui pcrvenicns, in magna se semper 
abslinenlia coarta vit, sed precipue quadragesimo tempore inclausus et 
remotus a mundi strepilo mansil. Hate omnia ei Marci Poeta; cannine 
sumsi qui ad eumdein venerabilem Patrem bue veniens bus versus in 
eius laudein composuit. 

Caca profanala i dum colerei turba figurai, 

Et manibut foctot crederei ette Otot =• reguirantur alibi. 

Certum est hunc egregium Patrem vocatum caditus ob hoc ad hunr 
rerlilem locum, et cui opima vallis subjacet advenissct, tu bic multoruin 
monacorum, sic et nunc, Dco presule , facta est , congregano Cerei , ut 
scriptum est. 

Quot Poter onnipolent ile mundi a finibut unum 
Ette dedii pluret diverto gemine ductot. 

Cauiobiuni vero B. Bcncdicli Palris quod in hoc Casini vertice situin 
furral , quodque postea rursus ab axlificanlilius casiruin Eublo girnano- 
polis, idest Bcnedicti civitas a. Longobardi noctu invaditur. Qui universa 
diripientes nec unum ex monachi tenere potuerunt: ut prophetia vene- 
rabilis Palris Bcnedicti quam louge ante prascriveral implerelur , qua 
dixit: Vix obtinui apud Deum onnipotentem, ut ex hoc loco anima 1 mihi 
ccderenlur. Fugienles quoque ex eodem loco monachi Romani pcliemnt, 
secum Codiceni S. Regola; quam preplialus Pater composuerat, nec non 
pondus panis , et inensura vini , et quidquid ex suppellectili subriperc 
poterant defercntes. Siquidem post B. Bcncdictuni Conslantinus , posi 
hunc Simplicius, post quem Vitali, ad extremum autem Bouitus congre- 
gationem ipsam facit , sub quo base destruetio facta est. 

EXORDIEM DE MOXASTERIO ALMI BEXEDICTI PATR1S. 

Ut Deus omnipotens declamili monachorum sub B. Benedicti insti- 
1 ii ti one augcrcl uumerum, principium occasioni extitit ut Petronax civis 
Brexiaiue urbis divino amore coinpunctus Romana venisse! , hortatuque 
lune Gregorii apostolica! sedis papa; hoc (ìasinuin castrum pctiil , atque 
ad sacrimi corpus B. palris Bcnedicti pervi miens, ubi cum aliquihus sini-* 
plicibus viri jam rcsidcnlibus liabi.are cotpit. Quj cundcui vencrabileui 
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virimi Pelronaceni sibi senioreiu slatuerunt.llinc non post ititi I tu ni tempus, 
cooperante divina misericordia , et julfraganlibus meriti* almi Benedicli 
pntris , jamque evoluti* fere centum et decem anni* ci quo locus ilio 
liabilalione bominnm destitutus crai; multorum ibi monachoruin nobiliuni, 
ct-mediocrum ad se concurrentium pater effectus sub sancheRcguia: jugo, 
et B. Benedicli institutionc rrparalis habilaculis vivere ccepit, atque hoc 
ccenobium in statum quo nune cemitur erexit. 

Huic venerabili viro Pctronacio in sequenti tempore , saccrdotuum 
prcecipuis, et Dco dilectua Pontifex Zacharias plora contulit adjutoria , 
libro* scilicet S. Scriplunn et alia qumque ad utilitatcìn monasterii per- 
linentia: insuper regulam quam B. Pater Benediclus suis sancii* manibus 
conscripsit, paterna piotate concessi!. Zisolfus quoque Beneventanorum 
Dux Snram romanorum civilalem, Arpiuum, Amncn, atque Arcem pari 
modo oppida ccepit. Qui Zisolfus tempore Joannis papa? sua omni coni 
viriate (..impaniali! venit, incendia et depredatioues faciens multo* empii 
captivi». Et usque in Iocum qui horrea dicitur pervenicns castramctatus 
est ; nullusquc ei resistere potuit. Ad hunc Pontifex missis saccrdotibus 
cimi aposlolicis donarli*, universos captivos de eorum manibus redemit, 
ipsiimque ducem suo cuin exercitu ad propria repedarc fecit. Cujus uxor 
Srauniperga nomine in urbe Casiualiuni in idolorum tempio Beati Apo- 
sloloruin Principis Petri honorc, Beateque scilicet gloriosa! semper Vir- 
giuis Marie , nec non et Michmlis Arcangeli altana statuens ; igonas et 
ministeria voi ccetcris ac optimis muneribus , illustrai» et devota mento 
memoranda rcliquit. 

In eiusdem vero urbis arcem qua! Mello dicitur, ubi deccnter beali 
corpus Benedicli humatum est : Isdem Gisulphus armipotens Dux cum 
couscendisset , turo divino tactus amore beato Patri Benedirlo concia in 
circuitu montana, et planiora conferens, et fixis donariis posteris habenda 
<n perpeluum concessit. Sed propter hostium irruptionem marchas tantum 
ad incolarum tutamina dimisi! ; cancreni ob labonuu sutfragia exereen- 
dum vicinis praieepil tam in semmibus quam messium tempora monachi* 
obedituros. Libct breviter, ut ex majorum dictis rcpcrtum est, me dixisse 
snfficial, mine vero cursim iterandum est hujus nostra cronica! succinctio, 
ut lector facile agnoscere queat qua: tempora , vel quis priuceps hujus 
patria extitit, vel pastor loci istius quo deguit, et ex brevi memorabilique 
calculo longa qui veli! extendat pagina , et narrator existat dolorimi 
tempora. 

Incipit Cronica Longobardorum scu monachoruin de inonasterio 
SS. Benedicli. 

Segue nel Pellegrini pag. u5. 
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rako scorsi due anni 
dal miserando caso 
di Monte-Cassino e di 
S. Salvatore, quando 
abate Angelario, av- 
visandosi fosse tem- 
po di porre mano a 
rilevare il monislero 
Cassincsc , deputava 
Ercheinpcrlo, appun- 
to lo scrittore della 
cronaca che porla il 
suo nome, con al- 
quanti monaci a Monte -Cassino per curarne il ristoramento. 
Andarono i monaci, e loro seguivano carri con vettovaglie e 
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non poche ricchezze ; ma se ne tornarono chiariti di una verità, 
non esser quelli tempi da fabbricar Badie , non essendo solo 
barbari i Saraceni , ma Italiani , e Greci. Imperocché dettero 
in mi agguato che loro tesero i Greci , i quali dispogliatili di 
tutto, non li lasciarono andar con Dio, se non dopo averne 
avuto il riscatto. Erchemperlo chiamò nella sua storia (i) quei 
Greci di costumi c di animo ferino , per nome Cristiani , per 
fatti peggio che Saraceni; nò credo clic la narrata ribalderia 
gli ponesse il lielc nell’ animo, poiché trovo spesso nel codice 
detto Arabo di Sicilia, tali appunto essere stati i Greca di quel 
tempo. E come se poca cosa fosse l’aver chiamati i Saraceni , 
ed averli fatti stanziare nel paese, Attanasio II vescovo c signore 
di Napoli, preso da matta ambizione di occupare Capua, aven 
chiamala anche un pò di razza Greca ad inabissare la patria, 
mentre Guido duca di Spoleto si travagliava al Garigliano a 
snidare i Saraceni, che per sua malizia vi si erano fermati. Per 
altro non rimetteva Angclario dal proposto di vedere in piedi 
Monte- Cassino, in guisa che, se non del tutto, come apparir 
dalla cronica Cavcnsc, almeno in parte risorse quella Badia. 

Intanto non vivevano pacifici i Cassinosi in Tiano. Un 
Atcnolfo favoreggiate da quell’Attanasio vescovo di Napoli, che 
in far cabale era cuna di uomo, crasi impadronito di Capua , 
cacciandone il conte Landone suo parente; c vedendo come i 
Cassinosi se ne stavano in Tiano banditi di sede , c poco in 
forze, mise le mani su quanto possedevano in Capua , c léce 
suo. Erchemperlo fu spedito da al vi te Angelario in Roma 
presso papa Stefano V a pregarlo di favore in quella bisogna. 
Il monaco tornò recando la pontificale benedizione, un privi- 
legio di confermazione , c lettere esortatorie al Capuano , le 
quali non fallirono di effetto. Imperocché Atcnolfo , curando 
raffermarsi nel potere, voleva pace col Pontefice, cui per 
mezzo di Dauferio monaco, c di Majone abate di S. Vincenzo 
a Vulturno, crasi profferito proprius famuli#, oltre a nu>Ke 

(i) Num. 8s. 
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altre' promesse che poi non mantenne (i). Ma Erchcmpcrln 
non potette sfuggire lo sdegno di Alcnolfo , die malamente 
portando quella sua legazione , lo cacciò via di una preposi- 
•ura o piccolo monistero dipendente dai Cassinosi, che egli 
reggeva. Era nato ai guai questo Erchemperto: un Aldcgario 
che l’Ostiense dice esser stato patrizio uomo, gli fu padre, e 
fu sua patria la (erra di Pilano, terra oggi distrutta nella con- 
tea di Tiano poco lungi da Conca (2). Nel 881 Pandenolfo, 
ajutato da Attanasio vescovo di Napoli, cavalcò conira Pilano 
in cui versava Erchemperto , e presa la terra di viva forza , 
spogliò questo di ogni sua cosa, e sei portò innanzi ai cavalli 
prigione in Capua. Dell’anno di sua nascita, c ddla entrala 
nell’ ordine Benedettino in Monte-Cassino, come di cosa oscu- 
rissima , non so dire , avendone molto detto il Pratilli , cui 
mando il leggitore, nelle note al Pellegrini ( 3 ). Fra coloro 
che in quella miserrima stagione posero l'animo a scrivere 
alcuna cosa , certo che moltissimo sono a riputare quei croni- 
sti , i quali se gretti e poveri di stile ci sembrano , tutlavolla 
meritano benissimo degli amatori delle patrie storie, come soli 
depositari di que’ fatti , che la vecchiezza c tristizia de’ tempi 
avrebbe fatto cadere in obblio. Erchemperto fu uno di costo- 
ro, il quale fornito di acre ingegno , e versato nelle discipline 
tanto quanto il comportavano que’ tempi, scrisse una storiella 
de’ Longobardi che tenevano il Ducalo Beneventano. Egli dice 
nel Prologo, come il Cassincsc Paolo Diacono, avendo breve- 
mente e con senno discorso della origine de’ Longobardi , 
della loro venuti in Italia c de’ loro fatti, fino al regno di 
Hatchis, rompesse a mezza via il racconto, per non farsi nar- 
ratore della caduta del regno Longobardo, essendo, dice egli, 
costume, delle patrie cose quelle solamente Gir conte, (!.<■ 
sono gloriose alla propria gente. Perciò egli protestasi , non 
essere per discorrere le glorie, ma il vitupero della sua ua- 

(1) Ercticra. GII. 71. 80. 69. 

( 2 ) Erclii'm. uum.° 4-L 

(3) llist. pria. Long. Tom. I. pag. .(/>. 
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zione, essendo confortato a farlo da Adelgiso capuano. Quel 
continuo correre clic facevano sopra Capila i Napolitani con- 
dotti dal loro vescovo Attanasio per impadronirsene , quella 
chiamata de’ Saraceni c de’Grcei, per cui fu prostrata la sua 
Badia, ed egli ben due volte capitò male in mauo di que’ 
barbari, quasi per isdegno conceputo contro una parte de’ 
Longobardi (c dalla maniera del racconto, e dai versi clic 
scrisse contra Pandolfo vescovo di Capua , pare che avesse 
animo disdegnoso) lo confortarono a scrivere quella storia. E 
bene mi acconcio alla sentenza del Pellegrini , che Adelgiso 
lo consigliasse a scrivere appunto quando i Capuani riporta- 
rono segnalata vittoria su i Napolitani, la quale Erchcmperto 
conta con grandissima esultanza nel numero 74, come per 
mandare alcun fatto onorevole dei Capuani , molti vituperosi 
dei Napolitani, in guisa che b storia condotta da mollo spirito 
di parte. E fino all’anno 888 , in cui i Napolitani toccarono 
quella sconfitta, il monaco ha tratto il suo racconto. 

Quei destini che travagliarono in vita il buon monaco , 
toccarono anche l’opera di lui, in guisa che rotta Informata 
in mille guise dalla ignoranza de’ menanti , tonto malamente 
era fidati ai codici, che in questa, un dotto uomo diceva, 
non riconoscere Erchcmperto , ma bensì il cadavere di lui. 
Di questa usò mollo Leone cardinale d’Ostia nel comporre 
la sua cronica ; ma dal suo tempo fino al 1 !i 6 o non ne fu 
avuta contezza, essendo stato il primo MarinoFreccia famoso 
giureconsulto, che in quell’anno la rinvenisse in un codice 
membranaceo che era in Salerno, e tutti di sua mano la 
trascrivesse , come egli stesso ne certifica nel suo libro de’ 
Sulleudi (1). 

Nel 1G26 Anton Caracciolo con assai mende pubblica* 
vaia per le stampe, delle quali purgala riproducevala Camillo 
Pellegrini nello stesso secolo, ed in prosieguo Pietro Burman- 
no in Olanda, Muratori in Italia. Pietro Diacono (2) vuole clic 

( 1 ) De Prov. et Civit. Degni Ncap. n.” 36. 

( 2 ) De Vir. ili. Cas. Cnp. XIV, 
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Ercliemperto scrivesse anche della rovina e del risorgimento 
della Badia Cassinese, ed una storia della incursione degli 
Ismaeliti , cioè de’ Saraceni ; ma è a compiangere la perdita 
di queste due scritture, o è a dire che Pietro accennasse 
appunto alla storia anzidetto de’ Longobardi , in cui c della 
caduto della Badia e delle scorribande de’ Saraceni si narra? 
dappoiché di questo non fa verbo. È vano che io dica, essere 
poverissima cosa la storia di questo monaco, bello l’osservare 
come dalla rozza semplicità dello stile c dall’ animo dello 
scrittore che in que’ racconti traspare , conosciamo quali fos- 
sero le condizioni morali di que’ popoli, c come fossero tornate 
fanciulle le generazioni , forti , ma feroci , mosse da grandi 
passioni non falsate dal vivere civile, ma scomposte in guisa, 
che io le chiamarci generazioni omeriche. 

Fu visto come Atenolfo I. per troppo amore alla roba 
che possedevano in Capua i Cassinosi, portasse verso di. questi 
avverso animo. Ora essendo i monaci in Tiano come banditi, 
gli si riscaldarono vieppiù lé voglie dello 'altrui, che erano 
stole sopite dagli uffici pontificali. Dette fuori un bando-: i 
monaci di S. Benedetto, per rivendicare que’ beni da altri usur- 
pati , avessero di persona a prestare giuramento ne’ pubblici 
giudizi. Era ai monaci vietato nella Regola di S. Benedetto il 
prestare giuramento, qualunque fussc stala la bisogna: c ove 
nel foro erano chiamali a darlo, ciò facevano per alcuni laici, 
che erano detti Scarioni, i quali erano come avvocali (i). 
Awisavasi il Capuano , che siccome i monaci non sarebbersi 
piegati a violare il canone di loro Regola , loro sarebbe stato 
chiusa la via ad ogni pruova ne’ giudizi per guarentire il pro- 
prio censo , sul quale era per correre. Bello n’è il racconto 
che ne fa Erchcmpcrto , acre per ironia. « Intanto Atenolfo 
« avuto nelle mani il vescovo, ed obbligatosi con giuramento 
« l’universo clero, portò l’animo a fabbricare leggi che aves- 
« sero del nuovo , e del fresco. Imperocché esortò i monaci 

(i) Ducangc Gloss pag. fio. Tom. II. 
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» di S. Benedetto a giurare per riconoscere il perduto, a quei 
« monaci cui da tutti i principi suoi antecessori , e dagli ini- 
« pcradori francesi era stalo concesso il non prestare giura- 
t mento di sorte alcuna, se non per mezzo degli Scarioni; 
« volendo in questo fatto comparire uomo di altro senno e 
c potere , che noi furono i suoi maggiori. » 

Il Pratilli chiosando queste ultime parole, dice, che 
Erchcmperto levi al cielo Atenolfo, da cui i Cassinesi avevano 
ricevuto ogni sorta di benefizi. Se il valente uomo avesse 
pensato , questo Atenolfo II essere appunto colui che cacciò 
via dalla sua prepositura il monaco narratore, che non di 
benefizi, ma di mali aveva colmato i Cassinesi, avrebbe di 
leggieri riconosciuta la ironia in quelle parole. 

Diserti e non sfidali , raccolti nel Tianesc monislero i 
Cassinosi, tosto levarono gli animi all’abbandonata Badia, e 
ai desideri successero le opere di ristorainento prima nel 
monastero di S. Salvatore, poi in quello Cassincse. Deputalo 
Angelario al Vescovado di Tianó, (889) ebbe successore nella 
Badia Ragembrando, poi Leone, sotto il governo di cui appic- 
cassi il fuoco al monastero di Tiano, che andò in cenere col 
libro dellaRegola scritto per S. Benedetto, e molli diplomi, e 
privilegi. (1) Allora sturbati anche di quel luogo i monaci, ripa- 
rarono nell’episcopio Tianesc. In questo mentre se no moriva 
Leone, (91 5 ) e pendenti gli animi sul successore,! principi di 
Capua Landolfo I e Atenolfo II decisero la bisogna. Pensavano 
questi al gran prò che loro sarebbe venuto assoggettandosi i 
Cassinesi, e cacciando le mani nel pingue censo di loro. Per 
venire a capo de’desiderì che nascevano da questi pensamenti, 
non si avvisarono male fare obbliare a que’ monaci il loro 
Monte-Cassino, ridurli in Capua, e quivi con principeschi favori 
e cittadine lusinghe tenerli in propria divozione, e poi stendere 
lunghe le mani sul patrimonio Benedettino. Laonde persua- 
sero un parente di loro Giovanni Arcidiacono della Chiesa 

(1) Chro. Leo. Osi. 
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Capuana a togliere la carica Badiale. Vedrassi in prosieguo 
quanto i Gassinosi si travagliassero per servare incolume il 
diritto di elezione; ora si piegarono al volere di que’ principi, 
e l’Arcidiacono tramutossi in Aliate. Preposto ai monaci 
Giovanni, caldamente tolse a favorire la mente de’ parenti in 
ciò, per cui lo avevano voluto abate. Pensassero, ai Gassinosi 
diceva , alla tristizia de’ tempi , e al necessario prevedere e 
provvedere delle loro bisogne ; non essere Tiano stanza op- 
portuna e stabile, non decorosa dopo l’arsione del monastero, 
vile quello accattare un asilo tra le mura della vescovile casa, 
pericolosa essere quella di Monte-Cassino , potendo tornare i 
Saraceni ai loro danni; santo essere il vivere tra le rupie tra 
i monti , ma non malvagio il versare nella città , ove la vita 
sarebbe sicura, la pietà non infredderebbe, anzi per lo esempio 
di virtù , bene ad altrui ed a se stessi arrcchercbI>cro ; lui 
seguissero nelle Capuane mura , quivi onorevole stanza loro 
aprirebbero i Capuani principi, quivi sicuro, decoroso, ripo- 
sato il vivere. I consigli dell’abate non trovarono malamente 
disposti gli animi de’ monaci, i quali condotti da Giovanni r si 
recarono in Gapua. Una piccola casa ed una cbiesiuola fu 
da prima la loro badia, ma in poco di tempo si adoperarono 
in guisa, che fu levata ampia chiesa ricca di suppellettile 
sacra , e monastero da capire un cinquanta monaci. Tali 
furono i principi della Chiesa di S. Benedetto in Capua, della 
quale sarà fatta menzione nel processo di questa storia, come 
di pertinenza Cassincse, c che poi finalmente dopo avere 
sperimentate le solite vicende di commende , e di padronali , 
ora accoglie un reverendo collegio di canonici , pingui di 
patrimonio : e tutto ciò facevasi co’ favori de’ principi e dei 
parenti di abate Giovanni. Quivi locati i monaci non istetlero 
gran pezza ad allentare le monastiche discipline, l’aere Ca- 
puano ammolli gli animi in tanto , clic a disonesta vita si 
dettero, e ciò appunto volevano Atenolfo e Landolfo. Cosi 
quelli addormiti ne’ piaceri, questi svogliatissimi padroneg- 
giavano tutto il patrimonio di S. Benedetto. 
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A Giovanni inorlo nel g34 successe Adelperio francese 
di patria. 

Se i principi facevano loro prò su la roba Cassinese, il 
vescovo Sicone, non se ne stava a guardare. Sul monte Tifala 
presso Capua era una Chiesa fatta levare dai principi Longo- 
bardi in onore dcll’Archangelo S. Michele su le rovine di un 
tempio di Diana, perciò delta di S. Angelo ad arcum Diance, 
ed anche ad formas, per molti acquedotti che scendevano da 
quel monte. ( 1 ) Del tempo di sua fondazione non sappiamo, nè 
del (piando fosse venuta in potestà dei monaci Cassinosi dimo- 
ranti in S. Benedetto di Capua. Certo è che prima era cosa dei 
Cassinosi, per donazione che loro n’ebbe fatta l’antecessore di 
Sicone, e ehe v’era accosto un monaslcriuolo con monaci. 
Or questo Sicone, sondo abate Baldoino, la tolse ai Cassinosi 
di S. Benedetto di Capua , e ne fece un presente ad un Dia- 
cono, (ehe nella epistola di papa Marino li. al vescovo, da cui 
traggo questa storia, ( 2 ) vien detto imperito ed indisciplinato) 
perché i cittadini capuani vi tornassero ad andare a diporto , 
c no facessero luogo di convegno per ballarvi, e sollazzanti, 
come faccvasi per lo innanzi , e per impedire la qual cosa 
l’antecessore di Sicone l’ebbe messa in mano dei monaci. I 
Cassinosi, malamente portando quest’atto di Sicone, richiama- 
rono in corte di Roma , e l’ anzidetto papa Marino indirizzò 
lettera a Sieonc piena di sdegno , e che riporteremo intera 
Ini i documenti di questo libro; nella quale conchiudeva, che 
subito tornasse ai monaci la Chiesa di S. Angelo , come era 
stalo per lo innanzi , pena la sospensione da ogni uffizio sa- 
cerdotale , ed ove questa non curasse, pena la scommunica c 
la privazione dei Sagramenti lino alla morte. Se Siconc resti- 
tuisse o nò quella Chiesa ai monaci non so ; ma l’epistola di 
pa|vi Marino ne certifica del possesso goduto dai Cassinosi 
della Chiesa di S. Angelo per donazione fatta ad essi dall’an- 
tecessore di Sicone. 

(1) Mich. Monadi . Sancì. Capu. Pari. 4 - pog. -ino. 

(2) Ex Reg.Pcir.Diac. ei Rie S. Ange, in Formi* pag.a.Vedi Doc. A. 
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Queste cose accadevano nel finire del governo di ubale 
Adelperto, clic cessò colla vita dall’ uffizio nel 942 o al co- 
minciare di quello di Baldoino, che losto prese la moderazione 
dc’Cassinesi in Capua. Costui essendo abate, le cose mutarono 
faccia: increscevagli forte quello andare alla sbrigliata dei 
monaci, non pativa l’usurpazione de’ capuani signori; focene 
consapevole papa Agapito II (1). Il Pontefice indirizzò una 
epistola al principe Landolfo autore di quel disordine. Con 
grande tristizia, dell’animo , diceva, sapere del disonesto e 
dissoluto vivere de’ Cassinesi ; lamentava che le pietre del 
Santuario andassero malamente sparse per via, monaci desti- 
nati al divin servizio sotto la Benedettina Regola vaganti per 
le castella, altra regola non si avessero che il loro mal Lalento: 
Landolfo accagionava di quello scandalo, traendoli nelle ca- 
puane mura , per signoreggiarli , per rapinare sul- sacro loro 
censo. Ordinava: tosto i monaci sgombrassero il monastero 
capuano, e quivi lasciali due o tre vecchi, a Monte -Cassino 
tornassero. Scorse alcun poco di tempo, in cui trapassarono 
di vita Baldovino e il successore Majepollo, dall’ordine ponti- 
ficio fino alla tornata, che poi fu fatta sotto abate Aligerno. 

(949) Era questi Napolitano di patria : aveva mente levala, 
accorta , provvidente ; desideroso di giovare , intese al bene ; 
e nella signoria Cassinese fu rimedio , e quasi rigeneratore! 
del popolo: miti aveva i costumi ed incorrotti, tenero amatore 
della cosa monastica: fu argomento ai posteri del l>ene che è 
proceduto alcune volte dai monaci nelle generazioni intristite. 
E non vi voleva che Aligerno per rilevare la Badia Cassinese. 
Poco da’ suoi antecessori crasi operalo nel rialzarne le mura, 
pochissimo ne avevano tutelate le possessioni , anzi quasi di 
proposito se le lasciavano predare (2). I conti di Tiano avevano 
proceduto fino al monticello detto 'I’rocchio , che nel mezzo 
della valle si alza a rincontro delia Badia, e padroneggiavano 

(i) Regesl. t’clri Diac. pag. 7. a t. Vedi Doc. B. 

(a) la». Osi. 
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quanto i Cassinosi possedevano da quel colle fino al territorio 
Tianesc; ciò dalla banda orientale. Alenolfo soprannomato 
Megalù gaslaldo di Aquino verso ponente avca usurpato 
quanto gli venne fatto , sprolungandosi verso il mezzodì , e 
così quasi non rimanca olla Badia che il monte ove sorgeva. 
Saraceni piò non erano al Garigliano, la Dio mercè, sendo 
stati snidati da Landolfo principe di Capua c Benevento, da 
Gregorio duca di Napoli, e Giovanni duca di Gaeta, ad istanza 
di papa Giovanni X, fin dall’anno 916. Laonde non rompen- 
dogli i disegni paura de’ barbari , Aligerno si volse ai vicini 
signorotti chiedendoli del rapito. Questi si peritavano , egli 
insisteva presso Landolfo di Capua. Il richiedere a tuli’ uomo 
dell’abate aspreggiò i vicini , che non trovando altro modo a 
sottrarsi da quella molesta inquisizione, pensarono togliere 
di vita Aligerno: ma questi non dormiva; subodorò le machi- 
nazioni di quel d’ Aquino di volergli porre le mani addosso , 
si mise all'erta, e munissi. E proprio a cavaliere della città di 
San-Gcrmano una rupe formala dal prolungarsi del Monte- 
Cassino che fà verso Borea ; come tagliata a picco dal lato 
di tramontana , non fa salirsi da piede umano , e finisce in 
asciutto torrente , che sol nelle piove porla acqua ; di difficile 
accosto è quel di oriente e bruscamente scoscesa , dolco anzi 
che nò è lo ascendervi al lato occidentale. Su questo sasso 
abate Ah’gcrno gittò le fondamenta di una rocca, clic duranti 
le vecchie discipline di guerra fu fortissima , e di difficile 
presura. Janula addimandossi perchè quivi ne’ tempi del pa- 
ganesimo fu un tempio sacro a Giano (1). Levava dunque 
mura il Cassinese e torre, che nelle tribolazioni mossegli 
dal Gastaldo di Aquino gli fussc ricovero. Ma questi non 
aspettò che l’opera di lui procedesse oltre : mentre quegli un 
dì presiedeva a quella fabbrica , Alenolfo con buona mano 
de’ suoi gli fu sopra senza che se lo aspettasse , e ben catena- 
telo, sci menò prigione in Aquino. All’atto violento aggiunse 

(1) Piel. Diae. io Regcst. S. Plae. pag. 121. 
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T ignominia. Come se fosse stato a cacciare, e 1 abate bestia 
di selva da lui presa al lacciuolo, vesti il venerando prigione 
di pelle di orso, e cosi {azionatolo alla bestiale, lo abbandoni» 
ai veltri che esciti dal guinzaglio, addentarono il povero abate 
tra le beffe c lo sghignazzare di molto popolo. l)i quel fatto 
del Castaldo saputo Landolfo principe di Capila , chiamollo 
in corte a renderne ragione, ma quegli, dubitando di sua vita, 
si pose in sul difendersi. Mossesi allora il capuano alla ven- 
detta eo’suoi; e strinse d’assedio Alenolfo, 'che non potendola 
durare, legossi il collo d'una fune, c tutto raumiliato si fé’ 
menare per un capo di quella dalla consorte ai piedi di Lan- 
dolfo per piegarlo a clemenza. Ma il principe con quella stessa 
fune lo trasse in mano dell'abate, cui non solo la persona del 
Gastaldo, ma tutta sua roba lasciava in balia. Aligerno come 
dimentico deH’oltraggioso fatto, perdonò ad Alenolfo con ani- 
mo nobile, non trascorse in vendetta, c ristette solo a togliere 
l’ usurpalo su la Badia, ricevendone scritta di restituzione da 
Alenolfo. (i) 

Il fatto di Aquino volse a miglior partito il conte di Tiano, 
e tutti quelli che avevano usurpato, sì che ad ora ad ora ve- 
nivano restituendo il mal tolto. Tuttavolta molli giudizi furono 
falli nella corte di Capua ove l’abate chiamava coloro che 
avevano occupato terre Cassinosi a render ragione, e ad obbli- 
garli alla restituzione. Il P. Cattala ha pubblicato tre scritture 
che contengono i piali tra l’abate e gli usurpatori ,. e le sen- 
tenze de’ principi capuani ; di queste riportiamo una tra i 
documenti, perchè i leggitori s’abbiano un esempio dei giudizi 
nel X secolo in questo paese napolitano , e della remotissima 
origine della favella italiana , la quale rozzamente incomin- 
ciava a pargoleggiare sul labbro dei volgari ( 2 ). 

Allorché fu la tornata de’ Cassinosi alla distrutta Badia 
sotto abate Petronace, i costumi Longobardi eransi addolciti, 

(1) Leo. Ost. 

( 4 t) Vedi Docuiii. C. 

TOM. 1. IO 


Digitized by Google 


Ufi 


STURI! DELLA BAIMI DI HOMI- CASSIA!) 


e pace godeva»! in questa parto cislibcrina, anzi, usando delle 
parole di Paolo Diacono, non erano violenze, non si tendevano 
insidie, l’uno non opprimeva l’altro d ingiustizia, nessuno era 
rapitore dello altrui: (i) ricominciava il coltivar delle terre, 
ma all’ infuori della vecchia Cassino, che allora prese il nome 
di S. Pietro a monastero, Inleramne ed Aquino guaste dal 
primo furore Longobardo , non erano nel territorio Cassinese 
clic Chiese, e ville ( 2 ) de’ monaci, le quali potevano ajulare la 
raglinola della gente, 1 accrescimento del |x>polo, il nascere 
di qualche paese. Ma il rannodarsi de’ sperperati uomini fu 
bene morto pel sopravvenire de’ Saraceni, i quali divoravano, 
e consumavano, omnia devorant, universa consumati l (3); e 
il territorio Cassinese per quel loro stanziare al Garigliano 
per quarantanni, fu intanto inabissalo, clic la terra diserta di 
cultori, di bl'onchi e di spine inselvatichiva: uomini non erano 
clic la coltivassero , principi non erano tanto pacifici che di 
loro provvidenza avessero potuto alla miseria soccorrere , 
aiutando l' agricoltura che è prima fonte ili ricchezza (4). La 
feudalità non poteva arrecare bene di sorte, stante che quei 
Castaldi Longobardi Importali dalla furia delle intestine di- 
scordie, minacciati da' barbari, erano sempre colla spada in 
pugno , ed affaticavano gli uomini nelle sanguigne opere di 
guerra, anziché in quelle pacifiche decampi. Cessati i barbari, 
gli abati deponevano le armi che avevano tolte per difesa , e 
non invasali da ambizione di parti, godevano pace, ed ai loro 
occhi faceva più miserabile vista il bel paese diserto per 
guerre e (kt barbari. Il desiderio vii avvantaggiare il proprio 
eonsigliavali a curare i campi, ed al consiglio soccorreva la 
calma del chiostro, la moltitudine de’ monaci, l’autorità di 
signore. Ma ciò era poco, ove non fosse stato alcuno che a 
dirittura di voglie avesse aggiunto levatura di mente giusta 

(1) Itisi. Longob. 

(2) Vide Cliron. Vullur. 

(d) Isrciicm. llis.1. Long, n.* 7!». 

(,4) Idem 11.* di. 
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nel divisare, e ne’divisaiuenli perseveratile. E questo fu ap- 
punto abate Aligcrno , il quale adoperò del poter feudale a 
prò de’suggctli in guisa, che a lui viene quella gloria, la quale 
meno a’ pensatori c scrittori di teorie economiche , che agli 
operatori del bene de’ propri simili tuttaquanta si spetta. 
Chiamò egli dalle terre limitrofe, ove meno avevano furiato i 
Saraceni, uomini quanti ne poteva a coltivar l’agro Cassinesc: 
ed ecco come ve li fermava colle loro famiglie. Ripartiva le 
terre tra i novelli coloni facendo con loro un placilum libel- 
lari statuto, che suona patto, convenzione (i) sotto condizioni 
enfiteli delie ; cioè, s’avessero in libero possedimento per venti- 
nove anni (2) un tratto di paese, c rendessero alla Badia delle 
biade la settima parte , la terza del vino. Poi andò ergendo 
Chiese ne’ siti ove era maggior ragunala ili cultori, e troviamo 
in un diploma di Pandolfo, e Landolfo all’anno 961 la prima 
volta nominate le Chiese di S. Ambrogio, S. Andrea, S. 
Giorgio: e ove prima si vivevano que’ coloni sotto capanne, 
come alla coltura delle terre li confortò, confortolli ed aiutolli 
alla fabbricazione di castella , e paesi. Egli fornivali di arti- 
giani c del bisognevole a costruir case, e quelli ponevano 
l’opera delle mani, sicché le anzidetto Chiese intorno a cui si 
fondavano , davano il nome ai nuovi castelli. In un diploma 
di Ottone II imperadore nell’anno 981, è fatta menzione la 
prima volta del castello di S. Vittore. E perchè non sembri 
fidarmi a conghietturc, è bello rapportare nelle note a questo 
libro uno di questi piacili libellari fatto tra abate Aligerno, 
e molti coloni , merce del quale rifiorirono le campagne 
ili S. Angelo, e fu fondata la terra di tal nome; prezioso 
documento di ciò che io narro , che inosservato dal Gattaia, 
mando in luce tale quale lo trovo scemo del principio ( 3 ). Così 
per mano de’monaci questa parte della cistiberina Italia tor- 
nava a vita: si sboscavano pinguissime campagne, alle acque 

( 1 ) Dii Fresne Gloss. Medi. Latini. 

(1) Leo Osti. Lib. II. C. III. 

(3) Vedi Docum. D. 
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si dava scolo , frulli fere piante adombravano (erra per lo 
innanzi inselvatichita, le spine e i rovi cessero il luogo alle 
biade e alle viti , uomini solerti cacciavano di loro stanza le 
belve , o fabbricavano paesi. Queste cose si facevano in Italia 
per opera de’ monaci colla feudalità, e non è vero, che (mi 
perdonerà il leggitore, perchè mi viene a taglio) la spavente- 
vole confusione del regime feudale portava da per lutto la 
desolazion sua, e il popolo non aveva nessun diritto (i). 
Panni anzi che la feudalità in Monte-Cassino, come nelle altre 
Radio , arrecava qualche ordine , ed in quei statuti libcllari il 
popolo cominciava a riacquistare qualche diritto. Se oltre a 
Livio, e Montesquieu si leggesse ( ma con un pò di giudizio ) 
qualche vecchia cronica di monaco ignorante, o qualche 
polverosa memoria di un castellano imperiate , forse non si 
piangerebbe tanto alla dirotta sulla Italia nel X secolo ; anzi 
si saprebbero cose, le quali basterebbero a dimostrare , che 
questo paese per le istituzioni religiose della Chiesa Romana 
in quel tempo si risvegliava prima degli altri , ed agli altri 
andava innanzi al ben fare. Gò non dico per fare irriverenza 
al famoso storico d'Italia: ma per significare certo dispiacere 
che mi arreca il sentenziare troppo alla cicca intorno a questo 
povero paese ne’ tempi de’barbari. 

Sebbene la Radia di Monte-Cassino godesse del dritto 
del Mamburdio , cioè della difesa imperiale e della esenzione 
da qualunque altro dominio, pureAligerno, poiché le anzidelte 
castella furono levate ed abitate, si avvisò chiedere dai prin- 
cipi di Capua delle scritte c diplomi che gli assicurassero il 
possesso di que’ paesi , c lui dessero facoltà di fondarne altri. 
Imperocché è solo della sov rana potestà lo edificar nuovi 
paesi , c non del signore feudale , sebbene questi sorgessero 
n.*l compreso del feudo. Non v’ ha dubbio che la petizione di 
questi diplomi era a farsi piuttosto all’imperadore , che al 
principe di Capua , dal quale il Cassinese non avea dipendenza 

(>) Storia dei pop. d’Ital. C. 5 . p. 67. 
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di sorte ; ma oltreché è a credere, che alcuna scritta imperiale 
avesse preceduta quella del signore Longobardo ( intatti trovo 
nella Cronica Casauriense, avere l’imperadore Ottone I conces- 
sa facoltà agli abati di Casauria in Apruzzo potere edilicare 
castella nelle terre della Badia ) (i) non era inutile provvedi- 
mento quello di Aligerno di volgersi al principe di Capua , e 
come grande e vicino potentato , e come locate le sue castella 
nel compreso del di lui principato. Arroge : clic quantunque 
volte aggrandivano gli abati Cassinesi, anziché contrastare 
alla volontà degrimperadori, la favorivano ; questi non volendo 
altro , che nel diviso principato di Capita avesse l’abate tale 
un vigore da poter sostenere le ragioni dell’iinperio. Adunque, 
a richiesta di abate Aligerno, ed anche per conforto del figlio 
di lui Landolfo , Bandolfo nell’ auno ventesimo quark» del suo 
principato scrisse Diploma, che originale é nell’Archivia 
Cassinese (2). Egli discorre come confortato dalle preghiere 
del figlio, dall’amore di Dio, c dal pensiero della salute dell'a- 
nima sua, confermi alla Badia di S. Benedetto il possesso delle 
edificato castella e torri ; cioè quello di J anula, di S. Angelo in 
Theodice e di S. Giorgio, e di lutto quelle che gli abati fossero 
per fondare, in guisa che il dominio, l’ordinazione, ed il 
governo di queste fosse tutti cosa degli aitali : come nessun 
diritto riserbi a sé ed a suoi successori su di quelle , e come 
finalmente faccia divieto solenne ai suoi giudici, consiglieri , 
e gastaldi di opporsi all’esercizio delle badiali giurisdizioni. 

L’agricoltura curava il buon abate , paesi edificava , non 
obbliava il principale ufficio, dico quello di ben comporre il 
vivere de’ suoi monaci. Erano questi appunto coloro che nel 
monastero Capuano avevano dato mal odore di se per iscorrclli 
costumi , e ravviarli era pur difficile opera. Ma tale si aveva 
l’animo di rigore e di dolcezza temperato Aligerno, che, non 
clic disvezzarli dal passato vivere, ad un novello li accostumò 

(1) Murai. S.R.I. Tom. 2, par. 2. p. 83o. 

(2) Vedi Doc. E. 
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tulio onesto c santo ; in guisa che, sondo lui abate, i monaci 
usavano tuttora intendere alle opere manuali, coltivando la 
terra, come è chiaro in una carta di Alicorno del 951. che 
pubblichiamo tra i documenti (1): lo che ci fa felle, che tornali 
i monaci a miglior vita, vivevano ancora coll’animo abborrente 
dalle terrene ricchezze , contenti del poco che loro fruttava il 
lavor delle mani. E nella vita del il. Nilo io trovo anche luci- 
dissima pruova del detto. Era in que’lempi uomo di santissima 
vita, Nilo di nome, celebrato per miracoli , il quale , vivendo 
con altri monaci sotto la Regola di S. Basilio, e volendo un 
qualche monasteriuolo ad abitare, mosse co’ suoi compagni 
alla Badia di Monte-Cassino per chiederne uno ad abate 
Aligerno dei tanti che erano sotto sua giurisdizione. Come fu 
risaputo nella Badia dello arrivare del santo uomo, escirongli 
incontro fino ai piedi del monte i monaci addati in processione 
con doppieri accesi c turiboli, come se alcuno de' santi abita- 
tori della Tebaide redivivo venissea visitarli. E falle al venuto le 
pili liete e rispettose accoglienze, sei menarono in monastero, 
poi in Chiesa, ove lo pregarono che volesse co’ monaci che 
seco eonduceva salmeggiare in greca favella. Dapprima negossi 
il Santo aU’inchiesbi con quelle parole. E corno mai canterano 
il cantico del Signore in terra straniera? poi fece a loro verso, 
mentre che meglio di sessanta monaci che erano i Cassinosi 
scioglievano a rimando salmodie latine , e cosi fu [«issata 
tutta la notte. Ma dal primo arrivare Nilo maraviglialo del 
composto vivere de’ Cassinosi , e del molto rigore di disciplina 
clic trovò in essi, grandemente lodolli. Aligerno dettegli ad 
abitirc il monastero di S. Michele in Valleluec, che giaceva 
su i monti a tramontana della Badia. Ciò ho voluti anche 
narrare , perchè avrò a dire in prosieguo di questo B. Nilo. 

In que’ tempi in cui pareva che gli uomini non trovassero 
altra via a salvezza eterna che quella del chiostro, Monte-Cas- 
sino che levava tanta fama di se, accoglieva mollissimi amatori 

(1) Votli Donno. F. 
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di solitudine. Tra questi fu un corto Olibano conte Risulduncnse 
e G>si!anense ( cosi lo appiano "li annalisti dell’ Ordine Ca- 
maldonese,) francese di patria, il quale, secondo narra S. Pier 
Damiano, (i) quanto era venuto a cima di potenza, tanto era 
di peccati aggravato : costui venuto a visitare nel suo cremo 
S. Romualdo , e standosi con questo assiso fuori della di lui 
cella, tolse a narrare di tutta la sua vita , come confessandosi, 
al venerabile eremita ; il quale , finito che fu quel racconto 
dissogli, nou avanzargli modo a salute, ove, lasciato il mondo, 
non se ne andasse a stare in un monastero , c proprio nella 
Radia di Monte-Cassino; indizio del santo vivere clje vi si 
faceva, massime che il consiglio veniva da uomo austerissimo 
qual’ era S. Romualdo. Turbò lutto il Conte, maravigliando 
come alcuno de’ moderatori del suo spirilo non gli avesse fino 
allora parlato di monastero, per la (piai cosa innanzi piegare 
al consiglio dell’ eremita, molti vescovi ed abati andò consul- 
tando sulla cosa, i quali ad una voce lo confortarono a fare 
secondo gli ebbe detto S. Romualdo. Allora, non ponendo più 
tempo in mezzo, cesse (d figlio il suo stalo, e caricato ben 
quindcci somieri di tutte sue ricchezze, vennesene a Monte 
Cassino, ove con molta maraviglia di coloro clic l’ebbero 
accompagnato, rimase monaco a far penitenza. 

Non so se precedesse o seguisse la venuta di Olibano a 
Monte-Cassino quella di Landolfo principe di Salerno, o meglio 
usurpatore di quel principato, il quale per peccali più solenni 
di quelli del conte si rese monaco a far penitenza (2). Costui 
accolto col padre dal principe Gisulfo inSalerno,e quivi grati- 
ficato con ogni manieradi benefizi, montò in tanta ambizione 
di signoria, che non dubitò, fatta una congiura, traboccare di 
seggio il suo benefattore , e cacciarlo in fondo di carcere per 
regnare a sua vece. E come per iscelleralo consiglio era venuto 
al reggimento, iscellerato governo fece de’ Salernitani, che alla 

(1) Vii. S. RomuaM. 

(a)Auonj. Salem. Cap. 167, 168, 169. 
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perfine, non più comportando la sua tirannide, se io toLsero dal 
collo, cacciandolo della loro città, dopo due anni di principato. 

( 974.) Venuto vecchio , e fallitagli ogni speranza di signoria, 
pensò comporre con Dio l’anima sua ritraendosi in Monte 
Cassino, ove visse oltre il ioo 4 ; dappoiché è nell’archivio una 
delle donazioni die in quell'anno fece il principe penitente. 
Le quali non erano poca cosa, essendo molte le sue possessioni 
nel principato di Salerno, e specialmente nel territorio della 
città di S. Agata, che vengono nominate nell’anzidetta scrit- 
tura, e di cui fece un bel presente a S. Benedetto. Se molti 
in quel tempo venivano monaci a Monte-Cassino come Olibano 
e Landolfo, è a pensare, che le ricchezze della Badia crescessero 
fuori misura , ed infatti cosi avveniva. Lungo sarebbe dire di 
coloro , che in questo secolo decimo vennero in fama di santi 
per virtù c miracoli : chi avrà vaghezza di saperne legga 
Pietro Diacono che scrisse de’ santi Cassinosi , ( 1) e. Vittore 
terzo ne’suoi dialoghi. Però tra questi è da far ricordanza di 
S. Adelmario come primo abate della illustre Badia di S. Lo- 
renzo. Costui monaco in Monte-Cassino avea sparsa lama 
grande di santità, ed Alaora vedova di Landolfo l.° principe 
di Capua, morto nel 980, governando lo stato pel figliuolo 
Landenolfo, avendo levato dalle fondamenta un monastero in 
Capua sacro al martire Lorenzo , chiese ad abate Aligerno 
quel santo uomo per averlo abate del nuovo monastero. An- 
dò vvi Adelmario, e come era tenuto operatore di miracoli, 
Adenolfo arcivescovo di Capua , per grande venerazione che 
portavagli , ed anche ad isttuiza della principessa , concesse 
all'abate e suoi successori esenzione dulia giurisdizione arci- 
vescovile con una bolla che porta la data del 986 , e di cui ha 
pubblicato parte il Mabillon (2). Scorsi quarant anni, i monaci 
di Capua si ridussero là dove poi pei Normanni sorse la città 
di Aversa; vi fondarono novella Badia ad onore di S. Lorenzo, 

(1) De Orlu et ob. just. Casio. 

(a) Boll. 24 «nano. — Mabil. Ad. San. Ord. S. Ben. Sojc. n.— 
Miche. Mon. Sand. Capua. — Ciarl. Noi. Slor. del Sauaio. 
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la quale godendo de’ privilegi! della Capuana fu sempre abitala 
da monaci Uno al cominciare di questo secolo : ora è ospizio 
di orfani. 

Ristorata la disciplina monastica, reso più pingue il 
censo per la coltivazione de’ campi , andò il buono abate 
Aligcrno meglio componendo il ricostrutto monistero. Rinnovò 
la soffitta della Chiesa, rifacendola di travi e tavole di cipresso, 
c coprendola di tegoli ; e adomò le mura di belle dipinture , 
ed il pavimento che era innanzi l’altare di S. Benedetto fece 
comporre di svariatissime pietre ( il qual lavoro forse è quello 
appunto che chiamasi opus alexamlrinum ); e l’altare mede- 
simo arricchì tutto intorno di tavole d’argento, di clic adornò 
anche la parte anteriore dell’altare di S. Giovanni. Fece la- 
vorare una croce d’argento dorato, grossa anzi che no, la 
copertura del libro del Vangelo che era una vera ricchezza 
per argento , gemme e smalto , c calici ed incensieri , ed altre 
suppellettili. Ristorò finalmente vari luoghi del monastero in 
guisa che per l’ampiezza si potette, come ai tempi di Petronace 
praticare quello che la regola e le consuetudini particolari 
chiedevano, (i) Curò anche si scrivessero codici, dei quali 
dirò nelle note a questo libro. A queste pacifiche cure che 
tenevano l’animo dei Gassinosi non si opponeva l’iniquità 
de’ tempi. Dirò breve dell’Italia nella metà del IX c X secolo. 
Era sorta una speranza che i Geli non benedissero, cioè di 
cacciar via Franchi, Greci od ogni razza forestiera, c starsene 
padroni in casa propria. Guido duca di Spoleto, e Berengario 
duca del Friuli mossero di conserto alla impresa; ma poiché 
ambizione li ebbe uniti, ambizione li divise, e si appuntarono 
al petto quelle spade, che dovevano francare la patria. Tulta- 
volla la corona imperiale per mano di papa Stefano fu messa 
sulla fronte di Guido , che italiano era. La vista d’impcradore 
italiano che avrebbe dovuto infreddare gli odii, li riaccese nel 
petto di Berengario, si perpetuarono in Lamberto figliuolo di 

(i) Leo. Osi. 
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Guido c ne* suoi partigiani , c in questi furori fratricidi , si 
chiamarono i foraslieri or du una, or dall’altra delle due parti 
combattenti. Venne Arnolfo re di Lamagna e tolse la corona 
d’imperadore d’ Occidente, la quale non seppero tenere gl’ita- 
liani; venne Luigi di Provenza, c tolse quella del reame d’Italia, 
che italiani avevano prostituita, in guisa che poi in pochi 
anni la posarono sul capo di Rodolfo di Borgogna , di Ugo 
di Provenza. Esercitarono gli uomini di nostro paese queste 
bestiali pazzie di ambizioni, di tirannide, di patria prostituzione 
fino aU’anno sessantuno del X secolo, quando la Chiesa, prima 
sempre ad occorrere alla rovina de’ popoli, per opera di papa 
Giovanni XII e di altri vescovi pose fino alla calamità , chia- 
mando Ottone il Grande. Nè è a credere per questo fatto, che 
la Romana Chiesa per alcun suo bene particolare chiamasse 
forastiero principe in Italia, ma pel comune; non essendo 
modo a salvare l’italiano paese. E che tale fosse la mente 
de’ pontefici si chiarisce da questo, cioè, che quella mano 
Pontificale, la quale ( forse tremante per la potenza dell’Ale- 
manno ) poneva la corona imperiale sul capo di Ottone , era 
la stessa che ferma c sicura avevaia messa sul capo di Guido 
di Spoleto. Ottone fu proclamalo re d’Italia, e incoronalo 
impcradore d’ Occidente: e mentre gl’italiani incominciarono 
ad assaporare il freno tedesco , nelle prigioni di Lamagna con 
Berengario II moriva la razza dei principi italiani , e forse la 
speranza di principato italiano. Queste cose ho dello dell’Italia 
avvenute in quel tempo in cui Aligerno reggeva la Badia 
Cassinesc; per cui è bello vedere, come le condizioni generali 
del paese accennino a dissoluzione ed a guasto morale dei 
popoli , mentre nel chiostro di S. Benedetto era una calda 
opera di ricomposizione e di salute. 

Dissi che a queste pietose cure non contrastava la malizia 
dei tempi ; imperocché, affaticata la superiore Italia da tutta 
la narrata tempesta, la parte cistiberina in cui era la Badia , 
posava sotto la dominazione del Greco impcradore. Poiché 
Ottone il Grande ebbe ottomila la corona italiana e quella 
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d’ imperadore d’Occidente, volse gli occhi su queste parli che 
oggi formano il reame Napolitano; lequali, come conoscevano 
la potenza dell’Alemanno, gli si assoggettarono senza guerra. 
Ma l’imperadore Greco Niccforo, avendo per vendetta con 
vilissimo tradimento messo a taglio di spada molti soldati di 
Ottone in Calabria, costui trasse in queste parti a guerreggiare. 
Stando l’imperadore nel territorio Pennese, lo venne pregando 
Adelaide sua moglie perchè scrivesse privilegio di conferma- 
zione di tutti i beni della Badia , il quale fece nel 964. e si 
conserva originale in questo archivio. Poi ad istanza di Paolo 
aitate di S. Vincenzo a Vulturno un altro ne scrisse più ampio 
a favore dei Cassinesi. Ottone II non era meno del padre 
favorevole ai Cassinesi, del che fatto consapevole abate Ali- 
gemo, come non ristava dal guarentire con qualunque modo 
il patrimonio, che con Indevotissima opera aveva ingrandito, 
spedi una ambasciata di monaci a questo imperadore , che 
rattrovavasi in Corico , i quali ottennero un ampio diploma di 
confermazione, di cui è questo il principio, c In nome della 
v Santa, ed Individua Trinità, Ottone per divina provvidenza 
e imperadore Augusto. Egli è mestieri, che i principi con impe- 
« riale grandezza ascoltino la preghiera di coloro che servono 
« a Dio , che si pieghino di buon animo alle loro inchieste per 
« amor de’ santi, per venerazione dei quali sono consegrati 
« quei luoglù ove le famiglie di Dio esercitano la divina milizia, 
« e che concedino il lor favore a questi luoghi , per guada- 
« gnarsi divina mercede. Quanto più caldamente alcuno si 
« studierà a ciò fare, tanto più speditamente, sorretto dalla 
c divina misericordia , passerà questa vita , e più felicemente 
e meriterà ottenere l’eterna beatitudine. Adunque sappiano i 
« fedeli della S. Chiesa di Dio, i presenti , ed i futuri, come 
« il venerabile uomo Aligcrno rettore del Cenobio di S. Be- 
« ncdclto , che è nella terra di Cassino , qual luogo ha egli 
« consegrato colla sepoltura del suo corpo, con tutta la con- 
« gregazione che in esso luogo sappiamo, veracemente servire 
« all’ onnipotente Dio sotto la Regola dell’ almo confessor 
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« Benedetto , mandarono a noi ambasceria di alcuni loro 
« fratelli chiedendoci , che per l’onor di Dio e la riverenza di 
c quel santo luogo, a buon prò dell’anima nostra o fermezza del 
« nostro regno, a norma dei precetti degli augusti imperadori 
< Carlo e Lotario , e del mio gloriosissimo genitore Ottone , 

« ci degnassimo avvalorare e confermare a questo venerabile 
« luogo con precetto di nostra autorità le cose sottoscritte. 

« ( Seguono i nomi delle possessioni. ) E poi. La quale peti- 
c zionc parataci giusta, ed accetta a Dio, di buon grado 
€ ascoltammo , come giustamente , c legalmente ne abbiamo 
t il potere , ed abbiamo permesso , confermato ed avvalorato 
« le soprascritte cose, c quelle che appresso son da leggersi » 

( seguono altri nomi di terre. ) Finalmente , comandato che 
giudice o altro pubblico personaggio non s intrometta nelle 
terre badiali per esercitare suo ufficio, conchiude. — 1 Ma 
« sia permesso al presente venerabile abate Àligerno , ai suoi 
« successori, con tutta la congregazione quivi a Dio servente, 
t sotto la nostra protezione quietamente vivere, c pregare Iddio 
« per l’ anima nostra. E tutto ciò che il fisco potrà sperare 
c aversi dal detto monastero , sia concesso per nostra autorità 
* ad alimentare le lampade di esso venerabile monastero a 
« merito dell’anima nostra. E ci piacque aggiungere e con- 
« fermare , che si faccia inquisizione di tutti i beni o vassalli 
« appartenenti ad esso monastero , o eartulati , o oilerti , 
c liberi , o scivi , là ove si troverà c richiamerà la parte del 
c monastero con pubblici ministri ed esattori per due o tre 
« uomini di buona fede del vicinato chiamati da monaci del 
« monastero ; onde più facilmente la verità della cosa si 
t trovi , c i monaci più speditamente ottengano giustizia. lu 
<r guisa che, fatta la inquisizione, quello che fu chiarito, per 
« i predetti uomini di buona fede , appartenere al detto mo- 
« nasiera , sia permesso ai monaci quietamente possedere. E 
c ad alcun monaco del detto monastero non sia permesso 
c comparire in giudizio a prestar giuramento. Se poi sorga 
« lite intorno ai servi, ed alle sene , e ad ogni altra cosa, sia 
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<r concesso ai monaci poterli ritenere fino a che non vengano 
c al nostro cospetto o dei nostri successori , e quivi innanzi 
c a noi siano messi a giudizio. — t Ai violatori di questo 
Privilegio l’imperadore minacciava la pena di cento libre d’oro 
ottimo da pagarsi agli abati Cassinosi. In tal modo Ottone 
francava la Badia da ogni laicale giurisdizione , e la rendeva 
cosa tutta imperiale. 

La memoria delle patite calamità per i Saraceni si anda- 
vano raddolcendo per le presenti cose condotte a floridissimo 
stalo dal solerte abate Aligerno. La disciplina rinvigorita 
rendeva eccellenti frutti di santità , per cui il monastero 
Cassi nesc era tenuto in grandissima venerazione; il patrimonio 
aggrandito dava il come giovare alle arti e alla miseria del 
popolo avviato a più felice avvenire per le anzidelte ordinazioni 
de’ campi, e il favore imperiale per que’ diplomi assicurava 
le prosperità dei Cassinesi. (986) Per trcntacinque anni in 
cui governò la Badia Aligerno intese a queste sante opere , 
a capo de’ quali benedetto dai monaci e amato dai vassalli esci 
di vita. Pietro Diacono (1) lo leva a Cielo, e lo chiama terzo 
fondatore della Badia; e narra come, seppellito il suo corpo 
presso l’altare di S. Benedetto , poi fosse stalo locato dall’abate 
Desiderio nel muro della Chiesa presso l’altare della B. Vergine 
con tutta riverenza, come quello di uomo riputalo santo. Fu- 
rono scritti versi sul suo sepolcro , i quali leggonsi nel Codice 
353 , c che forse compose abate Desiderio quando traslatò il 
corpo di lui (2). 

Guai a qualunque società di uomini , ove favore o pre- 
potenza straniera vuol comandare alle volontà , ed infrenare 
fl corso alle leggi. Dovevano, secondo loro leggi, i Cassinesi 
in una loro ragunata, deliberando e votando, eligere il nuovo 
abate. Ma sopravvenne Aloara moglie di Pandolfo Capo-di-l'erro, 
allora tutrice regnante col pupillo Landenolfo , a porre in 

(1) De Ori. et Obit. Just. Casi. 

(2) Vedi Doc. G. 
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mozzo sua potouza, perchè i monaci facessero a suo verso 
scegliendo un Mansouc ad a Ivi le , clic era cugino di suo ma- 
rito, allora preposto al monastero di S. Benedetto di Capua. 
(Questo impronto favoreggiare della principessa aspreggiò gli 
animi , tra perchè non volevano padroni in casa propria, c tra 
perchè il Monsone giovane di anni non avea tempera a badiale 
ulli/.io. Quella insisteva, questi si ruppero in discordia, e fu 
fallo scisma. Giovanni Beneventano , Teobaldo che poi furono 
abati, ed un Liuzio, traendosi dieci altri nella propria sentenza, 
non vollero piegarsi a quell’ elezione , e se ne partirono per 
peregrinare a Gerusalemme. Al quale bando furono anche 
spinti da atti violenti di Mansone, attcstandolo il Cronista Ca- 
vensc. De’|)artiti alcuni si fermarono nel principato di Salerno, 
e dettero principio con S. Alferio al celebre monastero della 
SS. Trinità (li Cava (i). Altri in Toscana ove proietti da Ugo 
marchese, dettero principio a cinque monasteri, quello di 
S. Gennaro a Campo Leone, di S. Michele al castello di 
Marturo, di S. Salvatore di Sesto, di S. Filippo e Giacomo 
di Periziano presso Lucca , c quello degno di ricordanza di 
S. Maria detto dcll’Abndia di Firenze, che tuttora in piedi è 
abitalo da monaci , nella Chiesa di cui fu sepolto il corpo di 
esso Ugo (2). 

(986) Venuto abate Mansone, ottenuti da Giovanni XV ( 3 ) 
i solili Privilegi, tolse ad imitare l’antecessore, ma ove questi 
ad ingrandimento di potenza, ed a rigore di disciplina intese; 
quegli fu studioso dell’una, dell’altra nò. Avea grande il 
desiderio di aggrandire , e quell’Aloara principessa di Capua 
che I’ ebbe intruso nel seggio badiale , seppe bene come 
contentarlo anche in questo , lui donando quindici delle 
principali famiglie di Aquino. Oltre a ciò donògli anche tutto 
il monte di S. Angelo in Asprano, che sorge nella giogaia 
degli Appennini, che corre verso Sora vicino al torrente Melfa. 

(1) Leo. Osi. lib. aS. 3 o. — Vedi Pratilli nella nota all’anno 99S. 

(2) Pel. Dam. Opusc. 5 y. — Maini. An. Ord. S. B. 

( 3 ) Vedi Docuni. U. 
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Tulle queste donazioni falle in nome di Landenoifo nell’anno 
quinto, scslo, e nono del suo principato, cioè nel 988, 989, 
e 999, sono contenute in tre diplomi originali , i quali sebbene 
pubblicati una volta, noi rimondiamo in luce, come sole 
scritture che trovansi di que’ principi (1). Ebbero anche a 
scrivere altro diploma, col quale concedevano alla Badia il 
dominio su tutta la contea di Aquino, assoggettandole anche 
il vescovo ( cosa strana , ma non nuova, narrando S. Beda (2), 
come lutti i vescovi d' Irlanda e di Scozia fussero stati soggetti 
all’abalc del monastero di S. Colombo dell’isola Ricuso ): e 
sebbene non sia originale scrittura che lo provi, pure, oltre 
Leone Ostiense che lo dice , ( 3 | lo conferma un giuramento 
di alleanza e di amicizia che il principe Landolfo scrisse 
aU'uhate Cassinese, il quale leggesi nel Registro di Pietro 
Diacono ( 4 ) (a). Messo a morte da alcuni ribelli il principe 
Landenoifo figlio della morta Alaora , successegli il fratello 
Laidolfo, il quale confermò con suo diploma le donazioni 
anzidetto (6). 

Fra le cose che s’ebbe donate abate Monsone, non voglio 
lasciar con silenzio quella che vennegli dal popolo diTerracina, 
scudo questo un fatto che benissimo ritrae l’ indole del secolo 
di cui parliamo. Erasi appiccato al popolo di Terracina non 
so qual malore che in poco di tempo moltissimi condusse a 
morte , in guisa che era un lutto , ed un compianto per la 
città. Venuto il di di Pasqua convennero quanti erano gli 

(1) Vedi Doc. I. 

(2) Itisi. Angl. lib. 9. Cap. 4< 

(3) Cap. i5. 

(4) Num. 6i5 foglio ai>5. 

(5) Comitatum Aquinensem cum ejtis Episcopali 1, et cum ipso 
castello de Teramo cum suis perlincntiis vel adjacentiis,ct praefatum 
comi tu tum, et Aquirnm cum suis pertinentiis sicut amodo linei is 
dominatis , omnibus 1 la-bus ri lue tiostrae non illum tollimus, ncque 
consentiemus volentibus tolleri'. 

(6) Gali. Acc. 8g. 
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abitanti della città nella ehiesa di S. Pietro , e con essi il ve- 
scovo Giovanni , e tutta la clieresia a pregare Dio della loro 
salute. Celebrati i santi Misteri, il vescovo si volse al popolo 
ron queste parole che io porto in volgare (i). Ricordale voi 
ludi di fare bene, poiché quelli che operano il bene in 
questo mondo ne riceveranno cento tanti nella vita eterna. 
Imperocché quando verremo al giorno del giudizio ogni 
uomo renderà ragione de' suoi fatti , e coloro che ebbero 
operato buone opere onderanno in vita eterna. Se ne fac- 
ciamo a meritare di giungere a quella vita, ricordiamo 
noi tutti di quel monastero, che è ad onore di Dio e del 
Santo e beatissimo Benedetto confessore, perchè questi 
degnisi d intercedere per noi tulli, e nel di del giudizio si 
faccia al cospetto del Signore nostro protettore. Offeriamo 
in ciascun anno in esso monastero al B. Benedetto confes- 
sore sei miq/iaja di anguille delle sei peschiere che sono 
in questa città. 

l utto il popolo ad una voce rispose, voler fare secondo 
il consiglio del vescovo; ed uomini , e donne, e vecchi c fan- 
ciulli mossero per Monte-Cassino in processione. Quivi giunti 
si fecero al sepolcro di S. Benedetto, e con molte lagrime 
lo pregarono a cessare da loro quella mortai Poi sposero 
all’abate il voto di che si legavano, promisero l'anzidctta 
oblazione annuale , ma a tale condizione , che tutto il popolo 
di Terracina venisse ascritto alla spirituale fratellanza de' 
Cassinosi: e cosi fu fatto. 

Fu detto come i signori di Capua donassero a Mansone 
tutto il monte di S. Angelo in Asprano: ora costui ne ascendeva 
la vetta, e trovatovi avanzi di vecchie fabbriche, recossi in 
animo , su quello levare un castello , al che consigliavalo la 
fortezza del sito ; ma non essendo modo ad avere acqua in 
quelle balze, discese alla costa del monte che guarda il 
mezzodi , ed ivi diè principio ad un castello che nomò Rocca 

(i) Vedi Docuiu. K. 
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Sa 'ca dalla porcrlà delle acque ( i ). Cosi per Monsone ebbe 
nascimento la patria di S. Tommaso. Anche S. Elia grossa 
terra che giace ai piedi degli Appennini a levante della valle 
di S. Germano , ebbe a suo fondatore Monsone, il quale, se- 
guendo le poste di Aligemo, con enfiteutiche condizioni trasse 
a coltivare le campagne clic le sono intorno ed a f;ibbricare 
quella terra (2) , la quale oggi ha ben tremila abitanti , gente 
solertissima, tutta intenta all’agricoltura , cd ai lavori de’ 
panni, e delle carte ogni dì più perfette, le quali cose portano 
molta ricchezza nella terra. Come poi l’abate ebbe levato il 
nuovo castello di Ilocca Secca , condusse a termine , cd ac- 
conciò ad ogni difesa quello di Rocca Janola , fatto costruire 
da Aligerno, perocché conosceva il Cassincse, quelle rocche 
essere i nervi della feudale potenza , la quale ardentemente 
cercava. 

La chiarezza del sangue , i favori de’ principi capuani , le 
ricchezze che un dì più che l’altro andavano a colare nella 
Badia , la giovane età erano brutte tentazioni , cui Tabule non 
seppe , nè volle contradire. Laonde obliato del sajo che indos- 
sava, si tenne a modo di principe laicale, allargò gli spiriti alle 
delizie , aprì corte splendidissima. Ovunque moveva traevasi 
grosso stuolo di cavalieri e donzelli riccamente vestiti ; c 
siccome quel fabbricar paesi , e massóne quella rocca Janula, 
aveva concitato ad invidia i vicini signori, spesso con tutto 
quel corteo passava i monti , e andava in corte imperiale per 
fortificarsi nella grazia delTimpcradorc. Leggo negli Annali 
Sassoni ( 3 ), come nel 16 di ottobre del 992 dedicandosi la 
Chiesa Cattedrale di Albcrslatd in Germania , tra gli abati che 
intervennero a quella ceremonia fu Mansone. Era questo un 
dannevolc esempio , che faceva dilungare i monaci dall’antica 
ragione di vita , e metteva in essi il tarlo dell’ambizione; impe- 

( 1 ) Leo. Osi. C. «4. 

( 2 ) Leo. Osi. C. i3. 

( 3 ) lleccar. Corp. Uist. Med. /E?i. Tom. I. pag. !>53. 

TOM. !. .Il 
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rocche il badiale utlicio non si teneva più come peso importa- 
bile all’anima , ma come beatissima cosa per le blandizie del 
comando e degli onori. Ricordi chi mi legge come quel Santo 
uomo di Nilo , venuto alla Badia Cassinese, con quanta pietà 
fosse accolto dai monaci , e come rimanesse maravigliato del 
santo vivere, che questi facevano. Costui tornò al monastero 
in questi tempi, e giunto in S. Germano con altri socii di 
santa vita, dove dimorava Monsone, intraltennesi alcun tempo 
in Chiesa orando, finché non gli venisse dato presentarsi 
all'abate. Ma questi pensava a tuli' altro che ad anacoreti, e 
santi. Una con alcuni monaci stavascne in cenacolo banchet- 
tando alla grande , ed un menestrello in mezzo della sala su 
musico strumento cantava versi, e cosi sollazzava que’cenobili. 
Del che il B. Nilo scandolezzò forte, e disse ai suoi— Leviamoci 
tosto, o fratelli, di questo luogo, che lo sdegno di Dio non 
dura mollo a venirci sopra — E con queste parole se ne partì. 

La preveggenza del B. Nilo andò in poco di tempo 
avverata. Coneiossiacchò il troppo ampliar di potenza che 
faceva Monsone , c quel suo vivere alla laicale fermò nel 
sospetto i signori confinanti, che colui il quale poco conto 
faceva delle monastiche discipline in breve sarebbesi allargato 
a voglie più stemperate di dominio. Già il contado di Aquino, 
Sora, Arpino, Atina ed altre terre erano venute in suo potere 
per pietose largizioni dei Capuani signori , e non sapevasi ove 
traportasse l’ambizione quel potentissimo abate. Anche in Ca- 
pila ( in cui non sarebbe stato fatto nuovo, clic la somma del 
principato cadesse in mano di clierico) temevasi che il Monso- 
ne agognasse alla signoria di quella nobilissima città. I (piali 
timori più che in altri , nell'animo di Landolfo Capo-di -ferro, 
allora principe, nascevano per gelosia di stato, e cominciò 
ad essergli stecco nell’occhio il Cassinese. Voleva abbassarlo, 
e fu chi operò per lui. Vengo ad atrocissimo fatto, della 
verità di cui non dubito, tra perchè l’ Ostiense monaco Cassi- 
nese lo conta, inenlrecchò avrebbe potuto trasandarc con 
silenzio come vituperoso ai contubernali suoi, e tra perchè 
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esso narra, aver conosciuto iu sua puerizia un prete vecchis- 
simo , che venne a parte della infame opera , e che preso da 
grandissimo raccapriccio aveala narrata ad un suo zio. 

Era vescovo de’ Marsi un Alberico , che in quei tempi 
assai fortuncvoli alla Chiesa per lo stemperato vivere de’ chie- 
rici , non era il più mondo de’ vescovi. Costui fatto padre d’uu 
figlio per mala congiunzione , e volendo splendidamente 
allogarlo, pensò farlo seder vescovo sul seggio che occupava, 
e fare se abate di Monte-Cassino , scavalcando Mansone : vedi 
matto consiglio! Appiccò pratiche co’ Capuani, e forse collo 
stesso Pandolfo, appiccolle con certi monaci, e negli uni e 
negli altri trovò il fracido per opera nefanda, corrompendo 
gli animi coll’oro. S’accordarono dunque, ed il vescovo, ed 
i monaci: questi dovevano in modo portar la bisogna di 
allontanare l’ abate del monastero, spingerlo in Capua, quivi 
scemarlo degli occhi, e cento libre di moneta di Pavia ricavare 
a merito di servizio. Cosi fecero gl’ imbestiati monaci : a 
furia di spergiuri persuasero il povero abate , trarre a Capua 
in loro compagnia: e non vi volle poco , poiché quegli aveva 
bene subodorato alcun che della malizia di loro ; ma cui Dio 
vuol perdere toglie il senno. Andò Mansone in città, ove 
non appena giunse, che quei monaci infelloniti sei condussero 
nel monastero di S. Benedetto, e quivi, (cosa orrenda a dire ! ) 
cavarono gli occhi del capo di Mansone, e ben condizionandoli 
in ima pezzuola , se n’andarono al malvagio vescovo, per 
presentarglieli ed averne il guiderdone. Mori di dolore fabalc; 
ma Alberico non ebbe tempo a godere il frutto di tanta ribal- 
deria : Dio gli ruppe a mezza via i disegui : imperocché in 
quell’ora appunto in cui il povero Mansone fu accecato, egli 
mori , c cosi nè esso ebbe l’Abazia, nè gli accecatori l’altra 
parte del promesso guiderdone (i) (996). 

Di questo fatto fu molto parlato avendo riempiuto le menti 

(i) Vide Cod. MS. Siga. 3. pag. 139 . Hoc anno Mauso Àbbas a 
Capuanis lumino privatus est. 
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di orrore, sicché S. Pietro Damiano, (i) volendo esortare a 
casta vita un Mainardo vescovo di Gubio, nella lettera che 
gl’ indirizzava gli contò come quell’ Alberico vescovo per pe- 
stifero concubinato rompesse in disperali consigli. 

Appena sparsa la voce di questa morte, allegrarono non 
pochi, tra quali Adenolfo soprannominato Summucula, il 
quale impossessatosi della contea d' Aquino, difilato mosse a 
fiocca Secca , che pochissimo dista da quella città , e la crollò 
tutta , non talentandogli una rocca tanto vicina che Io teneva 
in soggezione ; e parimenti tutti quei gastaldi vicini che ave- 
vano perduto terre concesse al Monsone dai Capuani , morto 
l’abate, ripigliarono gli spirili, e cominciarono a dare ogni 
maniera di guai alla Badia. Invero sembravamo strane queste 
ostilità che i laicali signori agli ecclesiastici apportavano, 
poiché li ebbero di tante donazioni aggranditi ; ma tali non 
erano : couciosiacchè dovevan pel consueto andare delle uma- 
ne cose alla per fine accendersi gli animi de’ nobili di gelosia 
verso i eherici. Quelli possedevano, ma i possedimenti non 
potevano allargare oltre i confini stabiliti dagli impcradori , 
questi si dilatavano per pietose donazioni. Gelosi che erano, 
danneggiarono, e a ciò li confortava anche lo svernamento di 
riverenza che i popoli portavano agli ecclesiastici jk'l non 
santo loro vivere. All erta dunque dovevano tenersi gli abati 
Cassinosi come quelli, che a maggiori gelosie movevano i vicini 
signóri , che molto cransi moltiplicali nelle dominazioni di 
Benevento, Capua e Salerno , e poco o nessuno vassallaggio 
prestavano ai principi di quelle città, ed operavano quasi da 
se. Aggiungi anche l’ allontanamento degl’ imperadori che 
potevano infrenarli, e lo scadimento della potenza di loro nella 
Puglia e nella Calabria, ove tornavano a mettere radice i Greci, 
e comandavano per mezzo dei loro Catapani dopo la scon- 
fitta (997) toccata da Ottone 11 . 

In mezzo a queste tribolazioni creavano i monaci ad abate 

( 1 ) Lib. 4. Ep. 8. 
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Giovanni secondo di questo nome , grave di età , anzi molto 
proceduto negli anni , ed infermiccio , ma di santi costumi. 
Costui uso alle pratiche monastiche ed ni vivere tranquillo , 
malamente portò l’uilicio badiale, che in quei tempi incomin- 
ciava ad essere procelloso, e pensava come cavarsi d’impaccio. 
Avvenne, che quei di l’ignataro, terra Cassinese, ribellassero; 
accorse il buon abate per tornarli al segno : ma o per caso, o 
per meditato consiglio de’suoi, in quella spedizione, appiccatosi 
il fuoco alla Chiesa di quella terra , fu arsa. Di questo fatto 
accorò molto, e tale glie ne rimorse l’animo, che volle dismet- 
tersi da quella carica, clic allora poteva spesso consigliar fatti 
violenti. Ostarono i monaci a quel suo divisamonlo, ma egli 
fermalo nel proposto, si ritrasse con cinque altri monaci su 
d'una vicina pendice a menar vita eremitica. Quivi levò una 
chicsiuola ai SS. Cosimo e Damiano, della quale parmi che 
ancora sia qualche vestigio. ISè pia credo malamente avvisarsi 
gli annalisti Camaldolesi (i) che a Giovanni fosse stato consi- 
gliere a quella ritirata S. Romualdo: conciossiacbè appunto 
in questo torno di anni , venne quel famoso eremita in Monte 
Cassino , in cui vivevano ancora il conte Olibano , Marino o 
Giovanni Gradonieo( 2 )suoi discepoli. Ed ora anche è a coniare, 
cioè al cominciare del XI secolo, come sorgesse altro monastero 
presso la Radia , per quel talento di vita eremitica , che 
propagavano i Camaldolesi. Liuzio, o meglio Lucio monaco, 
che andossene di Monte-Cassino pel fatto di Mansone , tornò 
Verso questo tempo, c come ebbe menato vita eremitica in 
que’ monti Salernitani ove è oggi la Badia di Cava, volle in 
qhella durare, non prendendo stanza nel monastero Cassinese, 
ma ponendosi ad abitare tra i monti che corrono verso ponente 
in luogo chiamalo Albancla. Trenta monaci lo seguirono e 
vollero stare con lui , in guisa clic non celle ma grande mo- 
nastero fu levato intitolato a S. Maria (3) dell’ Albaneta. Non 

(i) Tom. T. pag. 228 . ( 2 ) Pelr. Dam. N. a3. a4- 

(3) Cbr. Cas. tib. I. Cap. So. — Pelr. D ue De orlo juii. Case. — 
Mari. Vel. Scrip. Mon. Tom. 6 . 
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da abaie ina da Preposto o Priore fu poi governato , i! quale 
suggello all’ abate Cassinesc era obbligato ad annuo paga- 
mento di censo alla Camera Cassinese (1). Nel dì delle ceneri, 
delle palme, della purificazione, ed in qualunque caso di 
pubbliche supplicazioni fu solito in prosieguo, che i monaci 
dell’Albaneia escissero in processione visitando i monasleriuoli 
di S. Cosimo , di S. Nicola della Cicogna , che erano in quei 
monti -, delle quali ceremonic leggesi ne'Codici di questo archi- 
vio (al. In questa solitaria sede S. Ignazio da Loyola si raccolse 
con Pietro Orliz, per ammaestrare costui nelle cose di Dio con 
Esercizi spirituali, come si dirà nel IX libro di queste Storie. 
E bene qui mi si dà l'appicco mi una considerazione. Fu visto 
come il povero Monsone fosse tratto a miserabile fine anche per 
opera di alcuni monaci felloni , che si lasciarono Importare 
dall’oro di Alberico; e forse coloro che mi leggono, conoscendo 
quale e quanto fosse rotto il vivere de’ monaci nel X secolo, 
saranno venuti in facile conghiettura, iCassinesi in quel tempo 
essere stati tutt’altro che monaci. Ma abbiamo chiaro argomen- 
to , gli accecatori di Mansone essere stati alcuni, e non tutti i 
monaci, per quel costante andare delle umane cose, non essere 
mai compagnia di uomini anche santissimi in cui non sia il 
tarlo de’ malvagi. Infatti appunto quando Mansone reggeva la 
Badia, alcuni santi uomini vi traevano, per menarvi vita per- 
fetta, confortati da quella che quivi vivevano i Cassinosi. Oltre a 
que’discepoli di S. Romualdo che vi stavano, fu anche S. Adal- 
berto arcivescovo di Praga , che poi mori martire , c come tale 
è onorato dalla Chiesa , il quale verso il 989 abbandonalo il 
suo gregge , la cura del quale gli metteva timore di propria 
dannazione , venne a Monte-Cassino come in luogo ove meglio 
poteva intendere a santificazione di se stesso , ( 3 ) e quivi fu 
monaco alcun tempo. E quella ritirata di abate Giovanni con 

(1) Reg. 2. Ber. Ab.fogl. 82. 

(2) MSS. 127. 129. 

(3) Chr. Magdcburg. Vit. S. Adalb. pres. Canài. Anliq. Tom. 3. 
part. i.pag. 5o. 
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altri cinque monaci , non è segno , che i Cassinosi lutti intri- 
stissero. Leggo anche nella Cronica Farfense , (i) che Ugo 
abate di Farla volendo riformare quel monastero , venne in 
Monte-Cassino a fare una scelta di monaci, i quali lo ajutassero 
in quel suo divisamelo ; argomento della buona fama che 
godevano i Cassinosi : che se poi alcuno non gli andò a verso, 
ciò fìi perchè a lui non talentavano le consuetudini di Monte 
Cassino, lo che appare in quelle parole, qttod non ccrnebatur 
commodum: lui meglio piacquero le costituzioni di Cluny 
che introdusse in Farfa , essendo stalo egli per l’ innanzi 
monaco Cluniacense (2). Voglio arrecare altra prova cl»e i 
Cassinosi non avevano palilo scapito nella pubblica opinione. 

Era sorto non so quale dissentimento tra i monaci di 
Cluny c quelli di Germania intorno ad alcune consuetudini 
riguardanti la tonsura e l’abito monastico. Fu scritto intorno 
a ciò dai Tedeschi ai Cassinosi per saperne, e conoscere delle 
Cassinesi costumanze il netto : ecco come questi rispondevano 
ron una lettera alle dimando di que’ lontani monaci. 

* Ai padri e fratelli Teutoni di monastica professione 
fino ad ora fermati su le istituzioni del nostro padre Benedetto 
secondo la consuetudine dei loro maggiori , i Cassinosi man- 
dano salute e perseveranza nell’ intrapreso proponimento fino 
alla fine, per meritare salvezza col commi Padre. 

t Abbiamo stimato conveniente consultare il nostro signore 
t abate intorno a ciò di clic la paternità vostra ci scrisse, cioè. 

Professioni s monastica! Palribus et Fratribus Tento- 
niensibus, siwrumjuxla consucttulincin priorum haclenus 
innitcnlibus Patris nostri Bcnedicli inslilulis , Casincnses 
in inccepto fine tenus perseverare ut salvari mereanlur 
comuni cutn Padre. De quibus nobis Patcmitas vostra 
scripsil, scilieel, ut aliquid vobis de noslrce conversationis 

( 1 ) Scrip. Rer. II. Tom. 2 .Par. 2 . pag. 1»4-7- 

(») Mobili. Ansicela Velar. Tom. 4- P- 
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cr che por lettere vi notificassimo qualche cosa delle consti elu- 
t dini della nostra vita et! istituto. Col comando dell’abate, e 
c consiglio dc’fratelli vi facciamo assapere queste cose. In tutto 
« teniamo dietro alla Regola maestra: osserv iamo i precetti del 
t nostro B. Padre Benedetto : nè per forastiera , e nuova 
« costumanza vogliamo escir della via di tanta verità, ponendo 
c mente a quel detto dell'Apostolo Paolo: Non vogliate farvi 
« traportare da varie, e peregrine dottrine : lo che anche 
« in altro luogo. Se alcuno evangelizzerà a voi, contro 
c f evangelizzato da noi, sia anatema: e parimenti: Volendo 
<r formare una propria giustizia, ribellano a quella di Dio . 
t Oliai monaco adunque trovatore di nuove cose, trasgressore 
c della Regola del nostro Padre, sembra rettamente vivere nel 
« monastero? stantecchè quel fiore di santità, il B. Gregorio 
t papa, della dottrina del quale è tutta imbalsamata la Chiesa, 
f scrivendo de' suoi miracoli, ebbe a dire di lui : Scrisse poi 
t una Regola per monaci singolare per temperanza di 


ac institutioms consuetudine rescriberemus , dominion no- 
strum abatem consolare opera prwlium duximus: cujus 
preeeepto et fratrum constilo ista remandamus. Magi stram 
in omnibus regulam sequimur , Beati lìcnedicti Patrie 
nostri preeeepta servamus, ncque prò aliqua aliena nocaquc 
consuetudine vo/umus a tanice verità! is tramite deviare , 
illud Apostoli Palili attendentes : Doelrinis variis et pe- 
regrini s notile abduci : Et quod ilem in alio loco : Si 
quis evangelizaverit vobis prceter quod evangelizavitnus , 
anal /tema si/.- Et itemi Suoni volentes stalliere , justitice 
Dei non sani subjecli ; quis igitur monachus novitatis in- 
ventar, sawlceqiie Regnile Patrie nostri transgressor, recto 
in monasterio vivere videtur, cura tanice sancii! atis vir, 
cujus iloc trina Ma redotet Ecclesia , B. scilicel papa Gre- 
goritis ejus miracnla scribcns, de eo dici rel : senpsit aulem 
et monachorum regulam discrclionc preveipuam , sermone 
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« splendido dettalo. Ale-erto approviamo, se qualche tollera- 
c bile cosa di più si pratichi nel monastero, ma in guisa che 
« non ne scapiti la ragion della Regola. Per fermo siccome 
t tra noi , cosi anche in ogni altra parte del mondo di cui 
t abbiamo notizia, molte e varie costumanze non discordanti 
t dalla Regola, vengono dai cismarini ed oltramarini monaci 

< abbracciate. Imperocché altra costumanza tengono i monaci 

< Teutonici, altra gl’italiani, altra i Francesi, cd altra mol- 
« lissimi di qui del mare. Similmente di là del mare altra 
c costumanza seguono i Costantinopolitani monaci , altra gli 
i Alessandrini, c va dicendo degli altri ; luttavolta buone tutte 
e ed utili. Per la qual cosa non poco maravigliamo del come 
t alcuni per istranezza, gonfi di sprezzante superbia, temera- 
t riamente si avvisano per una, avvegn acche buona, consue- 
t ludine distruggere altra non meno buona o forse migliore. 

t Intorno a quelle cose poi di che più specialmente ci 
« scriveste, cioè, della tonsura cd abito dei Cluniacensi, 
« brieve risposta : poiché nè a noi vanno a sangue, nè a buon 


lucxdentam — Landamus equidem si aliquid in monasterio 
tollerabile additar; sic lamen ni insti tu! io Regolce non 
amitiatur. Scilieel sieul apud nos , et nbique terrarwn , 
quorum ad nos fama pervertii , multa} variceque consuelu- 
dines , cttm Regala non discordantes , ex ulraquc parte, 
marie reeipiuntur. Aliam enitn Teutonici monachi, a/iam 
ftalici, aliam Frutici, aliam aliiex ista parte maris habeni 
comp/urimi. Simi/iter ex illa parte aliam jam Constanti- 
napolitani, aliam Antiocheni, aliam A/exandrini, aliam illi 
et illi , omnes lamen bona} sani et utilrs. linde non pararti 
tniramur cur aliqui per insole ntia/n superbia} fasta infiali, 
temerarie per imam, elsi bonarn, aliam non tninus bonam, 
ve! forsitan me/iorem , deslraere vide untar. 

De quibus /amen prat ccleris spevialins nobis scrip- 
sts/is, de tonsura scilieel et It abita Cluniaccnsum, breviler 
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c diritto lian da piacere a chiunque vorrà regolarmente vivc- 
c re; imperocché ci sembrano affatto contrarie alla Regola. 
« Se poi ci addimandate della nostra tonsura ed abito, sappia- 

* te che andiamo d’accordo in tutto. Adunque se vi aggrada, 
t vi daremo il nostro consiglio , quello appunto che a voi od 
< a noi in comune dà l’Apostolo : Non vi lasciale traportare 
i da varie c peregrine dottrine. Non vi date pensiero di 
c barattare le nostre consuetudini ed istituzioni , ove non di- 
e scordino dalla Regola, con altra qualunque. Poiché portaste 
« le vostre questioni al monte della fortezza , aveste vaghezza 
c di attingere alla stessa fonte, voleste raffermare vostre leggi 
€ colle tavole del testamento , c poiché alla vostra carità non 
t possiamo far niego di sorte, queste cose abbiam curato scri- 
« vervi in comune. E alcerto sebbene, come la paternità vostra 
c ci ha comandato, noi potessimo tutte quante scrivere le 
c nostre consuetudini ed istituzioni; tuttavia basterebbe appena 

* un mese a farlo, volendole tutte raccogliere ordinatamente. 


respondere possumus, quia nec nobis placcai, nec cui- 
qnam, qui rcgulariler vivere voluerit, jure piacendo sunt. 
Videa tur cairn ornniao conira rcgulam. Si vero de nostra 
tonsura , et habitu qucerilis, nos in ulroque vobis concorda- 
re scialis. Nostrum igitur vobis, si placet, quod Ajmis tolti s 
in commune dal, iam vobis quam nobis , et nobis dabimus 
consilium : Uoclrinis variis et peregnnis nolilc abduci. 
Consue/udines vestras et inslilutiones , lanlum ne regtdce 
dissenliant, prò nulla alia nudare sludeatis.Quiaadmonlem 
fortitudini qucesliones vestras relulistis, quia de ipso fonte 
haurire desiderasti, quia labidis testamenti Ivges vestras 
firmari vohdslis , quia charitali vostra} quidquam negare 
non possumus: luec vobis de communi scribere sluduirnus. 
Et re ver a eiiamsi, ut patemi tas vestra mandavi! , consuc- 
ludi ne s et inslilutiones scribere posscntns de integro, mcn- 
sis spalio ni/ul r emanerei, etsi omnia serialim scribere 
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« Nè sarebbe quasi minor fatica, sceverando, raccogliere 
f alcune parti di queste , le quali a voi sembrano più utili , 
t qual si farebbe di alcuni fiori ; non potendo farsi la scelta 
e delle parti se non piè diligentemente compiuto il tutto. Ma 
c nondimeno se durate nel vostro desiderio, non vi dispiaccia 
c il nostro consiglio, qualunque esso sia. Alcuni desiderosi 
i delle nostre consuetudini, e della ragione del nostro vivere, 
« spediscono qui un dei loro che veggono essere di mente , 
t onde non solo coll’udire ma anche col vedere apprenda ciò 
« per cui è mandato ; e in tal guisa, chi un anno e chi anche 
* più lungo tempo si ferma qui , come uno dei nostri. Final* 
t mente istrutto di tutto torna con sicuro ed allegro animo 
( al suo monastero. Ci pare che questo stesso consiglio , ove 
« vi tornasse grato , cadrebbe acconcio ; in guisa però , che 
« provvedendo noi al vostro decora , voi anche facciale lo 
t stesso verso questo luogo, e per cagion di noi, e della biso- 
« gna. State sani , e perpelualmente viventi m Cristo » — 


vellemus. Quasdam ctuicm parte s qnce vobis utiliores vi- 
dentur quasi quondam Jlares dccerpendo colligere non 
minor fere difficultas esset, parlium eleciio nisi loto dili- 
gentius pcrfecto fieri non possil. Verum t amen si in vestro 
perseverare vohierilis desiderio, nostrum quoteumque vobis 
non displiceal consi/ium. Plerique nosirie consucludinis , 
nostreeque conversationis cupidi, de suis quem cognoscutU 
ingenti , unum huc transmiltunl , qui non solttm auditu, 
veruni etiam ipso visu prò quibus mittitur perspicial; co- 
que modo, quasi unus ex nobis , hic quidam per unicum 
an/ium, quidam etiam diulius manent , tandem omnibus 
perspectis, ad sua eerlus cium gaudio redii . Hoc idem non 
ab re nobis videtur, si vobis placeal consi/ium : sic lamen 
ut honori cestro consulenlcs , hujus bei, cum nostri , tam 
etiam hujus rei causa commodo et honori providcalis. In 
Chrislo valealis , tigealis , sine fine vivutis. 
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Ritrattosi adunque dai governo dìdia Badia Giovanni IT, 
un altro Giovanni Beneventano successegli : costui fu di 
coloro , che per la elezione di Mansone se ne partirono dalla 
Badia ed andarono peregrinando ai luoghi santi. Stettesi sul 
monte Sinai per un sessenio, solitario in molta penitenza, poi 
nel monastero del monte Agynore in Grecia, indi come narra 
Leone, tornò in Italia per superne ispirazioni. Vecchio era ed 
austero: aspreggiò i monaci col suo reggimento. Non rifinivano 
intanto i vicini gastaldi , e specialmente quello di Aquino , di 
arrecar tribolazioni agli abati, delle quali o fosse poco tolleran- 
te, o non si sentisse in forza da cessarle, Giovanni III recossi 
in Capua per chiedere di soccorso il principe di quella città. 
I monaci , vedendolo allontanato , come quelli che malissimo 
comportavano il governo di lui, colsero quel destro per crearsi 
un altro aliate, e questi fu Docibile di Gaeta, uomo di sem- 
plicissimi costumi , che poteva ristorarli de’ rigori sofferti. Il 
buon monaco, vedendosi levato a quell’ ufficio , volle subito 
esercitarlo, ponendosi in viaggio a visitare il patrimonio di 
S. Benedetto ; nelle quali peregrinazioni era costume che i 
vassalli regalassero il nuovo abate in segno di soggezione. 
Vide gli Abruzzi, calò nella Marca, ed oltre ai vassalli , vari 
maggiorenti delle terre c città per cui dava lo prescnlavan di 
ricchi doni , di bellissimi cavalli (i). Ma fatto fu , che i figli 
ili Benzonc , uomini poderosi della città di Penne , vedendolo 
cosi ben provveduto d’ogni cosa, gli tesero agguato, e lo 
dispogliarono di lutto. Della qual ruberia risaputo Berardo 
conte de’Marsi, venne ad incontrarlo, e di tanti cavalli lo regalò 
generosamente di quanti aveanlo rubato i Pennesi. Allora 
l’abate giunto in un luogo detto Forca Pennese, vollosi ai 
circostanti, scagliò una maledizione contro i figli di Bcnzone, 
c benedisse il conte Berardo, dicendo — Sii» la casa di Bcnzone 
sempre suggetta a quella di Berardo, e non mai si allontani 
da essa la spada dell' ira di Dio— Ricondottosi alla Badia , e 

(■) Leo. Osi. C. 28. 
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scorsi appena sette mesi dalla sua elezione, eccoti venir da 
Capua Giovanni, il quale lo cacciò di seggio : ed egli che 
era uomo semplice , senza far motto tornossene onde era 
venuto, (io io) 

Come in vita si fu Giovanni aspro e prepotente uomo , 
tale fu in morie. Poco tempo innanzi che questa avvenisse, 
Rotondolo suo nipote, canonico diacono della Chiesa di Bene- 
vento, avea indossalo l'abito monastico in Monte -Cassino; c 
per carità di parente , o per altre cagioni volle Giovanni , lui 
morto, succedessegli nel governo; e fu abate. Ma alla maggior 
parte de’ monaci non talentando quella elezione , che non era 
punto a tenore delle loro vecchie consuetudini , si volse a 
Pandolfo principe di Benevento, pregandolo che volesse venire 
a comporre le cose di loro , togliendo d’ ufficio Rotondolo , e 
ponendovi il figlio di lui Atenolfo, il quale era monaco, (i) 
che avrebbero riconosciuto a loro abate. 

Quando Ottone II rattrovavasi in Capua nel 981 per la 
spedizione clic fece contra i Greci in Calabria , condusse seco 
Atenolfo ancora fanciullo come ostaggio , per tenere in sua 
fede Pandolfo II padre di lui, e lo rinchiuse in un monastero, 
forse di Germania, perchè fosse nudrito e guardato. Avvenne, 
che scorso alcun tempo, colui che guardavalo, lo consigliò a 
fuggirsene, e ad indossare l’abito di monaco, per celarsi. Ma 
tornandosene in Italia il giovanetto , gravemente infermò per 
via , e a risanare fece volo a Dio di non ispogliarsi più di 
quella cocolla che egli avea preso per finzione. Ricuperata la 
sanità , e tornato in casa del padre, ricordando del volo , non 
volle fcrmarvisi , ma andò a rinchiudersi monaco nel mona- 
stero di S. Modesto , che era nella città di Benevento. Di là 
trassclo il padre Pandolfo , e cogli arcivescovi di Benevento e 
di Capua, Pandolfo ed Alfano, venne a Monte-Cassino, e cac- 
cialo Rotondolo, che poi prepose al monastero di S. Modesto 
di Benevento, a pieni suffragi de’ monaci, lo fece pubblicare 
abate. ( 1 o 1 1 ) 

(1) Coil. MS. 3 . pag. i 3 S. 
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Levato Atenolfo al seggio Badiale , avendo innanzi alla 
inente il pensiero della santità della vita , cui obbligavalo la 
condizione di monaco, quasi perdette la memoria della stirpe 
principesca da cui aveva i natali ; c fu uomo assai umile 
ed umano di costumi (i). Tre anni dopo la sua elezione, 
avvenne in Roma la incoronazione imperiale di Errico detto 
il Santo. (1014.) Colse questo destro Atenolfo per ottenere 
dal nuovo imperadore un precetto o carta di confermazione 
di tutte le possessioni badiali (2) ed un privilegio da papa 
Benedetto Vili, ( 3 ) nel quale il pontefice conferma le giurisdi- 
zioni spirituali dell’ aliate tali quali furono concesse da papa 
Zaccaria ; c minaccia la scommuniea a coloro che volessero 
violare il diritto di elezione dell’ abate che avevano i monaci , 
e La interezza del patrimonio. Sono queste due carte scritte in 
Roma nell’anno dell’ incoronazione di Errico. 

Raffermate con queste papali ed imperiali ordinazioni le 
giurisdizioni ed il possesso della florida signoria, volse l’animo 
Atenolfo a belle opere di arti. Fece innalzare un’alta torre per 
campane di ottimo lavoro, in mezzo della quale era un altare 
sacro alla S. Croce ; e innanzi la porla della Chiesa, ai due lati, 
su colonne dr marmo gittare due volte , come due portici , in 
un dei quali pose un altare alla Trinità, nell’altro a S. Bartolo- 
meo. ( 4 ) L’ Absida maggiore della Chiesa ornò di bellissime 
dipinture a fondo d’oro; c ristorò la Chiesa di S. Stefano che 
era alle porte della Badia e vi levò un altare a S. Adalberto 
vescovo di Praga, il quale da poco tempo era morto martire per 
la fede, e che era staio monaco in Monte-Cassino, il piccolo 
monastero, e Chiesa di S. Angelo in Valle-luce fatto costruire 
da abate Gisulfo ristorò ed aggrandì ; e lo dette ad abitare ai 
monaci di S. Benedetto, essendovi stati fino a quel tempo mo- 
naci Greci condottivi dal B. Nilo , come fu detto , sotto abate 
Aligerno. Uopo le incursioni de’ Saraceni per cui fu distrutta 

( 1 ) Leo. Osi. Cap. 3i. (3) Vcd. Docum. M. 

(a) Ved . Ducimi. L. (4) Leo. Osi. 3a. 
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la Badia c messo a morte Bertario, era rimasta quasi distrutta 
la città di S. Germano per la furia di quei barbari : Atenolfo 
la rilevò in gran parte e ne fu quasi secondo fondatore (1). 
Abbiamo argomento a credere che questo abate applicasse 
l'animo a fare scrivere codici per uso dei Monaci; stante 
che ve n'ha uno che contiene i comenti di S. Ambrogio 
sul Vangelo di S. Luca (2) in cui è anche un’offerta di questo 
codice che Atenolfo fa a S. Benedetto. 

Mentre questi teneva la somma delle cose Cassinosi, nuova 
generazione di uomini e non conosciuti per lo innanzi, venne 
in queste regioni dell’Italia cistiberina, dico i Normanni, che 
alle presenti cose erano per dare anche nuovo assetto , su le 
cadenti dominazioni Lombarde formare la propria , e final- 
mente ne’ fatti Cassinesi venire a prendere moltissima parte. 
Vennero prima aiutatori di Guaimaro di Salerno contro i 
Saraceni , poi di Melo nobile Barese conira i Greci. Malissimo 
governo facevano questi de’ Pugliesi , sì che dalle oppressioni 
de’ Saraceni in altre più dure pareva fossero passali : Bari 
gemeva più che altri sotto questo giogo. Era in questa città 
un Melo nobile uomo , ricco e di molto seguito , che alle mi- 
serie della patria compiangendo , intese a generosi sforzi per 
liberarla con un suo cognato Dallo di nome. Armò i Normanni, 
e con varia fortuna combattette ; ma finalmente gli fu forza 
ritrarsi da quel ballo, e recossi in corte di Arrigo IL” impe- 
radore di Germania , per ottenere aiuto nella pietosa impresa. 
Arrigo si peritava , intanto che Melo moriva. Tolto quest’osta- 
colo, i Greci aggrandivano un dì più che l’altro, non solo nella 
Puglia ed in Calabria , ma anche a danno de’ principali di 
Salerno, Gapua e Benevento. Per la qual cosa riscossesi il 
papa Benedetto Vili , il quale non potendo far altro , fidò in 
mano di Datto un castello presso il Garigliano, perchè vi stesse 
a guardia con buona mano di Normanni. ( 3 ) 

( 1 ) Leo. Osi. C. 3s. 

(a) Ved. Doc. Dei Codici MSS. 

(3) Leo Osi. Aiualus Itisi. Nono. 
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Mentre i principali Lombardi cominciavano a senlire più 
dappresso il potere del Greco , abile Atcnolfo fratello del 
principe Capuano Pandolfo, vedeasi ognor più alle strette per 
quel d’ Aquino che per voglia di roba lo teneva inquieto. 
Trovandosi cosi a mal partito , conosciuto che gente fosse la 
Normanna contro ai Saraceni ed ai Greci , pensò chiamarla 
in suo aiuto contro i conti di Aquino, che per lui erano eGreci, 
e Saraceni. Ne assoldò vari, che fece stanziare nella terra di 
Pignataro , ove si tenevano parati ad ogni suo cenno , guar- 
dami fedelissimi del patrimonio di S. Benedetto. Cosi i Nor- 
manni chiamali da Guaimaro, da Melo Barese e dall’abate 
Atcnolfo andarono per opera di questi spargendosi nel paese 
che oggi forma il Reame Napolitano, il quale era per comporsi 
dii essi Normanni. I Normanni condotti dall' abate a’ suoi 
stipendi erano di quelli che avevano fortemente combattuto 
presso (Anne in Puglia contro i Greci (i) e che avevano 
toccalo sconfitta , per cui Melo ebbe a ricoverare presso all’ 
impcradore Arrigo. Atenolfo provò co’fatti la virtù di questi 
bravi cavalieri. I conti di Venafro oransi cacciati nel territorio 
«li Viticuso terra del monastero, e nel sito detto Acquafondala 
avevano levato una rocca. Atcnolfo spedi contro di loro armali 
soldati , ed erano que’ Normanni , i quali, detto fatto, scaccia- 
rono dalla terra i Venafrani , ed abbattettero il castello. 

Era morto Melo in corte di Errico , ma viveva Datto , in 
cui gli spiriti del cognato ardenti lo facevano osare , e rin- 
chiuso nella rocca del Garigliano , credendosi al coperto dei 
Greci , poiché sembravagli che Pandolfo Principe de’ Longo- 
bardi non avesse a portare buon animo verso quella gente , 
andava divisando nuovi sforzi per liberare la sua Bari. Ciò 
sapeva Basilio impcradore di Costantinopoli , c tenero che era 
de' suoi possedimenti in Puglia, poneva ogni opera a togliere 
«li vita il Barese Dallo. Deputò Bogiano onde persuadesse 
Pandolfo a fargli buon servigio in quel negozio, togliendo la 

(i) Leo. Osi. 37. 
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rocca del Garigliano ai Normanni, cd impossessandosi ili Dallo. 
Il Capuano piegossi ; che già in cuor suo seguiva le greche 
parli , e già aveva mandato aU’impcradore chiavi d’oro, come 
a lui profferendosi colla città; anzi perchè il fratello abate 
Landolfo non venisse a rompergli il disegno coi Normanni che 
aveva ai suoi servigi, lo fece calare nella propria sentenza.(i) 
coll’oro Greco. Del retaggio di unMoraldo di frani pubblicato 
al fìsco dall’imperadore Basilio fu fatto un presente all’abate. (2) 
Altra copia di danaro sborsata dal Greco a Pandolfo dette il 
moto alla cosa.Gostui, messosi a capo di un buon nodo di gente, 
mosse alla espugnazione del castello del Garigliano. Dallo e 
i Normanni poderosamente resistettero per due giorni : ma 
finalmente per vivo assalto sforzati, si arresero al Capuano. 
L’abate, o fossi! vera carità verso Datto e i Normanni, 0 desi- 
derio di coprire all’occhio dcll’imperadore con umano fatto il 
consenso prestato a Pandolfo , misesi a pregare il fratello, che 
volesse lasciar libero Datto coi Normanni : questi furono salvi 
e presi ai servigi della Badia ; quello , condotto a Bari , dopo 
alcuni giorni fu gittato in mare ed affogato. Cosi per tradi- 
mento di un principe c di un aliate, i Greci avanzavano e 
minacciavan tutta Italia. Al suono di queste novelle destossi 
finalmente l’imperadore Arrigo, e timore di quelle conquiste e 
vendetta lo mosse alle armi. Assembrò poderoso esercito, passò 
i monti, c divise in tre corpi tutta l’oste : undicimila capitanati 
dal Patriarca di Aquileja Pappone, mandò per alla volta degli 
Abruzzi , ventimila spedì per la via di Roma sotto il comando 
di Belgrimo arcivescovo di Colonia contro il Cassinese abate; 
e Pandolfo ed il rimanente dell’esercito egli stesso condusse 
per le Marche. 

Allo strepito di tante armi il Cassinese sconcertassi c non 
trovò modo a salute che nella fuga. Gli furono ai fianchi il 
conte Borrello c quello dei Morsi sforzandosi a cavarlo da 

( 1 ) Chron. Leo. Ost. Amai. Ilist. Norman. 

( 2 ) Leo. Osi. C. 38. 

TOM. 1 . 12 
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quell’ imbarazzo , proponendogli lo slare anzi che il fuggire , 
ed olTerendosi alla sua sicurezza. Ma il nembo clic rumoreg- 
giava sul capo dell’ {diale non era cosi innocente da farlo 
addormirò. Fuggissi in Otranto; sali in nave per riparare in 
Costai! linopoli ; ma nelle ncque dell' Adriatico , ove per suo 
tradimento era stato annegalo il Dallo, la giustizia di Dio lo 
raggiunse, o per fortuna di mare miseramente affogò. (1023) 
Portava seco l’abate nove precetti Imperiali con suggelli d’oro, 
i quali in quel naufragio andarono perduti. E mi penso clic tra 
questi fossero i diplomi di Carlo Magno, di cui non avanzano 
che copie nel registro di Pietro Diacono. 

Alcnolfo per undici anni che resse la Badia consegui 
lode per temperanza di costumi c per la molla opera che 
mise nel rilevare, o ristorare Chiese, per cui furono esercitati 
gli uomini nei dolci sludii delle arti; si che in un Diploma di 
Pandolfo IV, e V. s’ ebbe il nome di Hcstaurtitor Kcdcsia- 
rum; ma ad infelice fine lo trasse la carità di fratello, non 
trovando altra cagione da cui derivare quel consenso prestalo 
alla presura di Dallo. 

Giungeva albi Badia l’arcivescovo Belgrimo col suo 
esercito, e quale animo si portasse verso l’abate ognun l’in- 
tende: ma trovatolo fuggito, mosse tosto sopra Capua. Pandolfo 
gli si arrendeva, intanto che Arrigo espugnava ed otteneva 
Troja in Puglia; il quale, ove non fosse entrala la moria nelle 
sue truppe, oltre sarebbe proeeduto nel conquisto. La fellonia 
di Alenoifo aveva riempiuti gli animi Cassinosi di grave timore, 
e credevano in quel venire d’imperiali toccare qualche trista 
ventura, ma la cosa andò pel \erso contrario tra perchè al 
peccato dell’ abate non ebbero parte i monaci , e tra perchè 
questi nella pietosissima vista clic facevano di santi uomini 
avevano bene donde cessare ira di principe, massime di Arrigo, 
clic s’ebbe nome di Santo. Tuttavia siccome l’imperadore ed 
il papa eransi forte impauriti del sopravvento preso da’Greci 
non solo per mala fede del principe Capuano, ma anche del 
Cassinese abate, s avvisarono, non essere tale la badiale carica 
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da lasciarsi conferir dai soli monaci; v' entrava anche per 
mezzo quella che diccsi ragion di stalo. laonde udito Arrigo 
della morte di Atenolfo, accordossi con papa Benedetto Vili, 
ed in sua compagnia recossi alla Badia per presiedere all’ele- 
zione del nuovo aitate. Convocaronsi i monaci, fu fatto Io 
squittinio; Teobaldo delle Marche venne scelto a quella carica. 

Se lontani gl’ imperadori piegavansi tanto bene alle 
petizioni badiali , e privilegi e confermazioni davano a mano 
larghissima, non è a dire se si piegassero presenti. Il ruvido 
saio, le poche parole ma tutte di pietà, le salmodie, ed il 
composto andare di ogni cosa nel monastero , erano cose che 
parlavano forte all’ animo di Arrigo : arrogi un miracolo che 
narrano le cronache di quel tempo, cioè, che patendo l’impc- 
radore di mal di pietra, fosse stato guarito da S. Bencdel !o 
apparsogli in notturna visione (i). Per la qual cosa, e ricco 
vasellame di argento e di oro, e sacre veslimenta di gemme 
tutte guarnite, e Chiese, e terre donava: Rocca di Evandro, 
gli abitanti di cui erano stati per lo innanzi infesti alla Badia 
Oassinese, assoggettava, e con diploma le antiche possessioni 
confermava ; e poi al papa , per mano di Teodorico suo can- 
celliere faceva questa scritta. (2) t In nome della Santa ed 
c individua Trinità. Arrigo per pietoso favore divino, augusto 
* iinperadore de’ Romani a Benedetto santissimo papa della 
« città di Roma , ed a tutti coloro che in perpetuo canoniea- 
<r mente gli saranno per succedere nell’apostolico Seggio. Egli 
c è cura del Romano Imperio il dar braecio forte alle Chiese 
1 che si levano in tutto Torbe Romano, e garentirle di palro» 
c cinio dagli sforzi degl’ infedeli c tristi uomini. Laonde 
« provvedendo noi al migliore della Cassinese Chiesa , la 
c (piale è di peculiare dominio del Romano imperio, come 
t quella che fin dal suo nascere si fu Camera de’ nostri pre- 
« decessori , la quale si tenne sempre libera c francata di 

( 1 ) Vedi Docum. N. — Chroo. Leo. Ost. — Amatus Itisi. IVorlm. 

( 2 ) Keg. Petr. Diac. n.* 87 . fol. 38. — Vedi Docutn. O. 
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« qualunque soggezione , questa Cliiesa per imperiale muni- 
t licenza arricchita, alla paternità tua raccomandiamo, perche 
« non le venga ingiustizia o sopruso a soflerirc da qualunque 
« siasi potestà. Imperocché, sondo ogni Chiesa libera di vincolo 
t di servitù, in ispecial guisa (dopo la dignità della Romana 
c Sedia ) debbelo essere la Cassincse , la quale pel padre 
« Benedetto ticn principato su qualunque monastica istituzione, 

« e la quale i nostri predecessori Pipino, Carlo, Ludovico, 
« Lotario, Ottono c gli altri imperadori ebbero come loro 
« Camera particolare. Adunque raccomandiamo alla paternità 
t tua F anzidetto cenobio, perchè sii aiutatore, e difensore 
« e non sterminatore di Lui. A lo, a tuoi successori facciamo 
« facoltà di poter consacrare il Cassincse abate ; c stabiliamo 

* che un solo pasto si prepari colle rendite del luogo al 
< Pontefice dell’apostolico Seggio nell'andare , c tornare che 
i farà da Benevento. E vogliamo che il Romano Pontefice 
t non abbia dominio o potestà di sorte sul Cassincse Cenobio ; 
f ma siccome fin dal principio di sua fondazione sempre durò 
« sotto la dominazione imperiale,' perennemente vogliamo che 
t tal sia in prosieguo. Trapassalo l'abate Cassincse, si elegga 
t secondo la Regola ed i Canoni tra tutti uomo meritevole per 
« costumi e sapienza, e venga ordinato cattolicamente, e non 
t simoniaeamentc ; poscia per messi a noi ed ai nostri 
« successori venga rapportato della elezione, c con editto di 
€ prammatica sanzione a quella si assentisca, e così al Romano 
t Pontefice , senza che vi passi alcuna venalità, si presenti a 

* sacrarsi. Che se altrimenti sarà fatto, prevalendo il talento 
« de’ malvagi , allora l’ impcradore prò tempore , di conserto 
« co’ monaci, prepongano al reggimento un abate quale essi 
« trovano migliore c più degno , ed al Romano Impero 
« devoto, senza inquietezze e contradizioni. Se poi alcuno 
t oserà violare tale nostra costituzione, sappia, essere tenuto 
« alla dedizione di cento libre d’ oro purissimo , la metà delle 
« quali alla nostra Camera , l’altra all’anzidclto monislero sia 
« aggiudicala. E tal nostra concessione sempre, e fermamente 
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* duri: la qual cosa perchè acquisii fedo, ablnam decretalo 
€ roborarla di nostra mano , o della impressione del nostro 
t anello. 

Io non so che avrebbe risposlo papaS. Gregorio VII ad 
un impcrodorc, che bili coso gli scriveva innanzi. Benedetto 
slimò, che l’Augusto non avesse oltrepassalo d’un nonnulla i 
confini della imperiale potestà , e benignamente ammendo al 
voluto da lui , tali cose scriveva, (r) 

t lo Benedetto del Romano e Cattolico seggio vescovo, 
t mando in atto tutto quello dio fu stabilito dai nostri ppede- 
« cessori , cioè che per la consacrazione del Cassinesc abate 
« ( la quale , volendolo il serenissimo figlio nostro Arrigo 
« imporadore, abbiam fallo) nè prezzo, nè doni si cerchino 
« o si ricevano ; clic so altrimenti vorrà fatto e venalmente si 
a comporteranno i consacratori , qualunque sia colto nella 
« mala opera , sia maledetto dal santissimo nostro Padre 
« onnipotente , dal figlinolo di lui Cristo Signore nostro , c 
t dallo SpiritoSanto, e sabbia parlaggio conDalan ed Abiron, 
« clic nella Chiesa di Dio levarono sedizione , e sul capo di 
t lui venga tolto lo imprecare che lece Musò ai conculcatori 
« della legge di Dio , e sia dannato con Anna , e Caifasso , 
« che per iniquo giudicio deputarono a morte l’Autor della 
v vita , e s’abbia sua porzione con Giuda traditore , che per 
« amor di pecunia vendette il Signore , ed il Maestro di lui : 
« lui dicano Anatema tutti c sette gli universali Concilii , sia 
« fallo privo del consorzio di tutti i Santi , e di tutta la Chiesa 
t di Dio , c nel giudizio di Dio vada col Diavolo dannalo , c 
« non vegga la gloria di Dio. Amen. 

Non \ i ha dubbio che Benedetto mollo disse degli anatemi 
da lanciarsi conira i simoniaci consacratori dell’ abate Cassi- 
nese, e nulla dei diritti e della giurisdizione, che l’impcradore 
vantava sulla Badia: ripeto, clic altro avrebbe detto Ildebrando. 

Accennai come l’impcradorc Arrigo, per miracolo operalo 


(i) Piet. Diac. N. 87 pag. 38, 
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da S. Benedetto, fosse liberalo dal mal di pietra. Nella Cronica 
di Leone leggesi, clic il Santo per chiarire Arrigo della esisten- 
za del suo corpo in Monte-Cassino, intorno alla qual cosa egli 
era dubbioso , operasse questo miracolo; e a confermare con 
altro fatto la verità della cosa , narra ciò che imprendo a dire. 
Era in Monte-Cassino un monaco di nome Adamo, di santi 
costumi, il quale essendosi recato in Roma per comprare 
talune suppellettili di Chiesa, venne ospitalo, come era costume, 
nella Bacila di S. Paolo fuori le mura, che allora era governala 
da un certo Leone. Avvenne un giorno che messosi coU’abate 
a ragionare di cose spirituali , c caduto il discorso sul corpo 
di S. Benedetto , Leone così dissegli — t È vera o falsa voce 
c questa che corre , il corpo di S. Benedetto non riposare in 
c Monte-Cassino, ma essere stato devotamente rubato, c portale» 
t di là dei monti? certo di molli e grandi miracoli contano 
c gli oltramontani per acquistarsi fede; e al contrario, dicono, 
c non essere avvenuto miracolo di sorte in Monte-Cassino. » 
A queste parole, il monaco Adamo , traendo un profondo 
sospiro , prese la mano dell'abate, c sei condusse presso labaro 
di S. Paolo , c sopra di quello stese la mano dicendo. « Per 
c questo corpo di S. Paolo dottor delle genti, che l’universo 
r mondo Cristiano tiene per fermo qui riposare, giuro, non 
c essere ombra di menzogna in quello che diri». Ascolta : 
t Anche io per queste voci correnti venni in tali dubbiezze 
i intorno al corpo di S. Benedetto , che, quasi certo del non 
c essere quello in Monte-Cassino, mi sentiva scemare nell’ 
t animo la devozione c la riverenza quante volte tristo e 
e sfidato appressava al suo altare. Così tiepido e in fra due 
c me ne stetti alcun tempo. Ora anemie un giorno, che dopo 
<c la Compieta, messomi con insolita devozione ad orare sul 
* sepolcro di lui , mi apparve in visione il santissimo Padre, 
t e così mi favellò. E perchè mai, o frate Adamo, te ne vai 
« cosi dimesso e tristo? perche ti se fatto travolgere in 
<i cosi ma/o pensiero di me, come se io (fui corporalmente 
v non mi giaccia? Alccrlo, poiché della devozion tua io mi 
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i son mollo compiaciuto , tu i pure certissimo ; me con la 
t mia suora Scolastica qui ri/tosarmi, e con lei all' ultimo 
« eli del giudizio dover risorgere in questo luogo, e starmi 
t con voi dì e notte quante volte vi fate devotamente a sai- 
t maggiore , alleatamente ad orare, e conveniente mente 
i vi portiate. E per cavarti dalf animo ogni didtòio su 
« questa cosa : quando alf ora del maialino , primo, come 
t hai costume, entrerai la Chiesa, se vedrai fumo d'incenso 
c. che come palma si leva dal mio sepolcro e va in allo , 
« tieni per verissimo il dèlio da me. Ed in queste parole 
t disparve. Ridestatomi adunque incontanente, c ravvolgendo 
« nell’animo il fallo di quella visione, mi stemperai in lagrime 
* di contentezza, e con certa paura nel cuore entrai la Chiesa: 
t vidi, c credetti. Se io poi de’ miracoli che ne lian traman- 
« dato i nostri maggiori, c di quelli che a’ dì nostri accad i 
« presso quel sepolcro, dicessi, li chiarirei, quelli essere o 
« invidia celati, o ignorati. Eccone uno, che con questi oca. 

« ho veduto. Un certo Andrea da Bari posseduto dal demonio 
s lii condotto dili parenti a Monte-Cassino , e gitlato ai piedi 
« delimitare di S. Benedetto, lo me ne stava in un canto, 
« mentre che orribili favelle, e le grida di quel tapino si 
« mescolavano alle salmodie de’ fratelli. Ed eccoti apjmrire il 
c Sanlo e starsi ritto innanzi all’altare, c con fortissima 
« guanciata percuotere l’ invasato dai demonio , il quale 
« incontancnle sgombrò di quel corpo ; al Andrea sano e 
e libero se ne ritornò in suo paese » — Queste cose udite da 
abate Leone presso fallare di S. Paolo, furono dappoi pub- 
blicate dii lui. 

Era Tcoboldo uomo di nobile genere, nato nella regione 
Chietina: non aveva che quattordici anni quando fattosi alla 
Badia Cassinense, richiese l’abate Aligerno di vestire l’abito 
monastico , lasciando d’ un canto quanto fosse di mondano. 
Sanlo visse sotto quel santo abate , ma venuto Monsone al 
governo , pensò non («dorsi versar puro in quello allentare 
di disciplina , c fu di coloro clic amarono meglio dipartirsi , 
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corno fu dello por lo innanzi. Tolto il bordone , come allora 
era cominciala l’usanza, pellegrinò a Gerusalemme, e visitò 
i santi luoghi. Di là fatto ritorno , ed al morto Monsone suo 
ceduto Giovanni , fu da questo scelto a preposilo del piccolo 
monastero di S. Liberatore a' piedi del monic MajeHa. Ove 
non è a dire quanto amore il prendesse di quel luogo : lo 
ampliò di molto, la Chiesa adomò di pitture, di ricca suppel- 
lettile la provvide, levò una torre con cinque campane , e di 
ben sessanta codici arricchì quel monastero, alla coltura de’ 
monaci. Quando Arrigo veniva nelle Duglie per le Marche* 
egli incontrollo, e feccgli un gran raccomandare la Cassinosi; 
Badia, sapendo di quale animo venisse contro lobate Atenolfi», 
c fin d’allorn l’imperadore cominciò a mirarlo di buon occhio* 
in guisa che poi fu fatto abate , e da lui grandemente favorito. 
Innanzi dica delle molte tribolazioni che abate Teobaldo ebbe 
a soffrire nel governo di Monte-Cassino, dirò del mollo bone 
che fece alla Badia. Egli era stato, come fu detto, Preposto del 
monastero di S. Liberatore in Abruzzo presso il monte Majclla, 
od in quell’amministrazione orasi addimostrato amantissimo di 
arti c di tutto ciò che poteva avvantaggiare le morali condizioni 
dei suoi monaci. Venuto a reggere la Badia Cassinese non fece 
da meno: oltre a ricchissima suppellettile di Chiesa, fece fon* 
dere due grandissimo campane di eccellente lavoro. Sarebbe 
piacere se una di queste avanzasse, a vedere come sapessero 
gli uomini in quella rozza etade fondere metalli. Quasi a mezzo 
della via che mena da S. Germano a Monte-Cassino levò una 
Chiosinola in onore di S. Severo vescovo dell’antica Cassino. 
Questa rcssesi in piedi fino al i 823: per improvvido consiglio fu 
abbattuta. Non so se le mura fossero state quelle di Teobaldo; 
ma certo che internamente erano dipinte da mano assai antica. 
Fosse la sola delle antiche cose non dal tempo ma dagli uomini 
distrutta! Un’altra Chiesiuola fece innalzine presso le stanze 
badiali sacra a S. Nicola, e due mura con altrettante torri 
quinci e quindi innanzi l’atrio della Chiesa, in modo da 
(ormare un chiosilo. Comandò ai monaci , trascrivessero la 
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seconda parie della Città Dio di S. Agostino — quaranta Omilic 
di S. Gregorio — la prima parte de’ Morali del medesimo — i 
conienti su i salmi di S. Agostino in due volumi — Claudio 
sull’ epistole di S. Paolo — le Etimologie di Rubano — S. 
Agostino della Trinità — l’ Itinerario di tutto il mondo colla 
Cronica di Geronimo — la Storia de’ Romani — quella de’Lon- 
gobardi — l’ Editto dei re — il Martirologio di Geronimo — il 
Pontificale Romano — S. Isidoro, degli Olile? — la Concordia 
dei Canoni — il Libro dei Canoni — i Decreti dei pontefici — 
i Conienti di S. Reda sopra il vangelo di S. Marco , e due 
codici che contenevano bini per le salmodie del Giro. Di 
questi codici alcuni ancora avanzano, e de' quali dirò nello 
note di questo libro. 

Mentre Teobaldo teneva la somma delle cose avvennero 
due pietosissimi fatti, che ne chiariscono sempre più del modo 
come sentivano gli uomini di que’tempi,che si chiamano feroci, 
la religione. La Radia di Cluny era in questi tempi venuta in 
grande splendore per moltitudine di monaci e principeschi 
favori , c per la santità di abate Odilono che govcrnavala ; c 
sebbene era principal monastero in tutta la Francia , c molto 
anche al di fuori si parlasse di quello , pure la sua fama non 
aggiungeva a quella di Monte-Cassino come prima sede del- 
l’ Ordine. S. Oddone aveva accompagnato Arrigo II quando si 
recò bi Roma per essere incoronato imperadore, e trovandosi 
in quella città, come che vicino alla Radia di Monte-Cassino, 
volle condurvisi per venerare il sepolcro di S. Renedelto. 
Colui era riputato uomo di singolare pietà per le asprissime 
penitenze che faceva di cilizii e digiuni, e per singolari virtù; 
in tanto che la vedova imperadrice S. Adelaide, a solo vederlo, 
andò tutta in lagrime di tenerezza , e gli baciò le vesti per 
riverenza. Giunto ai piedi del monte, ed affisando da lungi le 
mura della Radia, senti prendersi l’animo di grande venera- 
zione , ripensando al padre degli occidentali monaci , ed alle 
cose operale da lui su quel monte. E toltisi i calzari, a pie 
scalzo devotamente si fece a salire al monastero. Alle porle 
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gli furono incontro i monaci , clic lo menarono in capitolo , 
ove , vedendo come hi fama della santità del luogo e degli 
abitanti non venissi; fallita dalla vista, esci in queste parole 
del salmo : Come udimmo , cosi abbia m vedalo nella città 
del Dio nostro sul monte santo di hti. Poi dato line itila 
lezione spirituale, (che faeevasi agli ospiti quando arrivavano, 
secondo la Regola), con grande umiltà l'uomo di l)io Odilone 
volto all’abate , disse : Di un singolare favore , o Padre , li 
cerco; e con tutta f anima li prego, non farmi mego: voglio 
e desidero baciare devotissimamente i piedi a tulli fratelli. 

E sebbene malamente il comportasse Teobaldo , guardando 
alla dignità del santo ospite, cosi fece con molta edificazione 
de’ monaci. Altro esempio di sua umiltà dette Odilone ai 
(.'«issinosi. Correva la festività di S. Benedetto, c Teobuldo, 
volendo onorare l’abate Cluniacense, con molle preghiere 
lo invitò a cantare messa soieime; colui non volle. Ma essendo 
i monaci in sull’andare in Chiesa, l’abate Teobaldo, credendo 
espugnare l’umilissimo animo di lui, riverentemente gli porse 
la verga pastorale a portarla. Ma quegli, ritraendosi, cosi 
favellò : E indegna cosa recarsi nelle mani questo bacalo 
al cospetto di uomo di tanta autorità : e mi penso essere 
sconvenevole cd ingiusto jìortare verga pastorale dovunque 
avviene che si ra tiravi qrresente il vicario di S. Benedetto, 
l\ /baie di lutti gli abati. 

IStnndo in sul partire il santo abate Odilone , i monaci 
lo accompagnarono lino alle porle del monastero, e nel dargli 
commiato, lo pregarono caldamente, che tornando in Francia 
volesse loro mandare una reliquia del corpo ili S. Mauro. 
Colui bene accolse il pio desiderio , e promise appagarlo. 
Dopo selle anni ecco arrivare una compagnia di sei monaci 
Cluniacensi spediti da S. Odilone , i (piali recavano un osso 
ili S. Mauro chiuso in bel reliquiario di argento a forma di 
torre. Sparsa la voce ili questo arrivo , fu una festa in tutti i 
vicini paesi, ed un accorrere alla Badia di mollissima gente. 
Non dico de’ monaci, clic presi d una santa gioja indossarono 
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le più ricche vestimento della Chiesa, con torchi accesi in ma- 
no e fumanti incensieri escirono fuori le porte del monastero, 
ed andarono ad incontrare in bella ordinanza i Cluniacensi. 
Come videro la santo reliquia , quasi che vivente si parasse 
loro dinanzi il confratello di loro S. Mauro, ramatissimo 
discepolo di S. Benedetto, si penarono bocconi per terra per 
la riverenza. Poi levatisi , ciascuno si appressò a quella , e 
sopra vi sparsero caldissime lagrime c baci, e cantando salmi 
ed inni con giubilo di Paradiso , la portarono in Chiesa c la 
riposero sull'altare di S. Benedetto. In mezzo a quelle religiose 
accoglienze, correva agli animi la memoria di quel giorno in 
cui il dolcissimo fratello S. Mauro , in mezzo a tenero com- 
pianto si separava dal diletto maestro por andare in Francia, 
c quasi a temperare quell’antico dolore, riputavano concessa 
da Dio quella presente allegrezza. 0 la bella semplicità di 
cuore di quelli andelii ! o come è dolce madre di alfetti la 
Fede! Oggidì lutto vuol fare la ragione, e poco o nulla sa 
fare : ed ove avviene che si abbatta in qualche miracolo o 
visione o reliquia, indietreggia ed impenna orgogliosa non 
volendo credere. Quo’ buoni monaci condotti dalla fede pro- 
rompevano in pianto di tenerezza su quell’ avanzo di corpo , 
pensando che era stato vivificato un giorno da anima amica 
del Signore e nel Signore beata ; perciò quella pietà andava 
tutto a finire in Dio , c quelle lagrime non sopra quell’osso, 
ma nel seno islcsso di Dio cadevano, (i) 

Dipartendosi dall’Italia l’augusto Arrigo, aveva lasciato 
principe di Capua Pandolfo conte di Tiano a vece di Pandolfo 
IV, il quale si trasse in Germania, ove il pose in carcere ad 
espiare il fallo che con Atenolfo abate fratello di lui aveva 
commesso nel castello Minturnino. Ma trapassato Arrigo, e 
venuto al trono Corrado il Salico , vento più favorevole spirò 
|>er lui. Pandolfo di Tiano che teneva sua signoria, malvagio 
che era, ed a Guai maro III di Salerno ed ai Normanni era 

(■) Leo. Osi. 
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venuto in odio. Il Salernitano adopcrossi presso Corrado, cor . 
cui era legato di amicizia, per cacciarlo di stalo, c richiamare 
Pandolfo IV, di cui aveva menata sposa la sorella Guidelgri- 
ma, c vi venne a capo (i). E Greci, e Normanni c Salernitani 
per un anno c più strinsero quel di Tiano di assedio in Capua, 
ed alla per fine scacciatolo , Pandolfo ricuperò la sua Capua. 
Rimesso in signoria il Capuano, e ricordevole della prigionia 
fattagli soffrire da Arrigo , non trovando ove esercitare la 
vendetta di che bruciava, voltassi alla Badia , la quale sapeva 
quanto cara cosa fusse stata a quello imperadore. Come meglio 
gli venne fatto, trasse in Capua con amichevoli proteste abate 
Teobaldo, c questi buon monaco, e poco istrutto del pelo che 
vestono gli uomini quando vogliono far male, vi andava. 
Cortesi accoglienze si ebbe, ma quando volle ritornare là 
donde era venuto , ima buona mano di soldati , che sotto 
colore di onore gli aveva assegnati Pandolfo , il rattemie , e 
s’accorse tardi che era caduto nella trappola. 

Di questo disonesto operare del principe era consigliere 
un lai Basilio Calabrese, il quale ben sapeva le vie die spesso 
menano a cuore di principe : piaggiando e lusingando era 
entrato bene addentro nell’ animo di Pandolfo. Voleva colui 
sedere nel seggio di Teobaldo: per ajutare alla sua ambizione 
usò delle vendette c delle cupidigie di Pandolfo. Per la qual 
cosa, dimorando Teobaldo in Capua, e proprio nel monastero 
di S. Benedetto, Basilio bene gli dette a conoscere con asprezza 
c superbia di modi , che il voleva scavalcare (2). 

Intanto die l’ abate era negli artigli del Capuano, questi 
non si stette oziando; sottrasse dall’ ubbidienza dei Cassinosi 
tutte le terre, aU’infuori di S. Germano, S. Pietro a monastero, 
S. Angdo e S. Giorgio , facendone un bel presente ni Nor- 
manni die lo avevano tanto ben servito nella ricuperazione 
del suo stato ; c da tulli i vassalli fecesi giurare obbedienza- 

(1) Amai. Itisi. Norman. 

(2) Chroo. Leo. Osi. 
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Mandò un Adelgisio alla Badia, perchè togliesse il ricco tesoro 
della Cassincse Chiesa , c non era poca cosa , dopo le ultime 
donazioni di Arrigo. Sla Adelgisio , per miracolo narrato da 
Lione , ristette da quella rapina. E come se lo spogliare del 
proprio fosse mite governo , assuggeltò i monaci ad aspra e 
vergognosa tirannide. Tolse a strumento di sue violenze un 
tal Tedino vassallo del monastero, che fece suo procuratore 
in S. Germano , lui dette nelle mani Rocca di Evandro , e 

10 raccomandò ni Normanni , perchè in tutto gli facessero 
spalla, 'lodino rispose a capello al mal talento di Pandolfo : 
non lasciò modo violento che fosse ad. aspreggiare i monaci , 
ponendoli in tanta penuria di cose, che il dì di nostra Donna 
assunta (se è a credere agli scrittori di quel tempo ) difettarono 
i monaci d’ un pocolin di farina c di vino alla celebrazione 
de’ santi Misteri. Era costume che ai laici non fosse dato il 
mangiare ed il bere nel monastico refettorio. Todino, a scher- 
nire i Cassinosi , ed a porli in dispetto , un dì cacciò nel 
cenacolo quanti potette servi c schiuma di trivio , perchè ad 
uso di bcltolicri vi stravizzassero. A quella vista non valse a 
raffrenare lo sdegno un Lione monaco , che grave e minac- 
cioso costrinse a sgombrare di quel luogo i venuti; poi acceso 

11 volto di grande sdegno voltossi ai monaci: t E fino a quando, 
« fratelli, noi patiremo tanto vitupero dell’ ordine nostro? e 
t fino a quando dovremo noi a mani giunte divorare la ver- 
c gogna di servile tirannide? Orsù venite, tenetemi dietro, 
« lasciamo questa sede di opprobrio, valichiamo i monti, met- 
c liamoci ai piedi dell’ impcradoro, a lui rapporteremo quanta 
« mole di sciagure duriamo. » Così disse, c fattosi duca ai 
monaci, cui quelle parole furono stimoli ad operare, uscì di 
monastero, e mosse per la volta di Roma. Ma come il Todino 
riseppe , per messi , del divisamente de’ monaci , a spron 
battuto li raggiunse, e simulando, e promettendo mitezza di 
governo , stornolli dal proposito c rimenoUi alla Badia. 

Mentre tali cose accadevano sul Monte-Cassino , abate 
Teobaldo sfidalo di potere uscire delle mani del principe 
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Capuano, volse l’animo a procacciarsi l’aiuto d’altro signore, 
die nemico a Pandolfo c geloso degli avanzamenti che faceva 
ne’ Cassinosi domini, lui volesse dar inano a salvazione, Sergio 
duca di Napoli era tale quale dcsidcravalo Teobaldo. Costui 
avea dato ricetto a Pandolfo di Tiano nemico di quel di Capua, 
c perciò era stalo scacciato dal suo Ducato dal Capuano , e 
poi rientratovi pel soccorso de’ Normanni ; non avea dunque 
buon sangue con Pandolfo , c prestò benissimo orecchio alle 
preghiere dell’ abate , c senza venire ad aperta guerra lo 
trasse di quello stato. Mise in agguato alcuni cavalieri poco 
lungi di Capua in silo detto S. Agata, c fattone segrelamenle 
consapevole il Cassi uose , questi recossi un di a diporto in 
quel luogo, ove ad un tratto gli fecero corona i Serginni 
soldati , e fattolo montare un corridore , sei condussero in 
Napoli. 

Sapcvasi l’ abate qual gente manometteva la Badia , 
sapeva dell’ ambizione del monaco Basilio , e non ignorava , 
che quivi tornalo non sarebbe stato dillicile al Capuano di 
riaverlo nelle mani, e perciò s’ avvisò pigliare altra via : rad- 
dussesi al monastero di S. Liberatore ove si morì (io35A. Egli 
ha lasciato buona memoria di se ne’ molti codici che furono 
scritti per sua cura , c tuttora esistono nell’archivio Cassinese. 

11 Calabrese Basilio intanto voleva il Cassinese regime , 
e sooverlo il seggio di quella Badia, cominciò a tentare 
Landolfo dal lato debole; dico nell’ amor dell’oro. Egli non 
dubitò entrare la Basilica Cassinese , e quello che Adelgisio 
ebbe orrore di eseguire , fece il corrottissimo monaco : della 
ricchissima suppellettile della Chiesa fece un fascio, e tornos- 
scne in Capua a farne al principe simoniaco presente , perchè 
lo ajutasse a salire il seggio Badiale. Pandolfo trovossi nel 
bel punto di far suo il patrimonio di S. Benedetto ; ma fossi* 
un tal rimordimcnto di animo, fosse certezza di acquistar 
diritto sul rapilo , volle in certa guisa coonestare quella 
intrusione colle esteriori formule di elezione clic usavano i 
monaci. Chiamonnc dodici de’ più provetti dalla Badia in sua 
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corto, porcili; al suo cospetto deliberassero sul successore 
del morto Teobaldo. Ognuno intende quanto fossero liberi i 
suffragò di quo’ dodici sotto gli ocelli di Pandolfo; Basilio l'u 
scelto a governarli , e di tali promesse c giuramenti si legò 
il nuovo eletto col principe , che questi e non quegli poteva 
dirsi il nuovo abate. Allora sì che perdutamente andarono 
sconcertate le cose nella Badia : L’ aliate in odio ai monaci , 
e da questi non riverito; lodino oppressore de’ monaci c. 
dell’abate, sì clic non permisegli neppure togliere stanza in 
monastero. 

Le iniquità di Pandolfo non solo i Cassinosi ferivano , 
ma quanti gli soggiacevano , porche uomo malvagio egli era, 
e in tutta la Capuana signoria v’era un lamentare, ed un 
chiedere vendetta che sol poteva venire dall’ imperadore. 
Questi saputo dello strepito fatto dall’arcivescovo di Milano 
Eriberto, che tra Lodi e Milano unito al vescovo d'Asli Alrico, 
aveva co’ vassalli di altri principi e prelati mischiato feroce- 
mente le mani , già pensava scendere in Italia con poderoso 
esercito c frapporsi tra que’ discordanti. Ma quelli clic gli 
fecero rompere gl’indugi alla calala furono alcuni monaci 
Cassinosi , ai quali venne fatto arrivare in sua corto , rappor- 
targli de’ mali, che affliggevano non solo la Badia, che godeva 
di sua peculiare protezione, come camera imperiale, ma anche 
lutto il Capuano principato che miseramente andava in perdi- 
zione pel mal governo di Pandolfo. Ai monaci inaspriti certo 
non mancarono le parole. Laonde Corrado, assembrata molla 
soldatesca, venne in Italia, quotò le discordie, ponendone 
in prigione gli autori, fra gl’ altri l’ arcivescovo Milanese; e 
giunto in Roma trovò molti che lo assediarono ed il tempe- 
starono di querele contra il Capuano. Di là mandò legati a 
Pandolfo , che innanzi sua venula restituisse alla Badia 
quanto di castella e di terre avcalc tolto; questi si tenne su i 
generali ; con belle parole tenne a bada e mandò colle pive 
nel sacco gl' imperiali legati. Allora Corrado, credendosi 
spregiato «la quel principe, prese le mosse per venirgli sopra. 
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Como si fu sparsa ia fama di questa venula, e giunsero in 
S. Germano i ministri a preparare i quartieri per l’esercito, 
Todino fu l’uomo il più costernalo del mondo, rinchiusesi in 
Rocca di Evandro, ove credeva poter vedere sicuramente 
quel torrente che gli correva d’ accosto. Al contrario i monaci 
come chiamati da morte a vita discesero in città , c si posero 
in sul preparare quanto potesse rendere più splendide , e 
decorose le accoglienze da farsi al vegnente Augusto. Giunse 
finalmente questo tanto sospirato liberatore, c stato un giorno 
in S. Germano , il dì seguente una con sua donna e sua suo- 
cera al monastero saliva. Orò caldamente sul sepolcro di 
S. Benedetto, e poi seguito da tutti i monaci entrò in capitolo, 
ed assiso accolse quei ccnobiti , che gettatisi a’ suoi piedi , (i) 
colle lagrime agU occhi , narrarono delle calamità patite 
per dodici anni, e del lungo aspettare che avevano fallo 
di sua persona in cui ponevano ogni loro speranza. L’Augu- 
sto impietosito a que’ lamenti , cercò quetarli con belli modi , 
loro dicendo, che la sua venuta in Italia non aveva altra 
cagione che il desiderio di ajutarc a loro come a cosa sua , 
c perciò si confortassero ad ogni bello sperare. Corrado, 
dipartendosi da Monte-Cassino, menò seco dodici monaci dei 
più provetti, che lui seguissero in quella spedizione, c delibe- 
rassero sul nuovo abate, dichiarando caduto di seggio il 
simoniaco Basilio. 

Intanto Pandolfo col deposto abate rinchiusi nella Rocca 
di S. Agata , vedendo in qual pericolo versavano , promisero 
3oo libre di oro ed ostaggi per non essere inquietali, ma 
fallito anche in questo la lor fede , c non potendola campare 
altrimenti, si rifuggirono presso l’imperatore di Costantino- 
poli , il quale niente più favorevole di Corrado , rimandolli 
con Dio. Liberala Capua di quell' iniquo principe , e tratto di 
prigione l’arcivescovo clic per violenza di lui vi languiva da 
gran pezza, Corrado al Salernitano principato il Capuano 

(i) Vide Pct.Diac.Deorl.el obi. just. Cas. Tit.SS.Genn.et Guin. 
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aggiunse, di entrambi donò la signoria a Guaimaro ; il quale 
aprendo l'animo a più grandi voglie di dominio , e pensando 
quanto in prosieguo gli sarebbero giovevoli i Normanni , 
ottenne dall’Augusto, della città d’ Aversa e suo contado 
investisse Rainolfo Normanno. Così Guaimaro si assoggettò 
Salerno, poi Amalfi e Sorrento, e fu il potentissimo in questa 
parte d' Italia cistiberina ; e la gente Normanna pigliava forma 
di nazione, cd a grandi passi veniva a quella grandezza di 
stato che ne’ venturi anni vedremo. 

Dato assetto alle cose Capuane , l’ impcradore si volse a 
comporre quelle della Badia ; eligcrc un novello abate, riven- 
dicare il patrimonio dovevasi. Era in corte di Corrado un 
Richerio Bavaro di nazione cd abate del monastero di Leno 
nel Bresciano , carissimo all’Augusto, intanto , che in quella 
spedizione sei volle allato , e molto giovossi di suo consiglio , 
poiché uomo perito ne’ negozi di stato, c sveglialo era. L’ami- 
cizia dell’ impcradore, l’attitudine al governo piaceva ai dodici 
Cassinosi , e perciò pregarono l’Augusto , volesse quel suo 
consigliere loro concedere ad abate. A malincuore Corrado 
vedeva togliersi Rieherio, ma tanto fu il pregare, che lasciollo 
ai Cassinosi, e fu fatto abate (io38). Rieherio di buon grado 
da Leno a Monte -Cassino passava; e del favore del principe 
usò a prò di questo. Ottenne diploma con aureo suggello di 
confermazione del patrimonio di S. Benedetto (i) e la ricu- 
jierazionc del tolto e rapito da Pandolfo ; e poi recossi alla 
Badia coi suoi. Il favore imperiale in quelle bisogne era 
necessario, ma poco sarebbe valuto, lontano l’Augusto: tul- 
tavolta Rieherio sapeva far da se, e non pativa di scrupoli nel 
menar le mani , ove fusse stato mestieri , poiché dell’ arte di 
armeggiare non era al tutto ignaro. E ben gli era necessario 
fermo e costante animo per reggersi , e farsi temere , essen- 
dogli vicino il conte di Aquino, che ove poteva, non ristava 
dai dar guai ai Cassinosi; vicino gli era Guaimaro, che potente 

(i)Cbron.Caven. ad an.ioSy — Iter. Bojca. Scrip. Tom.I. p. 4-73. 
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era e di potenza cupidissimo, e vicini i Normanni, clic ventu- 
rieri non orano più, e messe le radici, pensavano ad allargarsi 
ovunque fosse stalo spazio. Queste cose sapeva l’abate , ed a 
farsi rispettare e temere colla mente c colle mani intenderà. 

Tornato Corrado in Germania, Richcrio chiesi! di soccorso 
Guaimaro , perchè lo aiutasse a prendere Rocca di Evandro, 
clic teneva per se il 'lodino ; il principe si uni volentieri 
all’abate, ma divisando tutt’allro di quel che questi pensavasi: 
poiché la Rocca voleva espugnare, e non al Cassincsc, ma al 
conte di Tiano volcu farne presente. La qual cosa conosciuta 
l’abate, mosse solo all’assedio della Rocca, che durò ben tre 
mesi, a capo dc’quali alcuni de’ principali abitanti della Rocca 
spediscono un messo con questa proposta : gli renderebbero 
la Rocca ove volesse tornare loro tutti i beni che possedevano 
prima della venula dell’ imperadore, c quelli che possedeva 
Tedino nella terra di S. Elia e di Pignalaro, e quelli ritenere 
con diritto ereditario. L’abate consentì a quelle condizioni, e 
riebbe in sua balia la Rocca. Tedino dato in mano dcU’ abate 
incontrò un malvagio destino; gli fu rasa la barba, ed i capelli, 
e fu dannalo a cernere la crusca della farina, e a far pane (i). 

Qualunque uomo di riposali spiriti non poteva, volendo, 
tenersi pacifico in que’ tempi , molto meno Richcrio , che 
riposalo non era. Lo scaccialo Pandolfo di Capua innanzi sua 
morte non reggendogli l’ animo clic altri si godesse del suo 
stato, dalla speranza eli ricuperarlo non era caduto, rincorando 
ancora Landone conte di Aquino , che apertamente seguiva 
sue parti. Perciò questi era in mala vista di Laidolfo conte 
rii Tiano strettamente unito a Guaimaro , e come gli cadeva 
in acconcio, alle ostilità trasandava. Vennegli fatto cogliere 
alla sprovista Atenolfo fratello di Landone con alcuni altri , e 
messili iu catene, prima in Tiano, poi in Capua li trasse come 
per far cosa grata al principe Capuano. Adirò forte per questa 
presura il conte di Aquino, e fatta una mano di Normanni e 

(■) Leo. Osi. OS. — Amai, llisl. TVorm. lib. 2 . C. i3. 
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di vassalli armati mosso ai danni del Tianesc, e campeggiando 
la destra sponda del Liri, che non poteva guadare, mandò 
chiedendo a Richerio il passaggio per le terre del monastero. 
L’ abate non volle consentire, e venne ad aperta guerra col 
conte. Erano in S. Germano alcuni uomini d’arme ai servigi 
dell’ abate, i quali, ribellata la terra di Cervaro, fermarono 
andare alla espugnazione di quella , avendo alla loro testa 
Rieherio. Ma fallita l’impresa, e ritornandosene scorati, Lan- 
done incontanente, dopo molto cercare , trovato il guado, 
condusse all’ altra sponda i suoi , e furiosamente investì i 
badiali , i quali rotti e dispersi lasciarono in balìa del conte 
l’abate. Intanto Laidolfo di Tiano che veniva ad ajutare Ri- 
cherio, udito di quella sconfitta , e forse essendogli difficile il 
tornare , trasse tutto pauroso al monastero , e temendo che i 
monaci per liberare l’abate, noi dessero in man di Landone, 
cominciò a pregarli che non volessero tradirlo , c i monaci 
con giuramento si obbligarono a mantenere la data fede. Non 
appena fu fermato questo patto, che salirono alla Badia alcuni 
messi di Aquino, i quali rapportarono ai monaci : se volevano 
liberare l'imprigionato abate, e vederlo onorevolmente rimesso 
in seggio, dessero nelle mani loro il conte di Tiano. I monaci, 
anche avvertiti da Richerio, con fermissime parole risposero— 
Ne vada e vita, e roba, noi non saremo per tradire uomo, 
che si è raccolto sotto la nostra fede. Intanto la fedeltà dei 
vassalli cominciò a balenare, e quei di S. Angelo apertamente 
ribellarono dandosi a Landone. Scorsi pochi dì, tutti i monaci, 
come per solenne ambasceria, mossero a piedi per Aquino e 
con molto pianto pregarono Landone, restituisse loro lobate; 
ma quegli non si piegò punto ; e negò loro anche il vedere 
ed il favellare con Richerio. Allora Guaimaro, vedendo, come 
restando prigione l’abate , gli mancava un forte amico , 
rimandò libero Atcnolfo fratello del conte, e così anche l’abate 
fu lasciato andare al monastero. 

Ai danni successero i rimedi. Andò Richerio in Salerno, 
e strettosi in consiglio con Guaimaro , fu fermalo , che egli 
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senza mctlere tempo in mezzo , si recasse in corte dall’ im- 
peradorc, lui rapportasse delle cose avvenute, come tutto il 
Principato e la Badia pericolasse , e Io spingesse o a venire 
in Italia, o a concedergli mano forte di soldati. Fornito dal 
Salernitano di tutto il necessario per quel viaggio, l’abate 
con duci monaci e domestici , montò in nave, e partissi. Ma 
travaglialo da fortuna di mare andò a rompere presso il Porto 
Romano, e salvi gli uomini, lutto andò perduto. Lo accolsero 
umanamente alcuni nobili di Roma, ove dimorò alqumilo, e 
poi da questi gratificato di quanto facevagli mestieri al viag- 
gio , seguì suo corso. 

Intanto qualche cosa più polente dell’ imperadore faceva 
tornare il senno in testa a Ijandone. Si appiccò certa pestilenza 
al popolo di Aquino, che ne uccise ben «lue migliaia c mezzo, 
e tra questi un Siconolfo , che anche teneva signoria nella 
città, fratello dei conti Landonc, e Alenolfo. A «juestc calamità 
cominciarono gli nniini a pensare , che i cieli vendicassero 
così l’ingiuria arrecata all' abate Cassincse; c presi da forte 
pentimento del fatto , come poco tempo innanzi colle spade 
in pugno avevano corso il patrimonio di S. Benedetto , ora 
i due conti di Aquino , legatisi al collo le vesti in segno di 
corruccio, e ad albi voce chiamandosi colpevoli dell'oltraggio 
fatto all'abate ed al monastero, salirono alla Badia, ed in 
segno di vero pentimento , tornarono ai monaci la rilwllata 
terra di S. Angelo. 

Lietissimi i Cassinosi di queste pubbliche penitenze spe- 
dirono messi al loro abate r per rapportargli , come le cose 
piegassero a meglio, e come fusse tempo a tornare. Richerio, 
raccolti in Lombardia ben cinquecento soldati , venne nel 
principato Capuano, ed abboccatosi con Guaimaro intorno al 
farsi; questi temendo sempre di Pandolfo caduto dalla signoria 
capuana; lo persuase a tornare donde era venuto, e ad assol- 
dare pili poderoso esercito conveniente alle loro bisogne. Cosi 
fece l'abate, (i) 

(i) Chr. Leo. Osi. 
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Essendo lontano Richerio, Basilio cominciò a ravvicinarsi 
alla perduta Badia , por tentare il guado , e vedere se poteva 
ripigliarne l’ agognalo governo. Que’ conti di Aquino non 
ricordando più della peste, e delle vesti die si ebbero legate 
al collo per penitenza, non dubitarono di fare spalla allo 
ambizioso monaco , clic per alcuni giorni giunse ad assapo- 
rare di nuovo i gaudi del comando. Queste intrusioni non 
piacevano a Guaimaro, perchè si apponeva, che Basilio colla 
signoria Cassinone avrebbe afforlificnti gli spiriti all’espulso 
Pandolfo , c lo avrrebbe fatto piìi osare. Laonde raccolto un 
buon nodo di [Normanni, li mandò contro ai conti di Aquino; 
della qual cosa impauri Basilio in tanto , clic di notte tempo 
si* ne calò dal monastero, e riparò alcun tempo in Aquino. 
Ma temendo sempre di lui il principe Guaimaro, per quotargli 
le voglie del comando, lo fece proposito del monastero di S. 
Benedetto di Salerno, soggetto al Cassineso. 

Dopo due anni se ne tornò di Lamagna abate Richerio 
con pili poderoso esercito, e cominciò subito a dare assetto 
alle cose sue. Poiché in varie castella Cassinesi era presidio di 
Normanni, l’ aliate visitollc tutte, «tolse da questi giuramento 
di fedeltà, e di suggezione. Saputo che nella terra di S. Angelo 
macchinavasi nuova dedizione ai conti di Aquino , pieno di 
sdegno v’andò co' suoi soldati, imprigionò i capi della tentata 
ribellione ; e perchè in prosieguo non fosse luogo a nuovi 
ardimenti , eguagliò al suolo le mura ed il castello. 

Un tempi furono chiamati i Normanni a presidiare li; 
terre della Badia, ora volevano signoreggiarle; e poco curando 
dei giuramenti di soggiacere all’abate, ne’ castelli si tenevano 
in punto di signori ; ed apertamente fallendo alla fjde data , 
si andarono a fortificare nella Rocca di S. Andrea. Ciò fu 
pubblico segnale di guerra tra loro, c l’abate. Ora mentre 
passavano questi mali umori, avvenne che il conte Rodolfo 
alla testa di non pochi Normanni tutti armati apparve all’ im- 
provviso in S. Germano, e si fece alla corte dell’abate ; quali 
pensieri covasse in animo , ignoravasi ; ma argomentò il 
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popolo dalle armi e dal numero dei venuti, quella non essere 
visita di amici , ma di nemici venuti o per uccidere o per 
imprigionare l’abate. Corsa questa voce, tosto proruppero gli 
sdegni. Era entrato Rodolfo co’ suoi nella Chiesa per orare, 
lasciate per riverenza le armi fuori le porte , quando subita- 
mente i servi della Badia dettero di piglio a quelle anni , e 
suonarono a stormo le campane contro i Normanni. Quel 
suono radunò tutto il popolo, il quale con molla furia, aperte 
le porte della Chiesa , colle ormi alla mano si gettò sopra ai 
Normanni, quindici di loro caddero ammazzali, gli altri fug- 
girono , ed ove non fossero sopraggiunli i monaci a frenare 
quella rabbia di popolo, anche Rodolfo avrebbe perduta la 
vita. Lo presero i Cassinosi, e sei condussero sul monastero, 
ove io tennero prigione. 

Sparsa la voce di questo latto , e della prigionia del 
conte, prese un grande sconforto i Normanni, e tutte le terre 
da loro occupate tornarono in soggezione dell’ abate , fuori 
del castello di S. Vittore e della rocca di S. Andrea. Ma dopo 
pochi giorni venuti in ajuto dei monaci i conti de’ Marsi , fu 
ricuperalo S. Vittore. Era in piedi S.Andrca, e dentro erano i 
rimasti Normanni e la moglie del conte Rodolfo paratissimi ad 
ogni difesa. Grosso c minaccioso abate Richerio appropinqua- 
va, ed adempiuto agli udiri di perito e forte capitano, disponeva 
le offese ; fu combattuto acremente per quindici giorni. Leggo 
nelle antiche Croniche (i) che S. Benedetto visibilmente com- 
battesse contro i Normanni, rivolgendo contro di essi stessi le 
frecce c i giavellotti che scagliavano contro i badiali. Fatto 
fu che stretti e stremati i Normanni, l’abate li costrinse alla 
resa , patteggiando, loro dovere deporre le armi, sgomberare 
la terra senza portare le bagaglie e il denaro, e giurare non 
armeggiare in prosieguo contro , ma sempre in favore della 
Badia. Cosi fu latto : S. Andrea fu tornato a Richerio, 6 gras- 
samente bottinarono i badiali. Domi i Normanni, ed avutone 


(i) Leo Oit. — Amai. UiM. IWinaon, 4 a. — Deiiilc. Diatog. a. 
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giuramento di amicizia , il Cassi uose non si addormì su le 
promesse, conoscendo, clic popolo, il quale c* in sul conquisto, 
malamente raffermasi a mezzo corso. Però quant’ erano terre 
por la Badia circondò di mura e di torri, gli uomini del 
contado in quelle rinchiuse a difesa; della terra di S. Angelo 
volle farne sua principale fortezza ; levò dalle fondamenta le 
già distrutte mura , e come è a riva del Rapido , sul fiume 
gillò ponte di pietra solidissimo, ed a capo di quello levò torre 
munita, che ne guardasse il passaggio. Ciò fatto, finalmente alle 
istanze di Guaiolato di Capua e di Dragone Normanno conte 
di Puglia, che il vennero di persona pregando, tolto il riscatto 
di mille (areni , lasciò libero il conte Rodolfo (i). 

Non poteva in pace comportare Pandolfo già principe 
di Capua, vedere Guaimaro nel posto suo, e sebbene gli fosse 
fallito altra volta il colpo, non cessava di macchinare il modo 
a venire a capo del suo intento. Tenne discorso co’ Normanni, 
clic certo non ancora avevano obblialo del fatto di S. Salva- 
dorè : venissero con lui in federazione , le armi adoperassero 
a rimenarla sul trono di Capua , ed a compenso prometteva 
loro concedere le terre della Badia. Accordatisi in tal guisa 
Pandolfo co’ suoi alleati , campeggiarono la terra di S. Pic- 
tro-in-fine, là dove gli Appennini si ravvicinano, e poi in due 
braccia si sprolungano quinci e quindi verso il marc^ e verso 
l’Abruzzo. 

Quivi allo sbocco della valle di S. Germana minaccioso 
fermossi il fuoruscilo, e paravasi quanto che fosse a rompervi 
violentemente. Questo fu colpo inaspettato per Richerio : 
mentre pensavasi , le cose dovere andare composte , vedovale 
scompigliate, e minacciarlo di danni. Da ogni banda accorre- 
vano al monastero i vassalfi portando seco le più care cose , 
che si avessero, per porle in sorbo in quel santo luogo contro 
la rapina de’ venuti. L'animo dell’abate a quella vista scemava 
di spirili, ed ai monaci prese il più grande timore ; che il 

(i) Leo Osi. — Ajiiat. Ili»! . Norman. 
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solo nome di Pandolfo era per loro formidabile, Inni’ era la 
memoria de’ passati mali. Scalzo il piede, con fune ni collo 
andavano su per la vetta del monte in processione di peni- 
tenza , cantando le litanie , visitavano le varie Chiese che vi 
erano, chiedendoli divino soccorso, compunti di altissima 
costernazione. Venne il soccorso donde meno il pensavano. 
Languiva nelle prigioni di Capua Atenolfo conte di Afflino, 
forse succeduto al fratello Landonc in quello stato : egli crasi 
l'alto nominar duca di Gaeta, ed i Gactani sotto suo reggimento 
eransi mossi contro a Guaimaro , gelosi dello ingrandire di 
questo : ma rotto in campo , cadde prigione in mano del 
Capuano. Or come costui forte e battagliero uomo si era , 
propose a Guaimaro, che ove il lasciasse libero, egli avrebbe 
rintuzzata la potenza del rivale Pandolfo, c fatta salva la Badia 
Cassinese. Assentiva il principe, ed Atenolfo, mentre clic i 
monaci intendevano a quelle umili supplicazioni , fcecsi all’ 
abate offerendosi a sua tutela , e per meglio menarlo in suo 
consiglio , venne in Chiesa, e sull’altare di S. Benedetto pose 
un calice d’oro ed una sacra veste di aureo broccato. Richerio 
anche senza i doni sarebbesi acconciato al volere di quell’al- 
leato , c perchè i vassalli corressero sotto le armi volenterosi 
come per difesa di Religione , presentò Atenolfo d’ un bel 
cavallo riccamente bardalo e di lucida armadura , c gli pose 
in mano il gonfalone della Badia , dichiarandolo difensore di 
questa. Le quali cose fatte con gravità di modi, e di parole , 
grandissima concitazione misero in petto di quel nuovo Camil- 
lo, e molto fu l’accorrere de’ vassalli ad assembrarsi sotto lo 
stendardo Cassinese che nella mano di Atenolfo sventolava. 
Procedeva questi grosso c ben rannodato ad urtare nelle 
schiere di Pandolfo; ma questi o pel minore numero de’ suoi, 
o perchè animati vedesse da pensiero di religione gli avver- 
sari, pensò levare gli accampamenti, e sgombrare senza che 
fusse fallo pericolo di valore. Allora Atenolfo (■) tornato iu 


(i) Leo. Osi. <j5. 
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raan dell’abate il gonfalone, and osso ne al suo Ducato di Gaeta, 
e quegli fu tolto da forte tribolazione. 

Cessato Pandolfo, venne in campo il conte di Tiano. 
Vicino al suo stato era la rocca di Evandro che locala sul 
dorso di monte in que’ tempi era creduta acconcia alle muni- 
zioni, e desiderata; e non poco aveva adoperato l’abate, ora 
per ricuperarla, ora per conservarla. Il conte la voleva senza 
effusione di sangue , e prima clic al Cassinese ne venisse 
notizia, voleva locarvisi. Mandò segretamente dicendo ad un 
Ardemano fratello di Richerio , castellano di quella fortezza , 
e perciò Bavaro anche egli , e di tutta la costanza teutonica 
munitissimo, che in una stabilita notte volessegli aprire le 
porte della rocca , ed oltre a buona copia di oro, riceverebbe 
il guiderdone della sua propria sorella in isposa. Il llavaro 
per nulla smosso dalla fede data al fratello, rispose : piegarsi 
a quelle condizioni , venisse e la rocca si togliesse senza 
impedimento di sorte: e intanto pensava di tirarlo cosi al 
laccio. Infatti, fallosi alle porte del castello il Tianese, con 
amiche sembianze Ardimano gliele apriva ; ma non ne aveva 
quegli quasi varcate le soglie , che se le intese ad un tratto 
sbarrare alle spalle, e da signore trovossi prigione del Castel- 
lano. Come si fu sparsa fama di questo avvenimento , tutta la 
famiglia del conte di Tiano fu messa in grande sconcerto , 
e pregò Guaimaro , perchè volesse frapporsi a racconciare 
quella bisogna ed ottenere dall’abate la liberazione del conte. 
A tale oggetto trassero a Monte -Cassino il conte Pietro figlio 
di un certo Gisulfo, e il conte Landolfo figlio di Pandolfo 
conte c principe ( forse quegli che fu signore di Capua ) i conti 
Pandolfo e Ruggiero, e Leone uomo illustre figlio di Mansone, 
i quali ossequenti si fecero all’abate pregandolo della libera- 
zione del signore di Tiano , anche a nome di Guaimaro. 
Richerio vedendosi onorato di sì illustre legazione , piegossi 
e rimandò satisfatti que’ conti in quel che chiedevano, i quali 
giunti in Tiano al cospetto del Giudice Pietro scrissero una 
carta colla quale dicevano: i Tianesi signori rinunciare a 
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qualunque pretensione sulla rocca di Evandro e sue pertinen- 
ze, a ciò confortali dal facile e cortese assentire di Richcrio in 
rilasciare il conte ; ed ove gli credi di loro osassero in prosiego 
usurpare un nonnulla di quelle terre, loro c gli eredi obligarsi 
alla soluzione di cento libre d’oro ai successori di Ridierio. 
Restava persuadere il castellano Ardemano a rilasciar libero 
il conte ; c non fu opera tanto facile , stante che egli non 
voleva sapere di legazioni , c d’ intercessori ; solo sapeva che 
quegli che era venuto a corromperlo ed impossessarsi del 
castello non dovevasi in conto alcuno rilasciare ; amò meglio 
ribellare, e dare la rocca ai Normanni. Ma Richcrio, avutolo 
nelle mani , non so come, ordinògli, che mandasse libero il 
conte , c quegli di rimando ordinò ai terrazzani , clic non 
aprissero le porte allo stesso abate. Fu minacciato il llavaro, 
ma invano : fu messo su d’una graticola di ferro (forse specie 
di tortura ) ed egli non disse ne’ tormenti parole di dolore , 
ina voltosi a quelli della rocca, gridava : Allora arrendete la 
Rocca, cd il conte, quando mi vedrete esalare lo spirilo. 
Vedendo così inespugnabile la costanza di Ardimano, Richcrio 
eolia forza focosi ad aprire la rocca , e liberò il conte. 

In mezzo a questi nemici ben si reggeva Richcrio, perche 
aveva senno e forza, e dei favori imperiali non dubitava. De’ 
quali ebbe in quest'anno nuovo argomento (10.V7). Erano 
avvenuti molti scandali nella Chiesa di Roma per simonia , 
peste che disertava molto in quel tempo la vigna del Signore; 
Errico III succeduto a Corrado, era venuto in Italia per mettere 
fine alle iniquità che si commettevano sul seggio di S. Pietro. 
Io parlo di Benedetto IX, Silvestro IH c Gregorio VI, papi tulli 
c tre ad un tempo, e come simoniaci deposti nella Sinodo di 
Sutri (1). Coronato Errico imperatore cd uscito da Roma venne 
a Monte-Cassino. Gli furono fatte onorevolissime accoglienze: 
cd egli |H*r rimeritarne i monaci, c testimoniare la sua devozio- 
ne verso S. Benedetto, offerì sull’altare del santo una pianeta 


(r) Leo. Osi. Lib. 2. Cap. 79. 


Digitized by Google 



asso ixmix. 


!03 


di porpora tutta ricca d’oro e di gemme, c poi convenuto co' 
monaci nel capitolo , donò a questi alcune libre d’oro , e rac- 
comandatosi alle loro preghiere, trasse a Capua. Quivi pregato 
da Richcrio , spedì diploma con suggello d’oro a favore della 
Badia (i). (104.9). D°P° due anni furono i Cassinesi onorati 
d’una visita del santo Pontefice Leone IX, il quale tra per dare 
ascolto ai richiami de’ Pugliesi mal governali da’ Normanni, e 
tra per divozione a S. Michele, di cui andava a visitare il san- 
tuario sul Gargano, volle recarsi in Puglia. Tornando da quel 
pellegrinaggio, salì alla Badia con grande divozione, e venne 
riverentemente accollo dai monaci. Era il dì delle Palme , e 
nella Basilica Cassinese celebrò messa solenne; poi umilmente 
si assise a mensa co’ monaci nel refettorio: ed essendo andato 
in capitolo , come era costume dopo il desinare , a pregare , 
tenne un bel ragionamento ai monaci , loro riferendo grazie 
delle accoglienze avute , e promettendo lutto fare per la esal- 
tazione di quel sagro luogo. Richerio ne volle le pruove : e 
tosto che il Pontefice si fu tratto in Roma, gli venne appresso, 
chiedendolo dei soliti privilegi di confermazione; e ne ottenne 
quattro , coi quali il papa toma in soggezione della Badia la 
Chiesa di S. Stefano di Terracina, pubblicato dal Gattola; fa 
una generale confermazione dei beni della Badia; mette sotto 
la giurisdizione del Cassinese il monastero di S. Croce in 
Gerusalemme; concede ai Cassinesi che la loro nave fosse » 
francata di ogni peso di pagamento , allorché approdava al 
porto Romano. Di questi privilegi imo solo è inedito , che 
riportiamo tra i documenti coll’altro riguardante il porto 
franco (2). Questi favori dispensò papa Leone ai Cassinesi 
nella prima venuta alla Badia, e nella seconda quando andava 
a combattere in Puglia i Normanni. 

I Normanni nel primo arrivare in queste regioni erano 
saliti nella stima de’ principi Longobardi pel vaioree la fortezza 
con cui guerreggiavano, e come soldati di ventura a questo 

(1) Gali. Access. Itisi. Tom. 1. 

(a) Dipi. Orig. Caps. n.° n.° i 4 - i 5 . 16. Caps. 5 .°n.° 82. 
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etl a quell’ altro signore prestavano l’opera di loro, die non 
falliva. Ma quando per richiesta di Guaimaro IV fatta aU’iiu- 
peradore Corrado s’ebbero la investitura della contea di 
Aversn, lev arono gli animi a’ pensieri di signoria , ai quali 
ai u Lava la fiacchezza del greco baliaggio nelle Puglie e nella 
Calabria , ed il cadere e spegnersi della razza Longobarda. 
Chiamati dal capitano Giorgio Maniaco , che per Michele 
Paflngone imprendeva la cacciata de’ Saraceni di Sicilia, vi 
andavano alleali : da prodi si comportarono in quella spedi- 
zione, la Sicilia tornò ai gred ; i quali negando ai Normanni 
la parte del bottino, li concitarono a sdegno tale, che di alleali 
fatti nemici , conquistarono la Puglia , c Guglielmo Braccio 
di ferro fu intitolato conte di quella regione. Ricevuta l'inve- 
stitura da Errico III ( nel ìo \6 ) del conquistato paese , se ne 
assicurarono il possesso, e questo aumentare sforzavansi. Nel- 
l’ ardore del conquisto gli animi de’ Normanni cominciarono 
a stemperarsi , e cessato quel primo sentimento di religione , 
quando abbracciarono il Cristianesimo , per cui rispettavano 
grandemente c luoghi , e cose sagre, cominciarono, come fu 
visto nel fatto delle castella Cassinesi, ad essere verso di quelli 
irriverenti c rapaci. Stesero anche le mani sul patrimonio di 
S. Pietro; lo che non potendo comportare papa Leone divisò 
ricuperare per forza il tolto per violenza. Erosi egli portalo 
in Germania, c di là vennesenc in compagnia di Goffredo 
duca di Lorena, c di Federico fratello di lui con grosso stuolo 
di armati di cui era nerbo 700 Svevi , e poi attraversando 
l’Italia, moltissimi accorsero sotto le pontificie insegne ; sicché 
il papa si credette abbastanza forte da scontrare presso Dra- 
gonera in Capitanata il fiore de’ Normanni e tutti cima di 
battaglieri, non ut ctijusquam Northmannorum seti aliquo- 
rum fiominum interitum optarem, nut mortem tractarem; 
sed ut saltcm fiumano terrore resipiscerent , qui divina 
judicia minime formidant (1). Ecco qual era la mente del 

( 1 ) Epist. ad Causi. Mudo. Coli. Cooc. Maosi. Tom, jg. 6Gj. 
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pontefice andante a combattere i Normanni. Dio non benedisse 
allo sforzo del pontefice, egli ride rotto c sfatto il suo esercito, 
c cadde in mano de’ Normanni , clic con tutta venerazione il 
tennero appo loro, e quando lo videro forte infermalo pel 
crepacuore , Umfrcdo con molla comitiva di Normanni salvo 
lo condusse in Benevento, indi a Capua, e poi nel Laleranese 
palagio. Chi mi legge intende bene che i Normanni erano 
poderosi di braccio, ed astuti di mente. Nei dodici giorni che 
papa Leone dimorò in Capua pel lagrimcvole fatto di Dragt- 
nera contristato, più gravemente infermò : e innanzi muovere 
per Roma, diserto, come vedovasi de’ suoi, c solo circondato 
da nemici, volle alcuno di sua fiducia a compagno del viaggio, 
e questo fu aliate Richorio, che lo accompagnò fino a Roma, 
ove, scorsi pochi giorni, il S. papa rese lo spirito a Dio. (i) 

Prima che morisse Leone, aveva spedito a Costantino 
Monomaco tre suoi legati Umberto cardinale vescovo di Selva 
Candida , Federico arcidiacono e cancelliere di S. Chiesa , 
e Pietro arcivescovo Amalfitano, per quietare la ribellante 
Chiesa di Costantinopoli , e chiedere all’ impcradore ajuto 
contro i Normanni (2). Difficile deputazione era questa, che 
i legati vollero confidare a Dio , imperocché messisi a quel 
viaggio, passarono per Monte-Cassino, e caldamente si racco- 
mandarono alle preghiere de’ monaci. Udito della morte del 
papa se ne tornarono i legati portatori di preziosi doni che 
l’imperadore faceva a S. Pietro, e di due libre d’oro che il 
greco per divozione a S. Benedetto mandava offerendo alla 
Badia , promettendo ogni anno rinnovare quella offerta (3). 
Di questi doni poco o nulla rimase ai legati , perchè Tra- 
smondo conte di Chicli , fu loro addosso e li rubò di quello 
che portavano. 

Intanto l’imperadorc Arrigo, vedendo, come Goffredo duca 
di Lorena grandemente cresceva in potenza pel matrimonio 
che fece con Beatrice duchessa di Toscana , e come poteva 

( 1 ) Leo. Osi. ( 2 ) Vii. Leo. IX Mausi Coll. Cono. 

(3) Leo Osi. 2 . 83. 
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di corto venire all'impero d’Italia; cominciò ad avere certi 
sospetti intorno alla papale ambasceria a Constantinopoli ; e 
temette, che Federico cardinale fratello di Goffredo non per 
altro fosse stato cosi regalato dall’imperadore, che per ajulare 
con quelle ricchezze le ambizioni del fratello. Concepì grande 
odio contro Federico, e mandò dicendo a papa Vittore che 
Io ponesse in carcere. Costui c per cansare ì’ ira di Arrigo, e 
perchè in questo fatto conobbe la variabile c fallace natura 
degli uomini , preso da fastidio dello cose del mondo , fermò 
rendersi monaco in Monte-Cassino. Aprì sua mente ad abate 
Richerio che versava in Roma, il quale con allegro animo lo 
accolse , c lo mandò alla Badia. Poco dopo sopravvenne 
l’abate, clic andava non so dove con certi legati delTimpera- 
dore , il quale fattosi venire innanzi Federico , al cospetto di 
quelli , vestillo dell’ umile sajo di monaco. (Juasi che ancora 
temesse di Arrigo , il nuovo monaco , si condusse in più 
remoto luogo , con licenza dell’ abate, nel monastero che era 
nell’isola di Tremiti, donde poi si parti, essendo venuto in 
odio per libera censura di certi vizi che trovò in quella Badia, 
e si ritrasse in quella di S. Giovanni in Venere nel territorio 
di Lanciano in Abruzzo ; poi a Monte-Cassino tornò. 

Spesso avveniva in que’ tempi , che alcun principe o 
barone venuto all’estremo della vita , chiedeva vestire l’ abito 
monastico, e con quelle vesti di penitenza morire: e in queste 
vestizioni fatte al confine della vita solevano i morenti signori 
fare delle grosse oblazioni alla Badia a cui intendevano 
aggregarci. Era gravemente infermo Trasmondo conte di 
Chicli ( quello che rubò i legati del papa ) ricco c poderoso 
Bignore, il quale preso da questo pio desiderio, ne fece con- 
sapevole abate Richerio , pregandolo , venisse a lui , perchè 
voleva divenir monaco, ed offerire a S. Benedetto tre castella 
Monte Alberico, Frisa, e Muda, site nel territorio di Chicli colle 
loro Chiese e torri , le quali, volendo prestar fede a Leone (i) 

(i)Lco, Ost. gì. 
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il cronista , ben cinque migliaia e mezzo di moggia , oltre 
ad altre cinquecento con due altre Chiese. L’abate a queste 
novelle , mosse subito con alcuni monaci per raccogliere le 
ultime volontà del conte : ma per via gli si mise sopra una 
febbre ardente, la quale, giunto a Pescara, forse prima di 
Trasmondo, lo tolse da questo mondo. (io55) I monaci che 

10 accompagnavano, senza mettere tempo in mezzo, presero 

11 corpo di lui, e lo portarono nel monastero di S. Liberatore, 
e lo seppellirono là ove era quello di abate Teobaldo. 

Come riseppero i Cassinosi della morte del loro abate, si 
radunarono in capitolo per la elezione del nuovo , e fatto lo 
squittinio, quasi tutti convennero nel creare in abate un certo 
Pietro, monaco clic non aveva l’eguale per religione , e santa 
onestà di costumi. 11 quale vecchio che era ed umile , rappre- 
sentava agli elettori , come que’ bianchi capelli accennassero 
a povertà di forza ed a bisogno di riposo. I pochissimi contrarii 
della elezione del vecchio Pietro, vedendo come costui voleva 
sottrarsi al peso che gl’ imponevano, elessero ad abate Giovanni 
detto il Morsicano allora proposto del monastero di S. Benedetto 
di Capua : ma questi tra perchè non voleva salire tanto alto , 
c tra perchè non gli pareva potesse reggersi con sì pochi 
suffragi, solennemente protestò, non volersi arrendere alla 
volontà di que’ pochi. Pietro adunque contro suo volere fu 
aliate, ed il principe di Capua Pandolfo V. approvò la sua 
elezione. I miei leggitori avran dimenticato di quel Basilio 
Calabrese, che moriva di voglia di essere abate, e che per 
quotarlo Guaimaro gli dette a reggere il monastero di Salerno. 
Ora è a sapere, che costui travagliato dall’ ambizione, ed 
affisando tutto giorno l’Abazia Cassinesc, tosto che seppe, che 
in Monte-Cassino traltavasi di scegliere un’abate, si dismise dal 
governo del suo monastero, venne in Capua e pregò Pandolfo, 
che volesse favorirlo a salire il seggio Cassinesc: ma giunse 
tardi, perchè Pietro già era aliate. Allora il principe lo volle 
preposto di S. Benedetto di Capua, ma i Cassinosi non vollero 
consentire , e così l'ambizioso monaco , per aver molto , lutto 
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perdette. Egli, come per dimostrare non avere perduto il 
diritto dell’Abazia Cassinese, aveva ritenuta presso di se fino 
a quel giorno la verga pastorale : ma ora vedendosi a cosi 
mal partito, trasse a Monte-Cassino, e lasciò quel segno di 
ambito comando : per lo che Pietro, riputandolo pentito delle 
cose operate lo mandò a reggere il piccolo monastero di 
Valle luce. 

I Normanni che non potettero colle armi domarsi da papa 
S. Leone IX. tenevano la cima dei pensieri di papa Vittore II. 
che mollo temeva di loro. Ove l’abate Cassinese fosse stato uomo 
alla romana corte devotissimo ed esperto delle umane cose , 
pensava il pontefice, poterne usare come di buono strumento 
a tenere in rispetto i Normanni , c perciò divisava , dopo la 
morte di Rieherio, egli stesso scegliere e creare il nuovo abate. 
Ma i monaci, o che avessero risaputo qualche cosa dei papal i 
divisamenti , o che tale era il costume, subitamente crearono 
Pietro ad abate, c non dettero a Vittore tempo a fare quel che 
voleva. L’eletto era un santissimo vecchio, ma delle cose di 
questo mondo non sapeva punto; (i) c per reggere in quei 
tempi la Badia colla vasta signoria era mestieri un uomo di 
altra tempra quale lo voleva a ragione il papa. Il quale di 
malissimo animo portando la subita elezione de’ Cassinesi , 
scrisse a questi una lettera tutta dolcezza , poi un’ altra aspra 
di rimproveri, perchè erano corsi a quella elezione, non fattone 
consapevole l’imperadorc. Due monaci al papa, due all’ impe- 
ratore andarono legati per sopire gli sdegni. Vittore non 
quietava, voleva un altro abate: ordinò, si recassero in sua 
corte abate Pietro con dodici monaci, a rendere ragione della 
fatta elezione; i Cassinosi ubbidirono ai papali ordinamenti ; 
ma solo dopo due giorni ebbero l’entrata nelle stanze del papa, 
il quale , avvcgnacchè loro facesse molle onoranze , pure 
messosi in sul dire, sul volto gli Compariva l’acerbità dell’ani- 
mo. Non so de’ ragionamenti : conchiuse Vittore, tornassero a 

(i) Leo. Otl. 
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a Monte - Cassino , e quivi o lui slesso, o papali ledali si 
aspettassero,- die porrebbero ad esame la elezione, e defini- 
rebbero. 

Erano appena giunti nella Radia l'aliale c i monaci, 
quando arrivò nel di di Pentecoste Umberto cardinale vescovo 
di Selva Candida, Legato del papa con questa deputazione: 
esaminasse la elezione di Pietro, c riuscendo a trovarne il 
destro, incontanente, lo deponcssc ; di apostoliche scomuniche 
punisse i monaci, se riluttanti. I Cassinosi tenerissimi del 
diritto di eligerc gli abati, fino a quel tempo mantenuto invio- 
lato, (i) furono turbatissimi .dia vista del Legato. Meglio non 
potevano statuire i congregati, ma Pietro non andava a sangue 
a papa Vittore. Questi sentiva benissimo qual valore si avesse 
la investitura data ai Normanni dall’antecessore Leone IX, c 
quanta influenza poteva esercitare la Badia ne’ paesi oggi 
formanti il napolitano reame , e perciò voleva uomini di sua 
fiducia nel regime Cassinese, che in ogni perturbazione di 
cose papalini fossero, c diceva, clic Pietro non era nomo adatto 
a ministrare cose secolari (2). La dispiacenza mostrata da 
alcuni monaci per l’elezione di abate Pietro, fu l’appicco per 
Vittore a gridarle contra. 

Umberto assembrò tutti i monaci in capitolo, c loro disse, 
che di apostolica benedizione li avrebbe benedetti , ove si 
mostrassero figli di obbedienza. IVon altro : e poi andonne in 
Chiesa a celebrare i santi misteri il giorno di Pentecoste. Nel 
di seguente, convenuti i monaci in capitolo, Umberto tolse 
gravemente a dire deU’obbictto di sua venuta, e delle cose 
rapportate al pontefice della elezione di Pietro , c del discor- 
dare degli elettori. Assursero i seniori di quell’adunanza ed 

(1 ) Ita ad subjugandam sibi vioìenter Abbaiami animimi papa 
tnlenderat, cum nunupuim aliyuis ante illuni Romanorum pontificum 
hoc altcmplaverit : seti libera ab inilio permanente : abatis quidem 
electio monachis, papw cero sacratio tantumodo pertinucril. 

( 2 ) Amalus llist Nor. 

TOM. I. I-l 
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un di loro por (ulti francamente protestò, t La elezione dell’ 

* abate Cassinese essere un diritto , che autorità di Regola , 
« concessione apostolica addice ai soli monaci e non ad altri 
« che sia , e la loro Badia per divina disposizione non assog- 
« gettarsi ad alcuno , libera tenersi ; nella elezione tosti* fatta 
« concordemente, valida, e canonica, aver essi proceduto a 
< lenor di Regola , c di pontificie permissioni ; niente di 
t ambizione passarvi ; in nessuno più di Pietro onesto , pio c 
« meglio fornito di virtù poter essi abbattersi, poiché nolente, 
e c riluttante crasi sobbarcato al badiale ullieio , e tutti di 

# un animo essere stati in volerlo preposto; alle discordie ed 
« ai tumulti non essere usi per divina grazia; non essere per 
c accettare alcun filtro ad abate, qualunque fosse comando clic 
e ve li sforzasse, t Al libero e forte protestare di que’ monaci, 
il vescovo credette per quel giorno bacca l’autoritA di legato ; 
non fece motto, e sciolta 1’adnnanza, andossenc alla dimessa. 
Alle ardite parole successe rotta c scomposta opera di alcuni 
monaci , i quali , persuasi clic alle volontà papali sarebbero 
soggiaciuti, pensarono violento argomento a tenersi nel diritto. 
Spedirono messi per la signoria, i quali, divulgando la venuta 
di Umberto pontificio legato come deputalo a deporre il buon 
abate Piero, all’ armi concitassero i vassalli, ed alla Badia 
accorressero per islornare colla forza il vescovo da quel di- 
segno. Cosi fu fatto, c nella sesta feria di Pentecoste molto 
popolo fecesi alla Badia fremente c dimandando di coloro elio 
volevano fare ingiuria al loro abate, per porli a morte. 
Stupore colse il restante de’ monaci, che di quel moto ignora- 
vano, timore il legato, prudenza soccorse abate Piero. Questi, 
mansueto clic era, con dolci e dimessi modi cacciossi tra quelli 
armali, e con prieghi sludiossi farli rimettere dal disegno, e 
rimandarli alle loro case, dicendo, che nulla contro a lui crasi 
fatto, ma pel rotto loro operare piuttosto sarchile stato dimesso 
di carica. Intanto Umberto trotti i monaci nelle badiali stanze, 
della tentata violenza lamentava , il carattere di legalo ricor- 
dava. 1 monaci si purgavano di quel subitami concorso di 
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armali, dicendo, tanto ignorare del come fusse avvenuto quel 
moto, che piuttosto assentivano alla deposizione di Pietro, 
che averlo ad abate per volontà di popolo tumultuante. Cosi 
aggiunti gli uffici de’ monaci a quelli di Pietro, fu cessato quel 
turbine : i monaci che l’ ebbero provocato furono deputati ai 
gastighi; e Pietro sull’altare di S. Benedetto pose la verga 
badiale come in segno di rinunzia. Gli animi si raccostarono. 
Si venne a novella elezione : e i monaci ed Umberto consen- 
sienti, Federico di Lorena fratello del Duca GofTredo fu scelto 
ad abate (ioHj). 

Costui era tale quale desideravaio il pontefice, fu molto 
ai fianchi di papa Leone nella spedizione contro i Normanni, 
e perciò dei disegni di Roma verso quel popolo e la regione 
che occupavano, conoscitore e fautore. Arrogi , che avendolo 
T imperadore depresso, il papa ( come era necessario alle sue 
bisogne) per l’ufficio badiale il vide di nuovo levato in posto, 
in cui ad ogni suo cenno poteva rendergli buon servigio. Nè 
è a credere che turbolenti ed ambiziosi disegni covasse in 
animo il buon pontefice, vedendo come ogni mezzo cercasse 
a fortificarsi. La elezione di Federico fu tutta opera del 
generoso e forte monaco Ildebrando , che con istupenda 
provvidenza andava rilevando la inferma autorità pontificia , 
scemando di forza la imperiale. Ma di ciò più diffusamente in 
prosieguo. Gridato abate Federico per laBadia, tolti a compagni 
otto monaci, una con Umberto vescovo andossene in Toscana 
ove era Vittore. Il quale non è a dire con quanta allegrezza 
l’accogliesse, lo levò al grado di cardinale presbitero del titolo 
di S. Crisogono, poi sacrollo abate, gli confermò il privilegio 
di poter usare delle insegne de’ vescovi come de’ sandali, de’ 
guanti, di dalmatica e di altro ; confermò le concessioni tutte 
degl’ altri pontefici a prò de’ Cassinosi abati in persona di 
Federico ; e tutto ciò in un privilegio pubblicato dal Gallola. 
Così onorato dal papa, l’abate tolse commiato e vennesene 
a Roma, ove nella Chiesa di S. Pietro celebrati i misteri , da 
molto popolo seguito, tolse il possesso della Chiesa di S.Criso- 


Digitized by Google 



21! 


STURI! DELLA BADIA DI «OTTE -CASSINO 


gono, (lolla quale era intitolato. In grande riputazione era 
salito Federico per l’ usare che avevano fatto di lui i poutolici 
nelle dilfieili legazioni, per regia parentela, e per desterità nei 
negozi, e però grande era il corteo che si aveva di cherici e 
laici , i quali lo tenevano come uomo di tutta venerazione 
degnissimo. Disposti così gli animi a suo favore, giunse in 
Roma Bonifazio vescovo di Albano recatore della nuova , papa 
Vittore in Firenze , essere da questa ad (dira vita trapassato. 
Federico che era in sul partire da Roma, a questa novella 
ristette, per provvedere all elezione del nuovo papa(i). Allora, 
molti cherici e laici cominciarono a frequentare la casa di lui, 
chiedendolo di consiglio intorno a quella dillicile bisogna : ed 
egli propose, che la scelia si facesse tra Umberto vescovo di 
S. Ruliua, il vescovo di Vellelri, quel di Perugia, quel di 
Frascati, ed Ildebrando suddiacono di S. Chiesa. Ma quelli 
non si quietarono a quel consiglio , non perche non fossero 
idonei a queU’idlìcio i proposti, come narra l'Ostiense, (perchè 
era tra questi anche Ildebrando, c bastava) ma perchè avevano 
già fermato crear papa esso Federico; il quale, come gli ebbero 
manifestato loro di\ isamcnlo , rispose : lui essere per fare il 
voluto da Dio. Peraltro non voleva salire (di’ .altissimo seggio 
papale , in guisa che violentemente i Romani l’ebbero a 
condurlo in S. Pietro in Vinculis, ove fu gridalo pontefice, e 
ricorrendo la festività di S. Stefano, lo vollero soprannominare 
Stefano, IX di questo nome, c poi, contentissimo il popolo, 
con molto onore Io condussero (dia Basilica Lateranense. 11 
dì appresso nella Vaticana Basilica fu consagralo papa ; e 
costui fu il primo tra i Cassinosi che attingnesse a quella cima 
di dignità. 

Levato sul romano seggio a Federico non cadde dall’ 
animo la Badia di Monte-Cassino, e per conoscenza, stante 
clic gli fu porto, minacciato dall’ ira di Arrigo, e perchè quella 
cominciava ad occupare mollo la mente dei pontefici , e pel 

(i) Card. Arag. Vii. Pool. 
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silo in che era, c por i salutevoli divisamente ohe si andavano 
maturando nell'animo d Ildebrando, il (piale era in quel tempo 
lo spirito vivificante tutta quanta la Chiesa. Rimandò al 
monastero i monaci che ebbe condotti seco , ritenendone 
due , c indirizzò lettera al Preposto , comandandogli , che 
incontanente con dodici monaci, che egli stesso nominava, si 
recasse in Roma, per togliere consiglio e intorno alle cose 
proprie , e quelle della Radia. Fermatosi per quattro mesi in 
Roma papa Stefano , e molto travagliatosi per cacciare dalla 
Chiesa quella peste del concubinato e della simonia , venne a 
Monte-Cassino l'ultimo di di Dicembre con non piccola compa- 
gnia di Romani , c vi stette fino ai dodici di Fehrajo. In tutto 
questo tempo mise il buon pontefice una caldissima opera ad 
'•sradicare il vizio della proprietà, clic erasi da qualelie tempo 
appigliato ai monaci. Erasi anche intromesso un abuso nella 
maniera del canto del coro ; avevano incomincialo ad usare 
i monaci il canto Ambrosiano meno grave del Gregoriano, (i) 
Questo abuso anche riformò papa Stefano. Mentre egli era 
ancora in iMonle-Cassino venne a visitarlo Pandolfo vescovo 
dc’Marsi , e richiamare, che gli fosse tornata intera la sua 
Diocesi, stata divisa in due parti da prepotenti laici. Il vescovo 
recava doni preziosi c molli, che fece a S. Benedetto (2). Ste- 
fano lo accolsi? amorevolmente, e lo fece pago nel giustissimo 
desiderio , scrivendo per mano di Umberto cardinale (pici 

(1) Cantum uniti» constantem vocis modulatione , quòque 

in sui s noti s wquam sereni mensuraui (*). 

(a) Ohtu/il in hoc planeknn sacra nuingiuam, Pluviale diasprum 
cum lista aurea , faciem altaris purpurcam cuoi listi» et gemmi s , 
turiùula argentea duo, calicem aureuui cum patena sua, aquio manilia 
argentea duo, incensoriuin de argento unum, cruccili argcilteam par- 
rulun 1 cum tigno Domini , silu/am argenteam imam cum leonihus , 
pallimi! magnimi unum ad appendeiidum, et unum lappetum optimum, 
et alia nonnulla (**). 

(*) CjCrb rt De Multe. Sacr. Tom. I. 

(**) Leo Oli. C. yt>. 


Digitized by Google 



tu STORIA DELL» BADIA DI SOME- [ASSITO 

privilegio a suo favore, con cui gli toma in suggczionc tutta 
laDiocesi,e che leggesi nell’opera dell’Ughelli, e delMansi(i). 
Nè fu solo a donare il vescovo Pandolfo, venne anche Ma- 
rino conte di Traetto , clic donò alla Badia la quarta parte 
della contea Traellesc , la metà del castello di Spigno , la 
quarta di quello delle Fratte, ed il monastero di S. Marino 
che era presso questa terra con tutto suo patrimonio ; venne 
un certo Gezzonc col fratello Pietro di Pontecorvo , e donò la 
Chiesa de’ santi Nicola e Biagio nel castello di S. Giovanni 
in Carico. Volevano costoro agli occhi del papa Benedettino 
notificare la loro pietà verso S. Benedetto. 

Una febbre, che nella Cronaca è detta Romana, logorava da 
gran tempo la vita del buon pontefice, la quale verso il Natale 
aggravò tanto, che esso si credeva morire. Allora pensò subito 
provvedere al governo della Badia , essendo rimasto vuoto il 
seggio dal giorno della sua elevazione al pontificalo. Ragunati 
i decani, e fatto lo squittinio innanzi al papa, fu eletto il monaco 
Desiderio ; ma non gli lasciò nelle mani le redini del gover- 
no, avendo voluto prima usare dell’opera sua in una difficile 
legazione; lo mandò suo Apocrisario in corte di Costantinopoli 
per trattare col Greco intorno alla cacciata dei Normanni. Ciò 
fatto , tolto a compagno il monaco Alfano , che consagrò 
arcivescovo di Salerno, si ridusse in Roma. Quivi, awcgnac- 
chè cagionevole di salute, molto gravemente gli occupava lo 
spirito , secondo narra Leone Morsicano , il pensiero dello 
abbattimento delia potenza dei Normanni , c dello innalza • 
mento all’impero di Goffredo suo fratello duca di Lorena. 0 
per questi disegni , o per altra Insogna , venne in difetto di 
danaio , e per averne , mandò chiedendo i Cassinesi del 
ricchissimo tesoro della loro Chiesa. I monaci ubbidirono ai 
papali comandi : ma coloro clic recavano a Stefano il tesoro 
gli rapportarono il fatto di una visione che ebbe un monaco 
la notte in cui fu tolto il tesoro; io la rapporterò colle parole di 

(1) Coll. Cooc. T. 19. 
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Amalo (i). * E la notte, cosi narra il monaco Amato, quando 
c il tesoro fu tolto, uh tnonaco della Hadia vide questa rive- 
c lozione nel sonno. Ed egli credeva vedere sull’altare ove 
< giace S. Benedetto colla sua sorella , la quale si cliiomava 
« S. Scolastica , un monaco clic andava scalzo col capo 
* scoperto , e piangeva fortemente , e diceva che egli era 
€ rubato, e tutte le sue cose gli erano tolte, e che voleva 
t andare a richiamare alla giustizia. Ed un monaco lo segui- 
« lava, e dicevagli che non piangesse, poiché gli prometteva 
« di tornargli il tesoro che gli era stalo tolto ; e dicevagli, che 
<r quello era conceduto dalla pietà di Dio , che nessun uomo 
« se lo può togliere. E dopo questo si destò il frate, e disse 
e questa visione a molli ; c così ciò clic era avvenuto di 
« nascosto divenne pubblico. E dice questo monaco scrittore 
« e sponitore di questa crouica , che ben era certo c sicuro, 
« che quel monaco elio confortava l’altro monaco piangente, 


Et la nuil quant le Irèsor fu enportè , un moine de 
fabbaie vii ceste rèvèlalion cn sonine. Et lui astoil a vis 
quii ve'oil de souz /’ aulel où (fisi suini Denoìl uvee sa 
suer, la quelle se clamoil sainle Scolaslice issoil un moine 
deschauz et la teste descoverle, et ploroit far temerli , e 
disoil quii esloit dcrobè et loutes ses chozcs lui esloient 
levèes; et s’cn vouloil aler reclamer à la juslice. El un 
moine le sècuctoit el lui disoil qiì il non solorasl, quar in 
lui avoit est è lece, el disoil que celili csloil concèdili de 
la piliè de Dieu que nul homc ne se lo pucl lecer. Et 
aprire ce se resveilla lofrerc c disi cesie acision a moull, 
el en»i ce qui avoil eslèfait absonsèmenl vini publiquement 
El disi ceslui moine cseriplor el exponitor de cesie Cronica 
que bien csloil ccrlain el sccur que celai moine qui 
conforloit f unire moine qui ploroit que ce fui suini JJenoìl, 


(l) llisl. Nortn. 
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« fosse S. Benedetto, per lo merito, ed ordinazione del quale, 
« il tesoro elio era stato portato dal monastero , come vi ho 
« detto innanzi, fu tornalo dopo la morte del papa. » 

Stellino nell’ apprendere questo avvenimento s’ intese 
l’animo tutto compreso di paura, e tolto solo una imagine che 
egli aveva recata da Costantinopoli, tornò subito a’ monaci 
il tesoro delia loro Chiesa. Mi penso, che questo tesoro non 
fosse altro se non tutto ciò che il buon pontefice aveva donalo 
a S. Benedetto, e che non era poco (i) , e di cui voleva usare 
pc’bisogni della Chiesa. 

Terminò i suoi giorni presso Firenze papa Stefano IX. 
Ove Iddio gli avesse conceduto più lunga la vita, certo che di 
grandissimi beni avrebbe arrecato alla Chiesa di Cristo , 
e moltissimo fece nel poco tempo in cui la resse ; poiché si 
addimostrò ardentissimo riparatore di quelli vizi, che in quel 
tempo disonestavano la reverenda dignità de’Chcrici. E se 
altro non avesse fatto costui che chiamar fuori dall’eremo e 
locare in allo nella Chiesa quel Pietro Damiano, che fu tanto 
rimedio agli scandali che pativano i fedeli , certo che anche 
grande lode avrebbe conseguito , come preparatore di que’ 
mezzi , che poi condussero a francare la Chiesa dalla prepo- 
tenza laicale , e purgarla della mala zizania. 


par la quel mente et ordinalion lo Ircsor qui en esloil porte 
de lo monasticr si coment jcvouz ai devani dii, fu retomè 
puiz la tnorl.de lo pape. 


(i) Leo. Osi. 
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A. 


LETTERA DI PAPA MARINO A SICONE VESCOVO DI CAPPA. PER- 
CHÈ RESTITUISCA AI ROSACI DI S. BENEDETTO LA CHIESA DI 
S. ANGELO IN FORHIS (1). 


(Caft. XXr, Fa*. I. n.t.J 

Marinus Episcopus senrus servorum Dei Sico Capuana; Ecclesia; 
Episcopo. Quamvis ab hac sacratissima sede Bcatorum Apostolorum 
Petri et Paul; Apostolorum Principum contra statuta canonum , atquo 
autiquorum Patrum decreta in Episcopali ordine consecratus sis, non te 
contra tanta erigere debucras , ncc tibi convenire licucrat , quanta et 
qualia a probatissimis virisDcum timcntibus de te referimlur. Nam sicut 
Ccclestinus papa in suis dccrctis confinnat , nulli sacerdoti licet canoncs 
ignorare, quanto magis te eos prascrutare convcnerat, qui in Episcopali 
culmine coiistilutus, te ipsum prius, deinde alios imbuerc debucras. Scd 
quia laicali mente et abitu iu principali aula nutritila ad fatnulandum, ut 

(i) Queste scritture fatte oc’ tempi barbari Don banco alcun segno che 
distingua il senso ; «anno indipendenti da regole grammaticali ; c sono scom- 
poste in guisa , che difficilmente se ne cava il costrutto. Vadaoo dunque 
avvertiti i leggitori , che le distinzioni del senso per punti, virgole, dittonghi 
ed altro, ebe conduce alla intelligenza della scrittura, £ stato da noi apposto; 
perché non tornassero queste scritte più cniuuuatiche di quel che souo. 
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audilu didicirnu» , pereti listi , sascularia magi* quarti jura Episcopalia 
medi tari*, magisque convcnlieulum layconim quain clerico rum celu» 
desidera*. Imiuemor, immo nescius illius Calcedoneusis concilii capitulo 
octavo,quod Episcopi» nullo modo ad comitatum ire debeat, et catterà iu 
codem capitulo nono, ut nullo modo improbità* Episcoporum nitatur ad 
comitatum pergere,ct relkjua. lise et alia multa magia contra te ipsum, 
quain contra canone* eiercc* ; insupcr ignorai» studia liltcrarum, non 
cum disciplinati* neque peritissimi*, qui te quiverant instruere, ted cimi 
vilissimi» atipie indisciplinati* laycis , et clerici* imperita cotidio vaga 
atque satcularia meditar», linde nec Dcuin nec hominem mctuens , 
plurima contra sacraci Scripluram agere pertcmptai. Scd, quod mirimi, 
cum edam quod bencfactor tuus mstitnit, qui le abAgarena emit gente, 
tu contumacia atque imperila ductus, nec Deum nec Snnctos canone» 
metuens, ausus es rompere, nec veritus cs trasgredere quod praecessor 
tuus venerabili» antistes , qui canonice est ordinali», instituit et sub 
auatematis vinculo redigavi! , et canonica confirmavit auctorilatc , in 
tantum hoc prò nihilo duxisti, ut sicut scriptura cujusdam declori* testa- 
tur, imperito et indisciplinato tuo diacono , ecclesiam monastcrii Saucti 
Angoli de monte , jam multis anni» sub rcgulari trainilo monaeborum 
conlìrmatum, tradens, ut ibi, sicut quondam, saltationes et vacationes 
fiant. Certe si Dei timorem in animo contineres, non hoc perpetrari scd 
conlradicere debueras , ctiam si, quod non credimi» , filius uoster tuus 
Princcps, qui ut agnus innocens in lalibus perseverai, lacere voluisset, 
et si, quod absit, ille iu talibus consensi! , tuis eum credimus machina- 
tionibus scductum. linde pricscicns omnia Deus, et cuncta suo libramine 
discernens, justo ejus judicio cum contra te benigne irritavit, ut te iu 
exilium mitterct, qui priut corpus, nuuc animam moliris decidere. 
Igitur in bis et in ali» tc imperitum ostcndcns,quia nihil interrogando, 
seire debueras quod Concilium Calccdonense in capitulo vigesimo quarto 
de monasteri» testatari sed quia ncglcgcndo ucc interrogando ordinem 
canonicum prosequeris , de hoc usque ad tempus sileam. Scd quia cc- 
clcsiam Sancii Angeli de monte prò amore lui diaconi contra sanctam 
instilutionem subtractam de congregatione monaeborum judicasti,hunc 
a tuo consortio, nisi quando justa morem libi niinislraverit,ccnscmu3 esse 
privatum. Ecclesiam vcroSancti Angeli de monte volumi» ad monastcrii 
redire vigorem, scd hec Decesse est, ot nostr» roborentur preceptis. 
Quapropter Dei Omnipotenlis et Beatorom Apostolorum Principum Pelri 
et Pauli , et omnium Sanctorum , et septem uiiivcrsalimn canonum 
auctorilatc tc excomunicando , minimi» , ut ab omnibus his supra me- 
morali* precavcrc le atque emendare suinuiopurc sludeas , et camdcm 
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ecclesiam Sancii Angeli de monte , quara vcslcr praicossor venerabili» 
antistes cum consilio Principia bcnelacloris lui huic mouastcrio dedii, et 
canonica auctoritalc conOrmavit, insuper analhematis vinculo innodavit, 
ad monasteriuui facendum , a presenti hora rettiluas. Et convocati» 
universis Ecclesia; ordinibus, taiiter confirma , ut in pcrpetuum ibi sit 
monasterium , et scmpcr sit sub custodia et dominatio Sancii Benedici! 
vestra civitatis, et te ibi tuisque successoribus in nullo molestiam ingo- 
renlibus, nisi quantum a precessore tuo sancitum est. Si vero huic nostra) 
exhortationi et prseceplioni inobedicns fucris , sis Dei Omnipotentis et 
Beatorum Apostolorum Principum Petri et Pauli et omnium simul Sanclo- 
rum, atquc vencrabilium septem universalium Conciliorum auctoritalc, 
nec non et Spiritila Sancii judicio omni Sacerdotali houore et nomine 
alienus , et omni officio clericale! exutus , ita ut si ultcrius ausus fucria 
more pristino aliquid do sacro ministerio contigere, nullo modo Ubi 
liceat communionis vel satisfaclionis spem haberc , sed in perpetuuin 
anathematizzatus, corpus et sanguinem Domini vicino tantum morti» 
periculo pcrcipias. 


B. 

PRIVILEGIO DI PAPA AGAPITO AD ABATE BALDOl/IO. 

( Rrg. Petri Diac. fi- ) 

Agapitus Episcopo! servua scrvonim Dei Balduino dilecto (ilio , et 
Abbati venerabili» Monasteri Casini Monti» , et omnibus successoribu» 
ejus regulariter inlrantibus in perpetuimi. Convenil apostolico modera- 
mini pia religione pollcntibus benivola compassione succurrere, et just» 
desiderii congruum impertire suffragium. Atque ideo quia postulasti» a 
nobis quatenus concederemus vobis Monasterium sancii Christi Proto- 
martjris Stephani , qui per longam vetustatem in ruinis , et in deserti» 
positus est cum ecclesiis , seu celli» , aquis , rivi» , cum terris , campi» , 
pascuis, siivi» cultum, vel incultum, et cum omnibus ad suprascriptum 
monasterium generaliter in integrum perlinentibus , positum territorio 
Terracinense, et inler has fine». A primo latere casale qui vocatur vorkc, 
et casale clevini; a secundo latere pede monti» devolvi! quomodo ascendi! 
per pede monti» sub ipso monte per pede monti» sancii lacui , et voluti 
vadit in monto de compiila , et per rivo balani , et monte de montani» , 
et casale rustìzanu et tauri. A quarto vero latere casale salissauu , et 
plage, et baleranum usque in rivo David et revertit in casale barkas. 
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Jaris sancii! Roman®, cui Deo autore deservimus, Ecclesia! , vobis 
tcnendum perpetuis temporibus concedere deberemus, inclinati prircibns 
Testris, per hujusprffceptiseriem suprascriptum nionasteriumcum omni- 
bus ad cum pcrtinenlibus , sicut supra legrtur , a prudenti quartadcciina 
Lidictionc vobis vestrisque successoribus in perpetuum vobis concedimus 
detinere deberi; statuentes, atque promulgantcs sub divini judicii obscr- 
▼atione et anathematrs interdictionc, ut Lnlli unquam nostronnn sncces- 
*oruinPontificum,vcl ali® cuilibct magn® parvarque person® subtrahero 
pr«sumat, qu® ipsum locum ad restaurandum, et ad pristiimm gradnm 
revocandnm, a nobis per remedium anim® Stephani® spirilualis nostr® 
fili® reccpistis. Si quis autem, quod non optamus, temerario ausu contra 
hoc nostrum apostolicnm pr«eccpfam ire tentaverit , sciai se authoritata 
Dei, et Beati Pctri apostolorum principis anathematis vinculo innodatum, 
et a regno Dei alienum. Qui vero pio intuilu custos, et observator hujus 
nostri apostolici constituti in omnibus eilitcrit , benediclionis gratiam, 
et misericordiam àjmto Judice Domino Deo nostro consequi mcrcatur. 
Scriptum per mauum Acrhioncri scrunarli Sancì® Roman® Ecclesie in 
mense octubrio iudictione snprascripta quartadcciina. Bene valete. Data 
septimodeciino Kalendas Novcmbris per manum Andre® divini respectu 
gratta arcarii sancì® sedis apostolica. Anno, Deo propilio, Pontificatila 
Domini Agapiti summi Ponlilìcis , et universali Pap® , in sacralissima 
Sede Beali Petri Apostoli anno decimo, in mense, et Indictiouc su- 
prascripta. 


c. 

PLACITO DI ARECHISO GIUDICE INTORNO AD UNA LITE INSORTA 
TRA IL MONASTERO CASS1KESE, E RUDELGRIHO DI AQUINO. 

( Capi . LVIII.fai . t. ». 5. Originala.) 

In nomine Domini nostri Jcsu Christi bigesimo primo anno princip. 
dotimi nostri Pandolfi gloriosi princ. et septimo decimo Landolfi , et 
secondo anno princip. dorani Landolfi cxceneiitissiinis 1 rincipibus ejus 
filiis , mense uiarlio , tcrtia indictione. Dum nos Àrechisi judex civitalis 

capuana judicandum, et definicndum catisantibus die qnadam erga 

nobiscum adessent caeleris judicio, do. mrs Aligernus venerabili» 

Abbas monasteri! S. Bencdicti silus in Monte Casino. .... erga secum 
babendo Pelrum clcricum, et nolarium Abbati® pncdicti sui monastero 
ex parte ctcuim , et homo nomine Rodclgrimus fil. quondam Lupi, 
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«fui fuil nntibo de Aquino, qui cum verni isscnt et essent ciconjuncti, lune 
ipse, qui supra Rodclgrimus contea supradictuin doininum Aligcrnum 

Abbatem uuam abbreviaturam, in qua erant script»! terra), in linibus 

Aquino per has finca, idost kabeutus Gnes ab una parte fine llapidu, 

de alia parte fine ipsu Carncllu , de tertia parte fine ribo, qui dicilur 

de Marocza, et fine farnictu , et fine lacum, qui nominatur de ra 

et quomodo vadit usque in silice, de quarta autem parte fine ipsa silice 
ipsa alia terra quomodo incipit da ipsa Cosa, et salii per ipsum mon- 
toni, qui dicitur Sancii Donati per me et quomodo dcsccndit super 

ipsi monticclli de Marri , et vadit ad ipsi l’Ieschi qui stuit ad pede 

monte de Dalba, et quomodo vadit inde per duos Lcones, et inde salii 

per ipso Serre super et inde dcsccndit per ipsum montoni super 

ipsa villa de Garcliano, et inde vadit ad ipsum l’Icscki nominatur 

Grypta Imperatoria usque ad ipsum fluinen ; et causare conira eum 

empii dicendo, ut p «lieti cjus monastcrii infra pripdictm lines , qu* 

ipsa abhrcbiatura conlincbal babcrc et terris, qua: ipsius Rodclgrimi 

pertincret per hercdilationcm genitoris, et abii sui, et de aliis bus 

suis, querebat exindo ab co audire responsum, et serund. lege exinde cum 
co finem Tacere. Qui doninus Aligernus Abbas erga sccum babendo prm- 
diclum abbocatorein suum, baie audiens dixerunt , ut pars pnedicli sui 
monastcrii legibus haberet, et possideret integre supcrius dieta) terne, 
qua) prmdicta abbreviatura conGnebat, qua) ipse Rodclgrimus ostendebat, 
ro qund, dicebat, ut pars rctroscripti sui monastcrii ipse jam per Iriginta 
annos possedissent , et talcm se dicebat exiude secuudum legcm per le- 

stcs poterai probaùonem. Nps vero qui supra Arechisi judex cum 

talia audivimus, diximus ipsius Rodclgrimi , ut nobis si haberet de 

prmdictis terris scriptiones, aut si poterei sccundum legem comprobare, 
quomodo infra supradictai finis terris baberent. lite quo audilus manife- 
stala!, ut scriptiones non haberet, noe talia secundum lego comprobare 
poterei. Ideo nos qui supra judex judicabimus, ut per nostrum judicium 
eos guadiaro fccimus tali tenore, quatenus ipse qui supra Rodclgrimus 

plicaret se cimi lege, et ipse Aligernus venerabilis Abbas prò pars 

retroscripli sui monastcrii faceret, et per lestes talcm consignalioncm se... 
lege , ut singulo ad singulos ipsi testes ejus teneat in manum supordicta 
abbrebiatura , quani ipse Rodclgrimus ostenserat, et testificando dicanl: 
Sao che elicile terre per chelle fini hi che conlene trenta anni le postele 
parte Sancii Benedirti, et firmarent testimonia ipsa scciindtini lege 
per jurnmeuta. Et de taliler inter se complcudum mediatores intcr se 
posneriiiil, et abicrunt. In cosGtuto vero, quod inler se posituin habuerunt 
pariler amborum parles nostra qui supra Arecbisi Judici pncsculia suut 
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reconjuncti , ipse Rodelgrimus a parie «ua paratia eral cura evangelia 
volendo a praedicto venerabile Abbate praxlicta testimonia , et ipsa 
sacramenta recipero, et jamdic. domili us Aligemus Abbas prò parte 
supradicti sui monasterii paratia erat cum hos testes suos idest Theode- 
mundum diaconum, et monachura, et Mar. clericura et monachura , et 
Garipertum clericura , et notarium , et cura sacramentalibus legitirais 
volendo ipsius Radelgrimi prtedicla testimonia dare, et secund. lega per 
sacramenta firmare. Cumque nos, qui sopra judex taliter eos per partes 
sccundum lego paratos constiteremus , sicut nobis justum fuit a praedicto 
domino LaudulTo glorioso Principe , ut prcdicta testimonia exinde nos 
reciperemia , inlerrogabimus praidicti testes si indo venissent prò pars 
supradicti monasterii testimonia reddendum imlicarent nobis , et lune 

fecimus eos separali prffidictinn Teodemunduin diaconum fecimus 

duci in partera unam , et Meum Garipertum clericum et notarium duci 
ex parte alia , prtedictum Mar. clericura , et Monackum ante uos stare 
fecimus , quem monuimus de timore Domini , ut quod de causa ipsa 
veraciter sciret, indicarci nobis. lUe autem tencns in manum prmdictam 
abbreviaturam , que retto Rodelgrimo ostenserat , et cura alia inanu 
tetigit eam, et testificando dixit: Scio che chelle terre per chelli finique 
là colitene trenta anni le postette parte S. Benedicti, delude ante nos 
venire fecimus pradictum Theodcmundum Diaconum , et Monacbum , 
quem similiter monuimus do timore Domini , ne quidquid de causa ista 
veraciter sciret dicerct ipsas , ille autem tenens in manum pnedicla 
abbreviatura, et cum alia inanu tangons eam, et testificando dixit: Sao, 
che chelle terre per cheUe fini ki colitene trenta anni le possetle parte 
S. Benedicti , nobissime cum fecimus ante nos venire Magist. Gari- 
pertum clericum et notarium , et ipsura simili monuimus de timore Domini, 
ut quod veraciter sciret de causa ista dicerei eos. Ille autem tenens in 
manum supradictam abbreviaturam , et tetigit cara cum alia manu , et 
testificando, dixit : Sao eie chelle terre per chelU fini, que ki conlene, 
trenta anni le possetle parte S. Benedicti. Cumquc taliter loti tres quasi 
ex uno ore exinde testilicassent, posila ipse qui super llodelgrimus, ipsa 
evangelia juraberuut, et loti tres praslicli testes singulo ad singulos tan- 
gentcs ipsa evangelia, et dixerunt per sacramenlum, ut sic esset veritas, 
sicut illi de causa ista testimonium reddidermit. Ipsi vero reliquos sa- 
cramentale$,qui exindo prò pars supradicti monasterii jurare debuerunt, 
noluit ipse Rodelgrimus eos recipere,set per fusiera ipsas prsdicti domini 
Abbati donabit, et Launegilt exinde ab eo recepit mantellum unum io 
omni decisione , et in ca ratioue , ut si aliquando ipse Rodelgrimus , 
vel ejus heredes liane dationem aliquando per qualecumque ingenium 
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disnimpore, vel remobcre qucsicrint, ccnliim bitanl. solido» poma , se, 
et suo* heredes eidem domino Abbati, et ad successore» suos , et par» 
supradicti monasterii componere obbligavit, et eadem donatio firma 
permaneal semper. Dum nos qui supra Arechisi Judo* lidi ter ante no» 
litnc omnia supradicta facla, et perfecta conspeximus, prò recordandum 
in perpetuimi ca omnia qualiter superila gesta sunt , quam et prò 
sccuritnte supradieti monasterii, et de ejus Abbatibus, atque successori- 
bus ; de jam dictis lerris lume emisimus judicatum , quod libi Adenolfo 
notario, qui ibi fuisti, scribcre jussims. Ego qui supra Arechisi Judcx. 
Ego Ateno.fus. Ego Petrus Oer. et notarius. Ego Petrus notarius. 


D. 

CONTRATTO DI ABATF. AI.IGERNO CON CONDIZIONI ENFITEl'TICHE 
PER LA FONDAZIONE DELLA TERRA DI S. ANGELO IN TREODICE. 


( Originai* inedito . Cape- CXtll./aee. /. n. 1 ■ ) 

Declaramus quia domnus Aligemus. . . . Michaelis Arcangeli 

cnnstructa esse vidclur ubi noininatur ad Teudici quem nos ipsa 

qui supra domnus Aligemus Tencrabilis ahhas prò pars jam dicti sui 
monasterii dent nobis locum. . . . atque nepotibus nostri» et cum familiis 
et anitnaliis et omuibus causis nnstris essere et abitare. . . . fuerint tantum 
ipsc qui supra domnus Aligemus abbas dare nobis debens magistro* 
fabricatores qui. . . . congiare et nutrigare usque dum illi in mura do 
eodem castellimi fabricabcrint et ubi praidicto castello fabricato et con- 
ciato fuerint bene et justa ra. . . . nominati» et ad nostris heredibus 
debeant foras castelli! tcrras incultas ad per singolo» nobis omnibus 
prenominati» modium unum per mcnsuram. . . . tera ili longitudine passo» 
triginla et per singola capita per traversum passo» similiter trigiuta ad 
niensura de passo Landonis senioris. . . . pradictum castellimi sic abere 
et possidere derevebeamus nos et nostris heredibus quomodo ipsc inter 
nobis divi» imus et comprchensimus ad posse. . . . tatem ibidem facicndum 
qu® nobis necessc fuerint juxta catione et quando quiscumquc ex nobis 
voi ex nostris heredibus de praidiclum caslcllum exi. . . . filiis fi I iabiis 
nuris et nepotibus nostris et cum familiis et animaliis et omnibus causis 
nostri» quam et de commendila qu® ibi abucrimus. ... de succcssoribtis 
ejus et quando in prediclo castello redire voluerimiis licentiam et 
potestatem habeauius ibidem in ipsc prese nostre redire et.... in omnibus 
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sicut anitra ipsos abuimus et dominabimus. Et cum taliter ci et ad 
monachos et fratres jam dicti monastcrii uuntiatum fuis. . . . emenda ista 
secundum legem lierct convocabimus infra nobis Arechis judiccm et 
subscriplos idonei» bomincs qui se nobis interesso di. . . . fra nobis 
exinde hanc convenienti® cartulam. Itcirco nos qui supra Piperò ctPetru* 
prò vice nostra et prò parte et vice praadictorum Johanne . . . Johanni 
Johanni Johanni Dominici et Castoii et Dominici et Jobi Papari et Fras- 
coni Pctri et Joanni et Ildeperti et Petri et Johanni Presbiteri 

et Adoni et Pctri et Adoni et Joanni et Lupi Sclanioni et Angeli et 
Firmi et Pctri Cajctani et Pctri Presbiteri et de filiisejus et Stefani et 
Arzoni et Ursi et Jobanni et Luponi et Johanui et Johanni et Johanni 
et Ursi et Lupi. Per hanc eartula in convenienti® ordine secundum 
legem obligabimus nos et nostris heredibus vobis qui supra domni 
Aligemi venerabili Abbati et ad successoribus vestris quatenus amodo 
et sempcr nos et nostris heredibus demus vobis et ad successoribus 
vestris et facianius dare oinnes supranominati et eorum heredibus per 
singulos anuos ceusum prò ipse prese de jam dicto castellile! prò proni iota 
media de terra qua) nobis per cadimi convenienda dedislis denarcos 
argenteos qui dicitur eufingos duodecim ad potestatem veslrain et 
pricdicli vestri monasteri! et debcainus praìdictum castellani fabricare 
et conciare in omnibus vene et justa rationc sicut necesse fuerinl quani 
et nos et omnes supranominatis et nostris et illorum heredibus debeamus 
habere integre ipse terre praidicti vestri monastcrii ipite esse videtur in 
iìnibus de priedicto loco ubi nos et ipsi omnes pernomiuatis vinca; piantata) 
habeiuus per singulis ex nobis habere terre et vinca) ipim qnomodo 
modo ipsai leneinus et deveamus terrai et vinca) ipsai tempore suo labo- 
rarc et conciare sicut necesse fucrint et tempore' suo ipstB vindein are 
flos omnes prainominalis et nostris heredibus et integro ipsum viniun 
quem Deus do bilica) ipsai per singulas vindemias dederint dividere 
ipsos inler nobis debeamus in parte» quinque vobis et ad successoribus 
vestris vel ad missos vestros demus exinde inlegras duas partes ibique 
ad ipsa palmento et nos et nostris heredibus tollamns et habeamus exinde 
integre ipsai reliquai tres partes ad nostram potestatem quia sic inter 
nos qui supra Pipcrum et Pctrum et vos qui supra domourn Aligcrnum 
vcncrabilem abbatem convenit et vos qui supra domnus Aligernus 
venerabilis abbas per eartula in couvenicntiai ordine secundum legem 
dedislis et tradidistis nobis qui supra Piperi et Pctri prò vice nostra et 
prò parte et vice omnium praKlictorum supradictum locum jain dicti 
vostri monastcrii qum esso videtur ut diximus propinquo jam dicun 
Ecclesia S. Mietiteli» Archangelis, qua; dicitur al Tcudici, quem nos omnes 
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suprannniinalis clcxiimis et prcsas ibidem divisimi!* inlcr nos et per 
parli 1 * intcr no* presa* ipsas coinprchensimiis. Ita ni amodo et semper 
ho* el nostri* ae hereilibns presas ipsas abere el possiderr detienine* et 
ibidem sedere et abitare delieamus rum uxoribus et filiis el iiuris et 
nejiotibus nostri* el cuin familiis el nnimaliis et omnibus causis nostri* 

et nem noslram ibidem faciamus ulilitateinquc nobis necessc fuerint 

jnsta ralioMC et debeamus in eodem lociun fabricare et conciare castcllum 
vene et justa ralione sicul necesse fuerint el quando necessc fuerint prò 
castellimi ipsum fubricandum nobis vel ad nostri* beredibus vos vel 
successore* vestri dare debeatis raagistros qui mura de castcllum ipsum 
fabricare et conciare debeas bene et justa ralione sicut necesse fuerint 
et vos doventi* magistros ipsos nulrigare et exinde ipso* pnrgiare et si 
quiscumquc ex nobis omnibus supranominatis aut ex nostri* hcredibu* 
de supradictiim castcllum exire voluerimus lieenliain et potestaleui 
abeamus ex eodem castellimi exire cum uxoribus et Cliis nuris atque 
nepolibus nostri* el cum familiis et aiiimalis et omnibus causis nostri* 
timi noslris quam et commenditis qua» ibi abiierimus et porgere cum 
ipsis omnibus securiter ubi voluerimus absque omni contrarietate veslra 
et de surrcssoribns vestris et quando in eodem castelli) revcrlere volue- 
i inni* potestatem el lieenliain liabeamus ibidem revertere et ipso prese 
nostra? rccolligcrc et ipse aberc et dominare et ibidem sedere et abitare 
et omnem noslram ibidem Tacere militateli) qua? nobis necesse fuerint 
justa rationc quam et per eadem cartula in convenienti®! ordine secuudiim 
legein dedislis el tradidistis nobis ad per singulos unusquisqiic omnibus 
pronominali* per siugulas inodias de terra* foras ipsum castelluin qua? 
est incullas per mcnsuras habentes per singulum modium qua; ex nobis 
per singulis exinde tuleriinus in longitudine per siugulas latera passo* 
trigiula et per singola capita per traversino similiter habentes passo* 
triginta ad mcnsura desupradicto passo bandoni seniori Castadci mensu- 
ratum cum omnia intro abentibus subter vel supra et cum biis suis miranti 
et exiendi ad possessionem noslram, et de nostri* heredibus unde de ipse 
prese de jam dicto castello et de supradicla modia de terra vobis nec ad 
succcssoribus vestris nos vel nostri* heredibus nullum censura aut datione 
dare debeamus nisi tantum semper nos et ipsi orane* supranominatis et 
noslris et illorum heredibus per singulos annos dare debeamus exinde 
ccnsum vobis vel ad successoribus vestris denareos argenteos qui dicitur 
eufingos duodecim ad potestatem vestram et prnxlicli vestri monastero 
sicut dixiinus quia sic inler nos qui supra Pipcmm et Pctrum et vos qui 
supra domiuim Aligcrnum veuerabilcin abbatein convelli!. Si auteni nos 
qui supra Piperum et Petrus aut ipsi omnes supranominatis nel nostris 
TOM. I. IO 



226 


SOIE E DOCUMENTI 


«ut illorum hcrcdihus quacumquc advcnientc tempore per qualeciunque 
iugenium hanc convenionliaj carlula distrmnpere aut removero quesieri- 
mus aut si non feccrimus et non complevcrimus omnia et in omnibus 
sicut supradiiimus et inler nos qui supra Piperum elPetrum et vos qui 
sopra domnum Aligernum vcneravileui abbalem convcnit mille Bizanli 
solidos pena nos et noslris heredibus componere obligabimus vobis et 
ad successoribus veslris et ad pars jam dicti vostri monastero et hanc 
convenienti^ carlula qualitcr sccundum legem stare potcst Grma perma- 
neanl prò coquod sic inter vos qui supra domnum Àligernom veneravilem 
abbalem et nos qui supra Piperum et Pctrum convcnit et ila inter nobis 
exinde pnedicla convenientia faeimus et firmabimus. Et taliler nos qui 
supra Piperum et Pctrum qualiter nobis congruum fui fecimus et ila te 
Pctrum Notarium qui inter fuisli seriberc rogabimus. 

4* Ego Petrus Clericus et Nolarius 

Ego qui supra Arecliisli Judcx 
-J- Ego qui supra Garipcrtus 
4* Ego Johannes 


E. 

DIPLOMA DI P A ADOLFO F. LA ADOLFO PIUXCIPI DI CAPPA, COL 
QUALE CO AF ERMA ALL'ABATE ALIGERAO IL DOMIMO DELLE 
CASTELLA EDIFICATE HEL PATRIMONIO DI S. BEAEDETTO. 

C§rigindr«. 

Iu nomine Domini Salvatori? nostri Jesu Christi Dei attorni. Paldolfus, et 
Landolfits, divina ordinante providentia, Langovardorum gculis principe# 
Cimi principalis excellentia petitione dilecti sui petenti clemcntcr favet. 
lgitur noverii omnium lidclium noslrornm praosentium scilieel, ac futa- 
romiti sagaeitas , quia Landolfus dileelus iilius noster cxoravit nostrani 
excelleuliam, qiiatcnus oh amore oiiinipolcnlis Dei, et salhatioue animai 
nostro; concedereinus et couOrniaremus in monastero beati Beuedicti 
eonfessoris ('liristi situs in monte Casino, ubi vir venerabilis Aligemus 
Abbas regimeu teucro videtur, ipsu castella, et lurrcs,quiB in hereditate 
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propiniti monasteri! usque modo conslrucUe fuerunt, voi quoti adirne in 
niilen constimela? fucrint, idest ipsum castollum de Jannula, et castellum 
He S. Angelo ad Teudice , et ipsa torre S. Georgium, ut ainodo , et in 
perpetuis temporibus firmiter, ac sccurilcr pars prodieri raonaslerii, et 
ejusque Ahbatibus , atquo Rectoribus haberent , et possidcrcut ipsas 
castellas , et lurres, tpirn in hasreditatem jamphati monastcrii usque modo 
constructm fuerunt , vcl in antea constructa? fuerint , ad teuendum , et 
doininandum , et ordinaudum , et regendum pars prcpbati monasteri! 
qualiler enrum placucrit, ut nullam domiuationem in cadein castellis, et 
lurris baberemus nos , aut successoribus nostris, voi quiscumquc prò 
parte nostri publici de quibus pctiil a nostra eiccllcntia , ut lirmilalis 
apiccs in uodem S. monasterio exindo fieri juveremus, cujus pctilioncm 
cxaudicntcs hoc fil'inilalis apices in eodcrn $. monasterio licri jussiinus. 
l’cr quos omuino sancimus, et perpetualiter babendum nostris, et fulurig 
temporibus concedimus in eodem S. monasterio prtedicta castella , et 
turrcs, quas in rebus, et pertiuentiis jamphati monasteri!, usque modo 
construcUB fuerunt , vel quod adirne in antea constructm fucrint , idest 
ipsum castellum de Jannulc, et castellum de S. Angelo, ad Teudice, et 
ipsatti lurrcm de S. Georgium, ut arnodo, et semper firmiter, ac securiler 
in suam potcstatem , et doininationcm omnia supradicla babeaut pars 
prephati monastcrii, et ejusque Ahbatibus, et Rectoribus ad tcncndum, 
et dominandiun, et ordinandum, et rcgendinn, et juxta legem facicndum, 
quem volucrint , absque contrarictate nostra , vel successoribus nostris, 
aut a pars sacri nostri palatii, vel a nullis ex nostris coinilibus, caslaldcis 
judicibus habeant amodo, et in perpetuum pars ejusdsm monastcrii , et 
ejusque Ahbatibus, et rectoribus de omnia, quo; in prophato monasterio 
supcrioris conccssimus, et conGrmabiinus qualcmcumque molestiam, aut 
contrarietatcm, set securiler, ac firmiter habeant, et possidcant ca omnia 
quo; supcrius legilur, nomine ibidem exiude in aliquo contraria ingerente. 
Vcrunlamen recordamus , quia jam dictas castellas , et turrcs , qua; in 
rebus prisdicti monastcrii nominative construelm sunt , sicut dictum est, 
insimul cum alias omnes castellas , et turres , qua» in rebus prodieri 
monastcrii usque modo constrnctai fuerunt, vel amodo in antea construct® 
fuerint , habeant , et possideant ipsas pars prodieri monastero suo jura 
dominio semper , sicut dictum est , absque contrarictate cujuscumquo 
persona; hominis. Quod si quispiam liane nostrain conccssionem in 
quoinodocumque disrumpere , aut removcre qucsicrint , sciant so 
compositurus in eodem sancto monasterio, vcl ad ejusque Ahbatibus, 
et rectoribus auri libras deccm , et in antea supradicta concessio firma 
permancat in perpetuum. Ut autem lime nostra concessio pleniorem in 
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Signum Domini Pandollì pxcollontissimi principis. Pelms notarile; 
ex jussionn supradictm polesini», scripsi. Datimi septimo idus Junii anno 
XXIV. Principali» dmnini Paldolfi , et anno nono principati» Domini 
Landoilì gloriosi priucipibus, indicliouc decima. Aduni in civitalo 
Capuana. 
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F- 

SCRITTURA DI ABATE ALIGERNO, COI* «CI, A PETIZIONE DI GIO- 
VANNI DIACONO PREPOSTO, ASSEGNA CE TERRE DI PIETRA- 
JIOURA NEL TERRITORIO DI TEANO A UVEI MONACI INFERMI 
E VECCHI I QUALI NON POTEVANO INTENDERE AI LAVORI 
RANCALI NELL'ANNO 951 . 


In nomino Domini Nostri Jesu Chrisli Dei (Homi, duodecimo anno 
prinripatus Domini Nostri Laminili gloriosi principia , et nono anno 
principatus Domini Nostri Paldolfi (ilio ejus mense september decima 
indiclionc. Ideo quem sumus Aligernns Domini grada Abhns monastcrii 
Sancii Benedirli silos in monte Casino deciaramiis , quia opitulanlc 

Don nostro Monasterio multis dilati» , et rebus , et suhstanliis, 

set dum nos cuin congregatione monachonim hic intro hanc Capuana 
cibitadc in monasterio, qùc iujnm fati Beatissimi Bcncdicti constnictum 
esse bidelnr abitamus, et in jnm Fato monasterio, que in jam diete monte 
Casino conslructo esse bidetur maxima Congregatio monacboriim esse 
bidentur, quoti una nobis cimi substalula regola Beatissimi confcssoris 
Patri Benedicti bibuut, et multis, iilicsenes, adque infirmi soni, qui 
manibus suis laborarc non possunt , prò qua cnim benit ad nos Joanncs 
Diaconus, que nos in prajdicto monasterio Praepositum ordinabiinus , et 
quam prò se quam et prò pncdictis fratribus, qui cura eo suut postulabil 
a nobis, ut concedercraus, et firmarcmus ci, et ad pnedictos fratres, qui 
cimi co degentes ipsa curie pnedicti nostri monastcrii , que abemus infi- 
nibus Petra niellaria, ubi dicitur Cesa cura omnes terras, qua; ad eadem 
Corte [lertinenlcs simili coni omnes terras, et quantas liubemus in ipsa 
plana, et integra ipsa bilica cum integri! campii , qua.' esse bidetur ubi 
dicitur Adarcora , et cimi integra ipsa quinqiia melina , qua; abemus in 
fiuibiis Tinnii , ut scraper ipsis et aliis Fratres , qui in codcin monasterio 
anioilo, et in autea Futuris temporibus commorautur, omnia supradieta 
abeant, et Frucre debraili sua; poleslatis ita aliquando de sub polcstate 
priedicli monastcrii non siibstantur prò qtialiscimqim modis, quam nos una 
cimi ipsis Fratribus, qui nobis cum abitare bidentur, niidienles valile nobis 
congrutun paruit , ut conim postulano adiinplcrentiir. Sed dum eorum 
postulatio scraper firma et stabilis permanere drbcnnt, mintianlibiis ipsos 
in auribus supradicti Domini Laudolii Principi* , ut ilio permiltanle 
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Grmarrmus : oorum exinde Grmilalis scriptio , quibus ilio auditus, b«Mc 
congruum paruit, cl nobis prtecepit ut corum Grmitatis scriptio emicle- 
reimis. Idcirco nos jatn nominati Aligcrnus Abbas una cum consenso 
fratrnm cl monachorum,qui nobiscuni abitare bidcniur, et cum boluntatc, 
absolutione pradicti Domini LandolG gloriosi Principis per hanc cartolimi 
dodimus,et tradidiroug,adque firinabimus in jam fato monastcrio nostro S. 
Benedirti, qui coustructo esse bidetur in prtediclo Monte Casino, hoc est 
integra pncdicta Curie eidem nostri nionasterii, quo; abemus ut dixiinus 
in pradicto loco Cesa cum otnnes in territorias ad cadrm Curie pertincn- 
Ics, et cum integras oinncs territori. is : que et quantas abemus in jam 
dieta Plana , et integra ipsa binea , et cum integralo pranliclu campii, 
qui dicilur Adarcora simul cum integra nostra quinque melina , qua? 
abemus ut diiimus in Guibus Tiano cum ornili pertinentia, et conciatura 
sua, ita ut aiuoli» et sempcr vos qui sopra Joanues Diaconus et Praposilus 
et pradicti fratres, et monachi, qui in jam dicto monastcrio abilalis, vcl 
in anlca abitaturi sunt Grmiter abeatis et possideatis et fniatis omnia 
supradicta vostra potestà lis cum biis et aquis, cl anditi; sui;, cum sepis et 
limilibus, et cum pcrtincntiis sui;, et cum omnia inferiora ac supcriora sua 
absque onmi coulrarietate nostra et de subeessoribus nostris : ita ut 
sempcr vos omucs prenominati et omnes ipsis aliis fratres et monachi 
qui in pradicto monastcrio abitaberint Grmiter abeatis et possideatis e 
fruatis omnia supradicta vostra potestalis absque omni coulrarietate nostra 
et de subeessoribus nostris, ila ut aliquaudo per uullis modi; aut umana 
astulia de potestate vostra lollanlur , aut de jam dicto mouastcrio de 
predicto monte substracnlur, set sempcr ipsos et jam dictis aliis fratres 
et mouachi, qui post vestrum abituili in jam dicto monastcrio abitaberint, 
Grmiter abeatis et possideatis omnia supradicta absque omni conlrarictate 
nostra , et de subeessoribus nostris lautu semper ut omnia supradicta 
abere , et possiderc debeatis vostre potestatis , sicut diiimus et de 
potestate usu fruerc jam dirti monastero de jam dicto Monte non 
substraantur aut alicueutur per nullis uiodis aut umana astulia : nude 
nos qui supra Aligcrnus Domini gratin Abbas una cum conscnsu 
fratrum et uiouachorum eidem nostri monastcrii, qui nobiscum cornino- 
rare bideutur, quam et cum consensum et voluntatc supcrius dicti Doni. 
LandolG gloriosi Principis, et erga nobiscum abendo Arcclùsi Judiccm 
abbocalorc predirti nostri monastcrii obbligamus nos, et subeessoribus 
nostris vobis jam nominali Joanui Subdiacono scu Propositi nostri et ad 
prcdiclos fratres et nioiiacos qui in predicto monasterio de pradicto 
monte modo ahitatis vcl in «mica abitatori fucrit tali tenore, ut si 
quacuuiquc adbcuicnle tempore per quulccunque iugenium de omnia 
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supradicta fobia aliquid lollere dcininuarc quesierimus , et nos vos 
diiniscriuius semel ipsos «bere et fruere vestite potcstatis, sicut superius 
diiimus , ccntum libras argenti piena nos et subeessoribus nostris 
componcrc obligamus vobis ad omnibus supra nominati voi ad illis 
fratribus et monachi, qui post vestrum obitum in priedicto monastcrio 
de prediclo Monte abitaberit vcl ad illuni homine, qui hec cartola prò 
vostra pars aput se abuerit , et omnia supradicta semper abeatis et 
possidcalis et fruatis vostra! poleslatis sicut sujicrius iliiiinus absque ornili 
contrarielatc nostra et de subeessoribus nostris in omni stationc et ordine, 
sicut superius diximus, et Itane cartula de omnia que continct Crina et 
stabile mancaut semper et tali nos qui sopra Aligeriius Domini gratin 
Abbas una rum consensum fratrum et monacliorum predirli nostri qunm 
et rum licere et absolutio superius dirli Domini LandolG gloriosi 
l’riueipis feci et te Liopertus Notarius scribcre rogabimus. Capuie. 

tr{fà-L 

+ Ego qui supra Al « gor nusAbba* 
-}• Ego Sadipcrtus Presbyter et inonachus. 

■j. Ego Martinus Presbyter et mouacbus. 

-J. Ego Joanncs Presbyter. 

-}- Ego Lupus Prcsliyter et monachi». 

“J- Ego Berenus Diaconi» et mouacbus. 

-J- Ego Petrus Subdiacouus et monachus. 

-J- Ego Arechisi Judo*. 

-}• Ego Ebcrando. 

-j- Ego Anisso. 

-j- Ego Adolbisi. 
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vessi DI ABATE DESIDERIO SCRITTI SU. SEPOLCRO 
DELL' ABATE ALIGERNO. 

( Codice 353, pay. tgù. ) 

Ilio pater egregius Aligernus pausai Immutile 
Pignore vivifico resiliturue ilem. 

Nativa bollitale cluens summus , et inclilus orbi. 

Urbe Neapoleos salite, et altus erat. 

Asl Domini prweepta librane , palliata quoque linguette. 
Quo caput orbis habel , percolilat orane. 

Ecclesia! Docloris enim delegit aetlum , 

Sub Patre Balthurino stibdere colla Di o. 

Dogmale normali virtutum culmina postquum 
Attigit ; hoc sacrum regere Ggmnasium 

Promeruit, quo cuncta micant spirami ita lucis, 

Per mare , per terrai, perjuga , perqtte efiaos. 

Quoti quia fruelratum fucrat lam teuiporis, illv 
Aisibus omnigenis enccniarat hians. 

Tigna notane, legulasipte locane, direpla resargit, 
Picturamqiie rudem Jecil habere domum. 

Quid calca t, quid non, quo virtus, quo f crai errar, 
Noverai ipse sagax , propositigue tenax. 

Non persona polene Jueral, quee lempncret illuni, 

Quw placeantque rogai, quo dare cuncta qtteal. 

Gravis erat moribus, Monachorum specula extans , 
Cuncta gerens placido, ingenioque pio. 

Jam merilie Pater ille pitie , lalibusque rifertus , 

Laitus ab atlereis sumitur ecce choris. 

Conditili- bis septis ter lentie rite Kalendis 
Homultvi mensis ipse Deccmber adest. 

Hoc pie Ccnobium ter deiws rexerat annos, 

Septcnosque simili, sic adiitque polum. 

Aline monachile decite titillali i cum legeris islam 
Die, et in aiternum mine habeal requiem. 

Amen. 
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H. 

PRIVILEGIO DI PAPA GIOVANNI XV ALL'ABATE MASSOSE. 

(Inedito — Reg, Petr. Diac. ». » 5.) 

Johannes episcopi» servi» scrvorum Dei carissimo nobis in 
Domino Jcsu Cristo (ìlio Monsoni venerabili religioso abati sacralissimi 
monastero beati Bcncdicti Confessor» Chrisli siti in Monte-Casino, atipie 
sanctae Cougrcgationi , successoribusque tuis in perpetuimi. Convcuit 
Apostolico moileramini pia religione pollcntibus benevola compassione 
succurrere, et poscentium animis alacri devotiime impertiresiilfragiiun. 
Tunc cnim lucri potissimum praimiuin a conditore omnimn Domino 
sino dubio promeremur, si venerabili» sanctorum loca opportuna ordiua- 
tione ad mcliorcm fucrint sino dubio slatum nostra auctoritate perilucla. 
Igitur quia vestra dilectio nostrum a postola tiim humiliter postulastis a 
nobis, quatenus conccdercnius et reconGrmaremus vobis monasterium 
supradictum Chrisli Confessoris beati Bcncdicti sitimi territorio Aquincnse 
in monte qui vocalur castro Casino , ubi sacratissimum corpi» ejus 
humalum esse videtur, cimi omnibus rebus, adjacentiis sive pcrtincntiis, 
tam nonasteria virorum quamque et ancillarum Dei ; ncc non et celli* 
et pratili» ubicumque vel qiialilcrcumque ad jura cjusdem mouastcrii 
pcrtincre diuoscitur; omnia in integro monasteri», venerabile in primis 
Domini Salvatoris positure ad pedcin ipsii» inontis , atque monasterium 
S Dei Genitrici* et virginis Marini , qui vocalur Plumbariola , ilcmqiic 
et monasterium S. Maria; in Cingla, qui nunc infra civitatem Capuanam 
mdificatum est, similiter in cadcm civilate Capuana cella S. Benedicti , 
et monasterium S. Johannis puellarum, immo et monasterium S. Sopitile, 
qui infra civitatem Bcneventanam reililicatum est. Veruni eliam et mona- 
sterium S. Maria: silura in (èlibus Beneventana; in loco, qui dicitur Canneto 
juxta fluvium Temimi. Porro et monasterium S. Maria; ancillarum Dei 
intra civitatem Coscntim ; denique et cella S. Grcgorii in Aquino , S. 
Stephani et S. Gcorgii, seu et S. Apollinaris : veruin etìam et S. Ambrosi! 
atque S. Angeli in valle luci; nnm et S. Michael is, atque S. Vicloris 
cum ecclesia S. Pelri in Fica ; et S. Bcncdicti in Teanu, S. Bcncdicti in 
Alarimi cum celli* et omnibus ad se pertinenlibiis, S. Urbani in Cornimi, 
S. Bcncdicti iu Alarsi, S. Liberatori* in Marchia cum quadragiuta duohus 
minibus , ibidem S. Scliolaslica. Ila<c omnia , ut diiimus , cum omnibus 
rebus et adjacentiis contili per diversi* locis , qiiam in linibus Bcneven- 
tauis , qutun iu Apuliis , et Calabritanis, quamque et iu linibus Marchia;, 
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noe non et in Gnibus Marsorum, sive ubicubi longo lateque per diversi» 
loeis cousistunt una cum coloni», et colonna mi servi» et ancillis utriusque 
seni» ad ejusdem monasterii jura et dominio perlincntibus. Ila ut 
privilegii sedi» Apostolico; infidi» decoretur, ut sub jurisdictione sanctm 
nostra:, cui Doo alidore descrviinus, ecclesia; conslitutum, nullius alteri us 
ecclesia; juri et dilioni submittatur. Gonfìrmamiis ctiam vobis, ae simili 
modo in perpetuum corroboramus , S. Njcolaus in fluvio Trutino cella* 
cum subjacentiis sui» , S. Benedica in fluvio Tronto cum cellis et 
subjacenliis sui», S. Bcucdicti in fluvio Tjsino, S. Apollinaris in Firmo in 
loco qui noniinatur Adomplanus , S. Eustasius in Pctrn A [mudanti cum 
cellis suis, ideai, S. Minremitis ad Sangrum, S. Salvator Asciavi, S. 
Angelus in Ciprano qui vocatur Cannumi , S. Marcus in Cincona. Pro 
qua re piis desideriis favonio», hac nostra audoritate id quod cxposcitur 
elfectui mancipamus. Et ideo oinnein cujuslibet Ecclesia; Saccnlotemin 
prurfatis mouaslcriis dilioncm quamlibot habero ac auctorilatem, prailer 
seilcm Apostolicam, prohibemus. Ita ut nisi ab abbate ejusdem monasterii 
fueril invitatila, noe missarutn ibidem sollcmuia pra’suniat celebrare. 
Sed a pncscnli indictione irrcvocabiliter in perpetuimi stabilimus per- 
maneudum , et cuin Dei timore rogendum , et dispeusandum statuimus. 
Post vero obitum abati» nemo abbaioni ibi constiluat, nisi quem conseusus 
et commuuis voluntas fratriun ex ipsa congregationo eiegerit. Et quia 
atiuudc ibidem abbatem introiro volucrit, sub anathcina sit; insuper 
apostolica censura sub divini judicii obtestationc , sed et validi» atquo 
atrocioribus analhcinatis interdictionibus. Ut ncque ullus unquam prajsu- 
mat quispiatn alius cujuscumqiie sit dignilatis praalitus potestatis , vcl 
ctiam quacumquu magna parvaque persona in eodctn monasterio, vcl 
cjus causi» incombere, aut do rebus et possessionibus vcl Ecclesiis sibi 
subjectis, vcl quidquid do his qua; ci pedinerò videtur, quoquo modo 
nuferrc, aut alieuaro sed noe quamlibot malilia;, aut jactur® molestiam 
ibidem sivc pacis, sire barbarici» temporibus, quoquo modo inferrc, dum 
profecto cum perenniter, ut dictinn est, pacis , quatn barbarici tempori» 
brina stabilitale esso dcccrnimus sub jurisdictione sancta: nostra; Ecclesia; 
perinanendum. Promulgante» nempe, et aucloritate Beali Pctri Apostolo- 
rum principia coralli Dco, et terribili ejus cumino per bujus nostri 
Apostolici privilegii, atquc consultili sancirmi», atquo dcccrnimus, ut 
loca quie oblato; cujuslibet qui nobis in codoni monasterio predati S. 
Bcncdicti commutata, vel concessa snnt, noe non et aliare locorum pos- 
scssioucin, qua: regibus ac ducibus vel casUddcis, et a cieleris Cliristiauis 
iu eodein sancto loco largita atquc oblala sunl , aut in postniodmn illic 
concessa fucrint brina stabilitale jure ipsius prelati monasterii oxis tenda, 
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atque in pcrpetum pcrraancnda^tatuinius. Neo liceali a sii, ut dictum est, 
ex tuia vel omnibus ejusdem monasterii pcrtinentibus cuiquam magna, 
parvaquc persona auferre aut prsefato juita id quod subjcctis iisdetn 
venerabili loci apostolici constiluli alque privilegi! consistit inconcussa) 
dotandum pennancat. Et liceat eosdem monachos, ut dicluni est, de sua 
congregaliouo abbalcm semper aligere. Elioni licentiam vobis sit prò 
confccdone chrisras, vel oblationcm, et ordinationemPrasbyterorum, seu 
Diaconorum,Subdiaconorum,altaria conccdimus consacranda, eliam vobis 
in praxlicto venerabili monasteri» omnibus subjcctis Ecclesiis ehrisliani- 
tatem agero Episcopum vero qttalcm vero vobis placucrit invitanduui. 
Hjmnum vero angelicum per dies vero dominicos et feslibus oinni 
tempore ad missarum solcmnitales diccndum conccdimus; et liceat vobis 
signum pulsare tam in diurnis , quam in noctumis boria , quando vobis 
placucrit in jam dicto monastcrio, quam et in cellis cjus; et nulluni 
probibeal populum Dei ingredi tam in monastcrio quam et in cellis suis, 
ad audicndum verbum Dei. Insuper eliam volumus, ut nullus Episeopus 
presuma! in jam dictum monaslcrium vel in subjectis suis Ecclesiis 
Saccrdolem «comunicare , vel ad Synodum provocare , aut abbatem , 
et monachos qui ibidem in tempore fuerint. Liceat vobis etiam Cicricum 
seu Sacerdote») vel Diaconum sive Subdiaconum, de qualicumque 
Episcopalu fucrit , susciperc ad babitandum , vel monachicuin abitum 
recipieudum cuoi rebus suis, absque prohibitiouc omnium Episcoporum. 
Et liceat vobis cunctorumquo mouasteriorum tibi subjcctis judìcarc tam 
monastcria et crenobia pucllarum, absque speculari potcstate et proli ibitionQ 
cujuslibet Episcopi. Si quis autein, quod non optamus, nefario ausu 
prxsumpserit , et qute a nobis ad laudem Dei prò slabililatc jam dicti 
monasterii statucrc refragare, aut in quoquam trausgredi, sciat, se, uisi 
rcsipucrit, anathematis vincalo innodatum, et a regno Dei alicnus, et 
cura Diabolo, et cjus atrocissimi pompis, atque Juda traditore dolimi 
nostri JcsuChrìsli, mtcrui iuccudii et supplici! coucrcinandus sit deputa- 
tus. Al vero qui pio intuitu observalor, et iu omnibus esstiteril custodie!» 
hujus nostri Apostolici constiluli et ad cultura Dei rcspiciculibus , 
bcuedictioms grada a misericordiosissimo Domino Dco nostro per 
intercessione beali Benedici! multiplicitcr conscquatur, et vita) alterna) 
particeps cilici mercalur. Scriptum per manus Stephani Notarii et 
Ucgiouarii ctScriniarii Sacri l’aialii, in mense Novcinbrio, et indiclione 
tertia — Beno valete — Datura tortio idi» Novembri! per mauus Johann» 
Episcopi S. Nepcsin® ecclesia) et Bibliothccario S. Scdis Apostolica;. Anno 
Pontificati» domili nostri JohaniiisSaiictissiini quinti dccimii’apa: quinto, 
ni mense Novcinbrio , indicdonc supra scripta lerda. 
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I. 

DIPLOMI del principi: lakdekolfo ed aloara madre DI ut 

DI CAPl'A ALL'ABATE MASSOSE. 

CSrigttwfi. 

i.» 

In nomine Domini Salvatoris nostri Jesu Cbristi Dei Eterni. Lan- 
denolfus , divina ordinante providenlia , Longobardorum gentis prmeeps. 
Cum principali excellcntia petitione dilocti sui petenti clcmenter favet. 
Quapropter novcrit omnium fidelium nostromm prcesentium scilicet , ac 
futurorum sagacitas , quia Nanlari dilectus nostcr nostrain exoravit 
cxcellentiam, quatenus ob amore omnipolcnlis Dei, et salbatione animai 
nostra! conccdercmus , et conti rmaremus in monasterio S. Bcnedicti 
situa in monte Casinu , ubi Manso venerabili abbas esso videtur, terrai 
culla;, et incular jam dirti monastcrii infra lincs, qua; iuferius dcclaramus, 
do quibus peliit a nostra cxcdleutia , ut firuiitatis apice* in codoni S. 
monasterio fieri juberemus; cujus pelilioncm exaudientcs, hos tinnitati 
apice* ibidem exinde fieri jussimus, per quos omnino sancimus, et 
perpctualiter bavendum nostri* , et futuri temporibus concedimus , et 
confirmainus in pra’pliato S. monasterio , ubi venerabili Manso abbas 
religiosi» esse videtur, omnibus territori», qui fuerunt, et sunt perti- 
nente* in jam dicto S. monasterio per has fine* incipiente*. De prima 
parte laiieu, de secunda parte aqua,quai dicilur Vcrolana , de tertia 
parte alia aqua, qua» dicilur Pelliavicana , quam et alii Pelia, praxlicti 
monastcrii, et bia, qui deccmit inlcr hac terra, et terra supradicli 
monastcrii, de quarta parte a parte orienti fino terra, qua; modo 
retinunt fìlli Gaucii, et alii homincs, qui ibi hac fine* sunt, et qualiler 
pervadi! in pnndicto lanco ad ipsu porti! , qui dicilur de monachi. 
Simulquc et concedimus, et confirmamus in prcdiclo monasterio, ut 
nullus homo, qui sub nostra dominotionc babitans presume! facere 
qualiscumque contrarictalem , aut damnitatem in pnrdictis terris tam 
cultis, et incultis per supradicli finis, qua; fuerunt, et sunt pertinente* 
in jam dicto sancto monasterio, terris, et sylbis ipsis sunt propinque 
casa Jenzana, ubi ecclesia vostri monastcrii S. Benedicto constructa esso 
videtur, set semper haveant, et possidoant jam dicto monasterio, et 
ejusque Custode* , atipie Ucctorcs integre prtsdictis terris et sjlbis culti*. 
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vcl incultis por snpradicti finis absque contrarietatc cujuscumque persona! 
hominis, tantum non habcant potestatem in jam plinto S. monastcrio de 
jam dictis sjlbis plus scampare, vel ad cultuin perducero absque volun- 
talc, et largitale nostra, nisi ipsis tcrris, quem pars priedicti monasteri' 
scampatimi, et al cultum perditela) habucruut inlro jam dicli finis semper 
habeant, et possideant, et faciant laborarc hornines, quem pars jam dieta 
monastero, et cjus cuslodes volucrint, et prodictis tcrris, et sjlbis per 
supradiclai finis bavere et dominare dcrcant semper, sicut superbis 
legilur, ca videlicct rationc ca omnia qualilcr supcrius legilnr in pratfato 
S. monastcrio ipsos concedimus et conlirmamus, ut semper ipsas liaveant 
et possideant absque contrariatale comics, caslaldeis, jndicis, aut de 
cujuscumquc persona 1 ; set scinpcr jam dictis tcrris, et sjlbis liaveant, et 
possideant in jamphato S. monastcrio, et ejusque custodcs, atquc rcctores, 
eljiitla legem exinde faciant omnia, qua) eorum placucriut, neminem 
in codem S. monastcrio exinde in aliquo contraria fncicule. Quod si 
quispiam homo hanc noslram conccssionem in qiiomodocumquc violare 
praisuinpscrit , aut de jam dictis tcrris Tacere qucsicrit in pratfato mona- 
rio qiialccumque contrarictatcm, aut molesta tionem, sciai se composilunis 
in praxhcto monastcrio, et ad ejusque custodcs, atque rcctores auri 
puri bbras centum, et lime concesso) de qualitcr contiuct firma pcrmancat 
io perpetuum : Ut autem ha» nostra conccssio verius observetur, manti 
propria subscrips imus , et ex anulo nostro supter jussimus sigillar!. 



Signum domili Landci.o fi caca 1 lentissimi principia. Addebbi scriba 
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ex jussioue snpradicta? potestatis rcripsi. Datimi V Kn!. Analisti anno V 
principatus domili Landcnolfi gloriosi principia, indictioue quintadecima. 
Actum in civitate Capuana. 


li.* 

In nomine Domini Salvatori nostri Jcsu Christi Dei (eterni . Aloara, 
et LandrnoUiis (ìlio cjus divina ordinante providentia Langobardorum 
gentis principes. Cuin principali cxcellentia pctitione dilecti sui petenti 
cleincntcr favet. Igilur noveri! omnium Gdelium nostrorum priescntiuin 
scilicet, ac futurorum tagacitas, quia Grimoaldus Comes dilectus nosler 
nostrani obsecravit cxcellenliam , quatenus ob hamore omnipolentis 
Dei , et salbalionc animai nostra) coticcderemus , et conlirmaremus in 
nionasterio S. Bunedicti situs in Monte-Casino , ubi Manso abbas esse 
vidclur, terra, et presa pertinente sacri nostri palati! , et parti nostra! 
pulitici , qua 1 essa* videtur intro hanc Capuana civitato propinqua porta, 
qui dicitùr S. Angeli, halientes finis hab uno latore fine muro htijus 
cibitati, ei alio latore fine platea itcrum ujus cibiteli, uno capu tcnel in 
terra, et presa pertinente Sacri nostri palatii sic dircele quomodo pergit 
Trasonna pertinente ipsius monasterii ac casa Cabrila ipsius monastero, 
qui fuil de Stephano Magistcr ; aliu capu tene! in terra, et presa similiter 
pertinente sacro nostro palatio , quai modo tenet Maraldello filius 
quondam Guidoni , balie! per singola latcra in longum pedes ccntum 
nonaginta et tres , et per singula capita per trahersum liabet pedes 
trcdccim, ac mensura do pedo de manti Landoni Seniori terra:, et presa 
ipsa mcnsurata, qnain et conccderemus , et confinnaremus in prajfato 
S. nionasterio, de alia parie jam dieta platea circa mura de cose ipsius 
monasterii in latitudine de ipsa platea pedes duos, et a supradictu pede, 
et in longitudine dircele quantum vadit jam dieta indicata , et mensurata 
terra ; ita ut licculinm , et potestatem haverel parte jam dirti monasterii 
in supradicta terra in trabersu, qua: sttnt pedes duos Fodere, et funda- 
meuta mitlere, et pilas fabrire, et arcora super cadem platea volbere, 
et casa Fabritae , et super cadem arcora liaxlilicare, et liccntiam havere 
mura de ipsa casa conjungcre cum supradiclo muru ujus cibitati, et 
liccntiam haverel pars ipsius monasterii supra eodem muru Tacere, et 
poncre canali conjunctie cum casa! itine quao ibidem edificare deveret , 
ubi discurrant aques do grondalcs do caso ipsaj , et praxtictas aquas 
porgant per ipsos canales foras jam dietns terras, quam luedificare pars 
ipsius monasterii duabus mura super anditura de eodem muru ujus 
civitati deveant sic dircele quomodo finictur prsdiclum indicata , et 
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m Misurala terra a parlo do jam dieta terra , et presa, qua; modo retinet 
jam dicius Maralddlo , et tantum dereant esso mura ipsa Fabrita in 
sursum , ut nullus homo pctransirc posse! de una parte in alia , et jam 
dieta areora tantum dereant essere in altitudine , ut de suptus possant 
ingredcrc, et egredere carras cum fenu , et curn alias causas, cum quo 
nccesso fucrint, et super areora ipsos poncre dereant trabes, et plantas 
«temere , et astrecas Tacere, de quibus petiit a nostra cxcellentia, ut 
firmalis apices illi exinde fieri jubcremus, cujus pclitionem cxaudientes 
hos firmitatis apices ibidem exinde fieri jussiiuus, per quos omnino 
sancimus , et pcrpetualiter hareudura nostris , et futuris temporibus 
eoncedimus , et confirmamus in prsefato S. monasterio supradietas 
indieatas , et mcnsuratas terras una cum omnia infcrius et supcrius 
haventihus , et cum ria ibidem intrandi , et exieudi , at possessiouein 
jam (lieti monasterii , et at ojusque custodibus, atque Abbatihus; sic 
tamen, ut poteslatem, et licentiam barerenl pars ipsius monasterii ibidem, 
et supra eadem platea jam dieta areora rolbere, et prxdicta htrdificia 
seu casa fabrilm haidificare, et conj ungere mura cum supradicto mura 
ujtis cibitati , et praedicto canali super eodem mura Tacere, et ordinare, 
ut diximus, ubi discurrant aquas de pr.Tdic'as grondalcs , el per eodem 
eanales discurrant Toras praslirtas indieatas, et mcnsuratas terras, ea 
ridclicet radono ea omnia supradicta in jam dieta rationc, ut supradiximus 
in pricTato Sanclo monasterio ipso conredimus , et confirmamus at 
possessionem pruni ic ti monasterii , et de ojusque Custodibus , atque 
Rectoribus havendi , ac possidendi absque contrarielate cujusciunquc 
persome Iiominis, neminem vobis exinde in aliquo contraria Tacicntc. 
Quod si quispiam homo hanc concessionem in quomodoeumque violare 
prxsumpserit , sciai se compositurus in prmfato S. monasterio , et ad 
cjusque cuslodes, atque rcctores auri puri libras dcccm,cl baie conccssio, 
de qualiter contine!, firma permaneat in perpetuum. Ut autem ha>c 
nostra conccssio vcrius obscrvctur, manu propria subscripsimus, et ex 
anulis nostris supter jussimus sigillari. 

Signum domili Landenolfi cxccllcnlissimi principia. Adelchisi scriba 
ex jussione supradictm potcstatis scripsi. Datum decimo Hai. Julii, anno 
sento principatus domni Landenolfi gloriosi principia , indictione prima. 
Actum in civitate Capuana. 

IH.° 

In nomine Domini Salvaloris nostri Jesu Christi Dei alterni. Aloara, 
el LandenoITus filius ojus divina ordinante providentia Langovardorum 
gentis priucipes. Cum principalis cxcellentia peticionc dileeli sui petenti 
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clementcr favct. Ouaproplcr noverii omnium litlelium nostrorum prie- 
scnliuni scilicct, ac fuliirorum sagacitas, quia Aiilolfus, et (j isolili* 
Coinitihus dilcclis el aninviiis fìliis et fralribus nostris obsccrabcrunt 
nostrani ciccllcnliani, quatcnus bob liamorc omnipotcntis Dei, et salba- 
tione luminili 1 nostra; concoderoraus , et eonfirmarcinus ìu monaslerio 
sanctissimi Benedirti coostruclus in Monte, qui dicilur Casino, ubi nunr, 
Dco fabcntc, domito Manso religioso abba prcecst omnibus rebus, lerritoriis 
cum inonlibus, et plaiiilicbus culli.* , et incubi* cum aquis , et uuibersis 
pcrliucnciis , qui sunt videlur infra iìucs, qua; iuferius declaramus, et 
quem ab antiquis temporibus usque nuuc eodeni monaslerio possessus 
est. Idcsl incipiente a prima fine ad ipsu Carnellu, et quomodo salii per 
ipsa Baulra usque in ribo sicco, et saliente usque ad ccclcsias S. Martini, 
el quomodo pergil per ipse cristo de Monto , qui dicilur Casino , et 
quomodo pergit per Serra do monte, qui dicitur de Aquilone, et vadil 
ad tacimi , qui dicitur de l’oppio, et quomodo pergit ad lacuni Bitccusu, 
et vadit dircctuin ad Aquafundata, et quomodo ascendi! per ipsum 
montoni, qui est super casale, et porveuit ad vadum flubii , qui vocnlur 
llapidu, et pergit per ipsa via, qua; teuditur ad ipsa via antica, qui est 
iu capite Mollarmi , ot quomodo pergit per ipsas cristas moiitiiini , et 
perhenit ad terra alba, indcpcrvouit ad Forca S. Yaleulini, et quomodo 
ascendi! por cristas inontium, qui suoi inter Aline, et Ballelucis, et 
recto tramite |icrbcnil ad l’etra scripta, et ascendi! ad Serras montis, 
qui dicitur Ordicoso, et porgi! super ipse pcsclora,qui dicitur Falconare, 
et porbenil ad ipse fmes qua; sunt inter moiites , ex quihus unus vocatur 
Spinacius, et alter l’orcacius, et inde ascendi! ad cristas moiilis, qui 
vocatur Caira , et perbenit ad ipse l’otre super aqua vivola , et ascendil 
ad colle, qui vocatur Cimberuti. De tortia parte (ine terre, uude fmi- 
tioncin factam habot parata ejusdem monastcrii, cum quondam Adcnolfum 
comilem prò parte comilalu Aquincnse , sicut Staffili , et tcrminos , ex 
(iuantiir , et qualiter pergit ad lacum , quse dicitur de lladepraiidu , et 
qunlitcr vadit per terra qua; dicitur Faruictu , et ab inde qualiter vadit 
per capii de ribo, qui dicitur de Marolsa, et qualiter dcsccndit in llubio, 
qui dicilur Cimelio , et sicut vadil in aqua qua; dicitur Gisa, el salii 
per ipsum montem , qui dicitur S. Donati. De quarta parte fine media 
serra de eodcin monto , qui dicitur S. Donati , et quomodo dcsccndit 
super ipsi monticelli de marri , et vadit ad ipsi Feschi , qui sunt a pedo 
de ipsu monte de Balba , et quomodo vadit inde per duos Leones , et 
inde salii per ipse serre super casale, el indo dcsccndit per ipsu monte 
super ipsa villa de Garclinuo , et inde vadil ad ipsu l’csclu, qui nominalur 
Cripta imperatori*, usque iu llumcu, qui dicilur Gariliauu, et ascendente 
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per eodein flubio mqw ad pritiirs fincs. Simulque et dare seimila quia 
domnus Paldolfus piissimus princeps viro, el Genitore nostro , et domnus 
Landolfo cognato , et patruo nostro coneessuin , et conlìrmatum Imbuii 
in pra'fato sacro monasterio beali Bcnedicli omnia qua: ab imperatoribus, 
se u a regibus , et a singnlis priucipibus antecessoribus in eodem mona- 
sterio datas, et concessa erant. Igitur et concnsserant, el confi rranberant 
in jam dicto S. monasterio , ut nullo abcnienlc tempore per nullum 
modum tollerent, aut quercrcnt tollcrc ladies, aut carrum de parte 
ipsius monasterii prò qualiscumque serbìcium publici faciendum vel m 
liostcs co» minandum, set sernper par» ipsius monasterii securus esimie 
manerent.Nccnon,et confirmabcrat ad jninphaloS. monasterio ecclesiam 
bocabulo S. Uenedictì, qua: ratificata esse vide tur infra muro, et muricino 
de civitatc Larina, quam edificavit Leo presbiler, et monachus, qui posteli 
(aclus est pseudo cpiscopus,cum omnibus rebus, et substanciis perlinen- 
tibus de eadem ecclesia , sicut in endem ecclesia ipsa omnia dalum , et 
offertum habuit eodem Leo presbyter,ct monachus. llcrum et confirmamus 
in pra-dicto 3. monasterio quantum fuit, et est pcrtincntes per qualiscum- 
que modis de terris culti», et incultis, de planis, et de montibus, de vineis, 
et olibetis, de pratis, pascili», adquepaludis, de ribis, et aqais, et ripis ex 
utraque partibus, qu (cesse videlur infra lias Gucs, hoc est, ab una parte 
fino (lapidi», de alia parte (lue ipsu Carnei lu , de lerlia parte fine ribu , 
qui (licitili* de Marosa, et fine Farmctu, et line lacu, qui nominatile de 
iladepramlu , et quoniodo vadit usque iu Silice. De quarta autem parte 
line ipsa Silice, et terris, et montibus, et silbis, et aquis infra has (ìnes, 
hoc est, quomodo incipit de ipsa cosa,el salii per ipsu monte, qui dicitur 
S. Donati per media Serra , et quomodo dcscendil super ipsi monlicelli 
de Marri, et vadit ad ipsi l’ioski , qui sunt ad pedo de monte de lialba , 
et quomodo vadit inde per dnos Icones, et indo salii per ipse Serre super 
casale, et inde dcsccndit per ipsuni monte super ipsa villa de Gariliaitu, 
et inde vadit ad ipsu Piesku, qui noraiuatur Cripta Imperatoria, usque in 
flnmen, qua; jam dicti S. monasterii pcrtinet sccundum suis raciouilms, 
et cinterà alia omnia, quse cmitinentur in ipsum praceplum, quae seripta 
est per Pelrum notarium , ncc non et conlirmaberal in eodem S. mona- 
sterio domnus Landolfo glorioso principi por unum nlium pricccptuin 
sigillatimi (ilio, et germano nostro, ut nullo atbenicnte tempore , per 
untlum modnm tollero, aut qnerent tollero vobes, aut carruin de parte 
qisius monasterii per qualiscumque scrbiciiiui publici faciendum , vel iu 
liostcs eos minandum , set sernper pars ipsius monasterii securus exinde 
mancrent, quam et concessero!, et conlirmaberal in eodem S. monasterio 
omues res, et substaueias, qualitcrcuinquc, seu quoinodocuinquc possedit 
TOM. I. tG 
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et modo possidel pars ejusdcin monasteri! in quibuscumquc modi», per 
gingilla loca, fiindus, et terra*, quanto*, et quantas pars ipsius monaslcrii 
pertinente» Imbuii in l.iburias loco ubi nominatur at Trifone, simulquc, 
et conlirmaberat in eodeni S. monaslerio, ut a landò, et semper potesta- 
lem, et liccnliam habercnt pan praxlicti monasterii, quando volcrent, 
mittere ad piscandum in lacura Patriciise duo* lontreg cum duas 
paraturias de ipsis lontris, et rum quatuor bomines, qui in et Klein lacum 
piscarent , quando voluerint , et quandiu volerent , et confinimberant in 
codem S. monasterii» omnem censnm, et dncionem, quicquit pars illorum 
publice vel esigere debucrint de ipsn Gualdu , et curie, et lerris, eidem 
monasterii , qui dicitur casa Crmana quemamtnodum in prosato mona- 
stcrio a jam diete genitore illorum concessum, et confirmatum est, et 
celerà alia omnia qualiter in eodem prtcceptum coi) line re videtur, qui 
seripto est per Adctgisi scriba. Iterum et concesserat, et conlirmaberat 
in prati lieto S. monaslerio ea omnia, qua ab imperatoribus, sei a regibus, 
scu et a genitore vel a palmo suo , vel a singulis principibus rcliqua ca 
omnia per singola p recepii ili eodem S. monaslerio ad e» datino , et 
eoncessum est, ipsos concessemi, et conlirmaberat. Modo vero postulando 
mamtabit nostrali) clemenciam superius dictus Maino vencravilis abbas 
per supradicluin Aidolfum , et Gisolfum Coinites , ut concoderemus , et 
ronfirmaremus in prrediclo S. monaslerio integra ca omnia , qua; supra- 
dieta preccptora eontinunt, rum omni continencia , et pcrtinencia, qua) 
jam dieta preceptora continuili, et que ab imperatoribus , et a regibus 
et a singulis principibus anteccssoribus uoslris in eodem monaslerio 
concessum est, totum ipsos ibidem eonfinnaremus. Cujus peticiouem 
exaudieutes hos firmitatis apìces in fodera S. monaslerio fieri juiimus, 
per quos omnino sancirmi», et perpetualiter havendum nostris, et futuris 
temporibus una prò amore Dei omnipotentis, et salbacione anime nostra» 
concedimus et conlinnatnus in prephato S. monaslerio S. Benedici! 
situs intro castro Monte-Casino, ubi vir vcueravilis Manso abbas pnecst 
ea omnia supradicta, qua', et quantum per quatiscunque modis pcrtinuit, 
aut perlinet , vel pertinentcs fuerit , siinul et omnia supradicta , qua; a 
jam dictis imperatoribus, seti a regibus, quam a singulis principibus, 

• gcuilorem , et palmuin nostrum per singola supradicta preceptora , et 
reliqua alia in codem S. monaslerio concessa , vel conlimiata sunt 
cunclum , et integrimi ipsos in prediclo S. monaslerio ipsos concedimus 
et coufirmamus. Ncc non et coucediiiiiis et coufìrmamus in jam diete 
S. monaslerio omnibus supradiclis rebus , torri tori is, cum moutibut, 
et piauitiebus , cultis , et iucultis , cum prediclis aquis , et universis 
pcrlincuciis, que sunt videtur infra superius dieta, et quei» ab antiqui» 
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temporibus tisque mine, codoni monastcrio possessi» est lotas, et integras, 
in predichi S. Monaslerio ipsos conciali rnus, et conlirmamus ad posscs- 
aionem jam dicti raonnsterii , et de ejnsquc abbatibus , vel custodibus , 
ila ut nullità homo vobis inde facicntem qualiscumque molestiam «ut 
contrarietatera , set perpetuis temporibus omnia supradicta jamd'icto 
monastcrio , et ejusqtie ahhatibus , vel custodibus ipsos liaveaut , et 
possidcant, et juita lcgem exinde faciant omnia , quod corum placuerit 
absque contrarictatc cujuscuinque personas hominis. Quod si qiiispiam 
homo hanc nostram concessioncm in quomodocumque violare presump- 
serit , aut de omnia , qu® in codem S. monastcrio concessimus , et 
confirmabimus, aliquod tollcre , aut diminuarc qiucsieril , sciai se 
eompositurus in eodem S. monastcrio, et ad ejusque custodibus, vel 
abbatibus auri libras ccnlum , et luce concessio de qualiter conlinct 
firma pcrmaneat in perpetuimi. Ut autem htec nostra concessio vcrius 
plcniorem in Dei nomine oblincat vigorem, manu propria scripsimus, et 
ex anulo nostro subter jussimus sigillar!. 

Signum Domini Londcnolfi exccllentissimi principia. Addebbi 
scriba ex jussione supradictB- potestalis scripsi. Anno nono principali» 
domili Londcnolfi gloriosi principis, iiulicliouc quarta. Actuiu in civilate 
Capuana. 


K- 

DONAZIONE REI. 1*01*01.0 1)1 TERRA CINA AI.LA BADIA 
DI SEIMILA AXUllLLK IN CIASCUN* ANNO. 

( Rty Prtr. Diat. fi. mi* — Inrdita. ) 

(994) In nomine Domini Dei Salvatoris Jesu Christi. Anno Dco 
propitio pontificatus Domili Johannis summo pontifici, et universali jwpa 
in sacratissima Sede Beati Pelei Apostoli, Indictioiie VII, mense Aprilis, 
die quintadecima. Postquam quintadecima die intrantc mense Aprilis , 
qua» Ihit Rcsurrectio Domini nostriJesuClirisli die secundum Domiiiiicuin, 
egressi sunt omnis populus infra civitatem Terracina cominorantibus 
ad Ecclesiale Sancii , ac Beatissimi I’elri Apostoli ad celehrandmn 
Missam, lune venit Spiritum inter nos omnes. Spirili», ubi vult, spirai, 
et vocem rjus audis. Et surgens Dominus Johannes universali* Epi- 
scopus , ac clero ejusdctn universali Episcopo , et vencrunt super ipse 
Uuiudanc , et dixerunt ad imputimi : Audite bcnedicli fili mi ; et statiin 
feccrutit omucs silentium. Rccordanms nos oniucs, quod faciamus bommi; 
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quia qui in hoc mundo facilini Donimi , ad ìltam vitam stornarci cenili- 
plum accipicnt. Quia quando ad dicm judicii venimus omnis homo, de 
sua facinora rcddunt raliones. Qui bona egcrunt, ihunl ili vitam otcrnain; 
si nos facimus, ut ad illani vitam pervenire mcrcamur. Recordcmus nos 
omnes de ipso monastcrio , qui est ad honorem Dei , et Sancii , ac 
Beatissimi Benedici! Confessori», ut procuuctis nobis intercedere dignetur, 
et ad diem Judicii ante Domino nostro fiat nostcr proteelor. Et offeramus 
in ipso suprascripto monastcrio Beati Bcncdicti Confessoris anno de ipso 
integre sex Discari®, qui suntde ipsa criilate, sex miliari® dcAnquillc, 
unus per I’iscaria. Tunc audita cunctus populus, et magni, et parvi biba 
voce discount: Nos omnes exinde fortiter professi sumns, et nos exinde 
magnimi dosiderium habemus. Et exinde recordati sunt ipsi homines 
de sopra scripta civitate, et perrexerunt ad ipsum Monlem in orationem, et 
statim dixenuil omnes per verhum cunctorum hominnm de suprnscripla 
civitate ad Domnum Marcso venerabilcm Abbatem, ut dicm secundum 
Dominicum mandare suis monacis ad ipsam suprascrrptam civitatem 
Terracina , ut omnes homines magni , et parvi , masculi , et femiu® 
scribere in siiam fralcrnitatom , et ipsi homines fare reproinissiones per 
carlula , ut omnes nimos dare ipsc sex miliari® de anquille. Et exindo 
mandavi! Dominus Mansns venerabilis Abbas ipsi monaci dicm secundum 
Dominicum, sicut coiistilutus fuit, et feccrunt scribere cunctus populus 
de suprascripta civitate , clerici , et laici , porri , et fondila’. Et nos 
omnis populus fecimus ipsam Cartulam , ut a presenti die omnes annos 
sinc omne eontenlkmc debemus nos, nustrique heredibus de sex pècari®, 
qua? sunt do ipsa civitate sex indiana de anquilla, unum per piscaria. 
Et prò ideo quod iuter nos magnani cladcm habebamus , et ut nobis 
meritimi reddat in ®ternum ipso suprascripto monastcrio Sancii , ac 
Beatissimi Bcnedicti Confessoris. Et qui corrumptionem exinde preparare 
voluerit ad ipsum suprascriptum mouastcrium de ipso anquille, reddat 
illi mcrilum lite, et in eternum ipso suprascripto S. Bcuedicto Confessore, 
et tradat rum in manibus inimicorum suorum , quando de hoc s®culo 
migraverit, terra cum non rcciiiiat. Et nullo nobis cogente, ncque conira 
diccntc, aut vini facientem ; seti propria , cxponlanca nostra volimtatc , 
prò Dei Omnipolcnli amore , et mercede anime nostre , et veniain 
delictorum noslroriun, vestraque sacratissima oralioue, qnas prò salute 
Clirislianoriiin, noslrarumqiio anime jugiter fungi ceruimur. Et nunquam 
a nobis neque ab heredibus noslris , neque a nobis aliqua aliquando 
habebilisquestionein, aut caluinniam. Et qui hanc offcrsioiicm coulenderc 
voluerit, sit aiialheinalis viiiculis innodatus, in alterno Dei judicio sii 
coodcnipnalus , et videa! porlioucni cum Juda traditore, et siinul in 
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tartareo voragine chaos dimersum cnm iinpiis delìciat. Qui vero pio 
intuito custodcs efTeccrit, bencdictionis gralia, et cadesti relributionis a 
juslo Judiee Domino nostro consequi niercatur. Quam oflertio a nos 
fatta, et per rogos nostros scripta ab Dcfanus venerabile Presbitero, et 
Scriniario Terracinensem in mense Aprilis , Indictionis prcdicla; VII. 

Johannes Episcopi repromissioucm mauu propria subscripsi. 

Biboboni. 

Rainaldo. 

Johannes de Leo. 

Slefanus. 

Franco. 

Johannes Grasso. 

Gratianu. 

Aldemari. 

Leo. 

Johannes Fineo. 

Gregorius. 

Petrus de Leo de Bonn. 


•n ■ 

L. 

DIPLOMA DI OTTONE li* 

( Cap. DifUm. VI. n.° ». — Originai* intdit».) 

In nomine Sancite Dei et Individua Trinitalis. Otto Divina favente 
Clementia Imperator Augustus. 

Omnium Sancta? Dei Ecclesia! fìdcliura nostrorumque prasenlimn 
scilicet , ac futurorum noverii industria, qualiler quidem monachi S. et 
venerabili monasteri! Benedicti nostram adierunt cebitudinem depre- 
cantes, quatinus nos prò Dei amore nostrmque anima; reinedio sub nostra 
tuitionis , ac defensionis muudiburdium omnes res et proprietates S. 
monasterii Benedicti , qua; pertinere ad jam dictum rannnstcrium per 
aliquod ingcnium videntur, rcciperc dignaremur; ea videlicet ratioue, ut 
nullus Dux,Episcopus, Marchio, Comes, Vicecomcs,Seuldacio,Gastaldio, 
nullaque regni magna, vel parva persona monachos in jam dicto Cenobio 
deservientes de omnibus hoininibus sopra terras, et loca Beati Benedicti 
habitanlibus, aliquam publicam fnnetionem esigere cogat, vel molestct 
illos videlicet, qui illis monachi, prò tempore ibi habitanlibus deserviro 
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cupiunl. Si quis vero conira Ecclesiam , et monaslerium Beali Benedicli 
motcstiani, aul injnriam de omnibus rebus, mobilibus, et immobilibus , 
live de hoininibus ad eos pertiuenlibus Tacere presumpserit , sine legali 
judicio, sciai se composilurum auri purissimi libras centum, mediclatem 
Ramerà; nostra; , et mediclatem jam dicto monasterio, vel abbati, et 
monarhis ibidem eommorantibus. Quod ut vcrius credatur diligentiusque 
ab omnibus observetur, Sigillo nostro hanc paginam sigillare priccepimus. 
Adelbertus Cancellanti* ad vicein Pclri Episcopi, et Archicanccllarij 
recognovi, et subsrripsi. 



Data scilo Kalcndas sepleinbris. Anno Domiiiica? Ineamationis 
noncentcsimo oetuagesimo terlio. Iudictione undecima , Regni vero 
Doiniui sccundi Ottonis XXVI, Imperij vero ejus scitodecimo. 

Aduni in Larinensi loco prope Civitatem. 


M. 

PRIVILEGIO DI PAPA BENEDETTO Vili. ALL'ABATE ATESOLFO. 

( %. Petr. Dior. ».* tS.J 

Benedici!!* Episcopus servus servoruui Dei Rarissimo nobis in Domino 
Jesu Girisi» litio AthenulTo venerabili et religioso abbati sacratissimi 
monasterii beati Benedicli confessori* Chrisli siti in monasterio qui 
voeatur Casini, tuaaque sanctae cougrcgationi, succcsoribusquc tuis imper- 
petuum.Couvenit apostolico raodcramini pia religione polienlibus hcnivola 
compassione succurere, et posceutium animi alacri devocionc impartire 
sulTragium. Tunc euim lucri potissimum prtemiura a conditore omnium 
domino sine dubio promcremur , si vcucrabilia sanctorum loca optimc 
ordinata, et ad meliorcm fuerìnt sine dubio stalum nostra audoritato 
perducta. Igitur quia vcslra dilectio nostro apostolatuì humiliter 
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postulasti* a nohis, qnalenus concederemus et reconlirmaremus vobis 
siipradictutn inonaslerum (.liristi confessori* beali Benedirti sitimi in 
territorio Aquittense in monto qui vocatur Castro Casino, ubi sacra- 
tissimmn corpus ejus humatum esse videtur, cum omnibus adiacenciis 
sire pertinenciis , tara monasteriis virorum quamque et ancillarum Dei, 
nccnon cellis ac prediis ubicunqne vel qualitercunque ad iura monasteri! 
cidern pcrtinere dinoscitur, omnia in integro monasteria venerabili. 
Imprimis Domini Salvatoris positum ad pedem ipsius montis , atque mo- 
nasterium sancì® Dei genitrici et virginia Marito qui vocatur i’Iombarola. 
Itemque et monasterium santa Maria in Cingla, qui mine infra civitatem 
Capuanam edificatum est, similiter in eadem rivi late ('apuana cella sancii 
Benedicti,et monasterium Sancti Johannis puellarum, iintito et nionasle- 
rium sancta Sophia infra civitatem Beneventana edilicatum est, vcrum 
etiain et monasterium Sancta Maria situili in finibus Beneventani in loco 
qui dicitur ('annetti insta fluviuin Trinium, porro et monasterium Sancta 

Maria ancillarum Dei intra civitatem Cosencia ( seguono i nomi di 

di terre, chiese ed altro suggette alla Badia) Prg qua re piis desideriis 

fnventes,ac nostra nuctoritate id quod exposcitur elfectui inancipamus,et 
ideo omnem ciiiuslibel ecclesia sacerdotein in prafali' monastero dicionein 
quamlibcm habere Itane auctoritatem , prater sedem apostolicam, prò- 
hibeinus. Ita ut, itisi ab Abbate ciusdem monastero fuerit invitatus, noe 
missarutn ibidem solemnia prasumat celebrari omnimodo.Sed a prasenti 
duodecima indictione irrevocnbiliter in perpetuuin stabilitnus pennunen- 
dum, et cum Dei timore refendimi et gubcmanditm atque dispensandum 
slatuimus. Post vero obilum obbatis nemo ibi abbatem consliluat , itisi 
quem consensus et voluntas communis fratrum e* ipsa congrcgationc 
eligerit;et qui atiunde ibidem abbatem iulromittere volucrit sub anathcina 
sii. Insuper apostolica censura sub divini judicii obtestatione , sed et 
validis atque atrocioribus anathematis interdicimus , ut neque ullus un- 
quam prasumat quispiam qualiscumque sit dignitalis pradilus poteslatis, 
vel etiam quacumque magna parvaque persona in eodem mouasterio, vel 
«ius causis incombere, aut de rebus et possessiouibns , vel ccclesiis sibi 
lubiectis, vel qnicquid de his qute ci pcrtinere videntur, quoniodocunque 
aufrrre aut alienare , sed nec quamlibct inalili® aut iactur® molestimi! 
ibidem sive paris sive barbaricis temporibus quoque modo iuferre; dum 
profecto etim percnnilcr, ut dictum est, pacis.qtiam barbaricis temporibus 
firma stabilitale esse decernimus sub iurisdicioiie Sancì® nostra Ceclesi® 
permanenduin. Promulgante* nctnpe , et auctoritate Beali l’ctri aposto- 
lorum principia coram Deo et terribili cius evamine per huius nostri 
apostolici privilegi! costituti sancitnus atque deceruiutus, ut loca qu® 
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oblale cuiuslibct qui nobis in codcm prefati monasterii commutata Tel 
concessa sunt, nccnon et alias locorum possessione» qua! a regibus ac 
ducibus vrl Castaldeis et a cancri» Chrislianis in eodem sancto loco largita 
atque oblata sunt aut in postmodum illic concessa fuerint, lìrma stabilitale 
iure ipsius prephati monasterii existenda atque in perpetuum permauenda, 
statuimus. Nec licenlia sii , ut dictum est , ex eins vel omnibus ciusdem 
monasterii pertincntibus cuiquam magna parvaque pars auferrc. Aut 
profccto iuxta id <piod subiectis isdein venerabili» locus apostolicis con» 
stilati atque privilrgii consisti! inconcusse dotandus permaneat, et liccal 
cosdcm monacbos, ut dictum est, de sua congregatone abbatem semper 
eligerc. Etiam liccntiam vobis sit prò confeclionc Chrisme, vel oblatione 
et ordinationc prrsl'j tororatn seu diaconomm et subdiaconorum , et 
alioruin consccrnnda. Coucrdimns etiam vobis in pra>diclo venerabili 
monastcrio omnibus suhjcctis eeelesiis Chrislianis dolca agerc, episcoptnn 
vero qualcm vobis placurrit invitandnm , Hyinnum angclicura per dies 
vero dominicos et fa'stiims omni tempore ad missarum solleuinitatcs 
dicendnm conrcdiinus; et liceat vobis signum pulsare tain in diurnis, 
quam in nocturnis boria, quando vobis placuerit, in jam dictum inona- 
stcrium, quam et in ccllis ejus: et nulltis episeopus probibcat populum 
Dei ingredi in monasteri» quam et in ccllis ejus ad audiendum verbum 
Dei. Insupcr etiam volutnus, ut nullus Episcopi» prasmtual in jam diclo 
monastcrio , vel in subjcctis su is ccclesis sacerdotem excoitiuuicare vel 
ad synodnm provocare, aut abbatem vel monachos qui ilio in tempore 
fuerint. Licent vobis etiam clcrìcum , seu sacerdotem, vel diaconum 
«ivo subdiaeomim , ile qnociimqne cpiscopatu fuerit, suscipere ad babi- 
tanduin vel monaehieum babituin reeipiendum cnm rebus suis absqun 
prohibitione omnium E|)iscoporum : et liceat vobis, luorumque monachi» 
libique subjcctis judicare tam inouasteria, et cocnobia puellarum absque 
saxnilari potcslate et prohibitione cujuslibct Episcopi. Si qui» autem,quod 
non optami», nefario auso praisunipscrit bau; qua 1 a nobis ad tandem Dei 
prò stabilitale jam da'ti monastero statina suoi refragare, aut in quoquam 
Iransgrcdi, sciai, se, itisi rcsipnrril, analhemalis vinculis innodaluin, et a 
Regno Dei alicnum, et cnm Diabolo, et ejus atrocissimi» pompi», atque 
Juda traditore Domini nostri Jhesu Cliristi aiterai incendi» et supplici» 
congremandiun sit dcpulalus. Al vero qui pio iuluitu obscrvator , et in 
omnibus citilcrit custodiensliujus nostri Apostolici constanti, et ad culltun 
Dei rcspicienlibus, bcnedictionis gratia a misericordissimo Domino Deo 
nostro per intcrcessioncm Beati Benedico muUiplicitcr conscqiiatur , et 
vita! a’ le rna; particeps ciuci nicrcatar. Scriptum per manum Stephani No- 
lani, Regionari!, et Scriniarii. Data lerlio idi» marlii |kt manum Domiti 
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Grambosonis Episcopi et Bibliolhecarii S. Apostolica Sedi», anno Deo 
propitio l’ontilicatus Domili Benedicti Sanctissimi Odavi papa; , sedente 
anno secondo, indiclione duodecima — mense martii, die duodecima. 


N.’ 

DIPLOMA DI ARRIGO II.° DETTO IL SANTO. 

( %. Petr. Dime.teg. — Inedito.) 

In Nomine Sancì® et individuai Trinilatis. Ilcinricus, divina favonio 
clemencia, Hninanorum Imperali» - Augnstus. Oportet imperiali magnitu- 
dine pra-latis Deo fainulantium praices obaudirc, et quod pecieriiit amore 
Sanetnruni, quorum vcneracione loca dicata sui», ubi greges Dei divina 
militaciouc et exequi procurai», libentcr obtemperare, qmeque muncra 
erga eadem loca, ad percipiendain divinam retribucionem confcrre. Quanto 
studiosius hoc quis procurare contendit, tanto, cius misericordia faltus, 
et piarsene ia facilius transilire, et aiternain beatiludiuem felicius ea- 
peseere promerebitur. Igitur cunctorum fidelium sancite Dei Ecclesia» 
noslroruiuquc prssencium videlicet ac fulurorum cognoscat sollercia, 
quia vir venerabilis abbas Alinulfus, eruditus regularibus disciplini», et 
rector Casnobij Sancii Benedicti, qui est situm in castro Casino, ubi ipse sui 
corporis scpultiiras locum vcneracione dicavit,cum cuncta Cotigregacione 
quam in eodem loco sub regula abilitici confessori» omnipotenli Deo 
Benedicti veraciler deservire cognovimus, per quo» ipse venerabilis abbas 
pcciente» caelsitudinem nostram , ut ob honorem Dei et reverenciatn 
ciusdem sancii loci, aninurque nostrai augmentum, nec non stabilitatem 
nostri regni, secundum prmdecessorum nostrorum imperatorum pnneepta, 
a ugna turimi scilicet Caroli, Lotharii , Ottoni», per hoc nostra) auctoritatis 
■mino conGrmacionis prsceptum circa ipsum venerabUcm locum ea qua» 
subter scripta decerount confirmare et corroborare dignaremur. Oinnes 
res et possessioues et mancipio» et aldianas,cartulatos vel offertos servo», 
et ancillas, cum terris et viueis, silvis, montibus, planis, planiliebus, aqui» 
aquarumque decursibus , atque piscariis posila infra fine» Pandulphi 
principatus Capuano et Pandulphi Beneventano principi cum universi» 
perii umici ;s , qua) esse videntur infra has fine» qu® inferius declaramus, 
et quod antiquis temporibus possessu» est. Incipiente a prima fine ab ipso 
Camello et quomodo salii per ipsa bantra usque in rivo sicco.. . (seguono 
i nomi di terre chiese ed altro suggette alla Badia ) In integrimi, in 


Digitìzed by Google 



roti k fiorumi 


*50 

quihusnimque nostri regni fiitibus positi sunt, et qua; ad rundem vene- 
rabile monastcrium beati Benedirti Christi Confessori* pervenerunt et 
possesso; fuerunt , rei quolibet modo tenuerunt per hune nostra; cou- 
finiiacionis auctorilAlem nostri* futurìsque temporibus iibbatcs ipsius 
inouastcrii ipsius Saneti Bini («lieti firmiler inviolabiliter teneal et pos- 
sideat, ut facultas rei utilità* ipsius venerabili* monastero exigerit ; ita 
ut nullus index, puhiice quislibet ex jdicialia potestale in celia* et villas 
aut agro* seu loca sire reliquas possessione* suprascripti ceuobii Sancii 
Benedicti, qua* moderno ipse in quibuscumquc pagi* et territori» infra 
nostri regni dicionc iusle et legaiiter possidet , vcl quicquid et deincp* 
divina pietas ipsi sancto loco voluerit aligere, ad causa* audiendas vei 
fredi aut tributa eligendi , vcl rnanckmes aut parata* faciendas , vel 
fideiussore* tollendos, aut taomioes ipsius monastcrii tain liberto quam 
servos, seu cartulatos vel offerto*, et qui super terram ipsius monastero 
resident nullalenus distringendos, nec ullas redibiciones aut illicitas 
oceasiones requirendas, nostri* fulurisque temporibus ingredi audeat, nec 
ea qua; superius memorala sunt penitus esigere presuma! , sed lieeat 
presenlcm Atinulfus venerabili* abbai ejusque sueeessores, una cum 
congregaeione ibidem Deo famulantem sub nostra; munitatis defensionis 
quieto* ordine vivere et residere,et l)cuni prò nostra auìina supplicare: 
et quicquid iiscus ex iure iam prelati monasterii pars publica sperare 
poterai, prò anima; nostra; mercede lumina ribus ipsi sanctissimo monasterio 
nostra rnaneat aucloritale consessum. Necnon rliam a nobis adiit, atque 
confirmari placuit, ut ex omnibus rebus vel maucipiis ex ipso sancto 
monasterio pertinenti!»» eartulalis vel offerti* , liberi* atque servi* ubi 
pars ipsius monastcrii sancii cilius valeat suam justitiam consequi: ita post 
fasta inquisìcionc rem quem clamavcrint per predirti» verace* bomines 
iam pnetliclo perliueru sancto monasterio , lieeat monachi* quiete 
possidere , ut nullus ex ipsi* de predicto monasterio in palacio quorum- 
cmnque taliter respondere , aut de sacramentuin compelluutur. Si vero 
de servi* aut ancillis vel de quibuslibet rebus orla contendo fueril, lieeat 
monachi* eidem sancii monasteri ipsos rclincre,quousquc in nostrani seu 
erorundem successorum nostrormn prcscncioin veniaul, et ibidem Corani 
nobis positi* deliberenlur. Quicuoque hanc nostram imperiaiem mslilu- 
lionem ire lemptaveril,out ea qu® supra memorala incomprcheusa sunt 
minime observarc, quia furiasse violare aut dirumpere lemptaverit, sciat 
se poma persolvituruin auri optimi libra* mille , medietatem camere 
nostra;, et medietatem domito Alcuulfo venerabili abbati, vcl suisque suc- 
cessoribus, vel Ecclesia; Sancii Benedirti. Pieci pilli us eciam, ubicumque 
repertus fucrit ex rebus ipsius sancii monastcrii vcl ccilis illicitas atque 
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domnosas scu inutile* qua* scripciones «et comutaciones , evacuentur 
et ad eius polestatem Sancii Benedicti resliluentur. Ut autem hirc nostra 
irnperialis procepcio per futurum tcmporum firmiorem obtineat vigorcra, 
manus nostras subter firmavimus , et anulo nostro sigillar! iussimus. 
Signum domini Heinrici serenissimi et infidissimi imperatoria 

augusti. Heinricus cancellarius vice Everardi episcopi et archicancellarii 
recognovi.Datum anno dotninicse incamacionis millesimo, XlIII,Indictione 
XII, anno vero domini Heinrici imperatori* augusti regnanti* duodecimo 
lmperii eius primo. Actrnn Roma; feliciter. Amen. 


N. 

SCRITTURA DI PAPA BENEDETTO A ET. LA QUALE COSTA COME 
L'IXPEHADORE ARRIGO FOSSE PRODIGIOSAMENTE SANATO DI 
GRAVE INFERMITÀ DA S. BENEDETTO, E I)E1 MOLTI PRESENTI 
CHE FECE ALLA BADIA. 

( Rr$. Petri Dine. num. tg. — Inedito.) 

Benedictus Episcopus scrvus senrorum dei. Notum volumus esso 
omnibus lidclibus chrislianis tam prelati* quam subditis , quia dominus 
llenricus impcrator spiritualis noster Glius porrei it ad monasterium sancii 
Benedicti, quod silum est in monte qui dicilur Castro Casini, ubi sacratissi- 
mum corpus ejusdem sanctissimi Benedicti humatum est, maximam circa 
eumdem locum devocionem gereret et nunquam terribilius ac venerabi- 
lius oratorium se vidisse asseterei ; tamen dubietatis scruptdo movebatur 
utrumnam beatus Benedictus corporaliter in codem casinensi ceenobio 
quiesceret. Pro dolore autem quo gravissime idem impcrator crucia- 
batur, nec piene dormienti , nec ex integro vigilanti sanctissimus pater 
Benedictus eidem imperatori apparens, ubinam pateretur inquirit ; cui 
languorem protinus confitenti sanctissimus Benedictus ait: Scio quoniam 
tu me hactenus bic dubitasti quiesccre; sed ne super hoc amplius 
dubites, meumque in loco isto una cum sorore mea certissime quiescero 
eorpusculum creda*, hoc libi signum erit. Cura primum hodie surrexeris 
in egestionc uriiua tuie tres lapillo* non parvos injungere habebis, et ex 
tunc dolore isto amplius non laborabis , et seias quia ego sum frater 
Benedictus. Et his dictis, presto disparuit.Experrectus impcrator contestila 
surrexit, ac juxta visiouem quam viderat salutati pristina) redditus Deo et 
patri Beuedicto graliam maximam retulit. Mane autem facto, venicns in 
conventum fratruiu impcrator, ait: Quidnam, domini mei, me consulitis 
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donare medico qui me curavi!? Cuinque responsum illi fuisaet, ut quidquid 
libi de mmias torio piacere! tolleret, ac medico darei, non, iniqui!, ila 
oporlct impcrator. Sed quod sanctissiraus pater Benedictus hac me 
evidenter noctc curavi! , ratio est et quidem j ustissima, ut de inearact 
camera illius debetur remunerare medelas. Et htec dicens, cum lacrymis 
gaudio misti» reiulit omnibus qum vidissct atque audisset. Àddicicns: nunc 
piane prò certo cognovi quoniam vere locus iste sanctus est , et nulli 
mortalium est ulterius amhigendum, quoniam hic sauclissimus Benedictus 
pater paritcr cum sancta sorore sua quicscat. Ad (idem verborum tres 
ilio» lapillos, quos sub tenore visioni» ante paululum injuxcrat, palaci 
omnibus ostenilebat.Impcrator autem surgens,etad corpus beali Benedicti 
pervcnicnSjObtulit beato Bencdicto munera hffic. Textum evangeli deferì» 
quidem ex uno lalcrc adopertum auro purissimo ac gemmis valde pruinosi», 
ab intus vero uncialibus litleris atque fìguris aurei» mirifico decoratimi. 
Caliccm aurcum cum patena sua gemmis et margaritis ac smalti» optimi» 
Iahoratum cum mappula , cum quihus ofTcrtur, ola serica auro intesta 
de pallio diopislim adoruata optimis listis aurcis, et orarium et mappula 
atque ciugulum et stolam singula intexta auro similitcr , et pluviale 
diasprum cum lixtis auro textis , ncc non et bmicam ejusdem sub 
tegminis, aureis operibus exornalam. Situlain quoque et cuppam argen- 
team, cum qua fratres in festivitatibus bihercnt. Planetam diarodinam 
aurcis lixtis oraatam una cum alba, et cingulo stola atque manipulo. 
Rccollegit aulcm a Judcis qui retinebanl in piguore prò quingentis aureis 
unam veslem de altario sancii Benedicti, qua; fuit Caroli regia , nec non 
et caliccm argenteum saxonicum majorem cum patena sua, quem Theo* 
doricus Saxonum rei beato Benedicto oliai transmiscrat. Nostra vero 
parvità» imperatoria: saluti congratulans , posuimus super altare beali 
Benedicti planetam optimam veneti colori» lixtis nichilominus aurcis 
deccnter ornatain , et stolam optimam auro bruslam cum manipulo suo. 
Simiiiter et Beigrinus archiepiscopus obluiit planetam purpuream optimam 
aurcis lixtis, mcnsium duodecim sigila habcnlibus, in circuilu adomatam, 
stolam cum aureo pluviale unum. Qucc omnia posuimus super altare 
sancii Benedicti in perpcluuin ibidem habenda. Quaproplcr ego qui 
supra Benedictus episcopus servii» scrvorum Dei una cuin praxlicto 
imperatore orane* qui christiano vocabulo ccnsentur obsecrarmis per 
douiiimm l’atrem omnipotentem et per Jesuin Cbristum fìlium ejus unicum 
doininum uostnim , qui prò salute tolius mundi nasci mori et resurgere 
voluit, el per Spiritual sanclum ex utroque procedeutem, et per bea. 
lissimum Pelruin Apostoiorum principem , qui habcl potcslatem ligaudi 
atque solveudi,ul nullus unquam tkesaurum et omnia qua: priediclus irnpc- 
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ralorproredemptione animo; sua; in pradictam ecclesiale antea conlulorit 
quolibet modo yel ingenio aliquatenus tollero presuma!. Si quia miteni , 
quod non optamus, hanc nostram obteslalionem voi obsoeralioucm prò 
nihilo duxcrit , et aliquid de ea qua superbia scripta sunt de pra^licta 
ecclesia quolibet modo temerario ausu (oliere priesumpscrit, sciai, se 
anathematis vinculis innodatum, et a regno Dei alienum et cum diabolo 
et cjus atrocissimis pompis, atque cum Juda traditore domini nostri Jesu 
Chrisli cternis inccndiis et suppliciis concrpinandiis sit deputatus. At vero 
qui prò intuitu obscrvator, et in omnibus extiterit custodirns hujus nostri 
apostolici constituli,et ad cultnm Dei respicientibus, bencdiclionis grafia 
a misericordiosissimo domino nostro per interccssionem beali Bcncdicti 
multiplieiter consequatur,et vita; etenne particeps esse mereatur. Amen. 
Intcrfucre buie rei Puppo patriarcha Aquilegcnsis, Bclgrinuin Arcliiepi- 
scopus Colonicnsis cum omnibus fere episcopis archiepiscopis etabbatibus 
tolius G alila', et Itali®. 


0 . 

SCRITTOLI DI ARRIGO IL SAIVTO I1VDIRITTA A PAPA BEVEDETTO 
A FAVORE DELLA BADIA. 

(Bey. Prt. Viae. 8j,— Inedito.) 

In nomine sancì® et individua; Trinilatis. llcinricus divina faventc 
elemcntia roinanorum impcrator augustus Benedirlo urbis rom® sa li- 
etissimo Papa; , ejusque succcssoribus canonico in aposlolicain sedem 
subslitucndis in perpetuum. Ad romani imperii curam atlinct per lotum 
orbem romanum constitutis ccclcsiis imperiali potestatc dclensionis 
auxilia ministrare, ut ejus juvaminc ab homimnn inlideliuin seu pravo» 
rum tucatur impctu. Proinde Casincnsi ecclesia: providentcs, Benedicte 
sedis apostolica: ponlifcx , qumspecialius ad romanum spoeta t inipcriuin, 
et pradeccssorum nostrorum camera ab ipso su® costructiouis esordio 
extitit, quanpie ab omnium mortalium doininatu immuuis permansi! 
et libera, camdcm eeclesiam ditaverant imperiali inuuiiìcenlia, palernilati 
tu® commcudamus, ne quaviscujuscumque potestalis quidlibct injustum 
patiatur, salvo co quod specialiter et singulariter pr® coler is aliis ecclesiis 
ad romanum impcrium spoetare vidclur. ÌSaiu cum oinuis ecclesia ab 
ornai conditiouali seu servili nexu sit libera, specialius auteui post sedis 
rimi. mie diguitatein libera casincnsis ecclesia, qu® per patrem Benedictiiiu 
legis inouastic® principatum lenet : et qiioniam oinnes nostri prmdeces- 
sorcs iinpcratores, videlicet Pipiuus Karolus Ludoieus Lotborius Otto ac 
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reliqui imperatore* suara spccialem cameram habuerunt liberta tis debet 
poltri inaiane. Igitur pncfatum camobium patcrnitati tue commendannis, 
ut Uliua cooperatore! elisia tis , et ab omnibus infeslaliouibus delendatis, 
non ut exterminetis, salvo co quod ad nostrum imperium special. Conce- 
dimus eliam libi, tuisque succcssoribus coosccratiouemabbalisCasinensU, 
et de ejusdem loci reditibus, in eundo et redeundo Bencventum, ut unum 
pratulium apostolica; sedis Pontifici preparcnl constimi mus , nullainque 
aliata polestatem vcl dominium de casineusi csenobio romanum poutificem 
habere volumus , sed sicut som per singulariter et specialiter sub Impe- 
ratori* jura a sue constructionis mansit esordio, ita illam perenniler 
manere volumus. Obeuntc autem casiucnsi abbate, juxa tenorem reguUe 
et sanctorum canonum praceptum, abbas vita merito, et doc trina scienti® 
ex omnibus eligatur, et catbolice non simoniace ordinetur, moxque nobis 
ac nostri* successoribus imperatoribus descripta elcclio vel per nuntio* 
innotescat,ipsique per pragmatica sanctionis edictum asscnsum pnebeant, 
sicquc demum romano pontifici absque omni vcnalilate consecrandus 
exhibcatur. Quod si aliler actum fuerit, prohibcant pravonun valere 
coosensum , et in ejusdem loci regimine imperator , qui prò tempora 
fuerit, cum fratribus ejusdem ccenobii dignum prteliciat abbatem qualem 
meli orcio et digniorem, romanotjue imperio lidclem invenerint, absque 
cujuslibet inquietudine ae cootradictione. Si autem quispiam buie nostre 
constitutioni violare prssumpseril, sciai, se compositurum auri purissimi 
libra* mille , medietatem camene nostra;, et medietatem predicto molla- 
ste rio, et htec conccssio firma pcrmaitcat semper. Quod ut verius credatur, 
manu nostra ro borace, et annuii nostri impressione subter illam insignire 
decrcvimus. 

Siguuin domini Henrici serenissimi romanorum imperatoris augusti. 



Ego Chonradus dui domini imperatori* consobrinus subsrripsi 

Theodericii* cancellarius vice Edonis papende grossi* episcopi et archi- 
eancellarii recognovit. Anno ab ineamatione Domini MXXII,indiclione 
quinta, anno vero domiui Henrici excellenlissimi ac invictissiini romano- 
rum imperatoris augusti , regni XXII , imperanti autem nono. Actum 
in Montc-Casiuo feliciter. Amen. 
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SCRITTURA DI PAPA BENEDETTO A FAVORE DELLA BADIA. 

Ego Bencdictus catholica romana sedia episcopi». Constitulum prm- 
deccssoribus mcis hoc facio, ut nunquam de consecratioue casincusis 
abbatis, quam hodie a serenissimo Glio nostro llcnrico imperatore suscc- 
pimus, pratium aut censum aut dalionem requirant aut exigant, quod si 
aliter fecerint et venaliter duxerint, quicumque in hoc deprehensus fuerit 
sit malcdictus a Deo patre onnipotente, et (Ilio ejus Jesu Xto domino nostro 
et Spirita sancto,sitque pars ejus cumDathan et Abiron,qui in Dei ecclesia 
seditionem excitaverunt , omnesque imprecati ones quas Mojses famulus 
Dei contcmptoribus legis imprecavi!, veniant super cum, silque damnatus 
cum Anna et Cajpha , qui auctorem vita iniquo judicio damuaverunt , 
haheatquc partem cum Juda traditore, qui prò amore pecunia dominum 
suutn veudidit atquc magistrum, sit anathematizalus a srptem uni versai ibi» 
concili» , alienus sit a consortio omnium sanclorum et ab omni ecclesia 
Dei, et in die judicii cum diabolo damnatus, non videat gloriai» Dei. 
Amen. Actum die apostolorum Petri et Pauli. 

Ego Puppo patriarca Aquilegcnsis. 

Ego Bclligriiius archiepiscopi» Coloniensis. 

Ego Johannes episcopus Nepisinus. 

Ego Boso episcopus Tjburtinus. 

Ego Heinricus cancellarius domini imperatoria. 

Ego Pcregrinua cancellarius domini imperatoris. 

Ego Evcrrardus episcopus et cancellarius domini imperatoris. 

Ego Ugo cancellarius Everardi archicapellani. 

P.’ 

PRIVILEGIO DI S. LEONE PAPA IX ALL’ABATE RIC1IERIO 
INTORNO ALLE CHIESE E POSSESSIONI DELLA BADIA. 

Leo Episcopus scrvus scrvorum Dei. Carissimo nobis in Christo 
Domino Jesu (ilio Richerio venerabili et religioso abbati sacratissimi 
monasteri! B. Bencdicti Confessoris Cbristì siti in monte , qui vocatur 
Castro Casino, sumque alma) congregatami perpetuai» in Domino salu* 
lem. Conventi apostolico tnodcrainini pia religione pollentibus bunivola 
compassione succurrere , et petentium desideriis congruum impartir! 
suifragium. Igitur quia postulasi» a nobis quatinus monasterìum S. 
Bencdicti in Monl&Casiiio situm, cujus abbai» consecrationem nuper et 
dono piissimorum llcnrici , et Couradi romauorum Imperatomi» susce- 


Digitized by Google 


K6 


NT1 1 DOCCIUri 


plmus, et per noi et successore» nostro» in perpetuino inora aalecesaorum 
noslrorum privilegio nostro muniramus, et a palesiate oiniuiiiin Archiepi- 
scopo rum et Episcoporum siibtraherermis,et sub inlerdictione anatbematis 
loca sua defendereinus, conccderemus, et canforo arem us. inclinati prie- 
cibus tuis , pnsdictum monasterium libi a nobis successoribusque tuia 
et a nostris saccessoribus in pcrpetinun , nulla pravitale simoniaca 
inlervcnicute , consccrandis conccdimus , et conlìrmamus cum omnibus 
eeelesiis monosterìis, celli» castelli» terrà culti» et inculi», vineis, aqui- 
molis hortis pralis sylvis pertinenti» adjacentiisque suis, ubicumque vel 

qualilercumquc ad jura ejusdem monastcrii pcrtincre dinoscitur 

Insuper etiam omnem cujuslibet ecclesia- Pontifieem in prafati 
monastcrii dilioncm quamlibet habere pnater sedem apostolicam, prohi- 
bemus , ita un nisi ab abbate ejusdem monastcrii fuerit invitatus , ncc 
missarum sollcmnia ibidem pnrsumat omnimodo celebrare. Post vestimi» 
vero obitum uomo inibi abbatem constituat, nisi quem consensus et 
voluntas communi» fratnnnn ex ipsa congregatone elegerit , et electu» 
ad no» vel successore» nostro» consecrandnm gratis et sine predio veniat. 
Quod si aliando veneri!, quod de vobis dici non potest, qui de inonasterio 
nostro, et a nobis consecraturi venistis vel ab alio aliquo Archiepiscopo, 
vel Episcopo consecrari so maluerit , tane consecrotus et consecrator 
ani iberna sit. Promulgante» eie 

Sigillo nnpreaao nell* Rolla 

B*a* KuaajcvasiA Dmidi rwm hit tMU- 
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PRIVILEGIO DI PAPA S. LEONE IX AD ABATE RICHERIO. 

( Gap. V. n.° il. — Originale.) 

Leo Rpiscapus scrvus scrvorum Dei , Ecclesia; , scu monasteri™ 
prmelarissirni Cliristi confessori! Benedirti in Monte-Casino edificalo , et 
per eam Rìcherio abbati , cunclisque ejus succcssoribus canonico illue 
inlranlihiis in porpetuum. Divina; pictatis rcspcctu adtacti, ejusdemque 
Ecclesia; Egumeni prmfatiRichcrii nostri dilecli precibus pulsati, dignum 
duximtis ad amorem Sanctissimi Benedicti jam dicti , sepessiineque 
diccndi, aliquid ex rebus beatissimi Pelri Ai>ostolorum principia cjus- 
dcinquc nionasterio in usimi fratrum ibidem degentium , Deoque ser- 
vicnlium largiri, et in perpetuum confcrrc, qualenus nobilissimus grex 
et fiecunda proics tanti Patri* omnium ore bencdìccndi Benedicti, ut 
portum salulis ad internali; iugredilur vitam per manus ciberei, summique 
clavigeri Pctri, pnrseiitis ctiam stipendia vita; augeatnr cis ex ipsius 
porto fluctivagi maris, ut in ntroque gaudeanl, se beatissimi Petri attuili 
subsidiis,etmuuificcntiis rcplcri. Intucnles igitur a sotculari eos ncgolio 
reinotos , propria , qua; quoquomodo possederaut , prtnccplo Christi , 
piique patria esemplo rcliquissc, animo gratanti bcnivole cornili navirii 
aliquibus mcrcibus refcrlam , ad abbatis, cunctorumquc fratrum usum 
cimi suis mercimoniis dclcgatam, concessimus, esse absolutam cimi 
Nauclcro, ac uauticis suis ab omui debito pcusiouis, qnoadusque, itaquo 
prtefatus Incus, in cadcm, qua nunc est fucrit religione coustitutus, una 
navis mounsterii ipsius in usum fratrum necessaria deferens, ut diximus, 
cum nauclero et naulicis suis ab omui pensionis condilione libera nullum 
telloncuin ex omnibus , qua; allulcrit, alieni persolvat, ncque quisquam 
aliquid ex ea esigere prasumat. Si quis autem hujus nostra; donationis, 
atipie conccssionis aliquo temerario ausu extitcrit rcfragalor , vel vio- 
lator , cujtiscuinque couditionis sit ilio , aut potestà!» , seu dignitatis 
anathemate percussus , perpetuo bcnedictione careat sterna , donec 
resipiscat. Qui vero proprio; salutis amator apostolica; largitionis, atquo 
oblationis, sive decreti fucrit conservator, inlerccssiunis ausilio ipsius 
Sanctissimi Benedicti portum salutis adcplus, a Deo Omnipotente mise- 
ricordiam et bencdictioucin io mtcrnuin couscquatur. 

Datimi 4. Rai. Juuii per manum Fridcrìci Diaconi Sanctic Romano; 
Ecclesia' Bibliolliccarii, et Cancellarli vice D. Ncrimanni Archicancellarii 
et Colonicn. Archiepiscopi anno D. Leonis noni Papa; V, indi elione VI. 

TOM. I. 17 
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MEMORATOMI) OSSIA NARRAZIONE STORICA FATTA PER A 7 Z 0 NE PREPOSTO DEL 
MONASTERO DI S. BENEDETTO DI TIANO, DI DNA LITE TRA LA BADIA CAS- 
SINESE ED ARECIIISIO FICIJO DI CADRÒ, SORTA NELL’ANNO 983 SOTTO ABATE 
MANSONF. , E DlSCl SSA SOTTO ATENOLFO ABATE (1018) E TEOBALDO (101S) 
PER UNA CORTE SITA II» PIETRA MOLARLI, TERRITORIO DI TIANO, DATA IN 
AFFITTO DALL'ABATE ALIGERNO A II A JONE E GIOVANNI FIGLI DI PUSCARO. 

(F.x mmbranù cìrilatìt Thrnni, Copi. J, n.i 4 -J 

In nomine Domini nostri Jesu Ciiristi primo anno principatus 
PandolG, el Domini Johanni eius Gli magnis principibus, duodecimo die 
intraute mense februario die marlis, sorta indicliouc. Mcmoratorium faclu 
a me Acxo preshiler cl monachus atque prmpositus monastcrio Sancii 
Benedicti de cibila» tiancnsc, missus domini Teoballi venerabili abbalis 
monastcrio Sancii Benedicti situs in Monte Castro Casino, de co qual in 
l’etra mellnria baule dominum Landoncm gloriosum Comilem , el ante 
eu m residebat Amato judiees et alii viros,egoeniin erga mecuin abendo 
Supponcm judieera de castro l’etra mellaria abbocalorcm snpradicti 
monasteri ; quam et prò bia jain (lieti monasterij ; conjuxit me in judìcio 
cum Arechisi filii quondam Gauri , qui est babitator in castro Petra 
mellaria, et dum eonjuncli Humus, ego enim prò bia et parte supradicti 
monasterij , quam et erga mecuin abendo jam dicium abbocatorem, 
statini ostensitei anto superili» dicluin comilem et prie.licluin judicem una 
scriplionis eartula perlincnlcin supradicti monasterij , quein prmdictus 
Comes et prasliclus judex eam rolegere fccerad in auribus supradicti 
Arecbisi, cl inbenerad in ipsa scriptio conlencntein iulcrcctera quomodo 
supradieto Arechisi etLodoicus germani et Glii quondam Mauri, et Donato 
lilii quondam Antoni abitatori in Petra mellaria loco qui vocatur duo- 
deeitn. Deelaraberad quia ante presentia Mari jmlici et alii teste» ciorta 
fuisset contentio inter ipsis et Petrus preshiler et nioiiaclms missus dornmi 
Adcnolfi venerabili abati monastcrio Sancii Benedicti situs in Monte 
Castro Casino , illc lune secum abebat supradiemm Supponcm judicem 
abbocadorcm supradicti monasterij de terra qua; esse vidcliir infra filobus 
Petra mellaria , loco qui dieitur Ceso. Unde bantc os mense» ostcnserat 
ipse qui supra Petrus Preshiler et monachus supradicti Arechisii et Donati 
in judicio una scriptio manifcslalionis pertiuentem supradicti monasterij, 
qui rclccla conlineolc inlcrcclera quomodo Ainatus preshiler cl monachus 
missus domini Mansoui rcbercndissimi abati monastcrio S. Benedici' 
situs in Castro Casino, illc enim erga secum obebad Amatus preshiler 
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de l’eira niellarla nhbocatorc supradicti inonaslcrij , qui laudo caimani 
eius pcrngcbal haute presenti» Supponi et Jaquiiiti judicibus, et de ali 
tcstium ; conjiiscrad se in j icio curii ipsiirn qui supra Arechisi prò 
dcGnieodura cum eum de illa guadia. Unde jam ante os dics prò parte 
supradicti monasterij inter se guadiati fuerad de una pctia de terra pcrti- 
ncntem supradicti monasterij, qui est juxta ipsa corte pra-dicti monasterii, 
ubi dicitur ad (lese, siculi ipso breve suo conlincre bidebatur. Unde ipsa 
qui supra Arechisi ostenserad supradicti Amali presbiteri et monachi una 
cariala sua de ipsa petia de terra , et guadium ei exinde dederad prò 
parte supradicti monasterij, ut mittcrct ci exinde hominem cum irge in 
mann qui ei ipsa eartula cmiserad ; set dum exinde interesse dixerad 
rccnjiiutos lucrai ambarum parlcs , unnniniiter deprecabcrad supradicti 
judicibus, ut ibidem porgerei supra eadem terra. Quihus illi csaudientcs 
deprecatio eorum, unanimitcr cum eis pcrrexerad supra eadem terra 
una cuin aliplures. Ipse qui supra Amatus presbiter et monachus una 
secum abendo jam dictum abbocadorem prasdicti monasterii paratus 
erad suciindum legein ad recipiendum ipsuin auctorem in inanu a proni ioti 
Arechisi, siculi inter se guadiati fuerad. Et ipso qui supra Arachisj 
paratus erad cum ipsa eartula et paratos ibidem abuerad Adicuin fili 
quondam Martini , qui erad abitator in Gnibus Calatili loco Dasiniano , 
qui erad auclorcs supradicti Arachisi et continuo miscrad illuni in manu 
secundum legem supradicti Amati presbiteri et monachi prò parta 
snpra dicti monasterii, et guadiaberat se ambarum partimi! supradicto 
Adicum prmdictum Amatimi presbiterutn et monachum : tamen ilio 
erga secum obebad jam dictum abbocadorem prò parte supradicti 
monasterij tali tiaore, ut ipse qui supra Adi et suos heredes, et ipse qui 
supra Amatus presbiter et monachila una cum jam diclo abbocatore 
supradicti mouastcrij, quam et prò bia jam dicti monasterij j ungerei so 
cum scripliouibus suis ad staudum exindo inter se ad legein, et perfectam 
finem exinde inter se facienduin , et ipse qui supra Amatus presbiter et 
inonachns una cum jam dicto abbocatore prò parte supradicti monasterij 
haute supradictis judicibus ostenserad coram eis in judiciouuum scriptum 
pertinenles supradicto mouasterio, qui in manu corumque judicibus 
dederad et fecerad cura relegere , audiente suprascripto Adi et coler 
plures. Qui relecto coutinebat inler esiterà quomodo Jobamie monachus 
inissus domini Aligemi venerabili abati mouasterio S. Beuedicli de 
Monte-Casino ilio enim prò... suprascripli monasterii lumie praisentia 
Johauui judici et de ali testes declaraberad , quia dominus A ligernus 
venerabilis abbas per ipsuin scriptum coiibenicntic, in parte dederad ad 
laborandum Majoni et Jhovanni germani et Gli quondam Fuscari quante 
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terrò ilio retinoli, ni infra ipsa Curie jam dicti monaslcrij , que abucrat 
infra finibus l’eira Mellaria , ubi dicitur ad Cose, abentc finis rum ipsa 
ab una parie ribio nude per Icmpus aqua dccurrid, et terra de fili quon- 
dam Nantari , et terra de nrpoti Grasari : ali parte serra de Monte qua 
dicitur Moronc , et desccndit de terra de fclicilahi et quomo ibad ipse 
limile qui deseruit iuter hec terra et terra suprascripli inonastcrij , et 
terra de ornine* de ipsa plana partici badi! in Tossala et Cesa que dicitur 
Gallami* et fini Cesa scnocelosa et fini serra de Monte et quomodo 
dcsccndit inlus bio da ribio, qui dicitur Cimenta, et quomo salii ad ipse 
ribio infossato qui veniebad da ipsa Morrctclla et de jczad in Iota 
monda, et quomodo ibad dircele ad ipso termine, qui statuto erad in ipso 
monte, qui decernid inter hec terra de bomincs de l’etra mellaria et 
dcscendebad in ipso puteo qui dicitur de Dictorc. Tenia pars terre de 
loco Cucuziana, et quomodo ibad ipse limite qui deccrnebat inter bec 
terra et terra vcncnsi , et quomodo ibat terra de gcnerationc Oliteli , et 
Tossati! qui rrat intcr hec terra et terra de Gli Trasani in orniti ratione 
et ordine qui codent scripto conlincrc videbatur.Setcum codcm scripto per 
ordinem relecto filerai audiente suprascripto Adi et celeri plurcs,ceperand 
ipse, qui supra Adi manifesta nler dicerct, ut ipsa scriptio veritosa eferet, 
et ille infra suprascripte finis qui ipso scripto contincret nullam sortem 
alierei, nec ipsos ad parlem suprascripli monaslcrij uunquam contrarei, 
que ibique preseli* aderant. Leo fili quondam bcncncsi abitator de Petra 
mellaria insimul cum eum aderant Leo et Im|>erato germani co Gli quon- 
dam Jttbini, qui crai! abitatori in linihusCalnfic loco Dasinianu, qui ipsi loti 
una cum predirlo Adi quasi ex uno ore toli ceperad dieere, ud ipse scripto 
de omnibus que confinerei veri verboso eferet, et illi infrascriptc finis que 
ipse scripto contincret nullam sortem aberet, nec ipsos ad partem supra- 
scripli monaslcrij uunquam contrarct,ncc ciindcde il li suoruin heredibus 
centra partem suprascripli monastcrij et eius abbalibus alque rectoribus, 
et faenret illi exinde lacero sempor omnes illos, Causatorcs, qui propter et 
datimi ipsorumeonlra parlem suprascripli monaslcrij causare aud conten- 
dere qiicsicrit per pena oliligata illi componendiini ad parlem suprascripli 
monastcrij et ad eius abbalibus alque rectoribus viginti solidi aurei 
vizantei , et ipsos eorutn complirct per in bitis et celerà in ornili ratione 
et ordine stetti in ipso scripto conliuebatur, qui scripto crai per Adclfrit 
Clericum et ÌSotarimn per demandutione de suprascriptis judicibus in set- 
timo anno principatus domini Landenulli gloriosi principis, mense Agosto > 
scemala iudiclione, et roborato poueliad per supra scriplo Suppo judes 
et per suprascripto .Inquieto judes et Rocci et per Jolianne relccta vero 
scriplio ipsa per ordine dicobad ipse qui supra Petrus prcsbitcr et utona- 
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chus una nini j.un dirlo abbocadorc corumqnc Arechisi cl Donali ut illi 
tulissct frugcs malo ordine de ipsa terra que ipsa scriptio suprascripli 
monasterij continet, unde illi quo anditi dixcrad, ut ipsa scriptio supra- 
scripti monasterij Falsa esserci et non beritosa, nude ipsc qui supra I'cirus 
presbiler et monachus dixcrad una cum jam dirlo abbocadorc prò parie 
suprascripli mnnastcrij, ut scriptio ipsa beritosa osaci et non Falsa et cani 
avverare poterei secundam legctn et consuetiidincm qnoinodo pars supra" 
scripli monasterij consueludo Fuil comberanduin scriptio et dalus Fuerat 
inlcr eisjudicium da ipsii.Fudiccm ctper suo judicio guadiabcrat se aiiiba- 
rmn parlimi) ud qui supra Petrus presbiler et monachi» una cum predirlo 
abbocadorc plicarct se coni Evangelio, et ipsi qui supra nominali Arechisi 
et Donalo pliearcl se, el plicaret Lodoicus cl Bererardus iìlius quondam 
Garematii et primis juraret illi siugulos alquc singulos tangcrct et no- 
minarci ipsa sancla Dei evangelia,et dicerct per Sarramenluin, ud cerla 
suspelio illi traberel ut ipsa scriplio supradicli monasterij Falsa esserci c I 
non veritosc et ubi illi bilia juraret , prescns debcret illi plicarct Sancta 
Dei evangelio prò parte supradicli monasterij combcranti ipsa scriptio 
qualiter diiimiw,el ubi scriptio ipsa comperata esserci, ac lune dio illa et 
sempre debcret ipsi prenominati complirc m omnibus secondimi qualiter 
scriptio ipsa legebalur, cxapta pena que ibidem continebat, quomodo 
minime componcre debuerad, sicut disposilum fuerad a bone memorie 
domnus LandolFus jam olim princeps. Unde per parimi inlcr cis fidetn 
jiissoreiu posilos abucrad, In coustitulo vero qui inlcr eis posuerad plicati 
Fuerad ipsi qui supra Arachisi et Donalo et Ixxlovicus et Bcrcnardus coram 
preseutia supradicli judiri el alii lestes, et ipse qui supra Petrus presbiler 
monachus una cum predicto abbocadorc ad dcFcniendimi inter se, sicut 
guadiati Fuerad; set antequnm ipsos inter se per legcin finite per collo- 
quimi! bonorom hominom venerad exinde inlcr se ad comhenienlia ; ad 
ipsi qui snpra nominati donarct ipsa sacramcula ad pars supradicli 
monasterij , et supradicto Petrus presbiler et monachus una cum jam 
dicto abbocadorc prò pars supradicli monasterij donarct coroni ipsa 
sacramenta , quod illi ad parlem supradicli monasterij Tacere debuerat , 
et illi manifestarci , ut scriptio' jam dicti monasterij in omnibus , que. 
confinerei , veritosa esserct et obbligare! se illi prò parte supradicl 
monasterij per omnia, sicut inFerius legitur, et statini sicut domino Dco 
plaeuit , et fìrmaberad intcr se combcnicntia ipsa; in ipsa ratione ud 
superius legitur, et inFerius leguntur; et continuo douaberad prò parto 
sacramenta ipsa in omnibus per ipsa ratione que supra leguntur et 
haunegilt prò parte exinde in se recuperai camisum unum in omni 
decisione prò perni obligala, componendolo illi vcl iUorunt beredibus ad 
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partem supradicli monasterij , voi cui ipsa scriptio in maira pomicrit solido* 
decein visantoos , el partem supradicli monasterij simililcr eoruin et ad 
oorum heredibus, et continuo volunlalis suis per ipsa combenientia et per 
ipsa cartula manifestimi fecerat ipsi qui supra nominati Arachisi et 
Donato et Lodovicus et Berenardus; jam dicli Petri presbiteri, et monachi 
tamen ille erga secum habendo jam dicto abbocatore, quam et pio bia 
Supradicli monastcrij , quia integra jam dieta curie per jamdictc finis et 
judicationibus legtbus esset pertinente* ad pan supradicli monastcrij per 
ipsa scriptio et per aliis raliotiibus ciusdem monastcrij , et scriptio ipsa 
in omnibus , que contine! ventosa esset et ipsorum prenominati ncc ad 
illorum heredibus nullam non est de integra ipsa Curie sei ciinde 
pcrtinenles, ncque scriptionc, ncque per eredilalionc ncque per pos- 
sessione ncque per alia quascunquc adimbcnla ratione et obligaberad 
te ipsi qui supra nominati se et suis heredibus ad partem supradicli 
monasterij , ut compliret de integra ipsa curie vel exinde in omnibus 
qualiter in ipsa scriptio continebad ; co quod heredes esserci supradicli 
beoni, eo qnod ita inter eis combeuerad: si antem ipsi qui supra nomi- 
nati Arachisi et Donalo et Lodoicus et Bcrcnardo vcl illorum heredibus 
a taudo et quocumque advenicnte tempore per quocunque iugenium 
causare contra partem supradicli monasterij , veì cui ipsa cartula in 
■nana ponuerit de ipsa jam dieta curie per jam diete finis el judicatio- 
nibus , qualiter dixerat , vel exinde sibc pcrscriptionem aud per qualibct 
ralionem et si nou fecerit et non complevcrid ad pars supradìcti mo- 
nasterij, vcl cui ipsa cartola in manu ]>onucrid, ea omnia qualiter 
supcrius legitur, vigiuti solidi aurei v issante! pena se ipsi qui supra 
nominati Arachisi et Donato et Lodoicus et Bcrcnardo et suorura 
heredibus ad partem supradicli monasterij vel cui hec cartula iu manu 
ponuerid componcrc et dare obhligabcrad et alia cetera que in ipsa 
scriptio continehad que scripta crad per qui supra Adelfrit clerico et 
notario; iu tertio anno principatus domini Poldofi gloriosi principili» 
ambo fratres mense scttcmker secunda indi elio, et roborata per qui supra 
Mari judes el per qui supra Jaquinto judes et per qui supraSuppo judes. 
Cumque ipsa scriptio ostunsa et per ordinem relecta fuerit coram predirti 
domnum Landone comitcm et prediclum judicem in aurUins supradicli 
Arachisij. Contra eum causare cepil ego qui supra Acso et Presbilcr et 
monachus atquc prepositus una cum predirlo abbocadore ut poslqiiam 
ipsc qui supra Aracliisi mauifestatus fuiaset et obbligai» de ipsa curie 
per ipsc finis que ipsa scriptio eoMincbat postea malo ordine ille ibidem 
fecisset et bites et amborcs fructabiles inde incidisset et refugia exinde 
lulisK'l, eliam quercini ipsn scriptio remobere : ille quo nudivi! , ucgabil 
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dicendo, ut bencmnon esserci. Eloqui supni Aero Presliiler et monaelms 
alquc Prepositus una cum jam dictu abbocadore dixiiiins ut lalin ei 
probare non potuerimus tante jusum est a supradicto coms. ipsius 
Judici, ut judicarct nobis de Propositi» vel alter inissus snpradicli 
monastcrij pliccinus nos cum evangeli», et ipsc qui supra Arachisi pliect 
se cum sacramentalihus sui» legitiinis et juret ad partem supradicti 
monasterij de predicta questiono secondimi logora et dclalilcr nobis 
coinplcndum, medium nobis posnil .laquinta (illi ejusdem .Inquinili Judici 
prò co quod ipsc qui supra Jaquinlo deelaraberad se habere filios legi- 
timos ut ipsi conservai: et ad pignus obligat se ipsequi sopra medium 
se et silos heredes mihi qui supra Aczoni presbiteri et monachi alquo 
propositi : vel ad alter missos supradicti monasterij de causa sua et per 
nomen bobihacce et alia omnia causa sua usque ad legem. Scripsi ego 
qui supra Adclfnt clcricus et Aotariiis, et interim. 

« OSSERVAZIONI. 

Molta luce viene da questa carta sulla storia dei giudizi 
nel medio Evo. Muratori nella 3 1 .* dissertazione delle antichità 
Italiane, dopo avere discorso su i Placiti clic si tenevano nell'età 
di mezzo, pone in luce molti ili questi Placiti che licite danno 
a conoscere delle persone presidenti, c chiamale ai giudizi, c 
della forma di questi; ma pare che questa scrittura dcll’XI seco- 
lo, che la prima volta pubblichiamo, tali particolari circostanze 
contenga su’i giudizi , da tenersi in maggior pregio delle 
mttraloriane. Innanzi a Laudane conte di Tiano ed ai giudici 
di questa città , datasi le parli l’arra che li astringeva a com- 
parire in giudizio, convenivano i litiganti, l’roponevasi il 
negozio in questione, si profferivano le scritture d’ambe le parli, 
presenti i testimoni, c tutti coloro che volevano intervenire ; se 
ne faceva pubblica lezione , e poi il conte c i giudici si pone- 
vano a sentire le parti, che della verità o falsità delle scritture 
contendevano. Si udivano i testimoni che deponevano su 
l’autenticità di esse scritture; c dal numero delle testimonianze 
i giudici profferivano sentenza. Se nissuna delle parli voleva 
quietare dopo il giudizio, allora sectindum Icr/nn et conmc- 
ludinem le parti davansi mutuo pegno, ut plicarent se cum 



261 SIITI F, DOmiEffl .. 

Evangelio, cioè che sarebliero per provare con giuramento 
la verità , ed a stare a quello che per giuramento sarebbe» 
conosciuto. Ma innanzi venire a quell’ atto solenne, tcnlavasi 
altra via di accomodo, cioè l’ intervento di uomini probi, i 
quali ponessero buone parole ad accordare le parti , per 
colloffuium bonorum hominum. Il quale ove fallisse, veniva» 
al giuramento che decideva della lite : si fermavano i patti , 
un fideiussore toglieva i pegni a guarentire l’osservanza di 
quelli. Ove venissero poi violati i patti, a doppia pena pecuniaria 
iissoggctlavasi il violatore, l’una era per ragion dell’arra 
data, (i) la quale era il segno dell’ obbligo di osservare il 
convenuto, l’altra era per. le fallite condizioni: questa era 
di venti Uizanli , ed obbligava anche i figli e gli credi del 
violatore. Oneste cose operate al cospetto del conte e de’ 
giudici, dc’tcstimoni c di tutta la gente convenuta, sceglievano 
le parli un fideiussore (medium) il quale doveva provare in 
giudizio , essere padre di leghimi figli , e ciò richiedcvasi per 
avere argomento della onestà di lui, dovendo prestare sicurtà. 
Da ultimo le parti e i testimoni (che si chiamavano sagra- 
incnlali ) plicabant se cum Evangelio , cioè si accordavano 
[ter giuramento fatto su gli Evangeli , che tutti toccavano e 
nominavano giurando. 

Il fidejussore o medio, che aveva dato sicurtà, obbligava 
se stesso, suoi credi, ed ipotecava ogni sua cosa familiare, la 
•piale spesso nelle antiche carte trovasi significala colla voce 
causa. Ma in questa pergamena è più ampia formula dalla 
«piale lascio che altri più dotto di me cavi un qualche costrutto: 
de causa sua et per nomea Bobibaccc et alia opima causa 
usque ad legem. Finalmente per ordine del conte i giudici 
profferivano la sentenza al cospetto di tutti , ed il nolajo (2) 
confidava alle carte la sentenza dei giudici , e la confessione 
«Iella parte. 

( 1 ) Vide Leg. 8. Iib. 5. Luitprandi Rcg. Murai. Rcr. fiat. Script. 
I. t. par. 2 . pag. Sg. 

(a) Mur. Anliii- Mtd. /Ev. Dàscrl. 3 i. Tom. 2. pag. 974. 
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ESAME Iti ALCUNI DEI PIU PREGEVOLI CODICI SCRITTI O ACQUI- 
STATI DAI MONACI DI MONTE-CASSINO IN TUTTO IL TEMPO 
COMPRESO DALLA NARRAZIONE DI QUESTO SECONDO LIBRO. 

Se io volessi porre ad esame, e rendere minuta ragione 
di lutti i MSS. che sono in questo Archivio Cassineso , opera 
commendevole degli antichi monaci , alla volontà fallirebbe 
il potere; c potendo, mi dilungherei dal proposto di una sem- 
plice narrazione dei fatti Cassinosi. Tuttavolta poiché promisi 
arrecare i documenti ,' ossia le prove delle cose che discorro 
in ciascun libro, era pur necessario, che, avendo detto come 
c quanto applicassero l’animo gli antichi Cassinosi alla scrit- 
tura dei Codici, arrecassi alcuno argomento del detto. Ed a 
questo debito, mi pare, avere satisfatto , togliendo ad esami- 
nare ed a dire intorno ad alcuni dei più pregevoli MSS. che 
sono in questo Archivio. Nella quale opera avrei disperato 
delle mie forze, ove non mi avessero dato spalla questi 
miei confratelli; e specialmente il P. abate Frajn-Frangipanc 
prefetto dell’Archivio, dottissimo dell’ arte diplomatica, ed il 
P. Ralefati, giovane che tiene lodevolmente le poste del mae- 
stro Fraja, c che grandemente mi ha soccorso dell’opera sua. 

Dirò del contenuto in ciascun Codice , che imprendo ad 
esaminare ; accennerò cosa vi si trovi ancora inedita , ma 
brievemente. A questa brievità io venni confortalo e dalla 
ragion dell’opera, che non comportava lunghezza di lucubra- 
zioni, e da un divisamcnlo che è sorto nelle nienti dei giovani 
Cassinesi, d’imprendere, Dio concedente, una periodica pub* 
blicuzione di quanto v’ha d’inedito nell’Archivio; nella quale 
opera più ampiamente verrebbe discorso di questi Codici. In 
tanta disperazione di mezzi non è poca cosa U buon volere. 

I.° ORIGENE. 

Sebbene avessi accennato ncll’anleccnte libro, discor- 
rendo dell’opera clic posero i monaci nella scrittura delle 
antiche opere, del prezioso Codice di Origene ; pure togliendo 


Digitized by Google 



266 


JOTE 8 DOCUMENTI 


ora a ragionare brevemente de’ più preziosi MSS. di questo 
Archivio Cassinese , è bene che incominci a dire da quell’ an- 
zidetto Codice , ponendolo a più diligente esame. 

Questo MSS. 346 composto di 4-5* fogli membranacei 
ha titolo esteriore: Origencs in Epistola s Pauli. È in foglio 
piccolo, di forma quadra ; la quale accenna a remotissimo 
tempo ( 1 ), e scritto con caratteri unciali. Peraltro è da osser- 
vare, che sebbene tutto il Codice offra l'anzidetta forma di 
caratteri, pure i primi 32 fogli sembrano scritti da mano più 
recente, differente da quella che scrisse i seguenti più antichi. 
Non ò a dubitare dell’antichità di questo Codice per le cose 
dette intorno alla fonna , ed ai caratteri : nè credo che sarà 
improbabile congettura quella che farò intorno al secolo in 
cui fu scritto per gli argomenti che produrrò. Non dirò 
intorno a questi caratteri unciali , avendone sapientemente 
ed abbastanza discorso i PP. Benedettini di S. Mauro ed altri 
dotti : bastami accennare , come questi non fossero più usali 
dopo l’ Vili secolo, e perciò prima di questo tempo c da con- 
sentire che fosse scritto questo Codice. Leggonsi poi queste 
parole al foglio 1 2 3 . Donatus grulla Dei prwsbiter proprium 
Codiccm, Justino Augusto, tertio post consulatum ejus, in 
mlibus B. Pclri in castello Lucullano infirmus legi legi 
legi. Questo prete adunque di nome Donato leggeva nel 
castello Lucullano, oggi detto Castello Nuovo in Napoli, 
questo Codice , il terzo anno dopo il Consolato di Giustino. 
Quest’ accennare il terzo anno dopo il Consolato ci assicura, 
che questo Giuslino non sia il I." ma il 11.° detto juniore , 
essendosi introdotto sotto questo priueipe la maniera di com- 
putare ad anni post consulatum. 11 terzo anno dopo il 
Consolato di Giustino juniore cade appunto nell’ anno ;>43 , 
essendo l’anno primo dopo il suo Consolato il 54 1 . Il Codice 
adunque fu scritto prima della metà del VI secolo. Ne’ 
primi 32 fogli, che sono più recenti degli albi, leggesi la 

(1) Nov. Traci. Dipi. Tom, 2.° pag. 1 18. 
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esposizione di Origene dell’ Epistola di S. Paolo ai Romani, 
volla in latino da Rufino, il quale, come avverte il Cave, (i) 
interpolò molto l’opera di quel sacro scrittore, ed è continuata 
ne’ seguenti fogli piò antichi fino al z.° paragrafo del libro 
II.° (2) e tutti i conienti dell’altra Epistola: ma questa conti- 
nuazione non è secondo la versione di Rufino, anzi non ò opera 
di Origene, ma, come leggesi nell’appendice del IV tomo delle 
opere di S. Ambrogio, ( 3 ) malamente attribuita a questo dot- 
tore. Si travagliano molto i monaci nel ragionamento che 
prepongono a queste scritture supposte di S. Ambrogio , a 
chiarire, che non possano attribuirsi a quel dottore le anzidetto 
esposizioni su le altre Epistole di S. Paolo. L’ antichità del 
nostro MSS. sembra che confermi l’opinione di que’ padri, 
stante che, essendo questa scrittura da locarsi tra il V c VI 
secolo, ed Ambrogio essendo morto al 397 , non pare che le 
opere di quel dottore si diffondessero cosi presto in queste 
regioni, guardando alla difficile propagazione delle scritture. 
Ma non volendo mettere in non cale quel nome ili Ambrogio 
che malamente ò preposto a questi comenti, potremo conget- 
turare, che siimo opera di quell’Ambrogio Alessandrino amico 
di Origene , che lo forniva di tanti mezzi a scrivere , e gli fu 
così caldo confortatore a comporre i comenti sulla sacra 
Scrittura: oltre all' antichità ed alle molte varianti, che si 
trovavano specialmente nell’ ultimo capitolo dell’ Epistola ad 
Corìnthios, è prezioso questo Codice per la prefazione di Ru- 
fino, che è innanzi alla esposizione dell’ Epistola ai Romani, 
la quale è più prolissa di quella pubblicata finora : ed è bene 
produrre in luce quello che ancora rimane inedito. 

OaTclici potata voi sortii incerto, vcl natura) melioris prerogativa 

fuisset electus, nuraquam utiquo timuisset, ne si miniti corporis sui 

fraina tcnuissel, evenire posse! ut reprobus iieret, vel sibi futurura 

si evangetiiare cessasse! , denique et ipse in oousoqucntibus latini 

(1) Saie. Novali. 74. 

(a) Ediz. Pari, de PP. Maur. 1759. 

( 3 ) Venezia 1751. 
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disserro» , dicit , quia quo* presctit, el prwdertinacit conforme* ferì 
imigini s flit sui, evidenter oslendens, quod eos quo» preseti! l)ci» 
taira futuro», ut Chrìslo se in pàssiouibus conformarmi , ipsos otiarn 
conforme» ac similes iinaginra ejus pnedestinavit et gloria. Pracedit 
ergo pr.Tsceulia Dei , per quam noscuutur quid in se labori» et virtutis 
habiluri sunt, el ita praidestiuatio sequitur: nec tamen rnrsunr praido- 
stinationis causa putabilur praisccntia , quod cuiin apud homines unius- 
cujusque meritimi pcusatur ex practcritis gesti» , hoc apud Deuia 
j udi calar ex futuri»; et valde impiu» est qui in hoc non ccdit Deo, ut 
quod no» in praHeritis videinus, hoc ilio videa! in futuri». Segregatus in 
Evangclium Dei , in aliis loci» Scriptur® , .evangelium Cbristi esse 
dicuni , sicut et Marcus Evangelista scripsil : Inilium Evengcliì Jesu 
Cbristi, sicut scriptum est iu Isaia Propheta vcruin quoniam Qiristus 
verbuin est, et in principio crat apud Dcum, el Deus crai Vcrbum. 
Unum atipie idem est dici evangelium Dei , et evangelium Christi ; vel 
quia ipse Domimi» dicit: quod ego el Pater unum sumus, et iterimi 
dicit ad Patron 


n . 9 S. AMBROGIO. 

MS. sognato 4- di 207 fogli, membranaceo, in foglio, 
scritto con caratteri che chiamano Sassoni, secondo il giudizio 
del P. Federici; il quale dalla forma della scrittura, afferma, 
essere questo codice opera fatta nel VII secolo. Ha questo 
titolo esteriore. — Ambrosia» conira Ariano». Contiene i 
cinque libri De Fide, tre De Spirita Sanclo, uno De Filli 
divinitalc el Consubstanlialilale , ac de Ineamationis do- 
minicce myslerio , tutti conosciuti per le stampe. A piè del 
Codice sono due Professioni di Fede inedite; le quali sono, 
conte pare , composte a far fronte alle eresie che combatte- 
vano la consuslanzialità del Verbo. 

La prima incomincia — Unum Deum sentile , Patron 
et Filium et Spiritum aanclum, unum Deum, unius rnaje- 
slalis , unius substantice aique virtutis tripartilum; unum 
Deum probaie, manifestate, adjirmale , in errore vagitati- 
iibus jtrcedicale ecc. 

Finisce — • a morte secunda evadamus. 
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La seconda incomincia — » lìnus Deus Paier V eròi 
viventi*, sapientia substantice , el viriutis cl figura sua 
perfectus perfecti genitor ecc. 

Finisce — Scd inconversibilis et immutabili a eadem 
Trinila a semper. 


ni.® s, AGOSTINO. 

3 IS. n.® 19 in fol. membranaceo di i 35 fogli di caratteri 
delti Sassoni scritto tra il YH e Vili secolo, pregevole per 
molte varianti clic offre, contiene i quindici libri Zie Trinitate. 

Pag. 245. Incipit conccrtalio S. Augii* tini Ep. conira 
FeUcianum; cioè Dialogo tra S. Agostino e Feliciano Ariano, 
scritto da Vigilio Japsense, secondo la sentenza del Cave, (1) 
c sempre pubblicato tra le opere di quel S. Padre. 

Pag. 270. Incipit Epistola Angustiai conira A rrianos 
de Misterio S. Frinitali* — Questa epistola , die è scema 
della fine nel codice , pare che sia inedita, c perciò la prima 
volta la mandiamo in luce. 

INCIPIT EPISTOLA SANCTI AUGUSTINI EPISCOPI CONTILA ARIAS OS 
HE MVSTERIO SANCTjE TRINITATIS. 

( Ex MS. tig. n.° 19.) 

Solcnt homines alterius religione simplices quosque catholicos subii* 

1 issi ina el non simplici inlerrogalionc provocare, ut cum eis aliquid do 
Trinitalis mysterio colloquantur, proponcntes eis lorluosissimas quaìstio- 
nes, (a) illi qui iuterrogantur aut propter siinplicilalem aut propler impc- 
ritiam, non sicul oporlcl, potuerint respondere. Illi qui iulerrogavcrunt 
quasi viclorcs sibi vidcnlur ciistcre : prò qua re ctiam illi qui periti vel 
docti sunt oportet, ut aut parvuin aut propc nullum cura eis debeaut de 
catbolica religione conferre scrmonem. Cum cnim apud ilio» delitti- 

(1) Pag. 296 e 188. 

(2) Nel MS. leggesi: ut cum el* aliquid de Trinitalis mysterio colloquantur, 
proponente ei* lorluosissimas questione*, al cum illi qui intcrrogantur aut 
propler simplicitatcm , aut propter imperitiam , non sicut oportet , potuerit 
respondere — Abbiamo tolto quel al cum che disturba il senso; e pare essere 
alata una ripetizione del menaute, trovandosi innanzi queste due parole. 
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iNsimnm «il, nt ebani «i oonvicti fuerint, non conscntiant, et nos Deo 
propitio deliberatimi baboamus, ut ti forte per atiquam callidilatcm 
videantur aliquid verisimile dicere, uunquara ad ea quo) illi credere 
videntur, nostrum animum deelinemus: qua ratio est ut per contcntioncm 
intcr nos odium nasci videatur. Tamen ne nos crcdant magia per 
dilEdcntiam reclas {idei, quam per imperitiam ac simplicitatem versutiis 
corum proposilionibusque rcsponderc non velie, simplicibus sed tamen 
fortihus Seri plune sancì® teslimoniis coslringcndi sunt, quibus non 
potucrint respondere. Si id , quod veruni est , declinanles ad aliquas 
dilHclles ac tortuosas qiuestioucs rccurrcrc, et ad i|>sas nos per contentio- 
nein voluerint provocare, consideremus, et implcrc sludeamus illud qnod 
Apostolus dixit : Conlentiosum hominem posi primam et tecundam 
correptionem devila, et illud : Noli v eriis contendere; ad ni/iil enim utile 
est itisi ad su/wersianem audientium. Cum enim se primuin callidus 
quisque conteutiosus ingesscrit, interrogami!» cst.utrum Deus Pater per- 
fectus fuerit seinper, an impcrfectus; et utrum ei aliquid addi aut minili, 
aut potucrit aliqiiamlo aut possi!. Et cum non ausus fuerit aliquid dicere, 
■lisi quod vere perfeelus sit, et ncc augmentum nec detrimentum pali 
ullatenus possi! , ilerum intcrrogandus est, utrum Filius semper cum 
Patre fuerit. Si dixerit semper cum eo, dicatur ci : si semper cum eo fuil, 
ergo sempiterni» et mqualis est illi. Si vero negaverit cum Patre seinper 
fuissc Filium, quomodo eum sopra perfectum esse, confessus est? Cui 
poslea Filius natus est, et per Filium nomee patris additum est. Ac sic 
aiilequamFilium frignerei, non fuit perfcctus,aut postquam genuit plusquain 
perfectus. Iterum inlerrogaudus est, utrum credit illud quod Apostoli» 
dixit: Dei rirtutem et Dei sapientiam Christum esse. Cum boc negare 
nulla rationc potuerit, dicendum est illi : si Chrislus Dei virlus et Dei 
«apientia est, sine dubio , si secundum te fuit tempi» quando Pater sino 
Filio fuit, nec virtulem nec sapientiam Imbuii. Tu qui die» fuissc tempi» 
quando Filius cum Patre non fuerit, recordare quid superius dixeris. 
Professus cs enim Dcum Patrem ita perfectum esse, ut ci nec addi aliquid 
ncc minui possi!: nunc autem dum die» quia fuerit tempus quando cum 
Patre non fuerit Filius, sicutjam dicium est, et nomcn paternità tis ci datimi, 
et ipstim Filium Patri postea profitcris adjunctum. Ecce jam secundum 
professionem tuam Pater non est perfectus, cui etFilius per Filium nomen 
Patris est additimi. Et quia te de Ime questione expedire non poluisli, et 
manifestissimo veritati contradiccrc nullatenus voluisti, crede Filium et 
arqualem Patri , et semper cum Patre fuissc : quia si die semper Pater, 
siile dubio et die semper Filius fuit. Iterimi interrogo, quid de oapialilate 
Patri» et Fidi erettasi Scio enim, quod non solum inperite, sed ctium juxta 
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consuetudinem generation» human® dictunis os, quod Filili* minor sit 
Palre. Sod volo ut mitii respondcas, utrum Pater aut bonus sit et 
orunipotcns ? Sine dubio non potes respondere aliud, nisi quia et bonus 
et omnipotcos sit. Itcmque interrogo : istum, quem et bonum et omnipo- 
tcntem professi» es, roluit sibi Filium similem gigncre,aut non voltili? Si 
non roluit , quomodo est bonus ? Si vere roluit et non potuit , quomodo 
est oinnipolens? Agnosce ergo, quod si persisi» adsercre Filium esse 
minorem, et bonum et oinnipotentem negas Patrem? Cum cnim Deus 
Pater prò ineffabili pinate tantam bonitatem hominibusilcderit, ut ctiain 
majores et meliores, quam ipsi sunt, filios habero rcllent: quomodo ipso 
non solum non bonus, sed etiam inridus credendus est, si bonitatem quam 
hominibus dedit sibi negarit, et unicum Filium tcqnalcm sibi esse non 
voluit. Sed ahsit ab illa ineffabili piotate ista tam crudolis impielas : et 
ideo certissime ae definitissime credendum est, quia Pater, prò eo quod 
bonus est, roluit sibi Filium similem esse; et prò co quod omnipolrns 
est, ac sic et oinnipotentein geuuit et sequalem. Adirne interrogo, ut mihi 
respondcas qualiler accipias illud quod scriptum est : Ante me non est 
Deus, et post me non eril? Die mihi, utrum Patris an Filii voi est ? Si 
credis quod boc Pater dixerit, post ipsuin non erit Filius: si Filius hoc 
diiit, ante ipsum non est Pater : et quia nec solum Patrem hoc diiissc, 
nec solum Filium probare poter», agnosie quod ad tolam Trinitatcni tot 
ista pcrtineat , sicut et illam: Ego sum qui sum : et qui est misi i me. 
Quomodo ergo Filius non est xqualis Patri, de quo in Evangelio scriptum 
est: Qui me videi, videi et Patrem: et ego et Pater unum sumus; et 
illud : Propterca persequehantur eum Judei, quia non solum solvebat 
sabatina, sedei patremsuum dicebat Deum cequalem se faciensDeo. Cum 
ergo so ipsc mqualem dixerit Patri, quid do se cogitai ilio qui presumi! 
adsercre, non esse veruni quod reritas dicit? Iterum q nero a te, qui non 
acquicscis utFiliusPalri acquai» esse credatur,ut mihi respondeas, utmm 
ipse Dei Filius antequam nasceretur do Maria Virgine, crai aut non erat? 
Sino dubio aliud respondere non potes , nisi quia crai. Sed iterum lo 
interrogo: Deus erat an non? Et bic non potes aliud dicerc, nisi quia 
Deus erat, dicente Jhoannc Evangelista: Ipse est Deus verus, et vita 
wtema. Responde mihi : iste qui est veri» Deus et vita {eterna, antequam 
carncm adsumcrct ubique erat ; ncque enim hoc negare poter» , cum 
nudias ipsum Dominimi diccnlem: Ecce ego vobiscum sum omnibus 
diebus usque ad consumationem seccati: et illud : Ubicumque fuerint 
duo aut tres congregati in nomine meo , ibi sum in medio eorum : et 
cum ipse dieat : Ego in Palre et Pater in me est: siuc dubio iile qui in 
patre est, quomodo Pater ubique est, ita et Filius qui in ipso est, ubiquo 
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esse credcndus rst. Si .ergo antoquam nascerotur do Deala Maria, ubique 
crai, interrogo : quomodo accipias illud : Qui me misit major me etl; si 
sccundum cameni hoc credis, nulla est iuter nostrum et vestram {idem 
diversitas, si vero secundum divinilatem cum credi» missum , responda 
mihi, ubi mini potuit qui ubique est? lite cnim alio loco milti solct, qui 
ubique esse non potest. Dei cnim Filius quomodo ubique non est , per 
quem, dicentc Apostolo, omnia facta suoi non solum cadimi et terrai», sed 
et Angeli Arcangeli Troni Dominationes Principatus et Potestates? Unde 
iterimi atque ite rum qutero a te, ut mihi reddas ratiouem, quomodo 
miltilur qui ubique est? Quia ergo secundum divinilatem eum missum 
nulla argumcntatione probai-c poteris, credo cuin catholicis, non esse 
■nissuni nisi secundum cameni ; nam si secundum divinilatem diieris 
missum, ergo ad patrem de loco ad locum transisse crediturus cs, quem 
secum venisse Cbristus ipse testatila est, dicons: Qui me misit mccum est. 
Agnosce ergo, Filium sccundum deitatem minorem ncc fuissc ncc esse , 
nec milti nisi per incarnaliouis mystcrium,quod etiani Apostolus cvidentcr 
ostendil dicens : Misit Deus filium suum factum ex mnliere factum sub 
lege. Diligentcr adtcnde, quia secundum Ime etmissus et minor dictus 
est. .Iurta quod non solum ei mnliere, sed ctiam sub lege Cactus est qui 
seiiu'lipsum liumilians Corinam servi acccpit. De missioue ctiam Spirilus 
Sancii volo ut mihi dicas quid scutias : vos cuim, quia frequenter missus 
dicitur Spiritus Sanctus, non solum miuoreni, sed ctiam crcalurain cum 
crediti» esse, quod autem non solum iniuor sit.scd vere Deus sii, Apostolus 
Petrus cvidculer ostcndit, ubi Anania; et Sadira dixit: Cur lenlarit Sa- 
tana* cor veslrum mentiri vos Spiritai Sancir) ; ilaque non cstis incutiti 
Aominibus setlDeo. Cum tanlus ac talis tcstis Ueatus Apostolus Petrus, cui 
clavcs regni «dormii dare dignatus est Dominus, Donni direni Spiritimi 
Sanclum; considereut iu quo periculo se initlant,qui cum graudi impiotate 
creaturam eum conantur adscrcre. Dici! eliam Apostolus : Ubi spiritus 
Domini ibi liberto* . Iterum: Dividi! singulis Spiritus prout cult,- non 
dirii, quomodo jussus rucrit,scd ut vull. Et Johannes Evangelista: Spiritus 
ubi cult spirai. In eo autem quod dicitur, proul vult, per potcstatcm 
voluntalis squali» Patri et Filio cvidentcr ostcnditur : et illud ad cjug 
Deitatem pcrtincl quod dictuin est: Spiritus Deus est; similitcr et illud 
quod idem Apostolus Paulus dirii : Attendile vobis et universo gregi, in 
guo vos posili! Spiritus Sanctus Episcopo*; quod autem dicitur missus, 
sicut jam dictuin est, hoc de ipso quod ctiam do filio inlelligenduni est. 
Cum cnim prophela dical: Spiritus Domini replevit orbem terra rum. Ubi 
miltilur qui orbem tcrraruiu iuplerecoguoscilur? qua coiiscicntia dicitur 
iniUi,qtii ubique est, non adverto. Spiritus, iuquil, Domini replevit 
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arbcm lerrarum. Cum vero totum rnumlum impipai, et nullo loco absens 
esse probclur, quomodo intelligcndum est illudquod toties missus dicitur? 
hoc inique modo. Quomodo enim Clii missio incarnano cjus intclligitur, 
ita Spiritus Sancii missio apparino mirahilium operum ipsius declaratur: 
tane enim missus dicitur quando per operum magniludiuem prasentia 
cjus agnoscitur. Denique quando in Pentecoste» missus legitur dum 
Beati Apostoli repleti ejus gratia liuguis alienis loquebantur magnalia 
Dei, prajsentcm eum esse monstrabant. Cum base ita sint, missio Spiritus 
Sancii non aliter potest inlelligi , nisi apparino vcl deelaratio operum 
cjus. Quomodo enim quando aliquo pcriculo fueriut homines, si eis 
misericordia Divina subvenerit, dicitur, quia prsescns fuerit Dominus,cum 
utique absens esse nullatenus possi!; ita et quando Spiritus Saneti missio 
dicitur, non aliud quam magnitudo operum ejus ostcnditur. Quod aulem 
quomodo pater ita et filius et Spiritus Sanctus ubique sunt, et mitti de 
loco ad locum omnino non possunl, etiara Psaliuista evidenter osicudit 
dicens: Quo ito a Spirtiu tuo, tl a faeie tua quo Jugiam f Dum luce- 
Psaliuista ad patrem loquilur, in faciem, lìiium inlelligi voluit; in spirilu 
ipsum Spirìtum Sanctum designavit : ac sic tolius Trmitatis inyslcriutn 
ubique esse, in nullo conlincri loco manifestissime declaravit. Sicul et 
ibi : Ne proicias me a facie tua, et Spirìtum Sanctum /turni ne auferas a 
me. Et hoc interrogo , ut mihi respoudeas : quomodo credas itlud quod 
scriptum est: Audi Israel, Dominus Deus tuia Dominus unus est. De Palrc 
an de Filio, an de Spiritu Sancto,an de tota Trinilate hoc accipias dietimi? 
Si dixeris de solo Patrc, dicitur tibi : ergo Filium et Deum et Dominum 
negas ? Si hoc dicere prtcsumscris, clamat tibi Apostolus Paulus: Quontm 
potrei, ex qttiùta C Aria lue, secundum carnem, qui eat super omnia Deut 
ienedictut in scemila. Quod et Dominus sit, ipsc Apostolus dixii: Unta 
Deut, ex quo omnia, et unut Dominus Jesus C Aris tua, per quem omnia. 
Ecce Apostolus eum et Deum et Dominum esse profitetur. Si tibi parum 
est unius Apostoli teslimonium, audì quod bcatus Thomas dixerit quando 
in ejus latere manum misit : Deus, inquit , meta et Dominus meta. 
Considera quia Paulus Apostolus et beatus Thomas et Deum et Dominum 
cum dixerunt. Si tibi tam praxlara et lain fortia duorum Apostoloriun 
testimonia non suflìciunt, audi ipsum Dominum discipulis suis diccntcm: 
Vos cocatis me Maijister et Domine, Aenefadtis ; sum eterniti. Ecce ipse 
Christus Dominum se esse professus est. Agnosce ergo, quia ubi dicitur: 
Dominus Deus tuus Dominus uuus est, non solus Pater ncc solus Filius 
nec solus Spiritus Sanctus, sed tota Trinilas, qua: est verus et unus Deus, 
intrlligenda est. Hoc etiam Jacobus Apostolus demonstrat dicens : Tu 
credit quia unta est Deus, Acne facis. Similitcr et Paulus Apostolus: 
TOM. i. 18 
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Unni, in quii , D.us una fide» unum baptisma; quoti miteni , sicut jam 
dicluin est, in uno Don Iota T rinìtas iutclligenda est, ctiam in initio gene- 
ris manifestissime dcclaratur ubi dicluin est : Fttciamus hominem ad 
imagincm el simi/itudinem nastrata. In eo cniui quod tlix.it pluralilcr 
faciamus , proptcr tres persomi* intcllige ; in eo vero quod dixit ad 
imagi nem nostrani , proptcr unam imaginem unum Deum in Trinitele 
esse cognosce. Quod autem Dei filius non sii minor a l’atro, sed cum 
palre et Spirita Sanctoumis et vcrus et perfeelus sit Deus, midi et crede 
idoneo testimonio Jnhnnnis Evangelista? : cum enim de Domino ut de 
Salvatore loquerelur, sicut jam supra diximns, ^irr est. inquii, Detta verus 
el vita} clerme. Cum tanlus ac talis Apostolus Dei filium vcruin Deum 
esse lesletur, qtiis erit ita temernrius qui cum aut minorem esse patri, 
ani quod est ermlelius crcaturam priesumal ndsorero? Adirne quero a 
te , ipioinndo nccipias illud quod scriptum est : Domiimm Deum tunm 
adorabis , et illi soli serrici : si hoc de solo patre dicluin accipias, solus 
pater Deus ailorandus est, et ipsi soli est scrviondum. Quare de Cliristo 
dicluin est: Adoralmnt cum omnes reget teme, et omnes gentes serrimi 
ei. In ipso enim psnlino hoc de ilio prophetatuni est, ubi ex persona lilii 
dicluin est: Deut judicium tunm regi da, et justitiam tunm fidio regie. 
Si solus pater ailorandus est, quare ipsnin lìlium post resurrectìonem 
Sancta Alaria et Sanctus Joseph cum undccim Aposlolis adoraverint? 
Si Dei Filio servicndum non est, quare dicium est: Omnes gentes servient 
ti? el quare Apostolus l’aulus servurn Cliristi se dixerit? (1) Ecce hi* 
prnbatuin est, quia non de solo l’atre sed de tota Trinitele est hoc dicium: 
Dnminum Deum Illuni adorabis , et ipsi soli serrici. Credo tamen, quod 
ctiam vos qui cum minorem esse dicilis, quod non silis ausi dicere, quod 
illuni nec adorare noe ei servire debeatis; nani et illud quod ail Apostolus: 
Immortali inrisibili soli Deo honor et gloria, quod vos de solo I’atre 
dictum accipitisde tota Trinilatc hoc Aposioluin divisse manifestimi est. 
Cum enim cliain anima hominis et immortali* et invisibili sit, qua con- 
sciciitia Dei filius sccundum divinitatein aut mortali aut visibilis esse 
crcdendus est? El cum ipsc dixerit : Ego sum via et verità t et vita, qui 
erit ita sagrilcgus,ut vilam quo; est Dei lilius, mortatelo presuma! adserere. 
Intelligc ergo quia mortali aut visibilis non forma Dei, sed in forma servi 
esse potili! Dei lilius. Rogo tamen te, ut libi non sit ingrata frequens 
interrogatili inea: de re enim grandi agitur, et ideo non est transitorie re- 
quircndum , precipue ubi salus Immani generis esse coguoscilur. Die 
nubi, rogo te, ulrum unum Deum esse creila*? Si dixeris non unum, vince! 

(i) Le paro'c se itireril sono stale aggiuute da noi per la interezza del senso. 
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te sopra dieta sentcnlia , per qnam dietimi est: Audi Isr/iael : Dominili 
Deus timi Dmninus tinnì est. Iterino precor, ul tino animi conmioliona 
qiunl dico suscipias.Si Deus unire, ialino quia vere unus csl unire cui major 
nut minor non est, ubi enim unus et solus creditur ibi major cl minor 
cxcludilur, ubi nnitas csl divorsilas esse non polest. El quia superioribus 
sententi» probalum osi, quod et Pater elFilius cl Spiritus Sanctus unus et 
verus sii Deus, iterum atque itcrum interrogo: iste unus cui minor esso 
possi! ? Sed dicis : fdius Deus quidom est, sed minor Patri. Si Deus est, 
minor non est. Ipsr est enim verus Deus, cui nec addi ncc minui aliquid 
potest; fillus enim si minor est, qui habet ubi crcscat, Deus non est ; ac sic 
non erit veruni quod scriptum ost: Deus muti ex quo omnia: et iUud quod 
Jacobusait: Tu credis quia Deus unus est, benejacis . Ubi enim unire major 
est, et alter minor, sicul jam dicium est, non unus sed duo esse videntur. 
Jam enim rogo te , ut idola qua: libi in corde de Deo majorc et minoro 
incantiti» fabricasti, Deo auxiliantc, confringas, et creda» de uno Deo, 
qui est T rinitas, Scriplura dicotile : Ego smn qui sum, et iterum : Absque 
nie non est, et illud: Tu es Deus quificis mirabilia solus. Si de solo patro 
hoc crcdis, ergo Chrisltre non facit mirabilia. Et quia hoc negare nulla 
ratione poteri», Deutn, qui solus facit mirabilia, totani Trinitatent iutelligc. 
Cimi lo interrogo, quarc lilium Honorem patri crcdas, non babes quid 
mihi respondeas, itisi illud quod in Evangelio scriptum est : Quia pater 
major ine est. Si semper scriptum dicerent, majorem litio palrem, et 
nuuquam dicerent, reqtialetn, etiain sic ad injuriam patri» pertincre 
videbatur, si unicus lilius ojus aul minor aut degener , aut ex alia 
substanlia esse crcderctur. Cum vero in ipsis scriptum ubi invenis se 
sertindum humauitatem ininorcm esse Clium , ibi invenis secundum 
divinitatem et ani axpialem. Quotando ego libi adqniesco? at ubicumque 
minor dìcitur lilius propter incarnationis myslcriinn veruni csscproliteor: 
quare tu mecutii non vis credere ubi lilius patri ooqualis esse scribitur? 
ego enim et ubi minor dicitur credo, et ubi xqualis dicitur credo. Novi 
enim quid secundum divinitatem, et quid secundum humauitatem fuerit 
dietimi, quia minor non dicitur nisi propter carnis adsumplioncm.Tu vero 
qui in ipso Evangelio et ininorcm et a.'qtialem freqttculius Icgis, quare 
unum credis, el alititi credere non adquiescist sed tlum similitudincm 
gcneralionis htunatia! cotreidcras, et putas quomodo carnali» pater major 
est mio suo, sic Deus pater unigenito suo major dcbcal credi. Ideo 
erra» : prò qua re, rogo, ut jam de tanto pcriculo te liberare contenda»? 
A pini homiiies enim ideo homo pater major et homo fìlius minor, quia 
et pater et lilius initium et finem habent. Quando nascuntur, ambo parvi 
nascuntur, el postquara natus fuerit Giure, ilio crescil cl pater scnescit. 
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Apud Dcum attieni patroni el apud Deum tilium noli mlatis tempii! Tace- 
re , ubi nec inilium noe linoni potcris iuvonirc. Et (amen cum in ipsa 
gcncrationc humnna frequentius videamus, aliquos patres et sapicotia 
et virtute et honoribus et divitiis multo majores qunm ipsi erant Clios 
habuissc et habcrc ; si homo majoretti et meliorem filiurn quam ipse est 
generare solct, Deo Patri non credis, ut axjualem sibi Filium gcnerassetT 
et qui hominibus legitimos dedit babere, in suo hoc sibi Unigenito 
denegavit? Noli, rogo te, per injuriara filiipatrem celle non orare. Cum 
cnim etiam apud hoiniues patri probetur injuriam Tacere qui de nativitato 
Glii sui volucrit derogare, et non sine grandi dolore audit pater ; si filius 
eius minor quam pater suus aut sapiens aut prudens se dicatur, quanto 
magia Deo Patri cognoscilur injuriam Tacere, qui unicum Filium eius(I) 


STORIA TRIPARTITA DI SOZOHERO E TBODOHJBTO. 

MS. in fol. n.3o2, di 187 fogli, scritto con caratteri 
Romani quasi unciali del secolo Vili fino al foglio i 33 , poi 
continuato con caratteri Longobardi del X o XI secolo.Contie- 
ne laStoria Tripartita di Socrate Sozomeno e Teodoreto, volta 
in latino dal greco e ridotta in dodici libri daCassiodoro (2). 
Nulla di nuovo in questo MS : ma bensì nel primo foglio che 

(1) Il trovare scemo delta fine questo prezioso MS. e perciò il vedere a 
mezza via rotto il ragionamento di questo dirino Dottore, è proprio oosa che va 
diritto a ferire il cuore. Ma di questi MSS. dal tempo, o dagli uomini così rotti 
non son pochi Coloro che anche poco lessero te opere di S. Agostino, non credo 
potran muovere dubbio su la genuinità di questa Epistola come incerti del suo 
Autore. Qui l’anima del vescovo d'Ippona tutta compare tale quale era special- 
mente quando ponevasi a stringere gli Eretici, e massime gli Ariani, di fortissimi 
argomenti. Chi non vede in questa Epistola (come nel primo Trattato dell’E- 
▼an «elio di S. Giovanni In principio ) quel chiuso e nervoso argomentare, quel 
confidente interrogare, come per chiamare in campo; quell* impeto di scritturali 
sentente, che portate dalla ragione vanno come turò. ne, abbattono, e non dan 
tempo di raccogliere le forze? Chi non vede quelfafricana caldezza nelle subite 
conchiusioni , le quali sembrano a lui, non fallire alla vittoria , per cui come 
trionfante esclama ad ora ad ora: Agnosce^cì'tdf ? Questa Epistola é pretta cosa 
Agostiniana: e ci teniamo veramente fortunati per aver pubblicata questa gem- 
ma occulta, che ancor mancava alla corona del divino Dottore d’Ippona. 

( «) Ediz. de’ PP. Maurìni Parigi. 
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ricopre internamente il codice, Irov iarno una scrittura con 
questo titolo — Compositi o simboli Leoni « Incidentissimi 
Papié — la quale e scritta con caratteri Longobardi (orse nell’ 
XI secolo. Quale de’pontefìci di nome Leone vissuti prima di 
questa secolo abbia composto questo simbolo di fede, è- chiaro 
in quella parola hiculcntissiim, cioè, essere S-. Leone il gran- 
de, che avanzò tutti gli altri pontefici suoi successori chiamali 
Leone per chiarezza di nome nella eloquenza , e perciò detto 
per antonomasia chiarissimo. Dippiù nissuno de’ Leoni che 
vissero dappoi si trovarono cosi strettamente alle prese con 
eretici i qindi combattevano la divinità del Verbo , o la unità 
della persona , o la duplicità della natura come S. Leone il 
grande ; il quale in tutto il suo governo Cu grandemente 
agitato da Ariani e Nestoriani ed Eutiehiani. 

Oltre al simbolo degli Apostoli , tre altri sono pubbli- 
camente recitati nella Chiesa Cattolica, quello del concilio 
di Nicea, quello detto Àtanasiano e l’altro del concilio 
Costantinopolitano. Prima che S. Leone venisse al governo 
della Chiesa eransi già tenuti i tre primi concili ecumenici , 
c due soli simboli di fede redatti in pieno concilio erano , 
il Niccno, in cui solo si aggiunse la parola omousion, il 
Costantinopolitano in cui si dichiara la divinità dello Spirito 
Santo: Credimus in Spiritimi Sancium dominum et viviji- 
cantem ex Ptitrc provenicnlem , et cum Pare et Fitto 
adorandum et conrjlorijic andum. E di più il dogma della 
unione iposlalica della natura divina del Verbo colla natura 
umana, tolta per virtù dello Spirito Santo nel ventre di Maria 
Vergine : Et incarnatile est de Spiniti Sanelo ex Maria 
V injinc, et homo factus est. Sebbene Nestorio combattente 
alla ipostatica unione delle due nature, e bestemmian te, Maria 
Vergine non essere slitta madre di Dio vero , ma di uomo 
solamente, fosse vissuto dopo la Sinodo Costantinopolitana, 
pure in questa i Padri si avvisarono , come appare dalle 
anzidetto parole del Simbolo, fermare il dogma della unione 
iposlalica. Perciò quando i Padri del concilio Efesino dan- 
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narono Ncstorio, nulla aggiunsero al simbolo Niccno c G>- 
stantinopolitano, essendo in questo esplicitamente dannate le 
bestemmie ncsloriane ; anzi i Padri condannarono chiunque 
avesse osalo formare nuovo simbolo di fette (i). 

Treni’ anni dopo il concilio Efesino S. Leone montò al 
seggio Pontificale, ed essendo disperatamente infestata hi 
Chiesa da varie generazioni di eretici, ina specialmente da’ 
Nestoriani ed Eulichiani, compilò un Simbolo di Fede, in cui 
con quelle parole — El incamaium de Spirila Snudo ex 
Maria Eirginc, humanalum — ferisco Eoliche, dichiarando 
la reale natura umana in Cristo, e combatte Neslorio dichia- 
rando la reale natura divina in Cristo, che innanzi lo confessa 
consustanziale al Padre — Come ognun vede in nulla differisce 
questo simbolo dal Costantinopolitano , e l’unica ragione che 
forse confortò il S. Pontefice acompilarlo si fu, che i fedeli nel 
vedere come i Padri Efesini non avessero compilato nuovo 
simbolo contro Ncstorio non ne prendessero scandalo; ma 
bonsi sapessero come implicitamente fosse stato da questi 
confermato il simbolo Costantinopolitano, che egli scrisse con 
qualche varietà sola di parole. 

+ COMPOSITOIO SIMBOLI LKO.MS LUCC LETTISSIMI PAPJE. 

Credo in unum Domiuum Patroni oinnipotcnlcm factorcni cadi et 
terne, visibilium omnium et invisibiliuin. Et in unum Domiuum nostrum 
Jcsum Clirislum iiliuui Dei unigcnilum, naturo de l'atre aule omnia 
smerda. Lumen de lumini' Dcum veruni de Deo vero. INatum non factuin, 
cousubstantialem Patri.* per quem omnia facta sunt. I’ropter nos bomines 
et propter nostrani salutoni descendenlem de cmlis. Et iucarnatmn du 
Spirilu Sancto ex Maria Yirgine bumaualum. Crucili irmi ctiam prò 
uobis sub Pontili Pilato ; passum et sepultum et resurgeutem tertia dio 
secunduin Scripluras , ascendentcm in Cerio» , sodeulem ad devteraiu 
Patri». Et iterimi venluriim cum gloria indicare vivos et uiortuos, cuiiis 
■ egui non crii finis. Et in Spiritual Snudimi dominimi et viv ilieanlein 
ex l’aire proccdeiileiu. fjm cum Palre et (ilio simid adoratili 1 et con- 
fi) Conci!. Epbc». Mausi. Aclionc 6. 
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glorificatili', qui lociilus est per proplicUis. la unani sancenti calholicnm 
et apuslolicaiu Ecclesiale. Confiteor unum fi.iplisma et mnissiouem pec- 
catonnu. Ct esperto rcsurrcctioncm niorluorum. El vilam futuri solcali. 
Amen. 


ORA ,H SFATICA II' II.DEIUCO. 

Il MS. segnato 299 membranaceo, composto di 108 
fogli contiene la grammatica del monaco Ilderico. I carat- 
teri di questa, scrittura sono Longobardi , e mostrano ad 
evidenza, il Codice essere stalo scritto nel IX. secolo, e perciò 
quando viveva l’autore — E in fronte al primo foglio: Ars 
Jlìlderici magistri eruditissimi viri. Poi incomincia il trattato 
dell’arte del discorso, il quale dividesi in tanti capi quante 
sono le parti dell’orazione, e tutta questa trattazione è in 
l’orma di domande e risposte. Incomincia il Codice: Primum 
iluguc inlerrogandum est, linde scientia Uomini tradita 
est: Iiesp. Non dubium est, r/uia omnìs scientia in anima 
primi hominis tradita est a Deo conditore suo in tantum, 
ut eaderas erealuras pruder angelica s ingenti vigore tran • 
scenderci, mule et creali « animalibus primus Uomo per 
animie ralionem sire iniellectum nomcn indidit. fnler. 
usquequo liane scienliam idem primus Uomo habuil? Iiesp. 
usque ad peccatimi su uni; nani poslquum peceavit, cani 
statini perdidil, et perdere feeil omne genus suuin. fnler. 
Quantis modis Ucce scientia Uomini rcslilulu Jiiil? Iiesp. 
Tribus. Intcr. Quibus? Iiesp. Aut inspiralione divina, ut 
primo Uomini , aut inluslrationc Spiritile Sancii, ut Pro- 
phelis , aut per laborcm meditanài ct inventarne mentis, 
ut Philosophis. fnler. In bis priefatis sp-ciebus est una 
genuina scientia ? Iiesp. Sine duino gcnu inani esse ditto- 
sedar. In. Quomodo ? Iiesp. Divina et birmana, sed divina, 
inspiralione sedar , humana , inveidione mentis. Itdcr. 
(Jais jtrimus divinavi scienliam tr aduliti Iiesp. Mouses, 
accipiemlo legein a Deo. hit. Il uni munì quis primus 
Iradidil? Iiesp. Ut Agusliuus d/eit. Ari state ’cs: ipso o/uin ut 
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j'uil elcgans doctrinarum omnium inquisì ter, ad quondam 
artes kujus do c In no: argumenta perduxit, qua prius sub 
cerlis obscrvationibns non fuerunl. Ini. Quol sunt paries 
principales sapientia? Resp. Quatuor. Ini. Qua ? Resp. 
Canon divinus, Hislorico, Numerus, Grammatica. Ini. In 
quolgentium linguis grammatica ars jloruil? Resp. In 
tribus. Ini. In quibus ? Resp. In hebrea , grava, et latina; 
sed nos latino dodi eloquio, ca qua secundum Itane artem 
ad lalinitalis regidam pcrlinere noscuntur, sanata, et 
individua Trinitaiis auxilio, quaqtte a majoribus noslris 
scripta legimus per interrogationis et responsioni diffe- 
rentiam discenlium sludiis legenda perscribere conamur. 
Inter. Quid est grammatica? Resp. Grammatica est scien- 
lia recte loquendi, scribendique ratio, et origo, et fonda- 
mentum omnium arlittm liberatium. ecc. 

Finisce il trattato d’Ildcrico col capo della Interiezione inr 

queste parole Altamen nos latinam tenentes regidam, 

inter jeetionem integram partem esse dicimus, per quarti 
animi affectus proferimus. Explicit. Deo gratias. Amen. 

In tutta questa trattazione l’autore si addimostra versato 
nel Greco , perito filologo , dotto di non volgare sapienza — 
Nè ha riputarsi sterile opera questa d’Ilderico nei tempi in 
cui viveva , poiché ricordare i canoni della propria lingua a 
popolo che per estranierò* dominazioni veniva spogliato della 
più nobile ossa, dico la favella nazionale, era benefizio gran- 
dissimo tanto più da lodare, quanto più cresceva il bisogno. 

DI VARIE OPERE DI MEDICINA. 

Nel X secolo furono scritte molte opere di medicina con- 
tenute nel MS. membranaceo segnato 79 in foglio grande 
di 275 fogli. I caratteri sono Longobardi antichi e rendono 
le forine della scrittura detta Merovingicn. Questo MS. ha 
titolo esteriore = Hipj)ocratis Prognostica et Aphorismi. 
Alcxandri latro sophista medicina. Apulci IlerbariUm. 
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Il primo de’ trattati contenuti in questo Codice si è quello 
di Galeno = Incipit Prologus Calimi de pulsis , et orinis. 
Omnium causarum ecc. Sicgue la serie di trenta capitoli , 
c poi la trattazione. De Effemeris febribus = EJfemerum 

febrium pulsus est simplex finisce iniilium eatteuii 

ostcndil. 

Pag. 16 . Ìncipit Prologus G alieni libri primi de fe- 

brium chversilales. Quam quidem non sofum comune 

Finisce il terzo libro et poslea cum ipso in mortorio 

commi scie et dabis bibere. 

Pag. 53. Incipiunt capilula libri Aurelii de oculis 
passioìiibus. Sono ventisei capitoli. Omnibus hominibus 

generantur cegritudines. Finisce P unico libro et sicut 

in omnibus vulneribus exigerit. 

Pag. 64. Incipiunt capilula Scolapii medici. I capitoli 

sono 47- Cefaloponia idest capitis dolor Finisce 

magie fiumana corpora ad operandam sanilalem. Expli- 
cit. Deo gr alias. Amen. 

Pag. 98 . Ìncipit Prologus super erposilioncm Afori- 
smi. Medicina parliiur secundum minorem portionem in 

parles duas Questi Aforismi d’Ippocrate sono divisi in 

sette parti coi loro eomcnti de’ quali non sappiamo l’autore. 
Finisce questa trattazione alla pag. i38a tergo con queste 
parole.... alti vero dicent, Ippocratem dementia perlulisse 
dum ad Jinem t'slius codicis venit, et poslmodum ubi ad 
sanilalem est reversus, ipsos aforismos addidii qitos jam 
superine dixerat, quod in presenti cognoscimus. Explicit 
aforismus cum expositione sua. 

Legc feliciicr. 

Incipiunt capilula libri primi Alexandri Trosophi- 
site. L’opera di costui divisa in tre libri è contenuta in 83 
fogli. Il primo libro è diviso in i45 capi , il secondo in 262 1 
il terzo in 65. 

Incomincia. In primis de Alopicia et Ophiasis. Con- 
tigli fuec duplex passio finisce il terzo libro pag. 220 
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a tergo vici dispomatum quod sufficit. Explicit libcr 

Alexandri Trosophiske de Ejfemeras feltra * et ecliets et 
inarasmodis febribus et de humores et de frigdores. 

Pag. 220 a tergo. Siegue un Erbario in ordine alfabe- 
tico. In nomine sanata: Trinilatis incipit alfabeta 

finisce pag. 225 a tergo cum Jicu sicca ydropicos 

curai. Explicit. Alla stessa pagina. Incipit alium ex libris 
Dioscoridis feliciler. In questo secondo erbario c il disegno 
di ciascuna pianta; ma è incompleto, essendo il Codice di 
vari fogli. 

Pag. 258 a tergo leggesi = Eplicii Erbarium Apulei 
Platonis quem acccpil ab Scolapium et Clarone centauro 
magislro Achilli. 

Segue un altro erbario acefalo che finisce alla pag. 265 

a tergo con queste parole et spleni supcrposilw pro- 

sunl. Explicit. 

Alla stessa pagina 6 disegnato l’animale il Tasso in una 
cornice, in un lato di cui c scritto: De Qnadrupedibus , e 
nel campo: Quadrtipes laxo qui ab a li in indole dici tur. 
Siegue ima lettera diYpareo re di Egitto ad Oliai inno Augusto 
intorno al Tasso, che è questa: 

Iparctis rei ASgjpliorumOclavio Augusto salutoni. Pluriiniseieniplis 
oiperltis sani vicloriain team cl prudcnliain, bis lamcn arbitror niimquam 
incrudisse manus luns tanta; virlutis remedimn quod abSeolapio repnrlum 
csl, (pimi ego cuin maxiinis indiciis cum adessem in esercita meo eiperlus 
snm. Conditami vero tue digmini opera pralium j (liticavi bcsliolam 
quoque hauc ipiadrupedem, quam vosTaxoncin appcllatis, quidant oliala 
Melolem dicunt. De adipe quoque ejus si ajgrurn pcrunxeris, statila ci 
fobros ilcc 1 m a ni , ita dumtaiat si vita siqierest, nam si inorbus prairogat 
teinpus cl inajor Inerii morbus, ederius reccdal. Cerbcllum ejus in oico 
dccoquc sellarla in olla rude deferbeat donec tcrtia pars ejus rciaaacal, 
cl cola; et si quis capilis dolore vcl pedani vexatur, a balaeo cure! caput 
vel pedes per triduum, cl si antiquus dolor fucrit , emeudabit ctiam , et 
cis proderii. Qui comiliali morbo lalwrant, et quod insanabile videtur, el 
quod iaveleralum fucril, proderii. Sanguis ejus, sicut hominibus notula 
est, cuiu sale minuto miscelis. . . Equis muli» et bubis et quibuscumqae 


Digitized by Google 



IL SECONDO LIBRO. 


m 


atiimalibusct qundrupedibus raaximcque mcdentur sì pcstilculin labora- 
vorinl. Per triduum continuo cum cornu dato prout fuerit magnitudo 
pccoris slatimquc remediabilur,pcllcm ej usdem decoquc ex aqua. ..domimi 
lustratila raiuis lauri; (ibi, et domui tuie proderii. Volo credas, amicc 
diarissime, batic bestiolain «plani esse mcdicamiuibus. 

OPERE DI GALE1VO. 

È un pregevole MS. segnato n.° 69 in foglio membra- 
naceo di 3 o 3 fogli contenente alcune opere di Galeno scritte 
in Latino, ila questo titolo esteriore : 6 aleni qutedam Latina. 
Dai caratteri argomentasi essere fattura del IX o X secolo; 
sono questi Longobardi , clic quel peritissimo in Paleografia 
Gio: Battista Federici monaco di questa Badia chiama Bene- 
ventani , perocché colle lettere Longobarde sono mischiate le 
onciali , che rendono antichità più remota deli XI secolo. 
Monlfaucon (1) ricorda questo MS., ma nulla dice del con- 
tenuto. Tutta questa scrittura non ò altro che una collezione 
ili trattati di medicina. Duolci che il Codice sia scemo del 
principio — Incomincia = Quare ut humor omnits qui in 
capite residel eliam si grassior fuerit egeralor neg/e- 
gcntifms quippe luce imlicia conmerunl iuta contingere 
invellicilas luminum , aurea rumpiinlur intrinsecua , saffo - 
cado in ( pitture descendens uba distillai gianduia 3 , exurqunt, 
capita dejluunt , caput ulccribus opp/elur , consequitur 
eliam dentium dolor. Quamlo auleta circa pcctus causa 
immi nel. ex mu/lis luce pramonslrari solct primo dolor 
in pectore et lingua grassior solita spula , fedita in late- 
ribus . .... in scapulis dolor es trascenduntibus causis osci- 
t adone adsiduce vigilile. Seguono altri tre fogli in cui si 
discorre della generazione c di varie cose riguardanti il corpo 
delle donne. Pare che il mancante al Codice sia non poco , 
poiché in questi primi tre fogli trovo mi paragrafo che è 
segualo del numero 83 , e perciò mancano un circa 80 paragrafi 

{<) BILI. Bibliutliccar. 
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— Sicgueun indice di materie di cui trattasi nei 2X2 logli che 
seguono. 

1 ° Ad purgaiionem capiti '». 

II* Ad catarnm. 

Ili* Ad dolorerà capili» . 

IV* Ad Cefalargia ecc. 

Al foglio 245 « tergo incomincia altra trattazione core 
questo titolo = Cura Regina. Ad diffìcultatem menstrua 
primo jejuna ecc. 

Al foglio a 53 è altro trattato con questo titolo Antidotum 
Cleopatrce regina et Theodolen idem regina, facto a 
Soranomedico, invento ad yppogralo Incomincia = 

Ad multa faciens, pracipue ad purgaiione» feminarum 
ecc. Finisce al foglio 269 ad grassitudimm pelli». Poi altro 
trattato con questo titolo — Incipit ante Apollomina » Ga- 
lieni — Incomincia= Pro Aloen trulli» licium atti centauri 
fticcu/n vel elixi viridi» ecc. poi siegue un vocabolario 
per ordine alfabetico di piante use in medicina colla denomi- 
nazione greca , c latina che ha questo titolo = luci pittai 
vocabula herbarurn. Poi un tratlalello de’ pesi a misurare le 
quantità de’ farmachi, che finisce = Fine de ponderibus 
Jeliciler. Amen Deo gr alias semper. 

Siegue alla pagina 282. In nomine Domini nostri lesti 
C/tristi. Incipit liber medicina orinalibtts Ilermogenes 
Philosop/d. Incomincia = Loqutusque est prò urina» et 
dixil: Multa sunt genera orinarum, et divisionem earum 
ad risionem earum. Sed pròni» devisionem earum divi- 
dima» in duo» parte» Clama et Uiposcasin ecc. Finisce 

alla pagina 285 con queste parole non periclilaktr nisi 

longoni cegritudinem significai. Siegue. Incipiunt tigna 
EJcmcrorum febrium. De urini» et ptdsis secundum 

pracepla Dionisi — Finisce Spessiludo quadam 

conlingen» faciem. 

Al foglio 290. Incipit Epistola, hoc est pronostica 
yppocralis de signi» egritudini», idesl inlelligenlia signi» 
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vi 'la seti morii ’s. \ncominv\!c=Peritissimumomnium rerum 
esse et domestica sapienlia ccc. finisce .... die morietur. 

Sieguc pag. 292. Incipit de Febribus aculis — Intel 

ligendum est aut (piarla die : finisce maxime homini 

cogitai. Eplicit. 

Siegue pag. 294. Incipit de temporibus qualiter per 
singutos menses se abstinere debeanl. Mense Martio 
dulciti s oporlet ulere, dtdeius Libere, agrumen coclum 
edere , sangainem non minuere, nec solulionem venlris 
acci pere ecc. 

Pag. 294 a tergo. Ineipiunl indicia valiludinum 
Yppocralis. Si linnitum auritim fueril: poi De Civis, De 
Jrumenlis, De virtutibus laclis , De animalibus variis, De 
volatilibus. De piscibus diversis. De Dtdceis, De Lavacrum, 
De vomilum, De exercilio. Alla pagina 298 finiscono questi 
vari tratlalelli , e sieguono nei tre ultimi fogli altre cose di 
medicina scritte di carattere differente da quello dell’ intero 
Codice, ma dello stesso tempo. 

CODICE DI GWSnjflAltO. 

MS. Segnato n.° 49 . Questo MS. in foglio di 16 1 pagine, 
scritto con caratteri latini, i quali chiaramente accennano al 
secolo X 0 al principio dell’ XI secolo, e contiene il Codice di 
Giustiniano, quei dodici libri che usando dell’opera di Tri- 
boniano e di altri legisperiti imprese esso Giustiniano a 
redigere nell’anno 928, e compì nell’anno 535 , avvertendo, 
non essere questo il primo Codice , ma il secondo, che porta 
il titolo, come leggesi in questo MS. Codex repetitee Prcele- 
ctionis, il quale fu sempre dappoi in uso. É bene ciò che 
io rapporti quello che trovo scritto di questo Codice dal 
eh. Federico Blumc Prussiano: Codex meo quidem judicio 
priestan/issimus, tum ob antiquitaiem, gtiam integritatem 
suam , contine t enim inscriptiones integras, immuneras 
ab Cointii cdilionc variantes leeliones exhibcntcs.Continet 
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eliti m non paura s subscriptiones im/io libri /ir imi; indicai 
dem'aue divertas cotulilidiónes grceee scripUus deesse, de 
tfuibus omnes Jusliniani Codici» ediliones nullum indie ium 
jacere mieti tur. I Cassinesi, i quali erano forniti di vasta 
signoria, e perciò sempre all’erta per difendere il possesso 
innanzi aiGiudici, non difettavano mai di notizia di leggi che 
erano in vigore in loro paese. Perciò fin dal X secolo vediamo 
essersi provveduti del Codice Giustiniano, come in prosieguo 
di ben due preziosi esemplari di leggi Longobarde ( esistenti 
ancora , e dei quali sarà parola in prosieguo ) nò è da 
maravigliare come imperando principi Longobardi , i quali 
formarono un peculiare corpo di leggi , potessero essere di 
alcuna utilità quelle Greco - Romane ; poiché , c come ben 
dimostra il Muratori (i) c come da una carta del nostro 
Archivio son chiarito, era concesso dai principi ai soggetti 
facoltà di scegliere ne’ giudizi o le leggi Longobarde , o le 
Romane , a norma delle quali si emanava la sentenza. Nè i 
monaci si contentavano del solo lesto di un Codice, ma come 
la legislazione del paese variava per mutamento di domina- 
zione , o chiosavano , o facevano comentare ad altri i testi , 
per essere a giorno delle mutazioni portale nel Codice per 
peculiari costituzioni. Per la qual cosa questo prezioso MS. 
di cui è parola, del Codice Giustiniano va ricchissimo di 
chiose marginali, le quali dal carattere si giudica con certezza 
essere state scritte nel XIV secolo. 

Se alcuno volesse sapere dell’autore di queste chiose 
certo che avrebbe a durare lunga fatica, nò credo che 
arriverebbe a questa notizia. Io farò congettura. Messomi a 
cercare se erano stati, c quali i dotti di giusprudenza nel reame 
Napolitano nel XIV secolo, mi sono imbattuto in quel sapiente 
NiccolòSpinello che tanto onoratamente ammaestrò nelle leggi 
nelle università di Napoli, di Padova e di Rologna, e del quale 
sappiamo, che comentassc XLI libri del Codice di Giustiniano. 

(i) Dissona Voi. I. 
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So siano stali pubblicali non so : trovo che il Fabricio affermi 
essere stati pubblicati in Pavia nel i 4 <)i i Comenti sul Codice 
di Miccolò da Napoli, che sono probabilmente dello Spinelli. 
Non avendo a mano questo libro stampato nel XV secolo, 
non posso affermare se questi del nostro MS. siano appunto 
quelli pubblicati in Pavia , concesso clic siano dello Spinelli. 
Tutlavolta è chiaro, clic mente di molta lena , c dottissimo 
delle leggi s’aveva il chiosatore del Codice Cassinesc; e non 
trovando altri nel Reame Napolitano chiari per scienza di 
leggi nel XIV secolo , che lo Spinelli , ed Andrea da Iscrnia, 
ad uno di questi due più che ad (diri polrebbonsi attribuire le 
anzidette chiose. Su le quali più lungamente potrà dirsi , 
quando se ne imprenderebbe una pubblicazione, peraltro 
diilicilissima, per la poca intelligibilità dei caratteri. 11 detto 
adunque ò tutta congettura. 


codici dell’abate teobaldo. 

Nel Codice segnato n.° !>7 che contiene i Comenti di 
S. Agostino sopra i Salmi , e nell’altro segnalo n.° 28 in cui 
leggesi l’opera di questo dottore de Civilatc Dei, fatti scrivere 
dall' (diate Teobaldo, trovo la serie de’ Codici, che i monaci 
scrissero per cura di questo abate. 

Al foglio 587 dell'uno , cd al 585 dell’ altro con poche 
varianti leggesi: 

In nomine Domini nostri Jcsu Christi anno Dominine Ineamalionis 
1023 Imiictione VI, anno videlicct ordinationis sua) secondo Domnus 
Tcobaldus Revcrcndissimus abbas hunc librimi de Ex posi! ione Sa Imo rum 
S. Angustiai Episcopi in hac Ecclesia S. Benedirti, ubi sacratissimum 
ejus corpus humatuin est, scribere pnecepit cum aliis XXII Codices. 
Hi sunt. In primis: Omelia quadraginta , Moratia pars prima, Liber 
Psaliriorimi , super Epislolas S. Palili edite a Claudio Episcopo , Raba- 
miin, làbrum S. Trinilatis, qui Deus est, Ymnaria duo in Choro semper 
liabenda , Chronieu S. Kusebii Gesariensis Episcopi , et llicronimi 
Presbiteri , et Isidori Episcopi, et Prosperi, et Joamiis, Hisloria Roma- 
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nonim, Hisloria Longnbanloram, Edictum Rcgum, Pontificale Romano- 
rmn l’onlificum , Liber oUiciorum S. Isidorì Episcopi, Liber concordia; 
Canonum , et làbrum Canonum , Decretale Pontificum , super Marcum 
e di tuoi a venerabili Beda Presbiteri. 

Sieguono queste bestiali imprecazioni. 

Si quis autera vel unum de os libros qui superius scripti sunt de 
predicta Ecclesia S. Benedici! quolibet modo auferre molicrit, vel 
temptaverit, non habeat pars ncque sors in rcsurrcctione Justorum. Sod 
sit pars cjus cum bis qui ad sinislram positi» in alterno igne damnandi 
crunt , et bic dum advixerint analbematis v inculo sint innodati. Dicitc 
omnes.quaso: Fiat fiat. Et similiter patiatur qui hanc anathemam de 
bone librum avolare studverit. 

CODICE DI RABAKO MA IRÒ. 

De’ MSS. qui nominati ora non avanzano che questi. 
Augnatimi* , de dvitate Dei — Idem de frinitale — Idem 
super Psalmos — Gregorius Homilias'XL — Idem Moraiia 

— Claudius in Epistola» Pauli — Rabanus Elhimologia - 
rum — Reda super Marcum —Pontificale Romanorum — 
I MSS. che contengono le anzidetto opere di S. Agostino sono 
ollrcmodo pregevoli per molte varianti, dalle quali potrebbe 
cavarsi molto profitto per emendare le già (atte edizioni. 
Quello di Rubano, prezioso gioiello, ha questo litoio esteriore 

— De Origine rerum — che è appunto quello accennato da 
Leone Ostiense col titolo Elimo/ogiarum, è in foglio grande, 
ma scemo di alcune pagine al principio ed alla fine. Questo 
Rubano Mauro nato in Fulda nell’anno 785 , e monaco della 
Badia Fuldense fu uomo stupendo per ogni maniera di sapien- 
za , di che dette splendido argomento con questa opera delle 
Etimologie , in cui è quasi compilato tutto il sapere degli 
uomini dell’ottavo secolo: quivi di scienza, di lettere, di arti 
si discorre come ognuno può vedere nella edizione che ne fu 
fatta con tutte le altre opere di quel monaco in Colonia nel 
1627 per cura di Giorgio Colvencrio. Un monaco nei tempi 
oscuri poneva opera ad una Enciclopedia , cui cento sapienti 
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«lei secolo illuminato non bastarono— Nel Codice Cassinesc 
sono un grandissimo numero di disegni coloriti clic illustrano 
le cose che Italiano va dicendo nel Codice ; i quali fanno a 
maraviglia conoscere i costumi di quel tempo nelle arti nei 
. mestieri nelle vesti ed in tutto. Noi riportiamo un contorno 
ridotto alla metà di alcune ligure che sono in questo Codice- 
Ài capo de macellis è ritrattato un bcccajo clic ammazza un 
becco , con altri animali uccisi e pendenti da una trave. 



Al capo de carceriime è un uomo assiso che ha serrati 
i piedi in due fori che sono in una trave, all’altra banda una 
donna parimenti assisa , e fermati i piedi per una corda che 
passa per due anelli. Lo che mostra come in quei tempi nelle 
prigioni fossero i rinchiusi anche tormentati della persona. 
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COME» TI DI CLAUDIO VESCOVO SULL* EPISTOLE DI S. PAOLO. 

MS. 48. E pur degno di osservazione il MS. segnalo 
n.° 48 in loglio scritto al cominciare dell’XI secolo, uno di 
«fucili che furono scritti per cura di aliate Tcobaldo ; il quale 
contiene i Conienti tu di alcune Epistole di S. Paolo di 
Claudio Pescavo — Se si volesse prestar fede a colui che 
pose l’esterno titolo a questo Codice , potrebbesi dire, que- 
sto Claudio essere stato \oscovo Antisiodorensc — C/audii 
ylnlmodorensis in Epistolas Pauli. Ma appunto questo 
soprannome di Antisiodorensc mostra, questo Claudio essere 
‘■olui, che alcuni dissero, come Jacopo Varrco ne’ suoi scrit- 
tori Irlandesi , Scoto, ed altri Antisiodorensc, e che poi per 
sulficicnlc argomentazione fu riconosciuto per Spagnolo, c 
vescovo di Torino — Il titolo al Codice fu messo nel secolo XVII. 

Adunque di questo Claudio vescovo di Torino, nativo di 
Spagna, che anche fu detto Antisiodorensc, seguendo il 
Cave, non altra scrittura è conosciuta per le stampe, che il 
eonientario sull’Epistola ai Calati, che leggesi nella Biblioteca 
dei Padri, Tom. X.IV. p.i34; la prefazione, c la fine di altro 
coniente sul libro del Levitico , pubblicata dal Mabillon (i) 
la prefazione al comento dell’Epistola agli Efesi pubblicata 
dal medesimo ( 2 ); una scrittura che ha titolo = Chronoloijia 
ir evi s juxla II cifraie am Sacrorum Codicum aucloritaiem 
pubblicata dal Labbò (3 ) ; un piccolo sunto di un libro 
intitolalo = ylpolofjcticus, et Rcscriptum adversus Theode- 
mirum abbatem de cu/lu Imat/inum et Sanclorum = quale 
sunto mandò in luce Melchiorre Goldast. (4) 

Tra le opere di Claudio inedite sono i conienti sidl’Epislole 
di S. Paolo contenuti nel nostro MS. — Claudio Spagnuolo 
fu discepolo di Felice vescovo di Urgella in Ispagna, c nacque 

(1) Analec. Tom. 1. p. 3o. 

( 2 ) Idem. p. 4- 

(3) Bibl. nov. MSS. Tom. 1 . pag. 309. 

(V) De cullu Imag. 7 O 4 . 
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nell’anno 812, o a questo torno. Andò in corte di Ludovico 
il Pio come Prete, vale a dire come sacro oratore di S. 
Scrittura. Per ragione del suo ufficio pose opera continua a 
«fomentare i libri del Nuovo e Vecchio Testamento. Ludovico 
lo prepose vescovo alla Chiesa di Torino; e quivi Claudio 
pazzamente si dette a combattere il culto delle S. Immagini. 
Fatto Iconoclasta, Teodemiro abate benedettino Francese, 
che gli era stalo innanzi unito di grande amicizia, gli scrisse 
contro una lettera piena di fuoco, ed egli di rimando gl’ 
indirizzò il libro !mùà(t\.[o=Apologelìcus, et Iìcscriplum ecc. 
Mori nell’anno 83 g, e come vuole l’ Ughelli (i) in odio a tutti, 
per la guerra clic fece al culto delle sacre Immagini. 

Tra le opere scritte da Claudio trovo i comenti su tulle 
le Epistole di S. Paolo, dei quali fan ricordanza l'Oudin ed il 
Cave, e i quali sono tuttora sconosciuti per le stampe , eccet- 
tuato quello sull’ Epistola ai Galati , che fu detto, essere stato 
pubblicato nella biblioteca dei Padri. L’intera opera di questi 
conienti sull’Epistola di S. Paolo, dice l'Oudin, contenersi in 
due volumi MSS. della biblioteca diFleury segnati A. 1. ed A. 
2. ed anche separati rinvenirsi in altre biblioteche. Tra queste 
è la biblioteca Cassinese in cui trovasi il sopradelto Codice : 
in esso leggonsi i comenti su l’Epistole di S. Paolo ai Romani, 
sulla prima e seconda ai Tessaloniccnsi , su la prima c se- 
conda a Timoteo, su quella a Tito, a Filomene ed agli Ebrei. 

Foglio i.° a tergo. In Chrisli nomine. 

Incipit Praefalio in Epislolam ad Roinanos. Amanlissimus Domini 
Sanclissiiuus Auguslinus chalamus Trinitatis, lingua Spiritus Sancii, 
terrenus homo, sed cadesti Angelus ;otim lerram pedibus ambulai!*, sed 
Ciri uni sempcr meriti* possidens; corruptibilique alque mortali adirne 
carne circuindatus, incorruplibili Angelicaquo visione atque immortali 
inluitus sempcr est Dominum. Acer ingenio, suavis eloquio, familiari 
litlcraturm peritus, iu Ecclcsiasticis laboribus opcrosus , in quotidiani 
disputationibus clarus, in Omni sua actiono compunctus, in cxposilionc 
lidei nostra) calholicus, in quaestionibus solvendis acutus, in rerincendis 

(1) Ilal. Sac. Archiep. Taur.Tom. 4 - colum. i 43 i. 

* 
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Uiercticis circumspectus, in explanandis scripturis canonicis cautus. Qui 
cum (anlus ac tali: in cxercilationibus Ecclcsiasticis sii inventili, faletur 
lanini de semel ipso in silo libro relraclalionum , quod cirperil hanc ad 
Romano* oxponcre Epislolani.alque de ùlulo ipsius Epistola: unum fecerit 
librurn, qui etiam pcnes nos est ; sed postea, ut ipso in eodem retractatio- 
nuin libro falelur , dimisi! cam.tcrritus illius magnitudine atqueobscuritutc 
ad alia faciliora Icndendo. Nos vero louge impares ejus sanclitali atque 
meritis, ex ipsius sancii viri senlenliis, quas prò diversis ejus libris 
invenire quivimus, liane exposuimusEpistolam, aliqua eliam ex Origenis 
riposinone ibidem adjunxiinus, nonnulla eliam, ut nobis visuin est, 
pertraclnvinius. Sed quia aliqui, ut nobis Telatura est, ob icinulationein 
nostri modo hoc arripiunt opus, qui si bene egerint non invideraus , sed 
potius congaiidemus. Hoc tantum obseeramus, ut qui ìllorum torrcnlem 
legerit nostrum non obstrudal ani contemnel vel despiciat rivulura : Illusi 
aulein quod quidam in pra'fationem hujus Epistola; posuerunt, quod 
propterea prior poueretur in capite quasi inlcriorcs(l), eo quod llomaui 
tam rudes essent, ut non Dei grafia seti suis meritis crcderent se esse 
salvatos; quod quidem non ila declaratin omnibus textus ipsius Epistola;, 
qua- omnibus senso profundior est: sed hoc potius crcdcndum est, quod 
illi qui membra Epistolarum in uno corpore colligerunt, illain judica- 
vcrunt sedere in capite, qua: ad urbcm dircela est, qua» ilio in tempore 
caput tolius exlitit orbis. 

Fog.2. 0 Incipit argutncnhim in Epistola Paoli ad Romanos. 

In Epistola quam Paulus Apostolus scripsit ad Romanos, (quantum 
ex ejus textu intelligi polest ) qiucstioncm habet lalcin. lilrum Judcis 
solis Evangclium Domini nostri Jesu CJiristi venerit propler merita ope- 
rimi legis, an vero, nonnullis operimi meritis pracedenlibus , omnibus 
gentibus venirci justificatio (idei , qua; est in Christo Jesu ; ut non quia 
jusli erant homines crcderent, sed credendo justifìcati , deiticeps juste 
vivere inciperent. lloc ergo docere intendi! Apostolus, hoininihus ve- 
nisse gratiam Evaugelii Domini nostri Jesu Chrisli. Quam propterea 
eliam gratiam vocari ostendit, quia uou quasi debiluni jnslitiir reddilum 
est, sed gratuito dalum. Ctepcruut cnim nonuulli qui ex Judeis credide- 
rant tumultuari adversus gcntes, et maxime adversus Aposloluin l’auluin, 
quod incircumcisos , et a legis veteris vinculis liberos admillcbal ad 
Evangclii gratiam; pra-dicans eis ut in Christuni crcderent, nullo impo- 
sito carnalis circumcisiouis jugo , sed plano tanta inoderationc , ut ueo 

(i) Ita in Codice. 
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Jndcos superbire permitlerct tamqunm de merilis operum legis, noe 
gentcs merito (idei adversusdudeos induri, quoti ipsi receperintCliristum, 
quem illi crucifixerunt , tainquam euim, sicul alio loco dicit , prò ipso 
Domino Icgalioncm fungcns. Hoc est, prò lapide angulnri ulruiiique 
populum tam ex Judaùs , quam ex gcntibus corniceli! in Clirislo per 
vtnculum gratis , utrisque auferens oniiiem superbiam mcritorum , et 
juslilicandos utrosque per disciplinam liumilitalis adsocians. la qua 
Epistola ita cxorsus est dicere : I’aulus servus Jcsu Christi oc : 

Ibidem. Incipit Epistola Pauli Apostoli ad lloinauos , exposita a 
Claudio Episcopo. 

Incomincia con queste parole il Contento : 

Paulus servus Jcsu Christi. Prima quxstio de nomine ipsius Pauli 
vidcliir cxurgcre: cur is qui Saulus dictus est in Aclibus Apostolorum, 
nunc Paulus dicilur 

Finisce il Coraento a questa Epistola alla pag. to8 con 
queste parole, 

Ilactcnus nobis in Epistola adltomanos, prout potuimus, diccntibus 
plurimum et labore et temporum desudatum est. Finii. Dco gratias. Amen. 

È da osservare, che Oudin narra, come questo coment» 
dell’ Epistola ai Romani si trovi in un Codice MS. della regia 
Biblioteca di Francia segnato 38 q, ed al foglio 3 o leggasi 
una prefazione indiriUa all’abate Teodemiro — Quesiti prefa- 
zione non trovasi nel Codice Cassincsc : ed ignoro se questa 
manchi perchè trasandata dallo scrittore del Codice, o perchè 
questo sia un differente contento. Da questo dubbio potrò 
uscire se avessi a mano il MS. Francese. 

Foglio 108 segue. Ilem retraclatio C/audii Episcopi 
de aucioribus cxplanalionum super prcedictam Epislolam 
( ad liomanos. ) 

Fog. 108 a tergo. Incipit Tractatus in Epistola ad 
Thcssa/onicenses. Thessaloniccnses suni Macedone» sicul 
et Phi/ippenses .... 

Fog. i 38 a tergo. Finisce il contento con tptesle parole... 
Pienissime nunc prcecatur so/am yratiam Christi, quia in 
gratin Christi omnem, scit, Dei yratiam contiacri. 
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Fog. 1 38 a tergo. Incipit ad Thessalonicenses secunda. 
Ad Thessalonicenses aliam scribit Epislolam Apostata a. . . 

Fog. i 4 G Finisco quam propria manti scripsit, 

ut postea ncc ad se missam nisicjns manti jyropria scriptum 
rcciperet. 

Fog. 1 4 . 6 . Incipit Traetatus C/a udii Episcopi in Epistola 
ad Timotheum. Timotheus Filius j'uit mulieris Judce Jidelis, 
palre Grceco,cujus causa parvulus circumcidi non poluit. . . 

Fog. 170 a tergo. Finisce se gratis accepisse 

falelur, non meritis propriis. Explieil traetatus in Epistola 
ad Timotheum prima. Incipit ad ejusdem secunda. Paulus 
A posto! us cum esse l Romeo, ut feritili, in vinculis consti tu - 
hts, secunda m scripsit Timolheo Epistolam. 

Fog. 184.. Finisce quaratione sani posila nomina. 

Explieil Exposilio in Epistola ad Timotheum secunda. 

Fog. 184. Titum A posto! us or dina vii Episcopum 

Fog. i 84 a tergo. Incipit Exjwsitio C/audii Episcopi 
in Epistola ad Titum. Quid est quod Salvator nosler ac 
Doininus..... 

Fog. 190. Finisce qualem benedicens prhcehcre 

voluissel. Explieil ad Titum. Incipit Epistola ad Phile- 
monem. Philemoni familiares literas facit..... 

Fog. 199. a tergo. Paulus vinctus Jesu Chr isti. Ut 
dignità tem Epistola a se missa..... 

Fog. 204 a tergo. Finisce quoties aiulilus vel 

electus fueril. Explieil exposilio in epistola ad Philomenem. 
Amatus. 

Segue senza titolo : Midlifarie mullisque modis oliai 
Deus loquens. Tota intendo U. Apostoli J'uil in hac Epistola. 

Fog. a 3 g. Finisce. . . liti autem corpore mundabant nos. 

Possiamo affermare, questi Conienti essere cosa assai 
preziosa, e produrli in luce sarebbe opera molto benedetta, 
poiché la Cliiesa se ne gioverebbe molto , come di scrittore 
assai sapiente delle divine dottrino , cd acconcio espositore ili 
queste Epistole dell’Apostolo delle Genti. 
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pesitevzlxhio de'bohaai Poartrici. 

Il MS. 372 in 4 ° di * 4 2 fogli scrillo al cadere del X 
secolo è degno di osservazione pel molto che contiene riguar- 
dante l’antica liturgia della Chiesa, c variante da quello che 
finora si conosce per le stampe o al tutto inedito — Ila questo 
titolo esteriore — Pcenilenliarium wmmorwn Ponlificum= 

Foglio i.° In Chrisli nomine incipit orcio, quali ter 
agendum sii ad visitandum ùifirmum, vel ad recipiendum 
pcenilenlcm, et reconciliandum , sive wigendum injirmum. 

Fog. i 4 . Incipit qua/iter suscipi debeai penilentem. 
Questi due trattali dei riti adoperati dalla Chiesa nella estrema 
unzione c nelle maniere di accogliere i penitenti olirono in 
questo Codice e nell’altro seg. 4^1 molle varianti e mollo 
anche d’inedito, ove si mettono a confronto con tutto quello 
che hanno pubblicalo ilMarino dePenitentia pag.2i.Appeud.; 
L’Ilittorpio. Ord. Ilorn.; il Marlene. De Ant. Ucci. llit. toni. 1 . 
pag. 27!).; eilTrombelli toni. 2. De Extr. Unct. 

Fog. 28 a tergo. Excommunicalio abbati Incolli 
Medicina! aninue, per yuan peccala dclebunlwr Fini- 

sce . ... Et lalroni cruento respondenli : Amen dico libi: 
liodie mccum eris in Paradiso. Lcggesi fra le Ouiilie di S. 
Cesario Arelatcnse(i). Nella stessa pagina — Gregorio Papié — 

Or do pcenilenlia: a Job exiil E quivi anche. Beati 

Joannis Osaurei — Quomodo oportel consdium dare C/tri- 
stianis ecc. 

Fog. 3 o. Ammonilio picnilcntis — K.™ jili, oportel 
non ante omnia subjeetos esse Deo 

Fog. 3 o a tergo — Ilem alia ammonilio ad mulierem— 
Ucce observando anima salvare jtoles. 

Fog. 3 i a tergo — De discretionc Pcvnitenlice , qiiam 
B. Grcgoritts disposuil. Ponunlur Canoncs pcccanlibus. 
Finisce et delcctalione quam portat invilus — Queste 

( 1 ) Ilorn, 3S in Bibl. Patr. tona. 8. 
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sono varie risposte di papa S. Gregorio Magno date a S- 
Agostino vescovo Inglese clic lo interrogava di alcuni Canoni 
Penitenziali , e trovansi anche nel lib. XI. Epist. 64 Regist. 
S. Greg. 

Fog. 43 — Decretimi B. Sylvealri papa — Nomo 

Stibdiaconorum ad implica tramire pracipimia Poi 

segue — De ordinibtis proficisccnlicc — Si quia ad Cleri- 

caium promoveri desiderai Se non vado errato, parrai 

non sia pubblicato questo Decreto. 

Fog. 4^ a tergo — Decretimi Zacharia papa — 
Zachariaa San ac Beai.’"" * Episcopio aedia Apostolica 
cum omnibus Episcopis Prasbyleris ac Diaconibus , 
Domino volente et auxiliante, ita decrcoerunt qualiler 
sinqulis capitulis fune aubler declaratur. Ut Episcopi cum 
imtlieribm omnino non habitenl , quod nec ab antiqids.. . . 
È pubblicato nella collezione de’Conciìii Generali ( 1 ). 

Fog. 44 a tergo — Concilium diverso, min Patnim — 
SS. PP. Jidius, I nnoc entità , et Cale stima cum Episco- 
portim plurirnonim conventu colpir ma veruni , ut qui prò 
magno populorum , ece. 

Fog. 43 — De co quijilium suum baplizavit, et smeepit 
Joannes Episcopus Anseimo Episcopo Lemovicena Eccle- 
sia — Ad Umilia BB. Apostolorwn Leggasi iicll’Epist. 

j 88 di papa Giovanni Vili. 

Fog. 45 a tergo — De Concilio Bracar ensc — De kit 
qui sibi quacumqtie negligcntia morlem inJerunt—Placuit, 
ut hi qui sibiipsis aul perferunt 

Nella stessa pagina è una Epistola di papa Leone ai 
vescovi Italiani , la (piale non pare pubblicala, e jierciò tutta 
qui riportiamo. 

Leo Episcopus universis Ecclcsiis per Italiani conslitutis. 

I'erveuil ad nos quod quidam inconsiderato zelo Ecclrsiam Domini 
velut privalas possessioncs invadere non vercntur , quibus specialitcr a 

( 1 ) La libò anno 743. 
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Domino diclini - : Domus mea, donna orationis est; vos nutem fediti! 
Ulani speluncam Intronimi. Domus itaque Dei spelunca latroimm fit 
cum a sroculari potcntia invaditur. Ita ut ad eos, qui talia inslituunt 
propter dissipationem Ecclesi®, quara Christus suo sanguino acquisivi, 
recte dica! : Qum utilità i in sanguine mro dum descendo in comiptio- 
nem. Ilem per Oseam tali modo : immilli quoniam factus sum sicut qui 
coltigli slip ulani in messe, et sicut racemum in vindemia; cum non sii 
latrai ad manducandum primogenita. Vce anima; mete, quia periit 
iimoratus a terra, et qui corrigat in hominibus non est. Dine animad- 
vcrlcuduin est, quod in Evangelio .scriptum est: Cum ridisse t Domimi s 
Jerusalcm, Jlevit. Multo magis ergo rationabiliter, cum fiere credamus 
super Ecclesiam cedificatam. Sunt quidam in tempio Christi , qui quasi 
perfecti videntur cotidie orantes ac dicentcs: quii mihi dabit pennas sicut 
eolumbm ad volandum et quiescendum? et tradunt Ecclesiam Dei quibus 
non convcnit, eisque arbitror convenire verbum de vcmlitoribus coluinba- 
rum qui tradunt Ecclcsias vel iis, quas amant; rei quorum sunt muncribus 
saginati, vel alTectu sseculari , et propinquitate carnis sibi adherentibus. 
Cutn hoc ncc Moyses qui Domino facie ad facicm loquebatur Tacere po- 
tuerit, sed Israelein (le alia tribù clegit, ut sciremus prmsulatiiui in Ecclesia 
non sanguine deferendura esse, sed vitro merito. Propter quod et cathcdras 
eversas Evangelista ab Jnsu asserii ; ad quos recte dicitur a Domino per 
Jercmiam: Princqies popoli nei me non cognoverunt ; JilU enim sunt 
insipientes et non intelligentes , sapiente s sunt ad male faciendum, 
bene autem facere nescicrunt. Et apud Micheam: Principes popoli mei 
expellenlur de domo epulalionis sute. Hos itaque Christus flagello do 
funiculis e tempio elimìnans procul espelli!. Quaproptcr quia divina lex 
de electiouc pontificis talia iudicat consideret se uuus quisque, et rctrahat 
se ab hoc, quouiam potcntes poteuter tormenta paticutur, et nullo modo 
tomcritatc aliqua Ecclcsiis Domini prropositos instituat, quoniam quanta 
forinido in Episcoporum elcclione esse debeat, assequi plcnius nera» 
vaici: cum scriptum sii : Judicia Deiabgssus multa. Verumtameu Ponti, 
ficcin eligere non ad ssecularcm pertinct secundum calumimi iusliluta, 
sed clericorum cautela et diligcntia talia inslituantur.Sic enim canonica 
scriptura asserii : Populus non eligai Episcopttm, sed tantum cima. 
Anliochenum quoque refert concilium , ut ntdlus ordinctur Episcopus, 
nisi is, quem elcctio clericorum poposcerit. Sanctorum Palruin statuta 
asscrunt, quod si quis prcsbiter , vel diaconus per stccularein dignitatem 
Ecclesiam Domini obtinucrit, ejiciatur; et ipse et ordinator eormn Co. 
niunionc modis omnibus scgrcgclur, et sub anatlieniutc sit , sicut Simon 
Magus a Pctro Apostolo Domini Dei Jesu Christi. Ilcm Canon Apostolici!* 
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dicit: Si quis Episcopus saxularibus /mtestatibus Domum Domini obli- 
mi .‘rii deponatur, el segregetur a carpare et sanguine Domini, et onuies 
qui dii comunicant. Clemens sancì* Uoinaii* Ecclesia: statuii, quod si 
forte Episcopus oIBcium susccperit ssculari potestà le penisus, a coimi- 
nioae privclur ipso et cjus fautor , usqucquo clcrus omnia cousentiat. 
Anaclctus Pontifex statuii, Episcopuin ab omnibus qui liciti Episcopi? qui 
sunt in Provincia ordinari una cum Ecclcsi* clero: si autem dilGcile 
fucril , aut propiar instantem uecessitatem , aut propter ilineris loogi lu- 
di nem per scripta conseutioutibus ordinatio ceiebrotur. Canonica ideo 
consuctudo in bis absque dubitationc sorvanda est, ut in omnibus concilila 
promulgatimi est, quaterne per otnncs Ecclesias lixc inconcussa privi- 
legia observentur. Ut si Episcopus clero nolente ordinatus fuerit, magna 
Synodus definivi!, Episcopuin esse nullo modo posse; ordiuatores vero 
a Sanata Dei Ecclesia , quain temerario ausu invadere videntur, seque- 
straci slalutura est. Quod si contendo voi divisio inler clericos esorta 
fuerit, plurimorura scotenna tcncatur. Nicemnn quoque refert Concilium, 
quod quicumque temerò ac pcriculosc, noe timorem Domini prx oculis 
habentes nec cognoscentes Ecclesiasticas regulas , audacter invadere 
Ecclesia* Domini , clero nolente , tempta verini, ordittalio bujuscemodi 
irrita comprobctur , ordinalores vero extorres ab Ecclesia , et a comu- 
nione corporis et sanguinis Domini pcrmancant. Prxtcrca statutum est 
ut quicumque ex his, qu* magna Niccna Sjnodus ccnsuit, subvcrlere 
temptaverit, anathemalo vinclus nec in fine corporis et sanguinis Domini 
particeps fiat. Felix Ilomau* Ecclcsi* statuii, quod quicumque violentar 
eeelesiam Domini invadere nisus fuerit, alienum hunc ab Ecclesia modi» 
omnibus comprobari ; quoniam cloricorum subversionem , et causaui 
corruptionis esse nulli dubitila constai. Antiochcnuin Concilium refert , 
qood nec Episcopus audeat Clericum successorem providcrc , licei ad 
exitum vii* perveniat; quanto minila sascularis potcstas : quod si tale 
aliquid factum fuerit, irritimi esso hujusmodi conslitutnm ; scrvclur 
autem jnsecclcsiasticum clero, qui potcstalcm habet sagaci examinatiouo 
sibi proferrc quem comuni consensu Ecclesi* Domini pregasse judica- 
vcrit. Et nullo modo aliter fieri regula sanclorum Patroni per singula 
nunc usque Concilia constituta, proprium robur obliuerc decrclum est. 
Quod si quis per potcnliam s*cu!aran ad Episcopatus ordinimi asccu- 
dcrit, proprii gradua periculo subjaceat et nihil perficiat ex ordiualionc, 
qu* sxculari vi pcracta esso videtur, sed sit alienus ca dignitatc quam 
sxcularitcr adquisivit. Si autem Giericus fuerit, proprio gradii dejiciatur, 
ordinator autem cjus anatliema sit. Uinc sanclorum patrum decreta 
leslaulur , ut si quis exlilcrit larn tctucrarius , ut nolente Clero , nec iu 
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Ecclesia acclamato , per quaslibet saxiularcs iustitutioucs inlbronizatus 
faerit, oinnino ipsum et cjus faulores dannato esse, et ab Ecclesia 
Domini aliena ndos , canonica rcgula ccusuit, ut neo in (ine talcs cornu- 
nionem accipiant. Ilinc summopcrc cavenda est ambino et prmsuinplio 
saacularis , ut sanctorum Palrum dieta conGrmant , quatcuus pastorale 
fasligium et gubernalio Ecclesia;, nolcntibus Clericis, nemini tribuatur. 
Aliter autem non est consulere populis sed noccre, nec prestare regiiuen, 
sed aligere discrimcn. Integrità» cairn pncsidcntium,salus est subditorum. 
Quemadmodum stomaebus si sanus fucrit totani corpus vige! , si vero 
dissipatus totum corpus infirmum est : ita et saccrdotium , si intrgrum 
fucrit, tota Ecclesia flore! , si, quod absit, corruptum fucrit, omnium 
fides marcida est. Cor autem et stomaebus saccrdotium inlclligitur; 
quia in rebus spirilualibus per eoa totus populus gubcrnatur. Idcoque 
prmsulatus honor quem aut seditio vel ambili» saio alari» contulit , 
etiamsi moribus, atque actibus non oflendit, ipse et ejus largitor iaitii 
sui perniciosi manent esemplo, et diflicile est ut bono peragantur cailu, 
qmc malo sunt inclinata principio. Quod si in quibuslibct Ecclesia) gra- 
dibus providenter, scientcrquc curandum est ut in Domini Domo nihil 
• sit inornatum nihilquc praposterum, quanto magis claborandum est, et 
sollicilius perpendendum , ut in ejus electione, «pii sopra omucs gradua 
consliluitur , non crretur. Nani tolius familia) Domini status , et ordo 
inutabit, si, quod requiritur in corpore non sit in capile, libi est illa 
memoranda beati Pauli Apostoli per Spiritual Dei emissa prsaccplio , 
qua in persona Timothei omnium Christi saccrdotum numerus erudilur: 
uuicuique vestrum dicilur ; manut cito nemini impomcris, ne comuni- 
eet peccali > alicnit. Quid est cito manus imponere, nisi ante legitimam 
fetatem maturitatis, ante tempus cxaminis, ante meritum obcdicntia) , 
ante vera; experientiarn disciplino), episcopalcm honorem nullatenus 
tribucre bis, qui needum probati suiti? Et quid est comunicare pcccatis 
alieuis, nisi talem cfGci eum qui ordbiat, qualis est ille qui non meruit 
ordinari. Sicut euim boni operis sibi preparai fructum, qui in eligendo 
pontilicc rectum tenni judiciuiu; ila gravissimo seiuetipsum affici! dammi, 
qui Sancta) Ecclesia) virum prmesse indiguum constitucril. Ncc putandus 
est honor ille legilimus, qui fuerit conira divino: Icgis prtecepta collatus. 
Quis igitur lolcrare audeat quod in tanti Sacramenti perpetratur infu- 
rialo ? si cnim graviler dclinquit qui prosimi uxorem commaculat , 
quanto magis graviter dcliquisse crcdeudus est, qui Ecclesia) Dei erroris 
ucbulam inferro creditur? Ipsa est enim Spousa unius viri, cujus san- 
guine rodempti sumus; qua) ucc rugain cujusquam est erroris liabitura, 
nec uiaculam : (liceale Apostolo : Dcspondi cnim vos uni viro virginali 
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castoro erhihere Christo. Ilio est enim virgo Ecclesia «pensa unius viri 
Còristi , qua; nullo se patitur errore vitiari , in qua per totem Mutuimi! 
caste coinunionis integritas , et Fidei unitas dectis administratur. Nec 
hoc silendum est , quod crebra relatioue nostrorum vidclicet filiorum 
jam nobis suggestum , reminisciinur vestrat dilectioni intcr adora , ut 
sacris administrationibus taics censcndi sunt , qui multo tempore per 
offieiorum gradus provccti , cxperimcntum sui probabile prcebuissent , 
tmictiique testimonium vite su* , et actuum suorum rationem percur- 
Tenti. Si enim ad honorcs mundi sine suffragio boni opcris , sine merito 
laboris indignum est pcrveniri, et notari ambitu solcnt, quos probilalis 
documenta non adjuvant ; quam diligens et quam prudens habeuda est 
clectio divinorum muncrum , et cadestium dignitatum , ne in aliquo 
apostolica, et canonica decreta violcntur ; quoniam quod nunc Ecclesia 
Dei patitur , multimi , et impune postmodutn esse non poteri!. Catterà 
vero pienissime per David fratrem, et Catpiscupum nostrum misisse uos 
memini. 

Non appare argomento in tutta questa epistola, il (piale 
possa, non dico chiarirci, ma condurci in probabile conghietlu- 
ra intorno a quale de’ papi nominali Leone debba attribuirsi. 
La scrittura del Codice accenna al X secolo oppure al principio 
dell’XI, c perciò la epistola è da attribuirsi ad uno de’ Leoni, 
che v isserò prima dell’ XI secolo , e questi sono Leone V II 
morto nel 939, VI. nel 929, V. nel 903, IV. nel SÌS’ó, III. nel 
816, II. nel 683 e S. Leone il Grande nel 4 - 6 1 • 

Quel David ccepiscopum nostrum gitla un fil di luce 
su la cosa. Trovo nell’ Ugliclli solo «piatirò vescovi di nome 
David : uno vescovo Beneventano morto nell’ 8 o 5 , un tdtro 
Castrense eletto nel 14.7 4 > un altro di Siponlo vivente nel 
secolo 8 .° c lilialmente un David vescovo di Sunna: eletto da 
papa Gregorio VII nel io 83 . Dalla cronologia di questi vescovi 
appare, che alcuno di loro non ebbe vissuto il pontificato degli 
anzidelli. Ma ponendo mente al narrare che fa l’Ughclli de’ 
soli vescovi Italiani , mi misi in sul cercare di altri veséovi 
stranieri nominati David, e detti in un vescovo di questo nome, 
leggendo le molte soscrizioui de’ Padri al Concilio Calccdonesc 
= David Adria: Ileliespontis t’piscopus. Questa Sinodo 
universale fu tenuta, scudo papa S. Leone il Grande, c per 
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conseguente lio conghietlurato , questo David essere il nomi- 
nalo nell’ Epistola c questa essere stata scritta da S. Leone. 
Aggiugni che S. Leone nell’Epistola XII ai vescovi africani 
della Provincia di Mauritania scrive, come in questa da noi 
pubblicata Pienissime Dilectio'ncm veslram per David 
fratrem et Ccepiscopum nostrum, qui et Sacerdozi/ merito 

noltis est proòatus et moribus (i) Pel qual argomento 

non sarei stato certificato della cosa, ove lo stile, c tutta la 
forma del dettato di questa scrittura non ritraesse quello delle 
altre , clic sono opera di questo Dottore ; del resto chiunque 
mi legge potrà chiarirsi a suo bell’agio della cosa; e con- 
chiudo che in tanta oscurità, non volli dare giudizio, ma 
congliictlura. Torniamo al Codice — Dopo questa Epistola di 
papa Leone seguono altre Epistole di Pontefici, un Ratimale 
Misser , ed altre cose riguardanti i Canoni e la Liturgia della 
Chiesa tutte pubblicate. Al foglio i35 trovo due Epistole «li 
la an /.io nelle quali ragionasi contro alcuni Eretici che pensa- 
vano, essere vietato nella legge Evangelica il mangiare il 
sangue degli animali ; la prima di quesle con questo titolo — 
incipit Epistola a Domino Evantio Archidiacom ex 
Svripturis divinis conira eos qui pulani immundum esse 
sanqiunem : leggesi nella Biblioteca massima Me' Padri ; ma 
la seconda, se non vado errato, panni non ancora avere 
visto la luce e perciò è bello qui rapportarla. 

ITESI EPISTOLA COSTILA n.EHF.TICOS SITE SCHISMA TICOS , Ql'I 
SANGLINEK KOS COMEDI SE, ET SAKCl'INIS OPERA IN MOKI BIS 
KOS EVITANT, COLLECTA EX L Ut IMS 0L1JOBIIM. 

Si lìcci vcsci sanguinem au non? Jam a majoribus digestore et 
decloratimi esse dinoscc: tantum legendi curam adhìbito, et aviditatem 
enriositatis adsumc, et quas legeris non tantum ad litteramjquas occidit 
ammani , pouas seti ad id quod significai totum le erigendo cxuscita. 
Iuhoncsium satis, et valde coutrarium esse videtnr, se sub obteulu Chri- 

(i) Oper. S. Leon. Edit. Ballerini T, I, Epi. XII Cap. IX. 



HOTI I DOflMIT! 


MS 

stiano: religionis quamquam fidolcin fucatuin judaizatumque ostendere, 
ct-bifaria) structionis, per nescio quatti perversati! loquacilatcm, ut indi- 
screti quasi discrctis ap pareat ritus Judcorum, et jam regeucratis onera 
legis, a quibus nostrum dorsttm Tei cervicem cxcussimus, denuo imponat, 
dmn in eadem lege sic dicitur : Aon arabis in bove simili et asino. In 
bove simili et asino , ut priores nostri dixerunt , arai , qui sic recepii 
Evangclium, ut superstiones judaicas qua; in umbra sunt, non relinqual. 
Jam non sumus, mi dilecte, ut Apostotus inquit , redempti in littera, 
sed vivificati in spiriti!, tire sub lege, sed sub gratin, qua liberiate nos 
Cbristus redemit. Ipse etenim per sancta Evangelia, ut nos ex toto a 
vctiistalc segregarci: Non inquinai, inquit, quod in ore ingreditur, sed 
qtiod ex ore ciiit. Apostolo attestante, qui ail: Omnia munda mundis; 
eoinquinatis auleta, et infidelibus nibil est mundum. Ilas qumstioncs 
Evangelicas apostolicasque Spiritus Sanctus per ora Doctorum sic expo- 
suit, inquietisi Panis et porcina mando banani mundum est; immondo 
autem tire porcina nec panis. Quare nibil est mundum , quia pollulie 
sunt conno mentes et conscicnlia. Sic et de sanguine ìnlellige: quod et 
ipse ninnilo mundum sit ; immundo vero et infìdeli immundum , et quat- 
que vescit et quatque agit vel loquitur immunda sunt omnia. Illa vero 
cognoscc esse immunda qtue ab ipsa ventate deelarata esse didicimus , 
qui eum diccret: De corde exeunt cogitationes mala 1 , idest fornicationcs 
et bis similia, addidii: hwc sunt qua) coinquinant hominem, et catterà. 
De sanguine vero ubi per Prophetam Dominila dicit: Quod si sanguis 
sanguine rn tetigeril, propler hoc lugebit terra, et infirmabitur omnis 
qui habitat in ea in bestia agri et reliqua : ita esse credi et sectindum 
historiam oportet, etsecundum spiritum. Secundum historiain ut ne quis 
ad proxiiniiatcm accedere audeat, et juxta spiritualem intclligcnliam, no 
culpa ad culpam conjungat: idest, pcccatum peccato; quod per aliiitn 
Prophetam comminans, dicit: Fi e, qui conjungitis domani ad domani , 
et agrum ad agrum ; hoc est, delictum delieto. Ad hoc dcliclum debet 
observare unusquisque nostrum: nam de cibis, quos Deus cmn gratiarum 
aetione per suum Apostolum vesci prmeepit, nulla culpa esso videtur, uisi 
tantum superflua, et immoderata, qua» et corporis iulìrmitates nutriunt , 
et per incentiva libidinum interiorem hominem occiduo!. Ea vero qua) 
juxta vcritatis alloquiutn in sterquilinio per seeessum vadunt, niliil in- 
quinant, uisi quod tactum fedent, et narinm fetorcs per aures ministrando 
dijudioat. (I) Ubicumquc in sacris Scripturis sanguineo! invencris, non 
aliud e\times,nisi sanguini* operaio ; siculi et per rnaiius nibil aliud, uisi 

( i ) Ita in Codice- 
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«“.idem opera manifcstanlur ; per dcxtcrain sodico! opera rccta , et per 
levimi prava, fili vero scinti qui sauguincm non comctlunt, et sanguini» 
operati» per malos morcs non evi (ani; qui ibi trepidali! timore, j ulta 
l’salniistte voccm, ubi non eroi timor; et hoc nobis objiciunl,quod Apostoli 
rudibus loquebantur populis; quos per laclcm nutricudo, suadendo ad- 
tbraebant doncc ad solidum cibimi perduccrent. Quid tali prosecutiono 
fonnidanl, proquibus negotiis in judicio interrogati non erunt?lVumquid 
quando dictuin fuerit : venite, aut discendile, et hoc et illud fccistis, ani 
non fccistis, diclurus crii, quia sanguinem et morticinum non comcdistis, 
vcl comcdistis? Sed hoc tantum , quamdiu uni ci minoribus his fecistis, 
attilli fccistis? Deiudc vero quod se multi imperiti por actus Aposlotornm, 
et Gangreuse Concilium muniri videntur de co, quod justuin est, ut pre- 
ratus sum, nidilnis plcbibus, ut se a sulfocato et sanguine abstrahercnt; 
post niodiim cis jain solido cibo vescculibus , ab bis denuo ordinatimi 
est, ut prtcler idolis immolatum, cuncla comcdcrent, dicendo: Omnia 
qutecumque Ubi applicata /aerini sigila et comode; quia omnia munda 
per Crucis signaculum catholicis Cbristianis : immonda vero immundis , 
judatis, hcrcticis, et pagania. De quorum nos consortio hic et in atternum 
ilio nos eripiat, qui non tantum bona, sed valde bona cuncta creavi!: Qui 
unus regnai Deus in Trinitele in omnia smelila. Amen. 

Sebbene a questa Epistola non sia preposto il nome ili 
Evnnzio, pure è chiaro sia cosa sua, essendo l’ argomento 
quello della lettera antecedente pubblicata , c la voce I/cm, 
die mostra, l’autore della seconda lettera essere lo stesso della 
prima — Evanzio o E vanto fiorì al cadere del sesto secolo. 
Cristoforo Browcr lo volle vescovo di Vienna nel Dclfinato. 
Guglielmo Cave ne dubita: (i) e noi fidati a questo Codice lo 
diremo piuttosto Arcidiacono. L’ anzidetto scrittore non gli 
attribuisce altro die una sola Epistola contra gli Eretici giu- 
daizzanti intorno al mangiare sangue di bestia : una seconda 
c appunto questa che la prima volta mandiam o a luce. 


( i) &ec. Euljcli. 
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PONTIFICALE BOXANO. 

Il MS. segnato 46 1 scritto al cominciare del XI secolo 
è assai prezioso per gli eruditi di Liturgia Ecclesiastica, 
perocché molle cose sono riguardanti i riti dell’antica Chiesa, 
o al tutto nuove e non conosciute per le stampe, o pubblicale 
sceme. Ila questo titolo esteriore: Pontificale Romanorum 
Pontificum — Intorno al tempo della Scrittura non cade 
dubbio , c pel formato de’ caratteri* e pel chiarissimo argo- 
mento, essere questo uno dei Codici fatti scrivere da abate 
Tcobaldo, come dice Leone. Solo questo MS. contiene tanto 
di nuovo da formarne scrittura assai preziosa per la illustra- 
zione dell’antica Liturgia. Se io volessi metterlo a confronto 
coll ' Ordine Romano doll’IIittorpio neiScrittori dei Divini Uffici 
cogli Ordini Romani pubblicati dal Mabillon tomo 2 . Musali 
Italici ; col Sacramentario Antifonario e Responsoriale di 
S.Gregorio Magne, messi a luce dal Cardinale Tommasi ; coi 
libri di Amulario Fortunato de Divinis Officiis , c con tutte 
quelle cose Liturgiche pubblicato dal Daluzio tra i Capitolari 
dei Re Franchi tom. 2 . Edil. Vent. ccc. alcerto che sarebbe 
opera di molta lena, cui spero che altri dc’miei confratelli 
vorrà porre l’animo. 
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e l dare cominciamento 
alia narrazione di questo 
libro , è mestieri volgere 
'animo alla Chiesa uni- 
ersalc, e vedere come 
nella tristizia delle sue 
^•audizioni ,• nasceva nel 
suo seno una certa forza, 

s — ... ; 

prima il capo di 
i tutte le membra 
goreudo, non solo la 
nei suo antico deco- 
rna la rilevò in un 
seggio cosi alLo da provvedere ed imperare non solamente 
alla congregazione spirituale degli uomini , ma anche a 
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tutta la compagnia civile. Questa fu una fonta vitale che 
Iddio suscitò ne’ chiostri di S. Benedetto, e che poi derivò 
su tultaquanta la Chiesa. Io dirò di clic mali infermasse la 
chcresia nel secolo XI, e delle cagioni, e brievemente. Le 
donazioni de’ beni temporali fatte dai principi alla Chiesa, e 
quell’ innalzare i vescovi a stato di signori dipendenti dall’ 
impero pei feudi guastò ed eguagliò al suolo quei confini che 
innanzi si levavano tra la Chiesa e l’impero, ed impedivano 
che si mescolassero le giurisdizioni delle due potestà. E come 
|>cr la guasta natura gli uomini si accostano più a coloro da 
cui aspettano beni di questo mondo, che ai promettenti i 
celesti , a jwco a poco e vescovi e cherici si andarono assog- 
gettando ai principi, che dispensavano i feudi incorporati alle 
Chiese , c cominciarono quelle mostruose investiture di 
Vescovadi c di Abazie, in guisa clic, travolto l’apostolico 
ordine, la Chiesa in molli Beami non più donna ma sena 
divenne, c solo alle umane c divine cose imperavano i prin- 
cipi. Le donazioni fatte alla Chiesa di Buina da Pipino e Carlo 
Magno, se posero nelle mani de’ pontefici un'arma materiale 
a cessare la furia dei barbari, misero anche un mal pensiero 
nell’animo degli imperadori , cioè , che come i fiumani pon- 
tefici dall’impero in certa guisa dipendessero come laicali 
signori, dall' impero dipendesse anche la scelta, e la creazione 
ilei supremo pastore, il (piale era por godersi delle imperiali 
offerte. Sfrenati pensamenti , che uccidendo la libertà della 
Chiesa, precidevano i nervi alla sua autorità per tenere in 
officio i ministri dcirnllarc.e per soccorrere ai popoli, che non 
avevano altro rifugio che il fiumano seggio. l)a questo con- 
seguitò, che non essendo libera la mano dei pontefici, divenne 
debole, talvolta nel temporale reggimento , a governare la 
Chiesa, i cherici invilirono per laido concubinato , ed essendo 
i principi i dispensatoli degli uffici sacri , non escluso quello 
del sommo pontificalo, s’incominciarono a barattare nelle 
corti le cose sante come roba da mercato. Se non fosse vera 
quella promossa di Cristo , che la sua Cliim era fondala sù 
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pietra fermissima, e elio le porte dell'inferno non sarebbero 
prevalute contro di lei, certo cl>e questo era il tempo in elio 
doveva disciogliersi la congregazione de’ fedeli. Molti buoni 
vedevano e lamentavano queste abominazioni ; ma l’ abuso 
allor che invecchia ha tale mia forza da incatenare e Impor- 
tare le volontà , avvegnaché diritte ed abborrenli dal male. 

Ma piii chiaro vedevano, e più forte lamentavano coloro, 
die chiusi ne’ chiostri cd infrenati da più rigorose discipline , 
non infermavano di ambizioni di uffici, ed erano sequestrati 
dallo umane corruttele. Tra questi era un austero cremila, cd 
un ardente cenobita, che più degli idlri compresi dello spirilo 
di Dio, furono primi a levare alla la voce, a fare rinsavire i 
oberici, ed a francare la Chiesa dall! indegno servaggio-, io 
dico di S. Pier-Damiano , c d’ Ildebrando , poi Cregorio Vii. 
Quegli come uso a vivere neH’eremo, separalo dagli uomini, 
ignaro degli uomini, al vizio solo mirava, c con calda e 
nervosa eloquenza, con la libertà di un profeta lo combatteva 
e lo inseguiva, come appare nelle terribili epistole, fin nella 
corte de' pontefici. Questi più usalo alle umane faccende, 
e degli uomini conoscitore , perchè educato nella Badia 
Cluniacense, che aveva laicale signoria, svegliato di spirito, 
fecondo di consigli, potentissimo ad entrare negli animi e 
comandarvi, si volse più agli uomini die ai vizi, in guisa clic 
mentre S. Pier Damùino purgava e risanava i cuori, egli 
trapoicntcmentc piegava le volontà. Uomini degni di perpe- 
tuale gloria; che soli bastarono a grande riformazione, l’uno 
riaccendendo nel cuore della Chiesa la santità dei costumi , 
l'altro racconfortandone la mente per consigline fortezza. 

Quando Bainone vescovo di Toul creato papa in una 
Dieta o radunanza di vescovi e principi temila a Worms, (i) 
e tolto il nome di Leone IX, si presentò alle porte della Badia 
di Cluny rivestito delle pontificali insegne , di che avevaio 
rivestito l’imperadore Arrigo; Ildebrando espose la prinui volta 


(i) Wiberl. Vii. S. Leo. IX. lib. 9 . C. i. 
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la missione che si sentiva nell’animo avere ricevuta da Dio. 
Consigliò a Leone, deporre le pontificali vesti, andare a Roma 
in abito di privato uomo , far rinnovare dal clero la sua 
elezione, come per addimostrare invalida quella fatta per 
laicale signore. 11 santo papa Leone, umilissimo die era, 
bene accolse il consiglio del monaco, e fece a suo verso; anzi 
conosciuto di qual tempera fosse la mente ed il cuore di 
Ildebrando, seco lo condusse. Queste furono le prime mosse 
alla grande opera. Da quel giorno Ildebrando non si discoslò 
dal fianco de’ pontefici , ed affisando l’altissimo scopo, di 
consigli e di opera caldissima li andava racconfortando. 

Egli riguardava a rilevare la Chiesa sull’ impero, e perciò 
preparava innanzi gli opportuni argomenti, c massimo tra 
questi ei riputava l’ajuto di qualche vicino principe potente, 
che nelle occorrenze avesse fatto spalla ai pontefici Romani, 
che erano per mettersi a difficili battaglie pe’ diritti della 
Chiesa. Questo principe dapprima fu Goffredo duca di Lorena 
nemico all’impero e potente per gli stati di Beatrice duchessa 
di Toscana che meuò sposa. Perciò fu opera d’ Ildebrando la 
deposizione di aliate Pietro, che noi abbiam veduta nell’ ante- 
cedente libro , e la creazione ad abate Cassincse di Federigo 
fratello di Goffredo. Quella deposizione adunque che al 
Cronista Cassincse parve un mal talento del pontefice di volersi 
violentemente assoggettare la Badia , non era che una prov- 
videnza ai negozi della Chiesa, ed una preparazione di mezzi 
per ottenere nobilissimo fine. Cosi erano le cose della Chiesa, 
e tanto rimedio preparavano a queste i pontefici avvalorati dal 
senno e dalla virtù d’Ildebraado, quando Desiderio fu levato 
al seggio Cassincse. 

Desiderio era della stirpe de’ principi di Benevento, e 
secondo le conghielture del Pellegrini (i) figliuolo di Landolfo 
V. Era ancora fanciullo, e già tale una pietà di vita appariva 
in ogni suo detto o fatto, che a vederlo sembrava cosa tutta di 

(i)Slem.Princ. Ucuev. 3Q8. — Leo Osi. — Amai. Itisi. Norman. 
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Rio. I parenti che lo amavano smisuratamente, volevano che 
menasse sposa ima nobile giovanetta, ma egli non volle 
saperne , essendo già tutto preso dell’amore di Dio , e dal 
desiderio di dipartirsi dal mondo, per votarsi tutto al Signore. 
Ora avvenne, che il padre di lui fosse ammazzato da’Norman- 
ni ; ed egli sempre fermo nel proposito di rendersi monaco , 
fatto più libero per quella morte, trasse un giorno di soppiatto 
ad un monaco di nome Giaquinto, cui aprì tutto l'animo suo, 
e lo pregò, che volesselo in qualche remotissimo luogo 
condurre a vestire il sajo monastico. Il monaco promise 
favoririo in quel santo divisamente, e fermata la cosa, un 
giorno in suU’annoltare entrambi uscirono di città cavalcando 
eome a diporto seguiti d'alcuni donzelli, e vennero alla Chiesa 
di S. Pietro. Vi entrarono per orare , c sbarrate le {torte , 
lasciarono fuori quei servi ; i quali se ne stettero aspettando 
che escisscro; ma quelli calatisi per una finestra, c non visti, 
perche era notte , prestamente si condussero presso un santo 
eremita nominato Santaro. 11 quale saputa la cagione della 
loro venula, si gittòal collo del giovane Desiderio, e con molte 
lagrime lo baciò, c non rifiniva dal maravigliare come tenero 
di età c mollemente educato agognasse all’aspra vita dei 
monaci. E vestitolo dell’abito monastico, sei tenne seco in 
quella solitaria stanza. 

La madre di lui si struggeva in lacrime, c lutto il suo 
parentado si mosse a cercarlo , fino a che venuti alcuni suoi 
parenti al romitorio di Santaro, c trovatolo, infuriali, svilla- 
neggiarono e percossero il santo eremita, c si condussero seco 
Desiderio, fallagli in brani la veste che indossava. Ma costui 
non rimutato di animo, statosi tutto un anno come in prigione 
in casa paterna, gli venne il destro di fuggirsene in Salerno; 
c favoreggiato dal principe Guaimaro,si ridusse nel monastero 
della SS. Trinità di Cava. Allora sfidata la madre di poterlo 
avere in casa, per istanza di Guaimaro, ottenne, che venisse 
a starsene nel monastero di S. Sofia di llcncvento, donde per 
alcun tempo si allontanò, essendo andato a visitare un jnona- 
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stero che era nell’isola di Tremiti , ed un altro die era sul 
monte della Majella nell’ Abruzzo. 

Mentre egli se ne stava in S. Sofia, venne in Benevento 
papa Leone IX. che andava a combattere i Normanni, il quale 
risaputo della santità di Desiderio, l'onorò di grande e familiare 
amicizia, e nel celebrare la messa lo voleva suo diacono. Ma 
per le molte austerità gravemente infermalo , si condusse iu 
Salerno, ove già fioriva scuola di medicina, della quale arte 
era riputato peritissimo un Alfano cherico. Con questo si legò 
di forte amicizia; c tanto seppcgli dire, che gli mise vaghezza 
di farsi monaco. Entrambi poi si recarono presso papa Vittore 
li, c dal medesimo ottennero lettera ai monaci di Monte-Cas- 
sino, perchè li volessero accogliere nella loro fratellanza, 
come avvenne. 

Ricevuta da papa Stefano, come fu detto ncH’antcccdentc 
libro, la deputazione di andar legato a Costantinopoli, c tolti 
a compagni Stefano cardinale , c Mninardo , poi vescovo di 
Selva Candida, Desiderio si poneva a tutt’uomo ad eseguire 
le papali volontà. Ma giunto in Ilari, e molto lungamente 
rattenulo da fortuna di mare, arrivarono in quella città due 
monaci Cassinosi, i quali gli rapportarono; papa Stefano essere 
escito di vita ; incontanente tornasse alla Badia per prenderne 
il governo. Era difficile la tornata, poiché i Normanni avevano 
subodorate le cagioni di quella legazione, le quali erano 
a loro contrarie; per la qual cosa colse grave timore a 
Desiderio, che, sparsa la voce della morte del pontefice tra i 
Normanni, questi non avessero ad esercitare su di lui qualche 
vendetta. Pensò mettersi nelle mani di Roberto Guiscardo 
Normanno , e fare sperimento della generosità dell’animo di 
lui : cosi fece , e non gli andò fallita la speranza di amiche 
accoglienze: colui con nobile animo accolse gl’ impaurili 
legati, loro concesse un salvoeondolto,c tre cavalli a maggiore 
comodità di viatico. 

Giungeva Desiderio con Stefano cardinale cMainardo il 
sabato di Pasqua in sull’ annottare in S. Germano: il dì 
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vegnente sali al monastero; e subito entrò il Capitolo, ove 
erano congregati i monaci, c con questi due vescovi Umberto 
di S. Rullila c Pietro di Frascati, i quali erano fuggiti di Roma 
per la scandalosa elezione di Giovanni vescovo di Vellctri al 
pontiiieato. Umberto dopo aver tenuto un sermone sulla cor- 
rente festività di Pasqua, volto a Desiderio, gli comandò, che 
ricevesse in sua obbedienza i monaci ; i quali senza mettere 
tempo in mezzo si levarono , e condussero l’eletto abate in 
Chiesa , e con grandissima allegrezza lo locarono nel seggio 
badiale (ioi58.) 

Levato Desiderio a questo ufficio , non era per curare 
solamente le cose della Badia , ma anche quelle della Chiesa 
universale, poiché era uomo di austeri costumi, destro negli 
affari, e conscio di quei consigli che si andavano maturando 
nella mente del monaco Ildebrando. I baroni Romani non 
volevano più papi tedeschi : e morto Stefano , lontano Ilde- 
brando (andato in corte della imperadrice Agnese) colle armi 
alla mano crearono papa l’anzideUo Giovanni , che prese il 
nome di Benedetto X. Accorse Ildebrando, e compose le cose, 
ajutato da Goffredo duca di Lorena e di Toscana; c non tenendo 
come canonica la violenta elezione di Giovanni , ragù nò in 
Siena i vicini vescovi di Toscana e di Lombardia , presenti 
molti Romani ed Alemanni , i quali crearono papa Gherardo 
vescovo di Firenze, cui mutarono il nome in quello di Nic- 
colò II. Costui in una Sinodo tenuta in Sulri depose di seggio 
Beuedetto , c trattosi alla Badia di Farfa, mandò chiamando 
abate Desiderio, perchè lo seguisse nella Marca di Camerino, 
ove faceva pensiero recarsi. Andò il Cassinese in Farfa, ed 
amorevolmente accolto dal pontefice , una con lui mosse per 
alla volta di Osano. Quivi correndo il sabato secondo di 
quaresima , il papa lo creò cardinale , c nella domenica 
seguente lo sacrò abate. E qui giova che dii mi legge sappia 
di (piali cerimonie usassero i monaci nella scelta del nuovo 
abate, quali i pontefici nel benedirlo. 

Siccome l’ autorità ecclesiastica, e laicale riposava nel 
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corpo dei cassinosi, e l’abate a nome di loro amministravala, 
così , questo morto , la governazionc dei negozi ricadeva in 
mano del preposto, o priore , il quale a vece della congrega- 
zione e dell’ aliate da eligersi tcncvala. Laonde trapassato 
l’abate , per significare, i monaci reggersi a comune , ed il 
priore non essere strumento di monarchia, ma temperamento 
di democrazia, il pastorale ed il Codice della Kegola, simbolo 
del potere, recavasi sull’altare di S. Benedetto, c quivi 
lasciavasi fino a novella elezione. Compiute l’ esequie del 
morto Prelato , convenuti i monaci in Capitolo , il Proposito 
annunziava il trapasso dell’abate, esortava alla creazione 
del successore. E perche moltitudine di monaci non facesse 
turbolento quell’atto, dalla univ ersa congregazione de’peculiari 
ordini dei presbiteri , diaconi , suddiaconi , accoliti e laici 
sceglievansi per isquittinio tre monaci, cui confidavasi il 
diritto di elezione, minacciandoli di anatema, ove simonia o 
altro umano argomento, anziché l’amor di Dio ed il migliore 
della Badia, li venisse consigliando. E questi, deliberato, e 
convenuti per esuberanza di volontà , innanzi al vuoto seggio 
badiale prostravansi, ed il seniore di loro ad alta voce diceva: 
Noi, fratelli carissimi, per comandamento delle paternità 
vostre, deliberalo , invocato il Santo Spirito, il tale Presbi- 
tero o diacono ( poiché laici non potevano esserlo ) abbiamo 
eletto ad abate di questa santissima congregazione, cognito 
a noi a sufficienza, nobile di natali e di costumi; di sacre 
e profane discipline istrtillo; cattolico di fede; per natura 
prudente, ammaestrevo/e, paziente, temperato di costumi, 
del vivere casto, umile, cortese; uomo di lettere; nella 
legge di Dio e del beato Benedetto istrutto, saputo degli 
ecclesiastici canoni conformi alle sante Scritture c alla 
tradizione degli Ortodossi; delle parole della Fede secondo 
sapienza mantenitore, seguace, maestro e sposilore fedele, 
ai contradittori modesto arguente , e di buona fama per 
tutto proseguito. Ciò detto , aggiugneva il proposito : l i 
scongiuro pel tremendo giudizio, per tutti i divini cd umani 
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misteri, e per la fede di che andate deh ilari a Dio, al 
Battesimo e al B. Benedetto, dite contro, se donde ne 
abbiate, a questa elezione. Se alcuno de’ monaci non faceva 
motto, quegli ad alta voce: V oi dunque il votele? vi aggrada? 
e tutti di rimando: Il vogliamo, ci aggrada — Ebbene, il 
proposito conchiudeva , vel prendete. Allora il nuovo eletto, 
cantando l’inno ambrosiano, veniva di Capitolo in Chiesa, e 
innanzi l’ altare di S. Benedetto poncvosi tutto prostrato 
della persona , mentre il Proposito pregava dal Cielo con 
bellissime orazioni la superna assistenza. Le quali finite, 
assorgeva, e stando, il Proposito togliendo dall' alfine il 
pastorale c il libro della Regola glieli porgeva, pronunciando 
forinole gravissime adatte a ciascuna tradizione. Poi cantando 
i monaci sacre parole, il Proposito scorgeva al badiale seggio 
l’eletto, ivi loca vaio, e poi incontanente si prostrava ai pitali 
di lui e ne riceveva il bacio della pace, clic tutti ordinatamente 
i monaci venivano a ricevere; e finalmente cingevalo di una 
fascia atta a contenere il danaio da limosinarsi ai poverelli , 
lui porgeva le chiavi della Basilica, della Biblioteca, e delle 
altre officine del monistero con acconce parole , e quegli le 
restituiva a coloro che tenevano gli oLQci significati da quelle 
chiavi. 

Così eletto, e tolto il possesso del governo, mandavasi 
dai monaci una epistola al pontefice , di cui tali erano le 
parole, c Al santissimo e beatissimo Padre’, sommo pontefice 
« e Papa universale, la congregazione Cassinese, devotissima 
t servitù. Non dubitiamo, essere venuto a notizia della pater- 
« nità vostra come l’abate di questo sacro Cassinese cenobio, 
c tolto alle tenebre della presente vita, sia trapassato al Signore. 

« Perchè poi la Chiesa di Dio non sia più lungamente privata 
« di pastore, per unanime consentimento de’ presbiteri e 
c diaconi e di tutto il rimanente de’ fratelli del Cassinese 
c cenobio , pregata grazia dallo Spirilo Santo , non per odio 
r o favore, non per venalità o ambizione o discordia levammo 
c alla cattedra del bealo Benedetto il tale uomo venerabile. 
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bcnedicevasi poi , durante la pontificale messa senza veruna 
cerimonia, con apposite orazioni. 

Con lidi cerimonie confermato e benedetto dal papa 
Niccolò II, abate Desiderio riceveva dal medesimo oltre la 
dignità di cardinale, un privilegio di confermazione di tutti i 
possedimenti della badia, come era solilo(i). In esso leggesi 
concesso all’abate e suoi successori l’uso della Dalmatica , e 
dei Sandali come a vescovo nelle sacre cerimonie ; all’abate 
vegnente in Roma per negozi della S. Sede , ospizio nel pa- 
lazzo Scssoriano, porto franco alle navi badiali che toccavano 
il jiorlo Romano , confermata la indipendenza del monistero 
dai vescovi, in guisa che a questi era vietato scomunicare 
prete suggello all'abate , o chiamare al giudizio della Sinodo 
diocesana l'abate o alcun dei monaci ; finalmente in quel 
privilegio papa Niccolò dichiara suo legato Apostolico nella 
Campania , Puglia e Calabria Desiderio , per riformarvi i 
monasteri, tornando i monaci a giogo di disciplina. Portatosi 
poi in Roma, ed incontrato da’ maggiorenti , abate Desiderio 
con tutta pompa tolse possesso della Chiesa di S. Cecilia, della 
quale come cardinale intitolavasi. , 

Da che Ildebrando entrò nell’ amministrazione delle 
Romane cose, come se i pontefici non di altro spirito s’infor- 
massero che del suo , con fermissima mente intendevano a 
solo obbietto , alla riformazione de’ cherici , a rivendicare i 
diritti del Romano seggio. Per la qualcosa Niccolò in questo 
anno (1059) convocò in Roma un numeroso Concilio, degno 
di perpetua ricordanza per salutevoli canoni che vi furono 
stabiliti intorno alla disciplina della Chiesa, e per quel decreto 
riguardante la elezione de’Romani pontefici, per cui ordinava 
Niccolò, quella non doversi fare da altri che dai vescovi 
cardinali, consenzienti l’universo clero ed alcuni cattolici laici 
Romani , salvo il debito onore c la riverenza verso il diletto 
figlio Arrigo; lo che non era altro se non una concessione a 

( 1 ) Reg Pel. Dia. n. a8. Vedi Doc. A. 
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le cose fermale nel Romano concilio; e Roberto fatta la 
restituzione del tolto alla Santa Sede, prestò giuramento di 
fedeltà al papa, che gli confermò il titolo di duca di Puglia 
e Calabria, e a lui consegnò solennemente il gonfalone, come 
a vassallo di S. Chiesa, investendolo della signorìa di quelle 
due regioni , e anche della Sicilia, quando avrebbela conqui- 
stata. II Guiscardo promise anche di essere il difensore de’ 
papi , e (piasi soldato della Chiesa, (r) Allora per, conforto 
del pontefice levossi Riccardo principe di Capua, il quale 
era venuto a quella Sinodo, e lesse questa scritta, a favore 
della Badia Cassinesc. 

c Nel nome della Santa e individua Trinità , nell’anno 
« millcssimo cinqunnlcsimonono dalla incarnazione del no- 
li stro Signore Gesù Cristo, indizione duodecima. Avendo 
« il signore Nicola venerabile papa ragunala in Melfi una 
t sacra Sinodo , io Riccardo per divino volere principe 
« Capuano con altri molti v’intervenni. Ove trattandosi di 
c ben molte cose intorno alla salute delle anime, inspirando- 
« melo la divina misericordia , incominciai a volgere nell’ 
e animo qualche cosa da fare per la salute dell’anima mia, c 
,c per lo migliore dei miei parenti trapassali. Allora esortan- 
« domi l’anzidetlo universal papa, fattomi al venerabile abate 
t Cassinesc signore Desiderio, Io investii dell’abazia che ha 
€ nome S. Maria in Calena, che giace nel territorio Pugliese 
t tra il monte Gargano ed il mare Adriatico, presso il castello 
« chiamato Viesti , per rimedio dell’ anima mia , del mio zio 
t Rainolfo, e del mio fratello Ascletino. Comandammo si 
c facesse scrittura di questa nostra oblazione, per la quale 
c assoggettiamo all’anzidettoCenobioCassinesc di S. Benedetto 
« l’Abazia di S. Maria con tutte le sue castella, case, territori, 
c campi, selve, arbusti... (2). 

Lo stabilir canoni per la riformazione del clero era poco, 

( 1 ) Leo Osi. lib. III. Cap. i3. 

(a) Reg. Pel. Diac. 4°4- — Vedi Doc. — (B). 
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ove il buon pontefice non avesse anche provveduto alla scelta 
dei pastori da preporsi alle Chiese. Uomini che potevano con 
fedeltà amministrare l’altissimo ministero erano molti nei 
chiostri, e nei chiostri li venne cercando papa Niccolò. Dopo 
avere tenuto un’altra Sinodo in Benevento , egli venne alla 
Badia di Monte-Cassino, e pieno l’ànimo di que’prowedimenli 
da prendersi, intese a vedere se erano tra i Cnssinesi monaci 
acconci ai pastorali uffici, mondi di costumi, c tali quali erano 
necessari ad eseguire i canoni del Romano Concilio , e ne 
trovò qualcuno. Consagrò vescovo di Aquino Martino da 
Firenze monaco Cassinesc uomo fornito di prudenza e di 
santi costumi, (i)scacciando da quella sede Angelo già scomu- 
nicato da papa Leone IX per incontinenza e gitto che faceva 
del patrimonio della sua Chiesa ; (1060) alle Chiese d’Isernia 
e Venafro prepose vescovo Pietro da Ravenna altro monaco; 
cd ordinò diacono cardinale il preposto o priore deljnonistero 
Oderisio figlio di Oderisio conte dei Marsi. 

Appressavano i tempi procellosi in cui erano per venire 
ad ostinata contesa imperio e sacerdozio. Il decreto di papa 
Niccolò intorno alla elezione dei pontefici era stato malamente 
accolto in corte di Lamagna, ed eccitò pessimi umori, i quali 
non proruppero fino a che non si trattò di creare un nuovo 
pontefice. (1061) Ora avvenne, che dopo due anni di pontifi- 
cato , morisse in Firenze Niccolò II : Ildebrando conobbe , 
quello essere il tempo di far valere i canoni del Romano 
Concilio, e di molta forza abbisognare: ma egli già aveva 
preparati gli argomenti. Goffredo devoto a Roma, i Normanni 
amici, fermò venire alla elezione del nuovo papa senza farne 
verbo al re Arrigo IV : lo secondava nel disegno il clero , 
contrastavalo la fazione dei confidi Frascati, gente turbolenta, 
c che ancora sentiva i dolori delle percosse, che lei dette papa 
Niccolò colle armi di Roberto Guiscardo. Furono spedili da 
questa legati ad Arrigo per farlo entrare nell’ affare della 


( 1 ) Leo Osi. c. i5. Ughell. Aqui. Cap, Viti. 
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elezione , e i cardinali vi mandarono Stefano cardinale , per 
difendere i diritti della Romana Chiesa. Intanto, scoperto il 
seggio papale, era in Roma una grave turbarono di animi. 

Queste cose come ebbe risaputo abate Desiderio, pensò, 
quelli essere tempi da non istarsene guardando e non altro, 
ma da operare con calore. Conscio che era dei consigli 
d’Ildebrando, e forse da lui stesso chiamato, si uni a Riccardo 
conte di Aversa, cui aveva investito papa Niccolò del prin- 
cipato di Capua, c che rispettavalo come padre, e mosse per 
Roma , per aiutare alla santa opera. K a credere , che il 
Normanno conducesse seco qualche mano di gente d'armi. 
Allora Ildebrando, rotti gl’indugi, cogli altri cardinali elesse 
a pontefice Anselmo da Badagio Milanese, e vescovo di Lucca, 
che tolse il nome di Alessandro II. La imperadrice Agnese 
tutrice del fanciullo re Arrigo, co’suoi ministri grandemente 
infuriata, lamentava le ragioni dell’Imperio violate da’ Romani 
per quella indipendente elezione: si accostarono a lei i vescovi 
di Lombardia, che non potevano portare quel giogo del celi- 
bato, e rimescolarono talmente le cose in corte , da creare 
un’altro papa, e questo fu Cadaloo vescovo di Parma, che 
prese il nome di Onorio II. 

L’ira tedesca era per iscoppiare contro Roma, lenendosi 
oltraggiata la imperiale dignità, pel fatto della elezione di papa 
Alessandro : ma costui scntivasi crescere l’animo , come più 
sentiva avvicinare le difficoltà, che avrebbe incontralo nella 
santa opera impresa per la libertà della Chiesa ; e pensava, le 
armi Normanne e quelle di Goffredo essere opportune, ma non 
bastare al compimento dei suoi disegni ; non essendo quella 
una guerra che intraprendeva coll' Imperio per ambizioni ed 
umane cupidità , ma uno esercizio di legittima potestà per 
combattere il vizio nella Chiesa , fatto tracotante per laicale 
prepotenza, c rifare gli animi guasti. Per la qual cosa era 
mestieri rinvigorire i luoghi vitali del corpo della Chiesa, cioè 
il collegio de’ ministri che la dovevano amministrare, e cir- 
condare il pontefice di personaggi levati di mente, e robusti 

TOM. 1. 2 i 
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«Ai cuore, clic lo andassero rilevando nelle presenti tribolazioni. 
Ed è pur dolce cosa p«'r nifi il narrare, come i pontefici spesso 
si facessero alla Badia di Monte -Cassino a cercare uomini 
adatti alla universale riforma, e che non fallissero alla santità 
del ministero. (1) Papa Alessandro, consigliandolo Ildebrando, 
mandò interrogando abate Desiderio, se avesse monaci tali 
da potere associare al suo ministero, tenendoli al suo fianco, 
o deputandoli a seggi vescovili o badiali. Ve n’ erano molti , 
oltre a «pielli conscgrali vescovi da papa Niccolò : Tadino 
figliuolo di Berardo conte dei Marsi fu chiamato in Roma , 
e sacrato diacono cardinale di S. Chiesa ; Aldemario Capuano, 
stato già notajo del principe Riccardo, e maestro del Cronista 
leeone, fu anche creato cardinale del titolo di S. Lorenzo, e«l 
abate della Badia di questo nome ; Ambrogio da Milano fu 
ordinato vescovo «lolla Chiesa di Terracina; Gerardo tedesco 
della Chiesa di Siponto , e Milone priore Cassinese nel mo- 
nastero di Capua, della Chiesa di Sessa; e Pietro, creato 
poi cardinale, fu eletto abate di S. Benedetto di Salerno. Tutti 
prestantissimi per prudenza, dottrina , e castità di costumi, e 
tutti volenterosi di soccorrere con ogni studio alle necessità 
della Chiesa. 

In quei tempi coloro che tenevano la cima delle cose 
della Chiesa o per ragione di officio , o per peculiari virtù , 
come tutti consentivano nella necessità di una riforma, c nella 
scelta dei mezzi, sebbene separali di luogo, avevano tra di 
loro certo morale consorzio, che li univa nella santa opera, 
e che sposso quasi per necessaria condizione li riuniva anche 
di persona. Erano di santo amore congiunti abate Desiderio 
e S. Pietro Damiano cardinale e vescovo di Ostia: il quale 
come riseppe che Desiderio era stalo levato al seggio badiale 
di Monte-Cassino, gl’ indirizzò due lettere, (2) in una delle quali 
osortavalo a tenersi sempre sottocchio i propri vizi , poiché 

(1) Leo Osi III. c. 26, 

L*) Epist. lib. a. Epist. II, «a. 
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noi salirò agli onori spesso si monlu in superbia, c gìllarsi 
dopo le spalle le proprie virtù; a non impennare per correzioni 
che gli venissero da altrui, anzi prestare a queste dimessa- 
mente ascolto ; non istare sonnacchioso sul fallo dei suggelli; 
loro presenti, ammendarli, lontani non aspreggiarli per vane 
mormorazioni ; amare il digiuno; sagrificare sull'altare; curare 
i monaci o la Badia : sentir poco di se ; non accostarsi a parole 
di adulazione ; scorgere i monaci per la via della perfezione, 
aiutando di maggiori soccorsi i deboli e i poverelli di spirito ; 
l’anima sua levare a cima di perfezione. Tali esortazioni 
vennero benissimo accolte da Desiderio , il quale esercitalo a 
santo vivere nel chiostro, curò mollissimo, che santa venisse 
la famiglia de’monaci a lui albdata: in guisa che Pier Damiano 
gli ebbe sempre dato nelle sue epistole il titolo di Arcangelo 
de’monaci, quasi per riverenza. 

Questo santo eremita , conoscendo di quanto refrigerio 
godessero lo anime purganti per le preghiere de’ fedeli, si 
fece caldamente a dimandare ad abate Desiderio, volesse dopo 
la sua morte fargli un annuale per la quiete dell’anima sua , 
e porlo alla partecipazione di tuli’ i beni spirituali che venivano 
dalle preghiere c pie opere de’ suoi monaci. 11 Cassincsc, per 
lo amore che gli portava , desiderava che venisse a visitarlo 
in Monte-Cassino , e come quello per la grave età , e per 
lunghezza di cammino ( era nel monastero di Fonte- Avellana) 
si peritava a muovere per la Badia , lo stimolava per messi e 
per lettere ; e gli ebbe anche a scrivere una volta ( come 
celiando, per quella dimestichezza eh’ è tra tenerisssimi amici ) 
che ove non fosse venuto, avrebbelo privato degli annuali 
suffragi; cui cosi risposePierDamiano.r Non voglio che ignari, 
« o Padre venerando, come quel piccolo Guido nostro garzone 
« ebbe a darmi d’una spada nel cuore, quando mi rapportò 
t delle tue minacce. Mi fece assapere, avere detto , che non 
« mi avrei avuto la preghiera del santo luogo, morendo io, 
« le vivente, ove non mi fossi recato a vedere il Cassineso 
« monastero , di che alccrlo fai nobile governo. Le quali 
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c minacce, quantunque volle io mi rappresento all’animo, 
c non sono aghi che pungono, ma lance c saette che mi 
c passano il cuore. Ed invero io mi sto tra Scilla e Cariddi. 
* Da una parte è il pericolo non piccolo di rimaner privo 
c delle preghiere di tanti santi uomini, dall’altra la proceduta 
« età die mi tiene in sospetto di morte vicina ; sicché ponen- 
c domi in cammino , ho forte un timore , che facendomi ad 
« un monastero , non muoja fuori di monastero. Imperocché 
c sebbene la morte sia incerta per tutti , purtuttavia è fuor 

« di dubbio, che questa sia alle spalle dei vecchi Ma 

« essendo fra noi un cammino di quasi quindeci giorni , era 
c pur giusto , clic tu prima avessi sperimentato quello che 
« comandi ad un vecchio , sendo tu fresco di anni , e toroso 
t di salute: arrogi , che hai copia di cocchi, e folto stuolo di 

e ossequenti servidori Adunque fa quel che comandi ad 

« altri; giovane che sei, affrettati venire ad un veccliio, tu 
« clic inviti me vecchio a recarsi presso di te. Ma ora parlerò 
c daddovero : se mi venisse dato per si lungo tratto di via 
r toccare i limitari del nostro Beato Padre Benedetto , non 
« crederci venirmene poco di mercede. E tengo per fermo, 
t che se mi avvenisse morire a mezzo di quel pellegrinaggio, 
< non tanto mi graverebbe il danno della mia colpa, quanto 
« mi sublimerebbe il valor del merito di quella pcregrina- 
c zione. 3 (i) 

(io63) A quegl’inviti di Desiderio S. Pier Damiano non 
potette più lungamente resistere , e finalmente si condusse a 
Monte-Cassino. Erano i monaci gittali in gravissima coster- 
nazione pel frequente cader delle folgori , le quali e per 
levatura di sito , e per le vicine vette di monti attraenti un 
tanto flagello, ad ora ad ora andavano a ferire il monastero. 
Ed in questo anno stando i monaci nel coro, alle prime salmo- 
die del mattino, ne scoppiò una che stese morto al suolo certo 
Manno sacerdote, cd un novizio fuori di coro, e tutt'i 


(i) Ope. S. Pet. Dam. Opusc. 33. 
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salmeggiaci monaci rovesciò a terra con [>oco di vita , oltre 
ni molto guasto che fece nel monastero. Allora i monaci si 
strinsero a consiglio col loro abate per deliberare del farsi. 
Si volsero a Dio : fu fermato , che per placare l’ ira de’Cieli 
nel primo venerdì di ciascun mese digiunassero, andassero in 
processione a piè scalzi, ed una messa si celebrasse all’uopo ; 
si facessero quotidiane supplicazioni, e nella pubblica messa 
preghiera a cessare i fulmini. Turbati gli animi per queste 
domestiche calamità, arrivò in Monte-Cassino l’austero eremita 
di Fonte Avellana Pier Damiano , il quale , trovati i monaci 
disposti a maggiori penitenze per l’anzidctto caso , colse quel 
destro per introdurre tra i Cassinesi certe costumanze di non 
usati rigori : avutane licenza dall'abate , propose ai monaci , 
che per ammenda di tutti i peccati in ciascun venerdì dell’ 
anno si contentassero di solo pane ed acqua, e fatta la 
confessione delle colpe, si dessero di flaggello sulle nude 
carni. Consentirono i monaci : ma fuwi il cardinale Stefano 
Cassinese, cui non andando a sangue quello scoprimento 
di carni e quelle flaggellazioni , distolse i monaci da quel 
costume. Ma S. Pier Damiano si adoperò a tornarlo tra loro 
con quel trattatello che scrisse De laude Jlagellorum, in cui, 
essendo morto d’improvviso malore Stefano ed il fratello di 
lui, vuol mostrare come Stefano, il quale erasi beffato , ed 
aveva vietate quelle pie pratiche , come a punizione , da Dio 
fosse stalo tolto improvisamente di vita. Mi penso che le 
flagellazioni ed i digiuni nel venerdì tornassero in uso,, 
poiché anche oggi rimane tra i Cassinesi qualche segno di 
quella costumanza. 

S. Pier Damiano stette tutta una quaresima in Monte- 
Cassino, aggiungendosi ai monaci ne’consiK’ti uffici monastici. 
Come e quanto si portasse nel cuore quella beata congre- 
gazione di monacò, non è a dire, meglio è leggerlo nelle 
sue epistole , o trattalelli che indirizzò all’abate Desiderio , c 
chiarirsi da questo, cioè, che, vecchio che era, ben due altre 
volte poi si recò alla Badia. Secondo suo desiderio, fu ascritto 
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alla fratellanza spirituale de' Cassi nesi, ed ottenne un'annuale 
memoria nelle preghiere dopo la sua morte. Ed ecco con 
qual lettera Desiderio notificava a Pier Damiano questa cosa, 
c Al signor Pietro Damiano venerabile vescovo , Desiderio 
« aitate salute e grazia di Dio. Poiché abbastanza ci è noto 
c l’amore che porti a questo monastero, cui presiedo, a 
t preferenza di qualuque altro , di piena volontà ( consenten- 
« dolo ed approvandolo tutt’ i nostri fratelli ) ti promettiamo, 
c o venerabile fralel Pietro , io Desiderio c tutto quanta la 
c congregazione di questo santo Cenobio, che saremo per 
« fare commemorazione della morte tua in ciascuno anno ; 
« bramando, che di questo nostro volere siano i nostri posteri 
t fedeli osservatori , tale quale , secondo la costumanza , con 
r ogni sorte di uffici celebriamo la memoria degli abati nostri 
t predecessori , clic passarono di vita. E giusto ed onesto ci 
« sembra rimeritarti in parte del molto amore elicci significhi; 
« onde finche vivi , la concepito benevolenza si accresca inverso 
r di noi, per quella tale speranza in che ti (ioni, di conseguire 
« da noi alcun atto di divozione e di amore. Se poi alcuno 
<r denostri contemporanei o dei successori sarà violatore di 
« questa nostra promessa, come reo di giudizio , sia tradotto 
t al tribunale di Cristo. Io, come sopra, Desiderio. Io fralel 
« Raincrio scrissi, j 

Intanto ad abate Desiderio, sebbene molta parte prendeva 
nei negozi della Chiesa, non cadeva dall’animo il pensiero 
della Radia, in guisa che a luti’ uomo si adoperava per 
condurla a splendidissimo stato. Era congiunto di grande 
amicizia con Riccardo I conte di Aversa Normanno , il quale 
gli portò sempre riverenza di figlio, e colmò di benefizi la 
Radia. Costui non contento dell’Aversana contea, e stimolato 
dalle conquiste che facevano in Calabria ed in Puglia i fratelli 
Roberto Guiscardo e Ruggiero, agognava a più vasto signoria 
e tutte le voglie aveva indiritte al principato di Capila. Papa 
Niccolò, che voleva amici i Normanni, lo investì di questo 
principato ucU’auno io.'iij,come vogliono alcuni, (ma pure ciò 
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avvenisse un anno innanzi, Irovundo un suo Diploma a Desi- 
derio scritto nel ioi>8,anno primo del principato di Riccardo e 
Giordano suo figliuolo): e finalmente nel 1062 s’ impossessò di 
Capua, cacciandone Landolfo V ultimo della schiatta Longo- 
barda. Venula in sua balia Gapua, sicuro del consenso di papa 
Alessandro, che appunto in quest’anno colle armi aveva difeso 
in Roma dagli assalti dell’antipapa Onorio, di corto conquistò 
la contea di Teano e lutto il principato. Aveva egli fidanzata 
la figlia al figliuolo di Adenolfo duca di Gaeta, (1) ed essendo 
morto il fidanzalo prima delle nozze, Riccardo chiese la quarta 
parte dei beni del defunto , secondo le leggi Longobarde ; 
c non volendo dargliela Adenolfo , venne a campeggiare 
Aquino, che allora soggiaceva a Gaeta, e la strinse di assedio. 
Allora il principe, guardando alla vicina Radia, s’ intese 
l'anima piena di conoscenza verso di S. Renedetto , il quale , 
credeva, avesselo colla sua intercessione condotto a tanta 
fortuna di successi : e tolti alcuni in sua compagnia, vi ascese 
per riferir grazie al santo. Desiderio ed i monaci in processione 
gli uscirono incontro come ad un re ; la Chiesa era ornala a 
festa come nel di di Pasqua, tutte le lampade erano accese, c 
la corte della Radia risuonava del canto delle lodi del principe. 
Fu condotto in Capitolo, c fatto sedere, avvegnaché egli non 
volesse , sul seggio badiale ; e siccome era costume , secondo 
la Regola, lavare i piedi all’ osiate clic arrivava, Desiderio, 
abate e cardinale che era, volle colle proprie mani prestare a 
Riccardo questo ufficio di ospitale carità ; e lo pregò, volesse 
prendere cura e difendere il suo monastero da qualunque 
nemico. Il principe promise pace alla sua Cliiesa , e comi at- 
tere i nemici di quella , e di non aver mai pace con coloro 
che ne invaderebbero i beni. Allora l’ abate ed i monaci lo 
pregarono anche a rimettere ad Adenolfo il debito di cinque 
mila soldi : si piegò in parte rilasciandone mille ; ma poiché 
colui neppur voleva star pagatole dei quattro mila, imo ita- 
li) Amat. Itisi. Narra, lib. 4 cap. 13. 


Digitized by Google 


STORIA DEILA BADIA DI SOSTI- CASSI TO 


3 tS 

nenie mosse Riccardo all’assedio di Aquino, e a tale soqquadro 
mise tutto il contado, ammazzando uomini e disertando i 
campi, che finalmente ottenne quel che voleva. 

Le promesse di Riccardo non andarono fallite in prosie- 
guo ; e Desiderio seppe bene avvantaggiarsene. Erano certi 
castelli ai confini del patrimonio di S. Benedetto , gli abitanti 
de quali spesso vi entravano guastandolo, ed arrecando danni; 
l’abate per togliere a questi il come tornare alle consuete 
scorrerie, pregò il principe, che gli assoggettasse quelle 
castella finitime, lui cedendone altre in cambio. Costui pie- 
gossi alle badiali inchieste, ponendo sotto il dominio della 
Badia le terre di Mortula, e delle Fratte nell’anno 1060, e 
nell'anno appresso il castello di Cucimmo e quello di Ter- 
mini , che per la ribellione del conte era stato aggiudicato 
al fìsco, ed una rocca che era presso là dove il fiume (ìarigliano 
si mette nel mare. Ed in cambio cesse l’abate il castello di 
Capriata con tutto il contado , oltre a trecento bizanti , il 
castello di Conca e la corte di S. Felice di Mignano. Fatte 
altre commutazioni col conte di Aquino , venne in balia de’ 
Cassinesi anche il castello di Piedimonte, gli abitanti del quale 
vicini al monastero, erano stali sempre molestissimi nemici 
all’abate, (i) Queste permutazioni si leggono in varie carte 
originali nell’Archivio Cassinese pubblicate dal Gattaia, e nd 
registro di Pietro diacono. Gli abitanti della terra delle Fratte, 
la quale giace in mezzo ai monti che traversa chi va dalle 
valle di S. Germano alla marina di Gaeta, sopra un colle , 
erano stati tratti, come è detto, sotto l’ubbidienza dei Cassinesi, 
appunto perchè erano stati troppo ostinati guastatori del 
patrimonio di S. Benedetta. Ma per questa soggezione non 
temperarono punto quelle voglie di rapina e di scorrerie ; 
anzi poco contenti dei nuovi padroni , vollero mostrare coi 
fatti, che essi erano sempre gl’ istcssi Frattesi. Chiamarono 
soci nel loro mal talento quelli di Mintumo, che credo essere 

(i) lUg. Pel. Diac. uuu. 108. iug. no. ni. 112. 
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quelli di T metto, nou essendo più in que’tempi quell’antica 
città; e con frequenti scorrerie infestavano le vicine terre 
della Badia. Erano segni dei confini del patrimonio Cassinese 
due leoni di pietra, come si legge spesso nei diplomi, e come 
vedesi anche oggidì in qualche luogo. Un dì furono rotti 
questi leoni di pietra daiFrattesi, e gittati in un pozzo; 
perchè venisse dubbio sull’ estensione del territorio di Monte- 
Cassino. Queste impertinenze spiacquero oltremodo a Desiderio, 
il quale non potendo ridurre in ufficio quella gente con dolci 
modi, fermò guardarli molto da vicino, fabbricando loro 
dappresso un castello, che li tenesse in perpetua soggezione. 
Si volse ad Adenolfo duca di Gaeta , che gli era riconoscente 
per gli buoni uffici da lui praticati presso Riccardo principe di 
Capua a suo favore, e da lui aiutato levò sul collo dei Frallcsi 
un castello detto Nuovo-, e tale fu l’origine di quella terra 
detta Castelnuovo suggetla spiritualmente all’abate Cassinese. 

Fu narrato nell’antecedente libro come per comando di 
papa Marino, sotto l'abate Baldoino, fosse tornata ai Cassinosi 
la Chiesa presso Capua di S. Angelo in Formis : di questa se 
n’ erano impossessati di nuovo gli arcivescovi Capuani; ed in 
quel tempo la riteneva in suo potere l’arcivescovo di nome 
Ildebrando. Desiderio interpose l’autorità del principe Riccardo 
per ricuperarla ; il quale , forse non potendola ritogliere a 
colui , fermò averla per cambio della Chiesa di S. Giovanni 
di Landepoldo con tutte le terre ed i codici che a questa 
appartenevano, e così restituirla ai Cassinesi. Fu fatta una 
scrittura di questo cambio tra il principe e l’arcivescovo , che 
leggesi nel Registro di S. Angelo in Formis, la quale riportiamo 
tra i documenti di questo libro (i) per le notizie che si trovano 
in esso di quanto apparteneva in que’tempi alle Chiese ; e per 
bellissime figure di cheriei e soldati Normanni , che vi sono 
ritratte, che gittano molta luce sul costume del vestire. E 
siccome quella Chiesa era sita in luogo assai ameno, Riccardo 

(i) Vedi Docum. C. 
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confortò Desiderio, per l’amore gli portava, a levare presso di 
quella un monastero. L’abate lece secondo il desiderio del 
principe , ed in poco tempo , levò tale un edilicio da poter 
capire un quaranta monaci. ( 1 ) 

L’abate Desiderio, curatore che era degli spiriti, avvisan- 
dosi, venire a questi buon prò dalla operosità c dall’assetto 
delle cose esteriori , non si tenne in pio ed inoperoso asce- 
tismo, ma svegliò l'animo suo ad ogni bel fatto, in guisa 
che bene Leone Marsicano l’ebbe chiamato quarto fondatore 
della Badia , avendola fatta aggiungere a tale uno splendore 
ed elevatezza di stato, in cui mai fu nei passali tempi. Grande 
animo aveva sortito, e uso dalla puerizia in corte di principe, 
ritenne anche nel chiostro una tal quale attitudine a cercare 
e procurare il bello ed il magnifico. 11 culto divino nella sua 
Badia parvegli onesta e santa cagione ad allargare l'animo a 
grandi divisamenti; le ricchezze Cassinesi gli davano il come 
per effettuarli , la dignità di cardinale e le aderenze co’ ma- 
gnati gliene moltiplicavano i mezzi. A commendevole impresa 
aecingevasi l’abate , che era per fruttare a tutta Italia bene 
grandissimo, come quella che le arti avvantaggiò , e le tornò 
a vita meno misera di quella che per barbarie c guerre per lo 
innanzi vivevano. 

Fino dal primo assumere del governo malamente portò 
la vista che faceva il monastero per vecchiezza e pessima 
condizione di fabbriche. Abate Richcrio aveva fatto costruire 
le stanze badiali al lato di tramontana della Basilica, ma 
assai misere ed incomode; oscure, anguste e miserrime erano 
quelle de’ monaci. Desiderio cominciò, come a tentare i mezzi 
di grande opera che divisava , dal rifare dalle fondamenta il 
monastero : decorosa abitazione fé* costruire por gli alwiti , 
stanza alla custodia de' libri, un edilizio cento sessanta cubili 
lungo, ventiquattro largo , ricoperto di travi di abete , e nell’ 
interno di vari colori abbellito curò oostruissesi a stanza dei 

(i) Leo Osi. Lib. 3. c. 37 . 
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monaci: il vecchio capitolo abbattuto rifece, c di svariale 
dipinture, di pavimento marmoreo intarsialo adornollo. Ciò 
fallo soprassedette alle fabbriche. Ma pensandosi un dì più che 
l’altro , la Chiesa non rispondere per isplendore e ricchezza 
alla celebrità del Santo, su la tomba di cui sorgeva, e per 
ampiezza al numero de’ monaci, stimò crollarla, e dalle 
fondamenta levarne una che fosse siala una maraviglia. Pace 
ed opulenza chieggono le arti a fiorire , e pace ed opulenza 
era nella Badia, tale da potere addivenire un asilo per quelle: 
laonde non durò fatica il Cassinese a richiamarle e fermarle 
per ospitali accoglienzc.Raccolta buona copia di denajo, trasse 
in Roma, ove potente per aderenze ed amicizie, si mise in sul 
raccorre quanto poteva di colonne di marino, e quanto fosse 
mestieri a grande e magnifico edilìzio. Poi le raccolte cose 
imponeva sui navigli nel porto d'Ostia, che approdando là ove 
sbocca il Garigliano , il rimontavano ; e su barche e zattere 
tramutata la pesantissima merce, per le acque del Rapido a 
pie del monte venivano a posarsi. Ripidissimo scoscende il 
Monte-Cassino, e ove oggi per via fatta è arduo il portare su 
la vetta, quasi impossibile era in quei tempi, che per scn- 
iieruoli men per arte che pel continuo usare de’ viandanti 
si aprivano. Tuttavolta l’abate non si rimaneva; egli non 
difettava di uomini , i quali e per l’autorità sua astretti, e per 
devozione a S. Benedetto, ad onore di cui leva vasi quel tempio, 
accorrevano a prestare l’opera di loro : e tanto fervore li prese, 
che alla prima colonna che fu portata sobbarcarono gli omeri, 
e così di peso fu recala in cima al monte. E v’era pel monte 
un brulicare di gente e un alTacendarsi ch’era veramente 
spettacolo di pace, che rinfrancava gli animi dal mollo trepi- 
dare per fazioni guerriere. Appunto in quest’ardenza di lavorio 
venne un’altra volta il principe Riccardo a Monte-Cassino, (i) 
tornato da certe conquiste che aveva fallo nella campagna 
Romana ; e nel vedere come Desiderio intendeva a quella 
. ci I: . 

(i) Amai. Bài. Norm. tib. 4 - c. 26. 
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santa opera, e la copia de’ marna e delle colonne che si 
trasportavano ; volle che i suoi vi prestassero la mano ad 
ajutare. E poiché Desiderio voleva che la Basilica fosse ma- 
ravigliosa cosa, non solo per prestanza di materia, ma anche 
per bellezza di forme, e squisitezza di lavorio, mandò per 
artefici in Amalfi ed in Lombardia, c n’ebbe peritissimi, i 
quali, lui presiedente, si posero aDopera. Fu levata la Basilica, 
che di cento e cinque cubiti prolungavasi. di quarantatre dila- 
tavasi, assorgeva di vcntotto: venti colonne di granito quinci 
c quindi disposte ne reggevano la covertimi , c su di queste 
venti fenestre ripartite ai lati mettevano luce nell' edilìzio. 
Finiva a tramontana con abside, nella quale era locato l’altare 
di S. Giovanni Battista, ed a ciascun lato correva un portico 
terminato pure da un abside con altare , uno sacro a nostra 
Donna, l’altro al papa S. Gregorio; in guisa che il corpo 
della Basilica di tre parti componevasi formate dalla doppia 
fila di colonne che gli correva in mezzo. Di riquadre e grosse 
pietre composta , alta torre per campane innanzi l’uscio della 
Basilica alza vasi. Era fuori della Chiesa un atrio lungo settan- 
taselte cubiti , cinquantasette largo , cinto di quattro portici ; 
i due minori paralleli alla fronte della Basilica per quattro 
colonne reggevansi, per otto ciascuno de’ maggiori , i quali 
terminavano verso occidente in due Basiliche, che sorgevano 
come due torri ; luna a S. Michele, a S. Pietro l’altra conse- 
crata; alle quali per ventiquattro gradi si ascendeva. Taccio , 
degli altri edilizi che alla grande Basilica erano contigui , a 
sacerdotali bisogne acconci. Levate le mura solide c belle di 
forma, Desiderio spedi messi a Costantinopoli, i quali con 
paghe vive e correnti traessero seco molti artefici peritissimi 
nell’arte di comporre musaici, di commettere marmi di svariati 
colori su per i pavimenti , lavoro clic addimandano Opus 
Alexandrimim , e credo che a questo , se non erro, abbia 
accennato l'Ostiense con quell Arie Quadralariu; oltre a 
molti valenti operatori in ferro oro vetro legno ed in altro. 
Questa compagnia di artefici venuti da terra meno tribolala 
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dell’Italinna, non v’ha dubbio, che mollissimo avvantaggiarono 
le arti nel nostro paese, e specialmente quella del musaico; 
ma non è a dire col Cronista Cnssinese, che l’avessero tornata 
a vita, dopo 5oo anni che era morta appo noi ; poiché innanzi 
venisse al mondo Desiderio e fabbricasse la sua Basilica , e 
rimontando ai tempi di Teodorico, opere a musaico eransi 
lavorate in Italia , e molte. Giunti i Greci artefici alla Badia, 
fu pensato agli ornamenti. La faccia interna dell’Abside, e 
l’arco maggiore fu rivestito di musaico, e vi fu scritto intorno 
questo motto : 

Ut, duce te, Patria potiatur adepto, 

Hic Desiderius Pater /tane Ulti condidil aulam. 

Come poi nell’ Abside erano espressi di quel lavoro i 
Santi Giovanni Battista e l’Evangelista, ai piedi di loro era 
scritto : 

Hcec dornus est similis Synaì sacra jura ferenti: 

Vi lex demonstral: hic quw fòt edita quondam], 

Lex hinc exivit, mentes quee duci t ab tmis, 

• Et vulgata dedii lumen per eUjmala scccli. 

Bella di colori e di scolpiti rilievi era la soffitta, e le 
pareti tutte per dipinture vaghissime, bello oltremodo il pavi- 
mento della Basilica e degli due oratorj di S. Bartolomeo e 
S.Nicola, e delle stanze badiali, di porfido, serpentino e giallo 
ridotto in pezzuoli commessi artificiosamente in vago disegno. 
La faccia della Chiesa col vestibolo vestivasi di musaico, e ne’ 
rimanenti portici erano espressi vari fatti della santa storia 
del nuovo Testamento ; e per marmi dipintura e musaici le due 
Chiese di S. Pietro e S. Michele erano cosa stupenda a vedere. 
Aveva Desiderio, innanzi che a tal nobile struttura ponesse 
1 animo , inricchita la Chiesa di sacra suppellettile , che per 
valore di materia e artificio di lavorio era pregevolissima. 
Le sacre vcstimcnta , e quanto abbisogna al ministero dell’ 
altare, che un giorno usava papa Vittore, c che, lui morto, 
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era venuto in varie mani , raccolse e comperò : le levare nel 
coro un leggio, prestantissima cosa per iscultura: Codici 
molti fece scrivere vagamente fregiati nell’interno di colori , 
e d’oro e d’argento ricoverti al di fuori; di ricchissimo 
vasellame provvide alla Chiesa. Quelle porte di bronzo che 
chiudevano il duomo di Amalfi, le quali anche oggi sono 
tenute in grandissimo pregio, viste da Desiderio, tanta va- 
ghezza gli misero in animo, che volendone altre apporre alla 
sua Chiesa, volle che alle Amalfitane simigliassero per materia 
c lavoro, ed in Costantinopoli, come quelle, fece gittare. Ma 
non furono tosto adoperate , imperocché, avendole fatte lavo- 
rare innanzi si levasse la Chiesa, e trovatele disacconce , non 
fu che sotto abate Odorisio, il quale le fece aggrandire, quando 
vennero poste all’uscio della Chiesa. Erano su queste seguale 
i nomi delle terre c delle Chiese, che in quel tempo formavano 
il patrimonio di S. Benedetto, scolpili i caratteri, e poi ripieni 
di argento. E queste porte sono quell’una cosa che avanzi ai 
di nostri del tanto che fece abate Desiderio ; oltre a buona 
copia di porfido e serpentino ridotto in pezzuoli. Per arsioni, 
terremoti , guerre ò vero che i monumenti dell'anlichità crol- 
larono, ma più di quelli guastarono e sfecero il pessimo gusto 
e le ricchezze ; quello fece avvisare agli uomini essere grette 
le opere degli antichi; queste consigliarono demolirle e 
innalzarne altre, che per pestifero bastardume di cartocci 
traesse a maraviglia, ma che fa tacere quel santo e voluttuoso 
sentimento , che ti mette nell’animo il vedere le opere della 
veneranda antichità, (i) 

Mentre Desiderio in pace se ne stava ricostruendo la sua 
Badia, avvennero nelle vicinanze del monastero certe cose 
militari, le quali cominciarono col sangue, e finirono colla 
pace. Riccardo di Capua con tutta quella divozione a S. 
Benedetto ed a S. Pietro , era travagliato del mal dell'ambi- 
zióne, che non lo faceva quietare, e gli cavò di mente il 

(i) Vedi Doc. D. 
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giuramento di fedeltà prestato al pontefice. Non gli parendo 
sufficiente signoria quella del principato Capuano, si gittò 
sulla campagna romana; preso Coprano, e conquistò fino 
alle porte di Roma, ove si mise a chiedere il Patriziato di 
Roma. Arrigo minacciò venire contro il Normanno, ma non 
venne. Allora Ildebrando chiese di ajuto Goffredo di Toscana, 
il quale levato un esercito mosse contro Riccardo. I militari 
soccorsi erano incoraggiati dalla presenza di papa Alessandro, 
della corte pontificia c della contessa Matilde , la quale già 
comiriciava a dimostrare quell’animo divotissimo alla Romana 
Chiesa. Furono a fronte gli eserciti nemici presso Aquino 
occupato da Giordano figlio di Riccardo, e per dieciotto 
giorni fu fatto pericolo di valore da ambe le parti con varia 
fortuna. Finalmente il Normanno Guglielmo Testardita im- 
prese a negoziar la pace , c tanto destramente si maneggiò, 
che vi venne a capo. Si abboccarono presso il ponte rotto di 
S. Angelo in Thcodice terra badiale, Riccardo e Goffredo, e 
fecero la paco, non senza sospetto, che il Normanno corrom- 
pesse coll’oro quel di Toscana. Del rimanente le cose si 
composero, c ciascuno tornò a casa propria, (i) (io 66) 

Riccardo anche questa volta credette , che S. Benedetto 
lo avesse ajiitato in queste imprese militari , c per ragion dì 
pietà volle salire al monastero , ( 2 ) appunto quando ardeva il 
lavor delle fabbriche. Maravigliò dell'opera e della materia , 
e comandò clic i suoi Normanni dessero mano ai lavoranti - 
Anche papa Alessandro col cardinale Ildebrando in quest’ 
anno si recò alla Badia , e fu testimone delle belle opere di 
Desiderio. Questo pontefice era venuto in tanta buona opinione 
dell’abate c de’suoi monaci , che ove rimaneva vuoto alcun 
seggio o di vescovo 0 di abate, dava a Ini facoltà scegliere tra 
i suoi Cassinesi coloro che più acconci gli parevano, per 
provvedere alle Chiese ed alle Badie. (3) 

(1) Leo. Osi. 

( 9 ) Amai. Itisi. Noria. 

(3) Leo Osi. lib. 3. c. 34-. 
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A questo torno di tempo furono anche alcuni mali ad 
ammendare, che distolsero l’animo di abate Desiderio dalle 
cose della sua Badia. Correva fama di certe scandalose diso- 
nestà avvenute nel monastero , che era nell’isola di Tremiti , 
suggetto al Cassinese. Desiderio volle rimediare : depose l'abate 
Adamo , che era a ragione accagionato di molte ribalderie ; 
e munito di pontificia autorità, tolse a compagni i conti 
Roberto di Loritello, Petrone di Lesina, tre vescovi, e l’abate 
Tcrramaggiorc, e si recò al monastero Tremilense. Creò abate 
di quel monastero Trasmondo figlio di Oderisio conte di Marsi, 
il quale educalo nel chiostro dava bene a sperare , per bontà 
di natura che si aveva. Il Cassinese credette avere così com- 
poste le cose : ma , lui ritrattosi , essendo stati accusati di 
ribellione alcuni monaci , Trasmondo fece cavar gli occhi a 
tre di questi , ad uno la lingua. Questa ferocia di pene , andò 
nel cuore del buon Desiderio , che fattosi venire in Monte - 
Cassino Trasmondo, lo sottopose a solenne penitenza, e gli 
vietò il tornare a Tremiti. Costui aveva lasciato a governare il 
monastero a sua vece un certo Ferro monaco, il quale pensò 
scuotere il giogo Cassinese , perocché chiamato a comparire 
in Monte-Cassino, non volle venire. Fu interposta Tautorità 
di Roberto Guiscardo , che tornando di Sicilia , c pregato da 
Desiderio , con molla compagnia di vescovi e di abati si recò 
a Tremili con due galere armate, e tornò al segno i monaci 
di quel monastero; ma non in guisa che non tornassero a 
ribellare, e turbare l’animo di Desiderio. 

Vengo a fatto memorabile, che, ove non si voglia 
considerare in relazione co’tempi c colle persone , tale non 
potrebbe dirsi. Aveva Desiderio compiuto la edificazione del 
monastero e della Chiesa , e come non aveva lascialo mezzo 
che fosse a farla cosa maravigliosa, così volle anche che per 
cerimonia di consecrazione divenisse famosa. Venne in Roma 
l'abate , ed andò pregando Alessandro , perchè piegassesi a 
trarre alla sua Badia con tutto lo splendore di sua corte a 
consecrargli la Basilica. Simili uffici praticò con Ildebrando, 
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e tutta la compagnia ile’ cardinali, vescovi e chierici Romani, 
c quanti erano nobili e magnati. Italia si componeva in 
quiete ; le ire di Arrigo non ancora prorompevano ; sola 
Sicilia era calpestata da’ Normanni , c Saraceni che se ne 
contendevano il conquisto; quindi e papa, e principi a sante 
e pacifiche opere volgevano l’animo. Fu fermato dal pontefice 
il primo sabato di Ottobre dell’ anno 1071 , per consecrare 
solennemente la Cassinese Chiesa, e furono da lui spedite 
lettere a tutti i vescovi della Campania di Puglia c Calabria , 
invitandoli a convenire a Monte-Cassino nel giorno stabilito 
alla grande cerimonia. Bastò questo a commuovere non solo 
le anzidetto provinole, ma da molta parte d’Italia, e vescovi, 
e abati, e cheriei, e principi, nobili, e plebei, i quali accor- 
sero al monastero, che tutto ne fu riempiuto. 11 monte , e le 
soggiacenti campagne brulicavano d’immenso popolo: a tanta 
moltitudine per sette giorni fu dato a mangiare pane , vino , 
carni , e pesci , e tutto in abbondanza , oltre il convivare che 
fecesi alla reale nella Badia ; stupendo a dirsi , ma stupendo 
era anche il censo per cui queste largizioni facevansi. Giunto 
papa Alessandro alla Badia con Ildebrando e sei altri cardi- 
nali, gli tennero dietro quarantasei vescovi, tra i quali S. Pier 
Damiano ; venne Riccardo conte di Capua primo del sangue 
Normanno a signoreggiare quello stato, ed il figlio di lui 
Giordano, ed il fratello Rainolfo. Roberto Guiscardo si trava- 
gliava attorno a Palermo per espugnarla, c perciò non potette 
intervenire a questa solennità. Comparvero nella Badia Lan- 
dolfo Longobardo principe di Benevento , Gisulfo principe di 
Salerno co’ suoi fratelli, Sergio duca di Napoli, e Sergio duca 
di Sorrento ( anche Sorrento crasi in quel tempo distaccato 
dallo stato Napolitano, e reggevasi per proprio principe) i 
conti dei Marsi, quelli di Valva, ed i conti Borrelli : degli altri 
baroni , dice Leone, che non fu possibile ricordare i nomi ed 
il numero , tanta ne fu la moltitudine ; poiché questi in que’ 
tempi erausi moltiplicati fuori misura. Se peculiari corteggi si 
portassero seco, e se ricchi andassero di vestimenta c di altro 
tosi. 1. 22 
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a quella solenne comparsa non è a dire. Certo che fu grande 
spettacolo quello che si offri nella Chiesa Cassincse in quc’ 
giorni : i capi di due popoli vi convennero , dico Longobardi 
c Normanni , de’ quali l’uno era al tramonto di sua fortuna , 
l'altro in sul nascere. Vedovasi Ildebrando ; e su la fronte gli 
passeggiava grande il pensiero di rivendicare in libertà il 
Romano seggio, c quindi manifestava la terribile lotta dell’Im- 
pero col Sacerdozio, e le conseguenti ire Guelfe, e Ghibelline; 
in una parola nella Chiesa Cassinese si raccostarono que’ 
personaggi che moderavano i destini delle generazioni di un 
secolo. 

Nel dì primo di Ottobre fu dato principio allo cerimonie. 
Papa Alessandro sacrò l’ara massima di S. Benedetto, Gio- 
vanni vescovo di Frascati quella di nostra Donna, l’altra di 
S. Gregorio il vescovo di Sabina, ed Erasmo vescovo di Segni 
l’altra di S. Niccolò. Sotto ciascuno altare furono riposte 
reliquie di Santi, delle quali .abbondavano i Cassinosi. Pontifi- 
cale messa fu della; e poi Alessandro ai convenuti largheggiò 
di plenaria assoluzione di peccati, delle quali indulgenze volle 
che godessero tulli coloro, che per gli otto seguenti giorni si 
fossero recati a visitare la Basilica. Questo fu novello richia- 
mo di popolo , che rifluì alla Badia per certezza di spirituale 
purgazione ; ed usando delle parole del Cronista, pareva che 
nessuno de’ venuti pensasse a tornarsene, tanto era la pressa 
de’ vegnenti; o credcvasi non esser fedele cristiano colui che 
non partecipava di una tanta solennità, (i) 

Nel partirsene papa Alessandro scrisse una Bolla (2) in 
cui, poiché ebbe detto de’ privilegi che debitamente concessero 
i suoi antecessori alla Badia di Monte-Cassino, passa a conse- 
erare nella memoria de’ posteri tutto quello che fu fatto in 
quei giorni nel monastero. Narra come abate Desiderio stando 
in sul rinnovare la Basilica , ed avendo cavato di tre braccia 

(1) Leo. Osi. Chr. Cas. — Amat. Itisi. Norman. — Cliro. presso 
il Caraccio. 

(2) Vedi Dorimi. E. 


Digitized by Google 



mn mimi. 


333 


il terreno al lato destro dell'altare, rinvenne un mattone che 
| (orlava il nome del santissimo confessore Benedetto, e sgom- 
berato il luogo dedottami dell'altare, trovò il sepolcro di lui, 
su di cui era spaso un lenzuolo bianchissimo , clic toccato se 
ne andava in polvere ; comandò aprissesi il sepolcro , e rin- 
venendo i santissimi corpi intatti ed interi , li dette a vedere 
ai legali del papa , perché i presenti e i futuri andassero 
certi della esistenza di quei corpi. Narra come accompagnalo 
da dieci arcivescovi , quarantaquattro vescovi , e moltissimi 
chcrici , essendosi recato a consegrarc la Basilica Gassinese , 
a petizione di abate Desiderio, avesse sterminati dalla Chiesa 
di Dio, e maledetti gli usurpatori dei beni della Badia, o 
concesso quaranta giorni d’ indulgenza ai visitatori della Basi- 
lica nel giorno anniversario della sua conscgrazione. 

Tornalo ciascuno alle patrie terre , come è solilo , si 
parlò molto della Badia dell’abate, della magnifica cerimonia, 
dello splendore del luogo , ed a tutti prendeva maraviglia e 
desiderio di andarvi. Il muovere di un papa, l’accorrere di 
tanti principi aveva ingenerata idea più grande del monastero 
Cassinese , di quello che la fama di S. Benedetto aveva pro- 
dotto , e quindi venerazione grande tra i popoli nasceva , i 
principi donavano più largamente e spesso, e tanto si riscaldò 
negli animi il desiderio del chiostro, che ben duecento monaci 
erano in quel tempo in Monte-Cassino. 

Compiute le cerimonie della dedicazione della Basilica , 
Desiderio che vedeva di più nascere il censo badiale per 
pinguissime oblazioni de’ fedeli, pose l’animo ad arricchire 
ed ornare la nuova Chiesa di magnifiche opere , per cui 
durò quel caldo esercizio delle arti nella Badia. Spedì a 
Costantinopoli un monaco (i)con lettere di raccomandazione 
all’ imperadore, il quale in quel tempo era Michele VII, e con 
trentasei libre d’oro, perchè di questo facesse lavorare da 
greci artefici una tavola da coprirne 1’anlcriore faccia dell’al- 


(i) LeoOst. i. 3. c. 33. 
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lare massimo della Basilica; e sopra facesse ritrarre a rilievo 
di smalto alcune storie della Bibbia, e miracoli di S. Benedetto. 
L’iinperadore «accolse bene il monaco, e se lo tenne in corte 
come uno de’ suor , e gli fu largo di favori nel compiere la 
deputazione del suo abate. Di due cancelli di bronzo a getto, 
quinci c quindi l'altare massimo , chiuse il coro , innanzi al 
quale sospese in alto una grossa trave di bronzo che portava 
sopra cinquanta candelabri della stessa materia , c sotto le 
pendevano trenlasei lampade ; era allidata quella trave ad 
altra più grande di legno tutta vagamente scolpita e colorila, 
che posava sopra sei colonne d’argenlo.Tra i candelabri erano 
locate tredici immagini di argento, e cinque pendevano tra le 
lampade. Sotto l’arco maggiore della Basilica innanzi all’altare 
sopra quattro colonne di «argento, ciascuna alta di cinque 
cubiti, fu posata una trave dello stesso metallo, bella di rilievi c 
di doratura , e tra le colonne furono su piedistallo di marmo 
poste due grandi Croci di argento , ciascuna di trenta libre , 
che avevano la immagine del Redentore mirabilmente con- 
dotte a cesello. Anche cesellati erano sci candelabri di argento, 
in cima ai quali ardevano grandi fiaccole , e si ponevano 
innanzi all’ altare ne’ giorni festivi. Fu levato un pulpito o 
ambone di legno, cui per sei gradi si ascendeva, di oro, e di 
vari colori abbellito ; innanzi al quale si levava su piedistallo 
di porfido una colonna di argento di venticinque libre , clic 
rendeva visti di candelabro, c sul qual ponevano il cereo 
Pasquale. Furono fuse cento libbre di argento a formare una 
corona che andava in giro per venti cubiti , intorno alla 
quale sporgevano dodici torri , e da queste trenlasei lampade 
pendevano, e tutto era affidato ad una grossa catena di ferro 
ornata di sette borchie dorale , e pendeva fuori del coro 
dirimpetto alla Croce maggiore dell’altare, (i) 

l)i questi ed altri ornamenti decorata la Basilica, l’ab«ile 
si mise ad aggrandire il monastero. Atterrato il vecchio, levò 

(i) Leo OsU Olir. Cui. 
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nuovo refettorio a mezzodì dell’atrio della Chiesa (ove è anello 
ora il moderno) vasto e bello edilìzio : di novantacinque cubili 
si prolungava da levante verso pulente, era largo ventitré 
cubiti, alto quindcci : vi metteva una porta dalla banda di 
levante ; finiva a ponente con un’Abside entro la quale era 
locata la mensa dell’ abate assai grande , perdio vi sedevano 
anche gli ospiti, come volle S. Benedetto: (ì)quattordici finestre 
vi portavano luce dal lato di mezzodì, due a tramontana, tre 
più- basse presso il pulpito, belle di molti ornamenti , c due 
altre rotonde in ciascuna faccia , le quali erano di squisito 
lavoro. Molte e svariate dipinture adornavano la faccia interna 
delle mura del refettorio. 

Ciò fatto, poiché Fabule aveva l'animo disposto a gran- 
dezza, {Mise inano al dormitorio de’ monaci, al capitolo, ed 
alla casa degl’ infermi, i quali edilìzi, distrutti i vecchi, volle 
rilevare più ampi per la moltitudine de’ monaci , clic sotto il 
suo reggimento di molto si accrebbe. Poiché alla divisata 
ampiezza degli edifici non bitstova la spianata del monto, 
il quale bruscamente scoscende verso tramontana, furono 
costrutte certe fortissime macerie a fondamento del nuovo 
dormitorio , il quale fu lungo di ben duecento cubiti , alto di 
trenta, di venticinque largo. Molta luce vi entrava per venti- 
cinque grandi finestre da mezzodì, tre delle quali, anche più 
grandi, erano sorrette da tre colonnette di marmo, che 
certo dovevano esser belle a vedere. E quivi pure fu molta e 
grande opera di fabbri e di dipintori. Tra il dormitorio e la 
Basilica verso oriente fu levato il capitolo lungo cinquantalrfe 
cubiti, largo venti, alto dieciotto; nera elegante il pavimento, 
e dipinta la soffitta. Mentre intendevano gli artefici a queste 
costruzioni, avendo sconciati gli antichi sepolcri de’ monaci, 
per cavare le fondamento, furono atterriti da frequenti scuoti- 
menti di terra, i quali, come insoliti, si credettero segni dello 
scontento de’ trapassati per quel turbamento delle loro ossa. 

(i) Reg. S. Ben. 
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3Ia all’età nostra i terremoti sono frequenti, c non si toccano 
i morti. Fu poi eguaglialo il suolo clic era al fianco del 
dormitorio , e innanzi al refettorio fu cavala una cisterna. 
Eguagliata cosi la vetta del monte, fu costruito un chio- 
stro con immensa fatica , che aveva cento e cinque cubiti di 
lunghezza e settanta di larghezza , intorno al quale correva 
un portico sorretto da cento e dieci colonnette di inanno. 
Questi ed altri edifici compiuti, Desiderio curò le parti esterne 
del monastero. Dalla banda di ponente alzò una fortissima 
maceria di grosse pietre quadrate, in mezzo alla quale si 
apriva una porta, e su di questa fu levala una torre, cui erano 
fondamento quattro grandi colonne , e questa era come un 
recinto di munizioni. Fuori la porta del monastero fu fabbri- 
calo un ospedale pei pellegrini, ed una casa per gli ospiti. 
Tutto il monastero fu circondalo di un muro, come una città 
a (Fortificata. 

Degli antichi edifìzì non avanzava che la Chiesa di S. 
Martino, che era nel compreso del monastero, e questa anche 
abbattette l’ indefesso abate, e ne innalzò una nuova, più 
bulla e grande della prima , lunga quarantatre cubiti , larga 
venlotlo ed alta ventiquattro. Era nel mezzo sorretta da due 
fila di colonne, ciascuna di nove, ed aveva ai lati due portici, 
ossia navi minori, alte sedici cubili. L’abside di questa Chiesa 
era adornata di bei musaici, e iu fronte le si leggevano questi 
\ersi : 

Cult iòta exliterat quondam ìocus iste dicatus 
Dtemonicis, inque /toc tempio ceneratoi Apollo, 

Quod Pater bue properaus Benedictut omnipotentis 
Verlit honore Dei : Martini et nomine sancii 
Hoc Desiderila post centuin lustra celia tum 
Purcumque ecerlil, renovacit, compsit, et auxit. 

Preziosa era una tavola che ricopriva la parte anteriore 
dell'altare di S. Marlino, tutta di argento dorala clic rappre- 
sentava a rilievo i fatti della vita di S. Matteo Evangelista e 
di S. Martino: era del peso di quarantaquattro libre. Questa 
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Chiesa fu |K)i dedicala da Giovanni vescovo di Sora, sialo 
uionaco Cassinese. 

Di queste belle opere di arti i monaci non erano sola- 
meli le testimoni, ma vi prendevano parte, ed in quelle si 
andavano ammaestrando. Sterminato cosi l’ozio dalle sante 
mura, gli animi si accostumavano alla fatica e vi prendevano 
diletto. Ove innanzi intendevano alla coltivazione della terra, 
in questo secolo tutti si dettero alla coltura delle arti c delle 
scienze. Cessate le salmodie, in uno congregati i monaci, 
sotto la moderazione di quel provvidente , scrissero in mollis- 
simi Codici le sante Scritture, le opere de’ Padri si greci, che 
latini, trattati di medicina, le leggi di Giustiniano colle No- 
velle, Terenzio, Orazio, Virgilio, Cicerone ed altri molti. Cosi 
usando a mò di dire i monaci alla domestica co’ sapienti di 
ltoma, c di Grecia, ebbero commosso l’animo ad imitarli, c 
soli emersero dalle tenebre di quel secolo luminosi d’ alcuna 
luce di sapienza. Alfano di Salerno fatto arcivescovo di questa 
città fu uomo riputalo a’ suoi tempi per perizia di musica e 
medicina, scrisse versi , e intorno alla unione dell’anima col 
corpo, (i) Alberico scrisse oltre ai versi di sacro argomento, 
intorno all’Astronomia, alla Dialettica; e di tanta scienza 
teologica il tenevano fornito, che nella Sinodo Romana tenuta 
da S. Gregorio VII nell’ ;umo 1079 fu chiamalo per tenere il 
campo contro Berengario , che era tornato al vomito , e cui 
non solo con parole , ma anche con iscrilture combattette. 
Pandolfo di Gapua fu uomo di molte lettere c trattò di cose 
astronomiche ; ed altri molti furono , che sebbene a' di nostri 
sembrano gretti e miseri scrittori, furono in quei tempi baste- 
voli a chiarire i posteri , non essersi mai Italia del tutto 
assonnata nell’ignoranza. Ma colui che tra questi sembra 
essere stato il più chiaro per sapienza, si è Guaiferio di Saler- 
no , che da Leone Ostiense è detto (2) Cor di sapienza e di 

( 1 ) Pici. Diac. de «ir. ili. 

( 2 ) Lib. 3. c. 62 . 
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facondia, c da Pielro Diacono (i) illustre per santilA e reli- 
gione, soave in parole, di grande ingegno, c facondo dicitore. 
Egli scrisse sacri sermoni, versi in lode di santi , la vita di 
S. Secondino, cd il martirio di S. Lucio. Intorno alla santità 
de’ suoi costumi narra Pietro Diacono in altra sua opera ( 2 ) 
come essendo presso a morire, e pregato dal monfico Alberico, 
volesse dopo la morte manifestargli lo stato dell’anima sua, 
fosse venuto a questo in visione , ed avessdo certificato della 
sua eterna salute. (3) Purtutlavia di peculiare ricordanza sono 
degli Costantino detto l’Africano sapientissimo di medicina. 
Amalo scrittore della storia de’ Normanni, e Leone Ostiense 
autor della Cronica maggiore della Radia. 

Era Costantino nato in Cartagine, «Fonde n’esci per 
apparare quanto gli venisse fatto di scienze tra le nazioni 
d’oriente , che visitò tutte. Andò in Babilonia , versò tra gli 
Arabi , Caldei , e Saraceni , e matematica fisica dialettica 
astronomia, ed anche negromanzia studiò; trasse nell'India 
c nella Etiopia, e le arti, e le scienze n’apprese ; calò in Egitto 
e ne interrogò i sapienti. Trcnlanovc anni stette peregrinando, 
e consultando la sapienza di vari popoli , e cosi addottrinalo 
ritornò in patria. Maravigliarono i suoi concittadini della sua 
dottrina , cd allo stupore successe il pensiero , lui non essere 
nomo di «juesla terra, ma 0 demonio o commerciante coll’altro 
mondo , si che pensarono porlo a morte. Consueto destino 
clic han corso sempre i sapienti audio nelle terre e ne’ secoli 
più illuminati. Trapelato il matto e crudele consiglio, Costan- 
tino ebbe come campare salendo in nave, e venne in Reggio 
di Calabria ove dimorò alcuni anni , per cui vennegli il 
nome di Reggino , tenendosi occulto. Ma giunto a Roberto 
Guiscardo notizia di lui, lo fece venire in sua corte, e lo creò 
suo primo segretario , come attesta il Lambecei , (4) c come 

(1) De Tir. ili. Cas. Cap. ag. Vedi Doc. F. 

(a) MS. De ortu el obitu just. Cas. c. 48. 

( 3 ) Vedi Ducuto. F. 

( 4 ) Lambcc: Bibl. Ca; ar. Tuoi. 6 . pag. 284» 
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trovasi anche in un MS. della Laurcnziana. (i) Tali cose di 
Costantino tolgo da Pietro Diacono. ( 2 ) Certo che quegli fu 
tenuto nel suo tempo qual nuovo Ippocrate ; e dottissimo in 
medicina ce lo dimostrano le sue opere pubblicate in Basilea 
nel 1 536. Di Salerno, ove molto giovò alla scuola di me- 
dicina , che fino dal secolo X vi fioriva , porlossi a Monte 
Cassino, e vesti l’abito monastico. Quivi dal favore di Desi- 
derio, dalla quietezza del sito, ajutalo, spose tutto il tesoro 
di notizie, che nei quaranta anni di viaggi ebbe in vari paesi 
apparate , e fece moltissime scritture in fatto di medicina , e 
d’igiene; volse in latino molti libri scritti in arabico, ed in 
altre lingue straniere, e fu maestro nella Badia, che divenne 
scuola di sapienza in tanta miseria di tempi. t Crebbe perciò 
( la lama della scuola Salernitana, sono porolc del Giannone, 
t la quale in gran parte la deve ai monaci Cassinosi , i quali 
t la promossero per gli studi assidui che facevano sopra la 
t medicina. Sin dai tempi di papaGiovanni Vili questi monaci 
( crnnsi dati a tali studi, e Bassaccio loro abate, di medicina 
c espertissimo, ne compose anche alcuni libri, in cui dell’uli- 
c lità c dell’uso di molti medicamenti trattava; non riputandosi 
c a quei tempi , come si c detto , cosa disdiccvole ai cherici 
( ed ai monaci l’esercitar medicina, j Tra i suoi discepoli 
va ricordato Azzo monaco perito di medicina , che voltò in 
latino le opere del maestro di lui , e fu cappellano di Agnese 
imperatrice. (3) 

Nè mancarono i curatori delle patrie storie. In questo 
torno di tempo ò a far ricordanza di Leone Morsicano, monaco, 
e poi cardinale vescovo di Ostia , il quale lia raccomandato 
il suo nome alla Cronaca di questa Badia. Imperocché appunto 
in questo tempo di molla ardenza negli studii , e di uomini 
riputati per sapienza, egli , scado abate Desiderio, trasse alla 

( 1 ) Bandi. Cala). USS. Grece. Bibl. Laur. Voi. III. pag. is4> 

( 2 ) Do vir. ili. Caj. 

(3) t'clr. Diac. De vir. ili. 
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Badia ancora fanciullo per apparare lettere, avvegnaché sotto 
abate Odcrisio scrivesse la Cronaca, (i). Fu detto Morsicano 
come nato nella città de’Marsi: de’ parenti , e dell’anno in 
cui nacque non sappiamo. Pasquale li lo creò cardinale c 
vescovo Ostiense, e trovo il nome di lui segnato negli atti del 
concilio Lateranense III , in cui intervenne ( 2 ). Meritò benis- 
simo della Badia , non poco della patria , avendo narrale le 
cose di lei con larghezza di stile , e molto lasciò de' falli 
civili avvenuti a’ suoi tempi. Odcrisio lo confortò alla scrit- 
tura della Cronaca Cassinese, cui dopo molto temere di sue 
forze, applicò l’animo, s tantoché da questa opera erasi ri- 
masto Alfano arcivescovo Salernitano, uomo sapientissimo di 
que’ tempi , riputandola fuori modo difficile. Usò egli in que’ 
racconti di quante scritture vennegli fatto trovare , e special- 
mente della Cronaca di Giovanni abate , della storia de’ Lon- 
gobardi, della Cronaca de’ pontefici, e degl’ imperadori, cioè 
di lutto quello che ebbero lasciato scritto gli antichi monaci ; 
c confessa, non poca cura avere anche messa nello esame de’ 
privilegi, precetti, e concessioni imperiali c papali che avanza- 
vano da ben due incendi patiti dalla Badia. (3) Egli prende le 
mosse della narrazione da S. Benedetto fiuo al governo di 
Desiderio , dividendola in tre libri. Questa fu detta Cronaca 
minore ; la quale continuala da Pietro Diacono ( il quale 
aggiunse trentotto capi al terzo libro di Leone, ed un quarto 
ne scrisse, chiudendo la narrazione colla morte dcll’anlipapa 
Anacleto ) fu detta maggiore. Io non dirò di alcuu pregio di 
questa Cronaca fuori di quello comune a tutte le altre , cioè 
di essere rapportatrice a noi di molli fatti , che forse , non 
essendo stati Cronisti , sarebbero andati in oblio : per altro è 
a saper grado a Leone, che, contando delle cose della Badia, 
moltissimo abbia narrato riguardante la storia de’ popoli de’ 

( 1 ) Pet. Diac. De tir iti. Cas. 

( 2 ) Hans. Colt. Conc. 

(3) Vedi Prolog, della Cron. di Leo. 
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suoi tempi , per cui quanti furono storici in prosieguo di lui 
usarono con quel giudizio, che ò mestieri adoperare con 
questi buoni monaci narratori. 

Nel 1 5 1 3 venne la prima volta in luce questa Cronaca 
colla continuazione di Pietro Diacono per cura di Lorenzo 
Vincentino monaco in Venezia pei tipi di Lazaro de Suardis : 
miserabile opera. Imperocché l’editore non ebbe a mano un 
testo genuino di questa scrittura, ma una copia della Cronaca 
fatta da Ambrogio Travcrsari camaldolese , il quale ( non so 
qual consiglio gli soccorresse alla mente) s’avvisò volgerla 
in più purgato ed elegante dettalo ( ed era da ciò quell’ illustre 
camaldolese ) dal rozzo , e negletto , in cui l’ ebbe scritta 
l’autore: molte cose tolse, che forse non potevano piacere ai 
monaci , come il capo , in cui leggesi di Monsone e della fine 
di lui ; la rimescolò, la traformò tutta. Jacopo Bruci monaco 
francese di S. Germano de’ Prati nel i 6 o 3 mandò in luce la 
Cronaca tale quale l’ebbe pubblicata il \ incentino : e niente di 
meglio fece il Laureto monaco spagnuolo colla edizione 
napolitano nel 1616. Erano nell’Archivio Cassinese due Codici 
membranacei, e sono al presente, che contengono la Cronaca 
di Leone , e nessuno di quelli editori vi poneva mente. L’uno 
di questi in foglio piccolo, di caratteri longobardi, scritto allo 
scorcio dell’ XI secolo , può credersi autografo , o almeno 
scrittura fatta vivendo ancora l’autore , e perciò diamo il fac- 
simile della prima lettera ; l’ altro in foglio grande del XIII 
secolo, in cui leggesi anche la continuazione di Pietro Diacono. 
Su di questi finalmente Angelo della Noce abate Cassinese 
fece la seconda edizione parigina ; e fu visto Leone tale quale 
era davvero , e non come l’ebbero fazionato quelli più antichi 
editori. Della Noce volle chiosarla , e divisò bene ; ma mala- 
mente chiosò. Chiarire i veri fatti, sceverarli dai falsi, ordinare 
la cronologia, cavarne luce per la storia civile, come ebbero 
adoperato quei dottissimi Capuani , Pellegrini , e Pratillo ; 
ecco l’ ufficio cui doveva adempiere l’erudilo abate, e non 
i scorrazzare in questioni di filologia, di fisica, di chimica, 
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por dir molto di se , poco della Cronica. laonde se gli vien 
lode dall’avere curala genuina edizione, non credo gliene 
venga punto da quelle chiose. 

Non meno di Leone meritò bene delle patrie storie il 
monaco Amato Cassinese, che scrisse de’ fatti de’ Normanni 
nel paese che oggi forma il reame napolitano. Prima che 
Champolli on - Figeac rinvenisse nella biblioteca di Parigi e 
pubblicasse la storia di questo monaco voltata di latino in 
francese nel XIII secolo , nulla sapevasi della patria di questo 
Cassinese. Baluzio (i) argomentò fosse francese, c proprio un 
certo Amato vescovo di Oleron poi arcivescovo di Bordeaux ; 
il P. Mabillon gli prestò fede , e i suoi confratelli nella storia 
letteraria delia Francia (2) non dubitarono seguirlo, confortali 
dalla sua autorità. L’anzideltoChampollion con molla dirittura 
di giudizio combatte alla opinione di costoro, c più fortunato 
di essi trovò nella storia di Amato la sua vera patria. Piti# 
por ordine de lo isloire devons dire la prue de la cilè de 
Solerne , doni fu costui moine. Amato adunque era di Saler- 
no. Egli scrisse la storia de’ Normanni prima dell’ailno 1086, 
come chiaro si conosce dall’avere esso monaco dedicala 
quest'opera all' abate Desiderio prima che venisse papa, che 
appunto in quest’anno fu eletto. Portava egli grande amore 
e riverenza al suo abate, in guisa che, avendone raccontata 
in questa storia la vita, esce in queste parole ( 3 ) « Io desidero 
f di morire al tempo di questo santo abate , c voglio che egli 
c viva dopo la mia morte, e che costui all’ultimo giorno della 
* mia vita mi faccia l’assoluzione de’ mici peccati.» Di questo 
amore volle certificar Desiderio con questa intitolazione, in cui 
appare tutta l'anima dell’ autore, la quale farò di portare iu 
volgare, come che sia, dall’antico francese. 


( 1 ) Mócci, lib. II. Prcf. p. t. 

(2) Tom. 9. 226. 

( 3 ) Lib. III. c. 49. 
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c Al mollo reverendo e santo signore Desiderio il servo 
t de’ tuoi servi = Io veggo in due, cioè in Riccardo e Roberto 
r principi di Normandia , compiuta la parola che Dio disse a 
t Ciro re di Persia : Al mio cristo Ciro ( cioè al re mio Ciro; 
« perchè in molle scritture i re c i preti si chiamano Cristi , 
« perchè sono unti di crisma) adunque dice Iddio per Isaia 
« profeta : Al re mio Ciro , al quale ho preso la mano 
t diritta , acciocché innanzi la sua faccia siano soggiocate 
c le genti, e i Re voltino le spalle; io onderò innanzi a 
c lui, e il più glorioso della terra umilierò , e combatterò 
« contro la porla di rame, e romperò le catene di ferro , 
« gli aprirò innanzi le porte , e nissuna gli sarà chiusa 
t in faccia. E perchè io veggo , o padre mio , abate molto 

< benigno , questa parola , c le altre che vengono dopo essere 

< adempiute in questi due principi, ho messo la mia volontà, 


A lo moli Révércnl et suini messire Désidere serve 
de li scrvicial toc. —Je voi en dui, cesi en Richarl et en 
Robert, princcs de Normendie , est complie le parole qua 
Dieu disi à Cgre, roi de Persie: i A lo Christ mien Cgre; 
Cquar en motti l d’escriplttre li rois et li prestre se ciantelli 
Còriste , pource que soni onte de cristne. ) Et adoni disi 
Dieu par Y saie prophe'te : t A lo roy mien Cgre, à loquel 
je ai prisc la main droite , à ce que devanl la face soe 
soient subjecle la geni, et li roy torneai f espaule devanl 
la soe face; je irai devanl lui, et lo plus g/oriouz de la terre 
humilierai, et combalraije conir e la porle ( de) rame, et 
romprai les chaines de j'er; devani lui ovrerai les portes et 
nulle non ( en sera cloze de vani, i Et pour ce que je voi, 
lo Pére mien, Abbé moult benigne, ceste parole et toules 
aiilres qui la sequte estre aempliex en ces . ij . principes, 
ci pour ce ai je mise ma volente et mon corage a escrivere 
fystoire lor. 
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* e lo spirito a scrivere la storia di loro. E credo, che non 
c dirò solamente il fatto dagli uomini , ma ciò che fu conce- 
« duto per ordinazione di Dio fosse slato fatto dagli uomini . 

i di alcuno il quale direbbe : non conviene ad 

t un monaco scrivere le battaglie dei secolari. Ma pensando 
« questa cosa , mi ricordai, che Paolo Diacono e monaco di 
e questo monastero, di cui io sono , scrisse i fatti dei Longo- 
t bardi, come vennero c dimorarono in Italia; c fu uomo 
ir chiaro di vita, di scienza c di dottrina. E altresì mi ricordai 
« che questi grandi uomini (Roberto, e Riccardo) sono tanto 
e liberali e devoti al nostro monastero, che meritano, che da 
( alcuno del monastero siano scritti i fatti di loro a perpetuale 
t memoria. E tuttavolta io non sono così ardilo che mi ponessi 
t a scrivere, se innanzi tratto non intendessi la vostra volontà, 
c e non sapessi se vi piaccia , o che io intenda e sappia che 
« non vi dispiaccia. Colla vostra licenza e benedizione , e 


El croi (ftie dirai je toni solemenl lo fait de li home, 
mès ce (jue fu concèditi par dispensation de Dieu que Just 
fai/ par li home. Et penne que je me prendrai olii monachi 
de la parole de alcun , liquel dironi: Non convieni a un 
moine escrive le s balailles de li seculer. Me t a moi pen- 
sati/, ceste chozc me recorda que Paul Dyacone et moine 
de cesi monastier doni je sui, e scrii li fai/ da li Longobarl, 
coment il vindrenl el demorércnl en Ylalic; et fui home 
cler de vie, de sciencc et de doctrine. El aulresi me recor- 
da que ces grans homes soni fard liberal et devoi à nostre 
monastier, et por la ménte que par aucun de lo monastier 
le fait lor par perpétuel mémoire soil escril. El toules foiz 
je non sui si bardi que je l odiasse d' cscrire se permérenl 
la vostre volente non oisse, et scusse sii plaist à vouz; et 
que je oi et sace quii non le desplaist. 0 la licence et be- 
nediclion vostre, et o toni f aide de la grace de Dieu ai je 
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c colPajuto della grazia di Dio ho incomincialo secondo che 
e aveva in cuore, e ho distinte in otto parti i fatti dei Norman- 
f ni che sono degni di memoria, e perchè non si stancliino a 
« cercare coloro che volessero leggere una cosa nella storia, 
t ho notata ciascuna parte con un capitolo: e in tutta questa 
« opera voglio comportarmi più secondo il vostro giudizio, o 
c Padre, che secondo il mio, awegnacchò sia lo scrittore. E 
« permettetemi d’invocare la grazia di Dio, senza la quale nulla 
* perfetta operazione può esser fatta; innanzi tutto farò alcuni 
« versi per chiamare l’ajuto della sua destra. E sappia ogni 
« uomo , che nulla gli fallirà di ciò che lo prega di buon 
c cuore c con giusta preghiera, perchè cosi disse G. Cristo, 
c che è verità : ciò che voi cercherete nella orazione, crediate, 
c che vi sarà infallibilmente concesso, j 

Dopo questa intitolazione al suo abate Desiderio il buon 
monaco si volge a Dio con questa preghiera , che scrisse in 
versi , e che volgendola in volgare dall’antico francese , non 
credo , tornerà ingrato cui legge. 


comeneiè sccont ce que je arnie en cuer; et li fail de li 
Normant , lìqucl soni digne de memoire, ai-je en viij volume 
de livre disimele'. Et a ce que non soil Jatigue de chercier 
à ccuz qui volissent alcune c/iose lire de Cysloire, cascun 
volume ai-je note' o ceri capitale; en loule cesie choze plus 
volile eslre à vostre jugemenl, Pére, que de mon scriplor . 
Et peri à mojpour clamer la grace de Diett, sans laquelle 
nulle parfaiie operai ion non puel eslre faile, loul avani 
feraialcuns vers poitr clamer /’ aide de sa main destre. Et 
sache lotd liome que à nuli ne faudra de ce quii le proic 
de bon cuer et de prierie juste ; quar ensi lo disi Jéshu- 
crisl qui est véri té: Ce que vota. dòproierés en oralion, 
croiez quii vouz sera donne' sans faille. 

( Et adoni disi cestui bon moine.) 
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t 0 Dio Padre derno, che sci concorde col Figlio c collo 
« Spirito Santo , c ritieni venerabile eguaglianza di seggio, 
c di splendore , c di sommo onore di divinità ; tu sai il 
c pensiero degli uomini , tu comandi alle fonti di giltarc 
e acqua , c alla stabile terra di portare erba fiorita ; a te 
t obbedisce il sole e la sorella del sole, cioè la luna, la quale, 
c secondo dice il poeta , è sorella del sole , perchè è allumi- 
« naia dal sole. A le ubbidisce la grandezza del ciclo, e tutte 
« le cose che sono sopra la terra , e tutte le cose che volano 
« per l’aria, c tutte le cose che nuotano nell’acqua. E altresì 
t ubbidisce a te l’inferno ; e ad ogni uomo è manifesto che 
c tutte le stagioni li obbediscono. La primavera fa il fiore da 
c cui s'ingenera tutta cosa; la stale comanda che gli uomini 
<l mietano le fatiche; l’ autunno fa il mosto, c nell’inverno 
c si seminano le fatiche : c cosi va il mondo come la tua 
t inano lo governa. Tu pietoso e santo 1 riguarda la nostra 


INFOCATION. 

0 Dieu pére eterne/, concordabte avec lo File et aere 
li Sainl-Espcrit, et relicnt vencrable cqualilc de siepe, do 
splendor et de somme honor de deile, tu sez la pensée de» 
homes, tu comma ndes à la f ontaine de gelar i eaue, et la 
terre stable defaire herbe jlorie; et a toi obeisl lo solloill, 
et la sor or de lo sol c’ est la lune, laquclle se coni lo dii de 
li porle est soror de lo sol pource quelle est enluminée de 
lo sol. A toi obéisf la grandesce de lo ciel, et loutes les 
chozes qui volenl par 1 air et lou'.es le chozes qui nalent 
cn l'aigue. Et aulrcsi obéisl a toi infer, et à tolde homo 
est manifeste qua tuit li lemporal ( obeissent. La preme 
vairefait lijlor doni s'engetidre loule chose; testé com- 
mende que li /ionie laillerd li labor; la ulompne fati lo 
mousl, et t yver se séminenl li labor, et ensi fai lo monde 
coment la mairi lo governo. Tu pitouz et saint t regarde 
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s operazione , perchè facciamo coso per cui siamo amati, c 
c ne abbiamo merito, noi che per li aspri fatti del molto male 
« dovressimo andare all’ inferno. Perocché, come si dice nel 
t Vangelo , li ladroni, cioè lo peccato, mi hanno dirubato c 

* tolto la buona grazia, e mi hanno ferito, debilitando la virtù 
« sensitiva. Adunque tu portami all’albergo, vale a dire al 
c merito della santa Chiesa , ed abbi cura di me , che non 
e muoja , e mi concedi il dono che io ti cerchi ; e fa che io 
<r dica cose vere , e fa che io scriva cose giuste ; perchè tu 
« conservi e governi le ragioni de’ regni, e distruggi i superbi, 
t ed alzi gli umili ; perocché senza di te nulla cosa è degna, 
« nulla cosa è benigna in questo mondo. E adunque, ora che 
c è il tempo che io possa fare quello che ho incominciato, ti 

* prego, che tu mi debba benedire, e mi facci dire cose, per 
< cui la grazia tua sempre rimanga con me. Amen. 


nostre opération et que faisons choze doni soions amez , et 
aions mérile doni par li aspre fail de ti moult mal doni 
doions aller en enj'er. La toe main sur lant grani poiz fai 
estreforl; adoni je abatul en terre potar le péchic a deman- 
do tot souveraine verta. Quar, comme se dii T E vangile: li 
larron, cesi io pe’chie', moni desrobé el leve la bone grace 
el an ome ferule , debilitarli la verlu sensitive. Adoni tu 
me portez à i eslable, c'esl à la mérile de sainl Eclize , et 
aies cure de moi que non muire, et me concede li don que 
je te requier, el fai que je die choze vèr aie; el fai que 
escrive choze juste; quar tu, Eoi/, conscrvez et govemez 
la rayson de li royalme , et desimi li superbe et hausce li 
humile; quar sanz loi nulle choz est digne, nulle cose est 
benigne en cesi monde. Et adoni meinlenant que est lo 
temps à ce que je puissefaire ce que je ai commende, te 
pri que tu me doies benedicere , et me fai dire cose doni 
la grace toe sempre remaingne uvee moi. Amen. 

TOM. 1. 23 
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Questa storia de Normanni comincia dall’origine di loro, 
dalla invasione che fecero nella Spagna, nella Inghilterra e 
nella Italia , e tonnina colla morte di Riccardo principe di 
Capua, uno de’ figli di Tancredi, avvenuta nell’anno 1078. 
La narrazione è divisa in otto libri , c ciascuno di questi in 
vari capitoli, che portano in capo un brieve sommario de’ falli. 
Un grande compianto si è fatto dagli eruditi per la perdila 
dell’ originale testo di questa storia, che ignoriamo a quali 
destini sia stato condotto. Il canonico Mari annotatore delle 
vite degl’illustri cassinosi di Pietro Diacono, vissuto nel XVII 
secolo, dice , (1) alcuni affermare come quella storia MS.* si 
conservasse nella Biblioteca Cassincsc. Ma io credo , quella 
essere stata una falsa credenza, 0 almeno dubbia, come appare 
da <\\ie\['(tjjìrmant aliqui , c doversi riportare a tempo più re- 
moto la perdita di quel prezioso MS. Del rimanente al difetto del 
testo Ialino sopperisce quella traduzione in vecchio francese, che 

10 Champollion con cura, che non può abbastanza benedirsi, 
produsse la prima volta in luce nel 1 835 . Facendomi innanzi 
alla narrazione de’ fatti cassinosi, anziché interlenersi i leggi- 
tori a compiangere questa cd altre perdite di pregevoli MSS. 
maraviglieranno come in tanta disperazione di uomini e di 
tempi avanzasse anche qualche cosa fino ai giorni nostri. 

Leone Ostiense nella sua Cronaca, e Pietro Diacono nelle 
sue biografie cassine» narra, oltre all’anzidetta storia, avere 

11 monaco Amato composto de’ versi, che indirizzò a papa S. 
Gregorio VII, intorno ai fatti degli apostoli Pietro c Paolo. 
Questi anche si tennero per perduti ; ma nello scorso secolo 
il P. Becchetti Domenicano , il continuatore della storia 
ecclesiastica dell’ Orsi, li rinvenne in Bologna nella Biblioteca 
di S. Salvatore de’ PP. Cisterciensi , e ne mandò copia 
all’abate di monte Cassino. Dirò di questi nelle note a questo 
libro. (2) 


( 1 ) Pag. Hy. 

(• 2 ) Vedi Doctim. G. 
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Come nel secolo X, verainenle ili ferro, fu vislo come i 
Gassinosi applicassero l’animo a qualche disciplina di sapienza, 
ed alla scrittura delle antiche opere, così nell’ XI è chiaro 
per le anzidclte cose , che mollo facessero per la coltura e lo 
ingentilire delle menti. E fu più fruttuosa l’opera di loro in 
questo secolo , poiché allora incominciarono a risentirsi gli 
aniini poltrenti in molta ignavia'; imperocché come per lo 
innanzi per correre di barbari crasi stato sempre in sull’ar- 
nieggiare, ora per insorgere di eresie, cominciarono i cherici, 
e più i monaci a cercare sapienza per fronteggiare ai novatori, 
e confutarli con argomenti teologici. S' intese il bisogno dello 
studio, sendo Greci gli eretici che in quel tempo più tribolavano 
la Chiesa, gente che meno crasi imharbcrita della latina. Ed 
a quel bisogno soccorsero mollissimo ‘gli arabi , che recando 
i libri di Aristotele, offerirono il come comporre in ordine di 
scienza le notizie di Religione, che trovavansi nella Bibbia e 
nelle tradizioni de’ Padri della Chiesa, a tener fermo nelle 
dispute per islrello argomentare con Dialettica. Perciò le opere 
del filosofo di Stagira si lessero dapprima come mezzo a 
stabilire i canoni della scienza teologica, poi se ne vagheggiò 
la sapienza che recavano : si lucuhrarono, si riputarono divini 
Non voglio dire più lungamente di Aristotele nelle scuole dei 
monaci. Certo é che in quei tempi Aristotele fu come via per 
cui si mise l’ umano intelletto a progredire. 

Non fu piccolo bene quello che venne dallo studio di 
Aristotele tra i monaci, dico l’amore delle scienze, che più 
de’ versi , e di qualche cronichetla giovavano all’ umana 
famiglia. Intesero eglino a sapienza civile ed alle Leggi ; e 
perciò lo dirò col Giannoni je non dobbiamo fraudar della 
« meritala lode i monaci Cassinesi, i quali furono i primi che 
«r cominciarono in mezzo di tanta oscurità a recar qualche 
c lume a tutte le professioni in queste nostre provineie. La 
« diligenza del famoso Desiderio abate Cassinese, che inalzato 
« al Pontificato, Vittore III fu detto, fece che si cominciasse 

« ad aver notizia di qualche libro di Giustiniano, siccome 

• 
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« dogi' altri delle altre facoltà. Questo celebre abate, dopo 
t avere ingrandito quel monastero d’eeeelse fabbriche, diedesi 
« n ricercare molli libri per fornirlo d’una numerosa Biblio- 
c teca: e non essendo ancora in Italia l’uso della stampa, 
t con grandissimo studio e molta spesa, avalli che gli ebbe, 
t feeegli trascrivere in buona forma. Fra gl’altri Codici furono 
c le istituzioni di Giustiniano, e le sue novelle. Ma questi libri 
« come cose rare si riputavano allora , nè giravano attorno 
t per le mani di ognuno, com’ora; ma si custodivano, come 

< cosa di mollo pregio, in qualche illustre Biblioteca 

« Presso di noi nella sola Biblioteca Cassinese potevano vedersi 
« le istituzioni, e le novelle di Giustiniano. » (i) 

Io non so se poteva essere cosa più lidia a vedere di 
questi monaci, che, chiusi in soliLarie mura, puri di vita, 
sublimati a Dio per contemplazione di celesti cose , tuttavolta 
si tenevano uomini , ed obbligati a giovare a’ loro simili con 
ogni maniera di studi. Non erano principi, che loro favorissero 
nella santa impresa , poiché le donazioni erano ad essi fatte 
come a santi , non come a sapienti : eppure si travagliavano 
allo incivilimento delle nazioni intanto, da indirizzare l’opera 
di loro anche a prò de’ posteri. Coneiosiacchè tenevano flori- 
dissima scuola di giovanetti, che nutricavano non solo di sacra, 
ma anche di civile sapienza. QueH’austerissimo de’ monaci 
S.Pier Damiano, cui forse non poteva talentare quella congre- 
gazione di fanciulli , come non al lutto favorevole alla grave 
ed austera vista che doveva fare di se una casa di ccnobiti, 
ebbe a dire parlando di Monte-Cassino. « Tra gli altri fiori di 
« virtù clic mi vennero innanzi in quel campo fertile, cui ha 
t benedetto il Signore , confesso , ( e non mi andò poco a 
t sangue ) essere quelle scuole di fanciulli , che non ho tro- 
c vaio, come spesso avviene, isnervare il rigore di santità. (2) 
Questa liella ordinazione di ogni cosa nella Badia Cassinese, 
|ier cui i monaci si davano ad ogni maniera di studi, c 

(1) Slor. Civ. del Ilcg. di Nap. (a) Episl. 17, lib. 2. 
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rendevano esempio di singolari virtù fu risaputo in lontani 
piiesi, e specialmente in Ungheria, ove il santo re Stefano 
compiva ad un tempo gli uffici di ottimo principe, e di apostolo 
dei suoi suggelli, che aveva convertiti alla fede. Costui spedi 
amhaseiadori all’abate Desiderio, i quali recarono in dono 
a S. Benedetto una croce d'oro bellissima, e la petizione, che 
alcuni Cassinosi venissero in Ungheria a propagare l’ordine 
benedettino. L’abate accolse benissimo La inchiesta del pietoso 
Stefano, inviando nei suoi stali due monaci dei più provetti. 
Ma costoro giunti che furono in Ungheria, trovarono il santo 
re trapassalo di vita: tuttavolta non fallì loro la certezza di 
cortesi accoglienze , avendoli ricolmati di ricchi doni Pietro 
successore di Stefano , tra i quali cinque pivùdi , assai buona 
cosa, (i) 

Si mosse anche il Regolo Barasone di Sardegna a chia- 
mare in quell’ isola i Cassinosi. Ma innanzi dica dell’andata 
de’ monaci , brievemente della Sardegna (2). Questa grande 
isola, che giace nel mare mediterraneo, provàgli stessi destini 
che l' Italia, cui appartiene, per molti e svariati casi, ma 
sempre tristi , di barbari che la infestarono , e di signori chi 
ferocemente se ne contesero il dominio. Verso il ventunesimo 
anno del quinto secolo i Vandali calarono* nell’isola, e la 
occuparono per meno di un secolo , essendone stati scacciati 
da Belisario capitano dell’ impcradore Giustiniano. Obbedì 
al Greco lino al cominciare del nono secolo, ma sempre 
tribolala da Goti, da Barbaricini , (certa razza di popoli afri 
cani ) da saraceni , i quali la tennero più lungamente. I 
cessare quella peste di barbari , i Sardi mandarono lega 
ncll’aimdetto tempo a Lodovico il Pio , c gli si assoggettarmi 
c l’imperadorc per devozione a S. Pietro li trasse all’ubbidicnz. 
de’ Romani pontefici donando a questi tutta l’isola. Nè per 
questo se ne andarono i saraceni. Finalmente nel quarto anno 


(1) Chr. Cas. lib. 2. Cap. 78. 

(2) Mat. Sard. Sac. 
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dell’ nndecimo secolo papa Giovanni XVIII, a liberare dai 
Barbari quel popolo , bandi , concedere latta la Sardegna a 
coloro che giungessero colla forza a cacciarne i Saraceni. I 
Pisani si misero all’opera, c dopo molti casi di guerre, ajulali 
da’ Genovesi se ne impossessarono. Allora fu da quelli com- 
partita l’isola in quattro baliaggi, il Calari!ano,rAlborense, il 
Turritano, il Galurensc, ed a ciascuno preposero un giudice, 
che poi Regolo ed anche Re s’ intitolò. 

II secondo Regolo ( secondo le memorie che avanzano ) 
dclja regione Turritana fu Barasonc, il quale fu il primo a 
chiamare nel suo stato i Cassinosi. Costui mandò legati 
all’ abate Desiderio, che il chiedessero di una compagnia di 
monaci, i quali venissero a stare in Sardegna. A questa 
petizione venivano confortati i Sardi dalle morali condizioni 
del proprio paese, le quali è bello conoscere specialmente in 
alcune antiche carte. In queste trovo, che dopo tante rivolture 
di stato, e lunga oppressione dei saraceni erano gli uomini 
divenuti quasi selvatici» e feroci di costumi , e non era lume 
«li sapienza che poteva raddolcirli e farli onesti. In questo 
secolo Costantino I, Regolo della regione di Cagliari , ben ci 
chiarisce del detto con queste parole in una sua lettera (i) i Io 
«r Costantino re e giudice di Sardegna pel rimedio dell'anima 
c mia’ e dei mici parenti lascio e rigetto nelle mani di Dio 
« onnipotente e del B. Pietro tutte le pessime costumanze 
« de’ mici antecessori e degli altri principi di Sardegna , di 
« concubinato, d’incestuosi matrimoni, e di omicidi. Quasi un 
secolo dopo Barasene nono Regolo Urbarense scriveva all’aba- 
te di M. Cassino volesse mandargli dodici monaci t de’ quali 
« tre o quattro siano talmente colti di lettere, che, ove facesse 
« mestieri , potessero essere eletti in arcivescovi e vescovi, c 
« potessero trattare gli affari del nostro regno o nella romana 
« curia, o in quella dell' Imperadore. > 

Cesi erano le cose in Sardegna quando i legati di Bara- 


fi) Marie». Mon. Vet. col. SaO. 
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sene si presentarono a Desiderio, ( i ) offerendogli due grandi 
drappi di ottimo lavoro, c pregandolo a spedire alcuni monaci 
nell isola. Desiderio assembrò i monaci, fu deliberata la cosa, e 
dodici con un abate furano deputati perSardcgna: di Codici di 
Bibbia, c quanto fosse stato mestieri a que monaci di suppellet- 
tile sacra, e reliquie de’ corpi santi, portarono in ablxnulauza. 
Ascesi una nave Gaetana, i legati c i monaci veleggiarono 
per Sardegna. Fu detto come i Pisani ajutati dai Genovesi 
s’impossessarono della Sardegna : ma questi non contenti del 
bottino che loro era stato promesso a premio di servigio, 
vollero tenere il piede nell’isola e signoreggiar la. La qual cosa 
non comportandola i Pisani, vennero tra loro ad aspra guerra, 
in cui presero parte i giù stabiliti Regoli. Ora mentre arde- 
vano questi odi, navigavano i monaci : e giunti all'isola del 
Giglio vi si calarono a posare; ed ecco incontanente comparire 
le navi dei Pisani, i quali, nemici a Barasone, li assalirono, e 
fecero Imitino di quanto portavano, e malamente trattarono i 
naviganti ; anzi al capo della legazione erano per dar morte, 
ma ristettero , vedendolo vestito di cocolla che quegli indossò 
per salvarsi ; essendo paruto ai Pisani maggior delitto lordar 
quella di sangue, die umano sangue spargere. Sperperali 
cosi i monaci, come Dio volle, a due a tre tornarono a Monte 
Gassino rceatori del tristo avvenimento, meno quattro che 
perdettero la vita. Ciò non ostante il Regolo cercò da capo i 
monaci: dopo due anni due n’andarono, che per le donazioni 
di Barasone, propagarono e fermarono benissimo l’ordine di 
S. Benedetto in quell’ isola. Nè solo Barasone portò amore 
ai Cassinesi , che (pianti ebbe successori nella signoria nel 
secolo XI furono tnlti amantissimi di quelli. Due Chiese donò 
quel Regolo, S. Maria di Butuli e S. Elia di Monte Santo con 
tutto quello che era di pertinenza di queste ;(i) ma furono tale 
una sementa che fruttificò vari monasteri in quell’ isola, e 

(■) Leo. Osi. lib. 3. c. 2 1. 

( -') Di|il. pub. dal Gal. Ac. 174 . 
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molte Cinese. Torchitorio successore di Barasone nella signo- 
ria di Cagliari, come bene dimostrò il P. Mattei (i), nel i otiti 
fondò altro monastero. Azzo signore di Cagliari levò quello 
dc'Santi Giorgio, e Genesio nel 1084, come appare da un 
diploma del Regolo Costantino presso il Marlene ^2) ; Costan- 
tino 1 . figlio di lui c successore nella signoria di Cagliari nel 
1 089, confermate le paterne donazioni, c fondato il monastero 
di S. Saturnino , concesse ai Cassinesi le Chiese di S. Antimo 
site nell’ isola de Stilai* , di S. Maria in Palma , di S. Eviso 
di Mira, di S. Ambrogio d’Isca, di S. Maria di Ghippo, di 
S. Mima d’Arco, di S. Maria del Monte, con tutti i loro censi, 
confidando la ricca donazione a Diploma che trovo pubblicato 
dal Martcne ( 3 ). Finalmente Gunnario confermò con suo Di- 
ploma pubblicato dalGatlola( 4 ) tutte le donazioni di Barasone 
suo bisavo , di Mariano suo avo , e del padre Costantino ( 5 ). 

Intanto papa Alessandro ad istanza di Desiderio mandò 
ai Pisani un legalo , ed un monaco , i quali da sua parte li 
minacciarono di anatema , ove non avessero restituito tutto 
il rapito nella corsa fatta sulle navi di Sardegna. Quelli si 
piegarono a tali comminazioni, e tornarono in mano del 
legato i Codici, la sacra suppellettile, ma quando si trattò delle 
reliquie, protestarono nou poterle restituire, conciosiaccliè 
avevano nel rapirle fatto giuramento di non darle a chic- 
chessia ; ed infatti , tornati da quella pirateria , con solenne 
processione le avevano riposte nella loro Chiesa vescovile. 

Invero abate Desiderio, essendo molto innanzi nell'animo 
di pa[>a Alessandro, pensò bene a trarre frutto dai pontifici 
favori per la sua badia. Nei privilegi di confermazione ottenuti 
dagli altri papi era fatto parola della indipendenza dei monaci 
dalle sedi de’ vescovi, c questa approvata, pena di anatema 

( 1 ) Sard. Sacr. p. *5. , 

(■?.) Thes. Vet. Mon. Ioni. I. pag. 5*5. 

(3) Tbes. Vet. Mon. 5*5. 

(3) Access. 9.55. 

(5) Vedi Ducimi. H. 
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a chiunque avesse osalo violare. Ma l’abate voleva una più 
solenne dichiarazione di queste franchigie , come quelle che 
ottenute per papali privilegi, potevano malamente perdersi , 
massime che ai vescovi non talentando quella monastica 
indipendenza, avrebbero potuto a poco a poco far sentire ai 
monaci l’autorità di loro ; e credo, come appare in prosieguo, 
che qualche cosa tentasse contro l’arcivescovo Capuano nel- 
l'anno 67 di questo secolo. Teneva in Lalerano una sinodo 
papa Alessandro , nella quale, forse a petizione di Desiderio, 
presenti i vescovi, sancì la indipendenza dei Cassinosi da 
qualunque sede. Ildebrando arcivescovo di Capua , che non 
portava bene queste eccezioni di canoni , in faccia al papa 
brontolò come a dannare quelle sanzioni; ma gli fu forza 
tacere, non essendo quella una concessione che allora faecva- 
si , ma conferma di già fatta. Laonde Alessandro nel privilegio 
scritto a favore della Badia così diceva. (1) » D’una tale nostra 
c autorità facciamo divieto ( salvo il somaro vescovo dcllapo- 
« slolico seggio ) a vescovo o sacerdote che sia di qualunque 

< sede, arrogarsi alcuna giurisdizione sul monastero Cassi- 
c nese e nelle sue prepositure , e celebrarvi messa soieime. 

< Contro la quale autorità avendo osato richiamare Ildebrando 
t Capuano arcivescovo al nostro cospetto , stando in piena 
t sinodo nella Chiesa Lalcrancnse del Santo Salvadore, con- 

< vinto dai privilegi dell’apostolica sede, confessò di aver 
« fallito. Laonde a lui ed ai suoi successori per apostolica 
« autorità facciamo precetto, a non portar più la cosa in que- 
t stione, o a rompere lite contro l’anzidetto venerabile luogo; 
c ma cessata ogni oppressione di cherico , o di laico , come 
t finora è stato, resti in perpetuo da questa quiuta Indizione 
c per vigore del nostro privilegio, tranquillo e libero, a servi- 
c gio e gloria di Dio sotto la protezione della santa Romana 
( ed apostolica sede. » 

Alle investigazioni del Labbè è sfuggita questa Sinodo 

(1) Vedi Ducimi. I. — Rcg. S. Ang. in Formi» 
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Lateraucnse, di cui è sialo parola, non trovandosi nella grande 
collezione de’ concilii : eppure il laborioso Gesuita ha riferito 
nella sua opera altri concilii fidando solo nell’autorità di Leone. 

Ma quella che maggiormente fu presa della fama delia 
Badia e di Desiderio c larga dispensatrice di doni fu Agnese 
Imperadrice madre di Arrigo IV. Costei, come fu detto, aveva 
consentito alla intrusione dell’antipapa Onorio , ed avevaio 
favoreggialo; ma poiché usava molto de’ consigli del vescovo 
di Augsbourg uomo ambizioso , gli altri prelati di Germania 
punti da gelosia , c vogliosi di fare anche essi qualche cosa , 
sparsero certe male voci intorno all’amicizia di Agnese col 
vescovo, la quale pure era onestissima; c fermarono di togliere 
a quella la tutela del figliuolo, ed il governo degli alfari. 
Annone arcivescovo di Colonia con singolare astuzia riesci 
nell' intento rapendo il giovanetto Arrigo , che mise sotto la 
sua tutela. Allora la imperiale donna , tocca da fastidio delle 
cose umane, dolente dell’infamia che l’ebbero sparsa, ed 
inquieta per rimorsi di coscienza pel favore prestato all’antipa- 
pa , si ritrasse dagli affari : venne in Buina (1062)0 confidata 
tutta lamina sua per generale confessione a S. Pier Damiano, 
c ricevuta la penitenza da papa Alessandro, si rese anche 
monaca. Il nome della Badia di monte Cassino e di Desiderio, 
il santo e tranquillo vivere clic vi si faceva non poteva rifuggire 
all’ anima pietosa della infelice Agnese. Nel tempo che corse 
dall’anno scssantaduc di questo secolo fino al settanlaselte , 
anno in cui morì , vi tra«se ; e tanta consolazione le venne 
dal vedere quella solinga stanza di fervidi monaci, che vi 
dimorò mezzo anno intero, e Lisciò segni veramente imperiali 
della sua pietà nelle ricche offerte che fece a S. Benedetto. 

La Contessa Matilde tanto fervente soccorritrice del Ho- 
mano Seggio volle anche mostrare la sua devozione verso la 
Badia, in cui erano tanti i votati alla liberili della Chiesa. Era 
avvenuto in que’ giorni clic alcuni uomini del monastero 
avendo comprato in Pisa alcuni panili per uso dei monaci, i 
gabellieri della Contessa vollero da essi togliere un dazio. 
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Richiamarono i monaci presso Madide, e n’ebbero questa 
scritta, (i) e Madide per la grazia di Dio Contessa. È giusta e 
« pietosa cosa , che noi prestiamo aiuto ai luoghi sacri con- 
€ segrad a Dio, ed è santo , che noi imploranti la remission 
c dei peecad per intercessione dei Santi, li difendiamo. Non 
c ha guari clic stando nella città di PLsa fu a noi rapportato, 
« come alcuni procuratori del mercato e del porto di questa 
t città abbiano tolto una gabella dagli uomini del monastero 
« di S. Benedetto sito in Monte - Cassino per alcuni panni 
c comprati per uso dei I'rad ; la quale cosa rapportataci , ci 
c tornò grave, ed immantinente comandammo ammendarsi, 
c E perchè in prosieguo alcuno non osi fare qualche cosa di 
t simile contro l’anzidelta congregazione, per amore al nostro 
c S. padre Benedetto, di cui conserviamo dolce memoria, ed 
t il nome di cui ci suona soave , e per riverenza inverso i 
c Frati, che nel predetto monastero servono a Dio, concc- 

* diamo, e colla presente scrittura confermiamo, che sia 

* permesso alla gente del predetto monastero in qualunque 

* terra del nostro stato liberamente comprare tutto ciò elio 
« loro sembrerà udle alla predetta congregazione, in modo 
t però che non paghino gabella a chicchessia. Gii poi contro 
i la scrittura del nostro precetto , oserà riscuotere da loro 
t qualche cosa a dtolo di gabella , e tenterà loro recare 
c molestia , incorra nella pena del nostro sdegno , e inoltri 
« paghi alla nostra curia cento libre. E perchè questo più 
t veramente si creda , e più fermamente si osservi , convali- 
c diamo la presente scrittura colla impressione del nostro 
« suggello, i 

Il buon pontefice Alessandro innanzi morisse volle dare 
alla Badia , ed in particolare all’abate Desiderio un’ultimo 
segno dell’amore che gli portava. Non so se nell’anno istesso 
della dedicazione della Basilica, o nel seguente, escilo di 
Roma, si condusse a Monte-Cassino, forse per ragion di devo- 

(i) Vedi Docum. K. Caps. l3. fase. n. 38. 
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zionc a S. Benedetto, (i) e donò all'abate ed ai suoi successori 
la Badia de’ SS. Sebastiano e Zosimo , delta volgarmente 
Pallaria , rivocando l’ investitura , che loro aveva data papa 
Leone IX della Chiesa di S. Croce in Gerusalemme sita in 
Roma. A questa donazione era confortato il pontefice dal 
desiderio di avere presso di se in Roma l’ abate , della pru- 
denza del quale grandemente usava nei difficili negozii della 
Cliiesa (2). Poi verso la persona di Desiderio si addimostrò 
generoso , donandogli, non come ad abate Cassincse, la città 
di Terracina con tutto il suo territorio. In questo viaggio che 
fece Alessandro , Iddio volle cliiarire co’ miracoli la santità di 
lui. Imperocché facendosi egli ad entrare le stanze badiali, clic 
erano presso la Chiesa di S. Niccolò , ed essendoglisi parato 
innanzi un invasato dal Demonio, preparatosi colla o raziono, 
ad un suo comando lo liberò della diabolica infestazione. E 
dando per la città di Aquino , preso da pietà di una povera 
femmina clic cionca de’ piedi giaceva per via, incontanente 
la tornò sana, dandogli a bere dell’acqua di che arasi lavalo 
le mani dopo la messa. Infatti questo pontefice era uomo di 
singolare pietà , c di miracoli operati da lui narrano anche 
altri scrittori. ( 3 ) 

(1073) Nell’Aprile di questo anno Alessandro venne a 
morte , ed è bene clic io dica in quali condizioni lasciasse la 
Chiesa per lo intendimento di quello che sarò per dire della 
Badia. 

Dall'anno 1009 in cui papa Niccolò II definì nel Concilio 
Romano, non doversi intromettere gl’imperadori nelle elezioni 
de’ pontefici; e perciò non volere più investiture laicali; fino 
a quest’ armo non si appalesarono gli sdegni della corte di 
Lamagna contro di Roma, avvegnacchò questi ad ora ad ora 

( 1 ) Leo Osi. Lib. Ili e. 3. 

(a) Prmleg. Hog.Pet.Diac. n.3i. Quapropter , charùsime fratcr, 
et eonsacerdos, quia prudenliam tuom maxime Interi nostro optatimi 
adhwrere. 

(3) Chr. Cas. Leo Oat. 
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andassero sempre più riscaldandosi secondo che Arrigo cre- 
sceva negli anni. Fu molesto in questo spazio di tempo al buon 
pontefice Alessandro l’antipapa Cadaloo , ma non intanto da 
impedirgli l'esercizio del pontificale ufficio su tutta la Chiesa: 
ed avvalorato da Ildebrando , non ristette mai dal combattere 
acremente contro i cherici simoniaci e concubinari. Mentre 
egli purificava la Chiesa di Dio di questa mala zizania, il re 
Arrigo procedeva negli anni, e più ne’ vizi. Fino a che gli fu 
ai fianchi Annone arcivescovo di Colonia andò più rattenuto 
nel male, infrenato dai consigli di questo savio ed autorevole 
prelato : ma allor clic questi si ritrasse dalla corte, disperando 
della guasta natura del principe, e anche allontanato dai mali 
artifizi di Adalberto arcivescovo di Brema , superbo ed ambi- 
zioso uomo, Arrigo ruppe in ogni maniera di ribalderie; e 
tra queste non era la più innocente l’ invereconda vendita che 
faceva de’ benefizi ecclesiastici. Come poi era perduto nelle 
lascivie , tentò anche di rompere il vincolo del matrimonio 
che lo univa con Berla bella e costumata principessa; ma gli 
fu sopra quel rigido Pier Damiano spedito dal papa , clic lo 
tornò al segno. Dei popoli faceva pessimo governo , che 
malcontenti fremevano sotto il giogo di questo iscellerato 
principe , e più apertamente fremevano i popoli di Turingia 
e di Sassonia parali alle armi contro di lui. In mezzo a tante 
corruttele e ferocie della tedesca corte, i vescovi tenevano gli 
occhi sul papa , che minaccioso seguiva da lontano i passi 
dell’ indocile principe , c si tenevano devoti al Seggio di S. 
Pietro; nella quale devozione cbbcli confermati il timore della 
papale autorità , quando chiamati a comparire innanzi al 
tribunale del papa, i duo arcivescovi di Magonza e Colonia, 
ed il vescovo di Bamberga , ebbero a tremare udendo i rim- 
proveri del pontefice , perché non avevano convenientemente 
ostalo alle simonie di Arrigo , ed avevano consegrati vescovi 
contaminati di Lai peccalo. Il corpo de’ vescovi fedeli alla 
Chiesa metteva fiducia nell’animo di Alessandro, potere un 
giorno spiegare in Lamagna la sua autorità contro di Arrigo. 
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In Italia le coso erano anche ben composte: Ildebrando era 
alla perfine giunto a far rinsavire i cherici di Ia>mbardia , e 
specialmente quelli di Milano , persuadendoli con vigorosi 
sforai , che alle donne non doveano pensare, e che coll'oro 
non si entrava nella Chiesa di Dio. Di umani soccorsi non 
difettava lloma ; i Normanni erano tutti intenti al conquisto 
di Sicilia , ed i capi di loro Roberto Guiscardo e Ruggiero, 
ricordando della investitura di quell’isola già ricevuta dal 
pontefice, i pontefici amavano: Riccardo principe diCapua si 
quietava. Toscana era tuttora devotissima al romano seggio : 
e avvcgnacchè Goffredo di Lorena fosse morto, la vedova 
Beatrice colla figlia Matilde, famosa soccorritrice della Chiesa, 
si tenevano unitissime al papa, e pronte a tutto fare per lui. 
Adunqnc il malcontento de’ popoli di Lamagna , i vescovi 
rattenuti in loro ullìcio, il timore della pontificale autorità, 
le amicizie de’ più potenti principi italiani consigliarono papa 
Alessandro levare alto la \oce contro di Arrigo, e chiarirlo, 
che a principe , ed anche il potentissimo, violatore del diritto 
dei popoli , usurpatore delle ragioni della Chiesa sovrastava 
una potestà che non si domava colle armi, cioè quella di Dio 
stesso. Scrisse ad Arrigo: venisse in Roma a rendere ragione 
della esercitata tirannide , delle infamie domestiche , dello 
sfrenato simoneggiare. Questa fu la prima volta , che il tru- 
culento tedesco s’ intese quassar sul collo certe briglie , che 
appunto in questo tempo cadevano nelle mani del fortissimo 
Ildebrando per la morte di papa Alessandro. 

Uscito di vita il pontefice , Ildebrando bandì un digiuno 
di tre giorni per pregare il celeste favore nella scelta del 
nuovo pastore , e colla sua autorità rattenne tranquillo il 
popolo Romano , uso sempre a far pazzie quando moriva un 
pontefice. Erano le spoglie mortali di Alessandro nella Chiesa 
di S. Pietro, e tutto il clero ed il popolo le onorava di esequie, 
quando incontanente si levò una universale voce che accla- 
mava papa l’arcidiacono Ildebrando ; il quale violentemente 
preso fu incoronalo di tiara , rivestilo della rossa cappa , e 
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messo a sedere sul seggio di S. Pietro : fu chiamalo Gregorio, 
settimo dr questo nome. 

Come Ildebrando si vide levato a tanta cima di dignità, 
sebbene fino a quel tempo fosse stato tanta cosa nell’ indirizzo 
della Romana Chiesa, tultavolla fu preso da grandissimo 
turbamento, guardando agli uomini, ai tempi ed alla Chiesa 
che gli veniva confidata. Quel zelo ch’ebbe sempre caldissimo 
dell’onor di Dio, quell'odio che portava ad ogni vizio oda cosa 
che a questo accennasse, quella tempera indomabile di spirito 
nell’avversità, quella costanza nel proposto santissimo, che in 
altri avrebbe potuto accostarsi ad orgoglio , in lui era tem- 
perala e signoreggiala da una umiltà singolare. E questa 
appunto gli rilevava le difficoltà deU’ulficio, e gli scemava la 
notizia delle proprie forze , in guisa che gli pareva rimanere 
oppresso dalla gravezza del ministero, ove altri non accorresse 
in ajulo. In questa trepidazione di animo, volse la mente alla 
Radia (lassi uose, come quella, che nella dottrina e pietà dei 
suoi monaci, e nella virtù dell’ abate Desiderio offeriva alla 
Chiesa grande sgomento di soccorso, ed abbattuto come era 
anche di corpo per quel subito ed inaspettato inalzamelo al 
pontificato , scrisse questa lettera a Desiderio , nella quale , 
come nelle altre, meglio che nelle storie, è bene conoscere il 
cuore di questo santo pontefice. 

<r E trapassato il signore nostro papa Alessandro : la morte 
« di cui gravò su di me, c me ne intesi commosse le viscere, 
c ed al postutto sconcertato. (107H) Conciosiacchè nella morte 
c del reverendo pontefice, oltre il costume , andò tanto ripo- 
e salo e concorde il popolo nel lasciarmi cadere nelle mani 

Dominus noster papa Alexander morluus est, cujua 
mora super me cecidi t, et omnia viscera mea conculiens, 
penilus conturbami. Nam in morie quidem cjus Romanità 
p opu/us confra morem ita quievit, et in manti nostra 
consitii fraina dimisi t , ut evidenler apparerei ex Dei 
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t le redini del governo, che chiaro mostrasi, esser avvenuto 
c per divina misericordia. Perocché , preso consiglio , fer- 
t mamme, che dopo triduano digiuno, e litanie, e preghiere 
< di molti, fatte accettabili per elemosine, avvalorati da divino 
c soccorso, a quel partito n’appigliassimo che meglio sem- 
c brasse provvedere alla elezione del Romano pontefice. Ma 
c mentre che il predetto santissimo nostro papa veniva portato 
« al sepolcro nella Chiesa di S. Salvatore , il pojxdo si mise 
c in un subito tumulto e strepito , e quasi alla impazzata mi 
c si fece sopra, in guisa che ora mi vengono acconce le 
e parole del Profeta: Son venuto in allo mare, e la tempesta 
c arami affondato. Io mi sforzai, e pel gridare mi venne 
t ronco il gorgozzulo. Paura e tremore mi raggiunsero, c 
t le tenebre mi han convolto. Ma poiché mi giaccio in letto 
c por grande abbattimento , non posso andar per le lunghe , 
c c taccio delle mie angustie. Laonde per ('Onnipotente Iddio, 
« ti prego, perchè vogli per mera carità invitare e provocare 
c a supplicazioni per me i suggelli fratelli c figliuoli che in 

misericordia hoc provenisse, linde acccplo concilio , hoc 
slafuimus, ut post triduanum jejunium , post litania*, et 
mullorum oralionem elemosgnis condilam, divino /ulti 
auxilio slalueremus guod melius de eleclione Romani 
pontificie viderelur. Sed subito cum prmdiclus Domimi* 
no s ter papa in ecclesia Salvaloris septdlurce traderctur, 
ortus est magnile tumultua popoli et fremilua, et in me 
gitasi vesani insurrexerunl , ita ut cum prophela possum 
dicere : Veni in alitudinem maris et tempestas demersit ine. 
Laboravi clamans raucae factaj sunt fauces meaj, et: Timor 
et Ircmor venerimi super me et contexerunt me tenebra;. Sed 
guia in ledo focena calde fatigatus safis dietare negueo , 
angustine meas enarrare supersedeo. Te itague per ornili- 
potenlem Domitmm rogo, ut sujfraganeos fratres et Jilios, 
guos in Ornato milria , ad exorandum Deum giro me / irò - 
voces, et ex vera charilale invile*, gualenus oratio, guce me 
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r Cristo vai nutricando; onde quella prece die mi doveva 
« essere di riparo a non dare nel pericolo , almeno a me 
« pericolante sia tutela. 'Fu poi fa di venire al più presto ; che 
c l>en sai quanto la Romana Chiesa ha mestieri di (tersone , 

« c quanto di fiducia ha collocato in te. Tienimi salutata la 
t signora Agnese imperadrice, c Rainaldo venerabile vescovo 
« Cuoiano ; e raccomanda loro da parte mia, che mi diano ora 
c argomento dell’amore che mi hanno portato. Data in Roma 
c il di 21 Aprile, Indizione XI.* j 

In sul primo entrare negli affari Gregorio si adoprò con 
dolci modi a tornare in buona via re Arrigo , c raffermare in 
sua devozione i Normanni, i quali, venendo ad aperta rottura 
con quel principe, l’avrebbero sostenuto. Per venire a capo di 
questo disegno si recò in questo stesso anno a Monte-Cassino; 
e sapendo in quanta venerazione tenessero i Normanni, spe- 
cialmente quelli di Capua , abate Desiderio , volle condurlo 
seco per giovarsi de’ suoi consigli e della sua opera. In Bene- 
vento ed in Capua con giuramento di fedeltà a S. Pietro si 
legò il principe Landolfo VI e Riccardo I. Voleva condurre 
allo stesso atto di devozione Roberto Guiscardo , o meglio a 
largii rinnovare le promesse fatte a papa Niccolò ; ma colui 
Gero delle grandi conquiste fatte in Sicilia, non volle rinnovare 
il dato giuramento, nè ricevere la investitura di Calabria e di 

liberare debuii, no incurrerem in periculum,saUem luealur 
in pericuìo positura. Tu aulem ipse quantocius ad noe 
venire non prcetermitlas, qui quanlum Humana Ecclesia le 
indiqeat,et in prudenlia tua Jiduciam habeat,non ignuras. 
Dominata Agnclem irnperatricem et Raynaldum venera • 
bilem Cumanum cpiscopum ex nostra parte saluta , et 
quanlum erga nas dileciionis ha//uerinl,tmnc ut oslendant, 
nostra vice Jideliler obsecra : Data Romce XI. Kal. Alati. 
Ind.XI.(t) 

(i) Lab. coll. conc. Tom. «a, pag. a35. Epiat. Greg. i. lib. i. 

TOM. I. 2.J. 
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Puglia dal pontefice. Poiché ebbe Gregorio invano aspettalo 
in Capua la sommissione del Normanno , venne nel cuor 
dell’ inverno a Monte - Gassino , come appare da una epistola 
clic scrisse in S. Germano (i) a Lanfranco arcivescovo di 
Cnntorbery , e di là per la via di Terracina tornò in Roma. 

Mentre che Arrigo era in guerra co’ Sassoni , i quali lo 
ponevano in difficili distrette , Gregorio trattava dolcemente 
con lui, sperando, che la dolcezza papale ed i pericoli della 
guerra gli mettessero la mente a buon partito. Intanto ragu- 
nava un Concilio in Roma, in cui c concubinato c simonia 
fulminò di terribili anatemi, c scomunicò Roberto Guiscardo, 
che non gli volle prestare ubbidienza (2) (1075). Nell’anno 
appresso altra Sinodo fu tenuta, e la scomunica di Roberto 
fu confermala , c per la prima volta solennemente furono 
dalmate le investiture date per principe laico di Abazie c di 
Vescovadi. Entrava l'anno 1076 memorando per lutti i secoli; 
stantecchè in questo sacerdozio ed imperio vennero a fiero 
scontro, vale a dire il diritto e la forza, c dalla vittoria di 
uno di questi combattenti pendevano i destini de’ popoli, o 
francati dalla prepotenza per salvato diritto, od oppressi da 
questa per perduto diritto. Popoli e principi erano uniti per 
solenne contratto , ed il contralto formava la riverenza della 
religione, la santità del giuramento. Nella discordia delle piirti 
Dio solo era giudice, perchè egli era il testimone del contratto, 
e per Dio il pontefice. I principi appellavano al poter delle 
armi , i popoli a Dio ; c Dio per bocca del suo Vicario disse 
la sentenza. Felici tempi , in cui il pubblico diritto fondato 
sull’eterna base della religione non era zimbello delle sfrenale 
rivoluzioni dei popoli, o di certe cancrenosi; politiche, che non 
vengono, nè vanno a Dio! Arrigo era pur giunto a ri [Mirre il 
piede sul collo de’ Sassoni, e gonfio de’ felici successi non 
volle più sapere di Dio e di papi. Più disperatamente si dette 

( 1 ) Labili Tom. la. 

(a) Card. Arag. Vita Grog. VII. 
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a vendere gli ecclesia* Liei benefizi. Gregorio Io ammoni dol- 
cemente per lettere , lo minacciò di scomunica , gli mandò 
legati; ma non valsero le lettere c gli ambasciadori: c venuto 
il tedesco più bestiale di quel che era, ragunalo in Vormazia 
certo conciliabolo di vescovi simoniaci , dichiarò pazzamente 
papa Gregorio caduto di seggio, e sterminato dalla Chiesa. A 
principe che tanto furiosamente cozzava contro le fondamenta 
del pubblico diritto, cioè contro la religione, il pontefice qual 
capo della Chiesa , e qual giudice voluto per convenzione dei 
popoli , e dei principi , delfini: Arrigo IV scomunicato , deca- 
duto dal trono di Germania, sciolti i sudditi dal giuramento 
«li prestargli ubbidienza. I principi di Germania fecero buon 
viso alla pontificale sentenza, e giù si ponevano in sul creare 
un nuovo re, quando lo scomunicato Arrigo scese in Italia 
j>er rammollire l’animo di Gregorio e tornargli in grazia. Io 
non dirò delle austere accoglienze falle dal santo pontefice al 
principe tedesco nel castello di Canossa, le quali sono stato lo 
scandalo di certi filosofi o giansenisti, che erano assai lontani 
da poter vedere gli animi di quel papa e di quel re. Non dirò 
del come Arrigo sciolto della scomunica tornasse più tri- 
stamente ad infellonire contro il pontefice , chè troppo mi 
dilungherei dai fatti della Badia. Ma è bene che io accenni 
come gli animi del papa e del re inacerbissero , ardesse più 
forte la battaglia dell’impero col sacerdozio, e Gregorio sco- 
municante Arrigo in vari concili , e costui tenuto a bada da 
Ridolfo di Svevia, creato re a suo vece dai principi di Germa- 
nia, tenessero gli animi de 'popoli sospesi a vedere cui toccasse 
la vittoria. 

Mentre la Chiesa era così tribolata da Arrigo, la Badia 
di Monte -Gassino riposava in seno alla pace, prudentemente 
governata da Desiderio , e protetta dal principe di Capua 
Riccardo. Purtultavia la domestica quietezza non assonnava 
l’animo dell’abate su gli affari della Chiesa universale, in 
guisa che non piangesse anch’egli su i fortunevoli casi di 

quella, e non ponesse alcuna opera a sollevarla da quella mole 
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ili sciagure , clic allunava su di lei l’ indisciplinalo re di Ger- 
mania. L’occhio di papa Gregorio non guardava solo a coloro 
che si lenevano convenientemente ne’ loro uffici per rnccon- 
fortarli nef buon proposito , ma volgevasi anche a coloro che 
per levatura di senno e di stato potevano soccorrere il vicario 
di Cristo. Gli anatemi de’ concili incominciavano a far poca 
breccia nel cuore di Arrigo , cd oltre alle censure bisognava 
usare di ferro. La contessa Matilde stava ancora con virile 
costanza a propugnacolo della papale libertà ; ma solo Toscana 
era poca a tenere fronte alPinfurialo principe, ed era mestieri 
di altro braccio più poderoso e vicino , e questo era appunto 
quello di Koberto Guiscardo. In que’ tempi il corpo de’ («istori 
della Chiesa era stretto c compatto per vincolo di convinzione, 
la Chiesa di Cristo doversi francare dalla dominazione dell’im- 
pero, ed alPimpcro dominare ; e tutto movevasi di conserto a 
questo scopo, cui spingevalo lo strapotente Gregorio. Uno lo 
scopo , molte le vie , c ciascuno per la sua con alacre passo 
andava. In questo magnifico svolgimento delle forze del pon- 
tificato anche l’abate e cardinale Desiderio eblie un ministero 
a compiere, cioò quello di maneggiare gli animi Normanni, 
unirli a Roma, temperare le ambizioni de’ principi di loro, 
in modo che nelle domestiche guerre non s’ Enervassero , c 
non fossero meno forti a star contro il tedesco ; imbrigliare il 
conquistatore Koberto e fargli rispettare le cose di S. Pietro , 
e finalmente nelle papali distrette volgere le anni Normanne 
ad ajulare al Romano seggio. Difficile ministero , tra per le 
vittorie del Guiscardo, che facevano l’animo suo poco maneg- 
gevole , c tra per certo amore ai Longobardi, che ( come di 
sangue Longobardo ) sentiva ad ora ad ora l'abate nel cuore, 
per cui certo che non poteva desiderare l’ingrandire della 
schiatta Normanna a spese della Longobarda. Ma Desiderio 
compresse quelle naturali affezioni, coll’altissimo pensiero del 
trionfo della Romana potenza. 

Di quelle provincic , che oggi formano il Napolitano 
reame, solo il piccolo ducalo di Napoli, Salerno, Amalfi, e le 
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terre dol ducato Beneventano , non ancora orano Tenuto sotto 
la dominazione Normanna. Il fortissimo Roberto Guiscardo 
aveva» assoggettato la Puglia, la Calabria, il principato di 
Rari ; Riccardo signoreggiava Capila e il suo principato col 
ducato di Gaeta , Ruggiero fratello di Roberto dominava 
Sicilia col titolo di conte. Salerno ubbidiva a Guai maro , 
Benevento a Landolfo VI , ultimi principi della schiatta Lon- 
gobarda. Il papa voleva che i Normanni stessero in forze; ma 
voleva ipicslc fossero temperale , perciò ai due Longobardi 
voleva bene, come soli che ponevano un confine ai conquiso 
del Guiscardo, e questo anche volevu Desiderio. Ora avvenne 
che gli Amalfitani malamente governali dal principe di Saler- 
no invadessero la stessa città ed uccidessero Guaimaro. Gisulfo 
figlinolo di costui aggravò più il giogo sul collo di loro, i 
quali disperati si volsero a Roberto Guiscardo, chiedendolo di 
ajuto contro il Longobardo, c colui adoperò ogni più dolce 
maniera, per piegare l’animo di Gisulfo a favore degli Amal- 
fitani; ma fallila ogni pratica all’ amichevole , il Normanno 
racconciatosi con Riccardo di Capila con cui era in rottura, 
insieme con lui mosse all’assedio di Salerno. (1077) (1) Dispia- 
ceva a papa Gregorio la certa caduta di Gisulfo che amava 
come figlio , stautechè alla forza dei Normanni non era cl« 
potesse resistere: deputò aitate Desiderio ad aiutare Gisulfo 
di più sani e pacifici consigli. Il Cassincsc, che Longobardo 
era, e clic amava Gisulfo, reeossi hi corte di lui, e non lasciò 
modo che si fosse a richiamarlo a miglior partito: ina quegli 
fermo nel proposto di voler misurare le forze col Normanno, 
neppur volle contentarlo di risposta. Intanto Roberto da un 
lato, Riccardo dalfallro campeggiavano Salerno con poderosa 
oste, e che fosse mestieri all’assedio preparavano. Desiderio 
tuttavia non rimise dal santo prò («mi mento di piegare a pace 
Gisulfo. Tolto a compagno lo stesso Riccardo, andò presso di 
lui, c gli rappresentò la grossa mole di guerra che lo iniuac- 

(i)Cbroo. Cas. Pelr. Diac. C. V>- bit. 3. 
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ciava , il diffìcile resistere al valore del Guiscardo , la perdita 
dello stato, e lo andar ramingando ove fortuna non lo avesse 
favorito; dall’altro canto, il facile acconciarsi col Normanno, 
clic a pace inchinava , e miglior partito essere ritenere suo 
stalo , che porlo a pericolo per avere Arcco e S. Eufemia 
( luoghi che erano in questione con Roberto ) che non era 
facile torre di mano sì forte. Di pace se pregarlo , di pace il 
principe Riccardo, di pace il pontefice Gregorio, della fede di 
cui non poteva venirgli sospetto. L’abate s’ebbe in risposta un 
giuramento di Gisulfo, clic non sarebbe mai per comporsi in 
pace con Roberto. Fu stretto l’assedio, e dopo disperata difesa, 
al ducato di Puglia , alla Calabria ed alla Sicilia Guiscardo 
aggiunse il principato Salernitano ed Amalfitano (i). Gisulfo 
ottenne in grazia la libertà di andarsene con Dio, e si ritrasse 
a Monte-Cassino sotto la protezione di Desiderio. 

Ma anche qui venne a trovarlo Roberto. Costui come 
tutti i conquistatori, che si chiamano Eroi, pativa certa febbre 
che non lo lasciava posare in casa sua , e lo trascinava ad 
occupare l’altrui. Pensò invadere anche la campagna di 
Roma. Venne a Monte-Cassino con Riccardo alla testa del suo 
esercito : Desiderio sebbene conoscesse quali divisamenti rav- 
volgesse nell’ animo l’ambizioso Normanno, purluttavin lo 
accolse benissimo, facendogli molte onoranze , imperocché il 
duca fu largo dispensatore di doni alla Badia, come sarà dello 
in prosieguo, ed allora fu, che Gisulfo esci di Monte-Cassino, 
ricoverando in Roma , ove ottenne da papa Gregorio alcune 
terre in campagna romana , ritenendo il titolo di principe di 
Salerno. Rotarlo temette che il fuoruscito non fosse strumento 
in mano di Gregorio contro di lui , sì che pensò cacciarlo 
dalle papali terre , entrando in queste col suo esercito , e 
soggiogò parte della Marca di Ancona. Gregorio adirò forte 
per questa invasione; bandì in piena Sinodo solenne scomunica 
contro il Guiscardo, c poi, non facendo prò le censure, gli 

(1) Adohj. Cai. presso Caiuil. Pulì. 
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mandò contro un esercito, che lo fecero tornare a dietro, (i) 
Roberto e Riccardo che non volevano starsene colle numi 
alla cintola, si volsero al principato Beneventano ed al ducato 
Napolitano, quegli pose l’assedio a Benevento, questi a Napoli. 
Questa resse all’impeto Normanno per vigorosa difesa che fe- 
cero i cittadini, quella pel vigilante Gregorio, perocché, morto 
Landolfo VI , pretendeva dovesse venire in balia del papa. 

Mentre le armi Normanne unite minacciavano a queste 
grandi città, Riccardo morivasene presso le mura di Napoli , 
e succcdevagli al principato il figlio Giordano, primo di questo 
nome. (1078) Costui ebbe in dono dai Beneventani 4 i>o bizauli, 
che lo staccarono dall'amicizia di Roberto; in guisa che mentre 
questi intendeva in Calabria a certe faccende, tolse Benevento 
dall’ assedio, e trasse in ribellione molti vassalli del Guiscar- 
do. (2) Costui pieno di sdegno portò le armi contro Giordano, 
e già erano a fronte gli eserciti de’ due Normanni pronti a 
venire a giornata. 

Abate Desiderio che vedeva nelle discordie di questi due 
principi, e nelle inimicizie di Roberto e Gregorio assai di male 
per la Cliicsa, si mosse prestissimo per arrestare que’ furori di 
guerra. Apparve tra quelle schiere, che erano per prorompere 
a battaglia, e cosi bene maneggiò gli spirili degl’ irati principi, 
clic li compose in pace, c non fu sparso sangue. Poi andato a 
Roma adoperò ogni mezzo a piegare l’animo di papa Gregorio 
a favore di Roberto , ed ottenne che lo sciogliesse della sco- 
munica. Questo perdono gratificò il Normanno ; e contento 
delle terre del ducato Beneventano, si allontanò dalla città, che 
da quel tempo riconobbe a suo signore il Romano pontefice. 

Non so se Giordano in questo tempo in cui preparavasi 
a sostenere guerra contro Roberto , avesse commesso certe 
ruberie nella Chiesa Cassinesc , che vado a narrare. Aveva 
in que’ giorni il vescovo di Rosella deposto nella Chiesa di 

(1) Piel. Diac. Cbr. Gas. 

W M. 
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Monte -Cassino lutto suo tesoro, per metterlo al sicuro dalla 
rapacità de’Normanni. Allora una Chiesa, una Badia si sli- 
mava come lo stesso santo cui era dedicala, e il donare, o il 
lìdare alcuna cosa ad una Chiesa valeva propiio donarla o 
lìdarla al santo cui era sacra ; per la qual cosa il vestano 
credeva che il suo tesoro alasse sicurissimo in mano di S. 
Benedetto. Ma Giordano principe di Capua non la pensava 
cosi ; e senza patire di scrupoli, spedì alla Badia una mano di 
soldati che a viva forza togliesscro , e gli portassero il tesoro 
del vescovo di Rosella ; e così fecero , sebbene richiamassero 
i monaci, ma invano. Come papa Gregorio riseppe di questa 
principesca ribalderia, si accese di un santo sdegno, c contro 
Giordano, e contro i monaci, die sebbene riluttanti, avevano 
pa ’to , che si facesse quella sacrilega depredazione. Scrisse 
; icon - nenie una lettera (i) a Giordano, in cui, rinfacciatagli 
la falli i fede a S. Pietro , perchè aveva tratta la madrigna a 
non volute nozze , assalito c rubato un vescovo che si recava 
>n Roma; lo rimproverava acremente, perchè da difensore 
che doveva essere delle cose della Chiesa, si era fatto sfrontato 
predatore di queste, entrando violentemente, e rubando alla 
Glnesa di Monte-Cassino ; poi gli comanda di rendere ragione, 
c riparare al mal fatto, se non voleva incorrere nello sdegno 
do’ San*' Pietro, e Benedetto; c lo avverte, che se spregiava 
> quel comando, avrebbe richiamato a Dio stesso , il quale ben 
gii avrebbe dato consiglio intorno a quella sua tracotanza ed 
ismodata superbia. Scriveva poi ai monaci (2): t Gregorio 
* vescovo, servo de’ servi di Dio ai diletti figliuoli in Cristo 
e monaci di S. Benedetto salute ed apostolica benedizione. 

« Abbiamo risaputo , e non possiamo dirlo senza gravissimo 
e cordoglio, come alcuni uomini messi dal principe Giordano 
« per diabolica suggestione siansi cacciali nel vostro tesoro , 
e e con inudila temerità abbiano portato via certe cose che \ i 


(i)Lih. Vt.cpi. 3 7 . 
(a) Vedi Docuni. M. 
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* erano siale fidale. Nel qual fallo bene possiamo garrire, voi 
c ed il vostro aliale di troppa negligenza , e di una pochezza 
c di animo da punirsi severamente; e con maggior rigore 
t dovremmo comportarci con voi, se da quella carità, con cui 
c sempre vi abbiamo amali, non fossimo rattenuti. Alccrto 
e sembraci più comportabile che si lascino predare c guastare 
c le terre c le castella di S. Benedetto , che un santo luogo , 
c famoso, come ne avvisiamo, e venerabile per tulio il inon- 
« do soggiaccia a tanto scandalo d’ ignominia. Laonde non 
t patendo, che resti impunita la colpa di tale imprudenza, 
r massime considerando noi alla violazione arrecala al vostro 
r luogo , ed al peggio che vi potrebbe venire dall’esempio di 

* questa ribalderia , vi esortiamo a ristare dal divino olllcio 
c nella Chiesa del B. Benedetto , e denudando gli altari che 
f vi sono , diate a conoscere a chicchessia quanto grave sia 
« lo scandalo di questa violazione. Imperocché se nella Chiesa 
e di S. Pietro bagnata di umano sangue , non vien celebrato 
« il divino olllcio senza un’accurata riconciliazione, maggior- 
«• mente questo, che è stalo più malamente commesso nella 
< Chiesa del B. Benedetto , richiede la debita espiazione. Voi 
c adunque fate di pregare instantemenle l’onnipotente Signo- 
c re, perchè si degni racconsolarci, contristati che siamo per 
e questo fatto, e c’illumini intorno al come convenientemente 
t ed al tutto riparare al vostro decoro. j 

Il papa con questa lettera assoggettava all’interdetto la 
Chiesa Cassinese meno per colpa de' monaci, che per testimo- 
niare con quella austerità di giudizio la grave colpa che era lo 
stendere le mani sulle cose di Dio. Infatti poco stelle Gregorio 
a sciogliere i monaci dall’interdetto, loro indirizzando altra 
lettera, colla quale li assolve , essendo prossima l’Ascensione 
del Signore, e non volendo clic nellaChicsa di loro in quel dì 
festivo non si celebrassero i divini uffici. E poiché le ricchezze 
della Badia potevano trarre un’altra volta i principi a rubarla, 
nel quinto concilio clic tenne fece questo canone. * (i) Se 
(i) Colico. Concil. Lnbb. Tom. X. 373. 
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c alcuno de’ Normanni, o chicchessia invaderà le terre o le 

* possessioni del B. Benedetto di Monte-Cassino, e per due o 

* tre volle ammonito, non emenderà, soggiaccia alla scomu- 
( nica fino a che non si ravveda, e soddisfaccia alla Chiesa, (i) 

L'opera che Desiderio prestò a pacificare Giordano e 
Roberto , c massime questo col Romano pontefice , fu molto 
opportuna per le condizioni assai pericolose in cui versava la 
Chiesa di Dio. (1078) E certo, che so in Aquino, come narra 
il cardinale d’Aragona, (2) non veniva il Normanno a giurare 
fedeltà a S. Pietro , non sappiamo a quali disperati destini 
avrebbe condotte le romane cose il terribile Arrigo. Costui 
rincorato da una pessima generazione di vescovi Tedeschi 
e Lombardi simoniaci e intolleranti della papale autorità, 
seguiva a infellonire nella mala via, donde non valsero a 
ritirarlo nò le dolci, nè le aspre maniere di Gregorio. Deposto 
di trono, mentre combatteva coll’emulo Ridolfo, impennò 
tanto, che non dubitò in un’altra conventicola dichiarare caduto 
di seggio Gregorio , e creare pontefice sommo Guibcrlo arci- 
vescovo di Ravenna , uno di quelli ambiziosi prelati che mai 
mancano nella Chiesa per farsi strumento a prepotenza di 
principe , o a ribellione de’ fedeli. Intanto Gregorio stava fer- 
missimo , ed ove la vittoria riportata da Arrigo contro di 
Ridolfo, e la morte di costui, e la sconfitta che toccò l’esercito 
della contessaMalilde, sconcertava tutta la lega cattolica, egli, 
fatto di bronzo, aspettava i lagrimevoli casi cui lo riservavano 
i Cieli. Solo i Normanni erano che potessero soccorrerlo , c 
solo il Cassinese abate, che potesse farsi intendere ai medesimi, 
che pure era mestieri di molta arte a trattar con costoro. 

Arrigo voleva mettere a sedere sul seggio di S. Pietro 
l’antipapa Guiberto , e dalle mani sue ricevere la corona 

(1) Si yuù Normannorum vel guorwnlibcl hominum villa s et 
possessione! S. Bene diali Monlis-Casini invasevi I, et bis vel lev adulo- 
nitus non emendaverit , excomunicationi subjaccat dorica resi/iiscal , 
et ecclesia; sa li sfociai. 

(a) Vii. Greg. VII. 
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imperiale. Campeggiò Roma; ma l’aere malvagio, e la 
fortissima difesa de’ Romani lo fecero indietreggiare in Tosca- 
na (1081), poi allavcnna. Nell’anno appresso tornò a tentare 
la città, ma anche gli tornarono vani gli sforzi; contentandosi 
di esercitare la guerra negli stali della virile Matilde. 

In queste distrette Gregorio aveva gli occhi volli a 
Roberto Guiscardo ed all’abate Desiderio, cui indirizzò questa 
lettera. (1) t Gregorio vescovo servo dei servi di Dio al vene- 
t rubile abate Cassincse Desiderio salute cd apostolica benedi' 
c zionc. Egli ti è ben noto quanto di bene si abbia recato a 
c sperare la S. Romana Chiesa per l’accomodo di Roberto 
c duca, ed in quanto timore questa abbia messo i nemici di 
e lei : ne mi avviso , clic ignori quanta utilità sia venuto a 
c questo seggio apostolico da esso Roberto. Laonde, poiché 
c molti fedeli ( come apertamente si vede ) non si levarono a 
* cosi grande speranza, ò nostro volere, che tu ti adoperi 
t a scoprire qual animo veramente porti Roberto verso la 
c Romana Chiesa. Ed in questo specialmente desideriamo che 
r tu piò attentamente ti facci a scoprire il suo talento , cioè , 
t ( ove ci sarà forza di andare ad oste ) se egli ci impromctta 
« di buona fede o per se o pel suo figliuolo conveniente 
ir soccorso dopo la Pasqua. E non potendo poi ciò fare, quanti 
t soldati prometta indubbiamente spedire dopo la pasquale 
« festività , per ingrossare la domestica milizia del B. Pietro, 
c Diligentemente procaccia di conoscere questo ancora, so 
t l’ anzidetto duca, di quei giorni quaresimali, ne’ quali i 
« Normanni usano tenersi dall’arracggiare, voglia fare offerta 
« a Dio , recandosi convenientemente istrutto o con voi o col 
t nostro legato in qualche terra del B. Pietro, in cui sarà 
e invitato , onde per questo suo ossequente favore raffermi i 
« buoni nell’apostolica fede, ed i ribelli c contumaci o per 
c forza 0 per timore torni alla debita riverenza c suggezionc 
« della S. Romana Chiesa; c così facendo offerisca a Dio 

(1) Lab. Coll Cono. Episl. Grog. VII. tib. IX. Epi.IV. 
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< l'opera gratuita della sua indizia. Inoli re rinfresca al duca 
« la mcnioiia di quel che ci ha promesso intorno al suo nipote 
c Roberto conte di Lontello, vale a dire, la promessa del 
c conte di non invadere in prosieguo le terre dell'apostolica 
* sede , salvo quelle che possedeva ; le quali tuttavia , come 
c abbiom risaputo, non rimette a luti’ uomo d’invadere, 
f Adunque esortalo e persuadilo ad infrenare la sacrilega 
t audacia del nipote suo, ed ammonirlo, perchè ammen- 
c dando il passalo, e per l’avvenire temperandosi , si faccia 
c propizio il B. Pietro, ( nello sdegno di cui è rovina ) c possa 

< nella sua amicizia conseguir vita c perpetuale felicità. Delle 

< nuove oltramontane nulla di certo ; salvo che quasi tutti i 

< vegnenti da quelle parti affermino, Arrigo mai essersi tenuto 
( tanto infortunato, quanto ora. » 

Arrigo ben conosceva , che non era via a tentare per 
piegare in suo parlilo il costante pouteiiec, e che ove colle 
armi fosse venuto nella stessa Roma, non sarebbero mancali 
al medesimo validissimi ajuli del Normanno Roberto. Volse 
l’animo ad allontanare dall’amicizia del papa questo invit- 
tissimo, ed unirselo con un matrimonio, chiedendo la figlia 
di Roberto per isposa del suo figlio Corrado. Awegnacehè il 
duca non prestasse orecchio alle inchieste di re Arrigo , e 
fermo si tenesse nella fede giurata al pontefice , tullavolta , 
sparsa la voce di questo matrimonio, Gregorio cominciò atten- 
tamente a spiare la cosa. Ed ecco come ne scrìveva all'abate 
Cassinese. 

i Gregorio vescovo servo dei servi di Dio a Desiderio 
« venerabile cardinale di S. Pietro, ed abate Cassinese, salute 
c ed apostolica benedizione. — Vogliamo, che la fraternità 
t tua sappia ( come noi avemmo da certa fonte), che il sedi- 
« conte re Arrigo campeggia i luoghi suburbani di Ravenna, 
« preparandosi a venire a Roma verso Pentecoste, se il potrà. 
« Abbiamo risaputo da’ quei d’olire monte e dai Longobardi, 
t lui avere solo un pugno di gente. Giunse anche a nostra 
c notizia come egli creda poter rannodare un esercito a 
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« marciare di quella gente che ò nel contado di Ravenna c 

< nella Marca : della qual cosa, stimiamo, lui non poter punto 
« venire a capo, imperocché non può ottenere neppure il fuoco 
« da coloro, per le terre de’ quali passa. Tu stesso poi, amando 
« fratello, conosci, che ove non fossimo presi dell’amor della 
« giustizia e dell’onor della santa Chiesa, e volessimo dare di 
t spalla all’iniquo talento e tristizia del re c de’suoi; nessuno 
« de’ nostri antecessori dagli altri re ed anche arcivescovi 

< potettero mai ricevere così devota e sterminala suggezione, 
c come noi potremmo da questo re od arcivescovo (Guibcrlo) : 
« ma poiché delle minacce e della ferocia di loro non facciamo 
« conto, saremo pronti, ove sarà mestieri, piuttosto affrontare 
« la morte , clic consentire alle loro ribalderie, c dilungarci 
» dalla giustizia. Per la qual cosa ti facciamo preghiera ed 
« esortazione ad un tempo , perchè , come ti conviene , a noi 
c ti tenga stretto in modo, che la santa madre tua la Chiesa 
« Romana ( la quale è molto confidente in te ) ora e sempre 
« rinvigorisca ognor più nel suo onore. Ed abbili anche , la 
« contessa Matilde averci indiritte lettere, che recavano , come 
c avesse risaputo di certo dai familiari di lui , che l'anzidelto 
t re tratti col duca Roberto di far menare sposa al proprio 
* figlio la figlia di esso duca , e di dare al duca la Marca, 
t Alla qual notizia facilmente presteranno fede i Romani , se 
t vedranno, che il duca nieghi gli aiuti , siccome nel giura- 
ti mento di fedeltà promise apprestarci. Ma la tua prudenza 
« attentamente vegli , c per diligente esame conosca a che 
t siano venute le pratiche su questo aliare. Tu anche fa di 
t venire al più presto. Del rimanente sappi, che i Romani 
c e quelli che ci sono intorno con fedele e pronto animo si 
t tengono parati in tutto al servizio nostro, c di Dio. » 

Intanto Roberto era tutto intento a guerreggiare contro 
il Greco imperadore, ed ove Anigo fosse tornato colle armi 
a tentare la presa di Roma , poco era da sperare dalle armi 
Normanne. 

Tornò la speranza lostocchò il duca, risaputo delle prati- 
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che introdotte diil Greco impcradore per indurre Arrigo a 
venirlo ad attaccare nella Puglia, lasciò Durazzo, c venne in 
questa regione più vicina a Roma, (i) (1082) Intanto Arrigo 
campeggiava Roma con tutto suo esercito , e con Guibcrlo 
antipapa, il quale prestava ogni opera allo iscellerato principe 
nella persecuzione che muoveva contro tutti i vescovi che si 
tenevano fedeli al legittimo papa. Ma per malvagio acre 
ritratte le soldatesche in sili piu sani, andò Arrigo alla Radia 
di Farfa. I monaci di S. Benedetto Farfensi, o che ignorassero 
cosa fosse scomunica, o che non volessero saperne, accolsero 
a braccia aperte il tedesco clic si portava una buona soma di 
censuro; anzi come diletto fratello in G. Cristo, lo accolsero 
nella spiritual loro fratellanza. (2) Arrigo voleva entrar Roma, 
traboccar di seggio Gregorio, porvi a sedere il simoniaco suo 
Guibcrlo , e farsi incoronare impcradore. Uso ad iinbestiare 
nella sua reggia su i popoli , awisavasi dover tutto cedere 
innanzi a lui: ma vi era Gregorio che non cedeva. Aveva con 
minacce ed .altri ingegni , che ai prepotenti non mancano , 
staccato dalla ubbidienza di S. Pietro molti vescovi , ma non 
si teneva contento fino a che non avesse tiralo in sua parte 
Paliate , e cardinale Desiderio ; il quale , ove avesse disertato 
la buona causa , impromettevasi certa vittoria sull’ anima di 
Gregorio. Volsesi dunque ad espugnare l’abate Cassinese. 

Ma prima che cominciassero gli assalti da questa parte, 
vennero da un'altra. Giordano, vedendo Gregorio, cui aveva 
giurato c mantenuta fede, andato in basso, ed Arrigo ognor 
più afforli fioarsi, temeva che, doma Roma, fosse trasandato 
nella cistiberina Italia a torre vendette dei papali fautori , 
tra i quali egli era uno, e dubitava della sorte de’ suoi stali. 
Laonde preso consiglio, fermò tenere per Arrigo, ed ab- 
bandonare il papa; c perchò la cosa riuscisse a buona fino, 
pregò abate Desiderio , che in sua compagnia recassesi al 

(t) Anna Conine, in Alex. 

la) Cliron. Farf. S. R. II. P. II. T. II. 
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Tedesco, e lui offerisse l’amicizia de’ Normanni ; e perchè 
non potesse nuocergli queH'atlo nella coscienza e nella ripu- 
tazione, dicesse ed andasse coll'animo di ravvicinare il re 
al pontefice. Il Cassincsc che vedeva tempestose quelle acque 
a navigarle, rispose d’un niego alla inchiesta di Giordano, 
Lui lo maggiormente perche , risaputo il papa della defezione 
dei Normanni , di nuovi anatemi aveva colpito Arrigo cre- 
dendolo di questa autore. Quella tentazione del Capuano fu 
seguita da altra più forte dello stesso Arrigo. Comparve nella 
Badia il conte de’Marsi portatore all’abate d’una pistola del 
re di Germania, colla quale invilavalo a portarsi presso di 
lui: Desiderio si peritava a rispondere, e nuova gliene venne, 
nella quale minaccia vaio fortemente, ove non gli avesse data 
risposta , c non fosse tosto venuto a rattrovarlo in Farfa. Il 
Cassincsc finalmente scriveva; i Normanni impedirgli l’andata 
a lui ( forse dopo il niego fatto a Giordano gli si erano dichia- 
rati nemici ) , se poi avesse voluto pace con Roma , forse 
avrebbe trovato il destro di venire a lui; piegassesi alla pace, 
poiché in tanto contrasto delle due potestà non solo il Sacer- 
dozio , ma l’ Imperio anche avrebbe patito jattura. Questo 
scrivere su i generali concitò a sdegno grandissimo Arrigo, 
il quale per suoi messi comandò a Giordano, che a Desiderio 
inferisse ogni sorta di male, ove non si ponesse in cammino 
di suo talento. A sciogliere questo nodo il Cassincsc chiese di 
consiglio per lettere lo stesso pontefice , domandandogli del 
farsi. Gregorio non rispose. Questo silenzio era più eloquente 
di qualunque risposta, e valeva: A che mi chiedi del farsi? tu 
ben sai quali obblighi ti corrano verso la Chiesa in pericolo : 
fa dunque quello che ad abate e cardinale in tali condizioni 
convenga. Intanto un’altra epistola in cui invilavalo a celebrar 
seco la Pasqua, all’abate, altra al corpo de’ monaci scriveva 
Arrigo , che non gli pareva poca cosa avere dappresso il 
Cassincsc, di cui ben conosceva quanta fosse l’autorità nella 
Chiesa: ostare a questa non resse l’animo a Desiderio, essen- 
dosi idlc imperiali istanze aggiunte quelle di Giordano, c dei 
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baroni Normanni, i quali stando in sull’andare ad Arrigo, 
tanto lo tempestarono, che lo piegarono alla partita; ed innanzi 
muovere, così ai monaci congregati significava l’altìssima sua 
turbazione. c Io mi trovo, o fratelli, a mal pnnlo: se io sop- 
c prasseggo all’andata, pericolo di rovina corre il monastero; 
< se muovo c fo a verso d’Arrigo, ne patirà male la coscienza, 
c ed oprando contra, nc patirà il corpo ; e temo che infuriato 
t l’ imperatore, la signoria, ed il monastero, che è sotto sua 
« protezione, non ponga in mano de’ Normanni : tuttavolla io 
c n’anderò a lui parato a morte, che l’onore del santissimo 
c padre Benedetto mi è più caro della vita: e ove non sia 
t scampo , mi chiamo di buon grado sul capo l’anatema di 
c Cristo , per la comune vostra salute e la conservazione dei 
« vostri cofpi, c di questo luogo. E la morte mille volte durata 
t non spegnerà in me l’amore che porto a questa Badia; ed 
« ove ne possa salvare le sustanze dalla iniquità di lui, non 
t dubito affrontare non solo un imperadore Cristiano , ma 
c qualsivoglia gentilesco uomo e rotto al possibile. Concio- 
e siacchò anche papa Leone , (e ciò per togliere lo scandalo 
t che poteva apportar l’ usare con uomo scomunicato ) a 
« salvar Roma dalle arsioni, e dalla rovina, scontrò Genser ico 
« re Ariano, e Savino vescovo di (lanosa convitò Totila pure 
c Ariano, e dalla mano di lui ricevette la coppa, e la bevve; 
c ed il P. Benedetto associossi nella preghiera ad un Zalla 
t contaminato d’Ariano peccalo, a farlo rimettere dal tribolare 
t un povero rusticano. » Ciò detto fece un caldo pregare , e 
partissi. In tutto il viaggio co’ vescovi imperiali e col cancelliere 
di Arrigo che lo incontrarono non volle aver comune il man- 
giare, il bere, e forare, nò di bacio nò di saluto rieambiolli, 
sebbene nell’ anzidetto discorso fessesi sforzato coll’esempio 
di santi uomini a purgare di peccato chi usasse co’ scomu- 
nicati. Giunto in Albano, ristette, pensando temporeggiare, 
ma a lui ruppero gl’indugi nuove minacce dell’ imperadore, 
il quale ordinnvagli, venisse a lui per giurargli fedeltà, ed 
omaggio, e per ricevere la investitura dell'Abazia. Ciò era un 
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far nemico aperto di Gregorio abate Desiderio. Égli rispose : 
non essere per operare in quella guisa anche a costo dell’im- 
perio di tutto il mondo. Allora valendo Arrigo, che nulla v’era 
da guadagnare con quel forte ed indomabile spirito, avvisò 
Riccardo di Capua, che all' arrivare de’suoi messaggi fessesi 
a loro unito ad impossessarsi della Badia, ed a tenerla come 
cosa propria. Erano questi veri spauracchi; poiché non avrebbe 
mai incorporato i beni della Badia al principato di Capua, sul 
quale, pel prestato giuramento di fedeltà, Roma già vantava 
alcun diritto di sovranità. Per altro il Normanno , potendo , 
non volle avvantaggiarsi dell’ altrui ( forse perché sapeva , 
l’imperadore non dire davvero), ed amò meglio farsi accon- 
ciatore tra il Cassinese ed Arrigo ; al quale disse le più belle 
cose del inondo a prò di Desiderio, in guisa che questi temperò 
lo sdegno concepulo contro di lui , e mandò dicendogli : non 
altra essere la cagione di quella chiamata se non il desiderio 
dell’ opera sua , onde Gregorio piega-ssesi ad incoronarlo 
imperadore , senza che ne patisse scapito il suo decoro. A 
questo più temperato comando si arrese il Cassinese, e mosse 
lilialmente a presentarsi ad Arrigo. Come fu al cospetto di 
lui , si venne tosto al fatto della investitura , e del ricevere 
dalle mani dell’ imperadore la Verga badiale. Desiderio non 
mosso d’un nonnulla dal proposto, protestò, c Quando lo 
t vedeva incoronato per le mani del legittimo pontefice, allora 
c forse avrebbe ricevuto da lui l’Abazia, e se non talentavagli, 
t sarebbesi dall’ ufficio di buon grado dimesso; e proseguiva 
« (volto ai vescovi imperiali, e specialmente a quello di Ostia, 
t che pareva pendere per l’antipapa Guibcrlo, i quali gli an- 
e davano rammemorando la facoltà d’investire i R. pontefici 
* confermata ad Arrigo, ed ai suoi successori da Niccolò 11, 
e conscnsienle lo stesso Ildebrando , e ben centoventicinque 
« vescovi ) che nè papa, nè vescovo, nè cardinale, nè arcidia- 
« cono , nè uomo che sia , poteva far gitto di quella facoltà ; 
« la Romana sede esser donna e non serva, a tutti sovrastare, 
« soggiacere a niuno; nè per alcuno argomento manifestarsi, 

TOM. I. 20 
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« che possa farsi di lei quasi scliiava un vii mercato. Che se 
« ciò era sialo praticalo da papa Niccolò li, matto ed ingiusto 
« consiglio essere stato il suo , nè per umano dissennare 
« potersi consentire allo scapito dell’ ecclesiastico decoro, nè, 
« Dio volente , vedrebbesi in prosieguo un re d’ Alemanni 
« farsi elettore di Romani pontefici, j Kuppcgli il dire tutto 
fuoco il vescovo Ostiense: Taci, che non li ascoltino quei 
d’ olir emonie : potrebbero questi assembrarsi , e far lesta. 
E quegli : Tengano pure cote sloro , e l'universo mondo , 
che non varranno d un pelo a toglierci di proposto. Può 
invero I impera dorè per dato tempo andar sopra e ferire 
nel cuor della Chiesa, ma non potrà, per Dio, d'ttn nonnulla 
piegarci al vituperoso consenso. Cosi per vari giorni si stelle 
in sul disputare, e solo l’ abate contro tutti teneva il campo; 
nè lasciò in pace l’istesso antipapa, cui tanto bene strinse di 
argomenti, vituperando quel suo montare in seggio papale, 
vivente Gregorio, che quegli sconcertalo, a purgarsi, ebbe a 
dire , essere stalo contro sua voglia condotto a prendere la 
tiara, avendo in mira l’onore dcU’imperndorc, che non voleva 
perduto , c non altro. Narra Pietro Diacono , dalla Cronica 
del quale ho tolto di peso tutte le anzidetto cose, che Desiderio 
s’avesse da Arrigo una bolla d’oro, ossia diploma con suggello 
d’oro di confermazione di lutti i beni della Radia. Questo 
potette essere altro mezzo usato dal re per inchinare l’animo 
dell’abate, ma invano, perchè questi come ebbe parlato al 
cospetto di lui, coti sempre operò, (i) 

Non furono costanti come il Cassinesc i signori Romani, 
i quali corrotti dall’oro di Arrigo, non dubitarono ribellare a 
Gregorio c tradire la Chiesa, aprendo le porle della città al 
Tedesco, che vi entrò il Giovedì innanzi la Domenica delle 
palme (21 Marzo) col suo antipapa Guibcrto. Godeva il prin- 
cipi! de’ felici successi, e non indugiò a venire a capo de’ suoi 
desideri , facendo sacrar papa Guibcrto , che volle , quasi 

( 1 ) Pelr. Diac. Ciiron. 
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ad accennare alla clemenza dei suo re che lo creava papa , 
chiamarsi Clemente , e ricevendo dalle sue mani la corona 
imperiale. Intanto Gregorio (piasi diserto da lutti , rinchiuso 
nel castello S. Angelo, era messo alle ultime strette dalle 
masnade tedesche; ma uomo giusto e tenace del proposito 
che era, e racconfortalo di quella speranza in Dio, che ne’ petti 
santi e generosi sempre giovaneggia e rinverde, non cadeva 
d'animo, ed aspettava i soccorsi del Normanno Roberto. 
Desiderio ritrattosi alla Radia dal parlamento di Farfa, consi- 
derando al pericolo in che versava il padre de’ fedeli , quasi 
partecipe delle angosce di lui, tempestava il duca a muovere 
in ajuto di Gregorio , e quando vide costui con oste poderosa 
in sull’andare , tosto ne fece avvisato il pontefice per segreto 
messaggio. Allo strepito delle vicine armi Normanne intimorì 
Arrigo, chiamò a raccolta i suoi, e sgombrò la città coll’an- 
tipapa Clemente. 

Roberto, che fu chiamato dal cardinale d’ Aragona (i) 
fortissimo leone e trionfatore, entrò Roma, liberò il papa 
dalle mani tedesche, e lo condusse nel suo palazzo di Luterano. 
Pietoso fatto, il quale fu disoneslato dai soldati Normanni e 
Saraceni, che ferocissiraamenlc sfogarono ogni loro voglia 
nella infelice città, rubando , uccidendo , sforzando vergini e 
spose, e riducendo Roma quasi all’ ultima fine, per fuoco che 
vi appiccarono. Certo che queste tristizie furono spada nel 
cuore del santo pontefice , che si adoperò a tuli’ uomo colla 
sua gente, a cessare i danni di quelli furiosi liberatori. Pen- 
sandosi poi costui come fossero stati gli animi Romani poco 
fermi nella giurata fede a S. Pietro , e come dessero poco di 
bene a sperare in prosieguo; fermò escire dall’ infedele città, 
e andare in procaccio di più sicuro ricovero. Egli volse tosto 
l’animo «ed i passi alla Badia di Monte-Cassino: accompagna- 
vanlo Roberto con tutto suo esercito, e i voti di lutti i buoni, 
che amavano , trionfasse la Chiesa nella salute del vicario di 

(i) Vii. Greg. VII. 
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Cristo. Io non so se sia nella narrazione di questi fatti Cassinosi 
cosa che più onori di perpetuale gloria la Badia di Monte-Cas- 
sino, quanto questa di essere stilo rifugio al pontefice, «piando 
per principesca c forestiera tirannide , per fiacchezza dei 
vescovi, e vergognosa ribellione di suggelli le cose della 
Chiesa parevano condotte a disperate condizioni. Desiderio 
apri le porle della Badia ai venerandi ospiti pazienti per la 
giustizia, accolse ed alimentò il pontefice con lutti i cardinali 
e vescovi che lo seguirono fino a che non partirono per 
Salerno, (i) La quale santissima ospitalità de’ Cassinosi verso 
i Romani pontefici consigliò poi papa Urbano 11 a scrivere 
queste parole in un suo diploma a prò dei Cassinosi. « ( 2 ) Oltre 
c il generale debito di carità, oltre la singoiar prerogativa 
t del v ostro Cenobio, per la quale ò stabilito capo dal Signori! 
t di lutti i monasteri in occidente, . . . anche quella magnifica 
c benignità, colla quale sempre la congregazione voslra, e 
«c massime a’ di nostri , ha soccorso alla Romana Chiesa, a 
t questo istesso luogo ci obbliga di molta conoscenza. Perocché 
t questo luogo fu ed è tuttora , sollievo de’ nostri tribolali , 
t ricovero ai fuggenti , costante requie degli abbattuti figli 
t dell’apostolico seggio. » 

Giunto in Salerno l' invittissimo pontefice, venne a morte. 
Allora abate Desiderio cogli altri cardinali gli si fecero intorno 
pregandolo, innanzi morisse a volersi eleggere un successore, 
per cansare discordie e (immiti, che pile vano tornare fatali, 
vivente V antipapa Clemente. Gregorio deputò a succedergli 
Desiderio , come colui che tutti avanzava per prudenza , fer- 
mezza nell’amore alla Romana Chiesa, ed era avvaloralo delle 
amicizie con Roberto: ma ove questi riluttasse a sobbarcarsi 
al carico del pontificalo , consigliava i circostanti prelati ad 
eleggere papa Ugo vescovo di Lione, oppure Ottone vescovo di 
Ostia. Poi vólto a Desiderio, predisse, che non avrebbelo visto 


( 1 ) Clir. Casa. 3. 3!i. Pandul. Pis — Lupo. Prot. 
(«) lleg. l’clr. Diac. 3(i. 
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morire, nò allo suo esequie sarebbe inlervenulo: infatti |>oco 
dopo giunse mi'sso all’abate, che rapportagli deH’aggressionc 
fatta ad un castello della Madia, c gli fu forza accorrervi, (i) 
Passati tre giorni da <[uelli provvedimenti, papa Gregorio rese 
l’anima travagliata c non doma, con quelle parole, clic chia- 
rirono i presenti ed i posteri della giustizia seguita sempre 
dii quel morente in tutta la vita: Ilo amalo la giustizia ed 
odialo la iniquità; ed è per questo che io me ne muoio in 
esiglio. 

Compiute resequie, interrato il corpo del pontefice nella 
nuova Chiesa di S. Matteo in Salerno, i cardinali senza andiirc 
por le lunghe con deliberazioni e squittinii , concordarono a 
far papa abate Desiderio , c lo pregarono ad arrendersi alle 
presenti necessità della Chiesa. 11 Cassinese protesti*, non 
essere per salire il Romano seggio, ma Immisi non rimanersi, 
come aveva fatto per lo innanzi, dall’ajularlo con ogni sorta 
dì servigi. E per istornarc da se gli altrui animi, aggiunliglisi 
compagni il vescovo Graziano e quel di Sabina, miscsi tosto 
ad operare caldamente per levare altri a quella suprema 
dignità. Visitò Giordano di Capua e Rainolfo conte di Aversa, 
pregandoli a non abbandonare la Chiesa in quelle sue peri- 
colanti bisogne ; sollecitò i cardinali a scrivere alla amiessa 
Matilde, perche di sua autorità esortasse e vescovi, e cardinali 
a recarsi m Roma, c cosi tra molti meglio faeessesi la elezione 
del nuovo papa. Ma tulli s’ indugiavano, essendo per comune 
voto già destinato l’abate a quell'alto ministero. Questi chia- 
ritosi dell’iirrircrsalc pensiero, a causare una violenta stretta, 
trasse a Monte-Cassino; ove peraltro non ristava e con messi 
e con ' lettere dal fermare in felle di Roma e Normanni , e 
Longobardi. Scorsa la stile, in cui por la malvagità deHaerc 
non avevano potuto convenire in Roma i prelati, Giordano coi 
suoi Normanni, co’ vescovi ed i cardinali compagnie seguaci 
di Gregorio entrò la città ; ma Desiderio ristette dall’andarvi, 

(i) Card. Arag. Vii. Grog. VII. Cap. iot>. 
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sempre suspicando, che noi facessero papa. Cosi Ira pd fermo 
consentimento de’ prelati, e la fermissima riluttanza del Cassi* 
nese spirava l'anno 85 di quel secolo, c l’antipapa fatto forte 
da Arrigo trescava a sua voglia nella Chiesa di Dio. 

Alla per line pensandosi Desiderio , che pel ripetuto suo 
rifiuto ad altri fossersi rivolte le menti , chiamalo in Roma , 
vi trasse. Ma standosene egli a tutto pensando che al papato 
nella Diaconia di S. Lucio, correndo la vigilia di Pentecoste, 
essendo in sull’ annottare, videsi ristretto da molta gente, che 
piangendo, a ginocchio piegato prcgavanlo, e tempestavamo 
ad accettare il carico pontificio : ma egli tenendosi sempre in 
sul duro, non si arrese ; c protestò, che ove violenza gli fosse 
fatta , sarebbesi rinchiuso nelle mura della sua Badia , e non 
avrebbe più di alcuna sua opera soccorsa la travagliata Chiesa. 
Crebbero le istanze nel vegnente dì di Pentecoste, ed il rifiuto 
fu più solenne. Finalmente i cardinali sfidati di piegarlo, lui 
deputarono a nominare il successore di Gregorio, a condizione, 
clic fino a quando non fessesi pacificata la Chiesa, egli doveva 
ospitare in sua Badia il novello papa , con sua corte , come 
aveva usato con papa Gregorio. Desiderio consentiva loro, ed 
in segno della promessa rilasciava il pastorale, e nominò papa 
Onorio vescovo di Ostia. La cosa sarebbesi così bellamente 
composta, ove un cardinale non fosse assorto dicendo : alla 
elezione ostare i Canoni, che non volevano traportarsi i vescovi 
da una sede in un’altra, ne esservi cagioni potenti a derogare 
te ecclesiastiche sanzioni. Allora tulli a viva forza dato di piglio 
al riluttante aliate , lo trascinarono nella Chiesa di S. Lucio , 
c papa lo acclamarono, rivestendolo della rossa cappa , non 
potendo delle altre vesti papali pel suo grande resistere. Nù 
l>er questo quell’ indomabile si dette per vinto , chè a capo di 
(piatirò giorni fuggissenc ad Ardea, poi in Terracina , e quivi 
deposto c cappa , e croce , e quanto il facesse conoscere per 
|>onteficc, venitesene al monastero ( 1087 ). 

Cadeva l' ottantesimo settimo anno del secolo, c vuoto 
ancora rimaneva il seggio di S. Pietro: ma, come Dio volle» 
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venuto a concilio in Capita il Cassinesc, fecero un tal pregare 
ai suoi piedi i cardinali , i vescovi , e Giordano principe, ed il 
duca Ruggiero, c Cencio Romano console, che alla perline 
Desiderio assunse le pòntilieuli insegne. Poi, celebratala Pasqua 
in Monte-Cassino, accompagnato da Giordano, da Normanni 
soldati, e da Gisulfo, già principe di Salerno, venne in faccia 
a Roma già infermiccio e cagionevole di salute , per farsi 
solennemente consacrare. Ma sangue era da spargersi nella 
stessa Chiesa di Dio. Conciosiacchè il falso papa Gui berlo orasi 
stivato di armali nella Chiesa di S. Pietro, od a rincacciarlo di 
là non vi voleva meno della viva forza ; e tulio un giorno fu 
speso ad espugnare la Chiesa. 1 soldati di Riccardo giunsero 
a sgombrarla de’ fautori di Guiborto; ed ai 9 di Maggio per 
le mani de’ vescovi di Ostia, Frascati, Albano e Porto venne 
solennemente consacralo papa abate Desiderio, e tolse il nome 
di Vittore III , essendo stalo testimone di quella cerimonia 
moltissimo popolo, cardinali, e vescovi, al abati. Certo clic se 
oltre al virtuoso abborriincnto degli onori , il pensiero della 
iniquità dc’tcmpi fecero tanto ritroso Desiderio a sommcUcrsi 
al papato , non si avvisava male; poiché un antipapa spalleg- 
giato da Arrigo , clic molto della chcrcsia si traeva appresso, 
non era piccolo intoppo a superarsi. Arrogo: anche quel matto 
e mutabile animo clic avevano allora i Rom ani, lenenti ora pel 
papa , ora por Arrigo , lui facevano pericoloso il sedere sul 
proprio seggio, e lo astringevano ad andar ramingando, ove 
non s’ avesse dovuto comi intiere ad oltranza nella Chiesa per 
ispodestarne i scismatici, come avvenne, 'l’idi cose aveva anti- 
veduto l’accorto Cassinesc , e trovatosi papa, l’ebbe a provare 
anche più di quello che sei pensava. Infatti, scorsi appena otto 
giorni dalla sua consacrazione, conobbe esser mal sicuro Io 
starsi in Roma , c tosto portassi itila tranquilla sale di Monta 
Cassino. Ma la contessa Matilde, clic lauto meritò bene della 
Romana sede, venuta in Roma con sue soldatesche, lo mandò 
invitando, perchè quivi fosse convenuto ad abboccarsi seco. 
Le armi della contessa fecero men pauroso Vittore a recarvisi, 
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e la sna presenza con quelli ajuti gli trasse in devozione tutta 
Roma e Porto. Ma poco durò quell’atnor de’Romani: un messo 
di Arrigo li ribellò da capo al pontefice, die ritrattosi a Monle- 
Gissino. mosse per Benevento, ove fé ragù nata de’ vescovi per 
celebrarvi una Sinodo. Egli non aveva minor tempera di animo 
di quello che s’ebbe Gregorio: crescevano le tribolazioni, ma 
gli cresceva nel petto tale una fona che non rimise mai di 
un nonnulla dal difendere la indipendenza di sua sede, dal 
combattere le investiture, dal perseguire i fautori di Arrigo. 
Perocché in pieno concilio rinnovellò le censure contra Gui- 
berlo antipapa, e colpi di anatema Riccardo abate di Marsiglia, 
ed Ugo arcivescovo di Lione, il quale, morendo di voglia del 
papato , trascorse in ogni sorta di contumelie contra di lui , 
specialmente in una epistola indiritta alla contessa Matilde, (i ) 
Fu anche in quel tempo che per tutta Italia si fé correre bando 
di ragunarsi gli uomini in poderoso sforzo cd andare in Africa 
a debellare » Saraceni, concedendo remissione di colpe a coloro 
che vi fossero andati , loro consegnando lo stendardo di S. 
Pietro. Incominciavano le Crociate. 

Mentre cheji padri deliberavano nel Beneventano concilio, 
clic non passò i tre giorni ; il papa cominciò a patire d’un 
malore negl’intestini, che lo fece quasi certo della vicina 
sua fine: aggravò tanto quel male di dissenteria, che tosto, 
c'iiusi i congressi , seguito dai padri, venncscne a Monte-Cas- 
sino ove voleva finire i suoi giorni. E fattosi recare in capitolo 
oramai stremato, volto ai monaci, minacciò di anatema qua- 
lunque de’ suoi successori alla Radia che presumesse vendere 
o alienare campo, castello, o Chiesa del patrimonio Cassincsc, 
e qualunque dc’monaci, che, non consapevole l'abate, facesse 
scrittura o libello di contralto; nel qual caso diehiaravalo 
nullo. Poi deputò Oderisio Diacono cardinale c preposto a 
succedergli nel regime del monastero, consensienli i monaci: 
c finalmente fattisi venire daccoslo quanti erano vescovi, 

(i) Coll. Cooc. tom. XX io Vii. Vi. pop. Ut od an. 1186 pog.63i • 
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e cardinali , prese per mano Ottone vescovo Ostiense , c loro 
prcscntollo , dicendo : Eccolo , prendelevclo , e sacratelo mio 
successore nella Romana Chiesa , come era stata mente di 
Gregorio papa. Così provveduto al futuro della Chiesa univer- 
sale c della Radia, ordinò che tosto ncll’absida del capitolo 
gli si cavasse il sepolcro , cui scntivasi avvicinare per la 
malvagità del morbo. (1087) Scorsero appena Ire giorni, e 
papa Vittore morto vi fu rinchiuso nel dì 16 Settembre. (1) 
Alcuni portano opinione, che per veleno messogli nel sacro 
calice fosse morto Vittore : io noi so : considerando a quei 
tempi corrotti , pensi il lettore a suo verso. Il suo corpo fu 
poi trasportato nella cappella sacra al martire abate Bertario, 
c sul tumulo furono scritti versi. (2) 

Il compianto de’ monaci fu grande per questa morte , e 
per la conoscenza che sentivano verso Desiderio, stato nuovo 
fondatore della Badia , e per le presenti condizioni della 
Chiesa, nelle quali perdevano un forte sostegno. Egli va 
rimeritato a ragione di perpetuale gloria, come uno di coloro 

(1) Al dì tS Settembre leggo nel necrologio Casnnese détXI 
secolo queste parole scritte con lettere majuscole su fondo d’oro. Obiil 
veneranda; memori» Domnus Victor papa, qui et Desiderila abbas, et 
renovalor hujut loci. 

Nel catalogo degli abati Cassinesi di Pietro Diacono MS. Ilic in 
Sardiniam ordinem extendit , et per lotum Occidentem corrigli. Nel 
catalogo del R. pontefici MS. sSj. V iclor un. IV. die* VII. Iste 
abbas Cassinense Desiderius ante diccbatur , qui renovavit totum mona- 
steriuui Cassinense , et corpora Sancii Benedici! , et S. Scbolaslicm 
intemerata invenit. ecc. 

Ed in tutte le scritture di quel tempo, il nome di lui non va mai 
scompagnato di qualche lode. Il suo corpo fu poi conservato con 
grande venerazione, come di santo uomo; si che nel tqx] l'abate di 
Monte -Cassino D. Sebastiano Cadale Iti ottenne da papa Benedetto 
XIII con sentenza della S. Congregazione de’ Riti, potersi celebrare 
nella Basilica Castinese la festività di papa S. Vittore, quale festi- 
vità è pur celebrata nella Badia Caverne, e ned isola di Tremiti. 

(a) Card. Arag. in Vii. Vie. l\ HI. S. K. I. 
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che fortemente coml>allcttcro nell’ XI secolo per la libertà 
della Chiesa , c fu singolare ristoratore e propagatore delle 
arti in Italia per quella famosa Basilica che levò in Monte- 
Cassino , e per la molta cura che pose, perchè i suoi monaci 
fossero ad un tempo i ministri della religione e dello incivi- 
limento italiano. 
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A. 

PRIVILEGIO RI PAPA NICCOLO' II. ALL'ABATE DESIDERIO. 

( Reg. Petr. Diae.fog'io tj. n.° tS.J 


Nicolaus Episcopus servus servorum Dei , Desiderio dilcclo Clio 
abbati venerabili ccenobii almi patris Benedicci, quod nuncupatur Mona 
Casiuus , cunctisque successoribus ejus illic rcgulariter ad regimen 
promovendis in perpetuino. Pastora!» sollicitudinis nostra bouum si 
debet perspicerc, et perficcre omnibus edam exlrancis et longinquis, 
multo magis domestici! , et propinqui!. Ipsis quippo post Doininum 
secondo gradu admovenda est invisibili! ebaritas. Ut per eos velul 
visibili! quadam damma gradalim ad remotiores quosque discurrat. 
Piis ergo locis, et divina Religione venerabilibus debita consolationis, et 
defeosionis porrecturi manus, illuni cateris praferendum non ambigimus, 
quem monastica norma constai esse principale gymnasium, et Sancla 
Romana , et apostolica sedi contiguum , quem civcs Romani , patres 
vidclicet ciimii Bcnedictus, Maurus , et Placidus cuoi nonnullis aliis 
fnndarunt ; quemque a gentibus destructum , Romani ponlilices nibilo- 
minus sua auctoritate rcstruicrc, et privilegi» apostolica sedis merito 
cateris canobiis pratulcrunt,alquc contra quorumlibct suspcctas injurias 
ellìcaciter munierunt, quorum nos sacra auctorilali sicut tempore, et 
loco succedimus, sic corum esemplo, ut oportet, innitimur, et per hujus 
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nostra; decretai» pagina: tenonmi Ubi , dilettissime Gli Desideri, quem 
abbaioni coiisecraviinus, conccdimus sccuuduin privilegia antcccssorum 
nostrorum , atque consuctudinem monasterium almi patris Benedici! 
situili monte castri Casini , cunctamqiic ipsius monastero Abbatiam in 
integro cum cdlis suis , casteliis , prtcdiis , et ornili sua pertinenlia ; et 
Iute nostra auctorilale conGrinanuis , tain in lini bus littievcnlanoruin , 
Apulortim , et Calabrorum , quem ctiain in finibus Marsonim , et in 
Marchi», sive ubicumque longe, et prope hactenus jnrc libi pcrlinct 
aliquid, sive quidquid deincep6 ubivis jusle acquisicrit. Ad luce justiliam, 
voi quodlibcl debitum, quod olGcialcs nostri Sacri Paludi ciigcnl a 
uavihus ad llomanuin portimi applicantibus, vostri cimobii navi peculiari 
gratanter relaxamus : et quoticscumquc Koinam ad servitium sancì, o 
Romanie Ecclesia; veneritis, iuSancta Jcrusalcin palatii Sessoriani hospi- 
tiuin babeatis. Et defuncto abbate, ibidem vostra voi vcslrorum succcs- 
soriiiu cleclione abbas constituatur a Homano poiitilice consecrandus, 
conservato vobis, veslrisque successoribus privilegio, tam qnoad naviin 
vestram, quam quoad ipsam dcstruclaui eeelesiam, ut voi sic reslruerclur 
quod proiimus deeessor nosler Sanctus Leo Gnnavit abbati Hicherio. 
Usum quoque Sandaliorum , et Dalmatica!, quamvis iure Cardinalati» 
lui ab apostolica sede perceperis, a uobis lanini libi, et loco dcinccps in 
principalibus festis tantum concedimi» ad honorificentiam tam venera- 
bilis canoini , et ob dilccliouem lui, scctmduin quod pricfatus deeessor 
nosler tuo prajfalo decessoti concessi!, Prelcrea corroboramus libi , 
tulsquo successoribus , in omni conventi! episeoporum , et priucipum 
siqicriorem omnibus abbatibus sedei», et in conciliis, et judiciis priorein 
sui ordinis lioniinibus senlentiam, prò rcvcrcntia tanti loci, qui primuin, 
et snmmum monastica! Icgis latorein vivum, et mortuum retinere prome- 
ruit, quique ipsius logis laliouein scripto verbo, et esemplo cauiobialem 
proposituin in loto mondo sole clnrius evibravit. Defuncto autem obliate, 
e\ sose ipsa Congregali», seeiindiim sanius consiliuin sapientuin , et 
seniorum fratrum sibi abbate»! eligat, et Apostolica! Sedi» puHtilìci lìr- 
maiidum et consccraiiduin cihibeal. Noe aliler ibi abbas comlituatur , 
aut aliunde illue introimllatur, nisi forte ex se aliquota tanto regimiiii 
idoneum non liabucrit, et ob id saniori consilio extrancum sdii elcgerint. 
Porro prailer sumuuim apostolica; sedis pnesulcin , cujuslibct ecclesia; 
episeopum vel sacerdote!» in pttcfalo monastcrio , vel in cellis i|isius 
«litmnem quamlibet sibi prosumere hoc nostra interdicimus auctorilale. 
Ita ut nisi ab abbate fueril invitati», nec missarum solcinnia inibi audeat 
celebrare, sed remota, et propulsata qualibc! oppressione , ccclesiasli- 
corum voi saxularium persouarum, sicul liar'euus inaimi , a presunti 
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duodecima indichimi' hoc nostro privilegio in perpetuino quietimi , et 
lilie rum ad scrvilimii , et gloriai» Dei maneat sub defensionc, et jure 
Salirla: Romano: , et apostolica: sodis cuni suis omnibus. Ex quilms 
siumnatim, et generaliter omnibus lune nominalim, et special iter tantum 

islhie digessimus 

His igitur et omnibus , qua prirfato ctcnobio justo pcrtinent lume, 
et qua- in futuro juste pcrtinebunt sub tutela , et Romana libertatc hoc 
privilegio pcrpctualiter ad toniporalcm scrvorumDci pnescnlium scilicct, 
atque fulurorum quietein stalutis, alque conGrmatis apostolica ccusura, 
sub interpositiouc districti analhcmatis, et divini contestalione judicii 
ìnterininnmiis omnibus tain pr.csentibus, quain futuris, ne ullur bomiiium 
cuj iiscumque ordinis, dignitalis , condilionis , vcl cujuscuniquc oQicii 
seu qtuclibcl, vel quantumlibet parva, aui magna persona quibuscumque 
rebus , vel persouis pra'falo monastcrio juste pertiuentibus aliquam 
violeutiam inferni aut cnlumniosus existat vel incumbat. Iiisuper quia 
monasticus cursus sccundum prcceptum regala; almi patria Benedicli 
ffistivis, et liicmalibus temporibus prmfixus est, auctorilatc apostolica 
enneedimus, ut liceat fratribus sigiami pulsare in codoni monasterio, et 
ni ccllis ejus tam ad diurnas, quam ad nocturnas lioras quandocunique 
voi neri ut . Liceat quoque ipsius monasteri! , et ccilanmi ejus fratribus 
clcricum cujiiscumque ordinis, de qiincumquo episcopatu fucrit, scemi- 
duin traditinnem sauctorum patrum, susciperc cimi rebus suis ad convcr- 
sanduin , et monachicum habilum suscipiendum absque intcrdictione 
quoriiinlibel cpiscoporum, et liceat eisdem siibjeclis monasteri» eorum 
jiulicarc tam monachos, quam et sanclimonialcs laiminas absque probi- 
bilione, et contradictione cujuslibcl saicularis potestatis, seti ecclesiastica:. 
Et quia riipimus tam prosentiuin , quam futurorum maligna: avarilia*, 
et ncquilia: obviare, hac nostra apostolica auctoritate pariter interdicimus 
seditioues, quns diciuit levas , seu depredationes , ne liant aliquo modo 
in ciijuscumqiic nbbalis, aut rectoris morte aut clcctione. Ad ba<c liceat 
vobis sacrum Chrisma, et ecclesiaslicos ordincs, et allarium consccra- 
tioucs ab episcopo quolibct canonice promolo accipcre, et chrislianisimim 
in ccclcsiis vestris agere per clcricos veslros, et llj'mnuin Angelicum 
per ilics Domiuicos, et fcstivilales ad Missarum solemnia rite decantare. 
Et nullits episcopus pncsuinat in jam dicto monasterio venire vcl in 
ccclcsiis sibi subjcctis saccrdotcm cxcommunicare , vcl ad Sjuodnm 
provocare, aut abbatem et mouaclios qui ilio in tempore fueriut. Porro 
rupienles consulerc monastico: religioni, qua: peccatis cxigenlibus passim 
depravattir; te tantummodo diebus vita: tua: Vira ritmi tiohis ad corrcc- 
lioncm omnium monastcriorum , et moiiachorum ad ipso fluvio Piscaria 
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*icut influii in mare, viticci per imam Campaniam, Prmeipatum quoque, 
et Apuliam , atquc Calabriain assumere decrevimus, ita ul capitutum in 
e» habeas, et vice nostra indisciplinatos cum adjutorio episcoporuin, ad 
quos raonastcria ipsa pcrtinent , corrigas , et qure sunt cmendanda , si 
potu (Tis , secundum Dominum emende», aut apostolica sedis pontifici 
rexmncies ad perpetuam animai v estrai mercedem, et monastica; religioni* 
emendationem, et conservationem paritcr quoque ad tui Cardinalatus 
dignitatem , et Sanclissirai Bcnedicti honorificentiara , et gratiam , ut 
monasticus ordo corrigatur illi» in partibu» per le religiosum , et pru- 
dentissimum snecessorem illius. Si qui» vero, quod non optamus, bujus 
nostri privilegii decretalcm paginam temerario ausu inaliquo infringere 
temptaverit, eternai malediclionis innodatum vincutis se noverii, et per- 
petua supplici* luilurum cum Diabolo et Angeli» eju» , nisi forte prius 
resipiscens satisfecero. At qui pietatis intuitu devotus obscrvator eitilerit, 
ipsius interventu almi patris Benedicti, pcrfcctorumque sequacium , so- 
ciorumque eju» sempiternai bcnedictionis particeps , et paradisi beatus 
possessor efficiatur. Amen. Scriptum per manum Octaviaui Notar» , et 
scriniarii sancì® Homanai ecclesi® apostolica! sedi». Anno primo ponlilì- 
catus domni papa! Nicolai aecundi, indictione duodecima. Datum Amimi, 
Octavo idus Martii , anno Jesu Christi millesimo quinquagesimo nono. 
Per manum Ilumberti sancì® ecclesia! Silva 1 Candid® episcopi , et Bi- 
bliothecarii apostolica! sedis. 


lì. 


PRECETTO DI RICCARDO PER S. VARIA III CAIESA. 

( Itrf. Patri Diat. «.* 4°4- ) 

In nomine sanctae , et individuae Trinitatis. Anno incamationis 
Domini nostri Jcsu Christi millesimo quinquagesimo nono , indictione 
duodecima. Domito Nicholao venerabili papa apud Amalphim sacraci 
Synodum agente cum aliis quamplurihus , interfui ego Ricardus uutu 
divino Capuanus princops. Ubi cum plurima de ànimantm salute tracta- 
rentur, inspirante divina misericordia, recogitare cepi in corde meoaliquid 
mihi agcndum foro , quod ad salutem animae me® , et parentum meorum 
dcfunctorum proficerem.Tunc,moncnte prmdicto universali Papa, accer- 
sito donino Desiderio venerabili abbate Cassinensi, prò remedio aninue 
in .'ai, tneique avuuculi RainulG, ac fratria itici Asclctini, investivi eum do 
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abbacia, qu®dicitur Sancta Maria in Catena sila in finibili Apuli® inler 
monlera Garganum , et mare Adriaticum , juxta Caslellum , quod dicitur 
Besti , fieri quoque precepimus hos nostrae oblaeionis apice*, per quos 
pratili Cassinensi* Cirri obi i S. Benedicti dictioni subiciinus prediclam 
abbaciamS. Marine cum integri* omnibus castellis, villis, vicis, celi», 
domibus, territoriis , predìbus, siivi* , arbusti*, vineis, olivetis , prati*, 
aquis, molendinis, piscariis , aliisquc omnibus rebus mobilibus, et ira- 
mobilibus ad prescns, quocumque modo prefat® abbaci® pertinentibus 
cum aliis etiam, qu® araodo ad opus ejusdcm abbaciae Abbates , aut Re- 
ctores ejus aquisiluri sunt, quibuscumque legalibus modi*. linde uuiversis 
nostris fidclibus indicimus, nuuquara aliquaudo molcstinm, invasionem, 
vel fraudacionein pati prelatura venerabile monastcrium S. Benedicti 
de predicta abbacia , quatn ibi optuliraus. Cognita cunctis, ac nostra) 
auctoritatìs firmissima sancione, quoniam si nostrorum fidcliura quulis- 
cumque humano ingenio principale hoc scriptum, quod manu nostra, et 
testium idoneorum roboratum est, nostroque sigillo signatum iufringere 
votens, predictaui abbaciam de dicione prefati cranobii subtrahere 
teraptaverit, vel ex eis sibi molestus fuerit, subiacebit composicioni auri 
librarum ceutum medietatem nostre camere, et medietatem predichi 
sancto ccenobio. Notimeli psos quoque , nostrosque lueredes , et suc- 
cessore* perpetua subicimus obligationi , ut numquam ipsam abbaciam 
cum suis omnibus quaramus a patronalu,et dicione ejusdem monastero 
S. Benedicti subtrahere. Quod si temptaverimus, simus ei culpabiles auri 
libras mille, llujus scripti manu nostra , et testium roborati , et sigillo 
nostro signati, tenore solidissime in perpetnum permanente. Data decimo 
Kalendas Septcmbris, anno principatus ejusdem gloriosi principi* donini 
Richard! secondo. Scriptum per inanus Aldemarii, jubente eodem sere- 
nissimo principe. 

Signum Dorimi Richard! cxcellentissimi principia. Ego Rudulphus 
clericus inlerfui , et subscribens firmavi. Ego Bernardus clericus , qui 
interfui hoc firmo. Ego Alirisus , qui interfui, hoc firmo. 
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c. 

PERMUTA DI S. ANGELO I!» FOR1HIS COSI S. GIOVANNI , DETTO 
DI UIDlmiW, TRA RICCARDO I.° PRINCIPE DI CAPILA , E 
II.DEPRANDO ARCIVESCOVO CAPEANO.C(l) 

f Exrtj. S. Angeli in Fornii jwj.ry.J 

Commi] lationom domili primi Ricardi Capuanorura principis cubi 
donino Ilildcprando Archiepiscopo Capuana: sedò. 

hi nomine Domini nostri Jesu Cristi : anno ab Incaruationo cjus 
millesimo sexagesimo quinto; et octavo anno principia domni Richardi 
et dotimi Jordanis liiii cjus gloriosis principibus, et tertio anno Ducatus 
eorum gloriosorum principuin GajeUc ; Mense Docember , quarta indi- 
elione. Ideoquc nos Ildeprandus Domini gratia Arcbiepiscopus Archic- 
piscopatui Sanctorum Protomartiris Stephani, et Agatha», hujus sanclas 
Capii® sedis ; dcclaramus quia supradictus Ricbanlus gloriosus princeps 
divina inspiratione compulsus, prò mercede, et redeinptionc anima! su® 
vult conslituere et mdificaro cmnobium , et desidcrat invenire reinotum 
locuin ubi monastcrium anlificandum cssel, venit ad uos, qu®rens a no- 
bis, ut commulationem lacerem de Ecclesia pertincns suprascripti nostri 
Archiepiscopalui, vocabulo sancii Michaelis Archangeli, qu® dicchatur 
anliquitus Arcu Dian®, et modo dicitur ad Fonnam, et integra» tribus 
Ecclesia: subject®, et pertincnles ad ipsa Ecclesia S. Michaelis Arcan- 
geli; una ex se e vocabulo sancii Johannis cosimela juxla i|isa Ecclesia 
S. Michaelis: alia vero ibique similiter cum vocabulo S. Salvatoris: 
tcrtia vero sursum in monte esse videtur, ibique proprio vocabulo sancii 
Ylarii, et terris cullis et incultis, et montibus pertincntes ad ipsa Ecclesia 
sancii Michaelis Archangeli , qu® tot® ips® pnenominal® Ecclesia a 
vetustate consumpt® sunl ; et supradieti gloriosi principis est pertincns 
sui palatii una Ecclesia vocabulo S. Johannis, qui dicitur de Landcpoldi, 
qu® esso videtur inlus hanc Capuanam civitatem , qu® nobis prò parte 
suprascripti nostri Archiepiscopi in commutalione dare volerei , cum 
rebus pertincns ad ipsa Ecclesia S. Johannis ; et dum utriusque partium 
congrucrentur sccundum canonicali! institulioncm, vclut ctiam statutum 
regum legis aucloritate, una cum conscnsu Sacerdotum , Levilarum, 
alque Clcricoruin suprascripti nostri Archiepiscopalui, prò causa tnclio- 

(i) E superfluo ripetere ai leggitori, che queste scritture ribellanti a tutti 
i canoni grammaticali siano tali quali si leggono nel Ucg'olro. 
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rationis agnoscendum, si rcs mcliorata esse, qua; prò parie suprascripti 
unslri Archiepiscopalui recepluri cramus, de illa qua: prò parte su- 
prascripli nostri Archiepiscopalui daturi eramus. Aceersitus nostrum 
inissimi bonuin opinioncin Dami limolile nomine Marium prasbjteruin 
et Cardinalcm suprascripti nostri Archiepiscopalui, et ipse Princeps a sua 
parte direxit missum smini Johanncin Judiccm, et Auloaltum Judicem 
qtiibus abieruut ipse miss» et ipsi Judices , et ita egerunt , et reversi 
sunt, et nuntiaverunt supradicli gloriosi Principi et nobis, ut cum summit 
diligenza conspexissent atipie considerasseut ipsos , quee prò parte 
supradicli nostri Archiepiscopalui recepluri cramus, et da ipsos, qua; 
prò parte supradicli nostri Archiepiscopalui daturi eramus. Sed rem 
mcliorata eoruui multo mcliiis ut ex omnibus esse comparucrit illud , 
<[iia; a proidiclo gloriosum Principem rccipcre debebamus de illud, qua; 
ei daturi eramus. Quapropter ut coinmiitationem islam sccundum legem 
firmiter lìerct per omnia convocaviimis inlcr nobis ipsi Judiccs et sub- 
scriptos idoneos homiues. Igitur nos pranominatus Ildeprandus Domini 
gratta Archiepiscopus , sicut nobis actum et congruum est, bona nostra 
voluntale una cimi consensu Sacerdotum, Levilarum, atquo Clericorum 
supradicli nostri Archiepiscopalui, et erga nobiscum habendo suprascri- 
ptum Auloaltum Judicem abocatorem supradicli nostri Archiepiscopalui 
per hanc cartulam commutatione ipsa inter nos secundum legem fecimus 
et dedimus , et tradidimus vobis qui supra Richardi gloriosi Principi. 
Hoc est integra pracdicta Ecclesia S. Michtelis Archangeli cum integra; 
ipso; tribus Ecclesia;, et integris omnibus lerritoriis cultis, et incultis, 
et montibus per quovis modum ad ipsa Ecclesia S. Michtelis Archangeli 
pcrlinens invenitnr una cum omnibus inrerius et superius ibi habentibus, 
atquo cum universis suis pcrtinentiis et adjacentiis, et cum viis suis 
ibidem intrandi, et exicndi ad posscssionem vcstrain qua» supra Richardi 
gloriosi Principi et de veslris lucredibus ; seu cui ipsos per vos datimi 
parucrit et de ejus ha' redi bus vcl cui hanc cartaio in manu panieri! 
ad habendum et possidendum, et facicndum exinde omnia qua; vobis 
placucrit : unde de ea omnia suprascripta qute vobis superius in com- 
mutatione dedimus , et tradidimus , qualiter diximus , nobis , nec ad 
succcssores noslros , nec ad partem supradicli nostri Archiepiscopalui , 
ucc alicuilibet exinde nullam rcscrvavimus ; sed cunctum et integrum 
ipsos vobis in commutatione dedimus, et tradidimus sicut supra diximus. 
Et per luce vos qui supra Riccardus gloriosus princeps presenti per 
cartulam in cominulatioue secundum legem, dcdisli , et tradidisti uobis, 
qui superius Ildcprandi domini gratia Archiepiscopi prò parte supra- 
scripli nostri Archiepiscopalui , hoc est integra pncdicU vostra ecclesia 
TOM. 1 . 26 
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vocaln S. Johannis, qui dicìlur de Landclpoldi cum pr»dictis rebus idest 
terra*, et pr, 1*5.1* posila: juita ipsnm ecclesiam S.Joanuis, qua* ronslriicta 
esse videtur intro his dieta civilato Capii®, et rebus inobilibus omnibus, 
qua: sunt ornamentis ejusdem ecclesia S. Johauni, et iulegris omnibus 
curtis , et tcrris de fora supradicla Capuana civitate per quovis niodum 
ad ipsa ecclesia S. Joanuis perlinenles invenitur pcrtinens ipsos sui 
palalii liba cum omnibus inferioribus, et superioribus ibi habrutibus, 
alque cum universis suis pertinenti is, et adjacenliis, et cuni viis suis ibi- 
dem mirandi, et exiendi, simul cum omnibus scriplionibus, et muniminis 
ab ipsa ecclesia S. Johatmi perlinenles inde, conlinenlcs , et perlinenles 
rum omnia ronlinentia, qua* exinde eoiitimint ad possessionem nostrain 
qui super Ildeprandi archiepiscopi , et de successoribus noslris , et atl 
parte supradicli nostri arcliinpiscopatui,vel cui ipsa nostra caria in inana 
paruerit ad hahondum , et possidendum , et faciendum exinde omnia , 
qua nobis, vel eis placenl. Rebus vero raobilibus ipsis ornanienlis hi 
sunt. Scrincum cum reliquia: unuin , Busside cum reliquia: unum. Scri- 
ncuin ossalum unum , Plauelc serico dine, amiclum cum lista deaurala 
unuin, orali serici duo; pianeta costinci una; ammictum cum lista 
oriola una ; orale ad ncit unum , pianeta linea cum fasciolum unum ; 
manipolimi unum ; eainisum unum , calici argentei duo ; patena de 
argentum una, caliccm de stagneo et patena, circitorium cura lista 
deaurata cum albe unum, et circiloria serica Iria , eoopcrtoria serica 
quatuor, coopcrtorium cimi lista dcauratum unum, et alia eooperloria 
serica quatuor; facitergium ad acu unum, lena serica una; sana: serica: 
dure, et alìi panni serici tribus; pollici» scric» tria; pallia de serica 
quatuor; curtinclla ad aen una; tlmribula de argento dua; erucc de 
argento una, et ali» minores erticps de argento tres. Nmlilln unii cum 
gemm» dii»; altare Piczolitm de ebore unum, et biaricium alium unum; 
Christallum unum; cortin» line» majori du» , et pirzol» dii»; liber 
Cornile majorc unum , et minori duo , omelia Gregoriale una , et alia 
vetusta una, et quadragesimale ima ; passionarla dua; eptalieum 11 mini : 
prophetarutn unum ; regum unuin ; hislorialc unum ; et qualerni de 
bistorta Rulli, Parahol» Salamonis unum; aduni Apostolorum unum; 
epistola Pauli una; dialogo uno; liber Rpip hanii unum; antiphonarium 
de nodo unum, et de die duo; himnarium unum; ambrosianum unuin; 
manuale Tranciseli unuin; glose una. Unde de ea suprascripta , qu® 
vos nobis , ut sopra , in com mutatione dedisti , et tradidisli , vobis nec 
alieuilibcl exinde millam reservasli, sed cunctnm, et integrimi ipsos vos 
nobis ut sopra in coinmutationc dedisti , et tradidisli in ninni ralionc , 
et ordine, sicut in nostra caduta commutationis coutiud, qme vos uobis 


Digitized by Google 


*1 TERZO LIBRO. 


ÌU3 

eviralo firmasti, qua) scripta est per Carponiuni nolarium robornta per 
ipsis , qui super, et Auloaldo judices , et per olii tcstes , ea ralionc, 
quatemis annido, et scraper nos qui super lliccardus gloriosus princeps, 
et vesiros hirredes , seu cui ipsos per vos datum paruerit , et ad cjus 
bmredes; vcl cui lime cartula in inanu paruerit firmiler habeatis , et 
pussideatis integra suprascripta, qua) nos vobis supcrius in commutatkme 
dediinus , et tradidinius , et faciatis exiude omnia , qua) vobis , vel eis 
placet , et obligamus nos qui super Hildeprandus donimi grafia arebie- 
piscopus nos , et successores nostros , et parte suprascripti nostri 
arcbiepiscopatui vobis supranominati Riccardi gloriosi principi et ad 
vestris licredibus , seu cui ipsos per vos datum paruerit , et ad ejus 
hniredibus , vel cui cartula ista in inanu paruerit integra ea omnia 
suprascripta , qme nos vobis, ut supra, in commutatione dediinus, et 
tradidimus, defendere, et onteslare modo, et scraper ab omnibus homi- 
nibus, ab oranique partibus. Et quando voluerilis licenliam, et polcstatcm 
babeatis vos vobis, vel illi sibi exiude auctores, et defeusores esse vicibus 
nostris cura ista cominutalionis cartula , et cura atiis vestris , vel eis in 
nostris ralionibus quomodo, vel qualiter raeiius potueritis, et voluerilis, 
vostra), vel eis sinl polestatis, et quando voluerilis dercndamus vobis, vel 
eis ipsos sicut supra obligavimus. Si autem nos qui supra llildoprandus 
domini grafia archiepiscopus , vel successores nostros, aut parte supra- 
scripli nostri archiepiscopatui hanc cartulam commutationis do quibus 
rontinet aliquando per qualecumquc ingcnium removeri qurasieriinus , 
vel si non fecerimus, et non complcverimus, vobis, vel eis ea omnia per 
ipsimi ordine qualiter superius leguntur sexaginta libra» aeri honum 
purissimuin pania nos , vel successores nostros , componere obligamus , 
vobis, qui su [ira Riccardi gloriosi principi, vcl ad vestris hcredibus seti 
cui ipsos per vos datum paruerit, et lune carta commutationis de quibus 
contine!, qualiter secundinn legein stare poteri! firma pcrmaneat, et 
talilcr nos qui super Hildeprandus archiepiscopus , una cum conscnsu 
Sacerdotum, et Levilaruin, alque Clcricorum suprascripti nostri archie- 
piscopatui, et erga nobiscum habendo jam dicto Advocatore suprascripti 
nostri archiepiscopatui , qualiter nobis coagruum fuit secundum legein 
fecimus, et te qui super Corponium nolarium, qui interfuisti scribere 
rngavimus. Capua. Ego qui super Ildcprandus archiepiscopus. Ego 
Johannes archidiaconus. Ego Petrus presbjter , et Primicerius. Ego 
Ureo presbjter. Ego Borrardus presbjter , et Abbai. Ego qui super 
Marius presbjter. Ego Sibenolfus diaconus. Ego qui super Johannes 
judex. Ego q< i super Auloaldus judex. Ego Auxenlius. 
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D. 


ISCRIZIONI SULLA PORTA DELLA BASILICA CASSUESE. 


«Stimo 

I. Civitas Sancti Germani 
CattiUum Saneti Petri 
Plubariola 
Pesdemonte 
Teramo 
Piallatori 
Sanctus Angelus 
Jane tura 
Sanctus Stefamts. 

II. Sanctus Georg ius 
Sanctus Apollinaris 
Sanctus Ambrosius 
Sanctus Andreas 
Vallnf rigida 
Caste! lum novum 
Fratta 
Suj'u 

Turris ad mare 
Villa Lauriana 
Modula. 

III. Cuc tir uzza 
Caminus 

S. Joannes de correnti 
Cuspidi 

Hocco de V andrò 
Vantra 
Toroeclu 
S. Petrus in Flia 
S. Victor 
Cervarium 
Sanctus llelias. 

V. Vallisrotunda 
Saraciniscu 
Cardctus 


«Sorto. 

Aquafundata 
Vitecusutn 
Fillade Venafro 
S. Urbanus in Cornino 
Castrimi Coeli 
Hocco Sicca 
Villa Sancti Gregorii. 

V. Sanctus Benedie tus , et Sonda 

Schotastica in Gaeta cuoi per- 
tinentiis suis 

S. Step bonus de Terracina clan 
pertinentiis suis 
S. Mannus ewn pertinentiis 
suis 

S. Nicolaus de Pica 
S. Johannes in Palo 
S. Petrus de Foresta 
S. Pautus cum omnibus illorum 
pertinentiis 
S. Mauricius. 

VI. Cclraru cum omnibus pertinen- 

tiis suis 

S. Nicola de Sellectanu cum 
omnibus pertinentiis suis 
S. Benedictus de Salemu , cum 
omnibus pertinentiis suis 
S. Laurentinus cum omnibus 
pertinentiis suis 
S. Angelus della Forma cum 
omnibus pertinentiis suis 
S. Benedictus in Capua cum 
omnibus pertinentiis suis. 

VII. S. Maria de Monache cum 
omnibus pertinentiis suis. 
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S. Joannes de Monachi cimi XJI . Et cum loto Gualdo de Ho- 
omnibus pertinentiis tuie lejano, et Castellavi ejus Nu- 

S. Benedici*! de Tiano cum Aesca et Castella guae Comes 
omnibus pertinenti is suis Trasmundo S. Benedicto de- 

S. Bene die tus de Cesima cum dit Bisenti, Arsela , Bacuecu 
omnibus perlinentiis suis in Apruteo 

S. Ilerasmus de Mole de Gae- S. Nicolaus in Ti-utiao 
la cum omnibus perlinentiis Cella Sanctorum. 
suis. XIII.&p»/em fratrum cum Ìnsula 

Vili, S. Maria in Cengle Pum FU- de IHpinnau 

la , et Molentinis , et Ailanu S. Angelus de Mairanu cum Gel- 
Filla S. Fiti lis suis 

Castellani S. Aechangeli S. Maxima» in Fair ano in Asoulo 

Ecclesia ? cum Curii s et cum FU- S. Angelus AnciUarum Dei 
lis suis S. Benediciti s in Trunlo cum 

Omnia S. Marita in- Cingltv cum Getta S. Margarita! 

omnibus pertinenti s suis S. Angelus in Cenlum Cerasa . 

K. S. Sophia de Benevento cum W\ .S. Nicolaus de Balte Sorana 
omnibus perlinentiis suis & Gemumus de Sora 

S. Nicola cum omnibus perii- S. Benedictus de Colle de Insula 
nentiis suis S. Siloetta- et 

S. Anastasia de Calabria cani S. Martinus in Arpino 

omnibus perlinentiis suis S. Angelus de PestAe Mascolina 
S. Maria de Tropea cum omni- S. Nazarius , 

bus perlinentiis suis. S. Benedictus de dia. 

X. S. Manata Casali plana, cum XV. S. Nicolaus de Turrici 

omnibus pertinentiis suis S > Petrus in Esoleta 

S. Slasius de la Biza ewn om- S. Maria de Berolt 
nibut perlinentiis suis S. F alcntinus 

Alia S. Maria in Casali planu S. Pancratius in Ferentinu 
cum omnibus pertinentiis suis S. Petrus de Morohe 
S. Benedictus in Pedinali cum S. Angelus de Algido 

omnibus pertinentiis suis. S. Agata de Toscolana in Borni 

XI. S. Benedictus in Trinnu cum S. Maria de Pallara cum perù- 

omnibus pertinentiis sui s nentiis illorum. 

S. Eustasius de Petra habun- XVI. S. Maria de Celle cumoimn 
danti cum omnibus pertinen- sua pertinentia 
tiis suis S. Cosma de Civettila 

Il ospitale de Monte S. Angeli S. Maria de Luca cum omni 

cum omnibus pertinentiis suis. pertinentia stia 
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S. Benedirli!! de Civita cum o- 
mni pertinentia sua 
S. Petrus de lac u cum quinde- 
cim celli s sui s. 

XVII. Castellane de Apatia cum 
omnibus pertinenti is suis 
S. Benedictus in Asculo , cum 
omnibus pertinentiis suis 
S. Angelus de Troja cum omni- 
bus pertinentiis suis 
S. Nicandru cum omnibus per- 
tinentiis suis 
S. Petrus in Tarantu. 


XX. Olivetum, Pilla Sanetw Co- 
lomba 7 

S. Eufemia in Fara , et cum 
quadraginta Cellis 
Pria Castella , quia Comes 
Trasmundo gancio lienedù lo 
dedii 

Alons Alberici 

F risa 

Alacela 

S. Quirici in Triniu. 

i* '• i . • 

TI TULVS 


XVIII. Petra fracida 
Ripa mala 

Montem S. Benedici! in Phara 
Ripa Urea 
Montem Bellnm 

Pescoli cum omnibus suis pcrti- 
nentiis 

In Penne CasleUum Lastinianus 
S. Mwtinus in Saline. 

XIX. Monacisca et 

Pescu Conslantii cum tredecim 
Cellis et Fillis suis 
S. Angelus de Ifarrea cum Fil- 
lis , et omnibus pertinentiis 
suis 

S. Angelus de Pescu Canali 
S. Benedictus de Pascu Sana. 


XXI. IIoc studiis Mauri munus 
consisti t opusculi 

Genita Melfigene renilentis ori- 
ginis Aire 

Qui decus , generis hac ejfert 
laude laboris 

Qua simili auxilii conspes ma- 
neat Bencdicti 

Ac sibi celesles ex hoc cummti- 
tet honores. 

XXII. Uoc fedi Mauro Jilius Pan- 
taleonis de Cornile Matrone 
ad Utudem Domini , et Salra- 
toris nostri Jesu Christi ab 
ejas Incamatione anno mille- 
simo sexagesimo sesto. 


J5«onb<t <?ori<J. 

1. Civitas Ponti Curvi cum perii- II. De Inala. S.llelias de Ambrife 
nentiis suis S. Benedictus de Ipolite 

Caste uni Pica In Caleara S. Salvatori s in Ci- 

S. Petrus de Cure ili vitella in Terra. 

S. Onufrius de Campo de Melle III. Arnulfi S. Benedictus de 
S. Marinata . Crema 


Digitized by Googli 


AL TERZO LIIIRO. 


m 


S. Bencdictnxb Pascolano juxta 
Nonantulam in A redo 
S. Benedictus in Ficarola. 

IV. In Cimiate /''ir mona Monaste- 

rium S. Marine loco Levcria- 
no , et Ecclesia S. Joannis de 
Gargania, et Castellimi de 
Bubalano. 1 

V. Cum Ecclesia S. Maria j, et S. 

Blasiicum gerì ineritila commi, 
Ecclesia S. Chrislophori in 
Castello Petroso cum perti- 
nentiis saia in Penne loco 

VI. Qui dicilur Fonte teda Ec- 
desiata Sancii Fiocinai cum 
medietate Castelli de Colle 
Carello , et de Monte Petieto 
cura omnibus rebus suis. 

VII. In Datmalia pro/te 
Civitatem Bagusiam Ecclesia 

Sunclas Maria; in loco gai di- 
citur in Saltata, I lem in Sar- 
dinia Ecclesia S ancia; Mar ite 
in loco qui dicitur 
Bubalis Sancii lidia ? de Monte 
Santo. 

Vili. Cimi omnibus pertinentiis suis 
In Draconaria Ecclesia Sancii 
Nicolai 

S. Eustasius de Pantafia In A- 
• malfi Ecclesia S. Crucis et S. 
Nicolai in Asculo 
Duo Castella idest De, 

IX. Ciaianum. et Tribilianum cum 
omnibus Ecdesiis, et possessio- 
ni bus earum. Item ibidem duo- 
rum portiones Castcllorum. 


\ . Li st Po moni it et odavi cimi 
terra modiorum quatnor ni il Ha 
S. Illuminata de Musano. 

XI. In Lucca S. Gregorius 
S. Silvestri in Pisa 

In Sardinia S. Maria in Thergo 
cum pertinentiis suis S. Ni- 
colai in Eolio. ■ i 

XII. S. Nazarius de Rocca Pipe- 
ruzo 

S. Petrus de Sexto 
S. Benedictus de Benafro 
S. Marcus de Carpinone 
S. Crucis in Semia. 

XIII. Intra Civitatem Ca/tuanum 
Ecclesiam S. Nicolai, S.BuJì, 
S. Angeli in Rodaldisci, et S. 
Benedicti Piezoli cum porti 
nentiis eorum. 

XIV. In Capo Muurania; Eccle- 
siam S. Marita super ipsos 
Incus tjusdem civilatis cum 
omnibus pertinentiis ejus 

S. Martinus de Furca. 

XV. S. Nazarius de Rocca de 
Piperoczu 

S. Petrus de Sextu 
S. Benedictus de Benafro 
S. Benedictus de Monterodoni 
S. Crucis ili Sernie. 

XVI. S. Fincentius de Tabtrna 
S. Maria! ad Flmnen tepidum 
S. Marlàae, et S. Panlaleonis 

ad Olivarum 
S. Georgi de Tulri et 
S. Maria; de Palma cuui perti- 
nentiis earum. 
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E. 

BOLLA DI PAPA ALESSANDRO II. INTORNO Al CORPI 1>EI SANTI 
BENEDETTO E SCOLASTICA. 

( Inedita originale — top*, t. «.• XX. 9 J 

t 

Alexander Episcopi» servire servorum Dei: omnibus Ecclesia! (iaUioli- 
c® fiiliis saluterò , et Apostolica!!» Bcuedictionem. Pastorali* sollicitudiuis 
nostr® bonum si debeat prospicere, et proTicere omnibus eliara estranei*, 
et longinquis , multo magia domestici* , et propinqui» ; ipsts quippe 
sccundo gradu post Dominum admovenda est invisibilis Charitas, tK per 
eos , vehrt quaedam visibili» fiamma gradatilo ad remotiores quosque 
discurrat. Piis ergo locis, et divina Religione venerabilibus debita} 
ecmsoiationu, et defensioois porrecturi manus, illuni ceterispreferendum 
non ambigitmre , quod monastica; norma; constai esse principale gym- 
nasium, et Sancite Romanie, et Apostolica sedi contiguum, quein Cives 
Romani, pntres videlicet eximii Benedictns-, Maurus, Placiti us , cum 
noimullis alita fimdarunt, quemque à gcntibus destrnetum , Sanclissimt 
Predeccssores nostri Gregorins , et Zacbaria» restruseruut, et Privilegi» 
Apostolica- sedia merito cieteris Ccenobiis praetulerunt, nipote, quia non 
studio bominum , sed Dei imperio , à Sancissimo Patre Benodicto 
constructum est. Quorum nos sacra! auctorilati , sicut tempore , et loco 
succedimus , sic corum esemplo , ut oportet innitiiaur : sed quia reruni 
gestanrm series ad hoc literarum lèdei committuntur , ne illarum verità* 
posterorum memoria! subtrahalur , ea , qua nostris temporibus acla 
sunt , pandere curamus. Nam cum ddectissimus filius noster Desiderili» 
eamdetn rcnovaret Ecclesiam , et aditism Basiliete disponeret adacquare, 
cum tres iulegras ulnas fodisset in destro Altaris latere, lalerem rep- 
perit , nummi einsdem Confessor is eontenentem. Cumque fragmenta 
Aharis remota luissent , iovenit super seputera syndonem expansain 
candidissimam, qua! cum tangebatur, evanescebat. De visione certissi- 
mi» redditus, reserari sanclissimt Patris pracepit tumulum. Quo faci» , 
sanctissima Corpora intemerata , et indiminuta inveniens , nuncios 
uostros asciscens, pretiosissimaque Corpora eis ostendens, tam preseti Ics, 
quam futures certissimo* , et indubios de sanctis Corporibus reddidit. 
Igitur cum ad eamdetn dedicandam advenissemus Ecclesiam , una cum 
dcccin Archiepiscopis , et quadragiata quatuor Episcopis , Cleroque 
Sancite Romana! Ecclesia?, idem filius noster Dcsiderius couquicstus est, 
esse quosdam , nec Dcum mctuentes, ncc bomincs rcvcrentcs, qui 
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possessione» Beali Bcnodictì per diversa loca Cassinensi Canoino aule- 
renles , in suum rctorquerc dominium salatali 1. Unde Gppiscoporum 
nostrorum pnesentium, ac Cardinalium consilio babito, prie fato ctenobio 
possessioncs suas conGrmautes , in perpetuilo* babendas , statuimus. Si 
qui» vero, quod non oplatmis , Possessione*, Ecclesia», Villa», Civi- 
tates, et Castra Sanctissimi Benedicti invaserit, et bis, vel ter admouitus 
non emcndaverit , sciai se , auctoritate Dei Omnipotentis , et Beate 
Maria! seinper Virginis , et Boatorum Aposlolorum Petri , et Paidi , et 
Beati Benedicti , et omnium Sanctorum , esse excomunicalura , et per- 
petuo anathematis v inculo inuodatnm , et a Regno Dei alienatimi , et 
cum Diabolo , et eius atrocissimis pompis, et Juda Jesu Christi Domini 
nostri traditore, sterno supplicò*, leternaequc malcdictioni deputatum, 
et sicut ha» Lucernai estinguntur , ita ante Deum Lucerna illius estiu- 
guatur , nisi forte res injuste invasas Sancto Benedicto reddiderit , et 
dignam pcuitentiam gcsscrit. At vero qui huius Apostolici instituti 
observator existit, benediclionis gratiam a Domino Deo nostro per in- 
tercessionem Beati Benedicti consequalur , et vitam eternam acci|>cro 
mereatur. Statuimus etiam, ut quicumque devotus ad eiusdem Ecclesia* 
dcdicationem annualitor venerit , de peccati» sui» quadragmta dierum 
remissionem accipiat. 

Ego Alexander Catholicje Ecclesie Episcopus ss. f- Ego Yl- 

deprandus qualiscunque Rom. Ecclesia Archid. ss. — -J- Ego Petrus 
peccalor Hostiensis Episcopus ss. — -j- Ego Joanues Porluensis Episco- 
pus ss. — -f- Ego Joannes Tusculatiensis Episcopus ss. — -jr Ego 
Ubaldus Saviuensis Episcopus ss. — - *f* Ego Alfanus Saleruitanus Ar- 
chiep. ss. — -f- Ego Ildeprandus Capuanus Archiep. ss. — -J- Ego 
Joannes Ncapolitanus Archiep. ss. — Iteratone del tuggeUo— Exallavit 
me Deus in virtule brachii sui : Magnus Dominus mister et magna virtù» 
eius. — -J* Ego Joannes Surrenlinus Archiepiscopus ss. — -J- Ego 

Gyraldus Sypoutinus Archiepiscopus ss. }- Ego Bjsanlius Francasi» 

Archiepiscopus ss. j- Ego Drogo Tarenlinus Archiepiscopus ss. — 

•J- Ego Herasinus Episcopus Segpinus ss. }- Ego Petrus Episcopus 

Anagninus ss. -}• Ego ilonestus Episcopus Berulanus ss. — -{- Ego 

Ambrosius Episcopus Terracincnsis ss. J- Ego Leo Episcopus Caje- 

tanus ss. — -J- Ego Pandulfus Episcopus Marsicanus. j- Ego Palum- 

bus Episcopus Sorunus ss.— -}* Ego Martinus Episcopus Aquinensis ss. — 
-J- Ego Guilielmus Episcopus Theancnsis ss. j- Ego Joannes Epi- 
scopus Fnriclaudiensis ss. }- Ego Petrus Ycnafran. Episcopus ss. — 

-f- Ego Goffridus Avcrtan. Episcopus ss. fc- Ego Joannes Episcopus 

l’iccnus ss. -{■ — Ego Maraldu» Pcslanus Episcopus ss. — + Ego 
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Albertus lioianensis Episcopus ss. f- Ego Rogcrius Civitatcnsis Epi- 
scopus ss. {- Ego Campo Draconaricusis Episcopus ss. — -J- Ego 

Stephanus Troianus Episcopus ss. — -J- Ego Balduinus Melfilanus 
Episcopus ss. — Ego Joanncs Cannen. Episcopus ss.— -f- Ego Robertus 
Elorentincnsis Episcopus ss. — -J* Ego Nicolaus Tcrmulen. Episcopus 
ss. — -f* Ego Guilielmus Larinensis Episcopus ss. — -f- Ego Petrus 
Guardicnsis Episcopus ss. — -f- Ego Joanncs Yigilicn. Episcopus ss. — 
Ego Jaunacius Monoribioensis Episcopus ss. — -f- Ego Guibertus 
Ruhersfanus Episcopus ss. — -j- Ego Dallo Sluueusis Episcopus ss. — 
-J- Ego Petrus Monopolitanus Episcopus ss. — -j- Ego Joanncs Javena- 
siensis Episcopus ss. — -f- Ego Mnynardus Arianensis Episcopus ss. — 
■J* Ego Arnaldus Aurenlinus Episcopus ss. — -j- Ego Constaos V enusiuus 

Episcopus ss. {- Ego Ugo Idronlinus Episcopus ss. — -j- Ego Gotfridus 

Derufinus Episcopus ss. — Ego Theobaldus Castellani Clctus ss. — 
•f- Ego Fcrminus Cardinali S. R.C. ss. — -j- Ego Leo Cardiualis ss. — 

-f* Ego Stephanus Cardinale Presbr. ss. j* Ego Landulfus Cardiualis 

Presbiter ss. — -j* Ego Zeo Cardiualis Presbyter ss. — -f- Ego Joanucs 
Card. Presbyter ss. — Pro omnibus P®sb. Card., Diaconib., et Clcricis 
Roinauis. — -J- Ego Riccardus Capuanus Princeps — -J- Ego Jordaucs 
Filius eius. — -j* Ego Jordanus Palribus eius — -j* Ego Rayuulphus 
Comes — -}• Ego Gisulfus Salernitanus Princeps. — -J- Ego Landulfus 
Ueucvcutanus Princeps. — -J- Figo Sergius Dux Sorrentiuus. (i) 

Datum in Castro Casino Die Kaleudarum Octobriura, per mania 
Petri PacUu Romane Ecclcsi» Subdiaconj , atijue Vice Domui Annonis 
Colouieusis Archiepiscopi Bibliothecarij. 

Anno decimo PoutUicatus Domnj Aloundri Papié secundi. 

Ab Incaruatione vero Domini Millesimo scpluagcsimo primo, 
ludiclione Nona. 


-j~ "j"'j jpo.tl{r |c? jom «su* 

Ego Yltkprtndtu cardinali! rii Min ronca inurtai romane ecclesia: 


(i) Abbiamo rinvenuto gli autografi del cardinale Ildebrando , di S. Pier 
Damiano , c doli’ abate Desiderio ; c credendo far cosa grata ai leggitori , li 
mandiamo in luce appunto dopo questo scrittura la quale riguarda un*avveni« 
mento famoso della Badia , per cui cuoveunero questi grandi uomini io uno 
tcbjo luogo. 
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Gp yeocwy lwjW[if epj\ 


Ego Polfu« porca lo r bcsticmi* rpùcapui 



F. 

DELLE OPERE DI Gl'AIFEKIO DA SALF.RVO MONACO CASSIA ESC. 

E nell’ Archivio di Monte-Cassino un MS. in 4 -° segnalo 280 
assai pregevole, clic contiene le cose composte dal monaco 
Guaiferio da Salerno , ed i versi di Alfano anche Cassinese 
arcivescovo di Salerno. Poiché entrambi furono della Badia 
di Monte-Cassino, tenendo parola delle scritture di Guaiferio, 
dirò anche delle poesie di Alfano. Bene disse Pietro Diacono, 
scrivendo di Guaiferio. (i)Suavis eloquio, ingerito magmi s, 
sermone faeundus, poiché le sue scritture ne rendono bellis- 
sima testimonianza , come ognuno può certificarsi nello cose 
che rapporteremo di epiesto monaco. Egli non altro scrisse 
che alcuni sermoni. HomiUa de Advenlu. Sermones de 
Nativitate Domini. De Ejri/diania. De Ciena Domini. De 
Sepluagesima. De llamis Palmarum. Scrisse la storia di 
S. Secondino vescovo c confessore, c la passione di S. Lucio. 
Compose versi. In laudem Psaticrii. De miracolo illuni 


(1) De Vir. III. Cas. p. 72. 
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qui seipsum occidil, et per B. Jacob uni vita; reddito. s ex/. 
l)e conversione quorundam Saternilanarwn. Da laude S. 
Martini. In laudem S. Secundùu. Jlymnus de eodem . 
Tale ì; la serie che ne compone Pietro Diacono (i) o tali tutte 
queste cose ratlrovausi nell’anzidctto MS. dell’ XI secolo. Dello 
scritture in prosa solo la storia di S, Secondino vescovo, e gli 
alti del martirio di S.Lucio videro la luce, tolti dii questo MS. 
e pubblicati dai Bollandisti. (2) Le altre ocnilic sono ancora 
inedite. Noi ne pubblicheremo una, perche i leggitori sappiano 
dell' ingegno di questo italiano nel l’XI secolo, e come in meno 
a tanta disperazione di buoni studi, in queste scritture sentasi 
un tal sapore di buon ladino, e quella beata vena di eloquenza 
che s’ebbero gli antichi Padri , la quale non può gustarsi se 
non da coloro che hanno più nutricato il cuore di vera pietà 
cristiana , che la mente di filosofìa. E di questo che afTemio 
andò persuaso Angelo della Noce annotatore della Cronica 
Cassiuese , ed il canonico Mari , i quali promisero voler 
pubblicare queste omilie e questi versi , ma non tennero la 
promessa. Aprendo il MS. mi viene innanzi l’ orni li a sulla 
Domenica di Selluagesima, di cui eccone una parie. 

homi u A 

dosisi giu sfreni! mo.naciu 

IH SEITUAGESIMA. 

Per parabolani condnetori» , et locantium operaur in vineam ojns , 
Aedemptor humani generis pigro» , et desides verbi Dei sa torci ad 
botrifero* palmite» in corde audilorum eicolendos, mercede propesila , 
jubet ire. Et primo mane, horaque tenia, scita quoque et nona et circa 
uudccimam olisse partera familias conducere operarios, quos et misissc 
in vincam suain , refert , quibusdara in convenlione potlicentem dare 
denarium diurnnm, quibusdam vero quod fuisso justum , omnibus prx-tcr 
primos crimen olii inpingcntem , omnibus pr.xHcr ci tremo? labori? me» 

(t) De Vir. iltu. Ca». ut sup. 

(2) Boll. mena. Febr. p. lidi. Tom. 1 . Et mens. Martio Tom. 1. 
pag. 3 o 4 . 
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rilum prominente™. Seti conductor iste, qui patrisfamilias appcllatione 
signatur, idem est Redemptor Immani generis, qucm istius myslerii fuisse 
credimus relatorem, qui nobis ut liberis, non pupillis semper euim Pater 
est. et patrimoni! locupleti! couferrc substautiam, et eamdem sccuudum 
colidian® nccessitatis impensam Omni diligeutia gaudct admiuistrare. 
Porro et filios esse operar ios, equipollentia sermonis ostendit ; et quidein 
primo mane proloparentom , et fidelium antiquam progenie™ usque ad 
Noe, hora vero tèrtia, Sem, et Iafet, et alios bonorum antistitcs operimi 
usque ad Abraham, cui prima circumcisio data est; sesta quoque Isaac, 
et Jacob, et alios Patriarchas, usque ad legis lapidea) Testamentum ; nona 
autem Moysen, et Prophetas ; undecima Apostolo!, et populutn gentili™, 
iu quos fìnes sreculorum dovenerunt. Quia ergo Rcdeinptori nostri con* 
ducenti operarios patrisfamilias nomcn imponitur, et operarli convenienti 
filiorum titulo Clii appellantur. Nam si Conditori nostro palrifamilias 
prò paterni amoris abundantia nomcn est, prìores fidei, atque lleligionis 
per lides nosque prmsertira, qui eum recepimus, et in ejus nomine cre- 
dimus, merito dii familias nomcn habemus : siquidem fitii fatui li™ sunt, 
qui in patria potestà tc consistunt. 

Nè questa Omilia , di cui ho prodotta la prima volta 
queste poche parole, è la coltissima delle scritture di questo 
monaco. Ed a prova del detto, vedi che semplice e saporita 
descrizione è questa di Troja ( nella storia di S. Secondino 
vescovo) la quale certo che in molta mondiglia offre qualche 
cosa che luce. 

Troja quondam ducibus , divitiis , et bellica laude insignii , in 
Peloponnensi regione serenissima loci facie, lellure fertili, agro, aquis 
et omni viriditate jucunda prope Pontum, et insulam Tenedos sita 
fuit. Ex qua domo plcriquc duces fortissimi in priori discrimine, in 
tempestate horribili , cura tanta; urbis commercium tolum jactura fie- 
re!, evaierunt. Ex quibus Anchisiades vir accr et strenuissimus fuit, 
quem Quiritcs orbis terramm principes, qui Trojanorum quoque hostis 
talione ulcisccrenlur , nobile generis et laudis babucre priucipium. 
Jacuit bau; diutini temporis intervallo omnibus destituta solatiis , nulla» 
opes , nullus decor , nulla denique religio , semiruti tantum , et exesi 
ignibus extabant muri. Xanthus, Symois, et insula Thcnedos Trojam ibi 
fuisse signabant. Hate vero excitat tandem et colligit se memor pristina; 
virtutis et glorie; reducit longam ex pronepotum generationc progenicm; 
rcficit larcs ; studet illi suo mirabili, et siogulari militi™ sacramento, ut 
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Sili® Dipintori fnvens, nb impia Mariananim partium obskiìonc vaslclur, 
ut tormenti* qn assolar, ut maler ilertim conciliai gladiis ebani filiorum. 
Ki illa igitur lomposlate usquc ad hoc fere lempira vu.il tanlum sine 
corpore nnmon. Fuit autem et in Apuli® solo civilas quanlam quantum 
ad frumentari® rei copiam nulli solo inferiori, ubi et multa guslu suavia, 
qme natura desiderai , ex terra , arboribusque gignuntur , cum copia 
facili, tuin suavitate prastantia. Vites ibi et arbore* bumiles sunt, ncque 
se tollero a terra altius possunt: ex hit tamen alias semper vìrent; albe 
hicme nudai® , Terno tempore tepefact® frondescunl , et fundunt odori - 
foros flore* , et germinant uberrima* frugo*. Hate autem civitas , si 
nomini* significationem advertimus (Ecana enim dieta est) antiquissima 
fuit, cum et monumentorum mannoratio, sctenarum eolumnatio , emi- 
renlia ciilmintim id designent : buie sero in reconciliatione Troj® nomea 
imponilur, ut egregii titulus nominis auctoramentmn faciat novitati. 

Ciò delle prose. Di versi non fu Guaiferio men colto 
scrittore; anzi in questi troviamo un bel testimonio, che i 
monaci Cassinosi nell’ XI secolo non solamente Salterii svolge- 
vano, ma anche le opere dei Romani scrittori dell’età dell’oro, 
e sapevano rendere tanto o quanto alcun frutto di questi studi. 
Nel Carme composto da Guaiferio intorno ad uno clic s’ebbe 
data pazzamente la morte, e che fu ridotto a vita dall’Apostolo 
S.Giaeomo, può chiarirsi il leggitore della valenzia poetica di 
questo monaco. E per amore di brevità reco la prima volta 
in luce parte di questo carme , e proprio quel passo in cui 
narra con assai di fantasia il poeta , come un pellegrino che 
andava a visitare il corpo di S. Giacomo fosse tratto in inganno 
dal demonio, che gli apparve sotto le sembianze dell’Apostolo, 
c confortato ad uccidersi ; come l’anima uscita del corpo fosse 
dai demoni malamente governata, e poi tornasse nel freddo 
cadavere per intercessione di S. Giacomo. 

Oallormn cmtus partea qua fulgel fliberat 
Carpii» Apostolicum genti» de more petebat. 

Ut devotu» amor , sacra dum loca marini, ipsa 
A spentale rise tcclcrum te mole levare t. 

Quorum , naturai pertimplict '» , et puerili» 
i tua crai , facili» quo velie» federe Jledi. 
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II os ut ad hospitium jam lardior Aora eoegit, 

In par lem simplex divertii ai agrume solus , 
Dimotusque via modicum , fraudisque dolique 
Jnvenit auctoremjuvenilis corporis tastar, 
luchoai astutus dirum cum semplice bel/um, 
Conflagra non gladios sed pacis habcntia signum 
Primum nerba movens : quo, frater, ducere s, mquit f 
Sed quid ad Ateo simplex f Facies Aumana , seretms 
V illus et eloquium cum nomine fratrie amicum, 

Qtue bene cordatos honùnes multumque probalns 
Exciperent , ad colloquium miserabile , menimi 
Alliciunt slolidam : quo tenda! , pandit. Al ille 
Subsequilur. Quare tantum vis ferro laborem f 
II ic via consiliumque t dar: discrimine nullo 
Atipie mora nulla . compari posse quod oplas. 

I h/tic magie copiai miserum , magie ora serenai , 

I beegtie demulcens, ait : Agnoscis ne loquentan I 
Cernere se jti rem-m , qui sii nesdrefatetur 
Simplidter simplex. Tunc inquii, Apostolus ille 
Stira quem queris ego. Credit miser , atipie repente 
Stralus homi diposcit opem, scelerumque levameli. 
Afox nudar morite , morite pmrumpit ad atrum 
Consdium , sed faclurum quid conmiai illum 
Accipil ante f detti. Tum sic ait : Ilaud, nisi solvas 
Ipse Ittos artus manne compage, salutati 
Quatti cttpis , trirrnam speres. Fis vivere vitam 
Sempcr mansuram * Viiam libi lolle caducam. 
Horrescit facinus bruto sub pectore tantum, 

Audet et hoc fdeì dici non esse espugnane 
Dicere : sed monitts persuasile cedil iniquis. 

Flagifat ergo modum, tantum quo erimen agatur : 
tlaspi tium repete , ciana , semionibus, ore 
Sollidtum pectus Claudi , cunctisque sopore 
Immertis , fauets gladio penetrarier imas , 

Et ventris medium tantum post vulnus , eodein 
Consuliiur gladio transfgi. Sitatici iniquus 
Quod cupi!. Id , eternit , simulai , gravaiis 
Sonino consocds , immergi I gullure telum , 

Amputai et r mas. secai et cum gutlure nervos, 

AVc mora , eonfgit prcrco'dia : sed dolor ipse 
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Crùm'mt , ae morti i miserum damare coegit. 

Me miserum! perii; scelta hoc mea dexlra peregil 
Mi ruit exanimis: miseram max turba farorum 
Spirilnum copioni animam , rapiuntque Irahuntquc 
Per stimma X ralle s agitante s atque per ima I. 

Appare! subito facinus qui suaserat hostis, 

Juris et esse sui scalerà qui causa sii inquii. 

Caditur , insequitur, magie omnibus urge! et urna : 
j dd loca Romanù sic itur proxima marie. 

V ox sonai Aie: Sinite : stolidi cessero parumper: 

St d repetunt animam , dum vox siici , atque coarclasu. 
Intonai hoc eadem propior mage , t errili ilisqxte : 
Diffugiunt omnes, subitis terroribus hot Ics, 

JVec quatiunl animam jam sanela voce solutam. 

En specie vera jttvenis pulcherrimus adstat , 

Nodi Apostolici jormam quasi prceeciue orts 
Spiritus; ht me seguitar, super ardua teda venilur 
Principi! Ecclesia regnanti s ; in athere Mater 
Verginea stipala choris adslare vide tur. 

Accedii Jacobus prò tanta labe pracator. 

Audi t ab ore pio : repetat nisi carnea dauslra, 

Et cum carne luat factum eum carne reatum , 

Non animam tanto damnatam crimine solvi. 

Ergo repentino redànsjam libera curili 
Intra t Apostolico dinasta cubilia ductu. 

Ot citai, erigi tur , loquìtur , gradi turque cada ver, 

Dal res ipta fidem sociis , nani vivere eemunt 
Quem ridere mori ; std testis sola cicatrix 
Esse potest aliis, qua vulnero tic in utroque 
Cemilur ; ut totem vita jam nano rediete 
Ad posltiminium dubitai . Uuie Cluniacensà 
Canoini vicina loco loca sacra feruntur , 

Cui Pater kaud parvi meriti vir pratidel Ugo. 

Hac petit, bone bora! habitum dare, cintela professo 
Qua sibi contigerant 


A me pare, che delle cose poetiche dell’XI secolo non sia 
alcuna che regga al paragone di qucsla. Non vedi, o lettore, 
come corre in questi versi una certa vena Virgiliana? c sotto 
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quella veste Longobarda caldeggi anima latina? V'ha del 
barbare, ma pure del pretto Romano. Non è puro oro quel 
Morti a prorumpil ad atrum consiliwn? Non è poesia al tutto 
latina questa verissima descrizione , e di colori frescliissimi 
Il ccmat, cc., ed in quella che siegue , in cui la trista turba 
dei demoni eapiunt animata rapiunlquc iraìmntque ? La 
quale acquista nervi e colore dall’altra descrizione dell’appa- 
rizione dell’Apostolo tutta placida. En specie vera ju venie 
pulchcrrimus adstal. Chi non vede chiarissimo in questi 
versi come quella eloquenza e. poesia del secolo di Augusto 
che come un fiume sgorgò dai Romani petti , rotto il corso 
dalla barbarie, rampollasse nei chiostri, e tornasse a correre 
nell’italica terra? 

Le scritture di Alfano arcivescovo di Salerno monaco 
Cassinese sono quasi tutte conosciute per le stampe. Queste 
sono sermoni e versi , i quali possono leggersi nell’ Italia 
Sacra dcll'Ughelli (i), tra i sacri poemi di Prospero Marli- 
nengo (2) , e presso il llaronio ( 3 ). Dei versi rimane ancora 
alcuna cosa inedita , che trovo nel MS. n.° 280. 


G. 

DI ALCUNI VERSI INEDITI DI AMATO MONACO CASSINESE. 

Poiché ebbi narrato in questo terzo libro della storia de' 
Normanni scritta per Amato .Monaco, accennai di certi versi 
del medesimo non ancora conosciuti per le stampe , in lodo 
degli Apostoli S. Pietro e S. Paolo — De laudibus SS. Pelri 
et Patiti. Questi versi erano scritti in un MS. del secolo XI 
della Biblioteca di S.Salvatore di Bologna, ma non conosciuti* 
sebbene Pietro Diacono ( 4 ) chiaro dicesse , di questi essere 

(1) Tom. X. Edil. Veo. 

(2) Tom. III. Edil. Roman. 1089. 

( 3 ) Tom. XII. 

( 4 ) De Vir. illuslr. Case. cap. XX. 

TOM. I. 27 
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autore Amalo. Nell’anno 1778 il P. Bocchelli dell'ordine de’ 
Predicatori (colui che ha proseguita la storia ecclesiastica 
del cardinale Orsi ) avendo per caso rinvenuti questi versi, 
ne fece copia, clic spedi al P. abate D. Sinaldo Santoinango 
Cassincse. Come questo MS. si trovasse in Bologna, essendo 
cosa Cassinese , non sappiamo: avrà corso i destini di tanti 
altri MSS.; vale a dire, di essere stalo rubato. Innanzi a questi 
versi oravi forse una epistola di offerta al papaS. Gregorio VII, 
di cui non rimangono che poche parole: Unitene mandò il 

Becchetti versiculos, Privimi ipsum non limitila vero 

suncepisse;in eo tandem omnr mewn conmmabilur votimi, 
si per le et benedici ionem apostolicam , et absolulionem 
incorimi pcrcipcre promcrurro , pecca tarimi — Poi segue. 
/nripiunt Capitala Libri primi. — Tutto questo carme è 
diviso in quattro libri , e ciascun libro in capitoli. — Ecco il 
cominciamento del primo libro. 


( K» indice tm per/ ceto MISS. Cattiti, tom. t. m ) 
LIBBR AMATI MONACHI CASSINENSE 
DESTIIf ATU8 AD DOMNUM GRECORIUM PAPAM 
IN IIONORI! B. TETRI APOSTOLI. 

INCIPIT PRAEPATIO EJUSDEM LIBRI. 

CAPUT I. 

Agnus attesi, rimcli qui lolla crimina mundi, 

Prolinus Andrccas, quem posi Cruce Jtxit Egmas , 
Prosequitur : tandem luccni transegit eamdcm 

Cum diritto 

A tiratili /urne seenni, rateai quo cernere .lesimi; 

/lune Deus, ut vidi!, Symonem, quem nomine scirii, 
ISomcn mutavi!, quem Ccep/iam ipsc vocuvil. 

CAPUT II. 

VOCATIO PETRI , ET AMJKE V. 

Denique germanis fueranl bis retta navis, 

Ars usns quorum vilam refoveba! eorum. 

Ergo die quadam navi maria alta secante, 
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CoiisjMciuH i tandem te grata voce vocantem 
Atte tur em vitae; Post me / imperando venite., 

Linquite jnscari, quo digiti silis amari 
A me, qui vobis concedo pignus honoris : 

Piscibus hit s/jretis , homines uditi swpe traiteli s. 
llis vero dictis, Petrus cum fruire rcliclis 
Omnibus, alterni scclantur gaudio regiu; 

Sic reiuaiienl capti, fuerant qui relibus opti. 


H. 

IH COMMA 1)1 AZZEN , CHE BONA S. MARIA DE ISCALA 
A MONTE -CASSINO. 

( Carle Sarik*. Originali ÌMjiif. — Copi.X.Jl. ».** XXX Vili.) 


Attillante Domino Dco, adquc Saibaloro nostro Jhesn Christo, od 
intercedente prò nobis beala, et gloriosa Birgo Maria , et beato sancto 
l’elro principe oinniu adpostoloru , et beato sancto Gabinius l'rolns, et 
Jauuarius martire Chrisli, sub cujus protecziouc,cl defensiouc gubernalos 
nos cretbinus exe salbalos. Ego Cornila de Azzeu, e inuliere mea Musco- 
ninne de Zzori facimus la carta cum holuntate de Deus , et de donnu 
uoslru Judice Gostantiue de Laccon, et de essa inulierc donna Marcusa 
regina, dieta nomina de Gunalc, prò onnia causa nastra canta anius, et 
danius da bestara parare , et domines c fundamcnlu , et quattor pedia , 
e de inlro do domo , c de foras de domo , da besa domo de bosobe in 
foras, ci ponemus a sancta Maria de beala, ci siat benedilla loda a 
sanctu UcncdiUu de Monte Casiuu. Et siamus tiois in obedienlia , c 
coinandamculu de sanctu Benedilli! de Monte Casiuu, o de Apale ci 
bia et essere: et de ccusla causa nostra sia! in maiiu de monacu cin cca 
et mandare su Apate de Monte Casiuu a sanctu Micacl de Farruceso* 
usque iu sopitemi!. Amen. Fiat. 

Et si quis ta carta deslrucrc and sterminare ea bolucrit, istrumet 
Deus nomcn suo de libro bile , et carucs ejus disrupat bolatilibus celi , 
et Gesti is terre; mittat in illis Domiuus morte papcllc , et deleatur de 
iste scculu cizzius, ed abeai malediczione de \ll adposloli , et de XVI 
l’rofctas, e de XX et II I ( Seniores, et deCCCXVIII l’aire* Sanctos, qui 
canone* disposucruul i Micino cibitadc , ed alleai walcdiczioueiu de Ili 
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Palriarchas, Abraam , Ysac, <*t Jacob, cd abcat inalcdiczionc de IMI 
Ebangclistas Marcus, Maczeus, Lucas, e Johannc, ed abcat malcdiczionc 
de VIIII hordines Angelonim, e de X A rei mugoloni, cd abcat maledic- 
zionc de omnis Sanctos, et Sanctas Dei. Amen amen, fiat. 

Et si quis la carta audire ca boluerit, c nostras hordinacziones 
coniortabcrit, e dixerit quia bene est, habeat benediczione de Doo Patre 
onnipotente, e de Sancta maire domini nostri Jesu Chrisli , e abenl 
benediczione de XII adpostoli , et de XVI Profetas , e de XX et II1I 
Seniores, e de CCCXVI1I Patres sanctos, qui canones disposuerunt i 
IVician cibitate, ed abeat benediczione de oinnes Sanctos, c Sanctas 
Dei. Amen, amen. Fiat, fiat. 

Et sunt testes primus Deus Onnipotcns, deinde ego JudiecGostan- 
tine de Laccon, e midicrc mea Marcusa de Gunale ; testes Donnicellu 
Comitu de Laccon , Donnicellu Gunuari do Laccon , Donnicellu Izzoc- 
cor de Laccon, Donnicellu Petru de Serra; testes Pclru de Azen, 
ed Izzoccor c Mariane anbos fratres suos ; testes Barn sono de Setilo , 
Dorgotori de Bosobe, Furatu de Gitil, Mariane de Zori, Izoccor de 
Laccon, Izzoccor de Bosobe , Mariane do Zori, Izoccor de Cerci ; testes 
de l’uliacesos Mariane de Nedenure ci et cita sua, ed onnes frates incus, 
e fidetes moos testes — Amen, amen, amen. Fiat, fiat, fiat — Ed ego 
Mclacii scrixi sta carta imperando me doonu ineu Judicc Gustammo de 
Laccon , mense Marzi , dics XX1UI , c luna prima. 
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DI COSTRUTTIVO DI CAKBIAN DONANTE AL HONASTEHO 
LA CHIESA DI S. PIETBO SIHBHANO. 

(Cap, SII. a SS.) 

Auxiliantc Domino Dco, adquc Saltatori nostro Jhcsu Cliristo, 
qui prò nostra soluto ac terra descendere dignatus est ; ed iutcrcedentc 
prò nobis Vcata, et gloriosa sempreque Birgino Maria, in cuius pectore 
requiebit Spiritum Sanctum, e beatorum Apposlolorwn Pelri et l’auli, e 
bealo sancto Gabinius Protus , et Jnuuarius martire! Cfaristi , sub cuius 
protrazione, e defensioue cubcmatos nos credimus eie salbatos. Ego 
Gostantine de Carbiao, e muliere mea Jorgia de Zzorri, ci la lazzo ista 
carta cun boluntatc do Deus, e de su donnu meu J udì ce Gostantine 
bocatibo nòmine de Laccon, c d'exa muliere donna Marcnsa dieta 
nomina de Gunalc , c cun bolunlaie de Archiepitcopum donnu Azzu , o 
de donnu Nicotaus Episcopum, o do tolu tiios meos, lu affilio a Sanctum 
Petrum de Simbranos sa clesiam mea a Sanctum Benediclo de Monte 
Casinum prò apaltila in potestate su Apate de sanctum Venedictu, e fazzat 
inde ca le boi et apatlila bcnedicta sanctum Vencdiclum. Amen , amen.' 

E il quis istan carta desumere, aut esterni in aro ea boluerit , siva 
judice, sibe Donna, sibe Donnicellu, sivo Curatore , voi qualecunqueli- 
vet bomo , instrumet Deus nomea suo de libro vite , et carres suos 
disrumpat bolatilìbus edi, et besties terre, micia! in illis Dominus morte 
papclle, et deleanlur de isto secolo cizzius, ed apoml malcdiczionem de 
Deuni Patri Omnipotentem , e de Sancta Maria matrem Domini nostri 
Jhcsu Christi , et de XU Apostoli , et de XVI Prophetas , et de XX 
et IIII Seniores , et de omnes Sanctos , et Sanctas Dei. Amen , amen. 
Fiat , Gai. 

E xi quis ista carta audire ca boluerit , et nostras hordinazzionei 
conforzaverit , e disscrit quia vene est , babean benedictioucm de Dco 
Patri Omnipotenli , et de Sancta Maria matrem Domini nostri Jbesu 
Christi , e de XII Apostoli , et de XVI Prophetas , et de XX et IIII 
Seniores , et apan benedictkioe de CCCXVW Palres Sancii , qui canones 
disponorunt , et de omnes Sanctos , et Sanctas Dei , que superius dissì- 
mus. Amen amen , Gal Gat. 

E xunt testes , primus Demi ftnnipotens , derodc ego Judice Go- 
stantine bocatibo nomine de Laccon, e donna Marcusa dieta nomine do 
Cimale ; testo» Donnicellu Gunnari , e Donnicellu Petrum , testes Don- 
aceli» Izzocor, c Donnicellu Darbcni ; testes Ixzocor de Azzcn , e Petrus 
su Grate ; tester Colimi Ut de Laccon , e Mariane de Zzori ; testes Izzocor 
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de Laccon , e Cornila Muslaseu ; lesles de Puliaeesos mariane uanra cl 
cita auain ; teste» e omnes frate» meo» , e Gdeles meos leste» — Ed ego 
Gostan imo de matrona iscrìssi ista carta imperante me dotimi meu judicu 
Costati line Rei a Deo clectus , rei coronatili — 


I. 

BOLLA DI ALESSANDRO n PER LA INDIPENDENZA DELLA BADIA. 


(Reg. Petr. Diete. *$■ Em flij. S.Ang. in F a r m i» — Ineriti. 


Alexander Episcopus scrvus scrvorum Dei. Desiderio dilecto Clio 
abbati venerabili» Cenobii Almi Patria Benodicti, quod nuncupatur Moni 
Casinus , cunclisqiie successoribus eius illic regulariter ad regimen 
provehendis imperpotnm. Pastorali» soUicidinis nostra? bonum si debet 
ptospicere, et proGcere omnibus cliam eitranei*, et longinquis , multo 
magis domestici», et propinqui». Ipsis quippe secundo gradii post Deum 
admovenda est invisibilis carila», ut per eos, velut quedam visibili» fiam- 
ma gradatim ad remotiores quosque diseurrot. Pii» ergo loci», et divina 
religione venerabilibus , debita! consolationis et defensionis porrccturi 
manti» ilium «rieri» pneferendum non abigimus, quem monastica! nor- 
me constai esse principaleGjmnasiuin, et sancite romane et Apostolica: 
tedi contigu um , quem cives Romani, patres videlicet exiinii Bcncdiclus, 
Maurus, et Placidus cum nonnullis aiiis fundarunt, qucinqne aGentibus 
destructum, Romani PonliGces nichilominus sua aucloritale resi ru veruni, 
et privilegiis Apostolica sedi» merito casieri» Ccenobiis pratulerunt, atque 
contra quorumlibct su»|>ectas injurias, efficaciter munierunt. Quorum no» 
sacra! aucloritali,sicut tempore, et loco suocedimus,siceorum cxcmplo, 
ut oportet, innitimur,ct per hujus nostro: decretali» pagina? lenorem Ubi, 
dilectissiine Gli Abba Desideri , concedimus secundum privilegia ante* 
ccssorum noatrorum , atque consuetudinem monimentorum Almi Patria 
Benedici! siluin Monto Castro Casino , cuoci, inique ipsius monasteri! 
Abbatiam in integro cum celli» suis, castelli», pnediis , et ornili sua 
pertinentia ci hac nostra auctoritate confirmamut, lam in Gnibus Bcne- 
ventanorum, Apulorum, et Calabrorum, quam ctiam in Gnibus Marsorum 
et in Marciui», sive ubicumque longc,et prope baclcuus jure sibi pcrtinel, 
aliquid, site quicquil deiocops ubivi» juslo acquisierit. Ad lime justitiam 
vel aliquod debitum quod ofScialos nostri sacri Palalii exigent a navibus 
ad Uoraanuin porlum applicantibus , ve»ln Cmnobii navi peculiari gra- 
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Innler rclaxamus. Utum quoque sandaliorum, et dalmatica; , qunmvis 
jure Cardinalati» lui ab Apostolica sedo perceperis, a nobis tamen tibi 
et loco deinccps , in prìncipalibus tantum festis ad honorificentinm tam 
venerabili) Crenobii, et ob dilectionem lui concedimus. Preeterea corro- 
boramus tibi luisquo successoribus, in omni Conveutu Episcoporum, et 
Principum supcriorem omnibus Abbatibus sedere, et in Concili», et 
Judiciis, prìorem sui ordiuis horainibus sentcn tiara, prò reverenda tanti 
loci, qui primum et lummum mouasticsa legis latorem vivum et mortuum 
retinere promeruit, quique ipsius legis lationem scripto verbo, et esem- 
plo Cmnobiale Propositum appetendo in toto mundo sole clarius vibravi!. 
Defuncto autem abbate ex se ipsa Congregatio secundum sanius consi- 
lium sapicntum et seuiorum fratrum sibi abbatem cligat , et Apostolica) 
sedis Pontifici firmandnm, et consacrandum exibeat, noe alitcr ibi abbas 
eostifuatur, aut a'.-undo illue intromittatur, nisi forte ex se aliquem 
tanto regimini idoncum non habucrit et ob id saniori eonsilio extraneum 
sibi elegerint. Porro prretcr sumraum Apostolica! sedis Prtesulcm cuiusli- 
bet Ecclesia) Episcopttm vel Sacenlotem in predato monasterio , vel in 
eellis ipsius, dicionein quamlibct sibi presumere hac nostra interdic imita 
auctoritato, ita nt nisi ab abbate fuerit invitatus,nec Missarum inibi audaat 
celebrare. Contra qtiam aucloritatera, quia llildebrandus Capuanus Ar- 
ehiepiscopt» submurmnrare pr®sumpsil, corara nobis in Ecclesia Domini 
Salvator» Lateranensis, videlicet Patriarchio Synodura celebrantibus pri- 
viiegiis Apostolica) sedis convinctus , se peccasse, confessi» est. Unde 
tam sibt,quam sois successoribusAjioslolica auctoritato subdistricti ana- 
thematis vinculo interdicimus, ut nullam ulterius indeaudeant assumerò 
quiestioncm vel contra prafatum vcncrabilem Iocum litera promovere, 
sed remota, et propulsata qualibet oppressioni) ecelesiasticarura vel 
scculariuni personarum sicut actenus mansit a presenti quinta indictiono 
hoc nostro privilegio in perpetuum quictum et liberato ad servitimi) et 
gloriamDei maneat sub defensione et jure sancite Roman» et Apostolica) 
sedis cum suis omnibus. Ex qnibus summatim et generaliter omnibus haa 
nominatim et specialiter tantum istic digessimus. In primis monasterium 
Domini Salvator» positum ad pedem ipsius montis , atque monasterium 
sancì® Dei Genitric» et Virgin» Marie qui voeatur Pliunbarolo, scu et 
Castellum sancti Petri ad pedem ipsius montis, quod ab antiquis dictum 
est Castrimi Castrami. Nec non et Caslollum Sancti Angeli , Castellum 
qui voeatur Pinjatari, Castellum Sancti Giorgii , et Sancti ApaUennris, 
Sancti Abrosii, et Sancti Andree, et Castellum qui voeatur Vali» frigida, 
Castellum qui dicitur Bantra, et Sancii Petri inllia, et Sancti Victoris. 
Torocolum, et Ccrvaram , et Sancì® Uclic, et Vallia Uotuada Bocca do 
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Bantra , cnm omnibus suia pertinenti» , Castellum qui dicitur Saraceni- 
scus, et S. Stephani, et Castellum qui dicitur Serome, et Castellum qui 
vocatur Fratte , quos commutasti? a Riccardo Principe , et Castellum , 
qui vocatur Mortala, cum ipsa curia que vocatur Casa Fortini, et tuona- 
ste rium Sancii Salvatori? qui vocatur Cucuruzxu , cum omnibus sui? 
pertinentiis. In comitato Aquinense cellam Sancii Gregorii , Sondi 
Mauricii, et S. Nigolai in Pica, S. Angeli in Cannucio, Sancte Marie in 
Verule, et S. Petti in Aicleto. In Lucca cellam S. Giorgii, prope Postc- 
rulam Guirigalam, cellam Sancte Scolastico in Cajcta, Sancii Stephani in 
Serraci na, Sanctm Luci®, S. Petti in Curnli, S. Silvestri, et Sancte Lucia) 
in Arpino, S. Benedirti in Colle Insola , S. Germani in Sur». Curtem S. 
Urbani in Cornino , cellam S. Pauli ibidem , S. Nazari , et S. Yalentini, 
ac S. Salvatoris, cellam S. Benedirti in Benafro, et S. Nazarii, et Sancì» 
Marie in Sale. Curtem S. Benedirti minoris ibidem, cellam in loco qui 
vocatur Ceso ma, cellam S. Benedirti in Suessa, nec non et S. Benedirti 
in Capua , cum ipso Gualdo ligure , et cum omnibus suis pertinentiis , 
cellam S. Johann» ancillarum Dei in cadem civitate. In Tusculanis 
cellam Sancte Agata, et monasterium ibidem, qui vocatnr Jerusalem. In 
Calvo cellam Sanctm Maria;, S. Mari» in Cinola, S. Adiutoris in Alifas, 
Sanctm Cecili® in Neapofim, ecclesiam Sanctm Crucci in Amalfi, cellam 
S. Benedirti in Salerno, et cellam S. Lamentìi ibidem, et Sanctm Sophi® 
infra civitatem Bencventanam, S. Benedirti in Asculo, Sancii Benedirti in 
Trani, et S. Benedirti in Bari, Sanctm Mari® ancillarum Dei in civitate 
Coscnsia, cellam S. Benedirti in Pillinara, Sanctm Marim Bauze. Sancii 
Benedirti in Atarino, cellam S. Eustasii, quem Sancto Benedicto optulit 
Adelfcrius Fantasia ; Sanctm Mari® in Barrctano, Sanctm Marim in Canneto 
juxta flitvium Trinium, Sancii Benedirti in ripa Ursa cum omnibus suis 
pertinentiis. Nec non et Castellum qui vocatur Laslinianus et alia tris 
Castella. Qua: duo Trasmundus comes filino Attonis Beato Benedicto in 
Monte Casino legali dòuatione, et cartarum monumenti* contulit.Tertium 

autem Castellum Frisam , quod prmfati Trasmundi prò anima sua, 

consentente viro suo, S. Benedicto optulit, Sonda Tasta ibidem, cellam 
Sancii Focati inAlanino,S.Giorgii inTermule. Cellam S. Liberatori* in 
Marchia cnm omnibus suis pertinentiis. S.Salvatoris in Tabe, Sanctm Sco- 
lastica in Piune,S. Martini in Salino, S.Nycolai in Aprtuo, S. Angeli in 
Marano cum omnibus celi» suis,Sanclorum septem fratrum,S. La urènti), 
et S. Benedirti in Trunto, S. Apollinaris in Firmo, S. Benedirti in Tisico, 
et Sanctm Marim in Arbosca, cellam S. Benedirti in Mani, et Sanctorum 
Cosine et Domiani, et Sanctm Mari® inOcllis, S. Benedirti in Pomperano, 
et S. Petrì in Morino, cellam S. Angeli in Vollcregia, cum caslellia , et 
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omnibus suis pcrtincnliis. Ili* igitur , et omnibus qua: prafalo Cenobio 
juste pertincnt mine, et qu® in futuro juste pcrtinebuut, sub tutela et 
Romana liberiate hoc previlegio perpetualiter ad temporalein servorum 
Dei prmscntium scilicet atque futurorum quieterei, staUHis otquo firmatis. 
Apostolica censura sub iutcrposilioue districti anatlieinatis , et divinai 
contestatione judicii intermiuamus omnibus tam proseliti bus quam futu- 
ris , ne ullus hominum cujuscuuquc ordinis dignitalis , condicionis, vel 
ctijusciioque officii, scu qiunlibct parva aut magna persona, quibuscuu- 
que rebus vel personis prtefato monasterio juste pcrtinentibns aliquam 
violcntiam infera!, aut calumniosus existat vel inciunbat. Insupcr quia 

secundnm praiceptum Hcgul® Almi Palris Benedicti, estivi* 

et hiemalibus temporibus prcGxus est, auctoritate Apostolica concedi* 
mus, ut liceat fratribus signum pulsaro in omnibus cellis eiusdein mona- 
sterii tam ad diuraas quam ad nocturnas boras quandocumquo voluerint. 
Liceat quoque ipsius monasterii et celiarum eius fratribus Clericum 
cujuscumque ordinis, de quocumque Kpiscnpatu fucrit secuudum tradi- 
tionem Sauctorura Patroni suscipere cimi rebus suis ad conversandimi , 
et Monachimi] habitum suscipienduin absque iuterdictione quoruinlibct 
Episcoporain , el liceat eisdem subicctos monasleriis eoruin judicaro, 
tam mouachos , quam et sanclimouiales feminas absque prohibitione et 
coutradictione cujuslibct uecularis polcstalis , seti Ecclesiastico:. Ad hcc 
liceat vobis sacrum chrisma et ecclesiasticos ordines , et Altarium con 
sacrationcs ab Episcopo quolibet canonice promoto accipcre , et Cliri- 
slianissimum in eeelesiis vcslris agore per clericos vestros, et li^iniium 
Angelicum per dies dominicos et festivi tati» ad Missarmn sollemnia rite 
decantare: et nullus Epìscopus presuma! in jam dicto monasterio vel in 
eeelesiis sibi subjoclis Sacerdotein cxcomunicare , vel ad Synodum pro- 
vocare, aut abbati» et monachos earumdem Ecclesiarum. Porro cupicalcs 
consulcro monastica: Religioni, qua: pcccatis exigentibus passim depra- 
valur, te, tantiunraodo diebus vii® tu®, Vicarium nobis ad correetioncm 
omnium monasteriorum, et monachorum, scu monaebarum ab ipso (Invio 
Piscaria sieut influii in mare , scilicet per totani Campania™ , Principa- 
tum quoque et Apuliam atque Calabriam assumere decrevimus, ita ut 
Capitolimi iu eis habeas , et vice nostra indisciplinatos cum adiutorio 
Episcoporum, ad quos mouasteria ipsa pertincnt, corrigas, et qu® sunt 
cincndanda, si polueris, secundnm Deum emendes, aut Apostolic® sedis 
Pontifici reuuutics, ad perpetuam anim® nostr® mercodem, et monastic® 
lleligionis emenda lionern et conservationem. Pani ter quoque ad lui 
Cardinalatus diguitatem et Sanctissimi Benedicti honoriGcentiain pt gra- 
tium per le roligiosum et 
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prudcntissimum illins suocessorem. Si qui» vero, quod rimi optarmi* , 
Jiiiius nostri privilegii dcerctalcm paginani temerario ausu in aliquo 
infringere temptaverit, eterna; muledicliouis imiodatum vinculis se nove- 
ri!, et perpetua supplicia luiturum cum diabolo, et Angeli» cius, nisi 
forte prius resipisceus satisfccerìt. At qui pietatis intuilu ipsiu» privilegii 
dovotus observator extiterit, interventu Almi Patri» Benedirti, perfecto- 
rumque sequacium sociorumque eiu» sempiterna benedictioni partìceps, 
et Paradisi beatus p ossesso r ef&ciatur. Scriptum por mauus Octaviani 
Scrinar» et Notarli Sacri Palatii. Exaltavit me Deus in virtule brachii 
sui. Maguus Doininus nostcr, et magna virtns eiu». Bene valete. 

Ego bonifacius albanensis episcopus ss. 

Ego petrus peccator hostiensis cpisc. ss. 

Ego ildeprandus S. Rom. eccle. qualiscunque arcliidiaconus ss. 

Ego hubaldus sabincnsis cpisco. ss. 

Stcpbanus vocatus Cardinal is ss. 

Ego joannes qui etminutus cardinali» de lilulo sauclaa marina trans 
libcriin ss. 

Ego leoperlus prcneslinus cpisc. suscripsi. 

Uatum latcranis sello idus madii per manum pclri S. R. ecclesia; 
subdiaconi, atque vice domini Annonis colouicnsis archiepiscopi biblio- 
tbccarii , anno sexto ponlilìcatus domini Alexandri papa; secundi. Ab 
ìncarnatione vero Domini millesimo sexagesimo septimo. Indiclione V . 


R. 

CAUTA DELLA CONTESSA KATILDE 

f Dal Tori, ina hi — Gap. XJJI.JatCt If'. tl. a XJU/ III. J 

Matlulda Dei gratin Comilissa. Si quid est sacrati», et Dco dicalislocis 
jiislnm, et pium est nos ausiliuni prabere, sanctum eslnos defensiouem 
cxbiberc q. remissioncin peccatorum imploramus Sanctorum intercessio- 
ne : Nupcr pra'seneia nostra in civilale Pisa; posila, dclatum ad nostra 
potestatis est andienciain,aliquos procuratore» Meraati, et Ripa»; ejusdera 
civitalis, abstulisse liotninibus monasterii S. Benedirti in Monte Casino 
positi Tbeloncum prò aliquot panni» ad ulilitatcm Fratrum cmptis,quod 
ad notiliam nostrani dclatum graviler accepimus, et emeudari illico feci- 
niii8,vt ne de celerò ipiisquam conira mcmoralam congregalionem ali- 
quid tale presuma! , amore S. patri» nostri Benedirti , cujus memoriam 
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dulciter amplectimur, cujns nomen cum soavi tate audimus , etob rovc- 
rcnliam Fratrum, qui in priedicto monastcrio Dco serriunt, concedendo 
concedimi», et per presenti* pagina: «criptnm eonfirmando confirraamus, 
nt in' ciritaln Pisa , et in Luca , et ornni nostra; potestà!» terra iicoat 
hominibns praniicti monastero libere emerc quascumqtie utililali con- 
gregationis quidem pradict® expedire videbunlur prò tempore; ita vero, 
ut nec euratur® alieni quisquam cxhibcant. Qnicumque autem contra 
prtecepti nostri paginam quicquam eis auferro tliclonci nomino prassum- 
pscrit , vel molestia* inferra temptaverit , et nostro) mala; volitatati* 
pa'nam incorrai , et ùisupor curi® nostra) centum libra* componat. Ut 
miteni hoc verbi* credatur , et firmili* teneatur, praisenteiu paginam 
sigilli nostri impressione, ugnando firmami». 



Siglilo aopra cura. 
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LETTERA DI PAPA S. GREGORIO VII PEL TESORO RUBATO 
SELLA CHIESA CASSI MISE. 

( «f», ftf . Dia,. n.\U - Inetti. J 

Gregorius episcopi» servns servornm Dei. Dilcctis in Cbristofiliìs 
S.Benedicti monacbis saluterò, et apostolica™ benedictionem.Audivimug, 
quod sine gravissimo dolore dicerc non possimi us , quosdam homines a 
Jordano principe sugestione diaboli inìssos secrctarium vestrum intrasse, 
et qu&dam commìssa vobis, inaudita temeritate, dclulisse. In quo facto 
nimi® negligenti®, et acriter ulcisccnd® timiditatis vos , et abbalem ve* 
slrum arguerc possumus, et gravius adversus vos commoveri deberemus, 
nisi ea , qua vos sernper ebaritate dilexirmis , detineremur. Siquìdem 
tollcrabilius nobis videretur villa* et castella S. Benedici! in prxdani 
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et dircplionein ilari, quam ut sanctus locus, et per totani, ut crctlimus, 
cbristianilatrm Taniosusct venerabilis tanto ignominia! periculo subiacere, 
Quaproplcr hujus temeritatis noxam inultam esse non ferente, prcserlim 
cani locnm vcslrum violatum esse, et «empio hujus facinoris, deteriora 
* posse vobis contingere, perpendamus, aminonemus, ut divimun officimi! 
in ecclesia B. Bcncdicli non faciatis , sed altaria omnia , qua intersunt 
delegante , quantum sit hujusinodi vìolalionis periculum quosque co- 
gnosccre faciatis. Si enim in ecclesia S. Pelri humano sanguine respersa 
divimun ofBcium non sine diligenti rcconciliatione celebrate , multo 
magia istud, quod in ecclesia B. Bcncdicli perniciosius est competenti 
indiget expiatione. Vos itaque omnipotcntcm Dominnm instantcr deprca- 
mini , ut tristilia mentis nostra* dignelur super hac re nobis consolatio- 
nem itnpcndcre, et ad rcparandam in omnc vestram diguitalem modis 
quibus dccet, nos instruere. 


LETTERA DFJ. MEDESIMO. 

| H,g. Pm. Diat. SS — Iarda. ) 

Gregorius cpiscopus servus servorum Dei venerabili congregalioni 
Gasinensis Ccnohii salutoni , et apostolica»! benediclionem. Nlupcr, di- 
lectissimi fratres, nos violcntia sacrilegii huic rcvercndissiino loco illato 
conpulsi , vostra* ecclesia* ofBcium ob tantum facinus irrogatum inter- 
diximus. Vermi! quia Asccnsionis Domini sollcmnitas loto venerabilis 
orbi mine imminet, nolente jara propter alicujus scelus in tanto festo 
tam religiosum locum odìcio pictatis carere, dccrevimus, et vos et 
eundem locum ab interdicto absolvere. Quaproplcr apostolica mansue- 
tudine ducti , rciidimus et ecclesia ministerium cultumque rcligiosis, 
et devotioni veslrm licentiam celebrandi.Volumus edam, atque rogamus 
caritatem vestram , ut nostri memores , prò nobis preces fundatis ad 
Doininum, prò stata quoque S. Romana Ecclesia Rectori rerum quotidic 
supplirci», nec non tam prò ininticis, quam ctiam prò amie» dilcctionis 
a frcclu omnipotcntcm Doininum deprecari scdulo mcmiucritis , et sta- 
detis , nec non et prò ilio , qui tam sanctissimum locum loto mondo 
famoso violavil prcces effondile , ut Dm» del illi cor pmnilens , et sic 
cura ad se convcrlal , ut in hac vita et futura mcrealur gratiam Dei 
oblincrc. 


FUNE DEL TOMO Pillilo. 
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